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A

Abajefios, habitantes de las provincias ar-
gentinas: III, 1075,

Abara, mina de plata en Bolivia; III,
1033.

Abejas de Chiquitos (Bolivia): III, 1170.

Abipones, indios del Chaco: I, 4035.

Abuso de bebidas fuertes en Caupolicin:
IV, 1587.

Aceite de coco en Chiquitos: IV, 1295.

Acero, limite de la provincia de la La-
guna (Bolivia): IV, 1472, 1475, 1477.

Achacaché, localidad vecina al lago de
Chucuito: IV, 1548.

Achekenat-Kanet, espiritu maligno de los
patagones: II, 697.

Achilla, aldea, provincia de Yamparaés
(Bolivia): IV, 1479

Achiras, arroyo de las pampas: II, 596,
621.

Acuiias, palmera de Bolivia: IV, 1368.

Acutani, aldea de Sicasica (Bolivia):
III, 1029.

Acutani, mina de plata en Bolivia: III,
1033,

Adelantos comerciales y agricolas de Cau-
policdn: IV, 1583.

Adelantos comerciales
1449,

Adelantos agricolas
1290.

Adelantos agricolas en Moxos: IV, 1449,

Administraciones en Corrientes: I, 328.

en Moxos: IV,

en Chiquitos: IV,

Administracifn
I, 331.

Administracién de la Patagonia: III, 901.

Administracion de los jesuitas: IV, 1257.

Administracion de Moxos bajo los je-
suitas: IV, 1440.

Agricultura de la Patagonia: III, 899.

Aguas curativas del Parana: I, 386.

Aguas (su profundidad en las pampas):
II, 6o6.

Aguas, sus colores: I, 273.

Aguas termales en Caracato (Bolivia):
III, 1033.

Aguas termales en Chiquitos: III, 1182,
1194; IV, 1492, 1501.

Aguilera, general de Moxos: IV, 1449.

Albuquerque, aldea de Brasil: IV, 1329

Alcachofa silvestre que cubre las pampas
de Buenos Aires: I, 434,

Alemin (Diego), en Moxos
1564: IV, 1437.

Alfaro, comerciante de
633; 111, 904,

Algarrobo  (drbol frutal):
1066,

Algodén de Chiquitos; IV, 1282.

Algodén en Moxos: IV, 1282.

Almagro  (Diego), conquistador: IV,
1482,

Almendral, paseo de Valparaiso (Chile):
101, 922.

Alonso de Mendoza, fundador de La Paz
(Bolivia): III, 983.

militar en Corrientes:

durante
la Patagonia: II,

II, 761; III,
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Alpacas, animales domésticos de Bolivia,
sus caracteristicas: IV, 1526.

Altamachi (Rio de), provincia de Cocha-
bamba, Bolivia: IV, 1392.

Altamachi, valle de la cordillera oriental
(Bolivia): IV, 1388.

Altares naturales en Santa Cruz
livia): III, 1116.

Alto de Cobija, montaia del lado de Bo-
livia: III, 932.

Altuncama, montafia de Caupolicin (Bo-
livia): IV, 1556, 1567.

Alvarado, de Chuquisaca: IV, 1483.

Alvarez (Don Manuel), comerciante de
la Patagonia: II, 639; III, 904.

Amandau (Ignacio), indio guarani de la
Colonia: I, 82.

Amantala, limite de Caupolicin (Boli-
via): IV, 1556, 1565.
Amasa, isla del lago Chucuito (Bolivia):
IV, 1544, 1546.
Ancacato, limite del
QOruro: IV, 1509.
Ancacato, poblacion de la provincia de
Poopo (Bolivia): IV, 1509.

Ancco-Unca, montaiia de Sorata (Boli-
via): IV, 1556.

Ancomarca, montafia de Pera: III, 951,
965.

Ancomayo, poblacién situada sobre la
margen del Chucuito: IV, 1548,

Ancoraimes, poblacién vecina al lago de
Chucuito (Bolivia): IV, 1549.

Ancumani, montafia de Bolivia: III, 969.

Andamarca, poblacién, provincia de Ca-
rangas (Bolivia): IV, 1515.

Andes, montafias (Ver explicacién): III,
969.

Andonaegui, sus Ordenes sanguinarias a
las misiones: I, 62, 258.

Angadas, jangadas de Corrientes: I, 215.

Animales criados en Brasil: I, 335.

Animales de Chiquitos (Bolivia): IV,
1281.

Animales de los bosques en los lugares
habitados: IV, 1303,

Animales en procura de la sal: I, 416.

Animales, manera de criarlos: I, 150.

Animales marinos de las costas de la Pa-
tagonia: II, 732.

Animales diversos hallados en las salinas
de la Patagonia: II, 732.

Animales salvajes de Moxos: IV, 1305.

Anumbi, pijaro cantor: I, 73.

Antara, mina de plata de Bolivia: III,
1033.

(Bo-

departamento  de

Antequera, poblacién, provincia de Oruro
(Bolivia): IV, 1515.

Antiguas estancias de los jesuitas de las
misiones: I, 244.

Antiguas tribus de Rio de Janeiro, todas
guaranies: I, 37.

Antiguos vasos de los aymards: IV, 1522.

Antigiiedades de Samaypata (Bolivia):

IV, 1464,

Antigiiedades de los incas: IV, 1550.

Antigiiedades de Tiaguanaco (Bolivia):
IV, 1533.

Antiguo lavadero de oro en Samaypata
(Bolivia): IV, 1464.

Antiguo pértico monolitico de Tiaguana-
co (Bolivia): IV, 1535,

Antiguos aluviones en Bolivia: IV, 1521.

Antiguos monumentos en Tiaguanaco
(Bolivia): IV, 1535.

Antiguos templos de Tiaguanaco: IV,
1535.

Apacheta de La Paz, montafia de Boli-
via: III, 978.
Apachetas, monticulos de piedras elevados
por los aymards de Bolivia: III, 955.
Aperé, rio de Moxos (Bolivia): IV, 1344,
1433,

Apolista, natural de Bolivia: IV, 1559.

Apolo, poblacibn de Caupolicin (Boli-
wia): IV, 1560, 1567.

Apopaya, provincia del departamento de
Cochabamba (Bolivia): III, 1033.

Apopaya, rio de Bolivia: III, 1033.

Aprisionamiento por los brasilefios: 1, 58.

Apypé, isla sobre el Parand: I, 181.

Arabate, poblacién de Yamparaés (Boli-
via): IV, 1479,

Aracoyo, lago sobre la Cordillera de Pe-
ri: III, 965.

Arani, poblacién, provincia de Clisa (Bo-
livia): III, 1057.

Aras o guacamayos azules, aves: I, 210.

Araucanos de las pampas, una nacionali-
dad: II, 592, 699, 712, 723; III, 825.

Arbol sagrado del gualichu, en la Pa-
tagonia: II, 758.

Arboles frutales curopeos en Maldonado:
I, 49.

Arenga a indios del Sur: II, 764.

Arequipa, ciudad de Perd: IV, 1591.

Arica, ciudad de Perd: III, 942.

Aridez de las costas de Perii: IV, 1591.

Armado, pez del Parand: I, 103.

Aroma, acacia: I, 412,

Arredondo, gobernador de Buenos Aires:
II, 455.
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Arroyo Azul, laguna de las pampas: II,
537.

Arroyo Chaticé, laguna de las pampas:
11, 598.

Arroyo de las  Achiras,
pampas: II, 596.

Arroyo de las Achiras, laguna de la Bahia
Blanca (pampas): II, 621.

Arroyo de las Mostazas, laguna de las
pampas: II, 398.

Arroyo del Tandil, laguna de las pampas:
II, 590.

Arroyo Gualiche, laguna de las pampas:
II, s557.

Arroyo Pareja, laguna de la Bahia Blan-
ca: II, 600.

Arroyo Quequén, laguna de las pampas:
II, 595.

Arm}ro Salado, laguna de
II, 596.

Arroyo Tapalquen, laguna de las pampas:
11, 557.

Arroyo Viruta, laguna de las pampas:
1I, 598,

Articulos de exportacion en Moxos: IV,
1449.

Artigas (general) en Maldonado: I, 54.

Axtig:s en las misiones: - I, 204,

Ascension, aldea de Guarayos, provincia
de Chiquitos (Bolivia): III, 1218,
1228.

Ascensibn de Yuracarés (Bolivia): IV,
1406.

Asesinatos en la Bajada: I, 393.

Aspecto de localidades sin cultive algu-
no: I, 394,

Aspecto de rios de Mamoré a Moxos:
IV, 1337

Asuncién de Isibolo (Reduccidn de in-
dios Yuracarés, Bolivia): IV, 1370.

Asunta, misién de Guarayos, provincia
de Chiquitos: ITI, 1218,

Asusaqui, aldea, provincia de Santa Cruz
(Bolivia): III, 1103.

Atacama (desierto), lago de Bolivia: III,
938.

Atalaya (Punta de), en el Plata: II, 631,

Ataque a Bahia Blanca por los indios:
11, 682.

Ataque de los Indios en la Patagonia:
11, 793, 810.

Ataque por corsarios: I, 428.

Aten, localidad, provincia de Caupolicin
(Bolivia): IV, 13561, 1568, 1570,
Atita, localidad, provincia de Oruro (Bo-

livia): IV, 1530.

laguna de las

las pampas:

Aucas naturales de las pampas: II, 389,

712, 723; 1II, B25.

Aucas que atacaron a Carmen de Pata-
gones: III, 810.

Avanzadas de los indios en [a Patagonia:
10, 721.

Avanzadas sobre Baradero: 1, 437.

Aves aglomeradas en gran nGmero: I,
386.

Aves de Caupolicin: IV, 1579.

Aves de Corrientes: I, 302,

Aves de Chiquitos (Bolivia): IV, 1287.

Aves de rios sobre las aguas del lago
Chucuito: IV, 1545.

Aves de Santa Cruz: III, 1127,

Aves de Yungas (Bolivia): III, 1013.

Aves ictibfagas: 1, 386.

Aves pelagianas de Cabo de Hornos: III,
913,

Aves pescadoras sobre la costa del Peri:
II1, 944.

Aves reunidas en la estacibn de las [lu-
vias en los pantanos de Moxos: IV,
1304,

Aves salvajes en las mdrgenes del Pa-
rand: I, 103.

Aves silvestres de las mirgenes del Pa-
rand: I, 102.

Aves viajeras sobre la costa del Peri:
IV, 1592,

Avestruz de América: I, 78.

Avestruces de América; su caza en la
Patagonia: II, 789.

Avestruz petiso de la Patagonia: II, 750.

Avicaya, mina de plata en Bolivia: IV,
1514.

Aygachi, localidad, departamento de La
Paz (Bolivia): IV, 1543, 1544.

Aymards, indios de Bolivia: III, 961, 975.

Ayo-Ayo, mina de plata en Bolivia: III,
1033.

Ayo-Ayo, localidad, provincia de Sicasi-
ca (Bolivia): IV, 1532,

Ayolas, conquistador del Paraguay: I, 295,
II, 45; I, 1121; IV, 1249,

Ayquile, localidad, provincia de Mizque
(Bolivia): III, 1067.

Ayuno de cuaresma en Santa Cruz: III,
1114.

Ayuno de Semana Santa en Moxos: IV,
1349,

Baca, localidad, provincia de Mizque (BHo-
livia): III, 1059.



8 - InDICE DE

Bagres, peces de Caupolicin: IV, 1566.

Bagual (Laguna del), lago de las pam-
pas: II, 568.

Bahia Blanca, costa Sur: II, 600.

Bahia de San Blas, en la Patagonia: II,
644.

Bahia de Samborombén, en la desembo-
cadura del Plata: II, 631.

Bahia de Todos los Santos, en la Pata-
gonia: II, 653.

Bahia de Barragin en el Plata: II, 629.

Bahia de Ros, costa de la Patagonia: II,
676, 742, 803.

Bahia del Agua de los Loros, costa de
la Patagonia: II, 742, 80S.

Baile en Chiquitos (Bolivia): III, 1159,

Baile en Itaty (Corrientes): I, 200.

Baile en Moxos (Bolivia): IV, 1359.

Baile en Santa Cruz de la Sierra (Boli-
via): III, 1090.

Bajada, capital de la provincia de Entre
Rios: I, 105, 393.

Ballena capturada sobre la costa de la
Patagonia: II, 743.

Ballenas, sus migraciones: I, 27.

Ballenas en grupos, cerca de las Malvi-
nas: III, 913.

Balsa, embarcacion de junco del lago Chu-
cuito (Bolivia): IV, 1547.

Balsa, embarcacién de cuero, lago de Bo-
livia: 1II, 936.

Balsero, el indio que conduce las balsas:
III, 936.

Bambiis en el Parand: I, 215, 217.

Banco de Brasil compuesto de crusticeos: |

I, 27.

Banco Chico, banco de arena en el Pla-
ta: II, 630.

Banco de Ortiz, banco de arena en el Pla-
ta: II, 630.

Bancos de crusticeos que sirven de nu-
tricibn a las ballenas: 1, 27.

Banda Oriental, reptblica: I, 43 y sigts.

Banda Oriental (viaje a través de la):
1, 69.

Bafnado, pantano de la pampa: II, 524.

Bafiados, pantanos de Corrientes: I, 176.

Baiios, aguas termales de Potosi (Bo-
livia): IV, 1492,

Bafios de mar en Tenerife: 1, 22,

Baqueanos o guias de las pampas: II,
526, 538.

Barbados, rio de Chiquites (Bolivia): IV,
1244,

Barbasco, planta que sirve para la pesca:
III, 1168.

MATERIAS

Baradero, localidad sobre el Parani: I,
437.

Baradero, brazo del Parand: I, 97.

Barragin, bahia del Plata: II, 629.

Barrancas del Norte, acantilados de la
Patagonia: II, 634, 719.

Barrancas del Sur, acantilados de la Pa-
tagonia: II, 720.

Barranqueras, villorrio de Corrientes: 1,
222, 3

Barra del Rio Negro en la Patagonia:
II, 634, 636.

Bartolo, localidad del departamento de
Potosi (Bolivia): IV, 1491.

Barua, su memoria sobre las misiones:
I, 257.

Batel, rio de Corrientes: I, 148.

Batuque, baile de Santa Cruz: III, 1093.

Bauros, nacionalidad de Moxos: IV, 1309,
1435.

Bebidas fuertes de Caupolicin: IV, 1587.

Beira, fuerte de Brasil: IV, 1326.

Bella Vista, localidad cerca de Corrientes:
1, 372.

Bendicién de Corrientes: 1, 126.

Bendicién de alimentos en Chiquitos: III,
1164.

Beni, rio de
1552, 1573.

Bibosi, higuera gigante de Moxos: 1V,
1337.

Bibosi, misién, provincia de Santa Cruz
(Bolivia): III, 1104,

Bilbao (Dimaso) gobernador de Yungas:
III, 1016.

Binchuca, mal olor de las casas de Yun-
gas (Bolivia): III, 1009.

Blanca (Laguna de la Patagonia): II,
648.

Blanca (Laguna de las pampas): II, 538,

Blanco, rio de Moxos (Bolivia): IV,
1308, 1432.

Blanco, rio de Bolivia: IV, 1244,

Blasco Nufiez Vela, virrey: IV, 1483,

Bloques de granito en la Banda - Orien-
tal: I, 75.

Bokis, valle de Chiquitos (Bolivia): III,
1196.

Bolas perdidas, armas de los indios de
las pampas: II, 722.

Boleadoras, armas de los indios pampas:
I, 129.

Bolero, baile de Santa Cruz (Bolivia):
III, 1092.

Bomberos, centinelas avanzados en la Pa-
tagonia: II, 759.

Moxos: IV, 1432, 1434,



InNDICE DE MATERIAS 9

Borda (Isla de), en la Patagonia: II, 653.

Bosques de naranjos en Corrientes; I, 265.

Bosques, refugios de animales en Moxos
durante las inundaciones: IV, 1319,

Botinica de Corrientes: 1, 313.

Botdnica de los alrededores de Monte-
video: 1, 47.

Braseritos, para hacer fuego en Corrien-
tes: I, 193.
Brasilefios vencidos en Carmen de Pata-
gones: III, 880.
Brojelones, tiques de
1110.

Bromelia, planta que contiene agua: IV,
1398,

Bucareli, relativo a la expulsién de los
jesuitas: I, 260.

Buena distribucién de las calles de Bue-
nos Aires: II, 473,

Buena Vista, misién en Santa Cruz: III,
1128.

Buenos Aires, sus alrededores: II, 596.

Buenos Aires, su historia: II, 449,

Buenos Aires, ciudad del Plata: I, 84.

Buey (Médano del) dunas de las pam-
pas: II, 5358.

Bustamante, localidad de Chile: III,

C

Santa Cruz: III,

927.

Caacaty, poblacion de Corrientes: I,

Caballadas de las pampas: II, 531, 532.

Caballo arrastrado por un jaguar: I, 162.

Caballos en Chiquitos: IV, 1286, 1291,

Caballos nadando en el Parani: I, 105.

Caballos, maneras de criatlos en Buenos
Aires: II, 502.

Caballos, manera de domarlos: II, 502.
Caballos adiestrados para cruzar los rios,
en Bolivia: IV, 1470, 1471.
Caballos salvajes en Corrientes: I,
308, 399. :
Caballu-Cuatid, aldea sobre las mirgenes

del Parand: I, 389.

223,

197,

Cabo Corrientes, costas de las pampas:
11, 632,
Cabo de Hornos: III, 915; IV, 1597.

Cabo San Andres: II, 632,

Cabo San Antonio, en el Plata: II, 631.

Cabo Santa Maria, en el Plata: II, 631.

Cacao en Chiquitos: IV, 1291.

Cacao en Moxos: IV, 1447,

Cacao, uno de los cultivos de Moxos:
IV, 1317.

Cacao silvestre en Caupolicin: IV, 1573,
1585.

Caceria de avestruces de Ameérica en la
Patagonia: II, 789.

Caceria de caballos salvajes: I, 398.

Caceria de grandes ciervos en Corrien-
tes: I, 244, 248.

Caceria de focas sobre la costa de la Pa-
tagonia: II, 744.

Caceria de monos: I, 179.

Caceria de vicufias sobre las cordilleras:
III, 9G3.

Cacerias de los indios aucas en las pam-
pas: II, 597, 602.

Cachalotes sobre las costas brasilefias: I,
39.

Cacharros de barro en Itaty, su fabrica-
cibn: I, 191.

Cachimayo, rio de Bolivia: IV, 1487.

Cachucha, danza de Chile; III, 922.

Caciques en Moxos: IV, 1313.

Cacique Maica: II, 620.

Cacique Mufiol, de las pampas: II, 620.
Cacique Negro (Laguna del), lago de
las pampas: II, 590.
Cacique Venancio, de las

592,
Cactus enorme, Santa Cruz, Bolivia: IV,
1462,

Cactus, gran nimero, en la provincia de
Valle Grande (Bolivia): IV, 1470.
Caddveres disecados en Bolivia: IV, 1524.

Café en Moxos: IV, 1448.

Cahud, camisa de lana de los indios ay-
mards: III, 989.

Caida sobre un caballo: 1, 208.

Caiconi, yacimiento minero en Bolivia:
III, 1015.

Caimanes en Moxos (Bolivia): IV, 1320.

Caimanes, manera de cazarlos: I, 123.

Calacala, aldea, provincia de Quillacollo

(Bolivia): III, 1049,

Calacaya, aldea, provincia de Carangas
(Bolivia): IV, 1522,

Calacote, poblacién sobre la cordillera de
Bolivia: III, 972.

Calamarca, poblacién, provincia de Sica-
sica (Bolivia): IV, 1532.

Calamares, moluscos que saltan sobre las
embarcaciones: I, 39.

Calamarca, mina de plata en Bolivia: III,
1035.

Calana, aldea de Pera: III, 953.

Calera, aldea de Bolivia: IV, 1488.

Callao, puerto de Lima: IV, 1595.

Calles de Corrientes: I, 337.

Calmas sobre la costa de Per: III, 941.

Camapoa, aldea brasilefia: IV, 1329.

pampas: II,
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Camichis mofiudos
aves: 1, 97, 104,

Camisa de cortezas en Moxos: IV, 1337.

Campafia de Chiquitos: III, 1177.

Campanario, isla del lago de Chucuito
(Bolivia): IV, 1550.

Campesino de Santa Cruz: III, 1100.

Campos de cultivo en Moxos: IV, 1310.

Campos semejantes a los de Francia: I,
392,

Canal de irrigaci6n sobre los Andes: IV,
1549.

Canales de-desagiie de las minas de Po-
tosi: IV, 1495,

Canci6n armoniosa: III, 859.

Canciones guaranies: I, 333.

Candelaria, aldehuela de la provincia de
Santa Cruz (Bolivia): III, 1102.

Canelén Chico: I, 72.

Canelén Grande, rio de la Banda Orien-
tal: I, 72.

Canelones, localidad de la Repiblica del
Uruguay: I, 72.

Cangrejos de los rios de Brasil: I, 35.

Canichanas, nacionalidad de Bolivia; IV,
1347, 1435.

Cantarillos, recipientes de barro cocido:
I, 193.

Caiiada, nombres de las ciénagas de Co-
rrientes: I, 142.

Cafiada, ciénaga de las pampas: II, 524,
539.

Cafiadén (ciénaga) de las pampas: 1II,
557.

Cana de azicar en Corrientes: I, 233.

Cafa de azicar, cultivada en Santa Cruz:
11, 1104; IV, 1282.

Cafia de azcar en Moxos: IV, 1448.

€Cafia de azicar cultivada en las monta-
fas: IV, 1473,

Capac-Yupanqui, incas: III,
1482,

Capifata, localidad de Sicasica (Bolivia):
III, 1028.

Capouaires o capociras, de Brasil: III,
1185.

Caquel (Laguna de) lago de las pam-
pas: II, 589.

Carabaya, provincia de Pera: IV, 1556.

Caracara, ave parasitaria: II, 647.

Caracato, poblacién vecina de La Paz (Bo-
livia): III, 1032.

Caracollo, poblacién de la provincia de
Oruro (Bolivia): IV, 1515, 1530.

Caracteristicas de los chilenos: III, 920.

(Kamichi Huppé),

104s5; IV,

Caranguas, provincia del departamento de
Oruro (Bolivia): IV, 1515, 1519.

Carapata, localidad vecina a La Paz (Bo-
livia): IV, 1552.

Carayas: 1, 179.

Carava, capilla, provincia de Sicasica (Bo-
livia): III, 1032.

Caravuatd, planta que almacena agua para
las sequias: I, 165.

Carcaraiid, rio de las pampas: I, 418,

Carcarafidé: Gaboto establece un puerto:
I, 418.

Carcokies, nacionalidad de Chiquitos: IV,
1250.

Carcuata, aldea de Yungas (Bolivia):
III, 1023.

Cardos de las pampas: II, 471.

Cardoso, empleado de la aduana de Ja
Patagonia: II, 638.

Cargadero, montafia de Yungas (Bolivia):
III, 1024.

Cargadores indios en Caupolicin; IV,
1574,
Cari, antiguno cacique de los quichuas:

IIT, 1045.

Carmen de Patagonia, su situacién cri-
tica; II, 722.

Carmen de Patagones: II, 637.

Carmen, misién en Moxos (Bolivia): IV,
1306.

Carnaval en Chuquisaca (Bolivia): IV,
1486.

Carnaval en Santa Cruz: III, 1095, 1113.

Carpinchos, de Corrientes: I, 122.

Carvajal (Francisco), conquistador: IV,
1483,

Carreras de caballos: I, 506; III, 1115.

Carretas de Corrientes: I, 243, 252.

Carretas de las pampas: II, 529.

Carretas de viaje en la Banda Oriental:
I, 81.

Casa Blanca, localidad, ruta de Valparai-
so a Santiago (Chile): III, 926.

Casa Blanca, aldchuela de Perii: III, 953.

Casallasco, localidad de Brasil: III, 1212;
IV, 1329.

Casamiento de araucanos de la Patago-
nia: III, 845,

Casamiento de los Yuracarés de Bolivia:
IV, 1417.

Casamientos prematuros en Moxos: 1V,
1316.

Casas de Buenos Aires: II, 472.

Casas de Corrientes: I, 336.

Cascada en Yungas (Bolivia): III, 1017,

Cascarilla, quinina de Bolivia: III, 1014,
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Cascavi, capilla, provincia de Sicasica
(Bolivia): III, 1032.

Castilla, jefe de una revuelta en Chu-
quisaca: IV, 1483.
Cataratas del Mamoré,

1337.

Cataratas del rio Piray (Bolivia): 1V,
1459.

Catonapapa, danza de Chiquitos: III, 1160,

Caupolician, provincia de Bolivia: IV,
1555.

Cautivos de los aucas en las pampas;
11, 565.

Cavari, localidad de Sicasica (Bolivia):
III, 1032, 1033.

Cavendish, corsario de las costas de la
Patagonia y Buenos Aires: II, 453;
III, 869.

Cavinas, localidad de la provincia de Cau-
policin (Bolivia): IV, 1561, 1575.

Cayuvava, nacionalidad de Bolivia:
1341, 1435.

Caza de lobos marinos en la Patagonia:
II, 668, 677.

Caza del jaguar: I, 109.

Ceibo, drbol magnifico de Bolivia: III,
1066.

Cena en Corrientes: I, 126.

Centeno (Diego), conquistador: IV, 1483.

Cepita, localidad de Pera: IV, 1544,

Cera de Moxos: IV, 1448, 1450.

Cera, manera de recogerla en Chiquitos:
III, 1169, 1171; IV, 1281,

Cerrillo, aldehuela, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1473.

Cerrito Colorado, montafia de las pam-
pas: II, 338.

Cerro del Inca, montafia esculpida por
los antiguos Incas: IV, 1464,

Cerro de las Chaquiras, montana de Chi-
quitos: I1I, 1179, 1181.

Cerro de Montevideo: I, 43, 46.

Cerro de Santa Lucia, montafia de San-
tiago (Chile): III, 927.

Cerro de Vizcachal, montafia de Yungas
(Bolivia): III, 1024,

Cerro Largo, montafia de la provincia de
WValle Grande (Bolivia): III, 1083,
Céspedes (Luis), en el Paraguay: I, 255.

Ceticeos de gran dimensién: I, 19.

Chaa, pdjaro del Parand: I, 104.

Chacra, granja de cultivo: I, 118.

Chacra, granja de cultivo de Buenos Ai-
res: II, 507.

Chaco (Gran Chaco): I, 178.

Chacu, caza de vicuiias: III, 963,

en Moxos: 1V,

v,

Challacollo, localidad, provincia de Poopo
(Bolivia): IV, 1515.

Challapata, localidad, provincia de Poopo
(Bolivia): IV, 1515.

Chalhuani, localidad, provincia de Miz-
que (Bolivia): III, 1064.

Chalona, carne de ovino desecada: III, 973.

Chambé, danza de Santa Cruz: III, 1092.

Chanacoca, rio de Moxos: IV, 1432,

Chanchiguel, aldea, provincia de Cran-
gas (Bolivia): IV, 1528.

Chanchitos de la India en Pert: 111, 954.

Changos, indigenas del lado de Bolivia:
II1, 934.

Chariar, arbusto del sur de las pampas:
II, 599, 646.

Chapacuras, nacionalidad boliviana: 111,
1153; IV, 1435.

Chapare, rio de Moxos: IV, 1364, 1433,

Chaparrales de Chiquitos: III, 1185.

Chaparrones en Moxos: IV, 1314,

Chapinas, mulas inutiles para el servicio:
11, 507.

Chaqui, localidad, departamento de Po-
tosi: IV, 1492,

Chaqui, rio del departamento de Potosi:
IV, 1492.

Charcas, antigua denominacién de Chuqui-
saca (Bolivia): 1V, 1482.

Charapacce, aldea de yungas (Bolivia):
III, 1026.

Charque, alimento seco: I, 126, 158.

Charula, capilla, provincia de Sicasica (Bo-
livia): III, 1032.

Chascomus, localidad de las pampas: ]I,
588.

Chatic6, laguna de las pampas: 1II, 598.

Chayanta, provincia de Bolivia: IV, 1487.

Chicha, bebida fermentada: III, 1038,
1050; IV, 1313.

Chile, repablica: III, 919; IV, 1597.

Chillapata, aldea de la provincia de Poopo:
IV, 1509.

Chilon, localidad, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): III, 1070.

Chimoré, rio de Moxos: IV, 1433,

Chinas, guijarros de la Patagonia: II, 646.

Chinchilla: TV, 1527.

Chinchiri, aldehuela, provincia de Ayopa-
ya (Bolivia): III, 1039.

Chinganas, danzas de Chile: III, 922.

Chipana, antiguo cacique de los quichuas:
111, 1045.

Chipiri, rio de Moxos: IV, 1433.

Chiqui, isla del lago Chucuito (Boli-
wia): IV, 1544, 1546.
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Chiquina, localidad, provincia de Oruro
(Bolivia): IV, 1529.

Chiguipa, isla del lago Chucuito (Boli-
via): IV, 1550.

Chiquitos, nacionalidad de indios boli-
vianos: III, 1149, 1161; IV, 1246.
Chiquitos, provincia del departamento de
Santa Cruz (Bolivia): III, 1137; IV,

1241.

Chirca, drbol cuya corteza sirve para te-
fir: I, 195.

Chirignana, miel de avispas: III, 1116.

Chiriguanos, tribu de la nacionalidad gua-
rani en Bolivia: III, 1080, 1104, 1120.

Chitiopa, laguna, provincia de Chiquitos:
1V, 1245.

Chochiis, montafia de Chiquitos: III, 1185.

Cholas, mestizas de india y espafiol en
Bolivia: III, 990.

Cholechoel, isla en el Rio Negro de la
Patagonia: II, 655, 705.

Cholos, mestizos de indios: IV, 1485.

Choluncoy, aldehuela de Pera: III, 956.

Chonta, palmera de Santa Cruz: III, 1109.

Choque Camata, rio de (Bolivia): IV,
1308.

Choquecota, localidad, provincia de Ca-
rangas (Bolivia): IV, 1515.

Choquehapii, antigua denominacién de La
Paz (Bolivia): III, 984.

Choquetanga, mina de plata en Bolivia:
III, 1033.

Chorillo, valle del departamento de Po-
tosi: IV, 1491.

Chuchio, arroyo en Mojos: IV, 1335.

Chuchu, dios de la guerra de los yura-
carés (Bolivia): IV, 1424,

Chucuito, lago sobre las alturas de los
Andes bolivianos: IV, 1533, 1543.
Chulpa, antigua tumba de los aymards
(Bolivia): I, 375, 376; III, 459; IV,

1509, 1521, 1527, 1528.

Chulumani localidad, capital de Yungas,
Bolivia: III, 1009,

Chungquiagillo, yacimiento aurifero en Yun-
gas (Bolivia): III, 1015.

Chuntaquiros, tribu de Bolivia: IV, 1560.

Chufio, papas heladas y secadas: III,
959, 1024.

Chupé, localidad de Yungas (Bolivia):
111, 1007.

Chupiamonas, rio, provincia de Caupoli-
cian (Bolivia): IV, 1557.

Chuquichambi, aldea, provincia de Cran-
gas (Bolivia): IV, 1528.

Chugquiraga, planta de las montafias de
Bolivia: IV, 1477,

Chugquisaca, ciudad capital de Bolivia: IV,
1479, 1481.

Churlaquin, cacique de los patagones:
II, 786.

Chuspa, bolsa en la cual los aymaris |le-
van la coca: III, 989.

Cielo de Chile; III, 923,

Ciervos en Chiquitos: IV, 1287.

Ciervos en la Patagomia: II, 663.

Ciervos (muy . grandes) en Corrientes:
I, 244,

Cimbra, instrumento de caza en Corrien-
tes: I, 137.

Cinti, provincia de Bolivia: IV, 1479.

Circuata, localidad de Yungas (Bolivia):
III, 1023.

Cisneros, de Buenos Aires: II, 458.

Clases de la sociedad de Santa Fe: I, 409,

Clisa, localidad de la provincia del mis-
mo nombre (Bolivia): III, 1056.

Clisa, valle, provincia de Cochabamba:
II1, 1057.

Clisa, provincia del departamento de Co-
chabamba: III, 1057.

Coacollo, mina de plata en Bolivia: 1II,

1033.

Coati, isla del lago de Chucuito llena de
antiguos monumentos: IV, 1550.

Cobija, puerto de Bolivia: III, 933,

Cobre, minerales de Bolivia: III, 321.

Coca, hoja que mascan los indios en
Bolivia: III, 955, 1011.

Coca, silvestre, en la provincia de Valle
Grande (Bolivia): III, 1083.

Cochabamba, capital del departamento del
mismo nombre (Bolivia): III, 1044; IV,
1383.

Cochabamba, su valle (Bolivia): III, 1045.

Cocos botryophord: III, 1109.

Codigo jurado boliviano: III, 1116.

Coimbra, fuerte de Brasil: IV, 1329,

Colcapirqua, localidad, provincia de Qui-
llacollo (Bolivia): III, 1049,

Colcha Pampa, antiguo nombre de Co-
chabamba: IV, 1387.

Colmenares de los Bolivianos: IV, 1462.

Colomi, wvalle, provincia de Cochabamba
(Bolivia): IV, 1380.

Colonia del Sacramento, ciudad del Pla-
ta: I, 82,

Colonias en la Patagonia: III, 869.

Colonos espafioles en la Patagonia: 1II,
874.
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Colorado, tio al borde del lago de Chu-
cuito (Bolivia): IV, 1544,

Coloracién de las aguas: I, 177.

Colque, localidad de la provincia de Ca-
rangas (Bolivia): IV, 1515,

Colquiri, mina de plata en Bolivia: III,
1033.

Colla, nombre de los montafieses en Santa
Cruz: III, 1089.

Comerciantes de Buenos Aires:
490,

Comercio con el Paraguay: I, 321.

Comercio de Buenos Aires: 1I, 487.

Comercio de Caupolicin (Bolivia): IV,
1581.

Comercio de Chiquitos: IV, 1294

Comercio de Corrientes: I, 320.

Comercio de la Patagonia: III, 898.

Comercio de los jefes militares en las
expediciones: II, 543.

Comercio de los indios de las pampas:
III, 836.

Comida (costumbres de Santa Cruz): III,
1079.

11, 476,

Comida de los Yuracarés de Bolivia:
Iv, 1412,
Concepcién, mision de Baurés, en Moxos

(Bolivia): IV, 1309.

Concepcion, misibn de la provincia de
Chiquitos (Bolivia): III, 115L.

Concesién de tierras en las pampas: II,
548, 549.

Conchas fésiles, provincia de Tomina (Bo-
livia): IV, 1475, 1476,

Conchas fosiles de la Patagonia: II, 659.

Conde Auqui, mina de plata en Bolivia:
1V, 1514.

Condo, localidad, provincia de Oruro (Bo-
livia): IV, 1515.

Coéndor Apacheta, valle del departamento
de Oruro (Bolivia): IV, 1510.

Condores de la Patagonia: II, 747.

Conductores de mulas en las montanas
de Bolivia: III, 964, 977, 1077.

Conejos en las costas del Parand: I,
382, 383.

Confluencia del Guaporé con el Mamoré
en Moxos: IV, 1333,

Coni, rio de Yuracarés (Bolivia): IV,
1367, 1433,

Conmociones en la Patagonia: 11,
801.

Conservaci6n de bosques en Bolivia: IV,
1584, 1585.

Conspiracion de Santa Cruz: III,

800,

1113.

Construccién de casas en las pampas: II,
496,

Contribuciones en Caupolicin (Bolivia):
IV, 1562.

Conventos de mujeres en Cochabamba:
1V, 1385.

Convoyes de carretas en Corrientes: I,
242, 243.

Convoyes de piraguas en Moxos: IV, 1361.

Copahit o copaiba en Caupolicin: IV,
1566.

Copahit en Moxos: IV, 1448.

Copal en Caupolicin: IV, 1566.

Copiap6, ciudad de Chile: III, 933.

Coquimbo, ciudad de Chile: III, 933.

Corabeca, tribu de Chiquitos (Bolivia):
I, 1173.

Corachapi, capilla y explotacion de minas
de la provincia de Sicasica (Bolivia):
I, 1029, 1033.

Corcovado, montafia de Brasil: I, 32, 33.

Cordillera, provincia de Bolivia: 1V, 1462.

Cordillera Oeste: III, 958.

Cordillera Este (Bolivia): III, 1001, 1039;
IV, 1378, 1387, 1469.

Cérdova, obispo de Santa Cruz: IV, 1458.

Coripaloma, montafia de la provincia de
Mizque (Bolivia): III, 1060,

Coripata, localidad de Yungas (Bolivia):
I11, 1009.

Cormorans o piqueros, pdjaros de la cos-
ta de Peri: I, 945.

Cormorans, pijaros del Parand: I, 110.

Corocoro, aldea, minas de cobre del de-
partamente de La Paz (Bolivia): III,
977.

Coronda, aldea sobre las mirgenes del
Parana: I, 416.

Coronilla, montaia, provincia de Valle
Grande (Bolivia): 111, 1083.

Corregidor de los chiquitos: IV, 1257.

Correos en Corrientes: I, 353.

Corrientes (Cabo de), sobre las costas de
las pampas: II, 632.

Corrientes en Cabo de Hornos: III, 916.

Corrientes en el Gran Océano: I, 932.

Corrientes, provincia: I, 117.

Corrientes, historia: I, 293.

Corrientes, rio de Corrientes: I, 382.

Corrientes, ciudad: I, 335.

Corrupcién de las costumbres en Chiqui-
tos: II, 647.

Corrupcién de los chiquitos: IV, 1265.

Corsarios en el Parand: I, 428, 420.

Costa de Zapata, montafia de Chile: IT1,
926.
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Costas de Chile: III, 917.

Costas de la Patagonia: III, 867.

Costumbres en Corrientes: I, 343, 355.

Costumbres de las mujeres de Corrientes:
I, 357.

Costumbres de los habitantes de Moxos:
IV, 1309.

Cotani, localidad, provincia de Cochabam-
ba (Bolivia): IV, 1380.

Cotoca, localidad, provincia de Santa Cruz:
III, 1099.

Cotorras en la Cordillera: III, 958.

Covareca, tribu de Chiquitos: III, 1161.

Crespo, isla en el Rio Negro, Patagonia:
11, 641.

Crecidas del Pilcomayo en Bolivia: IV,
1487.

Crecidas peri6dicas del Parana: I, 417.

Creencias religiosas de los yuracarés (Bo-
livia): IV, 1419.

Creencias religiosas en Chiquitos: III,
1162.

Cria de animales en la Patagonia: III,
899.

Cristales de cuarzo sobre el suelo de las
cordilleras: III, 966; IV, 1522.

Cruces indicando la sepultura de hom-

bres wvictimas de jaguares sobre las mir-
genes del Parand: I, 387.

Crotalo o serpiente de anillos: III, 1108,

Cruce de rios en Corrientes: I, 174.

Cruce de rios en Bolivia: IV, 1471.

Crucefios del campo: III, 1100.

Crucero, aldehuela, provincia de Caran-

gas (Bolivia): IV, 1527.

Crusticeos en Corrientes: I, 307.

Crusticeos en la Patagonia: III, 896.

Cruz de Guerra, fuerte de las pampas: [I,
537.

Cruz de Guerra (Laguna de la), en las
pampas: I, 337; II, 542.

Cruz de Guerra (Médano de), dunas de
las pampas: II, 539.
Cuaresma en Santa Cruz: III, 1113.
Cuatro Ojos, puente del Piray, cerca de
Santa Cruz: IV, 1460.
Cuchi Huasi, localidad de
1490.

Cucich, palmera de Chiquitos: III, 1217.

Cucillo (Rio de), provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1473.

Cuciquia, tribu de Chiquitos (Bolivia):
101, 1153,

Cuerdas colgantes para el cruce de rios
en Bolivia: III, 266.

Cuesta de Pelaca, montafia, provincia de

Bolivia: 1V,

Valle Grande (Bolivia): III, 1084.
Cueros, manera de prepararlos: I, 158.
Cueros curtidos en Chiquites: IV, 1282,
Cueros curtidos en Moxos: IV, 1448,
Culta, localidad de Bolivia: IV, 1515.
Cultivo de la vid en Bolivia: II, 499,
Cultivos sobre las mérgenes del lago de

Chucuitos: IV, 1544,

Cultivo de tabaco: I, 231.
Cumbrecilla, montafia de Yuracarés (Boli-

via): IV, 1373.

Curaca, cacique de indios: III, 996.
Caraguard, localidad de la provincia de

Carangas (Bolivia): IV, 1515.
Curavés, tribu de Chiquitos: III, 1199.
Curichis, pantanos de Santa Cruz: III,

1141, 1144,

Curucanecas, tribu de Chiquitos: III, 1173.
Curuciis, pijaros de Corrientes: I, 186.
Curuminacas, tribu de Chiquitos: [II,

1161.

Curupai, drbol cuya corteza sirve para

tefiir (Corrientes): I, 185, 195.
Cusich, palmera magnifica: III, 1151.
Cuyaba, ciudad de Brasil: IV, 1329.

D

Daneses en Buenos Aires: I, 65.

Danza de los guarafiocas de Chiquitos:
III, 1191,

Danza de los indios aymardis de Bolivia:
111, 996.

Danzas de los indigenas de Chiquitos: III,
1159, 1191; IV, 1271.

Danzas de negros en Montevideo: I, 65.

Danzas religiosas de los aymards de Bo-
livia: IV, 1543,

Dautan, capitin de corsarios de Buenos
Aires: II, 633, 644, 651.

Divila, designado gobernador de Moxos
(Bolivia): IV, 1384, 1445.

Delfines de agua dulce en Moxos: IV,
1308.

Delfines sobre la costa de Perti: III, 940.

De Laforet, cénsul general de Francia en
Chile: III, 928.

Delinguil, montaia de Bolivia: III, 966,
968.

Denominaciones de rios: I, 176.

Desaguadero, fuerte de Bolivia: IV, 1544,

Desaguadero, rio sobre las alturas de los
Andes (Bolivia): III, 975; IV, 1509,
1518, 1529, 1544.

Desbordamiento del Rio Negro en la Pa-
tagonia: II, 798.



InpicE DE MATERIAS

Desembocadura del Plata: I, 4o0.

Desfile de carretas en las pampas: 1T, 497.

Desierto sobre la costa de Pera: III, 947.

Desierto sobre las cumbres de la cordille-
ra: III, 963.

Despoblado, desierto sobre las montafias:
1V, 1510.

Despoblado, desierto sobre las mesetas de
las cordilleras: III, 963.

Diamantino, calidad del Brasil: IV, 1329,

Diluvio universal de los araucanos: III,
854,

Disposiciones preliminares del autor: I, 14. |

Distribucién de alimentos en Moxos: IV, |
1311.

Distribucién de aguas en Tacna: III, 951. |

Distribucién de las casas en Buenos Ai-
res: II, 474.

Distribucion de lluvias en Bolivia:
1362, 1363.

Diversas aves de las llanuras de la Pa-
tagonia: II, 765.

Diversiones de los indios de Caupolicin:
v, 1577.

Diversas aves acudticas sobre el Parand:
1, 388, 413.

Diversas aves acudticas de Corrientes: I,
142.

Diversos animales de Eatre Rios: I, 402.

Diversos murciélagos de Chiquitos: III,
1146.

Divisién del territorio de Corrientes: I,
327, 328.

Dolores, aldea cercana a Buenos Aires:
II, 588.

Don Pedro I, emperador del Brasil: II,
462,

Dorado, rio de Santa
IV, 1461.

Dorado, pez del Parand: I, 103,

Dorrego, gobernador de Buenos Aires: II,
628.

Duelo de los yaracarés de Bolivia: IV,
1419,

Dunas de arenas en Maldonado: I, 49.

Dunas de arenas en las planicies de las
cordilleras: IV, 1512.

Dunas de arenas en las costas de la Pa-
tagonia: II, 665, 741.

Du Petit Thouars, comandante del Grif-
fon, en Pera: IV, 1593.

Duraznos Silvestres en Corrientes: I, 264.

1V,

Cruz (Bolivia):

Duraznos en los bosques del Parand: I,
92.
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E

Echaurri expulsa a los franceses de Mal-
donado: I, 53.

Eclipse de luna sobre los Andes: 1V, 1589.

Edificios de Corrientes: I, 337.

Educacién en Corrientes: I, 332.

Efectos de las aguas sobre las mirgenes
del Parani: I, 114.

Efectos del viento sobre las llanuras: ) &
395.

Ejército en marcha en Bolivia: IV, 1530.

Elater, insecto luminoso de Montevideo:
L 0.

Elefante marino, lobo marino de la costa
patagbnica: II, 671.

Elefantes marinos o focas de la costa de Ja
Patagonia: II, 668.

Elio, gobernador de Montevideo: I, 63:
II, 458.

El tiempo, su divisién por los araucanos:
11, 859.

Embarcacion de junco del lago Chucuito
(Bolivia): IV, 1547.

Empedrado, rio de Corrientes: I, 140,

Empedrado, villorrio de Corrientes: I, 370.

Emperador de Brasil, encuentro con él: I,
B3

Enfermedades de animales: I, 161.

Enfermedades de los yuracarés: IV, 1418.

Enfermedades de Corrientes: I, 359.

Envenenamiento de indios aucas en la Pa-
tagonia: II, 814.

Encadenadas, lago de las pampas: II, 535.

Enjuiciamiento en San Pedro, sobre el Pa-
rand: I, 435.

Espejismo de las planicies de los Andes:
IV, 1512.

Espejismo de las pampas: I, 72.

Espiritus malignos de los Patagones: II,
697.

Estacién de las lluvias en Santa Cruz: III,
1108.

Estatua colosal en Tiaguanaco: IV, 1538.

Estera de las pampas: II, 524.

Esteros en Corrientes: I, 122,

Extraccion de piedra en Potosi: IV, 1490,
1499,

F

Foca con crines sobre las costas de la Pa.
tagonia: II, 744.

Foca de trompa sobre las costas de la Pa-
tagonia: II, 668.

Fosforescencia del mar: I, 26.
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Fbsiles sobre las mirgenes del Parani:
1, 390.

Funcionarios que abusan de sus cargos en
las pampas: II, 577.

G

Garcia (Alejo), portugués, penetra por
primera vez en Chiquitos: III, 1106,
1120; IV, 1249,

Gran Diosa, aldea provincia de Santa Cruz
(Bolivia): III, 1103.

Gritos de las aves de los pantanos: I,
587, 415.

Grupo de jévenes indios en la Patagonia:
II, 714.

Guacamayos rojos en Corrientes: I, 218.

Guachacalla, poblacién de la provincia de
Carangas (Bolivia): IV, 1515.

Guaicards, aldea de Corrientes: I, 123.

Gualca, descubridor de las minas de Poto-
si: IV, 1493,

Gualice, arroyo de las pampas: II, 557.

Gualichu, genio del mal en la Patagonia;
11, 688, 760.

Gualillas (Paso de) en Perii: III, 961.

Guallapata, montafia de Bolivia: IV, 1517.

Guallagata, aldehuela, provincia de Oruro
(Bolivia): IV, 1517.

Guanca, provincia de Pera: IV, 1556.

Guanca Velica, ciudad de Pera: IV, 1494.

Guano, fertilizante de la costa de Peri:
II1, 945.

Guanuni, mina de plata en Bolivia: IV,
1514,

Guaporé, rio de Moxos (Bolivia): IV,
1325, 1432.

Guarachas, zorros de la Patagonia: II,
665.

Guarani, antigua lengua de Brasil: I, 37.

Guaranies en Bolivia: III, 1088.

Guaranies vendidos por los portugueses:
1, 255.

Guarafiocas, tribu de Chiquitos: III, 1190.

Guarapo, bebida hecha con miel: III, 1170.

Guarayito, montafia de Chiquitos: III,
1156.

Guarayos (regién de), provincia de Chi-
quitos (Bolivia): III, 1215.

Guarayos, tribu de guaranies de Bolivia:
II1, 1216, 1226.

Guardia del Monte, localidad de las pam-
pas: II, 513.

Guarinas, localidad sobre las mirgenes del
lago de Chucuito (Bolivia): IV, 1548.

Guata, localidad, provincia de Yamparaés
(Bolivia): IV, 1479,

Guatoroch, caucho: III, 1151.

Guayquiraré, rio sobre el limite de Co-
rrientes: I, 385,

Guayra, antiguo nombre de las misiones:
1, 254.

Guazaroca, tribu de Chiquitos: III, 1161.

Guazos, hombres del campo chileno: III,
922,

Guias en las pampas: II, 513, 526, 538.

Guido (Tomds), ministro de Buenos Aires:
II, 628, 629.

H
Habitantes de los campos de Corrientes:
1, 353,
Haciendas, establecimientos agricolas de

Yungas (Bolivia): III, 1009,

Hahuachili, antiguo nombre de Capouli-
cin (Bolivia): IV, 1560.

Harpa de los indios guaranies: I, 224.

Herboso, obispo de Santa Cruz en 1768:
IV, 1442,

Hernandarias, sobre el Parand: I, 254,

Heroismo de un nifio: I, 163.

Hierra, marca de ganado en los campos:
B I51

Higuer6n, higuera de Moxos: IV, 1337.

Hinojosa, conquistador de Chuguisaca: IV,
1483.

Historia de Chiquitos: IV, 1245,

Historia de Corrientes: I, 293.

Historia de Montevideo: I, 61.

Historia de Moxos: 1V, 1435.

Historia de Caupolicin (Bolivia): IV,
1559.

Hoazins, pdjaros de Moxos: IV, 1310.

Holandeses en Buenos Aires: I, 453.

Hombres de color: I, 31,

Hospitalidad de los campesinos: I, 229.

Huachos, huérfanos de Santa Cruz: III,
1117.

Huallamarca, localidad, capital de Caran-
gas (Bolivia): IV, 1515, 1519.

Huallamarca, montafia de Bolivia: IV,
1520.

Huallas, montafia cercana a Chuquisaca
(Bolivia): IV, 1487.

Huagqui, localidad sobre el lago de Chu-
cuito (Bolivia): IV, 1543,

Huarinas, localidad de Bolivia: III, 984.

Huarichona, rio de Moxos: IV, 1319

Huataasis, tribu de Chiquitos: III, 1173,

Huesos fésiles en la Patagonia: II, 749.
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Huesos fésiles sobre las barrancas del
Parand: I, 100.

Huevos de tortuga: I, 413.

Huiliches, nombre de los Patagones: II,
704,

Hundimiento de las midrgenes del Mamoré
en Moxos: IV, 1339.

Hychicollo, mina de plata en Bolivia: IV,
1514,

Ibabo, rio de Moxos: IV, 1433,

Ibahai, drbol de buen fruto, de Corrien-
tes: 1, 185,

Ibapohi, higuera parasitaria de las pal-
meras;: I, 227.

Ibi porh, fruta de Santa Cruz: III, 1128,

Ibi vird, fruta de Santa Cruz: III, 1128,

Ibi viyd, fruta de Corrientes: I, 230.

Ibd viyd, fruta de Santa Cruz: III, 1128.

Icho, rio de Yuracarés (Bolivia): IV,
1399, 1424.

If, drbol comin en Bolivia: III, 1068.

Ilo, puerto del Perd: III, 933.

Illimani, montafia de Bolivia: III, 969,
080, 1019; IV, 1520, 1525, 1529, 1531,
1533, 1556.

Imamasama, aldea de los Yuracarés (Bo-
livia): IV, 1425.

Importacién en Buenos Aires: II, 488.

Impostor vuelto a encontrar en Montevi-
deo: I, 44.

Inaken, patagones del sur: II, 704,

Inca Roca: III, 1061; IV, 1482,

Incendio en el campo: I, 218; II, 547,
551, 661; III, 1071, 1181,

Incendio en las montafias (Bolivia): III,
1044,

Independencia de Buenos Aires: II, 458.

Indigenas de Caupolicin (Bolivia): IV,
1577.

Indigo en Chiquitos (Bolivia): IV, 1281,

Indigo en Moxos: IV, 1450.

Indios amables: I, 419.

Industria bajo los jesuitas en Moxos: IV,
1441.

Industria en Santa Cruz: III, 1132,

Ingleses en Buenos Aires: II, 453, 455.

Inocentes (dia de) en Santa Cruz: III,
1096.

Inquisivi, localidad de Sicasica, Bolivia:
III, 1026, 1028.

Insalubridad en los valles: III, 1068.

Insectos en Chiquitos: IV, 1288.

Insectos en Corrientes: I, 307.

Insectos sobre la superficie del agua de
mar: I, 40.

Insectos luminosos en la noche: III, 1196.

Insectos penetrantes: 1, 199,

Insectos de las pampas: II, 517.

Insectos wueltos a encontrar en las alturas
en las salinas de la Patagonia: II, 730.

Instrumentos de misica originales de Mo-
xos: 1V, 1309,

Intermedios sobre la costa de América:
1V, 1591.

Ifiesama, rio de Yuracarés (Bolivia): IV,
1399.

Ipias, montafia de Chiquitos: III, 1186.

Ipuchi, rio de Yuracarés (Bolivia): IV,
1425.

Irala, conquistador de Santa Cruz: III,
1121, 1183; IV, 1250.

Irubicud, en Corrientes: I, 130.

Irimo, antiguo nombre de la provincia de
Caupolicin (Bolivia): IV, 1560 157L.

Irupana, localidad de Yungas (Bolivia):
111, 1010, 1017,

Iruyani, rio de Moxos: IV, 1434,

Isallo, pafiolén de los indios aymards:
111, 990.

Isiamas, localidad, provincia de Caupolicin
(Bolivia): IV, 1561, 1574.

Isiboro, rio de Moxos: IV, 1433,

Isla de Borda, en la Patagonia: II, 6353.

Isla de Cholechoel, en el Rio Negro de
la Patagonia: II, 655, 705.

Isla de Crespo, en el Rio Negro (Pata-
gonia): II, 641.

Isla Larga en la Patagonia: II, 653.

Isla Rasa en la Patagonia: II, 653.

Isla de las Gamas, en la Patagonia: II,
653.

Isla de los Arroyos, en la Patagonia: II,
653.

Isla de los Jabalies, en la Patagonia: II,
649.

Islas del Parand: I, 378, 379, 380.

Islas del rio Guaporé: IV, 1331.

Islas de los Chanchos en la Patagonia:
I1, 653, 657.

Islas Malvinas en la Patagonia: III, 872.

Islas, bosques de Corrientes: I, 120.

Islay, puerto de Arequipa, en Perd: III,
933; IV, 1591.

Itaca, rio, provincia de Caupolicin (Boli-
via): IV, 1557.

Itd Cord (parque de piedras), en Corrien-
tes: I, 181.

Itapaqué, aldehuela de Santa Cruz: III,
1138.

;



18 INDICE DE

Itaty, aldea cercana a Corrientes: I, 184.

Itenes, nacidn de Bolivia: IV, 1333, 1435.

Itenes, rio de Moxos (Bolivia): IV, 1325,
1432, 1454.

Iterama o Paracti, rio de Yuracarés (Bo-
livia): IV, 1372.

Itira Pampa, centro de Yuracarés (Boli-
via): IV, 1373.

Itirizu, rio de Yuracarés (Bolivia): IV,
1373.

Itonama, nacionalidad de Moxos (Boli-
wia): IV, 1315, 1435.

Itonama, rio de Moxos: IV, 1315, 1317,
1432,

Ivary, rio de Moxos: IV, 1354, 1432.

]

Jacanas, ave acuidtica: I, 120.

Jaguar: I, 99, 209, 213; IV, 1324.

Jaguar, mula muerta por un: III, 1086.

Jarayes, nacionalidad de Chiquitos: IV,
1248.

Jaurd, aldea de Brasil: IV, 1329.

Jesuitas en Chiquitos: IV, 1253.

Jesuitas en Moxos, en 1667: IV, 1438.

Jesuitas de las misiones en el Paraguay:
L 253.

Jesuitas en la Patagonia: III, 871.

Jesiis del Valle Grande, ciudad de Bo-
livia: IV, 1467.

Joya, localidad y mina de plata en la pro-
vincia de Oruro (Bolivia): IV, 1515,
1518.

Joya, montafia de Bolivia: IV, 1518.

Juan de la Piedra, fundador de San José
(Patagonia): III, 875.

Juan de Soto en Moxos: IV, 1438.

Juan Tapita, rio de Bolivia: IV, 1490.

Jugadores de cartas en Buenos Aires: II,
S75.

Juncal (Laguna del) en las pampas: II,
589.

K
Kamichi Huppé (camichis mofiudos),
aves: 1, 97, 104.
L

Lacaya, aldea sobre las mdrgenes del lago
Chiquite: IV, 1544.

La Cruz, antigua costumbre caballeresca:
111, 1116.
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Lacueva, misionero entre los guarayos: III,
1222,

Lago de Potosi (Bolivia): IV, 1498,

Lago que sirve para dividir las aguas: IV,
1320.

Lagos de los rios del Parand: I, 418.

Lagos diversos de Corrientes: I, 118.

Lagos de Guarayos, provincia de Chiqui-
tos: III, 1224,

Lagos salados de la Patagonia: III, 885.

Laguna, ciudad de Bolivia: IV, 1475.

Laguna Brava, cerca de Corrientes:
118.

Laguna de Larata, cerca de Cochabamba:
III, 1052.

Laguna de Mercedes, en Tenerife: I, 24.

Laguna de Galvin, en las pampas: II,
533.

Laguna del Juncal, en las pampas: II,
589.

Laguna de los Migueleiios, en Chiquitos:
IV, 1244, 1245,

Laguna Grande, en la Patagonia: II, 716.

Lagunillas, aldehuela de Bolivia, depar-
tamento de Potosi: IV, 1491.

Lagunillas, aldehuela de Bolivia, departa-
mento de Oruro: IV, 1504, 1505.

Laja, localidad cercana a La Paz (Bolivia):
IV, 1533.

Lambaiva, drbol de Moxos: IV, 1335.

Lambaiva, fruta de Santa Cruz: III, 1128.

Lampiros, insectos luminoses: I, 74, 111.

Langostas de Corrientes: I, 187.

Lanza, general del ejército independiente:
111, 1035.

Lanza, ciudad de Yungas (Bolivia): III,
1010, 1016.

Lapacho, érbol de flor roja: I, 185.

La Paz, ciudad de Bolivia, capital de de-
partamento: II1, 981.

Lara (Punta de), en el Plata: II, 626.

Larata (Laguna de), cerca de Cochabam-
ba (Bolivia): III, 1052.

Las Abras, montaia, provincia de Valle
Grande (Bolivia): III, 1081.

Las Bacas, montanas de Yungas (Bolivia):
111, 1024.

Las Conchas, localidad préxima a Bue-
nos Aires: 1, 439.

Las Pefas, poblacién proxima a La Paz
(Bolivia): IV, 1500.

Las Saladas, localidad de las pampas de
Buenos Aires: II, 512.

Las Vacas, localidad de la Banda Orien-
tal: I, 84.

1,
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Laurani, mina de plata en Bolivia: III,
1033.

Lavalle (general) de Buenos Aires: I,
407; 11, 469, 628.

Lavalleja (general) de Montevideo: I,
64; 1I, 462,

Lizaro de Ribera, gobernador de Moxos:
IV, 1443,

Lengua guarani en Corrientes: I, 333.

Lenguas, nacionalidad del Gran Chaco:
L 275,

Lenas, poste de Bolivia: IV, 1503.

Leyes sin cumplirse en Buenos Aires:
11, 481.

Liebre de las pampas: II, 595, 646.

Limites de la campafia de Corrientes; I,
166, 167.

Limoén, aldehuela, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): IV, 1467.

Limdn, montafia de Valle Grande (Boli-
via): 1V, 1467.

Liniers, virrey de Buenos Aires: II, 455.

Lisos, arbol de Moxos: IV, 1335.

Livilivi, localidad, provincia de Yamparaés:
IV, 1479.

Llacota, poncho de los aymaris de Boli-
via; III, 989.

Llamas, animales domésticos de Peri y
Bolivia: IV, 1491.

Llanquera, villorrio, provincia de Caran-
gas: IV, 1528,

Llicha, localidad de la provincia de Poopo
(Bolivia): IV, 1515,

Lloco Lloco, localidad cerca de La Paz
(Bolivia): IV, 1534,

Liuta, valle de Pera: III, 962.

Lluvias en Corrientes: I, 113, 219.

Lluvias en Moxos: 1V, 1362.
Lluvias periddicas en las montafas de
Bolivia: IV, 1478.
Lluvias en Caupolican
1558.

Lluvias continuas en Yuracarés: IV, 1366,

Lluvias periédicas en las montafias: IV,
1478.

Lobo de aceite, foca de la costa de la
Patagonia: II, 671.

Lobo rojo en Corrientes: I, 248.

Lobos marinos en la desembocadura del
Plata: I, 40.

Lobos, aldea de las pampas: II, 501, 577.

Locro, guiso de Santa Cruz: III, 1103,

Loma, localidad de la provincia de Yam-
paraés: IV, 1479.

Lomas, regién de colinas en Corrientes:
1, 120.

(Bolivia): IV,

Lépez, gobernador de Santa Fe: I, 408.

Loreras, mujeres entregadas a la caza de
cotorras en Corrientes: 1, 119,

Loreto, misién en Moxos (Bolivia): IV,
1358, 1439.

Loro, aldehuela, provincia de Tomina (Bo-
livia): IV, 1473.

Los Obrajes, localidad cercana a La Paz
(Bolivia): III, 982, 999.

Los Olivos, villorrio cercano a Buenos Ai-
res: I, 439,

Lucha de las misiones: I, 203.

Lucha de un jaguar con un toro: I, 209.

Lugares de Buenos Aires: I, 472.

Lugares de Corrientes: I, 337.

Lujin, localidad de las pampas de Bue-
nos Aires: I, 513.

Lujén, su indolencia en las misiones: I,
256.

Luna (Rincén de), en Corrientes: I, 149.

M

Machacamarca, rio de Bolivia: III, 1062.

Machacamarca, localidad, provincia de Apo-
paya (Bolivia): III, 1035.

Machia, cascada de Yuracarés (Bolivia):
IV, 1372.

Machis, médicos de los araucanos: III,
848.

Machuis, tribu de Bolivia: IV, 1560.

Machupo, rio de Moxos: IV, 1321, 1432.

Madera para quemar de Bolivia: IV, 1487.

Maderas para construccién en Corrientes:
I, 322,

Maderas para construccién de Bolivia: IV,
1292,

Maderas para ebanisteria de Moxos: IV,
1450.

Maderas de ebanisteria en Caupolicin:
1V, 157%.

Maderas petrificadas sobre las mérgenes
del Parani: I, 390.

Madidi, rio, provincia de Caupolicin (Bo-
livia): IV, 1557.

Magallanes, en la Patagonia: III, 868.

Mais del agua, planta magnifica: I, 271.

Maiz mascado, maiz apisonado para ha-

cer chicha: III, 1038.

Maldonado, localidad en la desembocadu-
ra del Plata: 1, 48 a 56.

Maloya, pantanos de Corrientes: I, 140,
267.

Malvinas, islas: III, 872.

Mamelucos, habitantes de San Pablo, de
las misiones: 1, 202, 203, 255.
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Mamelucos de Chiquitos: IV, 1253, 1255,

Mamiferos de Caupolicin: IV, 1578.

Mamiferos de Chiquitos: IV, 1285.

Mamiferos de Corrientes: I, 301.

Mamoré, rio de Moxos: IV, 1335,
1433,

Manantiales de Naposti, en las pampas:
I, 599.

Mandurria, especie de ibis: I, 108.

Manera de sujetar los caballos en las pam-

1432,

pas: II, 526.
Manera de hablar lenta en Corrientes: I,
334,

Manera de remar de las nacionalidades de
Moxos: IV, 1357.

Maniquies, nacionalidad de Bolivia: IV,
1396.

Mansilla (general), en Montevideo: I, 67.

Mansifios, antecesores de los yuracarés (Bo-
livia): IV, 1405, 1424,

Manso, capitin de Santa Cruz: IV, 1251.

Manzanos, en Chuquisaca (Bolivia): IV,
1481.

Manana en Buenos Aires: I, 475.

Manana de wverano en Moxos: III, 82.

Mar Chiquita, laguna de las pampas: II,
538.

Mar Pacifico: III, 917.

Mara o licbre de las pampas: II, 595, 646.

Maravo, rio de Moxos: IV, 1458.

Marca del ganado en Corrientes: I, 152,

Marcelino de la Pefia, gobernador de Chi-
quitos: III, 1213.

Marehui, mosca que pica durante el dia:
III, 1085.

Mariano (Laguna de),
I, s90.
Mariquita,
1093.

Mirmoles de Bolivia: IV, 1502.

Mirmoles negros de las islas del lago de
Chucuito (Bolivia): IV, 1545.

Maroma, cuerda suspendida para el cru-
ce de rios: IV, 1471.

Maropas, nacionalidad de Bolivia: IV,
1344-1435.

Martineta, ave de la Patagonia: II, G80.

Martinez, en Montevideo: 1, 62.

Martin Garcia, fuerte a la entrada del
Uruguay: I, 85.

Martin Pescador, ave: I, 211.

Martin Rodriguez, de Buenos Aires: I,
460,

Masacre de Guaycuris en el Paraguay: I,
278.

Mataca, rio de Bolivia: IV, 1490.

en las pampas:

danza de Santa Cruz: III,

Mataguas,. nombre de los extranjeros en
Apolo: IV, 1567.

Mate, en Corrientes: I, 127.

Matico, planta medicinal de Bolivia: III,
1014,

Maticos, ave de Chiquitos: IV, 1287.

Matto Grosso, ciudad de Brasil: III, 1212,

Matto Grosso, estadistica: IV, 1329,

Maure, rio de las mesetas bolivianas: III,
966.

Mayo (25), fiesta politica: I, 134.

Maypuba, rio de Santa Cruz (Bolivia):
1V, 1461.

Mbocobis, indios: I, 410.

Meédano, duna de las pampas: II, 535,
539, 541, 563.

Médano del Buey, duna en las pampas:
11, 558.

Médano Monigotes, duna en las pampas:
II, 539, 541.

Médanos de la Cruz de Guerra, dunas de
las pampas: II, 539.

Médanos de la Sed, dunas de las pam-
pas: II, 563.

Médanos de Ocd, dunas de las pampas:
e 3875

Médanos de los pozos de Piche, dunas
de las pampas: II, 534.

Médanos de Rojas, dunas de las pam-
pas: II, 365,

Medidas de las tierras en las pampas:
11, 554.

Medios curativos en Caupolicin: IV, 1580.

Megacéfalos, insectos nocturnos: I, 215.

Megaterio hallado en Lujin y al sur de
las costas del Parand: I, 421.

Meguilla, rio de Yungas (Bolivia): III,
1021.

Mendoza (Alonzo), fundador de La Paz
(Bolivia): III, 983.

Me:indoza, conquistador en el Plata: II,
50.

Mercurio, su empleo en la explotacién
de minas: IV, 1494,

Meteorologia de la Bahia Blanca: II, 618.

Mexillones, bahia sobre la costa de Boli-
via; III, 932,

Mez“cla de poblacién en Corrientes: I,
341,

Mezcla de razas en las pampas: II, 525.

Mica utilizada para adornar las iglesias

de Chiquitos: III, 1147,

Mica, sus yacimientos en Chiquitos: III,
1168.

Miel de Chiquitos: III, 1170.

Migracién de aves en Moxos: 1V, 1342,
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Miguelefios (Laguna de los) en Chiqui-
tos: III, 1176; IV, 1244-1245.

Milicia de campafia en las pampas: II,
514.

Milila, rio de Yuracarés
1373.

Militares (su conducta) en Buenos Aires:
I, 514,

Militares, su aspecto y su disciplina en
Buenos Aires: 1I, 520.

Milluhuala, localidad de Yungas (Boli-
via): III, 1009.

Millu Mayo, rio de Bolivia: IV, 1374,

Minas, el trabajo forzado en ellas: II1, 985.

Minas de hierro en Moxos: IV, 1450-1451.

Minas descubiertas en Potosi: IV, 1483-
1493.

Misién, su orden: III, 1168.

Misiones, provincia: I, 254.

Miraflor, valle cercano a Potosi: IV, 1500.

Miranda, fuerte de Brasil: IV, 1329,

Mita, trabajo de las minas en Perd: III,
985.

Mitologia de los yuracarés (Bolivia): IV,
1419,

Mizque, provincia del departamento de Co-
chabamba (Bolivia): III, 1058.

Mizque, rio (Bolivia): III, 1062.

Mobiliarios de Corrientes: I, 339.

Mocetenes, indigenas de Bolivia: IV, 1395.

Mocetenes, rio de Bolivia: IV, 1557.

Mococas, tribu de Chiquitos: ITI, 1153.

Moderno lavadero de oro en Suches (Bo-
livia): IV, 1563.

Mojocoya, localidad, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1475.

Mojos, rio de la provincia de Caupolicin
(Bolivia): IV, 1557.

Mojotorillo, localidad del departamento de
Potosi: IV, 1491,

Mojotoro, localidad de la provincia de
Yamparaés: IV, 1479,

Moleto, rio de Yuracarés (Bolivia): IV,
1400-1425.

Molino, rio de Moxos: IV, 1432,

Molinos (Los), aldehuela del departamen-
to de Potosi: IV, 1500.

Moluscos de agua dulce: I, 73.

Moluscos de Chiquitos: IV, 1288.

Moluscos de Corrientes: I, 307.

Momias naturales en Bolivia: IV, 1524.
1527.

Monigotes (Médanos), dunas de las pam-
pas: II, 539-541.

Moneda de Potosi: IV, 1496.

Monos de Corrientes: I, 113,

(Bolivia): 1V,
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Monos de Moxos: IV, 1365.

Monos nocturnos en Moxos: IV, 1308,

Montanas de Cobija (Bolivia): IV, 1546.

Montafias de Apolo Bamba: IV, 1556.

Montafias de Brasil: I, 29.

Monte (Laguna del), en las pampas; II,
566

Monte Grande, bosque, provincia de San-
ta Cruz (Bolivia): III, 1087.

Montera, peinado de las mujeres ayma-
rds: III, 990.

Montero, jefe de los araucanos de las
pampas, fusilado por Rosas: II, 607-613.

Montevideo, ciudad: 1, 43, 56, 65; 1I, 909.

Moocho rio de Moxos: IV, 1432,

Morochata, localidad, provincia de Ayopa-
ya (Bolivia): III, 1039.

Mororoma, dios del trueno de los Yura-
carés (Bolivia): IV, 1424,

Morotocas, tribu de Chiguitos: III, 1208.

Morro, montafia de Arica, Perd: III, 942.

Motacus, palmera de Santa Cruz: III, 1087,

Motosolo, rio de Caupolicin (Bolivia):
B 1557,

Molino de cafia de aztear: I, 121.

Mosquitos en Corrientes: I, 103, 111,
211, 213; II, 533.

Movia (Rio de), en Bolivia: IV, 1398.

Movima, nacionalidad de Moxos: 1V, 1343-
1435,

Moxos, localidad, provincia de Caupoli-
cin (Bolivia): IV, 1561-1566.

Moxos, nacionalidad de Bolivia; IV, 1435.

Moxos, superficie y limites: IV, 1431.

Moxos, su situacidén en 1767: IV, 1442,

Moxos, rios de la provincia: IV, 1432,

Muchojeones, nacionalidad de Bolivia: IV,
1435.

Muchns Pozos (Laguna de los), en las
pampas: II, 569.

Mucrie de un yuracaré: IV, 1418.

Mulas (sus instintos) en las montafias:
III, 1031.

Mulita, especie de tata: II, 590.

Multiplicidad de lenguas: IV, 1338.

Mufiecas, provincia del departamento de
La Paz (Bolivia): IV, 1556.

Mufiol, cacique de las pampas: II, 620.

Murciélagos por mirfadas en Carmen de
Moxos: IV, 1306.

N
Napostd, arroyo de las pampas: II, 599.

Naranjal, aldehuela, provincia de Santa
Cruz (Bolivia): III, 1104.
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Naranjales en los bosques de la desem-
bocadura del Parand: I, 92.

Naufragio en el Plata: II, 625.

Naufragios sobre las costas de la Pata-
gonia: II, 656-660.

Navarro, localidad de las pampas: II, 502-
512, 718.

Navegacién en Caupolicin: IV, 1586-
1587.
Navegacién en Moxos: IV, 1451.

Navegacién, de Chiquitos a Buenos Aires:
111, 1203; IV, 1296.

Navegacion en el Parand: I, 270.

MNaves entradas en Buenos Aires: II, 487.

Naves desaparecidas sobre la costa de la
Patagonia: II, 656, 660, 748.

Navidad, fiesta en Chuquisaca: IV, 1486.

Negro, rio de Moxos: IV, 1310.

Negro, rio de la Patagonia: II, 634, 635.

Negro, rio proximo a Corrientes: I, 176.

Negros muertos de frio en la Patagonia:
T

MNevado de Sorata, montafia de Bolivia:
101, 969.

Nieve en el Este de la Cordillera (Boli-
via): IV, 1378, 1388,

Nidos de pidjaros en Maldonado: I, 50.

Nidos de pdjaros colgando de ramas: I,
389.

Nigus,
1118.

Niyuta, montafia de PerG: III, 941, 963.

Noches con mosquitos en Moxos: IV,
1305.

Nubilidad de las mujeres yuracarés: IV,
1416.

Nuestra sefiora de la Misericordia, misién
en Brasil: IV, 1329.

Nueva ruta de Santa Cruz (Bolivia): III,
257.

Nuevo Mundo, montafia, provincia de
Tomina (Bolivia): IV, 1473.

Nuflo de Chaves en las misiones: I, 271.

Nuflo de Chaves en Chiquitos: III, 1121,
1183; IV, 1250.

Nufez Cabeza de Vaca en Chiquitos: II,
560, 627; IV, 1249.

Nutrias de rio en el Parand: I, 114, 401,

N

insecto penmetrante: 1, 199; III,

Nacurut, ave nocturna: I, 104-370.
NandG, avestruz de América: I, 78; II:
789.

o

Objetos de cuero fabricados en Moxos:
1V, 1448.

Oci (Médano de), duna de las pampas:
I, 557.

Occa, especie de oxilida de Bolivia: 1V,
1520.

Océano Atldntico, atravesado en Rio de
Janeiro: I, 25.

Océano Pacifico: III, 932; IV, 1591,

Ocovaya, localidad de Yungas (Bolivia):
111, 1010, 1016.

Ojota, sandalia de los indios aymards:
111, 989.

Olivares sobre la costa de Pera: ITI, 949;
IV, 1593,

Olas en Mamoré (Moxos): IV, 1363.

Ondu, danza de Santa Cruz (Bolivia):
III, 1092,

Opafia, villorrio proximo a La Paz (Bo-
livia): III, 1000.

Oracién de la tarde en viaje a Moxos:
IV, 1362.

Oracién de la tarde en Chiquitos: II, 596.

Organito, pdjaro cantor de Bolivia: IV,
1391,

Oro, lavaderos de las minas: IV, 1391.

Oro, minas del rio de Motosolo (Boli-
via): IV, 1557.
Oro (trazas en Chiquitos):
1195, 1205; IV, 1293.
Oropesa, antiguo nombre de Cochabam-
ba: III, 1046.

Orotava (Tenerife): I, 20.

Ortiz (Banco de), en el Plata: II, 630.

Oruro, departamento de Bolivia: IV, 1507,
1513.

Oruro, minas de plata y estaio en Boli-
via: IV, 1514.

Oruro, ciudad capital del departamento:
IV, 1512, 1513,

Ossorio (Luis de): III, 1045.

Otukés, tribu de Chiquitos: III, 1199.

Ovejas en Moxos: IV, 1450.

Ovejas de las cordilleras: III, 971.

B

I, 1149,

Pacaguard, nacionalidad de Bolivia: IV,
1435.

Pacajes, provincia del departamento de La
Paz (Bolivia): III, 973.

Paccha, localidad, provincia de Yamparaés
(Bolivia): IV, 1479,

Pacha, legislador indio: IV, 1571.
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Pachavi, aldehuela, provincia de Caran-
gas (Bolivia): IV, 1523,

Pachavi, quebrada de Bolivia: IV, 1524,

Pachia, localidad de Perd: IIT, 954.

Pacoani, mina de plata en Bolivia: III,
1033.

Pacu, aldehuela de Santa Cruz: III, 1097.

Pacus, pez de Bolivia: IV, 1426.

Padilla (Diego de), fundador de la ciu-
dad de Oruro: IV, 1514.

Padilla, ciudad de Bolivia: IV, 1475.

Paiconeca, tribu de Chiquitos: III, 1153.

Paititi en Chiquitos: IV, 1250.

Pajonales, pantanos de las pampas: II, 523.

Palacios, rio de Santa Cruz (Bolivia): IV,
1460.

Palantelén (Laguna de), de las pampas:
II, 527.

Palca, localidad de Perda: III, 957.

Palca, localidad de Bolivia, cercana a La
Paz: III, 1001.

Palca, localidad, provincia de Yamparaés:
1V, 1479.

Palca Grande, provincia del departamento
de Cochabamba (Bolivia): III, 1034,

Palma real, palmera hermosa de Chiqui-
tos: III, 1154.

Palmares, bosque de palmeras: III, 1178.

Palmeras de Caupolicin: IV, 1579.

Palmeras de Chiquitos: IV, 1289.

Palmeras diversas de Moxos: IV, 1323.

Palmera trepadora de Moxos: IV, 1310.

Palmera pindo: I, 111.

Palomas diversas de Bolivia: III,
1036.

Palomas salvajes de la Patagonia: 1I, 777.

Palometa, pez del Parand: I, 103.

Palometas, rio, provincia de Santa Cruz:
III, 1125; IV, 1460.

Palometas, localidad de Santa Cruz (Bo-
livia) : IV, 1460.

Palta Cueva, cordillera Este, de Bolivia:
IV, 1379.

Pampa Aullagas, localidad, provincia de
Poopo (Bolivia): IV, 1515.

Pampa Grande, valle, provincia de Valle
Grande (Bolivia): III, 1077.
Pampa Grande, localidad, provincia de
Valle Grande (Bolivia): III, 1075.
Pampa Ruiz, aldehuela, provincia de To-
mina (Bolivia): IV, 1473,

Pampas, definicién de esta palabra: I, 83.

Pampas, nombre dado a los araucanos de
las pampas: III, 828.

Pampas, llanuras de Buenos Aires: I, 434,
522,

1026,

Pampa Tupili, provincia de Caupolicin
(Bolivia): IV, 1568.
Pampero, viento del sudoeste en las pam-
pas de Buenos Aires: I, 41; II, 624.
Pan de Azicar, montaiia de Maldonado:
I, 51.

Pan de Azlcar, montafia de Brasil: I, 34.

Pan de Buenos Aires: II, 475.

Pansa, lago sobre las alturas de la cor-
dillera de Bolivia: III, 975; IV, 1509.

Papa lisa, nueva especie de papa: IV,
1520.

Paracti, rio de la regién de los Yuracarés:
IV, 1372, 1433.

Paraguay, rio: IV, 1243.

Parahiva, tribu de Brasil: T, 37.

Parand, rio: I, 91.

Parani de las Palmas, brazo del Parani:
I, 91

Parapiti, rio de Santa Cruz: III, 1125.

Parchappe (M.), su viaje: I, 495.

Parco (lago de), provincia de Clisa (Bo-
livia): III, 1057, 1058.

Paredodn, localidad, provincia de Clisa (Bo-
livia): III, 1057.

Pareja, arroyo de las pampas: II, 600.

Pari, aldehuela, provincia de Santa Cruz:
III, 1099.

Paria, localidad, provincia de Oruro (Bo-
livia): IV, 1515.

Paria, rio sobre la meseta boliviana; IV,
1517.

Pariti, isla del lago Chucuito (Bolivia):
1V, 1544, 1546.

Parlamento, consejo de indios en las pam-
pas: II, 597.

Paroissien, general de Bolivia: IV, 1496.

Partida de Francia: I, 18.

Partido (Médano), duna de las pampas:
II, 536.

Pascanas, paradas en los viajes: III, 967,
1082.

Pascua de Natividad, fiesta en Chuquisaca:
1V, 1486.

Pascuas en Santa Cruz: III, 1115.

Paso, localidad, provincia de Cochabamba
(Bolivia): III, 1049.

Pasorapa, localidad, provincia de Mizque
(Bolivia): III, 1067.

Pata, rio de Caupolicin (Bolivia): IV,
1537.

Pata, localidad de Caupolicin (Bolivia):
IV, 1561, 1565, 1566.

Pataca Chulpa, cien tumbas, en Bolivia:
IV, 1528.
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Patagbn, nacionalidad de la Patagonia:
II, 687, 700, 776.

Patagones, nombre de la colonia de Car-
men de Patagones: III, 877.

Patagonia, historia de su descubrimiento:
III, 867.

Patatani, poblacién sobre la margen del
lago Chucuito (Bolivia): IV, 1547.

Pato real: 1, 110.

Paunacas, tribu de Chiquitos: III, 1153.

Paurito, localidad, provincia de Santa
Cruz: III, 1128.

Pavas del monte, pdjaro: I, 211.

Payla, aldehuela, provincia de Santa Cruz:
III, 1139.

Paz de Ayacucho, ciudad de Bolivia: III,
988: IV, 1532.

Paz entre Buenos Aires y Brasil: II, 467.

Pecari o jabali de América: I, 183.

Peces que abundan en Caupolicin: IV,
1579.

Peces de Chiquitos: IV, 1288.

Peces de Corrientes: I, 306.

Peces de la Patagonia: III, 895.

Peces de Santa Cruz: III, 1127.

Peces del Parand: 1, 103.

Peces voladores en el Océano Pacifico:
111, 940.

Pedro Primero, emperador del Brasil, su
reencuentro: I, 35.

Pehuenches, tribu de araucanos: III, 826.

Pejerrey, pez de la costa patagénica: II,
669.

Pejichi, tatd que vive en Santa Cruz: III,
1112;

Pelechuco, localidad de Caupolicin (Bo-
livia): IV, 1557, 1538.

Pelicano de la costa de Pera: III, 945.

Pelota, embarcacién hecha con cuero de
vacuno: I, 149,

Pelota (Paso en): I, 173.

Peludo, especie de tati: II, 590.

Pemanas, bebida fermentada de Chiquitos:
III, 1165.

Pefia (Marcelino de la), gobernador de
Chiquitos: IV, 1267.

Pefias (Las), aldehuela de la provincia
de Poopo (Bolivia): IV, 1509.

Peones, trabajadores de campo: I, 122, 235.

Pepezu, dios del viento para los Yuraca-
rés (Bolivia): IV, 1424,

Pepita de oro muy grande en Bolivia: III,
1015.

Perancurez, fundador de Chuquisaca: IV,
1482,

Perdices en Montevideo y en la Banda
Oriental: I, 77. .

Periodicidad de las lluvias en las mon-
tafias: IV, 1478.

Perro guardidn de una tropilla: I, 170.

Perro perdiguero, cazador de perdices: I,
198.

Perro salvaje: I, 368.

Perros muertos todos los afios en Bue-
nos Aires: II, 482,

Pesca en medio de Barbaseo: III, 1168.

Pescado, localidad, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1475.

Pescado, rio, provincia de Tomina (Bo-
livia): IV, 1475,

Petaca, montaiia de Bolivia: III, 1084; IV,
1463.

Pico de Tenerife: 1, 21.

Pico de tijera, pdjaro:

Pie de Gallo, mina de plata en Bolivia:
IV, 1514.

Pichi, especie de tatd de las pampas: I,
596; 11, 647.

Picunches, indios del Sur: III, 827.

Pilar, localidad de Brasil: IV, 1329.

Pilcobamba, rio de la provincia de Cau-
policin (Bolivia): IV, 1357, 1365,

Pilcomayo, rio de Bolivia: IV, 1478, 1488,
1502, 1504, 1506.

Pimientos, manera que los comen en Bo-
livia: 1V, 1534,

Pincheira entre los araucanos: II, 592.

Pifiocas, nacionalidad de Chiquitos: IV,
1253.

Piqueros, pajaros de la costa de Perd: III,
945.

Piques, mosquito penetrante de Corrientes:
1, 199.

Piragua de Corrientes: I, 209.

Piraguas de Moxos: IV, 1304.

Piratas en el Parand: I, 429.

Piray, rio de Moxos: IV, 1432, 1458.

Piray, rio de Santa Cruz: III, 1084, 1110.

Pirucilla, aldehuela, provincia de Valle
Grande: IV, 1467.

Pisco, puerto de Perii: III, 933,

Pitajaya, fruta de Santa Cruz: III, 1128.

Pitajaya, aldehuela, provincia de Santa
Cruz: III, 1098.

Pizarro (Francisco), conquistador: IV,
1482,

Planicies de la Patagonia: II, 646, 738,
759.

Planicies de Moxos: IV, 1304.

Planicies inundadas de Moxos: IV, 1318.

Plantas aromiticas de Bolivia: IV, 1467.
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Plantas cultivadas de Corrientes: 1, 323,

Plantas de los alrededores de Montevi-
deo: I, 48.

Plantas de las regiones elevadas de Boli-
via: IV, 1500.

Plantas maritimas en las montafias de
Bolivia: IV, 1471.

Plantas medicinales de Caupolicin (Boli-
via): IV, 1580.

Plata (La), ciudad capital de Bolivia:
IV, 1481,

Plata (maneras de explotacién en Boli-
wvia): III, 1029.

Plata (minas): III, 1020; IV, 1514, 1515,

Plata pifia, plata virgen: II, 457.

Playa Ancha, playa de Valparaiso: II,
339.

Poblacién de Buenos Aires: II, 484,

Poblaci6n de Chiquitos: IV, 1268.

Poblacién de Corrientes: I, 319,

Poblacién de la provincia de Caupolicin:
1V, 1576.

Poblacion de Moxos: IV, 1446.

Poblacién de la Patagonia: IV, 1514.

Poblacién de Santa Cruz: III, 1128, 1129,

Pocolualle, localidad proxima a Tacna
(Perd): III, 953.

Pocona, localidad, provincia de Mizque:
111, 1061.

Pocpo, localidad, provincia de Yamparaés:
IV, 1479.

Policia de Corrientes: I, 330,

Pomabamba, localidad, provincia de To-
mina (Bolivia): IV, 1475.

Poopo, localidad, capital de provincia de
Bolivia: IV, 1515.

Poopo, provincia del departamento de Oru-
ro (Bolivia): IV, 1507.

Popham, en Maldonado: I, 54.

Popham, en Buenos Aires: II, 455.

Porco, montafia de Bolivia: IV, 1498.

Porongo, localidad de Santa Cruz: III,
1128.

Poroma, localidad, provincia de Yumpa-
raés: IV, 1479.

Porpitas en el Océano Atldntico: I, 26.

Portachuelo, localidad de Santa Cruz: III,
1128; IV, 1460.

Portefios, habitantes de Buenos Aires, sus
maneras: II, 478.

Potosi: montafia del lado de las minas:
1V, 1497.
Potosi, minas

1493,
Potosi, ciudad capital de departamento:
IV, 1488, 1493.

descubiertas: IV, 1433,

Potrero Largo, llanura, provincia de Chi-
quitos: III, 1143.

Potrero de Upayares, llanura, provincia
de Chiquitos: III, 1144,

Potrero de Yupees, en Chiquitos: IIT,
1188.

Potreros, cercos naturales: III, 1097, 1108.

Poturero, tribu de Chiquitos: III, 1199,

Pozos de Piche (Médanos de los), dunas
de las pampas: II, 534.

Pregoneros nocturnos en Chile: ITI, 923.

Presidio, lugar de deportacién en la Pa-
tagonia: III, 877.

Presto, localidad, provincda de Tomina
(Bolivia) : IV, 1475.

Primero de afio: II, 630.

Primeras tierras utilizadas: 1, 19,

Principe de Beira, fuerte de Brasil: IV,
1329.

Primavera en Chiquitos: III, 1192.

Primavera en Corrientes: I, 178.

Prisioneros en Corrientes: I, 329,

Prisioneros en Buenos Aires: II, 515.

Procellaria pelagica, ave: I, 19.

Procesion en Chiquitos: I, 1163.

Productos industriales de Moxos: IV,
1447.

Producto de las minas de Potosi: IV,
1495,

Productos de la provincia de Moxos: 1V,
1448,

Productos de las estancias de Buenos Ai-
res: II, 510.

Productos de exportacin de Moxos: IV,
1453.

Productos industriales de Chiquitos: IV,
1281.

Productos industriales de Caupolicin (Bo-
livia): IV, 1581.

Productos naturales de
1284,

Productos naturales de Moxos: IV, 1449.

Pucard, localidad, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): IV, 1469.

Pucard, antigua fortaleza de los indios
aymards: IV, 1523, 1525.

Pucarani, localidad proxima a La Paz
(Bolivia): IV, 1552.

Puelches, nacionalidad de las pampas: II.
699, 712; III, 860.

Puente Grande, rio, provincia de Caupo-
licin (Bolivia): IV, 1557, 1565.

Puente de los sirianos sobre el Piray (Bo-
livia): IV, 1459,

Puerto Deseado, en la Patagonia: III, 872.

Puerto Hambre, en la Patagonia: III, 879.

Chiquitos: IV,

e ]
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Puerto de la Uni6n, en la Patagonia: II,
653.

Puerto La Mar, puerto de Bolivia: III,
935.

Pulperias, tabernas de Buenos Aires: I,
497, 498,

Pulquina, aldehuela, provincia de Valle
Grande (Bolivia): III, 1072.

Pulquina, rio, provincia de Valle Grande
(Bolivia): III, 1072.

Punata, localidad, provincia de Clisa (Bo-
livia): III, 1057.

Puna Brava, lugares altos y frios: III,
1030, 1059.

Punta Atalaya, cabo del Plata: II, 631.

Punta de la Memeoria, cabo del Plata:
II, 631.

Punta de la Pantomima, cabo, sobre la
costa de la Patagonia: II, 718.

Punta del Indio, cabo del Plata: II, 631.

Punta del Infierno, cabo en la Patagonia:
11, 649.

Punta del Elefante, cabo en la Patagonia:
I, 653.

Punta de Santiago, cabo del Plata: II,
629.

Punta Gorda, cabo sobre el Paranid: I,

404.

Punta Lara, cabo del Plata: II, 626.

Punta Negra, cabo en la desembocadura
del Plata: I, 40, 51.

Punta Piedras, cabo en el Plata: II, 631.

Punta Piedras, cabo sobre la costa de la.|
Patagonia: II, 664.

Punta Rasa, cabo sobre la costa de la Pa-
tagonia: II, 633, 665, 666.

Punta Rubia, cabo sobre la costa de la
Patagonia: II, 633.

Puquio, aldehuela de Santa Cruz (Boli-
via): IV, 1460.

Puyo Cucho, antiguo nombre de Pelechu-
co (Bolivia): IV, 1560.

Q

Quebaya, isla del lago de Chucuito: IV,
1544, 1545.

Quebrada de las Animas, cerca de La Paz
(Bolivia): III, 1000.

Quebrada de Muelles, quebrada proxima
a Tacna (Peri): III, 948.

Quebrada de Palca, quebrada de Perii:
III, 955.

Quebrada del Escrito, proxima a Tacna
(Perd): III, 948.
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Quebrada de los Gallinazos, sobre la cos-
ta de Perd: III, 948.

Quebrada Honda (Bolivia): IV, 1490.

Quebrada Seca, proxima a Chuquisica
(Bolivia): IV, 1488.

Quecubu, espiritu maligno de los arauca-
nos: 11, 697.

Quequén, arroyo de las pampas: II, 595.

Querandis, tribu de araucanos en las pam-
pas: III, g28.

Querencia (Laguna de la), en la Patago-
nia: II, 760.

Quichuas, indios de Bolivia: III, 1044,
1054; IV, 1395,

Quila Quila, localidad, provincia de Yam-
paraés (Bolivia): IV, 1479.

Quila Quila, montaia de Yungas (Boli-
via): III, 1017, 1018.

Quillacas, localidad, provincia de Poopo
(Bolivia): IV, 1515.

Quillacollo, localidad, capital de la pro-
vincia del mismo nombre (Bolivia):
111, 1044,

Quillacolla, provineia del departamento de
Cochabamba (Bolivia): IIT, 1043.
Quilmes, localidad de Buenos Aires: II,
627.

Quinina en Caupolicin  (Bolivia):
1564, 1584.

Quintas, lugares habitados de la campa-
fia de Buenos Aires: II, S07.

Quioma, mina de plata: III, 1068.

Quiquive, rio de Moxos (Bolivia): IV,
1342.

Quirquincho, tatd de la Patagonia: II,
647, 648.

Quisere, lago de la provincia de Chiqui-
tos: IV, 1244.

Quisere, rio, provincia de Chiquitos: III,
1146.

Quitemocas, tribu de Chiquitos: ITI, 1153.

Quituriqui, danza de Chiquitos: IIT, 1160.

A

R

Ramada, parada en Chiquitos: III, 1150,
1155.

Ramada para pasar la noche: I, 121, 235.

Rancho, cabafia de los gauchos: I, 78.

Ranqueles, tribu de araucanos de las pam-
pas: I, 598; III, 827.

Rapulo, rio de Moxos: IV, 1342, 1433.

Rarefaccion del aire sobre las montafias:
1V, 14do,

Ratas en Buenos Aires: II, 475.
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Ratas en Corrientes: I, 166.

Rayas en los rios de Corrientes: I, 215,

Rayas en los rios de Moxos: IV, 1459.

Raymi, fiesta del Sol: II, 995.

Recado, silla de montar de Buenos Aires:
11, 499.

Recepcion en Chiquitos: III, 1159.

Reclutamiento militar en Buenos Aires:
I, 521.

Reclutamiento militar en Bolivia:
1035, 1054, 1073, 1100.

Reducto, fuerte de Bolivia: IV, 1530.

Reforma de Moxos (Bolivia): IV, 1445.

Religiébn de Moxos bajo los jesuitas: IV,
1441,

Religién de las antiguas gentes de Moxos
(Bolivia): IV, 1436.

Religibn de los pguarayos, tribu de los
guaranies: ITI, 1220, 1230.

Remedios de Corrientes: I, 362.

“Repartimiento” de indios en PerG: III,
985.

Repiiblica Oriental del Uruguay: I, 64.

Reptiles de Chiquitos: IV, 1287.

Reptiles de Corrientes: I, 305.

Reptiles de la Patagonia: III, 895.

Reptiles de Santa Crpz: III, 1127.

Reunién militar en las pampas de Bue-
nos Aires: II, 519.

Revolucion de Buenos Aires: II, 469,

Reyes, misién de Moxos: IV, 1343.

Riacho del Inglés, arroyo, costa de la
Patagonia: II, 659.

Riachos, brazo del Parand: I, 214.

1,

Riachuelo, riacho de Buenos Aires: II,
582.
Riachuelo, riacho de Corrientes: I, 139,

196.

Ribera (Luis), conquistador: IV, 1483.

Rimac, rio que cruza Lima (Pera): IV,
1595.

Rincén de Luna, lengua de tierra de Co-
rrientes: I, 148.

Rinconada de Chaney, capilla, provincia
de Santa Cruz: III; 1103.

Rifias de gallos en La Paz: III, 994.

Rio de Altamachi, provincia de Cocha-
bamba: IV, 1392,

Rio de las Astas, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): III, 1082.

Rio Ayopaya, provincia de Ayopaya (Bo-
livia): III, 1034.

Rio de Azufre, arroyo de PerG: III, 962.

Rio .gsrhldos, provincia de Chiquitos: IV,
1244,
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Rio Blanco, en Yuracarés (Bolivia): IV,
1374.

Rio Blanco o Baures, provincia de Chi-
quitos: IV, 1244.

Rio Cafamina, en Yungas (Bolivia): III,
1002,

Rio Chacjro, en Yungas (Bolivia): III,
1007.

Rio Chalideo o Saladillo en las Pampas:
III, 566.

Rio Challuani, provincia de Mizque (Bo-
livia): III, 1066.

Rio de Chilon, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): III, 1070.

Rio Choque Camata (Bolivia): IV, 1398.

Rio de Chuchi, provincia de Mizque (Bo-
livia); III, 1062.

Rio de Chupe, en Yungas (Bolivia): III,
1007.

Rio Colorado, de las pampas del Sur;
II, 613.

Rio de Colquiri, Sicasica (Bolivia): III,
1030.

Rio de Consa, provincia de Mizque (Bo-
livia): III, 1059.

Rio de Copachuncho, provincia de Miz-
que (Bolivia): III, 1065.

Rio de Copi, provincia de Mizque (Bo-
livia): III, 1062.

Rio Grande, rio de Bolivia: ITI, 1062,
1067, 1073, 1139: IV, 1469, 1470, 1472.

Rio Grande, aldea de Brasil: 1V, 1329.

Rio Huacani, provincia de Chiquitos: IV,
1245.

Rio Huanctata en Yungas (Bolivia): ITI,
1016.

Rio Icho (Bolivia): IV, 1399,

Rio Ifiesama en Yuracarés (Bolivia): IV,
1400,

Rio de Janeiro, ciudad de Brasil: I, 28.

Rio Kikusos, en Chiquitos: III, 1201,

Rio de Machacamarca, provincia de Miz-
que (Bolivia): III, 1062.

Rio del Mal Paso, region de los Yuraca-
rés (Bolivia): IV, 1393,

Rio Manueleo en la Bahia Blanca: II, 611.

Rio Maure, sobre la cordillera de Peri:
11, 466.

Rio de Meguilla, en Yungas (Bolivia):
III, 1021,

Rio Millu Mayo, en Yuracarés: IV, 1374.

Rio de Mizque, provincia de Mizque (Bo-
livia): IN, 1062.

Rio Moleto, en Yuracarés (Bolivia): IV,
1400.

Rio Movia (Bolivia): IV, 1398.
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Riv de Mugqui, provincia de Mizque (Bo-
liia): 101, 1062.

Rio Naposti, en las pampas: 1I, 604.

Rio Negro, rio de Corrientes: I, 176.

Rio Negro, en la Patagonia: II, 634,
635.

Rio del Oro (Bolivia): IV, 1393,

Rio de la Paciencia (Bolivia): IV, 1393.

Rio Palacios, provincia de Santa Cruz:
I, 1125.

Rio Palometas, provincia de Santa Cruz:
I, 1125; IV, 1460.

Rio del Paraguay, en Chiquitos: IV, 1243,

Rio Parapiti, provincia de Santa Cruz: III,
1125.

Rio de la Paz, en Yungas (Bolivia): III,
1020.
Rio de las Penas (Bolivia): IV, 1393.
Rio de las Piedras Blancas, provincia de
Valle Grande (Bolivia): I, 1081.
Rio Projera, provincia de Valle Grande
(Bolivia): 1II, 1084.

Rio Piray, provincia de Santa Cruz (Bo-
livia) : III, 1084, 1110.

Rio de la Plata: I, 38; II, 629.

Rio de Pocona, provincia de Mizque (Bo-
livia): I1I, 1060.

Rio Ponacaché, provincia de Ayopaya (Bo-
livia): III, 1039.

Rio de Pulquina, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): 1II, 1072.

Rio Quisere, provincia de Chiquitos: III,
1146.

Rio de la Reunién (Bolivia): IV, 1394.

Rio de Rocha, valle de Cochabamba (Bo-
livia): 111, 1046.

Rio Saladillo, en las pampas: II, 557.

Rio Salado, en las pampas de Buenos Ai-
res: II, 524, 631.

Rio de Samaypata, provincia de Valle
Grande (Bolivia): III, 1081.

Rio de San Carlos, en Chiquitos: III,
1189.

Rio de San Juan, en Chiquitos: 1II, 1185.

Rio de San Luis, en Chiquitos: ITI, 1189.

Rio San Mateo, en Yuracarés: IV, 1375.

Rio de San Miguel, provincia de Chiqui-
tos: III, 1145, 1189, 1216, 1223; IV,
1243.

Rio de San Pedro, en Chiquitos: III, 1189,

Rio San Rafael, en Chiquitos: III, 1189;
IV, 1243,

Rio Santo Tomis, en Chiquitos: III, 1203,
1205; IV, 1243,

Rio Sauce Chico, en las pampas: II, 604.

Rio Sauce Grande, en las pampas: II, 598.

Rio Serre, provincia de Chiquitos: IV,
1244,

Rio de Saboreca, en Chiquitos: ITI, 1189.

Rio de Solacama, en Yungas (Bolivia):
111, 1016.

Rio de Suri, en Yungas (Bolivia): III,
1023.

Rio de Tamampaya, en Yungas (Bolivia):
111, 1015.

Rio Tamborada, valle de Cochabamba (Bo-
livia): III, 1046,

Rio Tapanakich, en Chiquitos: III, 1203,
1204; IV, 1243,

Rio de Tasajos, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): III, 1074,

Rio de Tayoé, en Chiquitos: III, 1135.

Rio de Tembladeras, provincia de Valle
Grande (Bolivia): III, 1076.

Rio de Tucabaca, en Chiquitos: III, 1194,
1204; IV, 1243.

Rio de Uchusuma sobre las cordilleras:
II, 383.

Rio de Uracirchiquia, en Chiquitos: III,
1189,

Rio Verde, provincia de Chiguitos: 1V,
1244.

Rio de Vilca, provincia de Valle Grande
(Bolivia): III, 1078.

Rio Yanamayo, regién de Yuracarés (Bo-
livia): IV, 1374,

Rios andmalos: I, 563.

Rivadavia, presidente de la
II, 460, 462.

Rivera (Fructuoso), general de la Banda
Oriental: 1, 640.

Rocas de Cobija (Bolivia): III, 936.

Rocas en Maldonado: I, 49.

Rodriguez, comandante de la Patagonia:
11, 638.

Rojas (Médanos de): dunas de las pam-
pas: II, 565.

Rondeau (general), de Montevideo: I, 63.

Ros, bahia sobre la costa de la Patago-
nia: _IL 676, 742, 805.

Rosario, ciudad sobre el Parand: I, 100,
423,

Rosas (Juan Manuel), presidente de Bue-
nos Aires; I, 584, II, 628; III, 906.
Rosas entrega animales a Lbpez, de San-

ta Fe: I, 408.
Rumba, danza de Santa Cruz: III, 1093.
Rutas de Chiquitos: IV, 1294,

Argentina:
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Sdbalo, pex de Caupolicin: I, 413; IV,
1566.

Sacacirca, localidad, provincia de Clisa
(Bolivia): III, 1056.

Sacava, localidad, provincia de Cochabam-
ba: IV, 1380.

Sacava, valle de la provincia de Cocha-
bamba: III, 1046; IV, 1380.

Saho, palmera de la provincia de Chiqui-
tos: III, 1142,

Sajama, montafia de las cordilleras de Bo-
liviaz IV, 1525.

Sal, su transporte en Chiquitos: III, 1186.

Saladero, saladero de animales: II, 753.

Saladillo, rio de las pampas: II, 557.

Salado, rio de las pampas: II, 525.

Salado, arroyo de las pampas: II, 596.

Salina del Algarrobo, aguas saladas de la
Patagonia: II, 763.

Salina de Andrés Paz, lago salado de la
Patagonia: II, 725, 732.

Salina del Inglés, lago salado de la Pa-
tagonia: II, GB1.

Salina de Piedras, lago salado de la -Pa-
tagonia: II, 766.

Salina de San José, lago salado de la pro-
vincia de Chiquitos: IV, 1244,

Salinas, localidad de Brasil: III, 1212.

Salinas de Gari Mendoza, localidad, pro-
vincia de Poopo (Bolivia): IV, 1515.

Salitral, terreno salado de las pampas: II,
564, 666.

Salitrales, tierras saladas: I, 160.

Salteada de Antiquera, mina de plata de
Bolivia: IV, 1514.

Salubridad de Chiquitos: IV, 1280.

Salubridad de Moxos: IV, 1446.

Saludo comin en Corrientes: I, 126.

Salvatierra, cura de Guarayos, provincia
de Chiquites: III, 1228.

Samaypata, localidad, provincia de Valle
Grande (Bolivia): I1I, 1079; IV, 1464,

Samborombén (Bahia de), en el Plata:
11, 626.

Samocosis, nacionalidad de Chiquitos: IV,
1250.

Samucébete, rio de Moxos: IV, 1433.

Samucus, tribu de Chiquitos: III, 1199;
IV, 1247.

San Andrés de Machaca, localidad del de-
partamento de La Paz (Bolivia): III,
974,

San Andrés, cabo sobre las costas de las
pampas: IL 632.
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San Antonio, antigua reduccidén de Yura-
carés (Bolivia): IV, 1372.

San Antonio, cabo en el Plata: II, 631.

San Antonio de Burucuyi, localidad de
Corrientes: I, 225.

San Antonio, rio de Moxos: IV, 1432,

San Antonio, aldea de Corrientes: I, 197.

San Bartolomé, montafia préxima a Li-
ma (Perd): IV, 1545.

San Bartolo, corte de una montana: IV,
1500.

San Benito, localidad, provincia de Clisa
(Bolivia): III, 1057.

San Blas (Bahia de), en la Patagonia: II,
G44.

San Blas, montafa, provincia de Valle
Grande (Bolivia): IV, 1467.

San Blas (Rio de), provincia de Valle
Grande (Bolivia): IV, 1467.

San Borja, misién abandonada de Moxos:
IV, 1342, 1439,

San Carlos, localidad de Santa Cruz: III,
1128; IV, 1408.

San Carlos, montafia de Chiquitos: III,
1177, 1210.

San Cosme, aldea de Corrientes: I, 125.

San Cristobal, mina de plata en Bolivia:
1V, 1514,

San Cristébal, montafia cercana a Lima

(Peri): IV, 1595.
San Cristébal, montafia de Bolivia: IV,
1517.

San Cristovao, en Rio de Janeiro: I, 33.

Sandias: II, 555.

San Felipe, en la Patagonia: III, 869.

San Felipe de Austria o villa de Oruro
(Bolivia): IV, 1514,

San Francisco, localidad de Brasil: IV,
1329,

San Francisco, misién abandonada en Yu-
racarés (Bolivia): IV, 1371.

San Francisco de Mamoré, en Yuracarés
(Bolivia): IV, 1407.

San Ignacio, misidn en Chiquitos: III,
1166.

San Ignacio, misién en Moxos: IV, 1345,
1439.
San Joaquin, misién en Guarayos, provin-
cia de Chiquitos: III, 1218, 1228.
San Joaquin, misién en Moxos: IV, 1322.
San Jorge, rio de Santa Cruz (Bolivia):
v, 1461.

San José, antigua mision en Moxos: 1V,
1344, 1439,

San José, antigua misidn de Misiones:
To-253,
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San José, localidad de la Banda Orien-
tal: 1, 75.

San José, localidad de la provincia de Cau-
policin (Bolivia): IV, 1561, 1572.

San José, rio de Moxos: IV, 1433.

San José, montaia de Chiquites: III,
1181.

San José, peninsula en la Patagonia: III,
872.

San José, reduccién de Yuracarés (Boli-
via): IV, 1407.

San José, mision en Chiquitos: III, 1179.

San José de Flores, localidad proxima a
Buenos Aires: II, 495.

San Juan, rio de Moxos: IV, 1432,

San Juan, antigna misién de Chiquitos:
111, 1184, 1207.

San Juan, montafias de Chiquites: III,
1193, 1207; IV, 1242.

San Juliin, puerto de la Patagonia: III,
872.

San Isidro, localidad vecina a Buenos Ai-
res: I, 91.

San Lorenzo, localidad sobre la margen del
Parand: I, 422.

San Lorenzo, isla proxima a Lima (Perd):
IV, 1593.

San Lorenzo, montafias de Chiquitos: III,
1178, 1185.

San Lorenzo de la Frontera, antiguo nom-
bre de Santa Cruz: III, 1123.

San Luis Gonzaga, reduccibn de Guara-
yos, provincia de Chiquitos: III, 1227.

San Mateo, ric de Yuracarés (Bolivia):
IV, 1367, 1375, 1433.

San Miguel de Sapa, aldea préxima a
Arica (Peria): III, 945.

San Miguel, misién de Chiquitos: I, 242,

San Miguel, rio de Chiquitos y Moxos:
I, 1189; IV, 1301, 1432.

San Miguel, rio préximo a Loreto (Mo-
xos): IV, 1457.

San Nicolds de los Arroyos, localidad so-
bre el Parand: I, 100, 425.

San Pablo, reduccibn de Guarayos, pro-
vincia de Chiquitos: III, 1216, 1218,
1228.

San Pablo, localidad sobre el borde del
lago de Chucuito (Bolivia): IV, 1548.

San Pedro, avenida de La Paz (Bolivia):
II1, 996.

San Pedro, localidad sobre el lago de Chu-
cuito (Bolivia): IV, 1548.

San Pedro, antigua misién de Moxos: IV,
1345.

San Pedro, rio de Moxos: IV, 1432

San Pedro de Cardefia, antigua denomi-
naciébn de Cochabamba: III, 1045.

San Pedro del Rey Poconey, localidad de
Brasil: IV, 1329.

San Rafael, misién de Chiquitos: III, 1172.

San Ramén, misién de Moxos: 1V, 1320.

San Roque, localidad de Corrientes: I, 144.

San Roquito, aldea de Corrientes: I, 205,
206.

San Vicente, localidad de Brasil: IV, 1329,

San Xavier, misién de Moxos: IV, 1350,
1439,

San Xavier, misién, provincia de Chigui-
tos: III, 1145, 1147.

Santa Ana, localidad de Brasil: IV, 1329,

Santa Ana, islas de Brasil: I, 28.

Santa Ana, misién de Chiquitos: III,
1159.

Santa Ana, misién de Moxos: IV, 1343,

Santa Ana, catarata, provincia de Caupo-
licdn (Bolivia): IV, 1557, 1565:

Santa Ana da Chapada, misi6én en Brasil:
Iv, 1329,

Santa Bérbara, quebrada de Chiquitos: III,
1175

Santa Cruz (Bolivia): III, 1lof.

Santa Cruz, rio de la provincia de Cau-
policin (Bolivia): IV, 1557.

Santa Cruz de Tenerife: I, 20.

Santa Cruz de Guarayos, reduccién, pro-
vincia de Chiquitos: III, 1222, 1228.

Santa Cruz de la Sierra, ciudad capital
de departamento: III, 1089: IV, 1461.

Santa Cruz de la Sierra, provincia: III,
1085.

Santa Cruz de la Sierra, sobre Chiquitos:
I1I, 1183.

Santa Cruz del Valle Ameno, localidad,
provincia de Caupolicin: IV, 1561,
1566, 1568.

Santa Elena, localidad, provincia de Yum-
paraés (Bolivia): IV, 1479.

Santa Fe, provincia y ciudad sobre el Pa-
rand: I, 405.

Santa Lucia, localidad de Corrientes: 1,
376.

Santa Lucia, localidad, departamento de
Potosi: IV, 1500.

Santa Lucia, rio formado con pantanos en
Corrientes: I, 144, 240, 373.

Santa Lucia, rio de la Banda Oriental:
I, 74.

Santa Lucia, rio de Bolivia: IV, 1500.

Santa Magdalena, misién de Moxos: 1V,
1315.

Santa Maria, cabo, en el Plata: II, 631.
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Santa Rita de la Esquina, localidad de
Corrientes: I, 382,

Santa Rosa, localidad, provincia de Santa
Cruz: III, 1128.

Santa Rosa, capilla, provincia de Ayopaya
(Bolivia): III, 1039.

Santiago, montafia de Chiquitos: III, 1193.

Santiago, capital de Chile: III, 927.

Santiago, misidn de Chiquitos: III, 1189.

Santiago de Guata, localidad préxima al
lago de Chucuito (Bolivia): IV, 1550.

Santiago de Machaca, localidad de Boli-
via sobre la Cordillera: III, 972.

Santo Corazdn, misién de Chiquitos: III,
1197.

Santo Domingo Soriano, localidad, funda-
cion: 1, 61..

Sapos, su cria en Corrientes: I, 118.

Sapse, localidad, provincia de Yumparaés
(Bolivia): IV, 1479.

Sara, rio de Moxos: IV, 1363, 1432, 1457.

Saravecas, tribu de Chiquitos: III, 1161.

Sardinas, sus bancos sobre la costa de
Peri: III, 944; IV, 1592,

Sarmiento (conquistador) en la Patago-
nia: II, 8G8.

Sauce, aldea, provincia de Santa Cruz:
111, 1099.

Sauce Chico, rio de las pampas: II, 604.

Sauce Grande, rio de las pampas: II, 598.

Sauce Mayo, valle, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1476.

Sauces, localidad, rrovincia de
(Bolivia): IV, 1475,

Sauces sobre el Parand: I, 101.

Securi, rio de Yuracarés y de Moxos: IV,
1358, 1425, 1433,

Sed (Médanos de la), duna de las pam-
pas: II, 563.

Semana Santa en Corrientes: I, 124,

Semana Santa en Moxos: IV, 1350.

Semana Santa en Santa Cruz; III, 1114,

Seiiorita, pequefia abeja de Chiquitos y
de Santa Cruz: III, 1116.

Serenos, pregoneros durante la noche en
Chile: III, 923.

Serpiente enorme: I, 197.

Serpientes de cascabel: III, 1108.

Serpientes de las pampas: II, 531.

Serpientes venenosas: I, 412,

Serranos, habitantes de las montafias: III,
E181.

Serre, rio de Chiquitos: IV, 1244, 1432.

Sicasica, |rovincia del departamento de
La Paz (Bolivia): III, 1027; IV, 1530.

Tomina
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Siccha, localidad, provincia de Yumpa-
raés (Bolivia): IV, 1479.

Sierra de San José, montaia de Chiqui-
tos: III, 1181.

Sierra de Santiago, montafia de Chiquitos:
I, 1193.

Sierra del Tandil, montafia en las pam-
pas: 1I, 597.

Sierra de la Tinta, montafia en las pam-
pas: II, 593, 594.
Sierra de la Ventana, montafia en las

pampas: II, 620.

Siesta en Buenos Aires: I, 476.

Silata, montana de Yungas (Bolivia): III,
1016.

Singulares aspectos de las playas del Pa-
rand: I, 372.

Siniestros en el Pilcomayo (Bolivia): IV,
1489.

Sinuta, rio de Moxos: IV, 1433.

Sipe Sipe, localidad, provincia de Quilla-
collo (Bolivia): III, 1053.

Sirionos, indios de Moxos sobre el rio
Piray: III, 1105; IV, 1459.

Sivisicosis, nacionalidad de Chiquitos: IV,
1250.

Sobremonte, virrey de Buenos Aires: II,
455.

Soldados ladrones en las pampas: II, 577.

Solis, descubridor, muerto en 1515 cerca
de Maldonado: I, 51, 53.

Solis en Buenos Aires: II, 449.

Solis Holguin (Gonzalo de), propietario
de Moxos: IV, 1437.

Solotosama, rio de Yuracarés (Bolivia):
IV, 1425.

Solostos, nacionalidad de
1405.

Sombrero, rio de Corrientes: I, 139.

Sopachuy, localidad, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1475.

Sora Sora, localidad del departamento de
QOruro (Bolivia): IV, 1511, 1515.

Sora Sora, valle del departamento de Oru-
ro (Bolivia): IV, 15lo0.

Sorata, montafia de Bolivia: III, 969, 980;
IV, 1544, 1546, 1548.

Soroche, efecto producido por la rarefac-
cién del aire sobre las montanas: II,
960.

Suanca, mina de plata en Bolivia: III,
1033,

Sucesién de la wvegetacién sobre las pla-
yas del Parand: I, 378.

Suches, localidad de Caupolicin (Bolivia):
1V, 1560, 1563.

Bolivia: IV,
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Sucre, ciudad capital de Bolivia: IV, 1481.

Sumako, drbal del que se utiliza la corte-
za para teiiir: I, 195.

Sumuque, palmera de Chigquitos: III, 1109.

Sunsas, montaiias de Chiquitos: III, 1196.

Supersticiones de los araucanos: III, 853.

Supersticiones de los cayuvacas de Moxos:
IV, 1366.

Supersticiones de los itonamas de Moxos:
IV, 1316.

Supersticiones de los patagones: II, 94,

Supersticiones de los yuracarés: IV, 1402.

Suri, localidad de Yungas (Bolivia): 1II,
1023, 1025.

Suriguas, tribu de Bolivia: IV, 1560.

Surique, isla del lago de Chucuito (Bo- |

livia): IV, 1544, 1546.
Surubi, pez del Parand: I, 103.

T

1448.
en Corrientes: I,

Tabaco en Moxos: IV,

Tabaco (cultivo de)
231.

Tacana, nacionalidad de Bolivia: III, 960;
IV, 1559.

Tacna, ciudad de Perd: 111, 947; IV, 1590.

Tacopaya, cantén de la provincia de To-
mina (Bolivia): IV, 1475, 1476.

Tacora, montana de Perd: III, 941, 960.

Talla de piedras para los antiguos monu-
mentos: IV, 1541.

Tajesi, aldehuela de la provincia de Yun-
gas (Bolivia): III, 1003.

Tamampaya, rio de Bolivia: III, 1015,

Tamaosis, rio de Bolivia: III, 1160.

Tamarindos en Chiquitos: IV, 1282.

Tamarindos en Moxos: IV, 1448,

Tambillo, aldehuela de la provincia de
Potosi (Bolivia): IV, 1502.

Tambo, casa levantada sobre las rutas pa-
ra los viajeros: III, 957; IV, 1504.

Tamoyo, nacionalidad de Brasil: I, 37.

Tanca, sombrero de los aymards: III, 989.

Tandil, fuerte de las pampas: II, 590.

Tandil, montafia de las pampas: II, 590.

Tandil, arroyo de las pampas: II, 590.

Tapacari, antigua provincia de los Qui-
chuas (Bolivia): III, 1045.

Tapaguara, nacionalidad de Moxos: IV,
1334,

Tapalquen, arroyo de las pampas: II, 557.

Tapera de San Juan (Laguna de la), pro-
vincia de Chiquitos: IV, 1245,

Tapus, tribu de Chiquitos: III, 1190.

Tapires diversos en Chiquitos: III, 1186,

Taquia, lefia en las montafas: III, 971.

Taquiri, isla del lago de Chucuito (Boli-
via): IV, 1546.

Tarabuco, localidad, provincia de Tomi-
na (Bolivia): IV, 1475, 1477.

Tarapecocies, nacionalidad de Chiquitos:
IV, 1250.

Tarata, localidad, provincia de Clisa (Bo-
livia): III, 1057.

Tarbita, localidad, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1475.

Taricuri, rio de Moxos: IV, 1346, 1433,

Taropaya, localidad del departamenio de
Potosi: 1V, 1500.

Taruoch, montafia de Chiquitas: III, 1201.

Tasajos, aldehuela de la provincia de Va-
lle Grande (Bolivia): III, 1072.

Tayi, drbol de flor roja: I, 185.

Tehuelches, nacionalidad de la Patagonia:
I, 687.

Tejar, montana, provincia de Chuquisaca:
IV, 1487.

Tejidos de Chiquitos: IV, 1283.

Tele, ser fabuloso de los yuracarés (Boli-
via): IV, 1424,

Tembladeras (Rio de las), provincia de
Valle Grande: IV, 1467.

Temblores de tierra en Chile: III, 923.

Temblores de tierra en PerG: IV, 1594,

Temperatura de Buenos Aires: II, 492.

Temperatura de Caupolicin: IV, 1558.

Temperatura de Moxos: IV, 1446.

Temjeratura de la Patagonia: III, 886.

Temperatura de Chiquitos: IV, 1280.

Tempestad en el Cabo de Hornos: IiI,
914.

Temporadas fijas en Chiquitos: IT, 261.

Tenerife, isla: I, 21,

Tequije, rio, provincia de Caupolicin {Bo-
livia): IV, 1557.

Terrado, montafia de Bolivia: IV, 1489,

Tierra del Fuego (Patagonia): III, 914.

Teteo, la muerte entre los guarayos: III,
1231.

Tetruel, cacique de los araucanos en las
pampas: II, G03.

Teyd, gran lagarto: I, 51.

Tiaguanaco, localidad, departamento de
La Paz (Bolivia): IV, 1535, 1542.

Tico, rio de Moxos: IV, 1359, 1432,

Tijamuchi, rio de Moxos: IV, 1345, 1433.

Tijeras, aldehuela de Santa Cruz: III, 1097.

Timbo, drbol de Corrientes: 1, 185.

Tinajas, vasijas de barro cocido: I, 191,
193. .
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Tinamou, perdiz de las llanuras, en las
pampas: I, 77.

Tinta, montafia de las pampas: II, 593,
594,

Tintin, localidad, provincia de Mizque
(Bolivia): III, 1067.

Tiquina, estrecho del lago Chucuito (Bo-
livia): IV, 1546.

Tiquipaya, localidad, provincia de Cocha-
bamba: IV, 1387.

Tiraqué, localidad, provincia Clisa (Bo-
livia): III, 1057; IV, 1380.

Tirasa, isla del lago de Chucuito (Boli-
via): IV, 1546.

Titicaca, isla sagrada del lago de Chucui-
to (Bolivia): IV, 1551.

Titicaca, lago sobre las alturas de los
Andes: IV, 1533, 1544,

Titipacha, capilla de Sicasica (Bolivia):
111, 1028.

Titipacha, valle de Sicasica
III, 1028.

Tobas, nacionalidad del Gran Chaco: I,
275,

Toco, localidad, provincia de Clisa, Bo-
livia): III, 1057.

Todos los Santos (Bahia de), en la Pa-
tagonia: II, 653.

Tojos, ave de Chiquitos: IV, 1287.

Tola, planta de las mesetas de la Cor-
dillera: 1V, 1506, 1519.

Tolapalca, llanura entre las montafias de
Bolivia: IV, 1488, 1506.

Tolderia, campamento de indios en las
pampas: I, 598; II, 642.

Toldos, tiendas de indios en la Patago-
nia: II, 638, 642.

Toledo, localidad, provincia de Poopo (Bo-
livia): IV, 1515.

Toledo (Don PFrancisco), virrey de Lima:
III, 1046; IV, 1494.

Toledo (Gil), gobernador de Chiquitos:
IV, 1267.

Tomina, localidad, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1475.

Tomina, provincia del departamento de
Chuquisaca (Bolivia): IV, 1472.

Tomina, rio de la provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1475.

Topo, adorno de los indios de Bolivia:
1iI, 990.

Toraca, mina de plata de Bolivia:
1514.

Torally, médico en Chuquisaca: IV, 1487.

Tormenta, montafia de Bolivia: IV, 1377.

(Bolivia):

v,

Toromonas, tribu de los tacanas de Bo-
livia: IV, 1560.

Tortugas de agua dulce: I, 383.

To;rugas, sus huevos, en Caupolicin; IV,
579.

Totora, localidad, provincia de Carangas
(Bolivia): IV, 1515, 1521,

Totora, localidad de la provincia de Miz-
que (Bolivia): III, 1062.

Totora, junco del lago de Chucuito (Bo-
livia): IV, 1547.

Trabasicosis, nacionalidad de Chiquitos:
IV, 1251.

Trinidad, mision de Moxos: IV,
1439.

Trigo en Buenos Aires: II, 496.

Trigo en Maldonado: I, 51.

Trigo cultivado en la provincia de Entre
Rios: I, 390.

Trigo (campos inmensos de), en Bolivia:
1M, 1044.

Trinidad, reduccién de guarayos, provin-
cia de Chiquitos: III, 1222, 1228,

Tucavaca, valle de Chiquitos: III, 1194.

Tucavaca, rio de Chiquitos: III, 1194,
1204.

Tucutucu, rata que vive sobre tierra en
las pampas: II, 599.

Tuero, localidad, provincia de Yumparaés:
(Bolivia): IV, 1479.

Tumbas antiguas de las islas del lago
Chucuito; IV, 1546.

Tumbas antiguas de los aymaris: III, 943;
IV, 1509, 1521, 1523, 1527, 1588.
Tumupaza, localidad, provincia de Caupo-

licin (Bolivia): IV, 1561, 1573.

Tumupasa, rio, provincia de Caupolicin
(Bolivia): IV, 1557.

Tupac Amarid, Gltimo de los incas, su re-
volucion en Pera: III, 986, 1046; IV,
1484, 1514.

Tupac Catari, su revolucion en Perd: III,
987.

Tupili, rio, provincia de Caupolicin (Bo-
livia): IV, 1557.

Turba sobre las montafias de Bolivia: IV,

1355,

Turco,‘]ocs.lidad, provincia de Carangas

(Bolivia): IV, 1515.
Turobo, aldehuela de Santa Cruz: III,
1104.

Tutulima, aldehuela, provincia de Cocha-
bamba: IV, 1390.

Tuyche, rio de la provincia de Caupolicin
(Bolivia): IV, 1557, 1566.

Tuyancani, montafia de Bolivia: III, 966.
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Unchachata, colina de Bolivia: IV, 1519.

Unitario, partido politico de Buenos Ai-
res: II, 628.

Urco, jubones de lana de los indios ay-
maras: 111, 990.

Urina, aldehuela, provincia de Santa Cruz:
III, 1139.

Urubu, ave familiar en Moxos: IV, 1311,

Utulme Cuana, tribu de Bolivia: IV,
1560.

A

Vaca de Castro, virrey: IV, 1483.

Vaca Loncoy, punta de la Bahia Blanca:
11, 600.

Vacuna en Buenos Aires: II, 455.

Vainilla en Chiquitos: IV, 1282,

Vainilla en Moxos: 1V, 1448,

Valdelirios, reglamento para los misione-
ros: I, 258.

Valparaiso, ciudad de Chile: III, 919; IV,
1596.

Valle Fuerte, region célida: III, 1066.

Valle Grande, ciudad capital de provincia
de este nombre: IV, 1467.

Valle Grande, provincia del departamento
de Santa Cruz (Bolivia): III, 1070,
1467.

Valle Grande, rio de la provincia de este
nombre: IV, 1467.

Valles, valles calurosos en Bolivia:
1030.

Vapores en el Parand: I, 95.

Vasco Godinez, rebelibn en Chuquisaca:
IV, 1483.

Vegetacién de Caupolicin: IV, 1578.

Vegetacion de Corrientes: I, 312,

Vegetacion de Chiquitos (Bolivia): IV,
1288.

Vegetacidon de la Patagonia; III, 897.

Vegetacion de Santa Cruz (Bolivia): III,
1127.

Vegetacibn de la provincia de Yungas
(Bolivia): I1I, 1004, 1013.

Vegetacion de Rio Grande (Bolivia): IV,
1469.

Vegetacibn magnifica en Yuracarés (Bo-
livia): IV, 1368.

Vegetaciébn en las playas del Parand: I,
378.

Vejuco, planta medicinal de Bolivia: III,
1014.
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Velasco utiliza el primer mercurio de Bo-
livia: IV, 1494,

Velorio, ceremonia en ocasién de la muer-
te de un nino: I, 145, III, 1049.

Venancio, cacique de las pampas: II, 592.

Venta y Media, localidad de la provincia
de Poopo (Bolivia): IV, 1510.

Ventana, montafia de las pampas: II, 620.

Ventilla, puesto cercano a La Paz (Boli-
via): IV, 1532,

Vera (Alonzo de) funda Corrientes: I,
295.

Verde, rio de Chiquitos: IV, 1244,

Verenguela, localidad de la meseta boli-
viana: III, 974.

Viaje por el Parana: I, 365.

Viajes en piragua en los rios de Moxos:
IV, 1304.

Viana, gobernador de Montevideo: I, 62.

Victoria, planta de Moxos: IV, 1339.

Viedma (Francisco), intendente de Co-
chabamba: IV, 1443.

Viedma (Francisco) en la Patagonia: III,
873.

Viento Sur muy frio en Moxos: IV, 1344.

Vientos de Caupolicdin (Bolivia): IV,
1558.

Vilaque, aldea de las alturas de los An-
des: IV, 1534,

Vilca, aldehuela, provincia de Valle Gran-
de (Bolivia): III, 1077.

Vilca, valle, provincia de WValle Grande
(Bolivia): III, 1077.
Vilcapujio, aldehuela de la provincia de
Poopo (Bolivia): IV, 1507, 1508.
Viloma, capilla, provincia de Quillacollo
(Bolivia): III, 1053.

Viloma, rio sobre la meseta boliviana: IV,
1522

Viloma, valle de la meseta boliviana: IV,
1522.

Villa Bella o Matto Grosso, ciudad de
Brasil: 111, 1212.

Villa Maria, localidad de Brasil: IV, 1329.

Villar, localidad, provincia de Tomina
(Bolivia): IV, 1475.

Villarino: III, 873.

Vina, palmera de Moxos: IV, 1366.

Vintipes, palmera de Moxos: IV, 1336,
1366.

Viiia Perdida, aldehuela, provincia de Miz-
que (Bolivia): III, 1069.

Vifiedo en Chiquitos: IfI, 1158.

Vii~dos en las alturas de la Cordillera:
III, 963.
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Viruela benigna, sus efectos en Chiquitos:
11, 1149.

Viruta, arroyo de las pampas: II, 598,

Visitas de los yuracarés de Bolivia: IV,
1414,

Vibora, aldehuela de Santa Cruz (Boli-
via): III, 1108.

Vizcacha, animal de Bolivia: IV, 1492,

Vizcachal, montafia de Yungas (Bolivia):
III, 1023.

Vizcachani, aldea, provincia de Sicasica
(Bolivia): IV, 1531.

Volcan de Arequipa: IV, 1591.

W

Whitelocke capitula en Buenos Aires: I,
54.

Y

Yacuma, rio de Moxos: IV, 1342, 1433.

Yaha Pé, aldehuela de Corrientes: I, 197.

Yais, lugar proximo al lago de Chucuito
(Bolivia): IV, 1545.

Yais, aldea sobre las mirgenes del lago
Chucuito (Bolivia): IV, 1545.

Yamparaés, localidad, capital de la pro-
vincia de ese nombre Bolivia): IV,
1479.

Yanacaca, cadena de montafas en Bolivia:
IV, 1372, 1398.

Yanacaché, localidad de Yungas (Bolivia):
III, 1005.

Yanamayo, <io, regiéa Je Yuraarés (Bo-
livia): TV, 1374,

Yaniyuta, rio de Mcxos: IV. 1433,

Yapacani, rio de Moxos: TV, 1443,

Yarayes, nacionalidad Je Chiguites: 1V,
1248, 1249.

Yarayes (Laguna 12) en Chiquitos: JII,
1203; IV, 1245.

Yarbichambi, aldehucls pi6xima a Ia Paz
(Bolivia): IV, 1552,

Yatai, palmera: J. i28, 2:7.

Yataity, bosque de palmeras: I, 147.

Yataity Guacu, aldehuela de Corrientes
(gran bosque de palmeras): 1, 230.

Yatebu, aldea de Corrientes: I, 241.

Yberd, gran lago de Corrientes: I, 246.

Yety, papas dulces: I, 187,

Yotala, localidad, provincia de Yamparaés
(Bolivia): 1V, 1479.

Yuncayancani, mina de plata en Bolivia:
III, 1033,

Yunga de Choqueoma, provincia de Miz-
que (Bolivia): III, 1064.

Yunga de la Palma, en Yuracarés (Boli-
via): IV, 1374,

Yunga de Maica Monte, provincia de Co-
chabamba (Bolivia): IV, 1387.

Yungas, provincia de Bolivia: III, 984.

Yunguyo, montafias del lago de Chucuito
(Bolivia): IV, 1544,

Yupanqui, décimo inca: III, 1080.

Yupanqui, su conquista de los chirigua-
nos: IV, 1464.

Yuracarés, sus creencias
1418.

Yuracarés, su gobierno: IV, 1419.

Yuracarés, su mitologia: IV, 1419.

Yuracarés, indigenas de Bolivia: IV, 1368,
1395, 1399, 1405, 1419.

Yuracarés, region de Bolivia: IV, 1368.

Yurucaritia, tribu de Chiquitos: III, 1153.

religiosas: 1V,

z
Zabala hace edificar Maldonado: I, 53.
Zabala funda Montevideo: I, 62.

Zabala en las misiones: I, 261.

Zacocies, antigua nacidén de Chiquitos; IV,
1249,

Zamora, gobernador de Moxos, funda Car-
men en 1794: IV, 1306.

Zamora, gobernador de Moxos en 1792:
1V, 1444,

Zapata, montafia de Chile: III, 926.

Zapateo, danza de Chile: III, 922.

Zarate, localidad sobre el Parand: I, 96.

Zélée, corbeta francesa, en Montevideo: I,
46, 48.

Zoologia de la Patagonia: III, 888.

Zorrillo, zorro de la Patagonia: II, 679.

Zorros guarachas de la Patagonia: II, 665.
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ALCIDES DESSALINES D'ORBIGNY Y SU OBRA

Nada faltdibame para ser feliz...
Estaba en Ameérica.
Avrcipes IVOReicNY

La EprroriAL FuTuRO, estimulada por el éxito con que cri-
tica y piblico acogieron E! Hombre Americano, el libro de D'Or-
bigny dado por primera vez en idioma espafiol, se lanza ahora a
empresa de tanta envergadura como es la de hacer traducir y edi-
tar la parte histérica del fundamental y enciclopédico libro del
mismo autor llamado Viaje a la América Meridional. El hecho
tiene importancia, no sélo como un acontecimiento libreril, que
lo es, sino como revelador del acrecentamiento cultural de los
paises americanos. Cien afios hace que €l apareciera en Paris,
escrito en el idioma natal de su autor y, si bien es cierto que ha-
bia sido concienzuda, copiosamente frecuentado por los estudio-
sos de Espafia y América, aun con obra tan importante y autor
de tanta jerarquia no se habian familiarizado los lectores no es-
pecializados. Que este libro es ya una necesidad para ellos, lo
prueba el éxito de E/ Hombre Americano —una edicion agotada
y otra en vias de agotarse en pocos meses— libro que contiene los
estudios etnograficos del gran libro de D’Orbigny.

Cabe entonces hablar, aunque sea someramente, del bene-
mérito hombre de ciencia e infatigable viajero que fué Alcides
Dessalines D'Orbigny.

Dotes naturales y ambiente se aliaron para hacer de él un
hombre de méritos extraordinarios. Nacido en Coveron (Loira
Inferior), Francia, el afio 1802, su padre y su hermano de nom-
bre Carlos eran médicos dedicados a las ciencias naturales, y au-
tores de valiosos libros sobre zoologia y botinica. Asi se explica
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que Alcides, el futuro visitante de la América austral, el que re-
sultaria para ella lo que el célebre Alejandro de Humboldt para
la parte equinoccial del continente, antes de cumplir los veinte
afios, fuese ya un hombre de ciencia, singular por sus conoci-
mientos, respetado por sus maestros y atendido con sefialada
predileccién por Cuvier, sabio de universal renombre. A los vein-
te afos presenté a la Sociedad Cientifica de Paris una Memoria
sobre un nuevo género de moluscos gasteropodos, la que haria
decir a Geoffroy Saint-Hilaire, nada menos, que “el orden de los
foraminiferos —animales fGsiles microscpicos—, es una creacién
de D'Orbigny”.

El 15 de noviembre de 1825, el Museo de Historia Natural
de Paris confi6 al joven sabio la misién de visitar, explorar y es-
tudiar la fauna y flora de las regiones australes de la América
del Sur. El futuro autor del Viaje pidié un afio de plazo antes de
partir; se consagré a estudios especiales que acrecentaron e in-
tensificaron sus conocimientos y frecuenté y se hizo asesorar por
naturalistas y viajeros del fuste de Cuvier, Humboldt, Brong-
niart, Cordier, Letreille, Blainville... El 31 de julio de 1826
partié del puerto de Brest, a bordo de la corbeta Mewuse, con el
titulo de "naturalista-viajero”. Pocas veces se ha cumplido una
misiébn con el celo y capacidad que lo va a hacer el joven
D'Orbigny. Su laboriosidad alcanza la cima del heroismo, su
capacidad los limites de lo asombroso. Alcides D'Orbigny, prué-
balo su libro, todo lo sabe: historia, geologia, geografia, arqueo-
logia, etnografia, zoologia, botinica.

Se detuvo en Tenerife, Rio de Janeiro, Montevideo y llego
a Buenos Aires. D'Orbigny, observador perspicuo y curioso, ve-
nia apuntando lo que sus ojos veian y lo que las gentes respon-
dian a sus incesantes preguntas. Llega a Buenos Aires en mal
momento. La presidencia de Rivadavia, enzarzada en la ruinosa
y antipopular guerra con el Brasil, se ve socavada por la oposi-
cién de Dorrego y otros federales, fuertes sobre todo en las pro-
vincias. El joven D’'Orbigny, culto, dueiio del don de gentes,
halla en Buenos Aires la cordialidad con que se acostumbraba a
recibir tales visitas. D'Orbigny sigue observando, preguntando
y anotando. Une a los hechos pasados, desde la fundacién de
Buenos Aires, los tumultuosos que presencia: el gobierno de Ri-
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vadavia, su caida, la ascencién de Dorrego, la terminacién de la
guerra con el Brasil, el motin del 1° de diciembre de 1828, la
caida de Dorrego, los desaciertos de Lavalle, hasta la subida
de Rosas a su primer gobierno, todo ello sin que O'Orbigny
olvide hablar de las costumbres y de juzgar a los hombres,
lo cual da particular color e importancia a su relato. Como antes
y después de él, sean los Robertson, Gillespie, Brackenridge,
King, Garcia Camba, Isabelle, Darwin, Brossard, Mantegazza, por
solo citar a los mas importantes; D'Orbigny, en su calidad de
“viajero”, prest6 grandes servicios para el conocimiento y escla-
recimiento de los hechos histéricos por él presenciados. Y lo que
realiz6 en la Argentina, también lo hizo con los demds paises
de América en cuyas ciudades fué un visitante acogido con dis-
tincién, dado su interés por la vida de las naciones que visitaba.
Tal el viajero. En cuanto al naturalista, la otra faz de su perso-
nalidad, queda en su libro admirable.

Ocho afios, desde 1826, anduvo D'Orbigny por tierras del
Brasil, Uruguay, Argentina, Chile, Per y Bolivia. Hombre audaz,
emprendedor, infatigable, a la par que ilustrado y poseedor de
dotes literarias, naturalmente su afin habia de fructificar en la
obra que produjo. Vuelto a su pais natal el afio 1834, coordiné
sus documentos y observaciones, los clasifico, los corrigié y, lue-
go de afios de trabajo intenso, di6 a luz el primer tomo de su
libro, fechado en Paris y Estrasburgo, en 1839. Esti dedicado
al Baron Alejandro de Humboldt, de quien se siente algo asi co-
mo un ahijado cientifico. Nueve tomos con quinientas planchas
coloreadas, estando los dos primeros y la mitad del tercero de-
dicados al hombre de América, a estudiar el origen de sus nati-
vos y a relatar la historia de sus naciones. Lo que antes hiciera
Félix de Azara en la regién guarani y Alejandro de Humboldt
en la equinoccial del continente sur, lo realiza D'Orbigny en tie-
rras de guaranies, araucanos, calchaquies y quichuas. Su obra
completa la de los sabios espafiol y aleméan. Es vasta y profunda.
Los estudios de su Viaje comprenden 160 mamiferos, 860 pija-
ros, 115 reptiles, 166 peces, 980 moluscos, 5.000 insectos y crus-
taceos, 3.000 plantas, y aportan tesoros de conocimientos a la
geologia, la paleontologia y la etnografia. Para ello, D'Orbigny
habia recorrido 3.100 kilémetros de Norte a Sur y 3.600 de Este
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a Oeste por tierras americanas, desconocidas e inhdspitas, ex-
puesto a todos los peligros y desafiando todas las aventuras. Una
proeza de valor, de voluntad, de consagracién a la ciencia: Un
servidor del Hombre, esto es Alcides D'Orbigny.

Se puede leer en sus propésitos: “El Hombre, el mds per-
fecto de los seres”, dice él, justo que exigiera las mds especiales
observaciones, mds aiun cuando “el inmortal Cuvier (Regne ani-
mal, 1825), considerando a los pueblos americanos muy poco co-
nocidos para creerse autorizado a incluirlos en una de sus gran-
des razas, los deja por completo de lado”. D'Orbigny viene, pues,
para ilustrar a Cuvier, que ignora al hombre de América, para
colaborar con Humboldt, que sélo se ha ocupado de él desde
un punto de vista filoséfico y para completar a Azara que se li-
mité a una regién pequefia, tratindose de la América enorme.

D’'Orbigny sale de Buenos Aires, remonta el Parand, pasa
por Misiones, llega al Paraguay, se interna en las regiones que
vi6 Azara; regresa a Buenos Aires y, dirigiéndose hacia la Pata-
gonia, alcanza el Rio Negro. Vuelve a Montevideo, observa a
los charrias y luego, por el Cabo de Hornos, parte a Chile, lo
visita de Sur a Norte, entra al Perd, trepa los Andes, se interna
por las mesetas bolivianas, recorre llanuras hasta el Brasil. Re-
gresa a Peri y de alli a Francia. Ocho afos de esfuerzos
y penalidades, pero el aun joven sabio —tiene 32 afios— lleva
consigo apuntes, documentos, dibujos, observaciones personales y
un camulo de meditaciones tal de que sélo puede dar idea este
hecho: A la muerte de D'Orbigny se vendieron los manuscritos
y mapas de que se sirvio para escribir su Viaje al precio de dos-
cientos mil francos, vinico para la época.

La Sociedad Geogrifica le otorgd el Gran Premio y el libro
se publico bajo los auspicios del Ministerio de Instruccién Pi-
blica. Pero D'Orbigny, caballero de la Legién de Honor, miem-
bro de numerosas academias de Francia y el extranjero, benefi-
ciado con el Premio Hollaston de la Sociedad Geolégica de Lon-
dres, reconocido como un sabio, no descansa. Sigue viajando y
escribiendo. La lista de sus obras es grande. Citaremos su Gale-
ria Ornitolégica de las Aves de Europa, su Paleontologia Francesa,
publicada después de haber visitado todos los departamentos de
Francia —;qué seria para él este viaje después de haber andado
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por selvas, montafias, rios y pampas de la América peligrosa?
Colabora en el Diccionario Universal de Historia Natural (1829-
1849) que dirigié su hermano y en la Historia Fisica, Politica y
Natural de Cuba, por Ramén de la Sagra. Los honores siguen acu-
muldndose sobre el infatigable estudioso. A una planta de Amé-
rica por €l clasificada se le da su nombre: la Orbignia. El Museum
crea la cdtedra de paleontologia para que él la dicte. Ocurre esto
el afio 1857, en que Alcides Dessalines D'Orbigny muere en Pie-
rrefitte.

Tal es el hombre cuya principal obra —en lo que a historia
se refiere— tienes en tus manos, lector, y te propones leer con de-
leite y provecho. Una vez mds la Francia que, en forma de li-
bertadores o educadores, de filésofos o artistas, di6 a América
lecciones inolvidables, envié a uno de sus sabios mas abnegados
para desentrafiar de ella conocimientos con los cuales habria de
nutrirse la ciencia de todo el mundo.

El esfuerzo de la EpitoriAL FUTURO es importante al poner
en nuestro idioma un libro de tamafia enjundia. Y es preciso re-
conocer la gentileza del Doctor Martin Doello Jurado, Director
del Museo Argentino de Ciencias Naturales, al facilitar la rara
obra para su traduccion. Nos regocija expresarle piiblicamente
nuestra gratitud como difundidores de la cultura popular.

Y para finalizar esta réipida semblanza de tan ilustre sabio
y de obra tan importante para los estudiosos de América, quiero
sefalar a la atencion del lector algo que no es habitual en el
mundo de los hombres de ciencias: D'Orbigny es un artista de
la palabra. Repare el lector en la belleza de sus descripciones, en
la fuerza con que capta lo esencial de los personajes histéricos,
en la delicadeza de su expresion, en la sutilidad de sus observa-
ciones, en la justeza de sus criticas; todo lo cual esti revelando,
no a un simple viajero, no a un cientifico, para quienes la pluma
es una herramienta pesada, sino a un cabal hombre de letras,
una sensibilidad aguda que se expresa con preciso y elocuente
acento mediante la palabra escrita.

Esto agrega méritos a su gran obra, que asi instruye y deleita.

D'Orbigny realiza de acuerdo con el poeta que proclamara:
“La belleza es el rostro de la verdad”. Su pensamiento, bajando
a la pluma, pasa por su corazén, y sale de él iluminado de gracia.

ERNESTO MORALES
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Carituro I

PRIMEROS ESTUDIOS Y TRABAJOS PREPARATORIOS DEL AUTOR
SU MISION. — PARTIDA DE FRANCIA. — ARRIBO Y ESTADIA
EN TENERIFE. — PARTIDA DE TENERIFE. — PROSE-
CUCION Y FIN DE LA TRAVESIA

oMETIDOS al gran movimiento impreso a todos los
espiritus durante el curso del siglo pasado y el primer
cuarto del presente, los viajes, como todas las demas
ramas de la literatura cientifica, tuvieron que asumir
un caricter mis imponente y serio que el que les era

- generalmente reconocido con anterioridad a esta épo-
ca de regeneracmn y progreso.

Los viajes ya no estan, como otrora, relegados al rincén mas os-
curo de las bibliotecas, entre las novelas y las obras de mera imagina-
cion; y sin haber dejado de proporcionar una distraccion agradable al
hombre de mundo deseoso de deleitarse con sus goces, su lectura se
convirtio en una necesidad para el hombre grave que busca distraerse
de sus estudios, asi como para el sabio, siempre avido por aumentar
la suma de sus conocimientos; de donde resulta que los viajes se in-
corporan realmente, hoy dia, al dominio de las clases ilustradas, y
constituyen, gracias a los inmensos progresos que hicieron altimamente,
y aun hacen, la materia general y particular, el complemento indis-
pensable de toda educacién liberal.

De ahi, dos disposiciones igualmente alentadoras para esta clase
de trabajos: primero, el absoluto descrédito en el que ha caido, desde
hace ya mucho tiempo, el injusto prejuicio que incluia, sin distincién
ni critica, en un mismo menosprecio, a las expediciones lejanas, impo-
niéndoles indistintamente el estigma de un viejo proverbio, cuyo texto
trivial no es mas que una sinrazén ridicula. En efecto, los viajeros
se engaian siempre, sin duda, o pueden equivocarse siempre, puesto
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que son hombres. . .; pero los viajeros no mienten mas... ;Y como se
atreverian a mentir, ante un publico en general tan desconfiado como
ilustrado, dotado de un espiritu critico siempre alerta, de una prensa
siempre lista para revelar sus imposturas?

Una segunda disposicion, no menos favorable a los trabajos del
escritor-viajero, es la simpatia que viene a acoger y fecundar a la vez
el pensamiento que le preocupa y el sentimiento que le agita, una vez
que la franqueza y lealtad de su iniciacion le ganan la confianza del
lector receloso y establece entre ambos esa dulce comunién de impre-
siones, primera y a menudo Unica recompensa del hombre de letras de-
licado y concienzudo; ;pero a qué precio el dichoso escritor ob-
tendria tal confianza, gaje infalible de los éxitos méas halagadores que
puedan coronar sus esfuerzos?

El lector ya ha respondido al encontrar en estas reflexiones pre-
liminares, no ya la apologia gratuita sino la necesaria explicacién de
los detalles personales en los cuales a veces tendré que incurrir, en el
curso de estos relatos. Justo y benévolo, no buscara la preocupacion
odiosa del egoismo y la vanidad, pero reconocera el deseo natural y
legitimo de identificarme, en cierto modo, con él, para hacerlo mas
util a si mismo, el confidente mas intimo de todos mis sentimientos
y todas mis ideas.

Listo para lanzarme con €l en medio de los azares de una carre-
ra inmensa, necesito decirle que al consentir en aceptarme por guia,
se digna también acordarme su apoyo; y si en nuestra ruta llegara a
agregarse a mis observaciones e investigaciones el ‘elogio tan facil de
los hombres distinguidos que, como amigos, como maestros o émulos,
afirmaron mis primeros pasos, también espero que el lector reconoce-
ra en la expresion siempre tan franca como profundamente sentida de
mi admiracién y mi gratitud por unos, en la reserva y moderacion de
mi critica a los otros y en mi respeto por todos, un derecho mas a esa
confianza, cuya falta haria estacionaria e infecunda para siempre la
explotacion de los mas ricos tesoros de la naturaleza y de los campos
miés fértiles de la inteligencia.

Nacido con especiales disposiciones para las ciencias naturales,
disposiciones que se manifiestan en mi desde mis primeros afios, he
debido al aliento de un padre honorablemente conocido en el mundo
de los sabios, y a sus doctas ensefianzas, el desarrollo prematuro del
irresistible instinto que me llevaba a su estudio.

Como vivia por entonces en el litoral de nuestra Francia, me de-
dicaba sucesivamente, bajo la direccién de aquel sabio Mentor, a las
producciones variadas que sin cesar tenia ante mi vista, lo que no tar-
d6 en darme nociones bastante extensas sobre numerosas ramas de la
zoologia y la geologia; y sin duda alguna es a estos estudios prima-
rios, perfeccionados luego en Paris, que debo el éxito de mi largo via-
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je, para el cual ya me preparaba a mis propias expensas el gusto
acentuado por las excursiones cientificas.

Sin dejar de instruirme en las generalidades de las distintas
ramas de la historia natural, senti pronto que necesitaba ligarme a una
especialidad, a fin de profundizarla todo lo posible.

Tuve que detenerme en los moluscos radiados, entonces muy poco
conocidos y que estaba en mejores condiciones de estudiar. Me ocu-
paron con ardor. Mis primeros ensayos fueron alentados por mi padre
y por Fleuriau de Bellevue, de la Rochela, las dos iinicas personas
que entonces se dedicaran seriamente a las ciencias naturales en la
ciudad de Réaumur; y es incluso a la complacencia de Fleurian, tan
gentil como instruido, que tuve los medios necesarios para estudiar las
miriadas de pequefios seres que encontraba a cada paso en la arena
de nuestras costas; y tras seis afios de trabajo habia preparado, acerca
de los cefalépodos microscopicos, una publicacién general, de la cual
mi pronta partida no me permitio dar a conocer mas que el prédromo.

El sefior De Férusac me hizo venir a Paris, a principios de 1824.
La idea quiza demasiado favorable que se habia formado de mi, le
indujo a ofrecerme una colaboracion en los diversos trabajos que em-
prendia. Yo contaba con numerosas observaciones y dibujos hechos del
natural, de muchos animales de Francia, una parte de los cuales de-
bia ser incluida en ias publicaciones proyectadas. Recibido con bon-
dad por los sabios de nuestra capital, pude satisfacer mis gustos pre-
dilectos en forma mas especial y estudiar, bajo su direccion, una cien-
cia que se me hacia cada vez mas querida.

Me dedicaba a coordinar mis numerosas observaciones sobre los
moluscos, cuando con motivo de la partida de Europa de una compa-
nia inglesa encargada de explotar las minas de Potosi, en Bolivia, la
Administracién del Museo concibio el proyecto de enviar a América un
naturalista-viajero, y me hizo participe de sus intenciones al respecto.
Esta comunicacion desperté en mi el amor a los viajes, pronto mode-
rado, no obstante, por el deseo de seguir estudiando. No me conside-
raba bastante instruido para aceptar semejante misién, que ambicio-
naba cumplir lo més concienzudamente posible. Queria trabajar algu-
nos anos mas, a fin de adquirir, por lo menos en parte, los conoci-
mientos variados, necesarios a un viajero que pretenda servir eficaz-
mente a la ciencia y dar a conocer un pais desde sus distintos puntos
de vista... jPero sucedié otra cosa!

Al principio de noviembre (1825) Geoffroy Saint-Hilaire me hizo
saber que durante una sesion de la Administracion del Museo, de
acuerdo con Cuvier, Brongniart y otros colegas suyos, habia propuesto
encomendarme el viaje planeado, y que habia sido nombrado. Fui ex-
tremadamente halagado por esta muestra de confianza, sin saber bien,
por el momento, qué partido adoptar, y pedi tiempo para decidirme:
la Administracion me lo concedié.
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La idea de recorrer América con auspicios tan halagiefios no po-
dia menos que agradarme. Mil cuadros, cada uno mas seductor que el
otro, se presentaban en mi imaginacién. Ya me veia en el seno de esa
naturaleza virgen, rodeado de cosas nuevas y observando en su suelo
natal a los animales que caracterizan al otro hemisferio. Los consejos
de ciertos viajeros experimentados no contribuian menos a determi-
narme. Fui a visitar a los sefiores profesores del Museo y acepté pron-
tamente su propuesta, con la tnica condicién de permanecer alin un
tiempo en Francia, para corroborar mis estudios y ponerme asi en
condiciones de realizar un viaje mas ventajoso: la Administracién tu-
vo a bien condescender a mis propositos.

En su sesién del 15 de noviembre siguiente, me nombré naturalis-
ta-viajero y me sefials, como alumno del Museo, una dieta por todo
el tiempo que insumiria en estudiar, a la espera del momento de par-
tir. Desde entonces s6lo me ocupd la adquisicion de los conocimien-
tos més necesarios a la misién que se me habia confiado. La benevo-
lencia de los sefiores profesores del Museo acudié en mi auxilio. El
inmortal Cuvier se digné concederme algunos de sus preciosos instan-
tes. De él recibi amplias instrucciones verbales acerca de lo que po-
dria hacer en América, para el conjunto de la zoologia; y el interés
que se tomé por un gran trabajo que yo habia emprendido con De
Férusac sobre los cefalépodos cryptodibranquios y los gasterépodos
nudibranquios 1, le llevé a permitirme estudiar en el gabinete de
anatomia del Museo todo lo referente a estas dos series de animales.

Alexandre Brongniart, al que siempre encontré colmado para mi
de una benevolencia no desmentida un solo instante, quiso darme, con
paciencia y bondad paternales, lecciones particulares de geologia, y
puso sus numerosas colecciones a mi disposicion.

Geoffroy Saint-Hilaire me transmitié varias de sus observacio-
nes fisiolégicas, y he seguido, en fin, con empefo, los doctos cursos
de los sefiores Crodier, de Blainville, Latreille y otros, para no des-
cuidar ningiin medio de instruirme en todas las partes de la historia
matural que debian ser el objeto principal de mi viaje.

Sentia que debiendo viajar solo, me seria indispensable ocupar-
me de todo lo que pudiera hacer mas completas y menos éaridas las
investigaciones de la naturaleza que iba a emprender; me refiero a
las ciencias accesorias, tales como la geografia, la etnologia, la his-
toria, etc. Movido por este interés visité a nuestros viajeros mas cé-
lebres. Humboldt tuvo la cortesia de plantearme multitud de cuestio-
nes a resolver y de poner a mi alcance los medios de observacion ne-
cesarios en esas lejanas comarcas. También debo a sus gestiones el ha-

1 Este trabajo, ya completo, pero cuyo arreglo parcial exigirdan los nuevos
descubrimientos, aun esta, tanto el texto como las planchas, en las carpetas
-de De Férusac. No tardara, sin duda, en aparecer.
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ber podido llevar barémetros, los tnicos instrumentos que me hayan
sido suministrados. Este sabio ilustre me ofrecié, ademas, recomenda-
ciones que su nombre, tan favorablemente conocido en América, de-
beria hacerme tanto mas preciosas. Todos los viajeros se empefiaron
en indicarme el material necesario para el viaje. Quoy, Gaimard, Les-
son y Garnot me proporcionaron los frutos de su experiencia en via-
jes maritimos; Auguste de Saint-Hilaire y Milbert, los de su practica
en viajes por tierra firme. Obtuve del primero de ellos, recomendacio-
nes para muchos habitantes de Rio de Janeiro y Montevideo, y logré
de mis amigos notas detalladas sobre las cosas a observar, sobre todo
en relacion a la botanica. Adolphe Brongniart, en particular, no des-
cnidé nada para ponerme en condiciones de ser atil a esta altima cien-
cia. Isidore Geoffroy Saint-Hilaire acudié a las galerias del Museo
a redactar para mi las notas mis preciosas sobre las piezas a recoger
en mamiferos y pajaros, y especialmente sobre las observaciones a
hacer respecto a sus costumbres, todavia tan poco conocidas. Tuve a
bien, ademas, encargarse de guardar mis observaciones, a medida que
yo hiciera llegar noticias.

Todo parecia favorecer mi expedicion. Habia recogido todas las
informaciones deseables y me veia, por altimo, en condiciones de
aprovechar mi estadia en América. Solo una cosa me inquietaba ain.
El Museo me habia acordado 6.000 francos anuales para viajar, ad-
quirir las piezas de historia natural y transportar las colecciones has-
ta los puertos. Aunque era el maximo de lo que habia votado hasta
entonces, estaba convencido de la insuficiencia de tal subvencion, para
cubrir los gastos de un viaje de esa naturaleza, cuando informacio-
nes ulteriores me lo reiteraron, y las siniestras palabras del sabio
Desfontaines, profesor de Botanica en el Museo, pronunciadas en su
altima visita, resonaban sin cesar en mi oido: “No vaya a América
con su médica suma —me habia dicho—; se morird de hambre”. ;Qué
hacer, empero? Mi partido estaba bien adoptado y dificilmente habria
retrocedido, después de haber aceptado las condiciones del Museo; pe-
ro me quedaba un recurso. Conocia la generosidad con que el duque
de Rivoli protegia a quienes se dedicaban a las ciencias naturales.
Siempre bien recibido por él, me decidi a visitarlo en su residencia
de la Ferté Saint-Aubin. Le describi francamente mi posicion; me es-
cuché tal cual lo esperara; me comprendié y me sefial6 3000 francos
por afio, hasta 1830.

Deho declarar aqui que sin este aumento de subsidios mi misién
habria fracasado del todo. Entro en tales detalles, sin gran temor de
cansar al lector; el lector me los perdonaré, en atencién al grato pla-
cer que siento al hacerle participe del reconocimiento que debo perso-
nalmente al duque de Rivoli, y que igualmente habrd de deberle
quienquiera se tome algin interés por los resultados consignados en
esta obra.
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Al principio de mayo (1826), recibi del ministerio de Marina el
aviso de que la corbeta de carga Meuse estaba a punte de partir a
Ameérica meridional y que tenia pasaje en el barco.

El 27 de mayo dejaba Paris. No me alejaba sin nostalgia de la
hermosa capital. Me parecia que ya no volveria a este santuario de
la ciencia. Pasé por la Rochela para despedirme de una familia que-
rida; disfruté sus abrazos con inquietud, obligado como estaba a arran-
carme pronto de su seno y a dirigirme al punto de embarque. Los
que alguna vez se hayan separado de padres y amigos queridos, sobre
todo para afrontar los peligros de una misién en la que casi todo esta
librado al azar, sélo ellos podran hacerse una idea de los sentimien-
tos que experimentaba al separarme de los mios; pero no sé qué ins-
tinto me decia interiormente: jvolveras a verlos!

Una carta del ministerio de Marina me habia hecho partir de-
masiado pronto. Llegué a Brest antes que el navio que debia llevarme,
y lo esperé durante mas de un mes; pero este tiempo no fué del todo
perdido para mis estudios Lo empleé en bisquedas por las cercanias
de Brest, donde tuve la dicha de encontrar muchos animales marinos
interesantes, e incluso nuevos géneros... Se va lejos para hacer des-
cubrimientos, y las costas de nuestra Francia todavia son poco cono-
cidas.

Es dificil figurarse la impaciencia que causan las demoras pro-
longadas, cuando una resolucién esta bien tomada. Todos los dias iba
al puerto a ver si avanzaba el armamento del barco, todos los dias
me decian: serd para mafiana, y me volvia tristemente a mi domicilio.

Me embarqué el 29 de julio. Y desde entonces sblo esperamos
para partir la sefial que debia darnos el buque comandante de la rada.

Hasta esa sefial se hizo esperar largo tiempo: se

1826 la vi6 por fin el 31, a las dos. En seguida se levo
En el mar el ancla y se desplegaron las velas. Un cielo puro,
31 de julio una fuerte brisa del nordeste, todo presagiaba una

partida feliz. Vimos alejarse la ciudad de Brest;
pronto pasamos por la estrecha entrada del puerto y ganamos alta mar;
poco a poco se desvanecié la costa; solo la isla de Quessant se mos-
traba a nuestra vista; pronto desaparecié también y fué preciso dar el
ultimo adiés a la tierra natal. Una tristeza viva e indefinible se difun-
di6 pronto en nuestros corazones; pero por fin la noche, trayéndonos
el suefio, puso término a las penosas reflexiones que nos agitaban.
Nos enfermd bastante esa molestia que no se puede evitar, y que
provoca la hilaridad de los marinos: el mareo me atormenté durante
varios dias; era el ultimo tributo que debia rendir al liquido elemen.
to, porque jamas lo he vuelto a sufrir.
Creo innecesario entrar en detalles nauticos que a menudo can-
san al lector, sin otra ventaja que la de ocupar mucho espacio. Me
conformaré con decir que apercibimos, cerca de las costas de Portu-
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gal, unos fucos! y que diversos grupos de cetaceos pasaron junto
al buque, en el paralelo del cabo Finisterre. Entre esos cetaceos, que
pertenecian a especies diferentes, muchos median de cincuenta a sesenta
pies de longitud; expelian agua a gran altura; unos se distinguian por
un tinte gris palido y los otros por el color moreno. Gustosos seguimos
con la vista a estos enormes animales, que nadaban a una velocidad
bastante grande y que parecian jugar en la superficie de las ondas. Otro
dia, un grupo de pequefios delfines pas6 cerca de nosotros; saltaban
oblicuamente a mas y mejor; algunos se lanzaban fuera del agua a
mas de tres pies y en seguida volvian a sumergirse, ofreciéndonos, du-
rante largo rato, un espectaculo novedoso; luego desaparecieron. Tam-
bién creimos ver unas tortugas. En el mar se vuelve & la nifiez; cual-
quier cosa divierte; se atrapa al paso, con avidez infantil, el menor
objeto que venga a quebrar la aplastante monotonia de las jornadas
siempre uniformemente iniciadas y concluidas.

El 9 a la una, divisamos, todavia confundidas con las nubes, las
elevadas montafias de la isla de Madera, cuyas crestas desgarradas co-

ronan un suelo antiguo, teatro de revoluciones vol-

9 de agosto canicas que parecen haber devastado todo el archi-

piélago de las Canarias. Muchas islitas que tenia-
mos a la vista, presentaban el mismo aspecto: por todas partes,
cimas aplastadas y recortadas, y colinas escarpadas que, vistas a una
distancia de seis a siete leguas, ofrecen la imagen de murallas per-
pendiculares de gran elevacion. La puesta del sol es de gran belleza
en estos lugares: el horizonte nos mostraba montafias azuladas que ve-
nian a destacarse sobre su linea invariable aportando cierto cambio
a esta uniformidad tan fastidiosa en el mar. Los iinicos seres anima-
dos que tuvimos cerca, eran pequefios petreles de tempestad?, que
saltaban en el agua junto al buque; y de rato en rato, unos pusinos.
En el seno de esa vasta soledad hay interés por el menor pajaro, por
dedicarle un instante, y agrada seguirle, sea en su vuelo ligero o en su
manera de alimentarse.

El oficial a cargo del cuidado de los relojes habia olvidado po-
ner en hora el cronémetro: parecia inevitable una demora y se habia
decidido que las operaciones necesarias se harian en Tenerife. Esta de-
cision nos gusté mucho, porque nos proporcionaba la esperanza de
pisar, al dia siguiente, una tierra nueva. Habria que ser naturalista
y entusiasta para hacerse una idea adecuada de lo que sentia; lo que mis
ojos, avidos de novedades, esperaban encontrar era representado por mi
imaginacién en forma de mil quimeras. Desde aquel momento ya no
hubo suefio para mi. El 12, la aurora me encontré en el puente tra-
tando de atravesar con la mirada los vapores matutinos para divisar la

1 Fucus longissimus.
2 Procellaria pelagica, Brisson,
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tierra. Esperé aiin largo rato; por fin la tierra se presento, a diez o
doce leguas de distancia, semejante al comienzo, sobre el horizonte, a
esas nubes que tantas veces confundieron a los marinos, en parajes des-
conocidos; pero que entretienen al viajero ocioso, feliz de engafiar
asi por un instante al prolongado hastio de las largas singladuras. Poco
a poco la tierra se destacaba mais, sin que pudiéramos ailin percibir
el famoso pico, siempre oculto por las nubes apinadas; por dltimo, ese
gigante africano mostré su cabeza por encima de un velo de vapores
que lo siguieron envolviendo durante un rato prolongado y desaparecie-
ron muy lentamente, a medida que el sol cobraba fuerzas. Nunca habia
visto montafias que no fueran pequefias, por lo que me costé trabajo
creer que aquel cono truncado que forma la cima del pico fuera una
continuacion de la tierra que se veia nitidamente bajo las nubes. De
vuelta de mi viaje al Perii no habria consignado esta observacién.
Pronto las nubes desaparecieron del todo y la tierra mostré sus contor-
nos ondulados, dibujindose graciosamente contra un cielo del mis
hermoso azul.

A medida que los distintos mamelones se destacaban sobre el
fondo y que otro punto se mostraba con mayor claridad, experimentaba
en mi interior exquisitas sensaciones, que me seria dificil describir;

pero las experimentaba solo, sin ver que de ellas

En el mar participaran mis compaiieros, acostumbrados a

11 de agosio viajar. Sin embargo, la tierra parecia salir al en-
cuentro de nuestros deseos; pronto se distinguieron
unos puntos luminosos que un momento después se reconocian como un
grupo de casas, una ciudad. El viento nos llevaba con rapidez y no tar-
damos en reconocer la ciudad de Orotava, asentada sobre una meseta de
ciento sesenta toesas de altura sobre el nivel del mar!. Observamos
distintamente la parte baja, llamada puerto, unida a la ciudad por
medio de un hermoso camino que se dibuja por la ladera de la mon-
tafia. Suponiamos que se podria desembarcar unas horas mds tarde,
pero no fué asi. Los barcos de guerra no tienen acceso a Orotava;
Santa Cruz es el tGnico puerto de las Canarias en que se les recibe,
por lo que tuvimos el pesar de cambiar repentinamente el rumbo; el
comandante di6 orden de cambiar de ruta; nos alejamos de tierra
para echar una bordada y encontrarnos al dia siguiente cerca del puerto
de Santa Cruz.

Hacia el mediodia del dia siguiente doblamos la punta de Anaga
que nos ocultaba Santa Cruz y tuvimos la certidumbre de bajar a tie-

rra la misma tarde. Costeamos la cadena de monta-

12 de agosto  fas desgarradas y aridas que bordean esa parte de
la costa; en vano buscamos una vegetacién acti-

va; el catalejo nos mostraba, por toda riqueza vegetal, grupos de eu-

1 Humboldt, “Viaje a las regiones equinocciales”, T. 5, pag. 248.



TENERIFE 21

forbiaceas con hojas de cactos, prendidas a los basamentos de las ro-
cas, y algunas plantas achaparradas. Algo mas tarde y siempre con
ayuda del anteojo, descubrimos las torres de las dos iglesias de Santa
Cruz; por fin, a eso de las tres, fondeamos a poca distancia de tierra,
frente a la ciudad. No tardé en arrimar una lancha, que llevaba a bor-
do un oficial de la marina espafiola y el viceconsul francés. Después
de las preguntas de estilo sobre la salud de la gente de a hordo, la lan-
cha partié a transmitir al comandante nuestra intencién de saludarlo;
pronto se le saludé con veintiin cafionazos, enarbolando el pabellén
espaiiol al tope del palo mayor; los fuertes costeros respondieron al
saludo y el eco de las montafias repiti6 largamente a lo lejos sus sones
belicosos.

Nos hallabamos en una gran bahia abierta que bordea, a cada
lado, una hilera de montafias divididas por los lechos de los torrentes
que las surcan de distancia en distancia. Detras de la ciudad se extiende
en anfiteatro un llano amplio, de mas en mas elevado; al primer vis-
tazo la ciudad ofrece un aspecto bastante pintoresco que volvi a encon-
trar en Valparaiso, Chile; desplegada al borde de la costa, se le ad-
vierte un aire de limpieza; las casas, bien edificadas y no muy altas,
pues a lo sumo son de dos pisos, estin pintadas de diversos colores
con una linea negra que en los dngulos imita una pilastra: todas estin
coronadas por una terraza.

Bajamos a tierra de tarde; desembarcamos en el muelle, construi-
do en piedras de silleria. Pese a esta avanzada construccién el desem-

barcadero es incémodo; los botes se rompen con
Tenerife frecuencia y es raro que se pueda bajar sin mo-
jarse, porque el mar estd siempre grueso y rompe
con violencia. Primero vi un paseo piiblico de poca extensién, plantado
por entonces de unos tamariscos y alamos blancos. y adornado al estilo
morisco con pequeias pilastras alineadas, pintadas en diversos colores,
ornato que no encontré de buen gusto. Fs cierto rue todavia me hallaba
poseido por el recuerdo de nuestros bell s moizumentos de Francia. Me
dirigi a la plaza, en uno de cuyos extrem: l:.y una gran fuente en for-
ma de piramide cuadrangular. Esta plaza tiene veredas de piedras de
silleria y ha sido artisticamente pavimentada con cantos rodados mul-
ticolores, ordenados simétricamente para formar dibujos bastante re-
gulares. Por otra parte, en la ciudad no encontramos nada notable,
salvo la extremada limpieza que la caracteriza,

Como aiin era de dia no vi por las calles mas que mujeres de
pueblo; se visten a la espaiiola, con un echarpe o mantilla de lana
blanca con la cual se envuelven la mitad de la cabeza y cuyas puntas
penden o se cruzan sobre el pecho. Algunas llevan ademéis un som-
brero de hombre. Encontré analoga costumbre en las ciudades del
Alto Peri. Los hombres tienen un pantalon que solo les llega a las
rodillas y cuyos extremos estin descosidos a los lados. La mayor parte
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de los nifios de ambos sexos pertenecientes a las clases inferiores,
andan completamente desnudos, de manera que su piel esti curtida.
Las mujeres tienen la fisonomia propia de todos los descendientes de
los orgullosos castellanos; presentan en general rasgos bastante mar-
cados y bellos ojos negros, lo que contrasta agradablemente con la blan-
cura de las mujeres en las altas clases sociales. Estas Gltimas se encie-
rran en sus casas y solo salen para asistir a misa. No se las ve en las
ventanas, como en Francia; y una especie de mirilla pequefia (postigo)
practicada en las ventanas, les permite mirar afuera sin riesgo de ser
vistas.

No me extenderé en maés detalles acerca de las costumbres de los
habitantes. Es necesaria una larga estadia para pronunciarse al respecto,
y un viajero que sélo observe de paso, siempre debe temer engamarse.
Por lo demas, multitud de obras trataron el asunto, y lo mejor que po-
dria hacerse seria esperar la sabia historia de las islas Canarias que
preparan P. Barker Webb y Sabin Berthélot, quienes han residido mu-
cho tiempo en todas estas islas y estin en mejores condiciones que
nadie para completar su descripcién.

Al igual que en muchos paises cilidos de América, vi gran nimero
de mujeres de las clases inferiores, bafiandose todas las tardes, en el
muelle mismo; se desnudaban del todo y dejaban a la semioscuridad
de la noche el cuidado de velar sus formas; no parecian preocuparse
para nada por la vecindad de gran niimero de hombres que la frescura
del mar atrae al muelle, paseo vespertino de esos lugares. Entre los
curiosos, adverti a varios clérigos cubiertos, como todos los que luego
vi en América, con un sombrero de alas levantadas a los lados.

Queria bajar temprano al dia siguiente para realizar observaciones
de historia natural, pero el capricho del comandante de la Meuse lo de-
cidié de otro modo. No permiti6 que se me diera una lancha y me vi
obligado a esperar que un barco pesquero consintiera en tomarme, pa-
gando. Aprovecharé esta oportunidad para seiialar una especie de riva-
lidad, tan perjudicial al progreso de la ciencia, que en aquella época
existia entre ciertos oficiales de marina y los naturalistas. No ignoro el
origen de tal prejuicio, que parecia deseoso de hacer expiar a una clase
entera la torpeza de uno solo, muerto luego en Madagascar; pero no es
menos injusto. Lamento tener que decir que he sufrido mucho, durante
toda esa travesia, por la absoluta falta de consideracién de parte del
comandante y su teniente, que llevaron su mala voluntad a obstaculizar
incesantemente mis exploraciones. Me apresuro a agregar que la amable
compaiiia de los demas oficiales de a bordo me indemnizaba holgada-
mente por el desdén de sus jefes; y pasando rapidamente sobre un tema
tan penoso, anticiparé algo relativo al curso de mi viaje, para rendir
aqui un piblico homenaje a muchos otros oficiales de la marina del
Estado, entre los cuales nombraré a M. Lefévre, comandante del Zélée,
en 1826, y M. du Petit-Thouars, comandante del Griffon, en 1833. Con
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delicadeza, gracia y complacencia infinitas, todos hicieron lo posible
para secundarme en mis trabajos, facilitando mis observaciones e inves-
tigaciones.

La barquita del pescador recién me dejé en tierra a las diez de la
mafiana. Habia perdido toda la mafiana y ya se hacia sentir un calor
aplastante. Una vez desembarcado, senti una gran alegria, que sélo se
goza al pisar por primera vez una tierra extranjera y alejada del suelo
natal. Me dirigi hacia el lecho de un torrente cercano, caminando sobre
restos de basaltos llevados por las aguas. Admiraba esas masas impo-
nentes, atormentadas por las tempestades y las antiguas erupciones que
tantas veces, en tiempos pasados, cambiaron la forma de sus crestas ele-
vadas. Por doquiera, rocas salientes, desnudas, que no dejaban crecer ni
un desgraciado liquen. Recién algo mas alla encontré euforbiaceas que
desafiaban el exceso de calor y sequia, agrupindose en los huecos de
las rocas como lindos candelabros de un hermoso verde, de seis a siete
pies de altura. Habia algunos arbustos muy pequefios, dispersos aqui y
alla como para que se viera que la naturaleza no es del todo ingrata
con ese suelo trastornado. Habia llevado sélo una escasa cantidad de
agua: el ejercicio que hacia levantando piedras para buscar hélices aba-
jo, habia aumentado mi sed devorante. Adverti en la hondonada, a una
distancia bastante grande, unos arbustos cuyas hojas amarillentas de-
nunciaban la falta de humedad; maquinalmente orienté mis pasos hacia
ese lado, reconociéndolos con gusto como higueras blancas, cargadas
de higos medio secos, que apaciguaron momentineamente mi sed; luego
me interné, prosiguiendo con mis biisquedas, en las sinuosidades del
lecho seco del torrente. Pronto la sed volvié a hacerse sentir y con ma-
yor violencia; el calor era sofocante; ni un soplo de viento venia a
suavizarlo. El suelo negruzco ardia y me tuve por muy feliz al encon-
trar un pastor que habia bajado de las montafias, en tanto que sus
cabras pastaban libremente por las escarpadas laderas. Le pedi agua.
Se mostrd extremadamente cortés. Fué a buscar un barrilito que habia
escondido en una cabafia cubierta de ramaje, y me lo ofrecio. Bebi a
grandes sorbos y recobré las fuerzas necesarias para continuar mi paseo.
A cierta distancia encontré una gruta espaciosa, socavada en la roca.
Me parecié que esa gruta debid servir de vivienda a los célebres guanches,
primeros pobladores de la isla. Entré y el hollin que ennegrecia la bé-
veda y las paredes justificé mi presuncion. Mas tarde descubri una fuen-
te de agua limpida. Alli me detuve para hacer una comida liviana con
las provisiones que habia llevado.

Breve rato después se me ofrecié el mas bello de los espectaculos.
Ya el sol iluminaba sélo la cima de las montafias, cuyas crestas ardientes
contrastaban con la sombra que se expandia por doquiera. Grupos de
cereus cercanos y unos arbustos verdes, aun denotaban un poco de vida;
el agreste aspecto de las colinas, la soledad que me rodeaba, todo me

decia que ya no estaba en Francia; y apenas me atrevia a articular una
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palabra, por temor de turbar el silencio salvaje de aquel desierto, ape-
nas interrumpido por los silbidos de los pastores, que los ecos repetian
gin cesar. Oia a esos pastores llamando a sus cabras desde lo alto de los
picos, armados de una lanza larga, en tanto que los animales se congre-
gaban apaciblemente, a los sones que tan bien conocian, descendiendo
a pasos mesurados de la cima de los montes y separindose en majadas
a una senal de sus guias. Las vi dirigirse a la entrada de la hondonada,
y alejarse lentamente. Siempre en éxtasis seguia oyendo en la lejania la
nota aguda de los silbidos y el tintineo de las esquilas suspendidas al
cuello de las cabras. Pronto los sonidos se desvanecieron del todo en la
onda de los aires. Recién entonces adverti que la noche estaba cerca y
yo solo en las montanas.

En seguida fué resuelta mi conducta. Me decidi a pasar la noche en
la gruta de los guanches. Retorné y antes de tomar posesion de mi im-
provisado cubil, me demoré aiin un largo rato afuera. La noche estaba
tranquila y sin luna; el silencio, solemne; apenas se oia batir las alas
de algunos murciélagos y el canto monocorde de unos pajaros nocturnos.
Sin embargo se hacia tarde; volvi a mi gruta y me acosté para reparar
el cansancio del dia. Tal fué la primera noche que pasé campo afuera,
noche luego seguida, durante mis viajes, de tantas otras semejantes que
llegué a aficionarme a no vivir bajo techo.

Al dia siguiente retomé la ruta de Santa Cruz, por la que me en-
caminé a la capital de la isla, La Laguna de Mercedes. Sus naturales
calculan en legua y media la distancia de Santa Cruz, y puse unas dos
horas para llegar. El camino no podia ser mas aspero. Iba siempre su-
biendo por una pendiente bastante pronunciada y pisando fragmentos
de lava, que en menos de una hora me habian roto los botines. Por el
camino me habia podido percatar que, pese a los obsticulos que les
opone la naturaleza, los pobladores son laboriosos. Las tierras que bor-
deaban la ruta estaban labradas y las laderas de las montanas, plantadas
de vifias cuyo verdor hacia un notable contraste con la aridez de la
yerma tierra circundante. Llegué cansado a La Laguna. Esta ciudad me
parecid bastante bien edificada, por el estilo de todas las ciudades ame-
ricanas; es decir, dividida en cuadrados (cuadras) de casas iguales en
tamaiio. Las calles estin bien pavimentadas. Los habitantes ricos de
Santa Cruz acuden a la orilla del mar, para pasar el tiempo de los calo-
res, que son muy intensos, y disfrutar de la hermosa vegetacion de los
alrededores. En efecto, la campafia es rica y presenta una agradable
mezcla de naranjos, limoneros y platanos.

Después de haber visitado la ciudad me dirigi a uno de los puentes
de madera que tiene la isla. Atravesé hermosos campos y gané un bos-
quecito de arboles de poca talla. En las montafias vecinas se veian pinos !
que dan a los lugarefios una madera apta para todo uso, puesto que la

1 Pinus canariensis.
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emplean para vigas y también para los conductos del agua necesaria al
consumo de Santa Cruz.

De vuelta a Santa Cruz encontré muchos camellos que se usan para
el acarreo de mercancias a La Laguna y alcancé también una multitud
de mujeres que llevaban enormes canastos en la cabeza. Asi es como
llevan diariamente los frutos destinados al aprovisionamiento de Santa
Cruz. No es raro verlas cargadas de fardos que pesan casi sesenta libras.
Algunas van descalzas, lo que parece increible al pensar en las piedras
del camino.

Al bajar hacia Santa Cruz senti un calor proporcionalmente mas
intenso que la frescura de que habia gozado al subir a La Laguna.
Después observé con frecuencia analogo fenémeno en mis recorridas
por las altas montainas de Bolivia y Peru.

Aproveché los dias siguientes para dibujar animales marinos y pe-
ces y para realizar investigaciones en la costa y las montafias. Mis bis-
quedas fueron bastante fructiferas: encontré numerosas especies de pe-
ces variados y muchos fucos y pélipos. Las montafnias me ofrecieron mas
de diez especies de conchillas terrestres.

El 18 de agosto estaba de vuelta a bordo, esperando la hora de
zarpar. Por entonces las nubes dejaban ver todo el pico de Tenerife,

tanto tiempo sustraido a mis miradas. Su cono

En el mar truncado, a la luz, parecia cubierto de nieve y resal-

18 de agosto  taba en un cielo azul oscuro. jCuéntas veces, luego,

al recorrer las costas peruanas y al contemplar las

cumbres nevadas de los Andes, he recordado la primera impresién que

me causara la vista del pico de Tenerife! También fué alli donde encon-

tré valles tan secos y desprovistos de vegetacion como en las proximi-
dades de Santa Cruz.

A la tarde nos hicimos a la vela, obligados por las tinieblas a des-
pedirnos de esa isla montafiosa antes de lo que hubiéramos querido. Nos
esperaba otro espectaculo. Por la noche se aleja de la costa una infinidad
de pequeiias barcas pesqueras, valiéndose de fuegos para atraer los pe-
ces que se pescan de diversos modos. Nada mas pintoresco que aquellas
luces vacilantes, a capricho de las olas, y reflejandose en el agua en
medio de una oscuridad que las montafias espesaban. Esta escena sin-
gular se alejaba de nuestra vista a medida que avanziabamos. Desapa
recio, por fin, del todo y volvimos a estar solos en el seno del océano.

Un hermoso tiburén que seguia el buque, nos brindé un dia una de
esas diversiones infantiles que matizan las travesias prolongadas. Pare-
cia jugar en el agua, agitando apenas sus enormes aletas. Le echamos un
cebo que traté de atrapar en varias tentativas, volviéndose sobre el lomo
para tragirselo, maniobra que hizo durante mis de una hora. Le acom-
paiiaban tres pilotos ! que, ubicados junto a su aleta dorsal, se lanzaban

1 Centronotus conductor, Lacép.
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sobre la presa antes que él y volvian luego, espontaneamente, a su puesto.
Los pilotos son unos lindos pececitos, de un pie de longitud, agradable-
mente anillados de negro y azul. Es raro que el tirano de los mares no
vaya acompaiado por algunos de estos fieles compaiieros de su fortuna.

Todos los dias veiamos peces voladores. Nada mas divertido que
ver elevarse del seno de las aguas esos peces tan curiosamente conforma-
dos que se les tomaria, por sus alas plateadas, por mariposas marinas.
Los bonitos les hacen la guerra a muerte y los persiguen con safia. Para
escapar se lanzan al aire en bandadas, pero al mantenerse mas o menos
tiempo planeando, sus alas se secan y caen al agua donde los esperan
sus implacables enemigos. Del décimoquinto al quinto grado de latitud
norte nos acompanaron los peces voladores.

A eso de las cuatro de la tarde empezamos a ver unas medusas
cyanées que pronto aparecieron por centenares. Desde entonces he pen-
sado, y mas tarde llegué a la conviccién, en otros mares, que estos ani-
males son todos crepusculares o nocturnos. Sus formas y colores nos
presentan las imagenes de las mas lindas flores de nuestros jardines. A
la noche se vuelven fosforescentes y al tomarlas parecen globos de fuego.
La substancia viscosa que dejan en los cuerpos con los que se las pone
en contacto, proyecta también una viva luz, mas brillante cuando hay
choque o frotamiento. E1 mar estaba en calma y lenta era la marcha del
navio; pero como rozaba gran niimero de esos animales, un largo rastro
de fuego prolongaba la popa, y la proa estaba igualmente iluminada.
Era un especticulo encantador el del mar rompiendo ante el buque. Al
soplar algo de viento, se extendia a apreciable distancia una gran super-
ficie cubierta de una espuma de hermosa blancura, constelada en todos
sentidos por amplias estrellas que titilaban con intermitencias, entre mi-
riadas de chispitas que esmaltaban esa nieve flotante.

En medio de las alternativas de calmas y borrascas, de buen tiempo
y lluvia, que caracterizan la zona equinoccial, en la linea de los vientos
alisios, pudimos observar gran nimero de animales marinos de las es-
pecies mas variadas. Aqui los glaucos desplegaban ante nuestra vista
sus elegantes formas, brillando con los mas bellos tintes plateados, sobre
el azul marino que los colorea; alla, envolviéndose en sus mil brazos,
las porpitas desplegaban sus discos violaceos, bordeados de azul; maés
lejos, con las velelas de vela diafana, bogaban levantando en cresta sus
velas las fisalias, las jantinas, los pterépodos de alas graciosas; y por
todas partes se apretujaban a nuestro alrededor, esos pequefios crusticeos
pelagianos cuya abundancia aumenta la fosforescencia del agua; ani-
mados tesoros del océano que, todos, tendrian que constituir el objeto
constante de mis estudios cuando, tiempo después, me dedicara ya a
descubrir los misterios de su constitucién, ya a intentar la fijacién con
el pincel, de los matices a la vez tan delicados, tan ricos y tan fugitivos,
con que la naturaleza los ha ataviado, en alta mar.

Los finicos pajaros que vimos en varias oportunidades eran pequefios
petreles de tempestad; sin embargo, a la altura de Cabo Verde, cuatro
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o cinco golondrinas de chimenea vinieron a posarse a bordo. El tiempo
habia estado calmo y no podiamos adivinar qué habia obligado a esos
pobres pajaritos a alejarse tanto de las riberas, pues estaibamos entonces
a mas de cien leguas de la costa africana. Parecian tan cansadas que se
dejaron tomar sin dificultad, y su flacura mostraba que habian viajado
mucho tiempo.

El 8 de septiembre cruzamos la linea a veintiséis grados de longi-
tud oeste de Paris. El famoso bautismo del tropico tuvo lugar con el

ceremonial ordinario, que revistié gran brillo de-

8 de septiembre bido a la circunstancia de ser la primera vez que

el capitin y el buque pasaban al otro hemisferio.

Seria superfluo extenderse sobre los usos tantas veces descritos por los
viajeros.

Pocos dias después nos encontramos de pronto en medio de esos
inmensos bancos de pequefios crusticeos, tan numerosos que imprimen
al agua su color rojo; una vasta superficie del mar se habia coloreado
intensamente: es lo que llaman los balleneros el banco del Brasil. Ahi
acuden a pescar la ballena, que se alimenta solamente de esa multitud
de pequefios seres, de los cuales el mayor no tiene mas de una linea
de largo !. Este banco parece extenderse a lo largo de una gran porcion
de la costa brasilefia, y mantenerse siempre, aproximadamente, a igual
distancia. ¢Es posible concebir cuantos animalitos hacen falta para ali-
mentar centenares de ballenas y colorear el agua? ;Qué multitud debe
ser supuesta en una superficie apreciable en cincuenta o sesenta leguas
de longitud por dos o tres leguas de anchura? He tenido que pensar que
el mar se halla poblado por un nimero incalculable de tales seres; y
esto en todas las latitudes, al menos teniendo en cuenta la gran cantidad
que adverti por todas partes, incluso en el Cabo de Hornos, a cincuenta
y siete grados de latitud meridional. Percibimos, a cierta distancia, unas
ballenas que expelian agua a gran altura.

Supe por capitanes balleneros que tales ceticeos eran muy comunes
en el banco, hace algunos afos, pero que se alejaron poco a poco, lle-
gando a ser muy raros; de modo que actualmente (1834) ya no se los
pesca con regularidad, debiéndose conformar con seguir el banco hacia
el sur, donde las ballenas aparecen con mayor frecuencia. ;A qué atri-
buir la desaparicion de las ballenas del banco del Brasil, que les sumi-
nistra tan abundante alimento? ;Se debera a la destruecién de todas las
que pueblan el banco o a su emigracién forzosa, al ser perseguidas por
los barcos de todas las naciones? Me inclinaria més bien hacia esta alti-
ma hipétesis; porque en las islas Malvinas y sus cercanias, y mas al
sur, donde sélo se las pesca durante una estacion del afio, pues los pes-

1 Se trata de un género de crusticeos recientemente descritos por Roussel-
Vauzienne, con el nombre de Cetochylus; dié a su especie el nombre de Cetochylus
australis. Ver los “Annales des sciences naturelles, zoologie”. Tomo 1°, pig. 333,
pl. 9, fig. 1B a 9B.
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cadores temen esos parajes deshabitados y carentes de puertos, no abun-
dan menos que hace unos afios. Este banco nos anunciaba la proximidad
de la costa y el fin de nuestra travesia.

El 23, el agua que hasta entonces habia sido constantemente azul
oscura, cambié al verde.

Poco después divisamos las rocas del cabo Santo Tomé, a cuatro

leguas de distancia. Estabamos entonces rodea-

23 de septiembre dos por una multitud de pajaros marinos; habia
bandadas de piqueros y la fragata de anchas alas

planeaba a intervalos en torno nuestro. Hacia las diez vimos otras
tierras elevadas, que pronto identificamos como las islas Santa Ana,
en nimero de cuatro; y a medida que nos aproximabamos distinguia-
mos mejor sus panes de azicar aplastados, aislados en medio de las
aguas, su suelo de aspecto granitico, sus cimas cubiertas de una vege-
tacién activa y grandes arboles. Deben haber sido raramente visitadas
por los hombres, pues su contorno esti cortado a pico y el desembarco
se haria sin duda dificil. Las pasamos a solo dos leguas de distancia.

Pronto quedaron atrds esas islas y comenzamos a reconocer otras
que bordeamos mas de cerca, las que ofrecian el mismo aspecto; por
altimo, al atardecer, el cabo Frio nos mostré sus dos pezones descar-
nados que se perdian entre las nubes. Admiraba el aspecto general
de las tierras, esa forma de pezén de las islas y de los puntos visibles
de la costa. Luego volvi a encontrar las mismas formaciones en medio
de las llanuras de la margen oriental del Rio de la Plata y entre los
bosques de la provincia de Chiquitos, en Bolivia.

La puesta del sol y la noche, que llegé muy pronto, nos hurtaron
el continente americano. Las reflexiones que me habian asaltado en
cuanto divisara esa tierra tan impacientemente esperada, me ocuparon
toda la velada, acortindola para mi. Habia visto sin mucho esfuerzo los
picos del cabo Frio perderse momentineamente entre las sombras y los
suefios del dia no me dejaron durante la noche entera, o méis bien
ocuparon el lugar del suefio.

A la manana siguiente fui el primero en subir al puente para ver
la tierra. Nos habiamos alejado de ella la vispera y no reaparecié hasta
las ocho. A la vista de unos puntos destacados se reconocia que esta-
bamos a la entrada del puerto de Rio de Janeiro, asi llamada porque
fué tomada en un principio por la desembocadura de un rio, y vuelta
a ver el 1° de enero de 1531, por Sousa. El gran nimero de islotes
que cubren esa entrada se nos presenté pronto en forma clara. Uno
de los situados al sur esti coronado por una torre donde se tenia la
intencién de instalar un faro; pero a consecuencia de la guerra con la
Repiiblica Argentina quiso el azar que la maquina llegara a la Pata-
gonia, donde la he visto. El navio que la transportaba, con equipos
militares, fué tomado por un corsario de esa nacion, hacia el comienzo
de 1828. Del mismo lado que esta isla, 1lamada Ilha Rasa, se encuen-
tran otras cuatro o cinco de menor tamafio, dos de ellas muy préximas
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entre si. Todas tienen forma de monticulos conicos, mas o menos re-
dondeados, cubiertos de zarzas y a veces de arboles.

Nos aproximabamos sin cesar. El continente se hacia notar por
una larga cadena de montafias de distintas formas, asentadas las unas
junto a las otras. Al sur del canal de acceso se mostraba la montafia
de la Gabia, llamada asi porque se asemeja a la gavia de un barco,
que por cierto aspecto representa, mientras que observada desde otro
punto de vista remeda, junto con las montafias vecinas, un perfil acos-
tado horizontalmente que recuerda al de Luis XVI. No lejos de alli se
alza el famoso Pan de Azir:ar, cuya forma, que es la de un cono trun-
cado muy agudo, contrasta con los pezones de las montafias vecinas.
Sorprende ver en su cima algunos grandes arboles y muchos arbustos.
Todas estas montanas estain dominadas por la del Corcovado, cuya
cima, cubierta de una madera color azul marino, atraviesa las nubes
blancuzcas que se escalonan a su alrededor. Al norte de la estrecha
entrada del puerto las montanas forman pezones bajos de aspecto poco
notable.

Un aire embalsamado por el perfume de mil flores ya venia a
nosotros. Disfrutaba de una felicidad perfecta. A medida que los obje-
tos se dibujaban mas nitidamente ante mi vista, me recreaba la belleza
del paisaje. No habia un punto carente de verdura; las mismas rocas
ornaban sus grietas con una bella vegetacion; por doquiera los cocote-
ros y las palmeras de variadas especies se unian agradablemente a
multitud de otros arboles de aspecto completamente nuevo. Las mari-
posas, apacibles habitantes de estas ricas comarcas, ya venian a visi-
tarnos y los brillantes colores de sus alas matizadas me anunciaban las
maravillas que la naturaleza prometia a mi imaginacion, en este suelo
privilegiado.

Por fin entramos en el canal, entre verdeantes laderas y los valles
més rientes, pasamos entre los dos fuertes de la entrada encontrando-
nos en esa inmensa rada, una de las mas hermosas del mundo. Al norte
teniamos la encantadora capilla de Nuestra Sefiora del Buen Viaje,
ubicada sobre una roca cubierta de arboles, y la gran bahia a cuyo
borde se alza el lindo pueblo de Santo Domingo; a la izquierda, toda
la ciudad de San Sebastian o Rio de Janeiro se nos mostraba, dominada
por altas cumbres arboladas. Del fondo de la rada sélo veiamos un
azul lejano, coronado por las famosas montanas dos Orguas cuyas ci-
mas en aguja se destacaban en el horizonte sélo por un tinte algo mas
oscuro que el azul plateado del cielo; pero un vistazo a la rada entera
solo mostraba un recinto bordeado de montafias.

En el momento de nuestra llegada, indefinibles emociones se ha-
bian apoderado de mi. Mi corazén desbordaba y me causaba vivo pesar
la imposibilidad de comunicar a alguien los diversos sentimientos que
lo agitaban a la vez. Por fin iba a poner el pie en la tierra tan deseada,
cuya exploracién y estudio habia deseado casi desde mi infancia; en
la tierra de los Colén y los Cabral que, bajo tan diferentes auspicios,
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se convertia para mi en teatro de investigaciones a las que involunta-
riamente ligaba nobles ideas de gloria y devocién a la patria y a la
ciencia, dulces pensamientos de independencia y de reposo, en el seno
del hogar paterno, después de tantas correrias aventuradas. Ciertas pre-
visiones de fatigas, de decepciones, de disgustos, incluso de peligros,
quizas, también venian, como las luces siniestras que anuncian las tor-
mentas, a atravesar por momentos mi imaginacion exaltada; pero joven
y lleno de ardor, confiado y enardecido por las ilusiones juveniles,
iqué me importaban entonces los peligros, los disgustos, las decepcio-
nes y las fatigas!
Nada me faltaba para ser feliz... Estaba en América.

e
e <



CapiTuLo II

ESTADIA EN RIO DE JANEIRO. — PARTIDA Y TRAVESIA A
MONTEVIDEO

NcLAMOS el 24 de septiembre a media legua de la ciu-
dad, en medio de naves de todas las naciones. Pronto
nos rodearon numerosas piraguas tripuladas por negros
y cargadas de productos del pais. Nos ofrecieron todos
los frutos americanos: ananas, bananas, naranjas. ..
Sobre todo estas iltimas son deliciosas.

Lo que mas me sorprendi6 al entrar en la ciudad fué la gran can-
tidad de hombres de color, comparativamente a la de blancos. Es lo
que supongo ha de extranar mas a todo europeo que desembarque en
Brasil. La vista acostumbrada al espectaculo de una poblacién de co-
lor, por decirlo asi, uniforme, se habitia con dificultad a esa mezcla
de tintes de todos los tonos posibles, del negro al blanco, pasando por
el amarillo y el moreno; a tal extremo que todas las caras parecen
idénticas al principio, siendo imposible distinguir a una persona de
otra. Sélo una estadia prolongada permite discernir sin esfuerzo la
diferencia que guardan los rasgos en los tintes oscuros.

Los informes que recibi acerca de la guerra con Buenos Aires y
los medios de pasar a Montevideo, no me auguraban nada bueno para

la continuacion de mi viaje. Gran nimero de bar-

1826 cos franceses habian sido apresados por la marina

Rio de Janeiro brasilefia y sus capitanes me enumeraron toda cla-
se de obstaculos. Averigiié sin embargo que tres o

cuatro dias mas tarde debia partir un barco hamburgués para Montevi-

deo. Fui a ver a M. de Gestas, nuestro consul general; le expliqué las di-

ficultades que se me oponian; me prometié allanar algunas, sobre todo

aquellas que podrian provenir del propio gobierno; pero no me dié nin-
guna esperanza acerca de otro de los puntos mas importantes. Me hallaba

31
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carente de dinero y ningiin comerciante de Rio de Janeiro quiso su-
ministrarme fondos sobre mis letras de cambio que habian sido giradas
sobre Buenos Aires, alegando que las comunicaciones con aquella ciudad
estaban cortadas. Tuve que Tenunciar a esa esperanza e incluso a la de
obtener alojamiento en la ciudad, donde todos los departamentos estaban
ocupados por el gran niimero de extranjeros que por entonces eran atrai-
dos con toda clase de ofertas. Tales dificultades me decidieron a aprove-
char la ocasién que me ofrecia el buque hamburgués. En efecto, traté con
el capitan quien, mediante 200.000 reis (1.400 francos) como precio del
pasaje, se comprometié a tomarme a bordo, sin asegurarme contra los
corsarios de Buenos Aires que solian recorrer toda la costa brasilefia. So-
lo disfruté de cierta tranquilidad después de haberme despedido de mis
compafieros de viaje de la Meuse y de haberme instalado a bordo de
mi nuevo buque.

La partida no fué todo lo pronta que supusiera. Pasaron ain doce

dias, que dediqué a investigaciones de historia natural y recorridas por
los alrededores de Rio, a fin de tener una idea ge-
24 de septiembre neral del pais. Mi primer paseo fué realizado por
el lado del Corcovado; escalé una colina bastante
empinada hasta un lindo convento, construido sobre un hermoso acue-
ducto que suministra el agua indispensable a las necesidades de la ciu-
dad. Segui por esta estructura y pronto una pendiente bastante suave
me permiti6 gozar la magnificencia del sitio. A un lado, una montafia
sobre cuya ladera se pasa, presentaba sus flancos escarpados, y al otro
la vista se recrea en los mis lindos valles. Chozas de negros, sembra-
das por la montafia en pintoresco desorden; elegantes viviendas rodea-
das de campos cultivados; por todas partes, una verdura fresea, atesti-
guando la fertilidad del lugar. Este riente paisaje se extiende por el
horizonte hasta el punto en que comienzan las selvas virgenes. Alli
toma la naturaleza un caricter méas agreste y mediante el pensamiento
es posible retrotraerse a la edad primitiva de este hermoso pais. Ya
no se trata de los magnificos campos de cafetales, bananeros y coco-
teros: se trata de arboles de todas clases, tan apefiuscados los unos
contra los otros y de tal modo enlazados por lianas que forman una
red completamente impenetrable, pues muchas palmeras espinosas vie-
nen aiin a erizarlo con su follaje.

Mientras recogia gran cantidad de los hermosos insectos y mari-
posas, cuyos colores son tan variados, llegué a un lugar en que con-
cluye el acueducto, y el agua, cayendo de roca en roca, en la selva
virgen, forma un pequefio estanque natural que alimenta al propio
acueducto. Seria preciso tener muy poca sensibilidad para no emocio-
narse ante semejante especticulo. Los diversos irboles entrecruzan su
ramaje por encima del agua que salta en cascada sobre rocas grani-
ticas, y parecen querer preservarla, de tal modo, de los rayos solares
v mantenerle la frescura tan preciosa al viajero, jadeante bajo el peso
del dia. A cada lado crecen naranjos silvestres, arholes de café, mimo-
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sas de follaje delicado, palmeras y sobre todo unos bellos helechos
arborescentes, cuyas elegantes ramas de tierno verde parecen brotar
de un trono como surtidores que cayeran en lluvia a su alrededor. Va-
ria hasta el infinito la cantidad de especies de helechos, al borde del
agua, que por otra parte adornan mil flores distintas, cubiertas de ma-
riposas y picaflores que, con vuelo tenue, acuden a abrevarse uno por
uno en el néctar de cada flor. Muchos otros huéspedes de la floresta
la animan con cantos agradables y hasta la importuna cigarra viene
también a celebrar aquellos lugares encantadores.

Volvi con frecuencia a la cascada del Corcovado, que cada vez
contemplaba con renovado gusto. Incluso quise subir hasta la cumbre
de la montana, pero sin guia, por un sendero apenas trazado, trepando
por una pendiente de las mas rapidas y recibiendo a plomo el sol ar-
diente de los tropicos, fui constrefiido a renunciar a este proyecto.

Otra vez quise bajar a un profundo valle cercano a la cascada;
descendi con dos compatriotas que me habian acompafiado hasta alli
para efectuar trabajos de historia natural. En el fondo del barranco
vimos a la montafia elevarse como una muralla verdeante que ofrecia
el conjunto de todas las formas de vegetacion. Después de haber admi-
rado largamente los alrededores habia que subir de nuevo y, sin sos-
pechar nada, nos internamos en el bosque de la colina para cortar
camino y ganar mas pronto la carretera. La subida era de las mas em-
pinadas, pero un lindo caminito tortuoso, tapizado de verdura y muy
sombreado, se ofrecié a nuestra vista y nos sedujo, Lo tomamos, lo
seguimos un rato con el mayor gusto, pero pronto aparecié obstruido
por lianas que nos cerraban el paso. Uno de mis acompafiantes se alejo,
creyendo encontrar un camino mas cémodo. Me quedé solo con el otro
y en grandes dificultades. La espesura se tornaba de més en mds densa;
habia que desembarazar sin cesar el camino de lianas y ramas de pal-
meras espinosas y al mismo tiempo afirmarse por temor a resbalar y
rodar hasta los espinos. Oimos a nuestro companero que nos llamaba
para tratar de unirse a nosotros porque se habia sumido en una parte
tan tupida de la floresta que se le hizo imposible seguir avanzando.
Le respondimos y después de haber gritado largo rato para orientar
su marcha, le vimos llegar, por fin, cubierto de espinas. No estabamos
en lo alto de la colina y hubiera sido dificil darnos cuenta de lo que
aun faltaba para llegar. Los obsticulos crecian a nuestro paso, en pro-
gresion impresionante y ya nos iba a faltar el dnimo, pero hicimos un
esfuerzo final y, una media hora més tarde, llegamos al sendero del
Corcovado, jadeantes, agotados de cansancio, todos pinchados por lar-
gas espinas de palmera. Jamas olvidaré el interior de las selvas virge-
nes brasilefias, tan magnificas por fuera pero tan dificiles de ecruzar y
muy diferentes a los majestuosos bosques que mas tarde viera, en el
pais de los Yuracarés, en la Repiiblica de Bolivia. Alla, pocas o nin-
guna traba se oponen a la marcha del viajero que las recorre en todos
sentidos, bajo un palio de verdura de doscientos pies de altura, for-
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mado por el entrelazamiento de las ramas de distintas especies de
arboles.

En otra oportunidad dirigi mis pasos a la entrada de la bahia, del
lado del Pan de Aziicar; crucé tres vastas playas de la arena mas
blanca, formada de granos cuarzosos, cada una de las cuales se halla
separada de las demas por colinas mamelonadas, compuestas de gneis,
bastante elevadas y cubiertas de bosques. Ascendi a una colina regu-
larmente alta y llegué por fin al borde del mar. Me hallaba entonces
tras el Corcovado que, de ese lado, esti cortado perpendicularmente y
ofrece el aspecto de una muralla de tal modo elevada que apenas per-
mite divisar el cuerpo de guardia seiialero, construido en su punto cul-
minante *. No obstante la verticalidad de esa ladera, algunas plantas e
incluso unos agaves crecen entre las grietas de la roca. Las demas
pendientes de la montafia son infinitamente menos rapidas, por lo que
se las ve cubiertas de selva virgen, agrupandose y desplegandose en
toda su pompa. El Corcovado se asemeja mucho a La Silla de Caracas,
descripta por Humboldt 2. El Corcovado, tal como La Silla, esti com-
puesto de gneis y, como ella, presenta una escarpadura del lado del
mar. En cuanto grandes acontecimientos geoldgicos los justifiquen,
semejantes cotejos interesan y no son indiferentes para el progreso de
la ciencia.

Los cereus espinosos y los agaves abundan junto al mar, entre las
rocas que lo bordean. Las dunas de arena estin cubiertas de los mis
lindos convolvulus, y los troncos de los arboles, sobrecargados de plan-
tas parasitarias.

Estas correrias me procuraron muchos hallazgos interesantes de
historia natural; uno de ellos me resulté especialmente provechoso;
hahia recorrido ya mucho camino y volvia muy cansado, pero enrique-
cido por una gran cosecha, siguiendo el borde del mar por la linda
caleta de Botafogo. Estaba vestido y equipado como verdadero natura-
lista: traje gris, bolsa plomiza, pera para pulverizar, pesada mochila a
la espalda, fusil al hombro y la cabeza tocada con un enorme som-
brero de paja que me habia servido de caja para insectos y se hallaba
cubierto de éstos. Iba pensando en los tesoros que llevaba, cuando in-
terrumpio mis cavilaciones el ruido de los caballos de dos jinetes, uno
de los cuales, de levita negra, tenia bigotes; el otro era una mujer ves-
tida de amazona. Andaban muy despacio. Yo no tenia motivo alguno
para tratar de conocerlos y, ya prevenido contra todos los demés indi-
viduos que habia encontrado precedentemente por la altaneria y el
desprecio que me habian dispensado al verme cargado como un hom-
bre de color, en un pais donde los blancos jamas hacen nada, pasé
junto a ellos sin parecer advertirlos. Me pasaron a su vez, luego vol-

1 Freycinet, en su “Viaje alrededor del Mundo”. Tomo I, pig. 75, asigna al
Corcovado 746 metros o 3B3 toesas de altura.
2 Relacién Histérica, tomo IV, pag. 249.
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vieron sobre sus pasos y me llamaron. Me volvi sin contestarles, igno-
rando lo que me decian, pues entonces comprendia muy poco del idioma
portugués. Les hice senas de que no entendia, sin mostrarles la menor
deferencia. Parecieron molestos y, empujandome con sus caballos, me
preguntaron si era aleman. Les respondi mencionando mi pais; enton-
ces se aproximaron y el jinete, en mal francés, me hizo unas pregun-
tas acerca del objeto de mis investigaciones. La dama que lo acompa-
fiaba se expresaba mejor en mi idioma. Después de una conversacion
hastante prolongada, me desearon las buenas noches y prosiguieron su
paseo. Cuando me hubieron dejado, recordé que tres personajes, uno
de ellos cubierto de condecoraciones, se habian detenido al mismo
tiempo que ellos, pero a cierta distancia y sombrero en mano. Esto
me dié que pensar. No suponia que mi interlocutor pudiera ser un
gran sefior de la corte, porque no tenia ninguna condecoracion de las
que habia visto cubiertos hasta a nifios de catorce o quince afios. Pronto
fui sacado de dudas. Los dos personajes volvieron a pasar y uno de
los oficiales que los seguia, deteniéndose junto a mi, me pregunté si
sabia con quienes acababa de hablar; y ante mi respuesta negativa:
“con el emperador y la emperatriz do Brazil”, me dijo... Me quedé
bastante sorprendido, poco acostumbrado a ver que las majestades se
pasearan solas por las afueras de una ciudad, y le rogué que excusa-
ran, en razon de mi ignorancia, la manera quizas poco caballeresca
con que habia contestado al principe. Luego observé que todos los na-
turales se descubrian a su paso., que por todas partes le eran rendidos
honores de soberano y supe que aquella linda caleta, bordeada de
hermosas casas de campo y bellos jardines, era el paseo habitual de
Pedro primeiro.

Sélo habia recorrido el interior y un lado del Pan de Aziicar.
Me dirigi hacia Sao-Christovao (San Cristobal), donde se halla el
palacio de descanso del emperador. Alli vi primero las hermosas can-
teras de gneis que proporcionan la piedra para construccion a la ciu-
dad. Las pequefias entradas de la costa me depararon multitud de con-
chillas y pude asistir a una pesca bastante singular. Una manada de
toninas habia entrado en una de esas ensenadas. Los negros pescado-
res cerraron su entrada con numerosas redes y lograron capturar va-
rios de aquellos animales estrechiandolos cada vez mas, en circulos
sucesivos de méis en mas cerrados.

Prosegui la caminata y encontré, en una arena barrosa, toda la
ribera minada por millares de Ocypodos y Gecarcinos ® que se escon-
dian en sus orificios al acercarme. Cuando hube avanzado, vi panta-
nos cubiertos de mangle. La tierra estaba completamente roturada por
los cangrejos, coloreados muchos de un rojo resplandeciente.

De regreso al pueblo de Sao-Christovao, los negros me ofrecie-
ron el espectaculo de sus bailes, ejecutados al son de un tambor y de

* Cangrejos. N. del T.
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muchos otros instrumentos. Nada mas original que sus muecas y con-
torsiones grotescas, que saben alternar sin quebrar la medida. Todos
esos bailes negros son imitativos. Los miisicos parecian muy anima-
dos. No s6lo sus manos sino también sus pies y sus rasgos estaban en
movimiento. Los viejos rodeaban a los bailarines, golpeando las ma-
nos; sus alegres rostros parecian sonreir recordando su pais natal.
iEs tan grato acordarse de la patria! Crei encontrar una prueba mas
de la veracidad de este sentimiento en la conducta de un viejo negro,
sentado solitariamente en su piragua, al borde del mar. Empufnaba un
instrumento de cuerda, hecho con una calabaza y un trozo de madera,
al que arrancaba sonidos con una especie de arco, cantando con pala-
bras de su pais, sin que pareciera prestar la menor atencién a lo que
le rodeaba, tanto lo absorbian las ideas que sin duda evocaban en él
los cantos y quizas la misma forma del instrumento grosero con el que
se acompanaba. Me acerqué y le pregunté si queria venderme su ins-
trumento. Rechazé mi pedido con un movimiento de impaciencia que
me produjo el temor de haberlo arrancado, con una pregunta indis-
creta, de un ensuefio cuyo encanto he experimentado ya mas de una vez
durante el largo tiempo que estuve separado de mi pais y de los mios.

No trataré de hacer una descripcién de la ciudad de Rio de Ja-
neiro. No entraré en ninglin detalle estadistico ni historico acerca del
pais, satisfecho de haber dado cuenta de las excursiones que me per-
mitieron caracterizar sus principales lugares. Remito al lector a la
descripcion general hecha por nuestro excelente viajero, de Freycinet,
en su ‘““Voyage autour du Monde”, con la Uranie y la Physicienne: a la
relacién historica de los sabios viajes realizados por Auguste de Saint
Hilaire, por el interior del Brasil, y por tltimo a la bella y pintoresca
obra que actualmente estin publicando Debret y Rugendas.

La ciudad esti situada en la costa de una rada inmensa a la que
se entra por un estrecho canal defendido por varios fuertes que, bien
dotados, harfan imposible el acceso. Ocupa la costa y se prolonga, al
este y oeste, en arrabales extensos; asentada al pie de los monticulos
de apreciable elevacion que domina al Corcovado, tiene una edificacién
bastante buena; la mayor parte de las calles son de suficiente anchura
y doble acera, tanto mas necesaria por estar muy mal pavimentado el
medio de la calzada. Las casas son bastante regulares pero de aspecto
triste, con sus puertas y ventanas constantemente cerradas, aireadas
solo por una pequefia abertura. Nada digno de mencion ofrecen los
monumentos; el palacio imperial situado cerca del mar, con una ar-
quitectura muy simple, parece una casa burguesa. La sala de espec-
taculos es una gran estructura de estilo uniforme, dentro del gusto
moderno, bastante bien decorada, por otra parte; da el frente a una
plaza en la que sorprende ver instalada una horca llena de ornamentos,
destinada tnicamente a fidalgos, o nobles, pues los plebeyos no tienen
el honor de ser colgados en ella, por estarles reservada otra de madera.
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Las iglesias son grandes. Me choco la venta publica de las ofrendas de
los fieles, que todas las mafianas se efectila a las puertas de los conventos.

La poblacién de Rio de Janeiro constituye una mezcla de todos
los colores y todas las naciones. Después de los brasilefios, los fran-
ceses parecen ser los mas numerosos. Ocupan con exclusividad calles
enteras como la Ria do Ouvidor. Desde el matrimonio del emperador
hay afluencia de alemanes; pero, en medio de este conjunto racial,
sorprende en forma desagradable no ver jamas en la calle otra cosa
que mujeres de color, ya que los celosos habitantes no permiten a las
mujeres blancas mostrarse en publico.

Impaciente por proseguir mi viaje y llevar a mi lector al verda-
dero escenario de mis exploraciones, no dejaré empero la metrépoli
del imperio brasileno sin mencionar, aunque sea con pocas palabras,
una cuestion de etnografia transatlantica, de relacién inmediata con esta
localidad y cuyo interés capital, para el progreso de la geografia de
estas regiones, se ird difundiendo necesariamente a lo largo de todas
mis ulteriores marchas por el interior del continente,

Se hablé mucho de los pueblos que habitaron primitivamente los
alrededores de Rio de Janeiro; siempre se les designé con sus nombres
respectivos, pero sin ocuparse nunca, a este respecto, de una clase de
investigaciones de primera importancia, puesto que se queria dar cuenta
con exactitud de la distribucién geografica de las grandes naciones
diseminadas por el suelo americano. Quiero hablar de los trabajos que
determinaron en forma positiva la raza a que pertenecieron esos pri-
mitivos pueblos. Reconoei que ya sus nombres, puramente guaranies,
podrian suministrar un dato concluyente, a mi juicio, sobre el hecho
muy probable de su perfecta identidad con esa nacién, como me pa-
recen probarlo, entre mil, los nombres de los Tamoyo, palabra sin
duda corrompida, que deriva de tamoi, abuelo o, mejor dicho, los an-
cianos'; de los Goilacas, palabra también corrompida con seguridad,
y compuesta de guata, viajero, y caa, madera o bosque (viajeros de los
bosques) ; divididos éstos en tres tribus: 1* los Goitaca-guazi (o
grandes) ; 2% los Goitaca-moppi, mbopi (o murciélagos, sin duda), y
3% los Goitaca-caraya (o gritones) 2 y, por Gltimo, los Parchiva, cuyo
nombre deriva probablemente de pare, mar, y de iba, fruto (el fruto
del mar), y puede entenderse en sentido figurado, para designar a los
pobladores de la costa: palabras todas tomadas, sin excepcién alguna,
solo del idioma guarani.

Pero si estas alegaciones no bastaran para justificar mi aserto,
un simple vistazo a los nombres indigenas de los rios cercanos a Rio
de Janeiro le daria el caricter de una demostracién a la cual no veo
qué podrian oponer los que propugnan la opinién adversa.

1 Es de notar que encontré el mismo nombre como designacion de una tribu.
2 También podria traducirse monos gritones, pues Caraya significa propiamente
mono gritan.
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Estos rios, en efecto, tienen nombres tomados de la lengua guarani
y sélo de esta lengua; tomo los de las tribus mencionadas mis arriba;
por ejemplo: Piray, de pira, pez, y de i, agua, rio (el rio de los pe-
ces). Boso-rahi, de boso, nombre de animal, y rahi, joven (el rio del
animal joven llamado boso). Uru-rahi, de wru 3, pajaro parecido a la
gallina, v rahi, joven (el rio del pajaro joven). Guarshi®, de guara, ba-
rrera, obsticulo, etc., e i, agua, rio (el rio con cascada a salto). Igua,
de 7, agua, rio, y sin duda de guag, adornado (rio adornado) o de ygu'a,
rayado. Pitanda, proveniente de pyta*, rojo (el rio rojo). Guapeasi,
derivado sin duda del sustantivo guapeaso, el Jacana (el rio de Jaca-
na). Suruy, de suru, desbordado, e i, agua, rio (rio desbordado).
2En suma, qué conclusion extraemos de lo que acaba de enun-
ciarse? Concluiremos naturalmente que esas pequefas tribus, tan nu-
merosas, citadas por los historiadores como primitivas pobladoras de
los alrededores del Rio de Janeiro actual, y por ellos acusadas de
hablar otros tantos lenguajes diferentes, no son efectivamente otra cosa,
salvo contadas excepciones, que ramificaciones de la gran nacién gua-
rani; y anticipindome a mis observaciones ulteriores al respecto, cuyos
detalles habran de reproducirse en todo el curso de mi viaje, que la
nacién guarani ha debido ocupar la mayor parte de los territorios que
componen la América Meridional; que si la nacién guarani no es co-
nocida tan bien como la mexicana o la peruana, es porque se mantuvo
salvaje, o, al menos, porque no ha realizado tantos progresos en su
civilizacion ni desempefié un papel tan importante en la historia de
la Conquista; pero me atrevo a afirmar (comprometiéndome a pro-
barlo mas tarde) que se extendia, de sur a norte, desde el Rio de la
Plata hasta el Amazonas, y quizas incluso hasta la Guayana, y de este
a oeste, desde el pie de la cordillera de los Andes hasta el Océano
Atlantico, comprendiendo multitud de tribus pequefias, mas o menos
conocidas, que hablaban lenguajes mas o menos distintos.
El 11 de octubre de mafiana estaban listos todos los aprestos de
la partida y a las ocho aparejamos rumbo a Montevideo. Pasamos len-
tamente por el medio del canal, bordeando las
En el mar. masas de rocas primitivas, Al mediodia la tierra
11 de octubre  desaparecié otra vez de nuestra vista y no vimos
otra cosa que mar y cielo. No estibamos solos, sin
embargo. Un convoy de siete buques de transporte seguia la misma
ruta que nosotros; medida entonces indispensable. Numerosos cor-
sarios de la Repiblica Argentina recorrian sin cesar el litoral bra-
silefio, para suprimir el comercio del imperio, pues la repiblica se

1 Es la letra i con un signo que indica pronunciacién nasal, intermedia en-
tre el sonido habitual de esa vocal y el de la .

2 Prontinciese uru.

8 Proninciese Guaraji, guturalmente,

4 Que se pronuncia puitdn,
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hallaba en guerra con los brasilefios, debido a que éstos habian ocu
pado la provincia de la Banda Oriental. Estos corsarios eran el terror
de las embarcaciones mercantes, por los malos tratos que algunos de
sus capitanes habian infligido a los pasajeros de los barcos apresados.
Algiin temor abrigaba al respecto ya que en tiempo de guerra y con
pueblos poco afectos a las ciencias, no podia confiar en que seria res-
petado. Mi buena estrella me evité semejante prueba y los corsarios
recién capturaron el barco que me llevaba, en su viaje siguiente.

Los peces voladores que nos habian escoltado, cuando pasamos por
el tropico de Capricornio, desaparecieron por completo, igual que esos
hermosos peces dorados o plateados, que los marineros llaman dora-
dos! y que como verdaderos camaleones marinos, cambian mil veces
de color antes de morir, cuando se los captura. Gran nimero de paja-
ros los sustituy6: reaparecieron los petreles de tempestad; los vora-
ces dameros del Cabo 2 fueron fieles compafieros de viaje hasta nues-
tro arribo a Montevideo y se mezclaban a veces a grandes petreles 3
los quabranta-huesos espaiioles y a los petreles cenicientos 4, Cazamos
varios de estos pajaros, a menudo victimas de su propia voracidad. Per-
cibimos por primera vez, a 29 grados de latitud, esos enormes alba-
tros ® o corderos del Cabo, que serian cada vez mis comunes a medida
que avanziramos hacia el sur.

Una mafiana se acercé al buque un cachalote que nos cubrié del
agua que lanzaba al aire por su orificio nasal. Volvié a la superficie
dos o tres veces, siempre cerca de nosotros, Tenia la misma longitud
que nuestro barco; su cabeza cortada perpendicularmente al frente le
daba un aspecto raro. De color grisiceo, su carencia de aletas dorsales
nos hizo pensar que se trataba del Physeter macrocephalus.

Otra tarde, a pesar de la altura de nuestra borda, salté a cubierta
un calamar que reconocimos como el loligo Bartramii, de Lesueur. Su
coloracién era variada. [Qué fuerza debia encontrar este molusco en
sus aletas caudales o en el retroceso del agua mediante sus brazos, para
haber podido lanzarse a mas de diez pies sobre el nivel del mar!

Esta cualidad solo corresponde a una cantidad muy limitada de
especies. La conozco en dos especies de calamares y en las jibias, cuyo
aparato natatorio les permite saltar con mayor facilidad que un ani-
mal cilindrico, en el cual la extremidad estdi munida de una aleta an-
gulosa. Supongo que es para eludir la persecucién de los peces que
esos animales abandonan asi el agua y franquean una distancia tan
grande, pues he observado que es al retroceder o cuando huyen que
nadan con la méxima velocidad,

1 Coryphoena ippurus.

2 Procellaria capenis, Lin,
3 Procellaria gigantea, Gm.
4 Procellaria glacialis.

5 Diomedea exclans. Lir.
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El 22 de octubre estabamos a 32 grados de latitud austral, en
calma chicha desde medianoche. A la mafiana la superficie del mar
se hallaba cubierta por gran cantidad de molus-
22 de octubre cos y zoofitos. Tuve la suerte de obtener cinco
especies del género Salpa y algunas difias, No
podia cansarme de contemplar esos seres animados, cuya profusion
alteraba la natural transparencia del agua; pero una fuerte brisa se
levanté de pronto y los hizo desaparecer. El mismo dia empezamos a
sentir el cambio de temperatura. El termémetro no acusaba mas de 10
grados centigrados y esta diferencia basté para hacernos sentir viva-
mente el frio. Soplando del sur el viento nos traia la temperatura
correspondiente a una zona mas meridional.
El 24 de octubre, a 34°30" de latitud, advertimos la considerable
disminucién del nimero de pajaros. Muchos lobos marinos? pasaron
cerca del navio; se detenian con la cabeza fuera
24 de octubre  del agua y parecian querer preguntarnos qué iba-
mos a hacer por esos parajes, su dominio exclu-
sivo desde hacia tantos siglos. Aun no habiamos avistado la tierra,
que el calculo del capitan ubicaba a unas quince leguas de distancia;
la sonda di6 veinticinco brazas con fondo de arena compuesta de restos
de conchilla, entre la que encontré un hermoso espécimen de trochus.
A la manana siguiente, muchos pajaros de tierra vinieron a des-
cansar en el cordaje. Nos procuramos un cuco, guira cantara de Buf-
fon 2, una tijereta 3 de larga cola y un gorrién *. Los pajaros ribere-
nos, como las golondrinas de mar y las gaviotas, nos anunciaban el
litoral. Efectivamente, al atardecer se diviso una tierra que fué reco-
nocida como la Punta de la Ballena y Punta Negra, cerca de Maldo-
nado. Nuestre barco estaba por entonces cubierto de moscas, libélulas 4
v mariposas venidas de tierra distante por lo menos seis o siete leguas
y que probablemente no tardaron en morir en el mar. Al anochecer
muchos relampagos surcaron el horizonte y todo presagiaba una tor-
menta. Por prudencia, nos acercamos a tierra; una abundante lluvia
nos quité el temor a una tempestad y el tiempo se puso bueno. Toda
la noche fuimos molestados por los gritos de los pajaros marinos que
nos rodeaban. Esos gritos, oidos a distancia, parecen un concierto dis-
cordante o la conversacién animada de personas que hablan en dife-
rentes tonos.
El 26 aun estibamos rodeados de lobos marinos. Disparamos so-

1 Especie de Otaria Péron, cercana a la Phoca jubata, Gm.

2 Cuculus cristatus brasiliensis, Briss. Cucullus guira, Lin.

8 Tyran de cola bifurcada. Muscicapa tyrannus, Buff, enl. pl. 471, fig. 2.

4 Especie vecina de la especie comiin en Francia.

® Se trata no del verdadero gorrién europeo, sino de otra especie distinta,
probablemente del chingolo. N. del T.
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bre algunos, sin acertar. A la tarde observamos que la superficie del
mar estaba cubierta de insectos; echamos una red
26 de octubre y en poco rato cazamos mas de cincuenta especies,
sobre todo hemipteros, lepidépteros y coledpteros
de la familia de los caribicos; unos muertos, otros ain vivos. Se exten-
dian en el agua, formando una especie de banco, que podria tener mas de
dos leguas de largo por una anchura considerable, cubierto de estambres y
gramineas. Al principio supuse que habrian podido ser sorprendidos por
las inundaciones del Parana o el Uruguay y llevados mar afuera por
el viento; mas reconoci pronto que tal hipétesis era inadmisible, por-
que las inundaciones de los rios que acabo de mencionar no se pro-
ducen en esta estacion, Observaciones reiteradas me permitieron des-
cubrir méis tarde la verdadera causa de aquel fenomeno, muy natural,
por otra parte,

En esas regiones los vientos, mas o menos durables, varian del
nordeste al sudoeste. Al sur acumulan vapores acuosos que traen de
las regiones mas calidas; el tiempo se va cargando, el calor se intensi-
fica, la atmosfera se vuelve mas pesada. Al acercarse el cambio de
tiempo, hay una calma perfecta, precursora de la tormenta. Entonces
los insectos se elevan por el aire, donde pronto los atrapan las rafagas
impetuosas de un viento del sudoeste, que se llama pampere porque
sopla de la pampa, y les impiden volver a tierra, arrastrindolos al
mar. Luego viene la lluvia que los derriba al agua, donde se apilan
en bancos hasta que el viento del nordeste los lleva a la costa y los
amontona formando masas que llegan a tener un pie de altura, en las
caletas arenosas proximas a Montevideo y Maldonado.

Como teniamos calma chicha y la corriente se dirigia al norte con
fuerza, haciéndonos retroceder, se anclé esperando el dia siguiente que

nos permitiria llegar a destino. Volvimos a enga-

29 de octubre  farnos. Durante la noche, el pampero, del que ya

he hablado, empezo a soplar violentamente y el mar

se puso tan grueso que el capitin no pudo levar anclas. Este viento

duré tres dias, durante los cuales fuimos cruelmente zarandeados. Pero

por fin el 29 pudimos levar anclas y proseguir nuestro viaje. Nos acer-

camos a la costa; pasamos bastante cerca de la isla de Flores, y, a las
diez de la noche, habiamos fondeado en la rada de Montevideo.




Carituro III

ESTADIA EN MONTEVIDEO. — VIAJE A MALDONADO. — VUELTA
Y NUEVA ESTADIA EN MONTEVIDEO

L
e

ESTADIA EN MONTEVIDEO

L 30 de octubre al despuntar el dia quise reconocer el
aspecto de la ciudad de Montevideo. Ante todo busqué
el Cerro, montafia de la cual tanto me habian hablado
durante la travesia y que hizo dar a la ciudad el nom-
bre que actualmente tiene. Esperaba ver altas cimas.
pero jeual no fué mi sorpresa al encontrar un territo-
rio complelamente llano! La tan mentada montafia era una simple co-
lina de forma cénica aplastada a mas no poder, dominando un poco
los alrededores, sin elevarse mas de cien toesas ® sobre el nivel del
Plata.

El aspecto general del pais me inspiré tristeza. Me habia acos-
tumbrado a la brillante vegetacion del Brasil y a su suelo accidentado.
y me encontraba con una llanura continua, por decirlo asi, desnuda
de arholes o mostrando alguno que otro, dispersos en lejanos jardines
o por los lugares cultivados; volvia a encontrarme en las riberas pela-
das de mi tierra natal y ya no reconocia, en esa naturaleza empobre-
cida, aquella América ideal que mi imaginacion se habia forjado.

La rada de Montevideo es una especie de mar abierto con bas-
tante buen ancladero, aunque el fondo sea de légamo muy blando. Alli
encuentran las naves abrigo para los vientos que soplan del norte y
el nordeste, pero no para el pampero. o viento del sudoeste; por eso

# Antigua medida francesa de longitud, equivalente a un metro y 949 mi-
limetros. N, del T.
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los vigias seiialan los numerosos restos de barcos perdide en el fondo
de la bahia. Al oeste se halla el Cerro, que domina un fuerte rodeado
de prados naturales. de aspecto bastante riente; al oeste se halla la
ciudad, primitivamente llamada de San Felip , ubicada en una lengiicta
de tierra que se eleva un poco sobre el nivel del agua. Las casas estin
dispuestas en anfiteatro, bastante bien construidas y de un hermoso
blanco, munidas todas de una terraza superior o azotea. Las numero-
sas fortificaciones que rodean la ciudad estaban en ese entonces do-
tadas de centinelas y todo recordaba la guerra. El fondo de la rada
aparece cubierto de médanos sobre los que se ohservan, aqui y alla,
unas casas de campo rodeadas de arboles faciles de identificar porque
provienen de otro suelo: son alamos y durazneros. En aquel tiempo
la rada estaba llena de buques de guerra brasilefios y de barcos mer-
cantes tomados o detenidos por ellos en razén de haber intentado for-
zar el bloqueo de Buenos Aires.

Creia posible bajar a tierra el mismo dia, pero en esos paises
poco civilizados y sobre todo en la nacién mas desconfiada del mundo,
la brasilefia, sucedi6 muy de otra manera. Antes de serme acordado
el permiso de desembarco, el gobierno debia considerar si, a su juicio,
correspondia hacerme desembarcar o mandarme de retorno, cesa que
ya se habia hecho a muchas personas, pero que me fué evitada, feliz-
mente, aunque tuve que resignarme a contemplar Montevideo sélo en
perspectiva, durante dos dias.

Autorizado por fin a desembarcar, mi primera ocupacion fué el
arreglo de mis asuntos pecuniarios que me preocupaban sobremanera
debido al bloqueo de Buenos Aires. El consul me tranquiliz6, hacién-
dome saber que se encontraba en la ciudad un agente de la casa con-
tra la cual tenia letras.

Este cénsul me sorprendié extraordinariamente con la noticia de
que un gran naturalista que se decia enviado por el gobierno francés,
habia llegado cierto tiempo atras y se disponia a reanudar sus expe-
diciones por la Patagonia, que ya habia recorrido durante siete afos.
Le pregunté su nombre. El cénsul respondiome que se llamaba D...,
entonces conde de Potoski. Yo no conocia tal nombre y para quitarme
las dudas que manifestaba acerca de la mision de un sabio cuyo nom-
bre jamas habia oido mencionar en Paris, el consul me mostré un
pasaporte cuya falsificacion me fué facil advertir en los titulos de
hombre de letras, sabio naturalista y miembro de numerosas socieda-
des cientificas, que parecian haber sido puestos con posterioridad. Di
a conocer mi deseo de ser presentado al sefior conde, quien se hizo rogar
bastante. Estaba cargado de cruces de todos los paises y asumia un
tono adecuado al papel que estaba desempefiando. Por lo que no tuve
dificultad en reconocerlo como un intrigante y desde entonces no le
hice mas caso; pero la indiferencia, por no decir mas, con que le tra-
taba, me resulté mas tarde extremadamente perjudicial e incluso pudo
ser funesta a la mision que llevaba: lo que hard sin duda que se me
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perdonen ciertos detalles, cuya gran publicidad en el pais me impiden
pasar en silencio, por més desagradable que me sea consignarlos,

El sefior D... se habia presentado al almirante brasilefio como
naturalista enviado por el gobierno francés, exhibiendo recomendacio-
nes, falsas a no dudar, de varios profesores del Museo de Historia Na-
tural. Requirié y logro ser trasladado a Buenos Aires en uno de los
buques de guerra a cargo del bloqueo. Este gran naturalista fué des-
embarcado en la ciudad por un parlamentario. Se le acogié con todos
los honores debidos a un personaje noble y sabio; y pudo pasar, como
llenas de preparaciones de historia natural, gran cantidad de cajas
efectivamente llenas... pero de articulos de perfumeria con los que
puso un negocio. El gobierno portugués fué informado de la forma
como habia sido mistificado y cuando yo solicité, a mi arribo, que se
me hiciera llegar a Buenos Aires, no solo me fué negado pasar acom-
pafiado por un parlamentario, sino que incluso se me negé el paso aun
por el continente y se me retuvo, en cierto modo como prisionero, du-
rante tres meses; tiempo necesario para escribir al cénsul general de
Francia en Rio de Janeiro y recibir de las autoridades superiores la
autorizacion para proseguir mi viaje.

Las mismas circunstancias desfavorables me acompafiaron en Bue-
nos Aires, donde el entonces Presidente ® no quiso recibirme, confun-
diéndome con D..., a quien habian desenmascarado y que empezaba
a ser conocido en el pais por lo que era en realidad. Por ello no
permaneci mas que veinte dias en Buenos Aires a la espera de circuns-
tancias méis favorables y la oportunidad de ofrecer una impresion me-
jor de los naturalistas viajeros, No me extenderé mas sobre las restan-
tes aventuras de D..., que desde entonces perdieron su originalidad
¥ va sdlo inspiraron en América un profundo desprecio a su persona.

Después de haber cumplido con innumerables formalidades para
poder desembarcar mis batles; después de haberme agenciado un alo-
jamiento y tomado unas disposiciones domésticas, pensé recorrer los
alrededores de Montevideo.

La primera vez no pude salir, por carecer de una autorizacién del
general, comandante de la plaza. Nuevos tramites, nuevas molestias. ..
Obtuve por fin el salvoconducto indispensable, pero el oficial brasi-
lefio de guardia en la puerta, que a menudo no sabia leer, parecia sen-
tir que lo usara, a juzgar por el mal humor y la extrema impertinen-
cia con que acogia su exhibicion.

Las cercanias de Montevideo eran entonces secas y aridas. El
terreno primitivo sobre el que se alza la ciudad, extendiéndose a dis-
tancia, en direccion estenordeste, forma una pequefia colina baja, com-
puesta de gneis laminado, lleno de hermosas placas de mica y a veces
de turmalina. Por todas partes se halla cubierta de plantas de poca
elevacion, entre las que predominan las malvaceas, Canteras abiertas

#* Bernardinoe Rivadavia. N, del T.
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y multitud de rocas removidas de sus emplazamientos me permitieron
buscar en los huecos insectos bastante numerosos pero poco variados,
Bajé al mar que forma una playita de arena fina que ocupa todo el
fondo de la bahia, interrumpida slo de distancia en distancia, por
unos bancos de gneis. Encontré en la bahia algunas de esas conchas?!
afectas a la mezcla de agua dulce y salada que presenta el lugar, en
el cual durante las fuertes rafagas del viento este, el agua es comple-
tamente salada, en tanto que cuando los vientos soplan algin tiempo
del oeste o sudoeste, el agua es apenas salobre, y a seis leguas de Mon-
tevideo, en el rio Santa Lucia, es del todo dulce. Esta misma playa,
bordeada de médanos, me condujo a un arroyito que hacia las veces
de limite entre la tierra brasilefia y la ocupada por los patriotas que
en aquel entonces bloqueaban por tierra a Montevideo. No quise avan-
zar mas alla, temiendo caer en manos de los gauchos o soldados de
guerrillas de ese pais, cuyos ponchos rojos ? observara de lejos y cuyas
cabalgaduras mas parecian volar que correr. Regresé por el interior
de aquellos médanos, donde volvi a ver, no sin gusto, junto a lindas
casitas, alamos y sauces mezclados a todos nuestros arboles frutales
franceses. Nada diferia esencialmente de nuestra vegetacién; el propio
sitio me recordaba hasta cierto punto la costa de la Vendée.

Un buque de guerra francés, la Zélée, se hallaba entonces en el
puerto de Montevideo. Fui a visitar al comandante y oficiales, a los
cuales ya tuve oportunidad de mencionar. Se me recibié con la fran-
queza y amabilidad que caracterizaban a todo el estado mayor de esa
nave. Me propusieron llevarme al dia siguiente, al otro lado de la
bahia, al Cerro, donde podria efectuar investigaciones cientificas. Era
indispensable utilizar los botes de la Zélée, para dirigirse de aquel
lado, porque alli sélo ellos estaban autorizados a hacer desembarcos,
por efecto de las medidas militares adoptadas por los brasilefios; in-
cluso no lo hacian sin ser a veces molestados por la guarnicién del
fuerte de Las Ratas.

Al amanecer del dia siguiente me encontraba a bordo de la Zélée.
Numerosos oficiales quisieron acompafiarme. Nos embarcamos en un
bote y después de haber pasado a escasa distancia del fuerte de Las
Ratas, emplazado en el islote homénimo, desembarcamos al pie del Ce-
rro, en una playita arenosa, rodeada de roca viva, compuesta del mismo
gneis laminado que el del otro lado de la rada. Nos dirigimos hacia
la llanura; todo me atraia pero fué preciso optar y tuve preferencia
por los pajaros. Dejé que mis compafieros de viaje cazaran ese pequefio
espécimen de tinamu! tan comin por los llanos, donde reemplaza a

1 Una Corbula y un Solen.

2 Especie de manta provista de un orificio por el que se pasa la cabeza,
y parecida a la casulla de un clérigo.

8 Tinamus maculosus, Temm. Ynambui, para los indios guaranies y Azara.
(Se trata de nuestra perdiz, o la perdiz americana, que reemplaza a la verdadera
perdiz europea. N, del T.)
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nuestras perdices, y me puse como siempre a errar por el campo, dando
caza sin orden a animales de todas clases. En el llano perseguia al
estornino militar?, de garganta y pechito rojos; los bonitos pico de
plata # cuyo plumaje es de un negro tan lindo; el pecho amarillo? y
multitud de otras especies menos brillantes.

Prosiguiendo siempre con mi cosecha ornitolégica, abandoné la
hermosa llanura verde para ganar un riacho de orillas boscosas; alli,
entre los pinos y sauces, persegui al churrinche 4, al que su lindo plu-
maje y la gentileza del porte valieron, de los indios guaranies, el nom-
bre quiza demasiado bello de Quarahi rahi (hijo del sol). Cazando en-
cantadores picaflores llegué a la orilla del riacho, donde encontré
valvas vacias de conchas de agua dulce. Deponer el equipo de caza y
meterme en el agua fué cosa de un segundo y fui bien recompensado
por la molestia, pues pesqué unios y aneodontas nuevos, que me pu-
sieron tanto mas contento por tratarse de los primeros que encontraba
en Ameérica.

Cargado con mis tesoros atravesé el arroyo y me uni a mis com-
paneros de caza, en una pequefia granja ubicada en la colina frontera.
Alli me reconforté agradablemente un vaso de excelente leche. Co-
mencé entonces a dedicarme a la boténica, recogiendo las plantas de
las cercanias de la alqueria; pero esa planta extranjera, ese alcaucil
salvaje, que pareceria perseguir por todas partes al hombre, en su vida
pastoril 5, ya habia invadido todos los aledafios y destruido completa-
mente la vegetacion indigena; por lo que me vi en la precisién de tras-
ladarme a la colina opuesta para reanudar provechosamente mis inves-
tigaciones botanicas. Recogi gran niimero de gramineas; otras plantas
no menos comunes, las bermudas o sisyrinchyum, con flores de colores
variados, unas de un hermoso violeta, otras de un bonito amarillo, es-
maltaban aquel paraje y formaban, junto con las gramineas, la base
de la vegetacién de la llanura; pues las demis plantas, de la familia
de las verbenaceas, compuestas, leguminosas (entre las cuales figura-
ba un lindo altramuz) y ophrydées, son raras y se encuentran muy de
tanto en tanto. El fondo de las hondonadas y las orillas del agua eran
los finicos lugares donde crecia una vegetacién més variada, donde las
gramineas y bermudas no prevalecen o se hallan sustituidas por las
leguminosas. En general esas plantas tienen un aspecto del todo euro-
peo, sin tratarse, sin embargo, de las mismas especies. Al buscar plan-
tas encontré otra cosa que observar. Me llamé la atencién una serie de
bloques de cuarzo lechoso. Se advertia que eran los jalones de un an-

1 Sturnus militaris, Lin. (Pecho colorado, N. del T.)

2 Clignot, Buff., tomo VI, p. 127. Aenante perspicillata, Vieillot, Dict.,, tom.
XXI, p. 133.

8 Leistes suchii de los ingleses: Zool. Journ., tom. II, 1826.

4 Muscicapa coronata, Lin: Churincho, Azara, nim. 177.

B Mis tarde tendré la oportunidad de referirme a esta planta, que actual-
mente cubre méds de doscientas leguas cerca de Buenos Aires.
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tiguo filén que, mis duro que el gneis que lo envolvia, habia resistido
mas que éste, cuyos fragmentos divididos por la accion de los agentes
atmosféricos, seguramente habian sido arrastrados por las aguas. Volvi
recién de noche a Montevideo, donde el trabajo de preparacién hubo
de reemplazar al placer de la bisqueda, y apenas me bastaron dos dias
para poner todo en orden.

Dediqué mis jornadas a recorrer los alrededores de Montevideo,
al menos todo lo que me permitiera el bloqueo; a recoger todo lo
que pudiera interesar a las ciencias naturales, a redactar mis observa-
ciones y dibujar las piezas que no fueran susceptibles, de conservarse
de otro modo, sea enteras o sin alteracién notable de sus caracteres
distintivos. A la tarde frecuentaba algunas casas espafiolas donde habia
sido presentado por nuestro viceconsul francés, M. Cavaillon. Asistia
en ellas con frecuencia a las danzas del pais, en las que incluso llegué
a tomar una intervencién mis o menos activa, sin demasiado temor de
comprometer la gravedad de mi investidura oficial; también veia siem-
pre, con renovado gusto, bailarse esas contradanzas nacionales, en las
que las mujeres espafolas despliegan tanta gracia.

Desde hacia varios dias, los oficiales de la corbeta se referian al
proyecto del comandante, de cruzar hasta la desembocadura del Plata
y visitar algunos puntos de la costa. Pensé que seria la tnica forma
viable de recorrer los alrededores, ya que me encontraba momentanea-
mente imposibilitado de proseguir mi viaje a Buenos Aires. Fui a ver
a M. Lefévre y le pedi permiso para acompaiiarle en el viaje. Acogio
mi pedido con gran complacencia, proponiéndome incluso desembar-
carme en Maldonado y volver a recogerme, después de realizado un
crucero mas afuera. Este ofrecimiento era demasiado seductor en su
objeto y demasiado amable en su forma para que pudiera rehusarlo. Me
dediqué, pues, a los preparativos del nuevo viaje.

§2
VIAJE A MALDONADO

El 17 de noviembre me reembarqué a bordo de la Zélée y nave-
gamos sin novedad rumbo a Maldonade. El 19 nos acercamos a la
costa y anclamos la misma tarde en la gran bahia

17 y 19 de Maldonado; pero bastante lejos de la playa. Los
de brasilefios tenian en aquel entonces en la rada, dos
noviembre fragatas de linea y tres goletas encargadas de pro-

teger la construccion de un fuerte que levantaban
en el islote de Gorriti, que habian tomado pocos dias atris, expulsando
a un pufiado de soldados patriotas, sin disciplina, encargados de cui-
darlo y defenderlo. Lo habian dotado de una fuerte guarnicion.
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La rada de Maldonado es una gran bahia formada al oeste por
las rocas elevadas de la Punta de la Ballena y al sudeste por la Punta
del Este, igualmente rocosa. El espacio existente entre ambas salientes'
tiene mas de legua y media de una playa de arena bordeada de méda-
nos, mas alla de los cuales se observa un pais uniformemente llano al'
nordeste y matizado por algunos monticulos al norte y sur. En el centro.
se ve una torre que sefiala la ciudad de Maldonado, oculta por los
médanos y que no puede percibirse desde el mar. El fondeadero es
bueno, con fondo arenoso. Los navios pequefios estin al abrigo, entre
el islote de Gorriti y la costa, pero los de gran calado deben fondear
fuera de la isla. La misma tarde los brasilefios dispararon varios ca-
fionazos para obligarnos a ir a su bordo: se les mandé un bote.

La manana del 20 desembarqué con los oficiales de la corbeta,
con intencion de recorrer los alrededores. A nuestro arribo fuimos re-

cibidos por gauchos armados y a caballo, que
20 de noviembre constituian la patrulla de reconocimiento de la
costa. Era la milicia del pais, que en cualquier
otra parte habria hecho retroceder de miedo y que ofrecia una idea
bastante poco ventajosa de los fieles defensores de la indepen-
dencia argentina. Tras un breve parlamento nos dejaron proseguir
nuestro camino, siguiéndonos para hacernos compaiia. Cruzamos casi
un cuarto de legua de médanos erizados de espinos y de tierras pan-
tanosas, para llegar a la ciudad donde el comendante patriota nos
recibié perfectamente. También iba a ver a un compatriota mio, mé-
dico, casado en Maldonado. Tuvo a bien ofrecerme su casa y su mesa
por todo el tiempo que debia quedarme en la region y siempre tuvo
para mi toda clase de atenciones.

Emprendi una caceria que no me resulté infructuosa, pues recogi
multitud de especies de pajaros e insectos. Los alrededores estan des-
provistos de arboles; por todas partes se ve tinicamente la llanura in-
mensa. Solo interrumpen la monotonia del paisaje unas casas de cam-
po, o quintas, diseminadas por los lugares hiimedos de las cercanias.
Estas casas se hallan rodeadas de vergeles donde abundan todos los
arboles frutales de Europa. Al oeste de la ciudad encontré, con extra-
fieza, dispersos por el llano, conos de rocas redondeadas, algunos de
los cuales se elevaban a mas de cien pies sobre el nivel del suelo. Subi
a uno, reconociendo un granito con mucha mica, lleno de particulas
del feldespato blanco. Me sorprendié un fenémeno geolégico bastante
curioso. En vez de hallarse dividida en la superficie por fisuras irre-
gulares o verticales, la roca estaba, por el contrario, dividida en cas-
quetes, modelados exactamente conforme a la forma primitiva de la
masa. No sé a qué atribuir tal fenémeno que sélo podria provenir de
una accién puramente exterior. En la cima de aquel monticulo encon-
tré plantas peculiares que no habia visto por los alrededores, y, bajo
los trozos sueltos, hermosos insectos de la familia de los melasomas
e interesantes reptiles de los géneros anfisbena y ofidios.
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Otro dia, los oficiales de la Zélée me invitaron a acompaiarlos
en una partida de caza a caballo. Acepté con premura la propuesta
que me ponia en condiciones de extender el radio de mis investigacio-
nes. Nos dirigimos hacia el oeste, por el camino a Montevideo, pasan-
do junto a los mamelones primitivos que acabo de describir. Lle-
gamos a una colina bastante elevada, cubierta de tierra vegetal, que
ocupa un buen trecho del nordeste al sudoeste, desde la Punta de la
Ballena hacia el interior. Al igual que muchas otras que siguen la
misma direccién, surca uniformemente la porcion oeste del territorio de
Maldonado; pero todas afectan, a una distancia mas o menos consi-
derable, una especie de paralelismo. Debe advertirse que esta dispo-
sicion del terreno no caracteriza tinicamente las cercanias de Maldo-
nado, sino también todo el suelo primitivo de la provincia de la Banda
Oriental, como lo demostraré mas tarde, dando cuenta de mi viaje a
través de esa hermosa llanura.

Llegados a la cima de la colina descubrimos inmensos llanos o,
mejor dicho, elevaciones poco pronunciadas, cuyo rico cultivo nos re-
cordaba los campos de Beauce. Trigos del mejor aspecto brotaban en
lugares donde la naturaleza se hizo cargo de todos los gastos para cen-
tuplicar la cosecha de todo lo que se quisiera sembrar!. En medio de
los campos, sobre la pendiente opuesta, resaltaban varias lindas caba-
nas que, dominando la llanura, tenian un aspecto tanto més pintoresco
cuanto un inmenso ombi 2, el tinico irbol de los alrededores, coronaba
el cuadro, quebrando la monotonia. Entre estas casitas y la altura
donde estabamos, al fondo del valle, manaba un arroyo bordeado de
sauces y cuyos numerosos meandros serpenteaban a lo lejos, en la lla-
nura. Nos acercamos y sufrimos el asalto de centenares de pajaros de
distintas especies, cuyos gritos denunciaban el miedo que les causaba
nuestra presencia. Como era la estacion de la incubacién, supusimos
que el verdadero motivo de su inquietud era el amor a sus nidadas. No
nos habiamos equivocado y un vistazo echado por los alrededores nos
basto para ver toda una colonia de nidos, construidos unos por los
trupiales, entre los juncos cercanos al agua y otros en los sauces, artis-
ticamente entretejidos por el bien-te-veo 3. Entre éstos se advertian los
nidos de tierra, en espiral, del pajaro mas ingenioso, el hornero 4. Fui
lo bastante barbaro (lo exigia la ciencia) como para sacar todos los
huevos de los distintos nidos. Entonces, los pobres pajaros redoblaron
sus gritos y fué tan fuerte el ruido, que me aturdié. Me alejé répida-

1 Digo centuplicar y no es en sentido figurado, pues en la Banda Oriental
y en Buenos Aires una medida dada rinde cien y aiin mas,

2 Especie de Ficus que caracteriza aquellas llanuras.

3 El nombre de Bien-te-veo proviene de la audacia con que este pajaro
se aproxima a todos los que se detengan cerca de su vivienda y los gritos que

emite. En Perl se le llama Testigo; es el Lanius sulfuraceus, Gm., Buff., enl.
pl. 200,

4 Furnarius rufus, Vieillot.
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mente del arroyo; me siguieron largo rato, reprochandome sin duda
haber ido, como un infractor a las leyes de la hospitalidad, a turbar
sus apacibles amores, que los naturales respetan siempre, lo que les.
procura gran seguridad y exime del cuidado de esconder sus nidos.

Atravesamos bellos campos de trigo y, sin dejar de cazar, llegamos
a la cima de la colina frontera, que sigue el rumbo de la precedente
y va a unirse con la Punta Negra, que no hace mas que continuar; asi
es igualmente granitica. Nos acercamos a las cabafias de los agricul-
tores que habiamos visto e hicimos alli una breve merienda de caza-
dores a la sombra de aquel gran ombii que habiamos contemplado
desde la otra elevacion. De ahi, una admirable vista se ofrecia a nues-
tros ojos en todas direcciones y, mientras nos reponiamos, disfrutamos
con delicia la belleza de la campifia vecina.

Satisfecho nuestro apetito, nos dividimos, en lo alto de la colina
para dar caza a los ciervos o FVenados! que, con la cabeza erguida
se alejaban velozmente de nosotros, aunque sin dar muestras de temer-
nos mucho. Efectivamente, todos nuestros esfuerzos resultaron infruc-
tuosos, incluso con nuestros ecaballos, y vimos gran nimero de ellos
sin haber podido acercarnos a ninguno. Sobre esta segunda colina des-
cubrimos la famosa Laguna del Pan de Azicar, que toma su nombre
de una montafia cénica, llamada Pan de Aziicar, que se divisaba a lo
lejos. Esa montafia nos records que no lejos de alli, al borde de un
arroyo que ha conservado su nombre, el infortunado Solis, después
de haber visto, por primera vez en 1508, el Plata —entonces llamado
por los guaranies Parand Guazii >— regresé en 1515 y, victima de una
credulidad demasiado confiada en los pérfidos ofrecimientos de los
terribles Charriias, baj6 en ese mismo lugar, donde fué el primer espa-
fiol que regara con su sangre las regiones convertidas con el tiempo en
teatro de tantas hazafias y crimenes.

Descendimos a la orilla del lago, donde perseguimos a los car-
pinchos ® sin lograr alcanzarlos; se sumergieron en su natural elemento
y desaparecieron de nuestra vista. Este lago tiene mis de una legua
de largo por tres cuartos de legua de ancho; sélo lo separa del mar
un angosto dique natural que a veces el mar franquea, cuando hay mal
tiempo, lo que hace ligeramente saladas a sus aguas. Lo bordeamos un
rato, dando caza a los pajaros atraidos por algunos pequefios arbustos
del litoral. También vi alla, por primera vez, al enorme lagarto que
los guaranies llaman Teyi+ vy otros, salvaguardia. El que encontré
tenia mas de cuatro pies de largo; presentaba una agradable mezcla

1 Es el Guazuti de los guaranies y Azara, o el Mazame, Cervus campes-
tris,

2 De para o parand, mar o gran rio, y guazi, grande.

8 El gran Cabiai de los autores, Copiyguard, de los guaranies, e Hydrochoerus
cabybara de Erxleben.

4 Lacerta teguixin, Lin,



52 Avcmes D’OrBiGNY

de blanquecino y negro azulado, dividido en la cola por anillos alter-
nos de ambos tintes. Vive en los monticulos que bordean el lago.

Al fin, abandonamos la Laguna del Pan de Azicar y tomamos
otra direccion, para volver a Maldonado. En un pais donde las pro-
piedades no estin separadas por ningiin foso, donde el suelo se halla
en su estado primitivo, es facil dirigirse hacia un punto dado, sin
seguir el camino trazado; es lo que hicimos. Cruzamos la primera
colina y llegamos a otro lago, alimentado por el arroyo donde habia
saqueado tan inhumanamente las nidadas de los pajaros. Este lago,
llamado Laguna de los Sauces, esta poco menos que envuelto en juncos
de gran altura que impiden aproximarse por muchas partes. De ahi
tomamos el borde del mar y regresamos a Maldonado, luego de haber
recorrido casi veinte leguas.

Dediqué los dias siguientes a la exploracion de los alrededores,
mediante recorridas cuyos objetivos variaba. De este modo, dedican-
dome un dia exclusivamente a la botanica, recogia hermosos helechos !
y licopodios, asi como otras plantas de los llanos préoximos, poco
diferentes de las de Montevideo. Otro dia, mi paseo era completamen-
te entomoldgico. Entonces los médanos me brindaban.bellas especies
de melasomas? y los lugares cultivados, carabicas3 y longuicornias 4.
Otra vez, en fin, cazaba pajaros, apoderandome asi, a su turno, de
todos los productos naturales del pais, sin olvidar las conchas fluvia-
les que abundaban en los laguitos de la costa.

Una de esas excursiones me llevé a la Punta de la Ballena, por
la orilla del mar. Exarr’sé los animales marinos y la composicién geo-
légica de las rocas emcrgentes. Llegado a la ciispide de esa punta gra-
nitica que el mar socava sin cesar, rompiendo con violencia, quise
bajar al borde del agua. Una piedra en que habia afirmado el pie,
se desprendié del suelo y rodé con ella hasta el borde de las rocas, de
mis de veinte pies de altura. Quedé casi sin conocimiento; una fuerte
contusion en la rétula me impedia caminar; sin embargo me arrastré
lo mejor posible hasta Maldonado, donde pude reanudar dos dias
después mis caminatas habituales.

No dejaré Maldonado sin suministrar unos detalles acerca de su
historia asi como sobre el estado en que la conoci, en medio de las
guerras que en esa época dificultaban el comercio e incluso la agricul-
tura de toda la zona.

Con anterioridad a la llegada de los espafioles a la desembocadura
del Plata, los alrededores de Maldonado y la mayor parte de la Banda

1 Sobre todo, ura especie de Osmonda, muy cercana a la Osmonda regalis,
de Francia. El licopodio es también muy cercano al Lycopodium inundatum.

2 Sobre todo, los géneros Scotobius, de Germar, y Nyctilia, de Latreille.

3 De la familia de las harpélicas.

4 Y esa linda especie en que cada antena esti ornada por una borla de
pelos (Callichroma plumigera, Olivier, llamada Cosmus equestris en el catilogo
de Dejean).
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Oriental estaban poblados por los indémitos Charrias, pueblos caza-
dores que hacian vida errante y vagabunda por aquellas inmensas
llanuras, persiguiendo ciervos, avestruces, o fiandi de los guaranies?,
los numerosos taties o los innumerables tinamiies que cubren el suelo.
En 1508 descubrieron junto a sus costas las velas europeas, que vol-
vieron a ver en 1515 2, siempre bajo el mando del infortunado Solis,
masacrado por ellos poco tiempo después. Once afios tramscurrieron
luego sin que volvieran a ver europeos. En 1526 Gaboto aparecié en
sus costas, después de haber secuestrado cuatro nifios a algunos de los
principales jefes guaranies que vivian algo mas al norte. Desde esa
época, asistieron sin cesar a nuevas expediciones, que se sucedian con
rapidez, y pronto tuvieron que soportar la prueba del peso de las
armas espafiolas en sangrientas batallas que, renovadas hasta nuestros
dias, no pudieron ain abatir su coraje.

No obstante, Maldonado seguia siempre inhabitado; y mas de dos
siglos transcurrieron sin que se pensara seriamente ocuparlo. Este
lapso basté para volver salvajes a los caballos y bestias diseminados
por el campo en numerosas manadas, a consecuencia de los reiterados
ataques perpetrados por las naciones americanas. Las de Europa en-
viahan periddicamente navios armados en corso, que siempre encon-
traban el medio de procurarse despojos de aquellos animales mostren-
cos. Una de estas expediciones compuesta de cuatro buques franceses,
fué la primera en ocupar la bahia de Maldonado, adquiriendo los
cueros vacunos a los indigenas de la costa; pero el celo espafiol pronto
fué irritado por esos nuevos colonos. El capitin Don Martin José de
Echaurri los atact, forzandolos a reembarcarse. Trataron de. estable-
cerse mias al norte, en el lugar denominado Castillo, del que fueron
igualmente expulsados por orden de Zabala.

Temiendo los espafioles que los portugueses, sus rivales encarni-
zados, intentaran establecerse en la costa, pues habjan manifestado tal
deseo, el ministerio de Madrid envi6 en 1730 a Zabala, gobernador
de Buenos Aires, orden expresa de edificar en Maldonado una ciudad
semejante a Montevideo, fundada ya hacia cuatro afios. Zabala se
traslad6 personalmente al lugar, para practicar un reconocimiento y,
en el informe elevado sobre la cuestién al virrey de Lima, dié una
idea tan desfavorable de la bahia y sus alrededores que se renuncié
por el momento a la fundacion. En 1762, sin embargo, se fundé a dos
leguas del actual Maldonado una ciudad denominada San Carlos, que
aun existe. Tampoco Maldonado demoré en alzarse en medio de las
dunas arenosas que bordean la costa y recibis, en 1786, el titulo de
ciudad. En 1790 ya habia, en ambas ciudades, ciento veinticuatro

1 El avestruz, de Magallanes, o el Struthio rhea, Lin.
2 Estas informaciones han sido extraidas en parte del Ensayo de la Historia
Civil del Paraguay, Buenos Aires y Tucumdn, por el doctor don Gregorio Funes.
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familias y seiscientos treinta y seis espafioles, sin contar los numerosos
indios a su servicio y los indios amigos.

En 1807 los ingleses, a las érdenes del comodoro Popham, atacaron
y tomaron, tras una fuerte resistencia, Maldonado y San Carlos, que
pronto devolvieron a Espafia, con motivo de la capitulacion del general
Whitelock en Buenos Aires; Maldonado siguié prosperando hasta 1812,
en que fué tomada por las tropas de Artigas; y entonces con parte de
la naciente repiiblica del Rio de la Plata di6 el grito de libertad.

Desde esta época Maldonado fué muy castigada por sus guerras con
Espaiia y Portugal, y sus luchas intestinas. Mas de una vez fué devas-
tada su campafia por los portugueses que la redujeron al dltimo extre-
mo. No hace mucho tiempo que, durante las guerras con Brasil, sus
habitantes la abandonaron en parte, refugiandose en San Carlos, donde
se consideraban a resguardo de los ataques brasilefios. A mi llegada,
la ciudad, evacuada por la mayor parte de sus pacificos vecinos, solo
estaba poblada por gauchos y presentaba un aspecto muy belicoso.

Maldonado esta edificada sobre una pequefia eminencia, en medio
de un llano. Sus calles han sido bien trazadas, como en todas las ciu-
dades de América, y divididas en cuadras. Tiene por monumentos, ante
todo una hermosa iglesia, aiin en construccién, cuyos trabajos fueron
suspendidos por la guerra, pero que a la terminacion de ésta podra
adornar con ventaja uno de los lados de una linda plaza. Sobre la
iglesia ondea la bandera azul y blanca de la Repiiblica Argentina;
desde alli mismo observan los centinelas los movimientos de los bra-
silefios. En tiempo de paz, los habitantes no tienen otro quehacer que
la ganaderia, y esta aptitud es comin a todos los pobladores de la
Banda Oriental. Su caracter es altivo e independiente. Siempre hizo
temblar a los brasilefios la palabra orientales.

Poco antes de mi arribo a Maldonado, un hombre de caracter,
corsario de alma y bravo soldado, Fournier, harto conocido en la
repiiblica de Buenos Aires, habia adoptado una nueva modalidad estra-
tégica. Rodeado de una tropa pequefia, compuesta por extranjeros de
distintas procedencias, verdaderos piratas, la habia adiestrado en el ser-
vicio triple de la caballeria, la infanteria y la marina. Tenia seis o
siete grandes chalupas, mantenidas siempre en el interior; y en cuan-
to se enteraba, por medio de sus exploradores, de que en algin
puerto de la costa habia barcos mercantes brasilefios, alla se dirigia
de inmediato llevando su flota en carretas que la tropa escoltaba; la
flota se hacia al mar y sus jinetes, vueltos de pronto marinos, aborda-
ban resueltamente a los pobres brasilefios, sorprendidos por semejante
visita. Fournier capturd asi un nimero apreciable de ellos, y los infe-
lices, temiendo por igual a la tierra y al mar, habian terminado por
no aproximarse sin terror a los puertecitos que su pais poseia en toda
la costa de la Banda Oriental.

Encontrandose un dia en Maldonado ese mismo Fournier, una
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corbeta brasilefia avanzé sobre la costa, que sélo estaba dotada de un
cafion y tres balas por todo parque. Comenzé por saludar a la corbeta,
la cual le disparé toda su artilleria, cosa que Fournier esperaba, pues
le devolvia sus propios proyectiles a medida que los recibia, hasta que
los brasilefios cesaron el fuego, advirtiendo que no hacian mas que
dar armas a su enemigo, y solo se escaparon porque éste carecia por
entonces de lanchas para darles alcance.

El comercio de Maldonado, consistente sobre todo en cueros vacu-
nos, habia sido reducido a la nada y se me mostré mas de diez mil
pieles de lobo marino! almacenadas desde hacia dos afios por falta
de colocacion. Estas pieles procedian de la isla de Los Lobos, situada
fuera de la bahia de Maldonado, la que debe su denominacién a la
gran cantidad de esos animales que la pueblan. Esta isla estuvo desierta
durante mucho tiempo; tnicamente se iba en épocas determinadas, para
efectuar una pesca reglamentada de lobos marinos; pero poco antes
de la declaracion de la guerra de los brasilefios, un propietario se es-
tableci6é alli. El fué quien habia enviado a Maldonado la partida con-
siderable que me mostraron. Ulteriormente se produjeron quejas acerca
de la disminucién de los lobos marinos, los que parecian abandonar su
primer asilo para irse a formar nuevas colonias en el litoral de la
Patagonia donde seguramente podrian seguir viviendo tranquilos, al
menos durante largo tiempo.

La Zélée habia regresado a Maldonado después de un crucero de
varios dias. El comandante me hizo saber que aparejaria el mismo

dia, rumbo a Montevideo. Me apresuré a hacer

En el mar embarcar mis colecciones y a la tarde nos hicimos
30 de noviembre a la vela. Por ser contrario el viento, recorrimos

poco camino a la noche. A la mafnana siguiente el
tiempo estaba en calma y el barco bogaba lentamente. Toda la manana
una nube de libélulas ? revoloteaba a nuestro alrededor y por momentos
cubria las velas a sotavento. Una cantidad extraordinaria de grandes
langostas se habia abatido recientemente sobre la Banda Oriental, pues
dias mas tarde pude ver, en la costa de Montevideo, todas las entradas
llenas de despojos de esos insectos, llevados por el viento.

Por la tarde se levanté un poco de viento. Estaba en la mesa con
los oficiales cuando sentimos una terrible sacudida y al mismo tiempo
un crujido terrible conmovié la nave. Todos gritaron: *“jVaramos en
el banco inglés!” Efectivamente, la corriente nos habia hecho derivar
mas de lo calculado y estaibamos en este banco, terror de los marinos.
El vigia no habia seiialado su rompiente; dos minutos antes la sonda
sefialaba ocho brazas de fondo. Nos ereimos perdidos. El comandante y

1 Especie de foca dificil de determinar, porque en su género, como en
otros, no se puede alin separar las especies.
2 Especie cercana a la langosta migratoria, Grillus Migratorius.
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el primer oficial dispusieron las maniobras que las circunstancias exi-
gian. El barco seguia golpeando con violencia, por su parte media a
veces, mientras los extremos se plegaban sobre si mismos. Se eché un
bote al agua para sondear, pero el peligro no parecia ser menor. Re-
cordaba un naufragio horrible que poco tiempo antes se habia produ-
cido en el mismo banco. Por fin, tras media hora de inquietud y difi-
cultades, las sagaces maniobras del comandante nos salvaron y tuvimos
el gusto de reflotar, sin otra pérdida que la de la
2 de diciembre rueda del gobernalle; tanto mas felices de haber-
nos librado a tan bajo precio cuanto que no pasa
un afio sin que el banco resulte fatal para mas de una embarcacion.
A la noche fondeamos en el puerto de Montevideo, en medio de

los barcos mercantes que entonces lo llenaban.

§3
VLELTA Y NUEVA ESTADA EN MONTEVIDEO

Entre otras novedades politicas, nos enteramos al llegar que una
proclama del general Alvear, comandante de las fuerzas patriotas, con-
denaba a muerte a cualquiera que a partir del 12
1826 de diciembre intentara franquear la linea de ob-
Montevideo servacion de los brasilefios, para pasar a la Ban-
da Oriental. Esta rigurosa medida, a cumplirse
pocos dias después por otra parte, me hacia més dificil la eleccion de
los medios a recurrir para mi salida de Montevideo donde me encon-
traba, diria, prisionero. Habia escrito a Rio de Janeiro con el objeto
de obtener permiso para pasar a Buenos Aires; pero aun no habia
recibido respuesta alguna y confesaré que mas de una vez maldije de
todo corazon al intrigante cuyas bajas maniobras me depararon una
situacién tan critica. Sin embargo tuve que tomar partido, y para apro-
vechar en la medida de lo posible mi estadia en Montevideo, me de-
diqué a efectuar observaciones barométricas relativas a las corrientes
atmosféricas y prosegui las investigaciones de historia natural.
Durante una nueva excursién al Cerro, realizada en compaiia de
los oficiales de la Zélée, habiamos desembarcado cerca de la isla de
las Ratas y, armados de nuestros fusiles, nos encaminibamos al lugar
donde proyectabamos iniciar la caceria, cuando vimos correr sobre nos-
otros, a todo galope y con los sables desenvainados, de diez a doce
gauchos que nos rodearon, tomindonos aparentemente por brasilefios,
y sin tener en cuenta para nada nuestras observaciones, nos dieron
orden de seguirles al campamento patriota, que sabiamos distante mas
de una legua, agregando que alli nos explicariamos con el comandante
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de la linea. Nos resignamos muy a nuestro pesar a seguirles, en cir-
cunstancias que los brasilefios, desde lo alto de su montafa, al ver un
grupo NUMeroso y sin preocuparse por averiguar si se componia de
amigos 0 enemigos, nos apuntaron con un caion cuya humareda adver-
timos y cuyo proyectil en el mismo instante rasgé la tierra a nuestros
pies, cubriéndonos de polvo. En seguida vi que un gaucho desaparecia
de su caballo mientras se le caia el sombrero... Lo crei muerto, pero
al momento se levant6, no habiendo hecho mas que esconderse tras la
cabalgadura, siguiendo la costumbre de los gauchos, en tal emergencia.
El tiro habia sido bien dirigido y hubimos de agradecer a la Provi-
dencia por haberlo hecho dar en medio de nosotros sin que tocara a
nadie. El fuerte nos envié otros dos disparos que no nos alcanzaron
mas que el primero, induciéndonos empero a buscar abrigo tras una
colina cercana. El peligro que nuestra escolta habia corrido al igual
que nosotros, la hizo sin duda més tratable. Unos vasos de vino y
unas monedas nos desembarazaron de los gauchos y proseguimos la
caza sin otro incidente. Al volver, por la tarde, recogimos la bala que
hubiera podido sernos fatal y se la devolvimos al comandante del
fuerte con nuestro agradecimiento por su gentileza.

El coraje de los soldados patriotas o gauchos, llevado a menudo
hasta la temeridad, contrastaba del modo mas chocante con la pusila-
nimidad de los brasilefios. Con frecuencia un gaucho se apoderaba de
noche, e incluso de dia, de un centinela avanzado, que enlazaba al
pasar palopando a su lado, sin que éste atinara a defenderse. Otra vez
un gaucho se llegaba al centinela de la linea interior, a pedirle fuego
para prender el cigarro. No concluirfa jamas si quisiera enumerar todas
las jugadas que los patriotas hacian a los brasilefios, quienes, cuando
un solo hombre se les acercaba, hacian resonar durante horas sus im-
potentes cafiones y maniobrar todo el dia, sobre los taludes de la ciu-
dad, cinco o seis mil hombres con musica, para impresionar a un pu-
fiado de pacificos ciudadanos, soldados tan sélo por la emergencia.

Un dia los brasilefios habian soltado a pastar sus caballerias muy
cerca del fuerte del Cerro y bajo su fuego, a medio tiro de cafién. Los
gauchos de ronda, en niimero de diez o doce solamente, en una tentati-
va de tomirselos, se lanzaron al galope, rodearon los caballos v efecti-
vamente los arrearon. Eran las once de la manana; quinientos hombres
defendian la fortaleza y toda su artilleria no fué capaz de inferir a esos
Diomedes americanos otra pérdida que la de una de sus cabalgaduras

Como sucediera con frecuencia que los gauchos llegaran incluso a
pasar la linea brasilefia ocultando sus armas bajo el poncho, se ordené
al centinela que no dejara pasar a nadie con esta vestimenta sin ha-
cérsela depositar al paso. Tal medida costo la vida a uno de nuestros
desdichados compatriotas. El comisario de la Zélée regresaba a caba-
llo de una casa de campo donde vivia un francés; se habia cubierto con
un poncho; el centinela le grité que se lo sacara; él no le oyo y un
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disparo de fusil, casi a boca de jarro, lo derribo: murié en un instan-
te. Quizas haya sido la dinica victima del sitio de Montevideo, pues los
brasilefios no trataban nunca de forzar la linea patriota, contentindose
con una observacién inofensiva.

La armada encargada del bloqueo de Buenos Aires no hacia mis
honor a la bravura brasilena. Todos los dias, la escuadra patriota, o
con frecuencia una sola de sus unidades comandadas por el valiente
general Guillermo Brown, salia del puerto al que volvia a voluntad,
cruzando una doble linea de bloqueo, compuesta por gran nimero de
fragatas y corbetas. Durante mi estadia en Montevideo, ese mismo
general no temié entrar al puerto, a bordo de una pequeia corbeta,
en medio de numerosos barcos de guerra, incluso dos o tres fragatas.
Bajo pabellén francés se acerco a una de las fragatas, le descargé una
andanada izando el pabellon de Buenos Aires y antes que los buques
de guerra que asistian a esa extrafia escena hubieran tenido tiempo
de reconocerlo, habia virado de bordo y estaba fuera de tiro.

En ocasién de una de las observaciones barométricas que efectua-
ba diariamente al borde del mar, un oficial brasilefio habia venido a
preguntarme si tenia permiso para levantar un plano de Montevideo.
Creia haberle respondido ampliamente, mostrindole el instrumento que
utilizaba; pero muy pronto tuve a mis expensas la prueba de lo con-
trario, y se vera qué ignorantes y a la vez meticulosos son los bra-
silefios.

El 18 de diciembre a las nueve de la mafiana, momento de la
culminacién de las corrientes atmosféricas, me habia dirigido, como de

costumbre, al lugar que tenia elegido para obser-

18 de diciembre vaciones de ese género, cerca del fuerte de San
José. Comencé mi operacién, cuando vi que se me

acercaba una veintena de soldados conducidos por el mismo oficial al
que dias antes mi barémetro habia producido tantas sospechas. Igual
pregunta por su parte, igual respuesta por la mia; y sin querer oir nada,
orden impartida por él a su tropa, de llevarme al fuerte San José,
adonde fui conducido de inmediato como un verdadero reo del Estado.
Alli, un oficial que hablaba francés me hizo padecer un largo interro-
gatorio durante el cual me agoté en vano por explicar a todos ellos la
imposibilidad de levantar un plano con un barémetro, sobre todo si no
se varia el lugar de observacion. Sin comprender en absoluto, en su igno-
rancia, el uso de ese instrumento, del cual parecian ignorar hasta el nom-
bre, celebraron un prolongado consejo e instruyeron un largo proceso
verbal. A mi pedido de ser conducido al general comandante de la pla-
zal, se me llevé con una escolta de doce soldados y un suboficial que

1 Muller, uno de los hombres mas amables, fuera de lugar entre los demas,
pretendidamente civilizados.
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no me perdia un instante de vista. Recibi el ultraje de atravesar de este
modo la ciudad.

El general no se hallaba en su despacho; pedi hablar con su edecin;
los soldados se opusieron, propinandome unos culatazos. Atraido por el
ruido, el ayudante, en vez de intervenir en mi favor. dej6 que se volviera
a maltratarme. Tuve la imprudencia de querer oponer la fuerza a la
fuerza. No se me permiti6 esperar al general y se me condujo al puesto
del portén. Nuevo interrogatorio alli, tan desfavorable para mi como
el primero; nuevas burlas por parte de los oficiales, nuevas érdenes im-
partidas al suboficial. Veolvi a partir... Se me llevaba a las bdvedas
(los calabozos), cerca del muelle. Llegado al cuerpo de guardia, pedi
papel y tinta al oficial del puesto: negativa; pedi quedarme en el
cuerpo de guardia: nueva negativa. Oi correrse innumerables cerrojos;
oi un ruido de cadenas. Se me obligd a penetrar en un subterrineo
abovedado, del que salia un aire infecto y hiimedo, y una doble puerta
se cerrd detras.

Al principio no distinguia nada, tan aturdido estaba por todo lo
que acababa de sucederme. Poco a poco, volvi en mi y me puse a
contemplar a la vez mi morada y mis companeros de infortunio. La
celda esta por debajo del nivel del mar alto; es abovedada, de forma
oblonga y no recibe luz sino por dos pequenas aberturas: una que da
al mar y la otra, a la calle, ambas tan bien enrejadas que apenas
dejarian pasar la mano. El piso es tan hiimedo y blando que cede a la
presion de los pasos; no tiene ni siquiera un poco de paja para que
el desgraciado preso dé reposo a sus miembros doloridos. Unas plan-
chas de cada lado sirven de camas y unos bancos completan el mobla-
je de aquel horrible recinto. Lo ocupaba una veintena de prisioneros,
verdaderos esqueletos ambulantes, negros o mulatos de los que no
menos de quince estaban encadenados, unos por la cintura y otros por
los pies. Esos desventurados me rodearon al instante para darme la
bienvenida, muy sorprendidos sin duda al encontrar un camarada...
de traje negro. Por suerte llevaba dinero; les di unas monedas y uno
de ellos, que parecia ejercer cierta autoridad sobre los demas, a mi
pedido se comprometié a procurarme papel e incluso a hacer llegar
una carta a quien yo quisiera, siempre que aceptara gratificar al cen-
tinela proximo: le prometi todo lo que quiso., Llegé el papel. Escribi
de inmediato al general Muller y al cénsul francés, y como debia pagar
recién a la vista de las respectivas contestaciones, aguardé con mayor
paciencia el resultado de mi gestion. Hasta el mediodia me sumi en
reflexiones nada lisonjeras. Por la ciudad habia oido decir que de
noche se asesinaba en las prisiones a los reclusos ricos, para robarlos,
y también que se les cortaba en pedazos que luego eran echados al
mar; todo ello sin que el gobierno prestara la menor atencién. Cono-
cia ademas la costumbre brasileia de no comunicar a nadie la deten-
«ién de extranjeros, a quienes detestaban, y dejarlos meses enteros
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privados de toda comunicacion con el exterior. Envuelto en tales pen-
samientos miraba tristemente a mi alrededor, cuando oi correr el
cerrojo de mi prisién... Un rayo de esperanza me iluming, pero era
tan s6lo la comida de los prisioneros, consistente en un pufiado de harina
de mandioca, que se distribuia a cada uno de ellos. El carcelero me la
ofrecié también pero la rechacé. El alimento no era sabroso y las
necesidades fisicas no constituian, por otra parte, lo que entonces mas
me preocupaba. Para comer esa harina, los infelices la metian en agua
y hacian bolas, que tragaban, librindose apenas de morirse de hambre.

Una hora mas tarde recibi del sefior Cavaillon una esquela anun-
ciandome que inmediatamente iria a ver al general. No podria expre-
sar el placer que me produjo esta misiva; la lei y relei muchas veces,
A las tres un ordenanza vino a buscarme de parte del general. Este
digno comandante, al que pronto agradeceria mi salida, me rogé que
excusara la conducta de sus oficiales, diciétndome que demasiado bien
sabia a qué atenerse respecto a la ignorancia de su mayor parte, e
invitindome a considerar el perjuicio que me fuera inferido como de
la exclusiva incumbencia de ellos. Sin embargo, agregd que haria
bien en no volver a hacer mis observaciones porque seria posible que,
a pesar de sus ordenes, se me volviera a maltratar. Volvi a mi casa,
donde recibi gran cantidad de visitas de condolencia, con motivo de mi
detencion.

;Sera posible concebir que en pleno siglo XIX, oficiales supe-
riores de un imperio como el del Brasil puedan desconocer un baré-
melro y creer que se puedan hacer levantamientos con un instrumento
de tal naturaleza? Los salvajes mas toscos de los lugares mas retirados
de América contemplarian con indiferencia lo que no conocieran; pero
tengo la conviccién de que no tendrian la torpeza de concebir temores.

Me perdonara el lector por haberlo entretenido tanto tiempo con
un asunto personal. No erei que debiera omitirlo, porque se vincula a
la situacién politica de Montevideo, en la época de mi residencia en esa
ciudad, y describe a la perfeccion el caracter de la mayor parte de los
militares brasilefios... Bien se sabe, por lo demas, que tanto en el
Brasil como en cualquier otra parte, se puede encontrar incluso en
esa clase, gente instruida y educada.

Por haber desempenado siempre Montevideo un papel de gran
importancia en la historia de América, como capital de una inmensa
provincia, poseida sucesivamente por Espafa, Inglaterra, Portugal, la
Republica Argentina y Brasil, y por haber llegado a convertirse en lo
que hoy es, la capital de una pequena repiblica, un breve resumen
de su historia, desde la conquista hasta nuestros dias, podra tener
algiin interés para el lector .

_1 T?q.n.s estas informaciones han sido extraidas de Funes, Ensayo de la His-
toria Civil del Paraguay, Buenos Ayres y Tucumdn, y de otros historiadores.
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El vasto territorio que se extiende de oeste a este, desde la orilla
del rio Uruguay hasta el océano, y de sur a norte, desde el Plata hasta
el rio Yi y los montes de San Ignacio, se hallaba, al arribo de los
espafoles, poblado en toda su parte meridional por la nacién Charria
y sus tribus, y al norte por otras pequefias naciones cuyo espiritu de
independencia se manifesto desde el comienzo por la resistencia que la
primera de ellas supo oponer a Solis, que pronto fué su victima, y
por el persistente coraje con que todas se ligaron contra el extranjero,
para la defensa de su tierra.

En 1526 Gaboto! echd las bases del primer establecimiento espa-
fiol en la desembocadura del Rio San Juan sobre la margen oriental
del Uruguay. Erigié un fuerte, pero en 1530 los charriias, celosos de
su libertad, expulsaron a los espaiioles y quedaron duefios absolutos
de su pais, no sin seguir sosteniendo frecuentes escaramuzas con las
diversas partidas de espafioles, que sélo pensaron en establecerse defi-
nitivamente en el pais, en 1566, época en que fundaron el primer
poblado de la provincia, Santo Domingo Seriano, que todavia existe,
a orillas del Uruguay *. Durante los primeros afios del siglo XVII, en
tanto que los espafioles construian ciudades en el interior del conti-
nente, al borde del Paraguay, la regién del Plata estaba habitada sdlo
por sus naturales poseedores. La ciudad denominada Colonia del Sa-
cramento, luego tomada y retomada, con tanta frecuencia, por espa-
fioles y portugueses, recién fué fundada por estos ultimos en 1679 **,

Al principio del siglo XVIII, los espafioles pensaron en fundar
Montevideo, para eliminar el contrabando con el cual los extranjeros
arruinaban el comercio de Buenos Aires. La corte de Espafia ordené a
Zabala, gobernador de Buenos Aires, que fundara Montevideo, con una
poblacién llevada del Tucumin o de otros puntos; pero la cosa era
imposible y Zabala se limito a hacer recorrer continuamente la costa
por un cuerpo de trescientos indios guaranies, encargados de incendiar
por todas partes los establecimientos portugueses; medida tan barbara
como barbaramente aplicada, pero que n= impidié a los portugueses,
en 1723, entrar con cuatro barcos al puerto entonces desierto de Mon-
tevideo, donde fundaron una colonia que los espafioles les obligaron
a abandonar precipitadamente al ano siguiente. Zabala levanté alli,

1 Remonté entonces el Parand hasta la frontera del Paraguay. Fué en la
misma época que, habiendo visto trozos de plata usados como adorno por les
guaranies, cambié el nombre de Rio de Solis, que habia reemplazado al de Pa-
rand Guazi, por el de Rio de la Plata, actualmente en uso.

® Santo Domingo de Soriano fué fundado en 1624, y no en 1566, por el
gobernador de Buenos Aires, don Diego de Géngora, con los chands de la isla del
Vizcaino. N. del T.

** En 1680, no en 1679, por el gobernador de Rio de Janeiro, don Manuel
Lobo. N. del T.
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en la misma época, un fuerte dotado de cinco piezas de artilleria,
confiando su defensa a una guarnicién de ciento cincuenta hombres.

En 1726, el gobierno espafiol mand6 alla veinte familias llevadas
de las islas Canarias, que permitieron a Zabala fundar la nueva ciudad
de San Felipe de Montevideo. Otras treinta, igualmente salidas de
Tenerife, se unieron pronto a aquellas veinte primeras, de donde
proviene el nombre de Canarios que hasta la fecha se aplica a los
habitantes de Montevideo, cuyo nimero, tan pequefio al comienzo,
se acrecentd rapidamente gracias a su comercio que no tardd en agre-
garles numerosas familias procedentes de Buenos Aires; a tal extremo
que en 1730, Zabala, con el propésito de conferir mayor importancia
a su nueva ciudad, le instalé un Cabildo (consejo municipal).

En 1731, la brutalidad de un portugués llamado Martinez, que
vivia en Montevideo, hubo de arruinar por completo la naciente co-
lonia. Disputé con tres indios de la nacion Minuan?! y maté a uno de
ellos. Los otros dos, furiosos, lograron levantar contra los espafioles
a sus compatriotas, quienes, reunidos prontamente en numero de tres-
cientos hombres, saquearon todos los establecimientos cercanos a la
ciudad, y envalentonados por su primer éxito, provocaron al gobernador
a una batalla, en la que las tropas unidas de Buenos Aires y Monte-
video, después de haberse batido un dia entero, desde las nueve de la
manana hasta las cuatro de la tarde, fueron obligadas a abandonar
todos sus caballos a los indios victoriosos. Zabala, deshecho y carente
de tropas frescas para oponerlas a los indios, pidié quinientos guara-
nies al padre Jerénimo Heran, provincial del Paraguay; éste, poco
deseoso de exponer a sus guaranies y confiando mas, por otra parte, en
las vias conciliatorias que en la fuerza de las armas, envi6 a los
minuanes un mensajero de paz, que logré calmar su ira y concerté
entre ellos y los espafioles un tratade definitive concluido en 1732.

En 1757, el gabinete espafiol elevé a Montevideo al rango de
cabecera de provincia o de gobernacion *.

Ese mismo afio, los minuanes retomaron las armas y atacaron los
establecimientos espafioles. Fué en esta guerra que el gobernador de
Buenos Aires, Andonaegui, dié la cruel orden, demasiado frecuente y
harto bien cumplida en las guerras modernas, de degollar a todos los
indios mayores de doce afios porque, decia, el verdadero bautismo
de estos salvajes es el de sangre; felizmente Viana, gobernador de
Montevideo, no compartia su criterio, pues en los cruentos combates
que sobrevinieron, los espafioles tomaron noventa y un prisioneros. En
la misma guerra fué que un cacique, a quien los espafioles habian

1 Sin duda, una de las tribus charrias.

* El cargo de gobernador de Montevideo fué creado por la Corte de Ma.
drid en 1749 y el primer gobernador, el coronel José Joaquin de Viana, se hizo
cargo de su puesto a principios de 1751. N. del T.
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arrancado datos sobre la posicion militar de los suyos, se mats de
desesperacion, para no sobrevivir a la vergiienza de haber hablado.

La historia de Montevideo nada més ofrece de interés hasta 1807,
afio en que, el 12 de febrero, tras una prolongada resistencia, la ciu-
dad fué capturada por los ingleses, luego evacuada por ellos en el si-
guiente mes de julio y reintegrada a los espafioles en virtud del tratado
de Buenos Aires; suceso al que me refiriera méas arriba.

A partir de 1808, el liberalismo del gobernador Elio, quien fué
el primero en atreverse a negar su obediencia al virrey de Buenos Ai-
res, ya permitia presagiar los movimientos que dos afios més tarde
habrian de agitar el pais. En 1810 fué lanzado el primer grito de li-
bertad por un pufiado de hombres, en la ciudad de Buenos Aires, y
pronto tuve eco por todas partes.

Sélo entonces, Elio cambié de actitud tratando de sostener el
sistema monarquico espanol en América; pero todos sus esfuerzos fue-
ron initiles. En 1812 el general Rondeau tomé por asalto a Monte-
video y esta ciudad se uni6 a la repiblica de las Provincias Unidas
del Rio de la Plata, como capital de la provincia de la Banda Oriental.

Antes de aquel suceso decisivo, el gobierno portugués habia pare-
cido deseoso de sostener las pretensiones espafiolas sobre la provincia
de la Banda Oriental, con el objeto de disimular mejor sus designios
de invasion de la margen oriental del Plata. Hahia hecho penetrar
en el territorio un ejército de cuatro mil hombres y los habitantes de
la reptiblica se preparaban para darles una buena recepcion, cuando
un embajador de la corte portuguesa negocié y concluyd con ellos un
armisticio en virtud del cual las tropas portuguesas debian evacuar
el pais, lo que hicieron en mayo de 1812,

Después de la expulsion de los espafioles de Montevideo, la pro-
vincia quedé bajo el mando del general Artigas, quien nunca recono-
ci6 a la repiiblica y reprodujo escenas de horror cuyo recuerdo atin
aflige hoy dia a esta provincia y a las de Misiones y Corrientes, Can-
sadas de verter gratuitamente la sangre americana, las Provincias Uni-
das terminaron por dejar las cosas en aquel estado, limitindose a uni-
ficar sus fuerzas contra el espanol, su comin enemigo.

En 1816 y 1817 los portugueses invadieron la provincia con un
ejército numeroso. El general brasilefio declardé que solo venia en ca-
lidad de mediador, a fin de prevenir la anarquia. Llego incluso a
suscribir un tratado, comprometiéndose a reintegrar al Cabildo las
llaves de la ciudad, en cuanto el cese de las perturbaciones politicas
del pais permitiera evacuar las tropas. Este tratado puso término a
la guerra general de la repiblica pero no a la de la provincia. Los
orientales siguieron en guerra con los portugueses.

El gran ejército brasileiio, en lugar de pacificar el pais librado
a funestas querellas, solo pensaba en apoderarse de Montevideo, cuyo
Cabildo invité6 a los pobladores de la campaia a hacer con los bra-
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silefios una paz que fué formalizada en los mismos términos del tra-
tado de 1817; es decir, que la ocupacién de la provincia seria mera-
mente provisoria y que el ejército brasilefio reconoceria siempre a
las autoridades locales.

Entonces la ciudad recobré la calma, pero el general hizo saquear
toda la provincia; cosa que no obstante se realizé con orden y regula-
ridad; porque jefes militares, asistidos por sus soldados, presidian en
persona el cuereo de los animales que poblaban el campo en cantidad
tal que, vendiendo, por ejemplo, una fraccion de una legua cuadrada,
se apartaba de la operacion a todos los animales menores de dos afos,
no entregandose més que los mayores. En 1821, tras numerosas arbi-
trariedades, el general portugués hizo aprovisionar la ciudad y de-
claré la provincia anexada a Portugal, con el nombre de Provincia
Cisplatina.

Poco tiempo después, Brasil sacudié el yugo portugués y se de-
claré independiente. Este acontecimiento debia ser aparentemente favo-
rable a la provincia, pero no lo fué. La discordia parecié interponerse
entre los jefes. El campo tomé partido por Brasil, la ciudad por Por-
tugal, con la esperanza de acelerar la partida de las tropas portugue-
sas a Lisboa. Por fin, en 1823, los dos jefes divididos sélo en apa-
riencia y para atraerse la opinién de sus respectivos partidos, se reu-
nieron y convinieron que el baron de la Laguna tomaria posesién de
Montevideo en nombre del Brasil y que el general Alvaro seria remi-
tido a Lisboa con su gente. En la misma época y cansada del yugo
brasilefio, la provincia se puse bajo la proteccion de Buenos Aires,
por medio de un acto auténtico, y declaré nula su incorporacién for-
zada al imperio del Brasil. Sin embargo, el emperador brasileio re-
forzaba sin cesar la guarnicion y dominaba en Montevideo.

En abril de 1826, el general Lavalleja, nacido en Montevideo,
tomé la heroica resolucion de expulsar a los brasilefios. Salido de
Buenos Aires con sélo treinta y tres hombres para lograrlo, no tardd
en unirse al general Fructuoso Rivera; en pocos dias, ambos habian
ganado la campana para la causa de la independencia. Obtuvieron
varias victorias y pronto el Brasil no contaba mas que con las dos pla-
zas: la Colonia de Sacramento y Montevideo, y hasta ellas estaban
bloqueadas por tierra. Buenos Aires no pudo negarse a sostener al
general Lavalleja y, durante mi estadia en Montevideo, la capital de
las Provincias Unidas se esforzé por ayudar a los orientales, sumi-
nistrandoles tropas de linea, equipando para ellos barcos de guerra y
corsarios.

Tal era el estado de cosas de la época en que me hallaba en Mon-
tevideo. Muchas batallas ya se habian producido entre ambas nacio-
nes; sobre todo en la de Sarandi, el general Lavalleja habia mostrado
a los brasilefios que los orientales nada habian perdido de su antiguo
valor y podian medirse ventajosamente con ellos. Poco tiempo después
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se organizd un ejército argentino y cubrié las fronteras; mas tarde,
la famosa batalla de Ituzaingé obligé a los brasilefios a intentar arre-
glos, a los cuales les forzaban, por otra parte, las perturbaciones in-
testinas de Bahia y Pernambuco, y la magnitud de su deuda piblica,
que crecia dia a dia, debido a la necesidad en que se hallaban de man-
tener tantas tropas bajo las armas. En fin, un enviado de Buenos
Aires, don Manuel Garcia, concluyd, en 1828, un tratado de paz muy
favorable para Buenos Aires *. Las condiciones principales eran la
partida de las fuerzas de ambas potencias y la separacion completa
de la Repiiblica Argentina, por otra parte de la provincia que desde
entonces constituiria un estado particular, bajo el nombre de Repi-
blica Oriental del Uruguay.

El 6 de enero, dia de Reyes, unas raras ceremonias atrajeron mi
atencion. Todos los negros nacidos en la costa de Africa se congregan
por tribus, cada una de las cuales elige un rey y una reina. Ataviadas

de la manera més original, con las ropas més bri-

6 de enero llantes que pudieron encontrar, y precedidas por to-

dos los sibditos de las tribus respectivas, estas ma-
jestades de un dia concurren primero a misa, luego pasean por la
cindad y, congregadas por ultimo en la plazoleta del mercado, ejecu-
tan, cada cual a su modo, una danza caracteristica de su pais. Alli
he visto sucederse ripidamente bailes guerreros, simulacros de faenas
agrarias y las figuras maés lascivas. Alli, mas de seiscientos negros
parecian haber recobrado por un momento su nacionalidad, en el seno
de una patria imaginaria, cuyo solo recuerdo al lanzarlos en medio
de aquellas bulliciosas saturnales de otro mundo, les hacia olvidar, en
un solo dia de placer, los dolores y privaciones de largos afos de es-
clavitud. Dichosa indiferencia por la desgracia que constituye la base
de su caracter y que, lejos de absolver a sus verdugos, agrava ain
més sus errores a los ojos de la humanidad, al mostrar qué facil les
seria suavizar, sin comprometer sus propios intereses, los males de
sus pacientes victimas.

Tal vez jamas se encuentre mejor oportunidad de observar el no-
table contraste de las costumbres y usos propios de cada tribu africa-
na, y todavia mas singularmente el de los rasgos y color; pues se-
gin las observaciones que efectuara aquel dia, no existen menos va-
riantes entre las razas de Africa que entre las del Nuevo Mundo, en
lo concerniente a los distintos grados de intensidad del tinte y la mez-
cla mas o menos fuerte del amarillo con el matiz fundamental.

Ya he dicho que la ciudad de Montevideo se halla edificada so-
bre una lengua de tierra un poco elevada. Su forma es eliptica; muy
regular y rodeada de murallas y fosos que la convierten en una plaza

® El tratado firmado por Garcia desaté una tempestad de protestas en la
Argentina y precipité la renuncia del presidente Rivadavia. N. del T.



66 Avrcines D’OreicNy

militar importante. A su entrada se halla emplazado un fuerte que rom-
pe la apariencia monétona de las aglomeraciones de casas. Este fuer-
te es sin duda el que hizo construir Zabala en 1724. Aun existe el
fuerte San fosé, situado al borde del mar; luego, por iiltimo, una
ciudadela, en la parte oriental de la ciudad.

Solo puede sefialarse, como edificio piiblico, a la iglesia Matriz,
de estilo espafiol, cuyas torres estin cubiertas de cerdmica pintada y
barnizada.

Otro edificio, la primera casa de la ciudad que se apercibe desde
la rada, es el que ocupaba, en 1826, Cavaillon, el vicecénsul fran-
cés. Esta casa, bastante alta, estd construida en pisos de anchura de-
creciente, a medida que se elevan; de manera que le prestan, al cul-
minar, el aspecto de una especie de piramide.

La ciudad de Montevideo tenia por entonces un aire de riqueza,
de vida y prosperidad comercial. Los negocios desbordaban de mer-
cancias; hasta las terrazas de las casas estaban abarrotadas y diaria-
mente llegaban mas, que era forzoso desembarcar; pero estas merca-
derias estaban destinadas todas a Buenos Aires. Se esperaba la ter-
minacién de la guerra para llevarlas alla y, sin salida, eran en aquel
momento mas embarazosas que tutiles. Por otra parte, habia en Mon-
tevideo a la sazin, gran nimero de oficiales brasilefios de tierra y
mar, que hacian muchos gastos; los iltimos, sobre todo, a quienes
el gobierno habia atribuido la propiedad de todas las presas mariti-
mas de Buenos Aires, privilegio que extendieron a tal punto que un
juez designado por ellos mismos, declaraba buenas presas a todos los
buques extranjeros que quisieran entrar a la capital de la Repiiblica
Argentina; de donde resultaban numerosas reclamaciones por parte de
todas las naciones afectadas, lo que no contribuyé poco a cargar otro
tanto al tesoro imperial. La fortuna temporaria de esos oficiales exal-
taba mas el orgullo que les era propio, y los naturales sufrian mucho
por su impertinencia.

El comercio ha brindado, mediante comunicaciones frecuentes en-
tre los habitantes de todos los paises, un aire de soltura y amabilidad
de modales a los ciudadanos de Montevideo, dotados, por otra parte,
como todos los argentinos, de mucha vivacidad y excelente aspecto.
Los hombres son bien formados, con buena figura; las mujeres, boni-
tas, amables y muy espirituales. El porte de éstas tiltimas es noble,
digno y reservado, a tal extremo que un francés, acostumbrado a la
manera generalmente mas simple de sus compatriotas, empieza por
sentirse extraiiado por los aires que se dan las damas de Montevideo,
en las que ve afectacién; pero pronto se acostumbra y concluye por
admirar las gracias que antes le parecieran postizas.

Durante los primeros dias de enero, habia recibido por fin, del
gobierno del Brasil, la autorizacién necesaria para proseguir mi viaje.
El presidente de la provincia (el Barao da Villa Bella) me invité a
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visitarle, recibiome con mucha amabilidad y me permitié partir, a
mi eleccién, con un parlamentario o por tierra, agregando que las or-
denes que habia recibido le encomendaban protegerme con toda su
autoridad. Feliz por este permiso, no me dediqué a otra cosa que a
los preparativos del viaje por tierra, prefiriendo esta ruta a cualquier
otra, con la esperanza de estudiar mejor asi el interior de la provincia,
tan elogiado por sus habitantes; pero habia oido decir que la prudencia
no aconsejaba viajar solo, a fin de no exponerse al enojoso encuentro
de los desertores y bandidos que infestaban entonces, en gran niimero,
la provincia de la Banda Oriental. Multitud de franceses, venidos para
establecerse en Buenos Aires, estaban retenidos en Montevideo y no
pedian nada mejor que seguir hacia su destino. Me fué facil, pues, ele-
gir entre ellos y organizar una pequefia caravana, compuesta de once
hombres, dos de ellos con sus familias. Alquilé carretas para el trans-
porte de los equipajes.

El feliz paso por Montevideo del sefior de Mendeville, que regre-
saba a Francia con el objeto de recabar el puesto de cénsul general,
me depar6 una recomendacién suya para el general Mansilla, el en-
tonces comandante de la linea patriota, con la que me puse al abrigo
de los efectos de la proclama del general Alvear que ya mencionara;
proclama que, por lo demis, jamas fué puesta en practica. Parti sin
temor: dichoso de poder dejar por fin una ciudad en la cual, desde

hacia tres meses, molesto en todos mis movimien-

10 de enero tos, me encontraba en cierto modo cautivo. Mis
dignos amigos, los oficiales de la Zélée, vinieron

a despedirme. El 10 de enero franqueé las puertas de Montevideo, y
pude desde entonces respirar, con tanto mayor placer, el dulce aire

de la libertad.




CariTuro IV

VIAJE POR LA PROVINCIA DE LA BANDA ORIENTAL Y
PRIMERA ESTADIA EN BUENOS AIRES

ERCA del mediodia, la caravana cuyos bagajes fueron
cargados en dos carretas, se puso en camino, y marcha-
mos alegremente hasta la noche. Estabamos en territo-
rio de los orientales y pronto las avanzadas patriotas
nos ordenaron detenernos hasta la mafana siguiente. Sa-
camos las carretas del camino y se soltd los bueyes en
un hermoso llano donde debiamos vivaquear. El temor a los asaltan-
tes nos indujo a organizar nuestra pequena tropa; cada cual debia ha-
cer dos horas de guardia, a su turno, y todas las armas tendrian
que estar dispuestas, en forma que todo el mundo se hallara listo
al primer aviso. Los soldados que habiamos encontrado no nos
tranquilizaban; su aspecto no era de los que ins-

1827 piraran confianza; el tono con que nos habian da-
Banda Oriental do el alto tampoco nos habia parecido muy cortés;
10 de enero sin embargo estabamos contentos; reunidos en tor-

no a nuestras carretas, cambiabamos congratula-

ciones por haber salido de Montevideo y cada cual se comprometia
a hacer lo posible para facilitar el viaje, al que considerabamos una
recreacion. Por mi parte, a cada momento dejaba la conversacién para
perseguir luciérnagas?; en fin, como la noche avanzaba quise dar el
ejemplo, haciendo la primera guardia, de diez a doce de la noche.
La noche estaba muy oscura aunque esmaltaran el cielo esas be-

llas constelaciones cuyo puro fulgor caracteriza al hemisferio austral.
A mas de diez pasos no podia verse nada més que la lumbre fugaz de

1 Especie vecina al Elater noctilucus. Lin.
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los numerosos elater que, en su vuelo rapido, describian curvas varia-
das sobre el negro fondo del horizonte. No habia visto una noche tan
serena, después de la pasada en Tenerife!. Ni un soplo de viento
se sentia; la naturaleza toda parecia adormecida y el hondo silencio
no se quebraba sino a ratos por el canto siempre igual de algunos gri-
llos 2 y por el de una especie de rana que dejaba oir sones argentinos,
semejantes a un carillon de campanitas de tonos diferentes, que se
tocara sin regla ni medida. Aquel silencio, tan ligubre por si mismo,
infundia al prolongarse una melancolia de la cual vino a librarme el
fin de mi guardia, sustrayéndome a los tristes pensamientos que me
sugeria la comparacién de esos campos con los de Francia.

Al despuntar el dia siguiente, se uncieron los seis bueyes a las
carretas y reanudamos la marcha a través de inmensas llanuras en las
que nada limita la mirada, y cuya fria monotonia sélo resulta alte-
rada, sin mejora, por unos valles de mediana profundidad o por cam-
pos de esos alcauciles salvajes que ya he mencionado 3. No seguiamos
una ruta trazada; tratabamos de alcanzar el campamento patriota, al
que llegamos tras una hora de andar.

Para hacerse una idea de este campamento, es preciso concebir una
reunién de gentes vestidas en todas las formas posibles, acostadas to-
das al aire libre. jCuanto admiré entonces la simplicidad de esos va-
lientes, consagrados a la defensa de su patria! Nunca tuvieron pan:
carne, por todo alimento; expuestos dia por dia al fuego de un sol
ardiente y sin otro lecho, de noche, que el cuero (recado)+ que les
sirve de montura durante el dia y que extienden en el suelo a la no-
che; sirviéndoles el cuerpo de la propia montura, de cabecera, y su
poncho de cobertor. Nunca pueden desvestirse. Cae el rocio sin impe-
dir que esos bravos militares, hasta ayer pacificos pastores, descansen
esperando el dia, que pasan vigilando sus fronteras y combatiendo
a los usurpadores de su tierra. Apenas un galon en la gorra distingue
a los oficiales de los soldados rasos. La vestimenta de los soldados
gauchos consiste en un calzén blanco o calzoncillo, un chiripd, de co-
lor azul o rojo escarlata, pieza de tela que les envuelve la cintura y
las piernas®; un poncho azul, orlado de rojo, que pliegan sobre sus
hombros, lo que presenta un contraste de colores bastante subido. Por
calzado gastan botas de potro, es decir botas hechas con cuero pelado,
sin curtir, de la pata de un caballo, y cuyo codo forma el talén®. Se

1 Ver cap. I, pag. 15.

2 Espécimen del género Grillus, cercano al G. campestris, Lin.

3 Ver cap. lIL

4 Ver las planchas de los paisajes, n® 2. El caballo atado junto al rancho estd
cubierto por un recado completo.

5 Ver el indumento del personaje, de las costumbres y usos, plancha N* 26.

6 Con frecuencia los gauchos matan un caballo sélo para tener un par de
botas, que ablandan frotindolas entre sus manos.
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tocan con un sombrerito, en forma de pan de aziicar, cubierto casi
siempre por un pafuelo de color atado a la cabeza de manera que
flote sobre sus hombros y los refresque mientras galopan. Como armas
tienen un sable, una carabina y a veces pistolas; pero todos estan
munidos del terrible laze!, del que mas de una vez tendré ocasion
de hablar, asi como de las no menos peligrosas bolas . No existe
algo mas elegante que un gaucho al galope, alzado el poncho, con la ter-
cerola apoyada en el muslo y en actitud oblicua.

Después de un largo parlamento con el oficial que comandaba
el campamento, y gracias a mis cartas de recomendacién, se nos auto-
rizo a seguir nuestro camino. Me extrafié ver que fuerzas tan poco
imponentes impusieran tanto miedo a los brasilefios. Habian apenas
doscientos milicianos orientales que vivian en el campo, acampando
ya en un lugar, ya en otro jy este pufiado de soldados tenia en jaque
a mds de cinco mil hombres de las tropas de linea brasilenas!

Llegamos a un camino y proseguimos nuestro viaje siempre a
través de la llanura. Cerca de las nueve percibimos a lo lejos una
punta de monte; nos fuimos acercando e hicimos alto en sus proxi-
midades, dentro de una estancia® (establecimiento donde se crian ani-
males), de la que formaba parte, con intencion de permanecer hasta
la noche, conforme a la costumbre de tal clase de viajes. Fui a vi-
sitar a los habitantes de la hacienda, quienes me recibieron con suma
amabilidad. Les requeri permiso para recorrer el monte de naranjos
y durazneros que rodeaba la casa. Me lo acordaron sin dificultad y
maté varios pajaros interesantes, entre otros, el cardenal americano 4,
lo que me granjeé los reproches del propietario que, desde hacia
mucho tiempo, veia a los mismos casales anidar anualmente en su
huerto. Tombién maté varias perdices o tinamus, cosa que no des-
agradé a los compafieros de viaje encargados de la cocina.

Partimos a las tres, marchamos por los llanos hasta las diez e
hicimos alto junto a un pantano fangoso, donde, cual nuevos tantalos,
no pudimos durante toda la noche saciar la sed que nos devoraba.

El 12 nos alejamos sin pesar, al amanecer, de un lugar que sélo
nos deparara privaciones. Nos encontramos en una llanura perfecta-

1 El lazo es una trenza de cuero sin curtir, de doce a diez y ocho metros
de longitud, uno de cuyos extremos se ata a la montura, mientras que el otro
tiene un anillo de hierro que sirve para hacer el nudo corredizo. Describiré con
mayor extension esta temible arma, haciendo conocer sus aplicaciones.

2 Dos o tres bolas unidas a un eje comin mediante otras tantas correas de
mis de un metro de largo, que se usan para detener a los caballos en plena
carrera, derribandolos.

3 La palabra estancia significa propiamente un lugar de descanso o una casa
de campo; pero en el pais designa solamente a un establecimiento en que se
cria ganado, y el director del establecimiento se llama estanciero.

4 Oxia cucullata, Lath., subgénero Paroare, Lesson.
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mente lisa, donde nada quebraba la mirada; recién a las ocho comen-
zamos a distinguir en el horizonte puntos que un
12 de enero extraordinario espejismo daba el aspecto de torres
o monumentos elevados; pero tales puntos cambia-
ban de ubicacién e incluso desaparecian por momentos. Pensamos
entonces que no podian sefialar a una ciudad y poco después los iden-
tificamos con tropas de caballos, de los que los primeros, agrandados
por la ilusién, nos habia parecido que corrian al borde del agua.
Aquellas innumerables tropillas libres por el campo, nos anunciaban
la proximidad de un lugar habitado y ne tardamos, en efecto, en per-
cibir los campanarios de Canelones!, una de las ciudades de la re-
gién. Era por entonces capital de la provincia y sede del gobernador.
Pronto llegamos y la hubiéramos tomado a lo sumo por un villorrio,
por cierto bastante extendido pero de triste apariencia. Cada casa esta
dotada de un gran recinto o corral, al que se introducen los caballos
para enlazarlos con mayor facilidad. Estas casas estin hechas de tie-
rra y constan de una sola planta, seguramente por temor al pampero.
Estan cubiertas de tejas o juncos. Todos nosotros nos hicimos lenguas
de la pobreza de la ciudad.

Hubo que visitar al gobernador que nos hizo tomar nuevos pa-
saportes para Buenos Aires, aunque fué lo suficientemente amable pa-
ra no retenernos mas que dos horas. En aquel tiempo, Canelones es-
taba desprovista de todo. No pudimos obtener pan ni bizcochos, lo que
nos parecié muy extrafio. Aun era demasiado bisofio para no hacer
semejante observacién, pero mas tarde, ya acostumbrado a no encon-
trar en ningin lado, durante meses enteros, este alimento de los pue-
blos civilizados, terminé por encontrar muy natural el comer sélo
carne, que por otra parte constituia el tnico alimento del pais. Todos
los productos extranjeros tenian un precio excesivo, pues el bloqueo
de Montevideo sélo permitia que llegaran de Buenos Aires por tierra,
pero no ocurria la misma cosa con la produccién local porque com-
pramos caballos a cinco o seis francos por cabeza y los revendimos
en Las Vacas con mas del ciento por ciento de utilidad, después de ha-
berlos hecho andar ochenta leguas.

A la salida de Canelones, el terreno sigue llano por un trecho
y luego se ondula de golpe, en colinas de poca elevacién; y cuatro
leguas mas lejos, unos arboles que divisamos en el horizonte, nos ad-
virtieron de la vecindad de un curso de agua. En efecto, pronto tu-
vimos que cruzar un riacho denominado Canelén Chico, casi seco en-
tonces, y a una media legua de alla, cruzamos el riacho llamado Ca-
nelon Grande, por oposicion al primero, a cuya orilla hicimos alto.
Es de notar que en la zona sur de la provincia oriental del Plata

1 Los grandes canales, nombre asignado a esta localidad por los dos brazos de
rio que pasan junto a ella para luego unmirse el rio Santa Lucia.

Al
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ya no se encuentran aquellos inmensos bosques que cubren los terri-
torios situados en el grado 26° Por el contrario, el suelo esta des-
nudo, con algunos arboles que se agrupan a orillas de los arroyos o
riachos.

El Canelén Grande es bastante ancho y da la impresion de tener
un curso rapido en la estacion de las lluvias; pero sus aguas estaban
muy bajas y solo a intervalos tenian remansos de alguna profundidad,
en los que pesqué hermosas especies de cirenasl, unios y anodontes 2.
Los convolvulus, bastante numerosos, que cubren las porciones hime-
das de la ribera, me ofrecieron lindas especies de insectos, sobre todo
casidos de bello azul metilico. Los arboles de la orilla mostraban,
de trecho en trecho, los gruesos nidos del ingenioso anumbi? que,
en su inquietud y precipitacion, hacianos oir a ratos su canto inter-
cadente, verdadera parodia del de su vecino el hornero, no menos in-
genioso y cuyas gamas cromaticas, ejecutadas por el macho y repeti-
das simultaneamente, una tercera mas alto, por la hembra, llenaban
el contorno, contrastando con los agudos gritos de las urracas+4 y de
los cucos guira cdntara, cuyas bandadas viajeras cambiaban de sitio
cien veces por hora; en tanto que el silencioso pero brillante carde-
nal americano, desplegaba el rojo fulgurante de su cabeza, en oposi-
cion al gris pizarra del resto de su cuerpo.

Reanudamos la marcha a las cuatro, como de costumbre, y al
anochecer divisamos los arboles que bordean la orilla del Santa Lu-
cia; pronto lo alcanzamos y atravesamos la localidad del mismo nom-
bre que parece ser de las mas pobres. Sus casas son de tierra, casi
todas cubiertas de paja. La vista de este pueblo me recordé la historia
de un espainiol que habia conocido en Montevideo. Hecho prisionero
con muchos compatriotas en la primera guerra de independencia, épo-
ca durante la cual la palabra espaiiol causaba horror en el pais, el
infeliz iba a ser degollado por orden de un enemigo barbaro, junto
con todos sus compafieros. Todos lo fueron, en efecto; pero un rosa-
rio que tenia al cuello desvié el hierro homicida y nuestro personaje,
dejado por muerto en el sitio, en medio de los cadaveres y la sangre,
volvié en si, a la noche, aunque gravemente herido, y recibid, en un
rancho cercano, una hospitalidad que lo velvié a la vida. Refiriome
el infortunado que luego vi6 muchas veces a su juez y verdugos sin
poder evitar un escalofrio involuntario, al recordar el peligro que ha-
bia corrido.

Dejamos la localidad y llegamos al rio, un poco salido de cauce
por entonces, bastante ancho y cuyas aguas corrian muy rapidamente.

1 Especie nueva que describiré entre los mumerosos moluscos nuevos.
2 Especies nuevas.

3 Anabates, Furnarius Anumbi, Vieillot.

4 Psittacus marinus.
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Los bueyes entraron pero, al llegar al medio del lecho, perdieron pie.
La corriente empezé a arrastrarlos junto con las carretas, en las que
viajaban las mujeres de dos de mis companeros, que daban gritos
de terror. Ya el agua los rodeaba por todas partes. Felizmente, el
conductor, que montaba a caballo, logré sacar a los bueyes del mal
paso, tanto mas temible cuanto que pocos de nosotros sabiamos nadar.
En la mayor parte de América no se han construido ain puentes so-
bre los rios; de manera que por lo general se los vadea cuando estin
bajos y, cuando se hallan crecidos por efecto de lluvias abundantes,
se espera para cruzarlos que bajen las aguas o se los atraviesa en un
cuero de buey, en la forma que mis adelante habré de describir.

Los bordes del Rio de Santa Lucia estan arbolados en una ex-
tension relativamente grande, lo que explica sus frecuentes desbordes.
De donde proviene que se mencione siempre en la provincia el monte
de Santa Lucia. Al salir del rio nos tomé la noche y fuimos agrada-
blemente sorprendidos por la gran cantidad de lampiros o luciérna-
gas que revoloteaban en todas direcciones y cuyo instantineo fanal,
encendido y apagado sin cesar, a voluntad del insecto, dibuja un ho-
rizonte luminoso y movible que sélo atino a comparar con el efecto
producido por aquella multitud de cuerpos fosforescentes que brillan
sobre el mar, en el trépico, cuando el tiempo estd en calma. Esa nube
titilante cubria una franja de un cuarto de legua, junto al rio o por
tierras mas bajas y un poco pantanosas, favorables al género de vida
de los animales que lo componen, y que mas tarde fueron reempla-
zados por algunas luciérnagas, de vuelo mas alto y veloz. Este espec-
taculo variado nos acompaid hasta cerca de un arroyito donde acam-
pamos para pasar el resto de la noche; estaba desprovisto de arboles
y sus aguas eran tan barrosas que no las pudimos beber.

Al dia siguiente no encontramos ninguna vivienda por el camino.
Aquella hermosa campaiia estaba completamente desierta; aquel her-
moso prado natural se hallaba entonces sin animales, y esqueletos o
restos de osamentas, dispersos aca y alla, constituian el Gnico testimo-

nio de que existieran en la region, con anterioridad

13 de enero a las altimas guerras de los portugueses. Al parecer,
en aquel entonces cubrian, en efecto, la tierra; y

muchas personas dignas de fe me dijeron en Montevideo que, entre
1810 y 1820, para atravesar sin riesgos la Banda Oriental, era preciso
echar del camino a los innumerables rebafios de toros salvajes que,
celosos de sus derechos de dominio, a veces disputaban el paso a los
viajeros. Nosotros aleanzamos a encontrar unas tropillas de ciervos y
numerosas familias de fandies o avestruces americanos, a los que no
intimidaba nuestra proximidad, sin duda acostumbrados a que no
se les molestara en el desierto. Es de lamentar que una provincia
que sus numerosos puertos sobre el Plata harian la mas rica del mun-
do, por poco que fuera cultivada o solamente poblada por pastores,
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siga absolutamente despoblada por efecto de las guerras con los por-
tugueses y de la poca estabilidad de sus nuevos gobiernos, simbolos
perpetuos de discordia y anarquia.

A la tarde llegamos a un sitio bastante singular, desde el punto
de vista geologico: la llanura aparecia cubierta de bloques graniticos,
aislados, emergiendo de la hierba, sin seguir un rumbo dado, los que
aunque pertenezcan a un mismo sistema de formacién, no parecen for-
mar parte de una misma masa; presentan mais bien el aspecto de ro-
cas golpeadas y quizds también arrastradas mucho tiempo por las
aguas, pues todas sus aristas estin destruidas, todos sus lados pre-
sentan superficies redondeadas y, hundidas por varias partes, mantie-
nen unos arbustos entre sus grietas. Me hicieron recordar a las que
Humboldt encontrara en las cercanias del lago de Valencia o Taca-
rigua’, cerca de Caracas, en Colombia, y a orillas del Orinoco 2. Es
muy notable encontrar por todo nuestro globo, los mismos fenémenos
y el mismo aspecto, cada vez que existe identidad en la composicién
del suelo y en las condiciones locales. Cuando la noche nos oculté
los accidentes del terreno, aquellos arbustos que sobresalian de los
bloques de granito, producian un efecto muy salvaje e inspiraban
miedo a las mujeres de nuestros compafieros de viaje, que a cada
momento creian ver jineles o cualquier otra cosa terrorifica. Tales
fantasmas desaparecieron al fin y la vasta llanura volvié a mostrarse,
ya sin ningiin camino trazado; por lo que nuestros guias se detuvie-
ron mas de diez veces para buscar huellas, que conocian, en los luga-
res donde se desorientaban.

El 14 partimos muy temprano, siempre atravesando la hermosa
llanura ondulada que caracteriza a aquella regién. A las ocho vimos
unos arboles a la distancia, lo que nos alegré. Esa arboleda bordeaba

un brazo del rio San José, que cruzamos, y se-
14 de enero guimos teniendo bosques a la vista, hasta el rio
propiamente dicho, que también atravesamos mas
tarde, aunque con mucha dificultad, porque estaba muy crecido. Este
rio corre rapidamente, entre arboles y espinos; maés lejos confluye con
el Santa Lucia, del que es uno de los mas hermosos afluentes. Apenas
cruzado el rio, tuvimos la perspectiva del poblado de San José, situa-
do en una pequeiia eminencia. Pasamos a su lado y fuimos a detener-
nos al otro extremo, cerca de un arroyo agradablemente sombreado
por sauces de gran altura, cuyo elegante follaje, muy semejante al
del sauce llorén, oscurecia las aguas con sus ramas verdeantes.

Nuestras provisiones empezaban a disminuir y se hacia sentir
la necesidad de renovarlas; por lo que convinimos que se mandaria
a comprar, en San José, lo que nos hiciera falta. Pero el resultado de

1 Viaje a las Regiones Equinocciales, t. V, p. 160.
2 Ibid,, tom. VIII, p. 327.
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la gestién no compensé nuestra espera. En San José no habia pan ni
carne. Para obtenerlos habia que esperar uno o dos dias. Por fuerza
hubimos de tomar partido y cada cual se dedicé a lo que satisficiera
sus gustos. Estos se paseaban, mirando sin ver nada; aquéllos ca-
zaban o dormian para olvidarlo todo; y los demas maldecian a los
pobres naturales, tratindolos de salvajes. Por mi parte, ateniéndome
al viejo proverbio, segin el cual ro hay mal que por bien no venga.
estaba encantado de un contratiempo que me permitia hacer por la
vecindad, abundante cosecha. Los mariscos fluviales tuvieron preferen-
cia al comienzo, debido a la proximidad del arroyo. Encontré ejempla-
res de la misma especie que los recogidos cerca del Cerro de Monte-
video. Busqué luego las especies terrestres, pero solo encontré una.
La caza de insectos sustituyé a la de mariscos; fué muy fructifera y
me maravillé sobre todo un hermoso espécimen de escarabajo!. Tam-
bién quise ir a San José: es un villorrio muy pobre, la mayor parte
de cuyas casas estan techadas con juncos. La iglesia se halla a tono
con lo demas. Sin embargo, San José conserva el recuerdo de la fa-
mosa batalla ganada en sus alrededores a los espaiioles, en 1811, por
don José Artigas, uno de los jefes patriotas.

Al caer la noche, tomamos precauciones contra la posibilidad de
un ataque. Nos hallibamos a menos de medio cuarto de legua de San
José y bastante cerca de un bosquecito de sauces, que ya he mencio-
nado. Pasamos la noche tranquilos. Al dia siguiente tuvimos que re-
signarnos a permanecer aiin mas tiempo, por no haber podido obtener
las provisiones que esperibamos. Nos desquitamos con las perdices,
torcazas y urracas, entre las cuales hicimos una horrible carniceria.
Siempre teniamos en la mesa una caza deliciosa, prodigada a tal pun-
to que se echaba en la sopa hasta una docena de tinamus (perdices).
Al llegar la noche, que confidbamos pasar tan tranquilamente como
la anterior. concebimos temores al ver rondar, a cierta distancia, dos
jinetes armados. Adoptamos precauciones extraordinarias, las que no
fueron inatiles, pues a medianoche nuestro centinela vio acercarse a
nuestro campamento unos hombres a caballo, que parecian tratar de sor-
prendernos; nos desperté a todos, sin dejar que se acercaran. Nues-
tro continente se les impuso, con seguridad, porque tras unas pregun-
tas a que respondieron, segiin la costumbre, diciendo que eran sol-
dados de la patria y que no querian otra cosa que encender sus ci-
garros en el fuego, se retiraron profiriendo juramentos. Quedamos
alerta el resto de la noche y nuestros guias pudieron referirnos a sus
anchas los diferentes robos cometidos en la misma ruta, desde que
empezara el bloqueo que obligaba a atravesar la Banda Oriental, a
los que viajaban a Buenos Aires. Entre otros robos, se menciona uno

1 Scaraboe as mentor. Fuér., Inc. du regne anim. Insectes, pl. 23.
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a cuyos protagonistas pude conocer, que se cometié en forma bastante
curiosa, Dos franceses y seis ingleses acampaban, tal como nosotros,
en pleno campo y cenaban junto al fuego, en circunstancias que cinco
hombres que se presentaron como soldados de la patria se les acer-
caron, pidiéndoles fuego para encender sus cigarros. Se les ofrecié
de comer, lo que aceptaron, y en el momento en que los viajeros es-
taban mas desprevenidos, tres de ellos se encontraron maniatados de-
tras de las carretas y los demds tuvieron que dejarse atar también,
para salvar la vida, después de lo cual los bandidos tomaron de las
carretas todo lo que les vino en gana y se retiraron con su botin;
quisieron incluso matar a uno de los franceses, que fué salvado por
los insistentes ruegos de una dama montevideana.

El 16 pudimos por fin conseguir pan. Compramos un buey que
ce derribo a la manera del pais; es decir que, después de haberlo en-

lazado por la cornamenta, en medio de la tropa,

16 de enero y de haberlo llevado junto a nuestras carretas, se

le volvié a enlazar por las patas; cayé y le hun-
dieron un cuchillo en la garganta. Cuando un buey es muy bravo se
le desjarreta, cosa que hacen los gauchos con gran habilidad, sin apear-
se del caballo.

En general, todos los argentinos son buenos jinetes. La costum-
bre los hace diestros, al punto de recoger del suelo una moneda, a
todo galope; saben asimismo ocultarse sobre el flanco de sus cabal-
gaduras, de tal forma que a menudo, en lugar de un regimiento de
caballeria, solo se ve una tropa de caballos; tactica que les permitia
asegurarse la ventaja en las numerosas escaramuzas producidas du-
rante las guerras de la Banda Oriental.

Dejamos finalmente San José, hacia las cuatro de la tarde, y
cruzamos por tierras onduladas, cubiertas de esas rocas aisladas que
va he mencionado. Nuestro primer alto tuve lugar cerca del arroyo
Pavén, lleno de piedras y cuyas aguas rapidas caen en cascadas
pequefias, socavando estanques bastante hondos en que el agua es muy
buena. El 17 por la mafana, antes de partir, fuimos sorprendidos por
la cantidad inmensa de perdices chicas, o tinamus, que cubrian el
suelo. Otra especie de mayor talla! nos fastidiaba con su grito que-

jumbroso, que tiene un parecido notable con cier-

17 de enero tas inflexiones del canto del mirlo. Esta especie

se guarece entre los cardos, o alcauciles salvajes,
de manera que resulta imposible capturarla. En cuanto a la pequena,
es tan comin y tan facil de atrapar que, en caso de necesidad, habria-
mos podido matarlas por centenares todos los dias. Nuestros conduec-
tores mataban muchas con su picana, y nos mostraron cémo se cap-

! Crypturus rufescens, Lich, y Tinamus rufescens, Temm.: Inambu guazi,

de Azara.
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turan las que sirven al abundante aprovisionamiento de los mercados
de Buenos Aires y Montevideo. Este pajaro es muy estipido, y en
cuanto esconde la cabeza tras una mata de pasto, cree hallarse a salvo.
Los pobladores, para tomarlo, recorren la campafia a caballo, muni-
dos de una larga pértiga, a cuya extremidad se ata un lacito, hecho con
un canuto de pluma de avestruz. En cuanto el cazador ve una perdiz,
da vueltas a su alrededor con grandes precauciones, aproximandose
poco a poco hasta que la puede alcanzar con su percha y con un mo-
vimiento brusco hace pasar el lazo por el cuello del pajaro. Es raro
que un hombre ejercitado erre el golpe, por lo que toman asi gran
cantidad en un momento. La especie grande es cazada por medio de
perros especialmente adiestrados al efecto.

Durante toda la jornada tuvimos a la vista, en medio de aquellas
verdeantes llanuras, numerosas bandas de avestruces (fiandis). Por
desgracia, solo disponiamos de wviejos carreteros y malos caballos,
por lo que no nos haciamos la ilusién de darles caza; pero al me-
nos los quisimos perseguir, para observar cémo se escapan, al adver-
tir que son hostigados. Se ponian a batir las alas, corriendo en zig-
zag; luego pasaban a un galope que pronto los ponia fuera de nues-
tro alcance. Encontramos un nido que sélo tenia veinticinco huevos,
todos muy frescos y sin sefiales de incubacién, pues la postura es mas
numerosa. Este encuentro constituia un considerable refuerzo para
nuestras vituallas y con verdadero gusto nos comimos los enormes
huevos. De una tropa de avestruces jovenes apenas pudimos capturar
uno, que quisimos domesticar; lo que se hace muy simplemente, ex-
poniendo al sol un pedazo de carne, cuyo olor atrae las moscas que
el joven avestruz atrapa con extraordinaria destreza, en cuanto se
posan.

El campo mostraba siempre las mismas rocas aisladas. Nos de-
tuvimos durante las horas de calor cerca de un arroyo, en el cual la
forma que habia tomado un bloque de granito atestiguaba evidente-
mente una lucha obstinada con las aguas, durante un lapso muy
prolongado. Tenia aproximadamente el aspecto de un hongo achata-
do; es decir, que su parte superior se habia redondeado y ofrecia
mayor anchura que la base, en tanto que las caras presentaban tal
pulimento que se la habria podido tomar por una obra de arte mas
bien que por una obra de la naturaleza. El arroyo vecino sélo nos
ofrecié de notable la gran cantidad de nidos de avispas que cubrian
los zarzales e incluso algunas rocas. Dejamos el lugar a la hora de
costumbre y fuimos a dormir junto al arroyo del Rosario, no lejos de
una humilde cabana, ubicada entre macizos de érboles que crecian
en los huecos de las rocas.

Quisimos entrar en la cabana (rancho), pero estuvimos a pun-
to de sofocarnos, sin distinguir nada, de entrada, debido a la espe-
sa humareda que llenaba el interior. Después pude reconocer a dos
hombres y dos mujeres, sentados sobre cabezas de buey cuyos cuer-
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nos servian de brazos a esos asientos de nuevo tipo, y agrupados en
torno a un gran fuego que brillaba en medio de la habitacién, en el
que se dedicaban a asar un enorme trozo de carme. Espiritus pusila-
nimes habrian podido asustarse de semejantes huéspedes, pero ellos
se levantaron de inmediato y, con extrema franqueza, pusieron todo
lo que tenian a nuestra disposicin. Las mujeres fueron en seguida
a buscar leche y todos se precipitaron a ofrecernos lo que mos pu-
diera aliviar el cansancio del viaje. Una de las mujeres era de tinte
casi bronceado, los pomulos un poco salientes y el rostro redondeado,
signos cabales de la mezcla de sangre americana con europea. Esta
vivienda era un puesto de estancia o, mejor dicho, una divisién de
una de las inmensas haciendas donde se crian animales. La choza
constaba de dos piecitas, de las cuales una servia a la vez, prime-
ramente, como se ha visto, de cocina, luego de comedor e incluso de
dormitorio, pues advertimos unos cueros vacunos, extendidos en el
suelo, en un rincon, y sobre los cuales sin duda la familia se repo-
nia de las faenas diarias, Por todo ornamento, estaban colgados en
las paredes unos lazos, bolas y monturas a la moda del pais. La se-
gunda pieza se destinaba a recibir en depdsito las pieles secas de
los animales muertos para la comida. Los ocupantes de esta humil-
de morada eran un viejo aun guapo, muy dispuesto a referir to-
das las guerras de los patriotas contra los espafioles y también las
antiguas guerras con los indios, su hijo casado y su hija. Acostum-
brada a esa miseria aparente que heria nuestra delicadeza, la familia
parecia estar muy satisfecha; y, en efecto, jqué podria faltarles para
ser felices, si se piensa bien? Su ganado les suministraba alimenta-
cion; la falta de pan no constituia para ellos una privacién; sus ro-
pas eran tan sencillas que se les hacia facil reponerlas. ;Podria ha-
ber, entonces, asi como me lo repetia sin cesar el viejo, algo preferible
al género de vida de esas buenas gentes, alejadas de las revoluciones,
e instaladas en los mismos lugares que desde su infancia se habian
ofrecido a sus miradas?

El candor y la bondad de aquel patriarca americano me recor-
daban involuntariamente al buen viejo de Galese, tan bien descrito
por Virgilio! y, sin tener precisamente un espiritu proclive a las
ideas bucélicas, no podia menos que rendir un homenaje ticito al
genio que los cambios de tiempos, lugares y costumbres, jamas sor-
prenden en falta, cuando su modelo ha sido la naturaleza.

A la mafiana siguiente, cuando amanecia, mientras mis compa-
fieros aun dormian fui a recorrer los alrededores y a pescar, en el
arroyo, conchas de agua dulce. Mi cosecha fué de las mas ricas. En-
contré cinco o seis especies de unio y anodontes y experimentaba tal
gusto en pescar esas conchas, aunque estaba con el agua hasta la
cintura, que olvidé por completo la hora de la partida. Mis com-

1 Gedrgicas, IV.
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pafieros me buscaban con inquietud, creyéndome perdido, cuando sus
gritos terminaron por llegar a mi. Cargado con mis riquezas, volvi
corriendo al campamento, en el que los bueyes habian sido atados
hacia largo rato y todo el mundo mostraba impaciencia por partir.

El arroyo del Rosario se divide en dos brazes, poco alejados uno
del otro, entre los cuales se encontraba la cabafa hospitalaria que
nos habia albergado la vispera. Al pasar el segundo de ambos bra-
zos nos sorprendié encontrar una cantidad inmensa de buitres uru-
bi! posados sobre los arboles, a lo largo del camino, a los que
casi tocibamos sin que dieran muestras de inquietud. No lejos del
mismo lugar, en la llanura, los habia por centenares, disputindose
con encarnizamiento los restos del cadiver de un animal abandona-
do, en tanto que muchos otros planeaban en redondo, a gran altura.
Sin dejar de cruzar hermosos llanos ondulados, siempre sembrados a
intervalos de rocas solitarias, nos detuvimos por fin junto a un arro-
yo que, mas lejos, desemboca en el rio del Rosario, en un sitio donde
aislados bloques de granito cobran mayor elevacion y un color mas
oscuro. Alla recogi muchas piezas de historia natural.

Dos viajeros como nosotros, dos compatriotas, se nos unieron
en esa detencién. Salidos de Montevideo seis dias antes que nosotros,
los desdichados, pintor el uno, sedicente geémetra el otro, se habian
aventurado solos de San José a Las Facas y, al no haber un camino
trazado, con el gedmetra indudablemente poco hecho a guiarse por
el sol o las estrellas, tal cual lo hace la gente del pais, se habian per-
dido por la llanura, en la que erraban desde hacia cuatro dias, mu-
riéndose de hambre y sed y reducidos a comer las hojas de un arbol
que hubiera podido envenenarlos, cuando finalmente tuvieron la suer-
te de encontrar a un sirviente de una estancia que los condujo a su
sefior, por quien fueron recibidos con esa noble y franca hospitalidad
que caracteriza a los habitantes radicados lejos de las ciudades, y
que desaparece tan pronto como se reside cerca de ellas. El digno
estanciero les facilité gratuitamente una carreta y un servidor para
transportar sus efectos, con los que viajaban cargados hasta enton-
ces, y para llevarlos a destino. No se demoraron en separarse de nos-
otros para proseguir su camino.

Poco mas tarde, fuimos alcanzados por dos hombres y dos mu-
jeres a caballo, cuya vestimenta nos permitié reconocer como hacenda-
dos o estancieros. Las mujeres estaban vestidas como todas las ama-
zonas, es decir, que llevaban un sombrero de hombre, adornado con
hermosas plumas de avestruz, que les sentaba muy bien. Les ofre-
cimos vino o aguardiente; prefirieron este Gltimo licor y se pasaron
el vaso de boca en boca, hasta vaciarlo. Se quedaron un rato con
nosotros y luego nos dejaron. Al parecer, uno de los hombres no

1 Cathartes wrubu. Vieillot.
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habia podido resistir el placer de poseer una de mis pistolas a pis-
ton, que habia examinado largamente con una atenciéon muy particu-
lar, pues después de su partida, no volvi a ver el arma.

Fuimos a bafarnos, lo que siempre hacia con la esperanza de
pescar conchas fluviales. Habiamos dejade nuestras ropas al pie de
una roca, en cuya vecindad no habiamos advertido la presencia de
un enorme nido de avispas. El primero de nosotros que pretendio
recobrar las suyas, fué picado tan cruelmente que no sabiamos cémo
rescatar las nuestras. Uno de los damnificados se sacrificé por los
demas, pero sélo pudo librarse de esa plaga del desierto, arrojando
al agua el bulto con toda la ropa. La aventura termind por causarnos
mucha risa y tuvimos que reanudar la marcha todos mojados.

Proseguimos aproximadamente a las tres, siempre a través de la
bella llanura; al llegar la noche encontramos un zorrino !, animalito
encantador, de piel negra ornada con dos lineas blancas, que levanta
graciosamente su hermosa cola peluda. Sus movimientos eran graves
y parecia intimidado. Uno de nosotros que no habia oido hablar nunca
del animal, crey6 que le seria facil capturarlo; pero en el momento en
que se creia a punto de hacerlo, el zorrino le hizo pagar, quizas algo
cruelmente, el gusto que encontrara en observarlo, cubriéndolo de ese
licor fétido cuyo olor se expande a mas de una legua; y el desventu-
rado cazador solo encontré alivio despojandose de sus ropas infectadas.

A punto de llegar al término de nuestra primera etapa, proba-
blemente parezcan de alguna utilidad unos detalles relativos a la
forma de viajar por el pais.

Nuestras carretas eran grandes, cubiertas de cuero de buey y
munidas de ruedas sin herrajes. Tenian un tiro de seis bueyes y las
conducia un gaucho a caballo, provisto de una larga pértiga armada
de un aguijén. Tales carreteros, mal vestidos y de fisonomias algo
equivocas, habrian parecido sospechosos en cualquier otra parte. A
cada momento emiten la voz vamos, llamando a los bueyes por sus
respectivos nombres. Esos gritos, unidos al ruido producido por el fro-
tamiento de los ejes de madera, resonando a lo lejos, en el fondo de
esas llanuras deshabitadas, sin que ningiin eco los repitiera, inspi-
ran un sentimiento de tristeza. Partiamos regularmente al despuntar
el dia; marchibamos hasta las diez u once; luego parabamos al
lado de un arroyo o laguna. Se desataba los bueyes; se descansaba
hasta las tres o cuatro de la tarde; luego se reanudaba la marcha
hasta las diez u once. Entonces se volvia a desuncir hasta la mafana
siguiente. A la noche nos acostibamos, sea en las carretas, sea debajo,
¥ nuestros cocheros dormian en el suelo, sobre sus monturas.

Estan acostumbrados a una comida cuya preparacion es de las
mas sencillas, resultando muy sabrosa. Cuando estibamos cerca de

1 Viverra mephitis, Gmel., o espécimen proximo, pues este género es aln
poco conocido, en cuanto a las especies que comprende.
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un arroyo arbolado, preparaban un gran fuego. Una vez reducida la
lefia a un montén de brasas, le echaban encima un enorme pedazo de
carne, cuya superficie pronto quedaba calcinada. Al considerarla su-
ficientemente cocida la sacaban del brasero y, quitandole la parte
quemada, comian la del medio, que era muy rica; pero, por lo ge-
neral, esta forma de coccién les estaba vedada, pues en todos los
campamentos donde no hubiera un arroyo con érholes, los cardos o
alcauciles salvajes y la boiiga de vaca, constituian los tinicos com-
bustibles de que podiamos disponer.

El 19 de enero, cruzando un campo de cardos, llegamos a un arro-
yito, cerca de uma hacienda, donde aun comimos muchas perdices, de
las cuales nos empezibamos a cansar.

Para mis compaifieros ya era tiempo de que terminara el viaje,
pues se estaban quejando en exceso por su extrema duracién que
solo era satisfactoria para mi, ya que diariamente me procuraba los
medios de hacer nuevos descubrimientos. Sabia que al dia siguiente
llegariamos a Las Facas y lo que alegraba a los otros me causo tris-
teza.

Nos hallabamos bastante cerca de la Colonia del Sacramento, de
la cual ya he hablado como una de las ciudades que en el mundo
cambiaron de duefio méas veces. En efecto, fundada en 1679 por los
portugueses, después de una sangrienta batalla fué conquistada por
los ejércitos espafioles y por el valor de un jefe guarani, Ignacio
Amandau, en agosto de 1680; reintegrada a los portugueses, en
cumplimiento del tratado de Badajoz, en 1683; evacuada por éstos,
tras un prolongado sitio, en 1705; nuevamente devuelta a los por-
tugueses, en 1716, en virtud de un tratado suscripto con Espana
en 1715. Soportd en 1737 un segundo sitio que se prolongé hasta 1751,
época en que Portugal cedi6 por fin a Espafia la Colonia del Sacra-
mento, que fué pronto vuelta a entregar a los portugueses; sitiada
en 1762 y tomada en el mismo afio por los espafioles. La ciudad,
atacada en vano por los ingleses, en 1763, fué restituida a los por-
tugueses, en 1764, por orden de Espafia; volvio a los espafioles en
1777, por efecto de una capitulacion; fué atacada y capturada por
los ingleses en 1807; devuelta por ellos a los espafioles, en virtud
de una capitulacién; y finalmente retomada en 1817 por los portu-
gueses, que no la entregaron a la Repiiblica Oriental del Uruguay
hasta 1828. Es bastante raro encontrar ejemplos de una ciudad que,
en ciento cuarenta y nueve afios, haya cambiado catorce veces de
manos. Esta ciudad también ofrece en su historia un hecho bastante
extrano. En 1733, una de las épocas en que la Colonia estaba en
poder de los portugueses, se suscité una cuestién relativa a los limi-
tes de la ciudad, sobre el territorio circunvecino, siempre poseido por
los espaiioles. Para zanjar la dificultad, que podria acarrear nue-
vos conflictos, el gobierno espafiol resolvié que se emplazaria sobre
las murallas de Colonia, una pieza de veinticuatro, y que el lugar
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donde cayera una bala disparada por esa pieza, determinaria el ra-
dio de las posesiones portuguesas en torno a la ciudad .

Al anochecer cruzamos el riacho de San Juan, en cuya emboca-
dura Gaboto fundé, en 1526, un pequeiio fortin, donde se le unié
el finico hombre que escapé de los charriias, durante la segunda ex-
pedicion de Solis. Hacia diez afios que ese espafiol vivia con los in-
dios que los primeros historiadores nos pintan como antropofagos,
aunque creo que nunca lo fueron. Después de haber establecido su
fortin, Gaboto envio con un bergantin a Juan Alvarez Ramén, a que
reconociera el curso del rio Uruguay; pero ese oficial tuvo la des-
gracia de varar en un banco de arena y al intentar el regreso por
tierra al fuerte San Juan sufrié la suerte del malograde Solis, ca-
yendo como él bajo los golpes de los charriias. Entonces Gaboto, de-
jando el fuerte a las ordenes de Diego Garcia, partio a su vez para
reconocer los cursos del Parana y Paraguay. Durante su ausencia, su
lugarteniente se hizo tan odioso a los charrias que éstos buscaron
la forma de remover su yugo y lograron sorprender dormidos a los
espafioles, masacrando a todos los que no tuvieron tiempo de re-
fugiarse a bordo de las naves estacionadas junto a la desembocadura
del rio. Los vencedores recobraron la libre posesion de su territo-
rio reconquistado, hasta 1555, cuando el capitin Juan de Romero con
solo veinte soldados traté de fundar la ciudad de San Juan; pero los
charriias, enemigos irreconciliables de los espafioles y a quienes alar-
maba la vecindad de hombres tan peligrosos, pusieron sitio a la ciu-
dad naciente y la redujeron por hambre hasta el dltimo extremo.
Del Paraguay corri6 a prestarle socorro el capitin Alonso Riquel-
me, que llegd sélo para salvar los restos miserables de una poblacién
extinguida y se vio obligado a abandonar todo el establecimiento
proyectado sobre este rio.

El rio San Juan sirve, por decirlo asi, de limite entre las tierras
primitivas de la provincia de la Banda Oriental y el comienzo de la
arcilla calcarea endurecida, que forma todo el subsuelo de la cuen-
ca propiamente dicha de las Pampas?, del que mas tarde tendré
ocasién de hablar.

Nos detuvimos junto a una gran charca rodeada de juncos. A la
noche, un individuo a caballo quiso acercarse a las carretas, pero el
hombre de guardia le intimé que se retirara, con un tono que no
le di6 lugar a insistir, y se fué maldiciendo.

1 Datos extraidos en parte de Funes, Ensayo de la Historia Civil del Paraguay,
Buenos Ayres y Tucumdn.

2 La palabra Pampas, del quichua (idioma de los Incas), sigrifica pro-
piamente plaza, terreno llano, gran llanura, sabana, etc. Podrd sorprender que
se encuentra el vocablo aplicado en un pais tan distante de su fuente, pero debe
advertirse que muchos quichuas poblaban Santiago, relativamente cerca de
pampas, donde conservaron hasta el presente una jerga mezcla de quichua ¥
castellano.
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En marcha desde el amanecer, el 20 atravesamos llanuras com-
pletamente horizontales, y mucho maés secas que las que habiamos visto
los dias precedentes. El campo cambié de aspec-

20 de enero to, cubriéndose de esa especie de acacia espi-

nosa (espinillo) ! de copa redonda, cuyas ramas
entrecruzadas forman una trama dificil de romper, porque esta eri-
zada de espinas. Los anumbis y urracas suelen instalar sus enmor-
mes nidos en estos arboles, siendo raro encontrar uno libre de esos
paquetes de espinas que los componen. Al cruzar los montes de es-
pinos o espinillos, llegamos por fin a Las Vacas.

Este triste poblado esta situado al borde de un arroyo que
desagua en el Plata, cerca de la desembocadura del Uruguay. Se
compone de barracas de tierra, mal construidas y techadas de jun-
cos, sefial de una profunda miseria, que no desmiente su aspecto in-
terior. Tiene pocos habitantes y solo encontramos bizcocho podrido.

Apenas llegados, nos ocupamos de los medios para pasar a
Buenos Aires. Habia entonces en Las Vacas varios patrones de bar-
ca, pero ninguno se atrevia a cerrar trato con nosotros por temor de
ser capturado por los corsarios brasilefios; temor, por lo demas, bas-
tante justificado, ya que todo el dia se habian oido cafionazos, que
parecian provenir de la desembocadura del Uruguay. Finalmente, un
patron francés consinti6 en tomarnos e hicimos embarcar nuestros
bagajes. La barca que habiamos alquilado no tenia puente y estaba
completamente llena con nuestros efectos, de manera que carecia-
mos de sitio; pero hubo que encontrar el modo de acomodarnos de
una forma u otra.

El patron se nego a partir de dia y no servian precisamente para
tranquilizarnos las detonaciones que se oian a ratos, ya que se sabia
positivamente que diez o doce barquitos de guerra brasilefios aca-
baban de entrar en el Uruguay con el objeto de saquear sus mar-
genes. Espero hasta las nueve y recién entonces bajamos por el arro-
yito de Las Facas, hasta su desembocadura en el Plata. Una no-
che bastante oscura nos favorecia y teniamos buen viento. Pronto
oimos un cafionazo, disparado sin duda por una de las embarca-
ciones ancladas cerca de la isla de Martin Garcia, y cuyo ruido, ex-
pandido por el agua, en medio del silencio de la noche, atemorizo
a nuestra pequena tropa. Para el caso en que se viera perseguido,

el patrén queria hacer naufragar su barca en los

1827 bancos de arena, medio de salvacién que no nos

En el Plata sonreia mas que la necesidad subsiguiente de ga-
nar a nado las islas boscosas de las bocas del

Parana, cuyos tnicos habitantes son jaguares, o tigres americanos.

1 Esta especie cubre gran parte de las provincias de Santa Fe y Entre Rios.
Es propia de las tierras arcillosas. Es el espino de los chilenos, la aroma de los
peruanos, etc. y una especie de acacia para los botinicos.
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Por iltimo, siempre inquietos y oyendo siempre cafionazos a in-
tervalos, pasamos no lejos de la isla de Martin Garcia, que por en-
tonces servia de galera (presidio) y al mismo tiempo de prision mi-
litar; lugar célebre en la historia de los primeros tiempos de la
conquista, por haber dado albergue durante un largo periodo a Za-
rata, después de haberse sustraido, en 1573, a la encarnizada per-
secucion de los charriias a quienes guiaba su gran jefe Sapican. Fué
durante el embarque del comandante espaifiol, en el preciso momento
en que alcanzaba a dejar la playa, que un indio charria, movido por
el impulso caballeresco de las ideas de la época, se interné en el rio
con el agua hasta la cintura, para desafiar al espafiol que quisiera
medirse con €l en combate singular; pero la respuesta recibida por
aquel valiente fué una bala que lo derribé6 muerto en el seno de las
aguas. Aun se encuentra, en la misma guerra, en medio de las es-
cenas mas cruentas que los charriias renovaban con excesiva frecuen-
cia, un rasgo que atestigua, entre hombres que llamamos salvajes, la
presencia de sentimientos elevados y generosos, que seguramente no
estarian de mas en las maés civilizadas naciones de nuestra moderna
Europa. En lo peor de una de las acciones mas encarnizadas, un
destacamento espaiiol fué rodeado por los indios. Los espafioles lu-
chaban desesperadamente cuando uno de ellos, Domingo Lares, a
quien el enemigo le acababa de cortar un brazo, sigui6 combatiendo
con el otro, pese a haber muerto ya todos sus comparfieros, lo que ins-
piré tal respeto a los charrias que, cesando la lucha, se echaron so-
bre él para desarmarlo y luego le prodigaron los cuidados maés deli-
cados, hasta que se hubo curado del todo .

Un viento fresco nos empujaba sin cesar, favoreciéndonos tanto
que pasamos sin haber sido vistos. Al alba, estibamos fuera de pe-
ligro, a la vista de Buenos Aires. A medida que nos acercibamos, cada
uno de nosotros disfrutaba de su aspecto desbordante de vida y de
la vista de los numerosos edificios piiblicos que dominaban la masa
de las casas particulares. Buenos Aires se mostraba entonces en su as-
pecto mas agradable. Una rada colmada de buques de guerra e infi-
nidad de embarcaciones de todas clases; al borde del agua, inconta-
bles carretas; multitud de lavanderas cubriendo la playa y moteando
de blanco la natural alfombra verde que se extiende a la distancia,
hacia el norte, y parece terminar en un grupo de arboles; al sur, el
bosque de mastiles correspondientes a mil barquichuelos que parecen
estar en seco, en el arroyito de La Boca; y ante nosotros la ciudad de
Buenos Aires, con su ringlera de casas riberefias, que en conjunto, asen-
tada horizontalmente en lo alto de la barranca, tiene el aire de una
gran ciudad. En el medio se dibuja un fuerte, y no lejos, un edificio
de estilo morisco, que contrasta con los numerosos campanarios o to-

1 Funes, loc. eit. t. 1°, pags. 217-220.
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rres que erizan a todas las ciudades construidas por los espafioles.
Otra cosa me llamé la atencién, y esta observacién es aplicable a to-
das las ciudades americanas: es la diferencia de aspecto, que gene-
ralmente las distingue de nuestras ciudades europeas. En éstas, las ca-
sas estin siempre coronadas por multitud de chimeneas y tubos, do-
minando techos mas o menos inclinados y de distintos colores; en Amé-
rica, por el contrario, el conjunto es mas simple y elegante: es raro
que una sola chimenea sobresalga de la techumbre, que siempre se
construye en terraza (azotea) horizontal.

Para desembarcar nos acercamos todo lo posible a la costa, pero
la playa es tan plana que al tocar fondo nos hallabamos a trescien-
tos metros de la ribera. Fuimos rodeados por numerosas carretas de
ruedas altas, cuyos conductores nos proponian ocuparlas para bajar a
tierra. El patrén nos indujo a aceptar sin pérdida de tiempo esta
tinica forma de desembarco. Hubo que acomodarse e hicimos nuestra
entrada triunfal en Buenos Aires.

De inmediato pensé en la descarga de mis bailes, que requirio

varios tramites en la Aduana, Capitania del Puer-

Buenos Aires to y Cabildo. Obtuve lo deseado con bastante fa-

cilidad y volvi a la playa a tomar una carreta
para el acarreo de mis efectos; luego me dirigi al hotel, donde
me encontré con multitud de fianceses de todas las procedencias. Mu-
chos oficiales de corsarios iban a comer.

Realicé varias visitas para entregar sendas cartas de recomen-
dacién. La acogida que se me dispensé en casa de Mendeville fué
de las mas amables y se tuvo a bien hacerme conocer a las personas
més recomendables de la ciudad y el pais, entre las cuales he de
sefialar a los sefores Roguin y Meyer, comerciantes, con quienes en-
tablé relaciones frecuentes. La primera entrevista con el comerciante
para quien tenia letras no fué muy lisonjera para la prosecucién de
mi viaje. El dinero de Buenos Aires era, entonces, papel moneda, que
ya perdia mas del cincuenta por ciento de su valor sobre el cambio de
numerario, y ademéis se me amenazd con liquidarme el importe de
mis letras en moneda corriente del pais, lo que hubiera reducido ins-
tantineamente mis escasos recursos a la mitad de su wvalor efectivo.
Quise hacer valer mis derechos y no se me respondié, porque la omi-
sibn de una sola palabra en mis letras debia reducirme al silencio
y provocar todas esas argucias comerciales. Se hablaba de pesos (papel
moneda) y no de pesos fuertes, como entonces se designaba a los pe-
sos de plata.

Estas dificultades tuvieron funesta influencia en la economia
ulterior de mi viaje. Proyectaba pasar luego a Chile, cruzando las
pampas, pero el temor de carecer de fondos suficientes me limito a
conformarme con un viaje por los alrededores de Buenos Aires, a la
espera de las letras procedentes de Francia, que apartaran los obs-
taculos financieros.
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No tenia ideas firmes acerca del rumbo que daria a mis viajes
por la Republica Argentina. No queria alejarme mucho, a fin de
poder retomar, apenas resuelta la cuestion bancaria, el itinerario que
me habia trazado de antemano, y sin embargo no podia quedarme
en Buenos Aires, donde no era retenido por ningiin interés cienti-
fico. Una conversacion con Roguin disipé todas mis dudas. Este hom-
bre despejado me describié con colores tan vivos la extrema varie-
dad de plantas y animales de la provincia de Corrientes, demostran-
dome la facilidad de regresar cuando quisiera, que juzgué de gran im-
portancia cientifica visitar la region explorada por don Félix de Aza-
ra y estudiar, con su libro en mano, en su lar, infinidad de animales
descritos por aquel concienzudo observador; animales de los que
muchos ain no habian sido vistos por ningiin otro, por lo que inclu-
so pasaban por fabulosos, entre los sabios. La idea me complacia
tanto que rogué en seguida a Roguin que me reservara un pasaje en
una goleta que expediria pocos dias més tarde.

Sin dejar de hacer preparativos para este viaje que incluiria una
prolongada navegacién por uno de los mayores rios conocidos, re-
corri las cercanias de Buenos Aires para estudiarlas a la luz de la
zoologia. Mis primeras excursiones me llevaron a las orillas sep-
tentrionales del Plata. Recorri esas hermosas alfombras verdes, tapi-
zadas de plantas gramineas, que ocupan el espacio comprendido entre
las pequefias barrancas calcareas de Buenos Aires y el propio rio.
Alla di caza, por varias lagunitas, a muchas especies de pajaros acua-
ticos y costaneros, entre los que adverti numerosos patos y chorlos?,
muchos de los cuales se escondian entre los juncos y reemplazaban, en
estas playas, a las becasinas europeas. El paseo me llevé insensible-
mente mas alla del antiguo convento de la Recoleta, donde la barran-
ca se aleja de la ribera y deja un espacio bastante extenso, plantado
de sauces y cortado por muchas acequias de drenaje. Alla volvi a ver
parte de los pajaros que habia encontrado en Montevideo y Maldo-
nado, pero cambiando de objetivos me dediqué especialmente a la
entomologia y recogi gran cantidad de insectos, sacudiendo con una
red adecuada los numerosos macizos de convolvulus que abundan en
esos lugares; de tal modo obtuve bellos especimenes de casidos
y muchos carabicos bajo las cortezas, sobre todo de los géneros
brachinus, galerites, etc. Mis correrias entomologicas me depararon
el conocimiento de Lacordaire, hombre muy instruido en esta rama
de las ciencias naturales. Luego tuve el gusto de hacer en su com-
pafiia mis excursiones cientificas mas agradables. En una de éstas
nos dirigimos al sur, por los terrenos parcialmente inundados por las
grandes mareas, que ocupan el espacio comprendido entre el final de

1 Rhynchea Hilaria, Mus. gal. de Paris; mucho tiempo antes, Azara los
habia descrito bajo el nombre de chorlito, con medio cuello blanco y el resto
negruzco; t. IV, p. 285, n® 465,
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las barrancas de Buenos Aires y un arroyo llamado La Boca o Ba-
rracas, adonde acude para descargar parte de las pequefias embarca-
ciones que hacen cabotaje por el Parani y Uruguay. Alli, entre vie-
jos sauces, buscibamos carabicos bajo las cortezas, cuando oimos
grufiidos de mamiferos carniceros que parecian partir del hueco de
un arbol, y pronto reconocimos una comadreja hembra, que defen-
dia con valor la boca de una cuevita en que se encontraba su familia.
Entonces se trabé, entre el animal y yo, una lucha que sdlo podia
serme ventajosa. Sucumbié la pobre madre y quedé dueno de ella y
nueve crias que constituian su camada. Se trataba de una de las pri-
meras especies de mamiferos que encontraba, lo que me causd gran
satisfaccién, sin haberme podido librar, empero, de un sentimiento
penoso que turbaba algo la alegria de mi encuentro. Tales excursio-
nes, con demasiada frecuencia sangrientas, impuestas al naturalista
viajero por necesidad cientifica, contra seres pacificos que la natu-
raleza pareceria abandonar sin defensa equiparable a la superiori-
dad de las armas humanas, me hicieron sentir, mis de una vez, algo
que debe parecerse al remordimiento, y requieren una especie de
valor que jamas me ha faltado, pero que sélo la necesidad imperio-
sa puede inspirar y sostener,

Un domingo a la tarde fui al Bajo, paseo piiblico de Buenos Ai-
res, situado en la orilla del Rio de la Plata y plantado de esos om-
biiles que ya he mencionado; arboles pequefios, achaparrados y de as-
pecto triste, estin dispuestos en doble hilera cuyos intervalos ocu-
pan bancos groseramente construidos en mamposteria. Aquél es to-
das las tardes el lugar de reunién ordinario de gran nimero de habi-
tantes, por lo que pude formarme una idea muy favorable de la po-
blacién de Buenos Aires, aunque me parecié encontrar muchos mas
extranjeros que nativos. El paseo da a la rada en la que fondean, en
tiempo de paz, numerosos barcos mercantes. En un pais donde el
elegante ilamo crece tan ficilmente, extrafia no verlo reemplazar a
aquellos tristes ombies.

Uno de los primeros dias de febrero fui testigo de una gran
fiesta piblica. A la tarde, la misica militar recorria las calles, pro-
vista de grandes faroles; se detenia en cada esquina, ejecutaba la can-
cion nacional y luego los curiosos, que la escoltaban en gran niimero,
gritaban: ;Viva el general Brown! ;Viva la patria! Esta alegria ha-
bia sido motivada por la captura de quince a veinte barquitos de gue-
rra brasilefios que se habian internado por el Uruguay para saquear
los poblados riberefios, pero el general Brown habiales cortado la re-
tirada en el momento que bajaban de vuelta por el rio a fin de unir-
se a su escuadra, y se habia apoderado de todos los que no fueron
incendiados. Eran precisamente las embarcaciones que habiamos elu-
dido en el Uruguay, durante el cruce de Las Vacas a Buenos Aires.

Me propongo remitir los detalles concernientes a Buenos Aires
para otra oportunidad, en que nuevas luces me permitan describirla
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mejor; pero creo indispensable dar a conocer en pocas palabras la si-
tuacion politica y comercial imperante en mi primera estadia. Blo-
queada hacia unos meses por los brasilefios, Buenos Aires habia su-
frido la interrupcion de su comercio exterior, pero la gran cantidad
de mercaderias almacenadas en los negocios circulaba mucho mejor
porque la suspension de las importaciones superabundantes permitia
una salida mas rapida de las reservas acumuladas con anterioridad al
blogqueo; todos los comerciantes estaban, pues, contentos. Tan sélo
los propietarios se quejaban por falta de compradores para sus car-
nes saladas y cueros, si bien los consolaba la esperanza en el fin pré-
ximo de la guerra y postergaban para tal época la explotacion de
los ingentes rebanos que cubrian sus hermosos llanos.

Aunque prematuro para el grado actual de civilizacién de la po-
blacién, el gobierno de Rivadavia era tolerado porque todos los pen-
samientos estaban absorbidos por la guerra, hecha ya nacional, que la
Banda Oriental hacia a los brasilefios. Rivadavia queria hacer que las
ciencias florecieran en Buenos Aires; al efecto se habia procurado,
mediante cuantiosas erogaciones, una hermosa coleccién de instru-
mentos de fisica y un laboratorio quimico, y habia hecho venir de
Italia y Francia a hombres instruidos que ensefiarian las diversas ra-
mas de las ciencias. El desarrollo ulterior de los acontecimientos
mueve a suponer que la generacion actual habria cambiado total-
mente el aspecto de las cosas en la repiblica, si su gobierno hubiera
podido asentarse o pasar gradualmente de la servidumbre estable-
cida por los espafioles al régimen de libertad ilustrada que Rivadavia
le ofrecia; por desgracia, un transito demasiado brusco de una a otra
debia inspirar temores que se justificaron muy pronto. Aquellas in-
novaciones no habian tenido lugar solamente entre las ciencias, sino
incluso en todos los ramos de la administracién, donde gran nimero
de extranjeros habia venido a llenar los puestos subalternos y tam-
bién a encaminar en el desempefio de sus funciones a los jefes de di-
versos departamentos; pero atento al caracter algo ligero de los na-
tivos, era dificil que empleados hechos a las leyes y viejas rutinas
espanolas, adoptasen de primera intencién un método nuevo, que aca-
so ni siquiera quisiesen comprender.

Los gastos extraordinarios realizados desde el comienzo de las
guerras de la independencia habian reducido los recursos del Estado.
La nueva guerra con Brasil irrogé, a su vez, gastos enormes. Se ha-
bia debido reparar la negligencia del gobierno precedente; efectuar
con precipitacion una leva que excedia las fuerzas de la provincia
de Buenos Aires, finica afectada, y armarla a costa de grandes ero-
gaciones; todo ello en una época en que la presencia del enemigo
privaba a la ciudad de los derechos aduaneros, su tnica fuente de
ingresos, lo que obligé al presidente Rivadavia a adoptar con ur-
gencia una medida, indispensable por cierto, pero llamada a aca-
rrear los mayores males: fué la emision de papel moneda que, lejos
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de sostenerse a la par de la plata, como tal vez lo esperase Rivadavia,
cay6 poco a poco y, ya reducido al cincuenta por ciento de su va-
lor primitivo, seguia bajando todos los dias y amenazaba ya con una
ruina completa.

La inmigracion de extranjeros, iniciada en 1825 por orden de
Rivadavia, aun imponia dispendios de consideracién al gobierno, for-
zado a alimentar durante meses enteros a emigrados que no le repor-
taban ningiin beneficio y cuya mayor parte se evadia antes de ha-
ber empezado a reembolsar los gastos hechos en su favor; sin que
por ello merecieran todo el castigo que por esa indudable falta pa-
receria corresponderles, ya que el mismo gobierno, en vez de darles
el trabajo prometido los enrolaba en el ejército o en barcos del Es-
tado. ;He de decir por qué medios? Con frecuencia, fuerzas poli-
ciales requisaban de noche una calle o bien un café, apoderandose
de todos los que encontraban, extranjeros especialmente, excepto los
ingleses, que sabian hacer valer su tratado; los llevaban a la carcel y
al dia siguiente o la misma noche los regimentaban o arrastraban a
bordo de algiin navio de guerra. Semejante medida indisponia a todo
el mundo, sobre todo a los extranjeros, y producia temor a salir de
noche, tanto mas cuanto que respetables vecinos de la ciudad habian
sido capturados de ese modo y solo a costa de trabajosas gestiones
se los habia podido libertar. Era tan grande el terror entre las gen-
tes del campo que ya no acudian a la ciudad, temiendo la presa, amén
de la antipatia por el mar, comiin a todos los hombres acostumbrados
al caballo.

Todos mis preparativos para el viaje proyectado estaban conelui-
dos. El 14 de febrero hice cargar mis efectos en una carreta y fui a
embarcarme a La Boca, donde se me esperaba para zarpar.




Capituro V

VIAJE POR EL PARANA, DE BUENOS AIRES A CORRIENTES.

jEvamos anclas sin demora para aprovechar un viento
bastante favorable y costeamos Buenos Aires, teniendo
a la vista toda la ciudad y la animada orilla del Plata.
Pronto pasamos ante los montes de sauces que ador-
nan la ribera hasta la proximidad de Sar Isidro, al

' oeste de Buenos Aires, donde se observan los campos
mas lindos de los alrededores; pero no pudimos gozar de su vision
porque el gran niimero de islas de la desembocadura del Parana® los
ocultaban a nuestras miradas. A eso de las tres llegamos a uno de
los numerosos brazos del Parana, denominado Parand de las Palmas,
nombre tomado de algunas de esas hermosas plantas que ornan el
interior de esa zona,

Antes de unirse al Uruguay, el Parana se di-

1827 vide en varios canales tortuosos, de los cuales
Parand s6lo se frecuentan los mayores. En medio de esos

14 de febrero  canales hay uno mucho mas ancho que los de-
mas, y el méas septentrional, que desemboca en el

Plata. Es el Parana Guazi (el gran Parana), por el que pasan todos los
buques grandes, por ser el mas profundo. Alcanza la desembocadura
del Uruguay, lo que obliga a las naves que se dirigen a una u otra
orilla, a pasar frente a la isla granitica de Martin Garcia, que pre-
senta un grado de mayor elevacion con respecto al grupo de is-
las bajas, a menudo inundadas, que separan las distintas bocas del

1 La palabra Parand, en idioma guarani, significa gran rie y sin duda es un
diminutivo de para, mar. Este vocablo se encuentra en la forma algo corrompida
de parava, en los idiomas maypura y tamanaca, que, tal como lo prueban muchas
otras analogias que habré de citar, no son otra cosa que dialectos del guarani;
lo que refuerza mis afirmaciones del capitulo IL
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Parana. El canal mas transitado, y el mas meridional, es el rio de
las Palmas, frente a cuya entrada nos halldbamos. Su curso tiene
bastante hondura; pero el gran nimero de bancos de arena situados
en su embocadura, impide por lo general la entrada de los barcos,
que prefieren pasar por el Guazi. Entre estos dos canales principales
figura un tercero, llamado Parand-mini (pequefio Parana), igualmente
apto para la navegacion. Todas las islas que separan el Parani de las
Palmas del Parana Guazii, son bajas y libradas a frecuentes inunda-
ciones, por lo que estan cubiertas de plantas pantanosas y algunos ar-
boles que favorecen la humedad. Son los Ceibos?!, de los cuales mas
tarde tendré ocasion de hablar. Entre el Parana de las Palmas y las
barrancas de San Isidro o del Tigre se extiende gran niimero de is-
las mas elevadas que las primeras, cubiertas de montes de durazne-
ros o naranjos, entre las cuales corren muchos canales denominados
caracoles, debido a los innumerables meandros que describen, hasta
San Isidro o al poblado de Las Conchas. Durante la guerra con el
Brasil pasaban por alla todos los barquichuelos, a fin de escapar a
los piratas que recorrian entonces todo el curso del Plata y sus
afluentes,

Estabamos en la temporada de pesca. Todas las islas que tenia-
mos a la izquierda estaban cubiertas de durazneros y naranjos, y alli,
diariamente, infinidad de canoas, remontando ese dédalo de arroyue-
los que se ramifican desde la orilla al centro de las islas, acuden a
cargarse de fruta que luego van a vender en Buenos Aires. A mi pe-
dido, el patrén de nuestra goleta se decidi6 a parar para mandar
hacer provision de las frutas que veiamos por todas partes. Me em-
barqué en el bote y entramos en un arroyito que remontamos duran-
te un rato: luego bajé a tierra. Quedé encantado por el aspecto del
lugar. Todo respiraba abundancia. Habia por todas partes durazneros
con frutos color rosa tierno y naranjos de hojas siempre verdes, cuyas
manzanas de oro invitaban a recogerlas. La elegante palmera enrique-
cia con el lujo de su vegetacién a ese cuadro ya tan variado, donde
los largos pampanos rojos del ceibo se abrazaban al ligero follaje
del bambii, como para destacar aan mas su fulgor, y admirabamos
despreocupadamente todo esto, sin cuidarnos de las espinas que nos
desgarraban sin piedad a cada paso, por lo ocupados que estibamos
en nuestra recoleccion que en breve tiempo llené el bote de duraz-
nos, cuyo perfume embalsamaba los aires a distancia. Dificil seria ha-
cerse una idea de la rapidez con que se multiplicaron los durazneros
y naranjos en esa localidad, y ello sin el menor cultivo. Para los
habitantes de Buenos Aires constituyen el objeto de un importante
comercio, pese a que las naranjas sean amargas, y anualmente, cuan-
do maduran, familias enteras acuden a recolectarlas, cortarlas en tro-

1 Es el Erythrina Crista-galli, Lin., o una especie muy préxima.
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zos y exprimirles el jugoe, que conservan en barriles para procurar-
se, en cualquier tiempo, una bebida refrescante, muy estimada en el
pais; el primitivo amargor del zumo toma con el tiempo un sabor li-
geramente acidulado que no deja de ser aun agradable. Se ha dado
también el caso de europeos que hicieron un negocio provechoso re-
colectando las flores, en su estacion, para destilarlas y extraer agua
de azahar; pero los nativos no explotaron esta rama de la industria.
Otros extranjeros intentaron también el aprovechamiento de la inmen-
sa cantidad de duraznos que se pierde cada afio en las islas, extra-
yéndoles aguardiente por fermentacién, y aunque lograron obtener un
producto de excelente calidad, se vieron obligados a suspender el tra-
bajo por falta de prevision o medios, o por efecto de las trabas que
opone a todas las explotaciones industriales que se emprenden en el
pais, la carestia de mano de obra y la pereza de los obreros. En el
tiempo de la fruta, algunas familias pobres de Buenos Aires se con-
chaban para recoger y desecar los duraznos, a los que es muy afec-
ta la poblacion; pero es en Peri y en las provincias de Mendoza,
Cordoba, Tucuméan y Salta donde mas se entiende en esta prepara-
cion que se realiza en dos formas diferentes. Una consiste en cortar
el fruto en rebanadas, alrededor del carozo, para desecarlo en se-
guida en rodajas y, una vez seco, enrollarlo de diversas maneras y
hacer lo que se llama orejones, por la forma en que se arrolla. Por
el otro método, mas simple, se deseca el fruto entero, con carozo, que
recibe entonces la denominacién de pelones. Estos frutos, junto con
los higos y pasas de uva de las provincias de Mendoza y Cérdoba,
constituyen un apreciable objeto de comercio. Sélo se encuentran
durazneros y naranjos en las islas altas, y sobre todo en las préximas
a Buenos Aires, porque son las Ginicas que no se inundan. Sin embar-
go, el sefior Parchappe me manifesté haberlos visto en una isla del
Uruguay !, a cincuenta leguas de su desembocadura. Alli encontrd
también manzanos y suponia que tales arboles debian haber sido
plantados por un grupo de carboneros que habian trabajado en aque-
lla isla, varios afios antes.

Los habitantes del pais no concuerdan acerca del origen de los
arboles frutales que cubren las primeras islas del Parana. Algunos
atribuyen su plantacién a los jesuitas; otros a los viajeros, cuyas em-
barcaciones se ven obligadas con frecuencia a detenerse en esos pa-
rajes; otros, finalmente, y tal es la version mas razonable, creen que
su multiplicacién se debe a los grupos de carboneros y traficantes en
madera que pasan parte del afio por las islas. Ninguna publicacién se-
fiala en forma precisa la época en que aquellos montes se comenza-

1 El término Uruguay se compone de dos voces guaranies: urugud, caracol
de agua, e y, agua; vulgarmente, rio de los caracoles, nombre que proviene del
gran nimero de estos invertebrados que pululan por sus costas. Es igual que
Piray; de pira, pez, e y agua; rio de los peces.
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ron a poblar con durazneros, pero, segiin las tradiciones verbales,
creo poderla fijar a mediados del siglo XVIII, la del comienzo de su
explotacién.

El duraznero crece con extraordinaria repidez en todas las zonas
templadas de América. En Buenos Aires y sus cercanias se le emplea
como madera para calefaccion, y el primer cuidado de un hombre de
campo es sembrarlos alrededor de su casa, ya que al tercer afio le
dan fruta y lena. Este arbol también crece al sur del rio Salado; pero
la violencia de los vientos le impide dar muchos frutos. A orillas del
rio Negro, a 46 grados de latitud, crece perfectamente; y observé
bosques enteros de durazneros, a 27 grados, en los antiguos estable-
cimientos de los jesuitas, donde los indios los habian plantado en sus
jardines. En Chile son igualmente comunes, asi como en todas las re-
giones templadas del Pert y Bolivia; pero no encontré que el durazno
tenga la pulpa densa como en Europa ni que conserve el sabor que
lo distingue en Francia, por ejemplo; lo que proviene sin duda de
que los habitantes no sepan injertar sus arboles, por lo que los fru-
tos son meros productos de la naturaleza, sin que el arte los mejore.

Las islas de la desembocadura del Parana estan pobladas de ar-
boles peculiares, diferentes a los que se encuentran en el curso su-
perior. Ya he descrito las islas bajas y parte de las que producen
durazneros y naranjos; pero, independientemente de esta vegetacion
extrafia, las islas poseen una indigena. Sus orillas o sus partes mas
bajas, mis expuestas a las inundaciones, estin cubiertas de sauces,
que crecen bastante derechos y cuyo follaje verde tierno, graciosa-
mente inclinado sobre el agua, adorna sus bordes. Por el contrario,
en el interior, no hay sauces; pero entre los durazneros y naranjos,
mas numerosos, crecen dos especies de laureles, distinguidas por los
nombres de Laurel-mini (pequenio laurel), cuya corteza se aprovecha
en el pais para curtir los cueros, y laurel blanco. Se encuentra tam-
bién el ceibo, arbol muy espinoso, de mediana altura, que se cubre
de hermosas flores pirpura y seria ornamento de nuestros bosque-
cillos mas bellos. Su madera es blanda y sélo sirve para hacer man-
gos y otros utensilios semejantes. Los nativos pretenden que su tronco
es arafiado con frecuencia por las garras de los jaguares, que lo bus-
can, en razon de su escasa dureza, para afilar sus armas; hecho que
nunca pude verificar. Estos arboles se elevan y presentan en masa
el aspecto de nuestras espesuras. A veces forman marafias tan tupi-
das que no se las puede trasponer sino hacha en mano.

En estos lugares, y algo mas arriba en el Parana, gran nimero
de carboneros acude todos los afios a hacer su provision de carbén,
llegando a ahumar el pais a veinte leguas a la redonda. Su modo de
fabricacion es de los més viciosos, por lo que el producto resulta
muy malo y se pierde mucha cantidad de madera, sin que por cierto
la merma sea excesivamente considerable, ya que los bosques ocupan
una superficie de gran extensién, y sin que los torpes explotadores se
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preocupen mayormente por el dafio, porque las islas son de dominio
piiblico, de manera que cada cual puede disponer de la madera como
le plazca. La lefia que se lleva a Buenos Aires, se denomina lefia del
monte, para diferenciarla de la lefia de durazneros y sauces crecidos en
las proximidades de la ciudad.

Vueltos al barco que sélo esperaba nuestro regreso para apro-
vechar un buen viento sudeste, propicio para remontar el Parana con
velocidad, se desplegaron nuevamente las velas y seguimos navegando.
El Parand de las Palmas podria tener por alli doble anchura que el
Sena frente a las Tullerias; el agua era profunda, revuelta y de color
rojizo; la corriente muy rapida y las riberas bajas, sobre todo en la
costa nordeste, donde muchas plantas acuaticas o riberefias, bordea-
ban las islas adornadas de ceibos, cuyas flores brillantes apenas de-
jaban ver unas hojas, contrastando con el fresco verdor del follaje
circundante. Este vergel natural, al que ya me he referido, nos acom-
pafiaba sin cesar y desplegaba a nuestra vista su floracién embalsa-
mada, hasta las orillas, donde de rato en rato unas nutrias parecian
estar en acecho, y desaparecian un instante para reaparecer con un
pescado en el hocico. Sin embargo, la superficie del agua estaba
surcada en todas direcciones por multitud de pequefias golondrinas !
para las que constituia facil presa la gran cantidad de mosquitos que
empezaban a nublar el aire, en tanto que innumerables bandadas del
tropical chopi 2, cubrian los arboles con su color negro lustroso y ha-
cian resonar ambas maérgenes con su grito, fielmente expresado por
el nombre que tienen en la region.

Este espectaculo variado me encantaba y entretenia sobrema-
nera. Se trataba de mi primer viaje por aquellos rios. Fui arrancado
de mis reflexiones por el patrén que me llamaba la atencion sobre
la izquierda, donde se levantaban distanciadas cruces de madera, cada
una de las cuales sefialaba, segiin me dijo, la sepultura de algiin in-
feliz devorado por los jaguares; referencia que acompafié con el re-
lato de varios episodios impresionantes. Deploré la suerte de aque-
llos infortunados, victimas ya de su imprudencia, ya de la necesi-
dad de recorrer las islas, lo que me indujo involuntariamente a pen-
sar en mi propia condicién, teniendo en cuenta que durante mis ex-
cursiones el amor a la ciencia siempre me hacia confiar demasiado
en las armas, sin impedirme penetrar solo, con excesiva despreocu-
pacion, en los bosques mas tupidos. Pero semejantes pensamientos no
podian ser duraderos, de modo que prontamente los relegué, para
disfrutar de la frescura que el atardecer difunde por esos lugares,
v observar lo mas posible la forma de las islas que no dejibamos de
bordear. Apenas se hubo puesto el sol cesé de pronto el viento y, obli-

1 Golondrina de cola cuadrada, de Azara.
2 lcterus unicolor, Spix, pl. 64; Chopi, Azara.
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gados a detenernos, quedamos a merced de las picaduras de una nube
de mosquitos que nos asaltaban por todas partes.

A la mafiana siguiente me encontré, no sin extrafieza, envuelto
en vapores que se levantaban del agua, tan espesos que me impedian
divisar la costa, por méas que nuestro barco estuviera amarrado a ella.
Esos vapores, analogos a los que desprende un vaso en ebullicion, eran
perfectamente similares a las nubes acuosas que se detienen con fre-
cuencia en las laderas de las montafias altas, y se mantenian aiin des-
pués de haberse elevado el sol, rato hacia, sobre el horizonte. Atribui
el fenémeno a la diferencia existente entre las temperaturas del agua
y el aire, la que no podia entonces apreciar con exactitud, pues care-
cia de termémetro; pero la sensacion de calor que experimenté al
meter la mano en el agua me quité cualquier duda acerca del fe-
némeno, cuya explicacion reside, a mi juicio, en la direcciéon gene-
ral del Parana que, al correr velozmente de norte a sur, acarrea sin
duda, de regiones mas calidas, una masa de agua naturalmente mas
caliente.

Apenas disipada la niebla reconoci que la isla

1827 en que habiamos atracado era, diria, sélo un llano

Parand dilatado, cubierto de grandes juncales y vegeta-

ci6n espinosa. Pese a tales obstaculos, bajé a tierra,

pero no pude recoger otra cosa que unas plantas que embellecian
ricos racimos de flores amariposadas, de hermoso color rojo. Me
puse a dibujarlas y luego echamos unas lineas, obteniendo en breve
rato una pesca bastante satisfactoria. Pasamos toda la jornada al rayo
del sol, en el puente de un barquito de cuarenta toneladas, a lo sumo,
y en las mas incomodas condiciones. A la tarde nos decidimos a ha-
cernos a la vela con un viento muy tenue. Abandonamos la costa de
las islas para seguir la del continente, baja a aquella altura y com-
puesta de tierras inundadas. Pronto avistamos la costa propiamente
dicha, las Barrancas arcilloso-calcareas, anilogas a las de Buenos Ai-
res, cuyas cimas se mostraron coronadas por unas casas: Zdrale, se-
gin se nos dijo, villorrio de aspecto miserable. Navegamos parte de
la noche y luego fondeamos, siempre entre las islas bajas, cubiertas
de plantas espinosas. Al dia siguiente seguiamos todavia anclados en
el mismo sitio, La vista se perdia tristemente en un terreno uniforme-
mente pantanoso y solo se detenia con agrado en algunos ceibos. A
la mafiana se levo el ancla. Todavia costeamos lugares anegados, pero
al atardecer un motivo muy singular nos obligd a hacer alto de
nuevo. En casi toda América meridional, la poblacién acostumbra in-
cendiar los campos para quemar la paja seca, a fin de renovar los
pastos que alimentan el ganado. Al parecer, se acababa de producir uno
de esos incendios. Llamas y restos encendidos cubrian la ribera. Toda
la orilla meridional estaba ardiendo. Altas llamaradas, un humo negro
y denso que se atorbellinaba, una impresionante crepitacién, nubes
de aves de presa planeando sobre el brasero para atrapar a los esca-
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<os animales que escapaban del desastre; todo esto ofrecia un espec-
ticulo de destruccion que infundia en el animo un sentimiento pro-
fundo de dolor y espanto. Tuvimos que parar por temor de que el
fuego se propagara a bordo. Ya habia encontrado rastros de un incen-
dio semejante, durante mi viaje a través de la Banda Oriental. El
viento soplaba haecia la costa, pero esperibamos que el fuego cesa-
ria al alcanzarla, junto con el combustible que lo alimentaba, lo que
sucedi6, en efecto, por la noche, permitiéndonos reanudar el viaje.

Durante la noche del 16 al 17 de febrero

1827 abandonamos el Parana de las Palmas para to-
Parana mar por otro brazo del Parana, denominado el
17 de febrero Baradero, nombre originado en su escasa anchu-

ra que ocasiona frecuentes varaduras a los bar-
cos 1; accidente, por lo demas, poco temido por los marinos, en esos
parajes, porque el fondo es fangoso y carente de peligros, Pasamos
a la noche cerca de los arroyitos que afluyen al riacho, llamados
del cuervo y del tigre. Al amanecer ya habiamos remontado el Bara-
dero a bastante altura. El aspecto de la costa era poco matizado; no
obstante, teniamos a la izquierda las mismas barrancas calcareas que
comienzan en Buenos Aires, coronadas de tiempo en tiempo por esta-
blecimientos rurales, o estancias. Entre éstas y la ribera, un espacio
mis o menos amplio mostraba, junto a las barrancas, algunos arboles
o por lo menos unas zarzas dispersas, y, cerca del agua, terrenos pan-
tanosos, poblados de pajaros acuaticos. La margen derecha esta cons-
tituida por islas bajas, expuestas a inundaciones, sobre las cuales unos
ceibos aislados contrastaban con la uniformidad de esos prados na-
turales.

Dos hermosas especies de cisnes, propias de la region, adornaban
las lagunitas de la izquierda: la de la cabeza y cuello negros? y el pe-
quefio cisne blanco 8. Parecian mansos; apenas se dignaban apartarse
a nuestro paso; lo mismo ocurria con gran nimero de patos de todas
clases, que parecian hacerles la corte, nadando a su alrededor, en los
lugares menos hondos. Innumerables bandadas de camichis mofnudos %,
llamados chajd en el pais, por imitar su grito, cubrian las partes cir-
cundantes en gran extension y a intervalos nos aturdian con sus rui-
dosas explosiones, que pueden oirse facilmente a gran distancia. Hi-
cimos alto aproximadamente a las siete de la mafiana, lo que apro-
veché para cazar. En un momento derribé varios cisnes y numerosos
pajaros acuaticos; luego me dirigi hacia el pie de la barranca, donde

me aguardaba otra clase de caza. Mientras unos ibis negros 5 que

1 Baradero, del verbo castellano varar, encallar: lugar en que se encalla,
donde se puede encallar.

2 Anas nigricollis, Lin., Gmel. 67, sp. 48, 49.

8 Anas hyperbérea, Lin.

4 Parra chavaria, Lin.; Channa Illig.

5 Ibis de cuello variado; Azara, tomo IV, pég. 220.
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alla llaman cuervos, se encarnizaban en grupos sobre los jirones de
unas osamentas de caballo, haciendo en esa comarca las veces de las
desagradables catartes de otros lugares, numerosas bandadas de tor-
caces y palomas cubrian las porciones de tierra seca buscando tran-
quilamente su alimento, y unos cardenales se pavoneaban en los ar-
bustos que el bullicioso hornero animaba con sus cadencias siempre
alegres.

Durante mi caceria, la gente de a bordo fué a comprar un novillo
para la provision del viaje, al poblado de Baradero, del cual nos ha-
llabamos muy préximos, que toma su nombre del canal a cuya orilla
esta situado. Por largo rato sélo habia pensado en cazar y cuando me
disponia a dirigirme hacia la localidad, me anuncié el patrén que
era preciso partir para aprovechar un viento sur que soplaba con
fuerza. Tuve pues que conformarme, por el momento, de saber sobre
Baradero lo que cuentan los marineros, completado por lo que veia
de la ribera. El poblado parecia compuesto por unas veinte o treinta
casas miserables, cuyos moradores eran casi todos hacendados, y dos
o tres pulperias, especie de tabernas donde se reunen todos los ocio-
sos y asesinos de la vecindad.

Una vez hechos a la vela, un viento fresco nos empujaba con
fuerza; pasamos pues rapidamente cerca de las barrancas, que siem-
pre seguian, y sobre las que se observaban de trecho en trecho casas y
algunos arboles. Se cortan apenas para franquear el paso al riacho
Arrecifes que, tras haber serpenteado largo trecho por las pampas y
engrosar con el caudal del arroyo Tala, viene a desaguar en el Bara-
dero, unas leguas mas aca del Parana propiamente dicho. Después de
haber traspuesto esta boca, el Baradero se estrecha cada vez mas y
apenas tenia entonces el ancho suficiente para que nuestro barco pu-
diera virar de bordo. Siempre estibamos rodeados de pajaros de todas
clases, que levantaban vuelo ante nosotros y volvian a posarse a nues-
tra espalda, bastante cerca. En esos parajes, donde los cazadores es-
pantan raramente la caza, ésta abunda tanto que habria que verla para
formarse una idea aproximada. Finalmente, hacia las cinco de la tarde
desembocamos en el Parana. Tuve un momento de extatica sorpresa al
contemplar ese rio majestuoso, por fin libre de las islas por las que
lo habia visto obstruido antes, y que comparado al Baradero me pa-
recia un océano. Tiene a aquella altura mis de una legua de ancho,
y sus aguas agitadas por olas, como las del mar en las costas, su in-
mensa anchura perdida en un horizonte lejano, me llevaban a admi-
rarlo en religioso silencio. En su margen derecha aun se extienden
campos moteados de arboles y a lo largo de la izquierda se prolonga
siempre la barranca de Baradero, en cuya cima se advierte un grupo
de casas y un monasterio cuya iglesia parece bastante grande y se
halla ornada por un campanario en forma de ciipula. Es el monaste-
rio y localidad de San Pedro, al que me referiré después con mayores
referencias.
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Estaban poblados los bordes del Parana por diversas especies de
plantas, principalmente sauces. Los brillantes ceibos habian desapa-
recido por completo. Como el viento seguia soplando del sur, prose-
guimos nuestra ruta. Nos tomé la noche y perdi de vista la campaiia.
El viento sur habia barrido a todos los mosquitos, de manera que esa
noche fué de descanso. Pronto fondeamos, por falta de viento, junto
a una isla de tal forma rodeada de arboles secos que a la mafiana
siguiente no pudimos bajar; pero como la brisa se hacia méis fuerte
a medida que el sol cobraba vigor, aparejamos a las siete y volvimos
a navegar hasta las diez, cuando sobrevino la calma obligindonos a
amarrar en la isla de San Nicolas, frente a la ciudad del mismo nom-
bre. Bajé a tierra y disponiame a internarme, en circunstancias que
los marineros me gritaron que volyiera sobre mis pasos porque en
esa isla, muy arbolada, habia un jaguar (tigre). Me refirieron que
un animal de la misma especie, bautizado Simén por ellos, se habia
instalado en el lugar, unos anos atras, donde era muy temido. Habia
llevado su audacia al punto de saltar de noche a bordo de los barcos
anclados, para apoderarse de la carne que se cuelga de los porta-
obenques. Muchas personas habian sido victimas suyas, lo que denun-
ciaba una cantidad de cruces puestas a lo largo de la ribera. Todas
las tardes se le oia rugir espantosamente y asegurabase haberle visto
muchas veces durante las crecientes, trepado a un arbol. Todas las
noches iba a tierra para matar animales y luego volvia nadando a su
refugio habitual. No concluia mis la conversacién entablada sobre los
jaguares, y aprendi cosas sorprendentes acerca de las costumbres de
estos animales que reemplazan en América al tigre africano. Por
ejemplo, se me hizo por primera vez la descripcion de su forma de
pescar, que no deja de ser ingeniosa. Se mete en el rio, con el agua
hasta el pecho, dejando caer su espesa saliva que atrae gran niimero
de peces, En cuanto los ve juntarse en cantidad, los golpea, sacando
sus enormes garras: la pata con que los acechaba siempre atrapa algu-
nos, que lanza a tie.ia por detrds suyo, para luego devorarlos comoda-
mente. También se me describié6 una de sus estratagemas, con la que
tiempo después fui frecuentemente entretenido por los estancieros de
Corrientes. Aprovechando la costumbre que se tiene de atar juntos
por el cuello a dos caballos, cuando se quiere acostumbrar a uno de
ellos a su nueva morada, comienza por matar a uno y obliga a zar-
pazos al otro a arrastrarlo hasta un lugar donde pueda, lejos de las
casas, devorar tranquilamente su presa; luego ataca al segundo, que
también mata, muniéndose asi de provisiones para varios dias.

Como el patrén deseara un refuerzo de vituallas, interrumpié la
plitica para hacer que prepararan el bhote que fuera a buscarlas en
tierra firme. Me agregué a la partida y desembarcamos algo mis abajo
de la villa, al pie de una alta barranca arcilloso-calcirea, bastante es-
carpada, de altura aniloga a las de Buenos Aires, Examiné sus capas
con atenciéon y después de haber observado algunos huesos de anima-
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les fosiles preferi buscar otros a seguir con los marinos a San Nico-
lds de los Arroyos. Mis bisquedas me procuraron huesos muy impor-
tantes de tres especies de mamiferos. Unos pertenecian a un animal de
la talla de un buey: costillas y el coxis. Los demis correspondian a
un animal carnicero de la talla del gato y a un roedor del tamaiio de
una rata. Estaban completamente ennegrecidos, al igual que los dientes,
muy bien conservados por otra parte. Fué alli también donde encon-
tré, por primera vez, un lindo ejemplar de copris con élitros del mas
hermoso color dorado. Me dedicaba a cazar cuando volvieron los ma-
rineros; regresamos a bordo y navegamos toda la noche.

El 19 de mafiana habiamos dejado atris un gran recodo del Pa-
rand, llamado Vuelta de Montiel y segniamos muy de cerca las ba-
rrancas altas y perpendiculares, siempre de la misma naturaleza, es

decir, calcareo-arcillosa. Pasamos ante la villa del

19 de febrero  Rosario, primer punto habitado de la provincia de
Santa Fe, adecuadamente emplazado sobre la ba-

rranca, al borde del Parani, y cuyo campanario tiene cipula como el
de San Pedro; esto, por lo demis, lo pude apreciar por lo que vi
de a bordo, porque no hicimos alto, Hacia el mediodia una calma nos
forzé a parar cerca de una isla situada en medio del Parani. Bajé de
inmediato y me sorprendié agradablemente encontrar, en el terreno
que acababa de abandonar el agua de la creciente, muchas buenas es-
pecies de mariscos de agua dulce, del género ampular, nuevas algu-
nas. También maté muchos pajaros, el tangara rouge cap ! entre otros,
con la cabeza roja, y el rascon gigante, de Azara 2, conocido por los ma-
rinos con el nombre de gallineta, debido a la analogia de su aspecto
con el de la gallina. Esta isla se hallaba del todo sumergida por las
crecidas del Parana y tuve que entrar con el agua hasta la cintura,
para ganar unos grupos de arboles, en el interior. En tierra firme se
veian sin cesar las barrancas elevadas, sobre las cuales se alzaban es-
paciadamente casas de estancieros, facilmente reconocibles por sus re-
cintos o parques, hechos de troncos de arboles. Los parques, denomi-
nados corrales en el pais, se utilizan para encerrar caballos o vacas.

Al atardecer volvié a levantarse la brisa. Anduvimos toda la
noche y paramos a la mafana siguiente contra una isla sumergida.
Mostraba unos grupos de sauces que alcancé a costa de meterme en
el agua y sobre los cuales maté siniestros caranchos ? atraidos sin duda
por la multitud de pescados muertos que las aguas habian arrojado
alli. Encontré asimismo un bello espécimen de carpintero4 de cabeza
blanca, que hacia vibrar el bosque con sus gritos agudos y desagra-
dables. El borde del agua estaba cubierto de patos y los espacios se-

1 Tanagra gularis, Gmel.; Demosia gularis, Vieillot.

2 Gallinula gigas, Spix.

3 Polyborus vulgaris. Vieillot, Gal. pl. 7; Falco brasiliensis. Gmel.
4 Picus dominicanus, Vieillot.
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cos me proporcionaron notables ampularias. Esa isla se hallaba su-
mergida por completo, salvo un pequefio espacio accesible junto a los
arboles, casi todos secos; lo que atribui a la cantidad de plantas tre-
padoras, pertenecientes sobre todo a los convolvulus, que al envolver-
los, a veces hasta la cima, llegan a asfixiarlos; o secas en el invierno
sobre los propios arboles, los arrastran en su ruina, cuando las que-
man los marinos desocupados que se entretienen, con frecuencia, en
incendiar las islas. Obtuve, por otra parte, de aquellas plantas, nume-
rosas especies pequenas de insectos, que hacia salir sacudiéndolas so-
bre un paraguas invertido. A la tarde soltamos amarras y fuimos a
dar, del otro lado del Parana, a una isla mucho més alta y toda cu-
bierta de arboles, cosa que me hizo prever una caza mas fructifera.
Esta isla se denomina Isla de los Pdjaros, sin duda en razén de la
gran cantidad que la habita por lo general.

Fuertes contratiempos domésticos, experimentados antes de partir
de Buenos Aires, me habian producido una fiebre lenta que no me
dejaba. Carente por completo de apetito, una firme voluntad me soste-
nia pese a mi debilidad extrema, como si estuviera bien de salud. Sen-
tia que las fuerzas me faltaban poco a poco y empezaba a preocupar-
me, al encontrarme lejos de todo auxilio, en medio de las regiones
mas salvajes, sin otro alimento que carne salada y bizcocho roido por
los gusanos. No variaba empero mi actividad ordinaria, metiéndome
diariamente en el agua, salvo al sentir que redoblaba la intensidad de
la fiebre y acostindome al volver de mis excursiones.

El ejercicio realizado la vispera me habia debilitado sobremanera,
pero gpodia resistir el deseo de ver cosas nuevas? También esta vez
sacrifiqué mi interés personal al de la misién que se me encomendara,
hice lo que no habia dejado de hacer; y bajé a tierra con mi red para
insectos y mi fusil, fiel compafiero de correrias, tratando de ganar el
interior. Fué en vano. Gran nimero de arboles caidos, convolvulus por
todas partes y plantas espinosas de seis a ocho pies de altura, oponian
obstaculos invencibles a mi deseo. Miriadas de mosquitos aumentaban
las dificultades. En efecto, en un instante las picaduras me hincharon
toda la cara. Padecia sufrimientos horribles, desgarrado por un lado,
mordido por el otro y con fiebre sobre todo. Por iiltimo, tras varias
horas de tentativas, tuve que renunciar a mi proyecto y me conformé
con seguir la costa de la isla. Alli pude admirar un elegante aromo,
de fino follaje, asi como muchas otras especies de plantas, de las que
fecogl numerosas muestras.

Como no paraba el viento norte, permanecimos cuatro dias en el
mismo sitio. Aproveché la oportunidad para estudiar a fondo la cons-
titucion geologica de la isla. Al igual que las demis situadas en la
misma latitud, esti compuesta por tierras aluvionales, depositadas gra-
dualmente por las corrientes durante las mareas anuales. Constituyen
el suelo capas de arcilla, arena y detritus vegetales. Se halla toda cu-
bierta de sauces enormes, que corresponden satisfactoriamente a nues-



102 Avrcies D’OrBIGNY

tros bosques centenarios. La mayor parte de esos sauces estan cubiertos
de lianas u otras plantas trepadoras y los ya asfixiados por estas plan-
tas unas veces se mantienen de pie y otras yacen caidos; en sus inters-
ticios prolifera infinidad de plantas acudticas o riberefias, entre las
que adverti, sobre todo, un gran ejemplar de polygonum espinoso. El
aspecto del monte es en general elegante; el fresco verdor de los sau-
ces y sus plantas parasitarias forma un fondo de gracioso tinte sobre
el que se destacan agradablemente las grandes flores blancas de los
convolvulus, El borde del agua esti esmaltado por las bellas alfom-
bras rosadas de esa sensitiva que caracteriza las orillas del Parana,
pero a las que no hay que aproximarse, debido a las ganchudas es-
pinas de que esta provista. Se diria que en estas islas tan risuefas, el
lujo de una vegetacion de tal modo pomposa sélo se destina al deleite
de los ojos, porque no se puede abordarlo sin exponerse a crueles
picaduras.

Aunque muy penosa, la caceria me deparé mayor éxito que la
herborizacién. A veces de mafiana, a la hora en que toda la natura-
leza despierta, también yo era despertado por el canto de mil diversos
pajaros. El croar ronco de las garzas me anunciaba con intermitencias
su presencia al borde del agua donde solas, en actitud estipida, aguar-
daban la aproximacién de los peces para atraparlos al paso y retomar
luego su impasibilidad acostumbrada. Otras veces venian a posarse
familiarmente en las vergas de nuestro barco; pero, prevenidas del
peligro existente, pronto volaban de vuelta a las soledades, en busca
de seguridad. El bullicioso rascén gigante, presuroso explorador de las
sinuosidades del riacho que recorria a grandes zancadas y en perpetuo
movimiento, a la manera de una polla, heria los ecos vecinos con su
voz sonora y desagradable, y articulaba con precision su nombre gua-
rani Ipacahd, haciéndose oir a gran distancia. De rato en rato se le
veia salir de las matas y, sin recelo, pasearse tan cerca de nuestro
barco que, sin bajar, mis de una vez le hice pagar muy cara su inex-
periencia o excesiva confianza en el hombre, cuya dominacién tiranica
ain no habia aprendido a temer en el fondo de aquellos desiertos.
“1Pobres pajaros —me decia con frecuencia, al recoger del suelo en-
sangrentado la caza que en cierto modo se habia ofrecido a mis dis-
paros—; pobres pajaros!... jCuando la civilizacién haya invadido
esta ribera salvaje ya no habréis de recorrer con paso tan leve los
meandros de vuestras charcas! Vueltos mis ariscos, ya no tendréis
tranquilidad. Con demasiada razén, sospecharéis trampas y peligros
por todas partes, y vuestros habitos tan confiados cambiarin en razén
del avance de vuestros nuevos duefios, por esta tierra donde aun im-
perdis”. De acuerdo a estas reflexiones, extrafiard que tuviera valor
para hacer fuego contra aquellos pacificos pobladores de las costas;
pero es que aun haciendo abstraccién del interés cientifico no podia
desperdiciar la oportunidad de sustituir los groseros alimentos de
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nuestra despensa por la carne tierna y delicada de una pieza que se
ponia a nuestro alcance.

A menudo teniamos como vecinos a los martin pescadores; se
posaban al extremo més alto de las ramas muertas que bordean el
agua, efectuando movimientos de cabeza bastante vivaces; levantaban
vuelo, planeaban un momento y como flechas se precipitaban al seno
de las aguas, sobre un pez que sacaban en el pico para tragarselo en
seguida; luego reanudaban la pesca, exhalando sonidos agudos y en-
trecordados. .. Habias o tangaras, de grueso pico, también acudian a
visitarnos en pequefias bandadas bulliciosas; unos apacibles pico ver-
des, de colores oscuros, trepaban verticalmente a lo largo de los arbo-
les grandes, en busca de alimento, mientras el pico! de cabeza pur-
pirea hacia vibrar, por los alrededores, la corteza de los arboles
viejos, con los golpes repetidos de su pico agudo; maniobra que le
ha merecido en el pais el nombre de carpintero.

A fin de cambiar caza por pesca, nos dirigimos a la boca de un
arroyo cercano, donde capturamos en un instante varios dorados, cada
uno de los cuales nos podia alimentar durante dos dias. Todos tenian
a lo menos un metro de largo 2. Este pez desempefia en los rios ame-
ricanos un papel analogo al que corresponde al lucio de los nuestros,
destruyendo los peces jovenes. Las lineas echadas al fondo nos pro-
porcionaron multitud de ejemplares de siluros, de colores variados,
unos con los flancos armados de lancetas huesosas, y por ello deno-
minados armados; otros de gran talla, elegantemente jaspeados de
negro sobre blanco plateado, a los que llaman surubi los guaranies,
Los tripulantes se querian bafiar, pero la pérfida palometa de dientes
filosos los obligd, por temor a un accidente, a salir precipitadamente
del agua. Este pez se encuentra en todos los rios americanos, en los
que reemplaza a las voraces becunas de la costa africana, cuyas cos-
tumbres tiene. Sus dientes son tan aguzados que tiempo después vi que
los indios los usaban para cortarse el pelo y en todos los usos que
damos a las tijeras.

Cuando soplaba viento del sur, me hacia sufrir el frio que se
sentia en el agua; pero durante toda nuestra estadia en la isla de los
Pajaros soplé del norte, lo que nos impedia partir. De dia habia calma
chicha con calor aplastante, tanto mas molesto cuanto que en la orilla
no se encontraba un lugar donde se pudiera trabajar a la sombra. Ha-
bia, pues, que exponerse al ardor del sol, y al anochecer, cuando la vuelta
del fresco parecia prometer alivio por el suplicio de la jornada, tenia
que envolverme en el mosquitero, desde antes que se pusiera el sol,
para no ser lacerado, al crepiisculo, por miriadas de mosquitos cuya pi-
cadura ponzofiosa inflama horriblemente las partes mordidas; puede
asi decirse que no existe reposo para el viajero cuando sopla viento

[

1 Picus lineatus, Lin.
2 Especie vecina del Miletes mycropo.
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norte. Poco practico en el arte de preservarme de esos importunos
insectos, cerraba mal el mosquitero, que por otra parte habia elegido
de gasa demasiado fina; cansado de mi insomnio, me levantaba de noche
con frecuencia, para pasear por el puente hasta la mafiana; y de no
ser por el tormento de los mosquitos, a veces habria saboreado con
delicia el placer de esos ejercicios mocturnos. jEra tan agradable la
frescura! Tan perfecta la quietud de la naturaleza! Apenas se oia el
susurro de las hojas tenuemente agitadas por el viento y el ruido de
la corriente del rio. Largos intervalos del silencio mas profundo sélo
eran interrumpidos por el canto ligubre del facurutii® o la voz chi-
llona del rascén gigante, que sin conformarse con hacerse oir de dia,
también llena las noches con su alegre grito. En el seno de esta sole-
dad el hombre de guardia sélo espera que un reloj, a menudo infiel,
le indique el momento feliz en que su camarada debe tomar su puesto.
Ahi encuentra sin temor a equivocarse, su reloj natural, y el nimero
de veces que el chajd, o camichi monudo haya hecho resonar su voz
sonora, indicara para él exactamente el nimero de horas transcurri-
das. {Cuantas veces, de un crepisculo al otro, yo mismo he llevado
la cuenta de los gritos del chaja, pasando noches enteras con los ma-
rineros y registrando Avidamente el menor ruido que viniera a que-
brar el silencio imponente del desierto, desde el lejano rugido del te-
rrible jaguar hasta el grito de terror del timido cuis! Ocultos por la
noche en la cala para librarse del sereno, los mosquitos salian a mi-
llares al despuntar el dia e iban a esconderse en los montes, no sin
redoblar la furia de sus ataques, como para aprovechar el tiempo dis-
ponible. jQué bello es el amanecer en esas regiones! jCon cuanto gusto
se oye suceder al insoportable bordoneo de los mosquitos el canto pla-
centero de los habitantes del bosque! ;Con cuanto gusto se asiste al
despertar de una naturaleza aun virgen, viendo las acacias y aromas
abrir lentamente sus hojas al sol naciente! Especticulo magico que el
viajero, al volver de sus arriesgadas correrias, reconstruye con arrobo
en su imaginacion hondamente impresionada, y que le recuerda invo-
luntariamente su Olim meminisse jubavi*: vinculando asi el recuerdo
de sus dulces trabajos infantiles al de las tareas mis graves de su
edad madura.
~ EI 24 comenzé a cansarme el no tener sino un espacio de dos-
cientos o trescientos metros que recorrer. Por suerte se cargé la atmés-
fera. Una tormenta formada en el sur nos per-
24 de febrero  mitié esperar un cambio de tiempo: y en efecto,
una hora mais tarde estibamos en marcha. Cos-
teamos varias islas semejantes a la de los Pajaros; pero el torbe-
llino de viento que nos habia hecho posible partir cesé de pronto y

! Voz guarani, verdadera onomatopeya del canto del péjaro. Strix magella-
nicus, Lin.

"2 Virg., Eeis, lib. L
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nos obligé a parar junto a un banco de arena donde pasamos la noche.
Al dia siguiente nos hicimos a la vela e intentamos pasar entre dos
islas, por donde el bagueano (piloto) creia encontrar bastante agua;
pero se habia formado un banco de arena en el cual varamos, sin po-
dernos zafar antes de cinco horas o mas, de trabajo. Seguimos bor-
deando islas similares, teniendo pronto a la vista las elevadas barran-
cas de la margen derecha, o provincia de Entre Rios. Un viento contra-
rio nos hizo parar de nuevo hasta el dia siguiente. Al reanudar la
marcha llegamos a la isla Toros, cerca de la Colastina, donde hicimos
alto y encontré un pequefio espécimen de ampularia y numerosos in-
sectos carabicos. Nos hallabamos frente a las altas barrancas calei-
reas de la provincia de Entre Rios, en las que esta situada la capital
de esta provincia, La Bajada, ciudad bastante grande, compuesta por
un grupo considerable de casas y cuya iglesia, que parece ser vasta,
dista un cuarto de legua de la costa del Parana. Un puertecito donde
se cargaban varios barcos, asi como toda la costa, tenian un aspecto
tan vivo que rompié para mi la monotonia de tantas largas jornadas,
en las que no habia visto a otros hombres que mis compafieros de
viaje. A lo largo de la escarpada barranca advertia, a diversos niveles,
hornos de cal, que proveen parcialmente al consumo de Buenos Aires.
Deseaba vivamente observar de cerca esas costas, sobre todo las por-
ciones calcdreas que necesariamente habrian de tener, y examinar los
bancos de ostras fésiles que me habian asegurado se encuentran en
esos lugares; pero, sumiso a las érdenes del patrdn, poco dispuesto a
condescender a mis deseos en los que, por otra parte, s6lo habria
supuesto un capricho, tuve que contentarme con contemplar de lejos
las barrancas, prometiéndome retornar mas adelante.

Como la costa de La Bajada se halla despejada en parte de arbo-
les, o s6lo tiene algunos diseminados por las alturas, los pobladores
se ven en la necesidad de ir en busca de madera a las islas, para ca-
lentar los hornos de cal; pero como los obreros empleados en este
trabajo jamas llevan una carga, hacen cruzar caballos a las islas de la
otra costa del Parand, pese a su gran profundidad y anchura que alla
alcanza a media legua. El azar nos hizo verlos ocupados simultinea-
mente en la operacién, para la cual emplean diversos medios; conforme
a uno de los mas simples, un hombre ata dos caballos juntos, monta
uno de ambos, los lanza de la costa de La Bajada, nada con ellos
guiandolos al medio del rio, luchando con la fuerza de la corriente,
hasta alcanzar una isla. Con la vista segui afanosamente a uno de esos
intrépidos nadadores, que estaba a punto de alcanzar su objeto, cuando
otro espectaculo mas singular atrajo toda mi atencion. Una barca
chata, bastante parecida a las de nuestras riberas, pero de porte mucho
mayor, estaba tripulada por seis hombres, tres de una banda y tres
sobre la otra, cada uno de los cuales sostenia con una rienda a un
caballo en el agua; guiaban a sus animales de manera tal que la em-
arcacién con sus tripulantes fueran llevados hacia la costa. Los vi
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llegar a tierra, donde los caballos fueron empleados en arrastrar ar-
boles enteros, del centro a la periferia de la isla, por medio de un
cabo atado a la cincha, no haciendo fuerza con el cuello, tal como en
Francia, sino con el vientre; y como sus conductores se habrian can-
sado mucho de seguirlos a pie, los montaban, aumentando considera-
blemente la carga de los pobres animales. En estas comarcas donde
abundan los caballos, se los cuida poco; pueden darse por contentos
si su duefio no los deja atados dos o tres dias a un poste, sin darles
de comer.

Navegamos muy lentamente todo el dia, por falta de viento. Siem-
pre teniamos a un lado las barrancas elevadas de la provincia de En-
tre Rios, adornadas de trecho en trecho por casitas aisladas y unos
arboles de escasa talla; y al otro, islas bajas, parcialmente cubiertas
de agua. A la tarde cambio el viento y tuvimos que fondear en una
isla donde permanecimos el 27 y 28 de febrero.

Deseaba vivamente ver la costa oriental del rio para apreciar por
mi mismo la composicion geologica de las barrancas que tenia a la
vista. Accediendo a mis insistentes ruegos, el patrén me hizo desem-
barcar en tierra firme, un poco mas arriba del riacho Las Conchillas.
La barranca tenia mas de ciento cincuenta pies de altura; estaba com-
puesta de tierras que me parecieron terciarias; sus capas mas bajas
se componian de greda ferruginosa endurecida, recubierta alternativa-
mente por arena ferruginosa y arcilla. Fué principalmente en medio
de estas arenas donde encontré gruesos troncos de madera fésil, cuyo
interior estaba convertido en agata, lo que hizo creer a los nativos,
segun dijera Falconer !, que el Parand petrifica los arboles que caigan
en su lecho; presuncién del todo carente de fundamento. Ademas, en-
contré en dicha capa una tibia de gran mamifero. Las arenas aparecen
cubiertas por una arcilla endurecida que ocupa casi la mitad de la
altura de la barranca. Esta capa contiene muchos rifiones de yeso;
esta cubierta por un ligero manto de tierra aluvional, moderna, en la
que encontré gran cantidad de conchas de unios semidescompuestas,
¢ Estos mariscos de agua dulce, actualmente vivos en el Parana, ha-
bran sido llevados por los antiguos habitantes, en tiempos muy preté-
ritos, o provendran del acarreo efectuado por las propias aguas? La
ltima posibilidad parece poco probable porque hay casi ciento cin-
cuenta pies de diferencia de nivel entre la capa donde hallé las mues-
tras y el lecho actual del Paran4, lo que supondria la inundacién com-
pleta de toda la llanura de la margen opuesta.

En lo alto de la barranca crecen arboles bastante grandes, de di-
versas especies, pertenecientes a los géneros acacia y aroma. Uno, el
timbé, se distingue por un follaje espeso, verde brillante, del efecto
mis encantador. Alli despliegan también unas palmeras sus manojos

- {D{:{:tipcién de las Tierras Magallanicas, trad. de Lausana (1787), tom.
., pig. 81
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de hojas en abanico, coriiceas y terminadas por espinas. Son peque-
fias y achaparradas. Las supongo en uno de los extremos de su zona
habitable, lo que explicaria por qué no alcanzan el desarrollo propio
de la especie. También encontré por alli numerosos ejemplares de
insectos; entre otros, un escarabajo de gran talla; pero segan la cos-
tumbre local, se habia incendiado los campos y las plantas entre cuyas
hojas o flores habria podido encontrar insectos estaban destruidas, al
igual que los viejos troncos tan preferidos por los entomélogos. Sélo
vi unos pajaros destructivos: caranchos, catartas iribiis y picos, que
obtienen siempre su alimento bajo la corteza de los grandes arboles
muertos que el fuego no alcanzara; o, en fin, ruidosas bandadas de
cotorras que venian a abrevarse al borde del agua. Este fué el producto
de una recorrida por la margen derecha, de la que volvi a la opuesta.

En ocasion de nuestra llegada a la isla donde estibamos fondea-
dos habia tropezado con tales dificultades para penetrar en el interior,
que tuve que conformarme con recoger insectos de las lianas que tre-
pan a los sauces; hice, no obstante, otras tentativas, y logré descubrir
un lugar por donde tuve acceso. No me sorprendié su extension. La
parte media se hallaba cubierta de arboles elevados. Alli descubri un
riacho en cuyas orillas maté muchos pajaros interesantes, por lo que
tuve que atravesarlo siete veces a nado, a fin de recoger la caza. De
pronto hirié mi mirada el rastro nitido de pasos recientes de un ja-
guar, impreso en la arena, y me reproché la imprudencia que entra-
naba haberme internado solo, lejos de cualquier auxilio, con un fusil
cargado con plomo por toda defensa y en sitios donde reina sin dispu-
ta uno de los enemigos mas peligrosos del hombre. Absorto en esas
reflexiones me habia detenido junto a las huellas del jaguar, cuando
oi de sibito salir precipitadamente y con gran ruido, de unas matas
cercanas, un gran animal. Me sobresalté, lo confieso, armando el fusil...
quizas haya mudado incluso el color..., pero en seguida me tran-
quilicé al ver un pacifico carpincho huir y desaparecer en el rio, con
un miedo por lo menos anilogo al mio. Este incidente miniisculo me
sirvio de leccién; y prometime tomar, en adelante, todas las precau-
ciones que me sugiriera la prudencia, antes de aventurarme en el inte-
rior de los bosques,

La fiebre lenta que me consumia no daba muestras de querer
abandonarme atin. Sufria a veces accesos muy fuertes, de vuelta de
mis excursiones; pero en cuanto disminuia un poco, reanudaba la ac-
tividad como si hubiera disfrutado de la mejor salud, incapaz de re-
sistir al amor por las investigaciones y descubrimientos, que me esti-
mulaba sin cesar. Los reiterados bafios que habia tomado durante el
dia, el ejercicio forzado a que me habia entregado, me provocaron una
recaida terrible. Toda la noche deliré espantosamente y hubo que ve-
larme por temor a un accidente. Al dia siguiente me sentia mejor de
lo que habia estado en los iiltimos quince dias. La fiebre habia des-
aparecido; la fuerza de mi complexién se habia impuesto. Ya no
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estaba enfermo, pero el remedio que habia producido esta feliz reac-
cién tanto podia terminar conmigo como curarme; no lo recomendaria
a mis lectores.

Un viento leve nos habia hecho remontarnos hasta el extremo nor-
te de la misma isla. Tomé unas belas y, esta vez precavido. en compa-
fila de un pasajero, armado como yo, volvi a bajar a la isla, y me
interné a més de una legua de la costa. En esta direccion hay tierras
muy variadas, altos macizos boscosos, compuestos de muchos arbo-
les de especies diferentes, que se ve reemplazan al sauce de follaje tan
monétono. Marcadas ondulaciones del terreno manifiestan una forma-
cion mas antigua; entre las plantas acudticas serpentean cursos de
agua y grandes lagos estan rodeados de juncales. Todo vive alla; los
pajaros hormiguean a millares. Innumerables bandadas de espatu-
las! que colorean de rosa las riberas de los depdsitos naturales,
se oponen a los cisnes de blancura deslumbrante, que juegan en
medio del agua con centenares de patos de todas clases. Por un lado,
garzas* de largo cuello se pasean gravemente por las orillas; del
otro se alimentan tranquilamente los grandes ibis mofiudos 3, ha-
ciendo resonar a la distancia su grito sonoro, comparado por los es-
pafioles al redoble del mazo de calafateo, por lo que los llaman man-
durrias. Quise sorprender a los cuises que se paseaban por la expla-
nada contigua a una laguna, pero me descubrieron y, con un grito de
terror, se echaron al agua, donde en seguida los vi reaparecer, aun-
que sélo mostrando sus hocicos, mas o menos como lo hacen los cai-
manes que acechan en los rios de paises mas cilidos que aquel en que
entonces me encontraba. Las lagunas estaban llenas de enormes pe-
ces que de vez en cuando subian a la superficie. Traté de pegarles un
tiro, sin lograr hacer blanco en ninguno. En esos lugares, al pare-
cer, las aguas estan tan bien pobladas como la tierra, porque muchi-
simos restos de todas las especies de ampularias que habia visto hasta
entonces, se amontonaban en el suelo, permitiendo suponer la can-
tidad que podria albergar el agua. De vuelta a bordo, adverti que
los jaguares no eran menos comunes que en los lugares ya mencio-
nados anteriormente, pues encontré numerosas huellas en la ribe-
ra. También pude observar que los hay de diferentes tallas. Durante
toda la noche siguiente los oimos rugir a nuestro alrededor. Esos ron-
cos gruiidos, repetidos a distancia por el eco de los bosques y ba-
rrancas de la orilla opuesta, habrian podido helar de espanto a cual-
quier hombre que, del seno de una sociedad civilizada, se encontrara
de repente en aquellas soledades agrestes.

El 1° de marzo partimos antes del alba y al dia siguiente bor-

1 Platalea Aiaia, Enl. 165.
2 Ardea alba, Enl. 886.
3 Ibis albicollis, Lin.
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deabamos las elevadas barrancas de la provincia de Entre Rios, que
ofrecen sin cesar igual aspecto. Los tripulantes

1° de marzo  me llamaron la atencién, a lo lejos, sobre una
cabafia del campo que me dijeron estaba ocupada

por un portugués célebre en todo el pais por su pericia en la caza
del jaguar. Se decia que ningin americano podia aventajarlo en esto.
Para la caza del feroz animal, segiin se asegura, se arma solo de
un largo cuchillo que esgrime en la mano derecha, envuelve su brazo
izquierdo en un cuero de oveja y asi ataca al jaguar que, tal como
acostumbra, se abalanza sobre su agresor, de una distancia de cinco
a seis pasos. El valiente atleta recibe esta primera acometida con el
brazo izquierdo y, mientras la fiera se agota en vanos esfuerzos para
desgarrar el brazo cubierto por el cuero de oveja, le hunde su cuchillo
en el flanco. Esta manera de cazar al tigre, que asimismo vi practicar
en Santa Cruz de la Sierra, Bolivia, requiere extraordinaria presencia
de dnimo y ademas gran vigor, pues el primer choque con un jaguar
es terrible; asi es como esos temerarios cazadores tarde o temprano
pagan con sus vidas semejante imprudencia. Tan cierto es que en
ciertas provincias de América se dice como proverbio: “Quien quie-
ra cazar tigres debe aprender a morir”. Todo el dia y la noche si-
guiente costeamos aun las barrancas de la costa oriental, que pare-
cian ser menos elevadas. Pasamos ante la punta de Feliciano. Por to-
das partes, las tierras que coronaban las barrancas estaban ecubiertas
de arboles color verde oseuro, cuyas copas redondeadas contrastaban
con la forma lanzada de los sauces islefios. Pronto observamos unas
casas en la barranca; los tripulantes me dijeron que era Caballu qua-
tia'. Como al breve rato la margen oriental abundaba en bancos
de arena, la abandonamos para seguir navegando entre las numerosas
que obstruyen aquel tramo del Parana. Tales islas ya no estin po-
bladas por los mismos arboles que las de la desembocadura del rio.
No se encuentran solo sauces y laureles; también hay multitud de ar-
holes diversos. Los principales son: el timbé, cuya madera es muy
apreciada en ebanisteria; el sangre-drago, que produce una resina, y
el palo de leiche, llamado asi porque destila, de las incisiones prac-
ticadas en su corteza, un licor lechoso que también produce resina
bastante flhida. Estes arboles, y muchos mas, cubren las porciones
altas de las islas, donde sobrepasan a la flora del litoral, muy di-
ferente. Las masas de los primeros son con mayor frecuencia redon-
deadas, y el verde oscuro del timbo, el azul blanquecino del palo de

1 Este término constituye un ejemplo de la mezcla del idioma guarnm con
el castellano. Caballu, deriva de caballo, currompldo por los guaranies: quatia,
significa dibujo, pm{ura, escultura; y los guaranies los aplican a la des:gnacwn
del papel en que veian dibujos y escritura. Creo que en el caso presente, quatia
quiere decir pintura o escultura y no papel. Traduciré, pues, Caballu quatia, por
caballo pintado o caballo esculpido.
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leiche, contrastan con el tierno verde de los sauces. Vimos aparecer
un nuevo ejemplar, llamado aliso por los pobladores, arbolito que
cubre los bancos fangosos que el Parana abandonara, y que siempre
precede al sauce en las nuevas tierras emergentes.

Se empezaron a ver patos almizclados®. Es la especie salvaje del
gran pato doméstico que en Francia criamos con la denominacién de
pato de la India, que los espafioles de América llaman pato real y
los guaranies, ipé guazii (gran pato). Aun nos encontrabamos al sur
del grado 30 de latitud. Los cormoranes # aparecian en bandadas ne-
gras, posandose a ratos en los arboles que arrastraba la corriente y
detenian los bancos de arena. De lejos se parecen a esas bandadas de
catartas iribis que suelen cubrir los alrededores de las casas, en el
campo. Aquellos péjaros esperaban el paso de algin pez; luego veiase-
les zambullirse y permanecer cierto tiempo bajo el agua. Cerca de
ellos, en todos los bancos de arena, se abatian numerosas bandadas
de golondrinas de mar 3, que recorrian con vuelo riapido los lugares
en que la corriente es mas veloz, zambulléndose alli, la cabeza pri-
mero, para atrapar los peces, que sostenian en el pico al reaparecer.
Esas bandas chillonas parecian inquietas por nuestro paso y apenas
nos advertia la primera golondrina proferia un grito, tras el que to-
das volaban sobre nosotros como para reprocharnos haber ido a tur-
bar su tranquilidad, en medio de aquel gran rio. Escenas de esta na-
turaleza se renovaban a cada momento; pues un viento muy fuerte
del sur nos empujaba con violencia, haciéndonos vencer la fuerza de
la corriente con extraordinaria facilidad; por lo que también hicimos
mucho camino la noche siguiente. No me disgustaba la proximidad
del término del viaje y, sin embargo, veia con pesar cémo el barco
avanzaba durante la noche ya que la oscuridad me impedia apreciar
con justeza la influencia atmosférica que pudieran ejercer, en los
lugares que recorriamos, los diversos movimientos del suelo, sobre las
plantas y animales que variaban sin cesar.

El 3 de marzo, de manana, habiamos avanzado mucho entre las
islas. Estaban adornadas cada vez mis por arboles de especies dife-

rentes. Teniamos entonces a la izquierda esa parte

3 de marzo de tierra firme que antiguamente ocuparan los in-

dios abipones, de quienes hablaré mas tarde, tri-
bu célebre por la descripcion de que fué objeto por los historiadores,
asi como por la masacre que sufriera de los habitantes de Corrientes.
Aun hoy dia, en las mismas tierras, bandas de indios tobas realizan
incursiones hostiles contra Goya, ciudad de la provincia de Corrien-
tes, de la cual estibamos bastante cerca. Los bosques que cubren la
tierra la hacen muy semejante a las islas; pero se distingue de ellas

1 Anser moschata, Lin.; Enl. 989,
2 Pelecanus graculus. Lin.
8 Sterna cayennensis, Lin.; Syst. nat. gen. 77, p. 9.
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por una vegetacion de caricter muy peculiar, consistente en que se
mezcla a las otras especies arboreas la palmera ddtil de los espafioles
que residen en el pais, que los guaranies llaman pindo, cuyo tronco
recto y delgado y el elegante penacho de hojas que exorna su cima,
contrastan agradablemente con el follaje brillante de los otros arbo-
les. Calculibamos hallarnos, entonces, a setenta u ochenta leguas de
Corrientes, y a veinte o veinticinco de Goya. Seguimos navegando
todo el dia, pero la calma nos obligé a anclar a doce leguas de Goya,
junto a una isla cubierta de drboles espesos, en la que me prometi,
para el dia siguiente, abundante caza de pajaros e insectos. Por la no-
che fui asaltado por los mosquitos de la cala, a punto de verme en
la precision de establecer mi vivaque en el puente. Mi mosquitero se
hallaba en un estado tal de deterioro que ya no encontraria tranqui-
lidad hasta nuestro arribo a Corrientes. Un marinero me dijo que
desde hacia rato ofa a un jaguar, que tal vez esperara la oportuni-
dad de sorprendernos; y, en efecto, crei oir yo también a un animal
que avanzaba a pasos cortos, cuya marcha apenas denunciaba el cru-
jido de las ramitas secas, quebradas a su paso; pero no habria creido
que fuera un jaguar si, a ratos, no hubiera sonado esa especie de la-
drido o grito temeroso de los carpinchos, que expresa su miedo mo-
tivado. Al caer la noche habia llovido un poco, en perfecta calma,
sacando de sus escondrijos a miriadas de mosquitos. Cuando llueve,
estos insectos abandonan en espesas nubes la floresta, donde los in-
comodan las gotas de agua, para venir a abrevarse, como nuevos
vampiros, con mayor ensafiamiento que nunca, en la sangre del infeliz
viajero. Durante un tiempo, vi con' placer moverse, en la sombria
profundidad del bosque, millares de luces erratiles, producidas por
otras tantas luciérnagas, cuyo profusién multiplica el reflejo del agua,
v que se confundian con las innumerables estrellas que lucian en el
firmamento cuando grandes nubes mo hurtaban su brillo a la vista.
Verdaderos barémetros vivientes, indicadores de la tormenta, estos
insectos parecian aprovechar, para recorrer con leve vuelo el aire
aun calmo, el dltimo momento de calma que les quedaba, antes que
la tempestad desencadenada los forzara a buscar asilo para su debi-
lidad, en el fondo de los montes.

Admiraba la calma imponente de aquellos sitios salvajes, oyendo
solo muy a distancia el grito de algunos pajaros riberenos, confun-
diéndose con el bramido de los jaguares. De tiempo en tiempo, el cru-
jido del ramaje parecia denunciar la aproximacion de un jaguar que
espiara silenciosamente el momento de lanzarse a bordo, tal como
ocurriera algunas veces, o la salida del agua de un timido carpincho,
para hacerlo victima suya. Inspiraba tristeza la noche, que no podia
ser mis oscura. Traté indtilmente de dormir. Recuerdos muy queri-
dos, de la patria, se agolpaban en mi imaginacién, sugiriéndome com-
paraciones que me hacian ansiar mas aiin los goces de mi amada Fran-
cia, No habian transcurrido méis que ocho o nueve meses desde mi
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partida de Paris y, del seno de esa rumorosa ciudad, me veia trans-
portado, solo, moralmente al menos, en una débil barca, entre ja-
guares y salvajes, amenazado de caer en cualquier momento bajo la
garra mortifera de los primeros o las cadenas de los segundos, en
cuanto el menor golpe de viento echara nuestro esquife sobre un
banco de arena. Estos siniestros pensamientos me sumieron en una
dulce melancolia que me hizo conciliar el sueiio, que hasta entonces
esperara en vano; y confundiendo el Sena con el Parana, los jagua-
res con los mosquitos, me olvidé de todo hasta la mafiana siguiente.
El 4 de marzo, como no habia viento y nos hallabamos en un
recodo del Parana, el capitin quiso avanzar a la sirga. Para ello,
mandé que se atara un cabo a un arbol, mas ade-
4 de marzo lante; los marineros lo halaban hasta llegar al
arbol y luego iban a atar otro cabo mas lejos,
recomenzando la maniobra. Se advierte que semejante forma de nave-
gar no producia un gran avance y que es necesario mucho trabajo
para recorrer una legua de la ruta que se hace tan velozmente cuando
hay viento. Hicimos alto cerca de una isla poblada de arboles eleva-
dos, pero tan cubierta de lianas y troncos caidos que era muy difi-
cil entrar, sin empufiar continuamente el cuchillo de caza para fran-
quearse un paso. Mil flores brillantes esmaltaban la orilla del bos-
que; el azul aparecia en manojos, junto al oro mas puro y la mas
oscura purpura. A la noche nos seguimos remolcando a lo largo de
un inmenso pantano, perteneciente a la tierra firme de la provincia
de Corrientes. A poca distancia habia un banco de arena, sobre el
cual observamos gran cantidad de patos almizclados. Un marinero,
gran cazador, me invité a cazarlos juntos. Al atardecer, se juntaron
en tal nimero que apenas podia verse la arena y se advertian, por
los alrededores, enormes jabiries! de cuello rojo y cuerpo blanco,
gizantes entre los pajaros costaneros de la regién. Al venirse la no-
che, ocupé la piragua pequena con el marinero cazador; cuando nos
acercibamos a los patos nos echamos al agua, y, semiocultos por la
piragua que empujabamos ante nosotros, llegamos junto a los con-
fiados palmipedos, derribando a mas de quinece con una descarga
simultinea de tres disparos de fusil, sin contar a los heridos que
fueron a morir en el agua. Después de esta brillante proeza cinegética,
consideramos inatil destruir mas caza porque contibamos con pro-
visiones para unos dias.
Al dia siguiente permanecimos en el mismo lugar. Traté de pe-
netrar en el pantano junto al que nos hallabamos y lo consegui al
cabo de muchos esfuerzos, cruzando espesuras de
5 de marzo plantas cortantes, de cinco a seis pies de altura.
Encontré unas hermosas especies de pajaros, en-

1 Mycteria americana, Lin.; Tuyuyu o comedor de tierra, de los guaranies.
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tre otras al estornino, de cabeza y cuello rojo fuego?, que posado
en los juncos mas altos, se pavoneaba, considerandose, quizds con ra-
zon, el habitante mas brillante de esos parajes. Capturé dos, demasia-
do preocupados por si mismos para advertir el peligro que los ace-
chaba. Volvi al banco de arena en que la vispera hiciera una carni-
ceria tan grande; alli di caza a los cormoranes, con el agua hasta las
rodillas porque el Parani habia crecido considerablemente la vis-
pera. Me aturdian los gritos agudos de las golondrinas de mar, que
me veian sin duda con inquietud, en la pequefia superficie areno-
ca que les servia habitualmente de morada. Numerosos bees en ci-
seaux ?, de largas alas y pico de forma tan extrafia, recorrian la su-
perficie del rio, con el pico abierto, trazando con su mandibula infe-
rior una linea recta en la superficie del agua; costumbre singular que
les ha valido por parte de los pobladores espafioles el nombre de
rayador.

El viento se torné favorable y lo aprovechamos un momento
para avanzar un poco, pero pronto fuimos obligados a detenernos

junto a un lugar arbolado, muy dificil de reco-

6 de marzo rrer a causa de la gran cantidad de lianas de

distintas especies y plantas crecidas que lo llena-
ban. Algunos colibries revoloteaban entre las flores, embelleciendo
el fulgor de sus vivos colores con la rapidez de sus movimientos osci-
latorios que los acercaba y alejaba sin cesar de los rayos solares. Maté
muchos martin pescadores y, lo que era mas importante, un pajaro
singular, de pico desmesuradamente largo y curvado: era el trepador
de pico en hoz?® que debia indudablemente estar conformado asi, para
introducir esa especie de sonda en los huecos de la corteza, al trepar
verticalmente a los arboles, y atrapar los gusanos que constituyen
su alimento habitual.

Anduvimos aiin un poco a la tarde y pasamos frente al canal
natural que conduce a Goya; pero no nos detuvimos antes de las
ocho, El tiempo estaba cargado. Gruesas nubes negras se amontona-
ban al sur y ese higrémetro de los marinos que es el gran mono gri-
ton * hacia oir a lo lejos los sones roncos e intercadentes de sus ruido-
sos parloteos. Tales animales trepan, en grupos, a la cima de los
grandes arboles y profieren, al salir y ponerse el sol, sobre todo
cuando va a llover, espantosos clamores que podrian atemorizar a
los viajeros poco experimentados, atribuyéndolos a seres mas peligro-
sos. Los marinos pronosticaban mal tiempo. Efectivamente, los vien-
los se desencadenaron de golpe, golpedbanse los drboles entre si: se
habria tomado sus roces por gemidos quejumbrosos; las ramas se-

! Sturnus pyrrhocephalus, Laucht., n°® 18; Oriolus ruber, Gmel.
* Rhynchops flavirostris, Vieillot.

3 Dendrocolaptes, Nov. sp., cercana al pico en hoz

4 El caraya gritén. Stentor caraya.
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cas se quebraban con estrépito; por todas partes huian los pijaros
y la naturaleza toda parecia presa del terror. Pronto, torrentes de
lluvia provocaron la disminucion del viento que levantaba con vio-
lencia enormes olas contra nuestra nave. Es dificil concebir el males.
tar que se experimenta entonces, en esos barquitos, cuando debe ce-
rrarse todo, tapidndose en un espacio de lo mas reducido, donde fal-
ta aire y sofoca el calor.
Al dia siguiente el tiempo habia mejorado, pero el viento del sur
soplaba todavia con fuerza, cosa que aprovechamos para hacernos a
la vela. Pronto dejamos atras el grupo de islas
7 de marzo de Goya, en las cuales las cispides de los ar-
boles estan cargadas de clematidas y coloquinti-
das, para seguir nuevamente las barrancas de la margen derecha o de
Corrientes. Pasamos a escasa distancia de la desembocadura del rio
de Santa Lucia, que un islote nos ocultaba. Estas barrancas no son
arcillosas, como las de la provincia de Entre Rios; parecen com-
puestas de arena poco aglutinada, mas o menos ferruginosa. El agua
que cae de la cumbre cuando llueve forma en ciertos lugares grupos
de conos unidos por la base, bastante semejantes a estalagmitas. Las
barrancas tienen mucho menos elevacion que las de La Bajada; su
cima estd por lo general desprovista de arboles y no tiene un aspec-
to mas alegre que el de la mayor parte de las vastas llanuras de la
Banda Oriental. Favorecidos por un buen viento, pasabamos rapida-
mente ante las costas escarpadas. A quince o diez y ocho leguas de
ese punto nuevas islas obstruyen el Parani. Hubo que dejar la
margen derecha para seguir por la izquierda, entre las islas y tierra
firme. Tanto las islas como el continente nos mostraban tierras ba-
jas, anegadizas y cubiertas de grandes arboles. A la noche, prose-
guimos nuestra ruta; pero el viento cambié de pronto y echamos el
ancla.
El 8, de mafiana, estibamos fondeados en medio del rio a una
distancia de las orillas que no nos permitia el desembarco. Al dia
siguiente hice una tentativa de exploracién que
8 de marzo no tuvo éxito. Habiame hecho bajar a una isla,
donde me impidieron internarme toda clase de
obstaculos, y volvi a bordo acribillado a pinchazos, para escribir o
contemplar de lejos las costas distantes o la vasta extensién de las
aguas. Cada dia aumentaba mi impaciencia por llegar a Corrientes.
A cada rato dirigia infinidad de preguntas acerca de las producciones
del pais, al patrén y tripulantes, que, segiin la costumbre, contestaban
con mil exageraciones, con intencion de satisfacerme. De creerlos, de-
bia encontrar todo, sin esfuerzo, en los alrededores de la propia ciu-
dad. Crédulo ain para ese género de informes, mi imaginacién se
exaltaba y pensaba en la llegada como en una fiesta; pero maés tar-
de, después de haber sufrido frecuentes engafios por esos datos, mas
o menos maravillosos, creia mas o menos la mitad. Indudablemente es
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cuestién de patriotismo, como de toda pasién simpatica, embellecer
un poco las cosas propias, pues desde el hombre mas civilizado hasta
el salvaje mas ignorante, siempre oi a los americanos hablar de sus
paises con igual entusiasmo.

Para que no nos atormentaran tanto los mosquitos, nos aproxi-
mamos a un inmenso banco de arena que se extendia en medio del
rio, y, como el viento no cambiara durante tres dias, alli nos que-
damos todo el tiempo. El banco tenia por lo menos media legua de
longitud, por escasa anchura. Era elevado, con el extremo meridional
cubierto de alisos jovenes. Poco variado fué el empleo de mi tiempo;
cazaba parte del dia, en el banco, espantando a los pajaros, sus huéspe-
des ordinarios; o buscaba con el cuidado méximo las mas pequenas
especies de insectos. Alla fué donde encontré mis primeros megacé-
falos y los cardbicos mas curiosos. También encontré algunos fragmen-
tos de conchas fluviales, que me hicieron esperar mucho acerca de
futuros hallazgos; entre otras, a la famosa castalia, que tanto valor
tenia en Europa, El altimo dia me sorprendié una tormenta en el ban-
co, en medio de mis investigaciones, y privado de abrigo me mojé
hasta los huesos; pero este temporal hizo cambiar el tiempo. Rapi-
damente regresé a bordo y un viento favorable nos permitié la pro-
secucion del viaje.

Al partir, pasamos entre dos islas muy cercanas; vi alla, muy
de cerca, grandes nutrias, llamadas lobos por los marinos. Durante el
dia tocamos la costa del Chaco. Desembarqué y me comieron los
mosquitos; pero habiendo advertido numerosas palmeras quise de-
rribar una para observar mas de cerca sus brotes y hojas. Asi lo
hice, encontrando incluso varios gorgojos en el corazén. Me llevé sélo
parte de lo que queria estudiar de la palmera, con intencién de vol-
ver a buscar el resto, pero apenas vuelto a la goleta, un buen viento
me hizo abandonarlo todo, y el barco prosiguié rapidamente.

El 15 de marzo el viento seguia siéndonos propicio y traspusi-
mos rapidamente una costa arbolada y un poco alta; pronto divisa-

mos las primeras casas de Corrientes. Pasamos

15 de marzoe frente a varios puertos y fondeamos en uno de

ellos. Otra decepcién... Al partir de Corrientes
crei que encontraria una ciudad... y al llegar no encontré més que
un gran poblado.
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$d
CORRIENTES Y SUS ALREDEDORES

ESE a la poca regularidad de Corrientes, debo confesar
que encontré muy agradables a la ciudad y sus ha-
bitantes. Una estadia de un mes en medio de comarcas
deshabitadas, el continuo suplicio de la mordedura
de los mosquitos, la carencia de pan y carne fresca
desde mi partida de Buenos Aires hacia mas de quince
dias, me habian vuelto poco exigente; ademas, Corrientes debe un as-
pecto muy riente a su situacion al borde del Parana, a los bosques que
embellecen sus cercanias y a la forma de sus casas, construidas para
preservar del calor. Fui a entregar varias cartas de recomendacion que
tenia para sendos compatriotas establecidos en la region, quienes me
recibieron como a un hermano. El sefior Bréard, al que fuera espe-
cialmente recomendado por cuestiones de fondos, tuvo la bondad de
instalarme en su propia casa, invitindome a con-

1827 siderarla mia. Fué también entonces que conoei
Corrientes al seiior Parchappe, ex alumno de la escuela po-

15 de marzo  litécnica, hombre tan modesto como instruido,
que tuvo a bien, desde el primer momento, ofre-

cerme su amistad y orientar mi inexperiencia en el nuevo género de
vida que las circunstancias me imponian. Me hizo visitar, con otros
franceses, al gobernador, y facilitbme el desembarco de mis bai-
les, asi como el cumplimiento de las formalidades exigidas en el pais.
Erame dificil permanecer mucho tiempo en la ciudad sin sen-

tir deseos de cazar por los alrededores; al dia siguiente de mi lle-
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gada, después de haber desembalado los objetos que pudiera nece-
sitar, parti a explorar los alrededores, hacia el norte; pero no pude
alejarme porque las tierras estaban inundadas, a intervalos, y cor-
tadas por pequenos zarzales dispersos. Pude matar, sin embargo,
un espécimen del mismo tinamu que habia encontrado tan profusa-
mente en la Banda Oriental, También di caza, no sin éxito, a los
atajacaminos, de plumaje liviano y aspecto grotesco, que ocupaban en
bandadas los parajes anegados, siendo mucho menos nocturnos en
sus habitos que las otras especies de su mismo género, ya que ven
perfectamente de dia y andan siempre por el suelo, sin jaméas posarse
por las ramas. Me intrigé durante largo rato una especie de maullido
muy intenso y de lo mas plafiidero, que oia por todas partes. Initil-
mente buscaba entre los arbustos el animal que suponia habria de ser
su causante. Cuando me acercaba al lugar en que lo creyera escon-
dido, el grito cesaba y yo no encontraba nada; de pronto parecia
brotar del agua. Buscaba hacia ya un buen rato, cuando un natural
de la regién que pasaba por alli me explico que se trataba de un
sapito al que sélo podia verse durante las inundaciones y que des-
aparece del todo en las épocas de sequia. A pesar de estos informes me
costé trabajo encontrarlo [y cual no seria mi sorpresa al descubrir
que un grito susceptible de oirse a gran distancia provenia de un ani-
mal que apenas tendria la talla de una laucha! También encontré
lindas conchas fluviales.

La misma tarde, Bréard me propuso que fuéramos juntos a pa-
sar unos dias en un establecimiento agricola (chacra) que poseia,
tres leguas al nordeste de la ciudad. Deseoso de conocer los alrededo-
res, acepté con premura su invitacion y, al despuntar el dia siguiente,
partimos a caballo para la chacral de la laguna brava. Atravesamos
cerca de dos leguas de campos inundados, cubiertos a intervalos de
arbustos semejantes a los que rodean la ciudad, agrupados en maci-
zos de forma redondeada, por lo general, y cuyos pies bafiaban las
aguas en ese entonces, Empezaba a cansarme la monotonia del terre-
no, cuando a una legua de la chacra cambié de aspecto por completo.
Esas temporarias ciénagas fueron sustituidas por hermosas campifias
muy pintorescas. Por todas partes se veian tierras arenosas y leve-
mente onduladas, entrecortadas por lindas lagunas redondas, de agua
limpida, y a los bordes de algunas se alzaban grupos de arboles ver-
deantes, coronando el cuadro de manera insuperable. Llegamos final-
mente a la chacra, ubicada en una pequeiia elevacién, junto a una
hermosa laguna rodeada de muchas otras, en cuya superficie vi un
caiman que desapareci6 al acercarnos. Era el primer ejemplar de su
especie que se mostraba en su pais natal. Me impresion6 el orden rei-
nante en el establecimiento y, tras un almuerzo frugal, Bréard me

1 Chacra, establecimiento agricola. Es lo mismo que guinta en Buenos Aires,
chaco en Peri y chara en Colombia.
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llevé a pasear por sus dominios, explicindome con suma complacen-
cia lo que su experiencia acumulara acerca de los cultives del pais.
Visitamos bellos campos de cafia de aziicar, algodén, maiz, batatas,
mandioca, porotos y tabaco, las Gnicas plantas cultivadas en la zona.
Daban la impresién de crecer con mucho vigor, sin que fuera nece-
sario abonar la tierra; de no ser por las plagas accidentales, el agri-
cultor encontraria en las cosechas amplia compensacién por sus es-
fuerzos; pero un afio de sequia o las mangas de langosta que al afio
siguiente hacen desaparecer en pocos dias hasta el menor rastro de
una plantacién en pie, tornan muy aleatorias las especulaciones agra-
rias y por lo general arruinan a quienes se atrevan a emprenderlas.

Numerosas bandas de cotorras esperaban en los arbustos vecinos
que una distraccion de los guardianes les permitiera devastar maiza-
les de siete pies de altura, parecidos a bosques, en los que era facil
perderse. Mujeres cuyo trabajo les valiera el nombre de loreras! re-
corren en todos sentidos los senderos abiertos entre las plantas de
maiz, silbando, gritando o golpeando para hacer ruido; pero, pese
a todas estas precauciones, en cuanto avanzan por un lado, las co-
torras se abaten sobre el maiz por el otro y devoran una espiga en
un instante.

Después de los momentos consagrados a recorrer la chacra de
Bréard, especie de homenaje que, como en Francia, casi en todas par-
tes debe a todo propietario el extranjero recibido bajo su techo, como
ticito precio de su hospitalidad; tras esta prestacion de rigor, que
la gentileza del huésped habia hecho para mi tan instructiva como
agradable, quedé libre para cazar por las cercanias. Tres lagunas y
un inmenso pantano rodean la chacra. Pasé junto a la que diera su
nombre al establecimiento, la laguna brava. El guia que me acom-
panaba no se hizo rogar para referirme, a mi primer requerimiento,
el origen de esta laguna tan famosa en la comarca por los cuentos
de que es objeto. “Poco tiempo después de la fundacién de Corrien-
tes —me dijo, tomando la cosa ab ovo, como se advierte—, mientras
un carretero pasaba de noche cerca de la laguna, con su carreta y sus
bueyes, los bueyes fueron arrastrados por una fuerza irresistible; y
el conductor, después de mucho gritar y llamar a los bueyes por sus
nombres, terminé por reconocer que sufrian la influencia de un de-
monio poderoso, dejo entrar la carreta en medio de la laguna, que
estd llena de plantas altas, escap6 y corrié hasta Corrientes a im-
plorar el amparo de la religion. El cura de la ciudad acudié en pro-
cesion para conjurar al espiritu maligno, pero éste no devolvié la ca-
rreta y desde entonces los habitantes temen pasar por alli, de noche,
K aun oyen al atardecer el ruido de las ruedas y el mugido de los

ueyes.

1 Loreras deriva de loro v quiere decir que estin encargadas de espantar a
loros y cotorras para impedirles que hagan daiio.
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La forma de la laguna brava favorece un poco semejantes cuen-
tos, entre_hombres imbuidos de supersticiones. Es muy vasta, bastante
profunda y toda cubierta de juncos o largas plantas acuaticas. En el
medio se alza, a bastante altura, un grupo de arboles que forma como
un islote al que nadie puede entrar: circunstancias todas, hay que re-
conocerlo, lo bastante propicias a la fantasia. Sea como sea, su as-
pecto es pintoresco y ofreceria una hermosa vista si la vecindad tu-
viera alguna animacién, aunque se tratara de chozas; pero carente de
esta clase de ornamentos, el paisaje mas brillante pierde algo de sus
encantos.

No lejos de la laguna encantada, al otro lado del bosque, se
encuentra otra laguna, mucho mayor, mas limpia de plantas acuati-
cas y agradablemente rodeada de grupos de arboles de follaje ele-
gante y matizado. Alli encontré congregados a todos los pajaros acua-
ticos de los alrededores: numerosas bandadas de patos, ibis de gritos
agudos, garzas de plumaje variado y leves sacanas!, provistas de
ufias tan largas que parecen pasearse, como por el suelo, sobre plan-
tas que no se creerian capaces de sostenerlas., Habitantes del agua y
las riberas, se les oye cantar alegremente sobre las plantas que cu-
bren la superficie de las lagunas y se les ve adoptar una marcha suel-
ta y graciosa. Con agrado habria dedicado mayor tiempo a recorrer
esos campos tan diferentes de los meridionales, pero habia que re-
gresar a la ciudad. De vuelta en Corrientes, recorri sus alrededores
durante varios dias e hice los preparativos necesarios a una estadia
mas prolongada en la chacra de Bréard.

Alla volvi, efectivamente, el 22 de marzo y permaneci hasta el
10 de abril, explorando los alrededores en todos sentidos y recogien-
do alternativamente insectos, plantas, pajaros o reptiles; hecho pre-
parador, naturalista, viajero o gedgrafo, sucesivamente.

No he de presentar a la chacra Bréard como un modelo absolu-
to, debido a que era un poco afrancesada por el género de su ex-
plotacién y la forma de vida de sus habitantes; pero la describiré en
detalle, convencido de que no se conocera sin interés, en Europa, la
organizacién de tales explotaciones en un suelo tan diferente del
europeo. Los alrededores de la chacra presentan todos una formacién
del terreno muy notable, que se prolonga lejos hacia el nordeste has-
ta San Cosme. Es lo que se denomina lomas en el pais, pequefias co-
linas o elevaciones arenosas, separadas por lagunas de agua limpi-
da, mis o menos redondas, y cubiertas de pantanos de juncos (esteros,
segiin los naturales) y grupos espesos de arboles que llaman islas,
porque, efectivamente, los toman por tales debido a las charcas y
tierras arenosas que los rodean.

La chacra de la laguna brava posee una linda casa de un piso,

1 Parra Jacana, Lin.
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que ocupa dos lados de un cuadradoe. Sus habitaciones son amplias y
las galerias de ocho a diez pies de anchura que la rodean por com-
pleto la protegen tanto del sol como de la lluvia. Esta clase de edi-
ficacién es absolutamente necesaria en paises calidos y la distribucién
no carece de atractivos. Como los de muchas casas correntinas, su
techo estd cubierto de una nueva especie de tejas, extraidas del tron-
co de la palmera llamada corondai, en la regién. Este tronco se corta
en dos partes, las cuales se ahuecan y disponen como tejas, de ma-
nera que bastan dos o tres listones para cubrir cada lado del techo.
Dicha clase de tejado se usa igualmente en el interior del Alto Peri,
en Santa Cruz de la Sierra, y por todo el Paraguay; dondequiera, en
fin, que crezca la especie de palmera aplicable.

En uno de los cuerpos de la vivienda esta el cuarto del duefio y
en el otro la cocina donde duermen los peones cuando llueve, pues de
lo contrario se acuestan al aire libre, las instalaciones correspondien-
tes a la explotacion, que comprenden calderas y alambiques para
destilar aguardiente, y por iltimo los depésitos destinados a almace-
nar las producciones del ano. Al frente de la casa hay un recinto cer-
cado que encierra un jardin, y adosadas al recinto se encuentran va-
rias divisiones hechas con gruesos troncos hincados en el suelo, en
los que se encierra todas las tardes las vacas y adonde se lleva la
tropilla entera de caballos de la casa, cada vez que se necesita uno,
para enlazarlo con mayor facilidad; pues estos animales vagan por
el campo todo el afio en libertad y seria dificil tomarlos de otro modo.
A un lado hay otro recinto de menor amplitud donde se guardan
todas las tardes las ovejas. Ante la parte trasera de la casa hay un
patio encuadrado por las construcciones y fosos, y enfrente una ra-
mada, especie de plataforma hecha con troncos de palmera abiertos
en dos, sostenida por postes muy altos, donde se echan los sefiores
cuando sopla viento del norte si los mosquitos se ponen excesivamen-
te molestos, cosa que obliga a guarecerse en algiin sitio elevado, por-
que el menor soplo los mantiene a la altura de la planta baja. Al
lado se eleva otra ramada, mucho mayor, en la que se acuestan los
obreros sobre cueros vacunos que hacen las veces de colchones. Estas
ramadas son las primeras construcciones del pais; se las edifica ain
antes de pensar en la casa, por lo que ninguna vivienda carece de
ellas y en cuanto algin propietario se quiera establecer en cualquier
lugar adonde lo retenga la tala de bosques o cualquier otra industria,
empieza por hacerse una ramada, para dormir més tranquilo a salvo
de los mosquitos cuando haya viento, y siempre a salvo de los jagua-
res. Junto a esta estructura, a la que se sube mediante una escala,
esti el molino de aziicar, maquina muy simple que consta de dos ci-
lindros libres, entre los cuales se encuentra un tercero mévil que los
pone en movimiento mediante engranajes de madera, y esta atravesado
por un orificio en el cual se introduce una larga percha, a cuyo ex-
tremo se atan dos bueyes que hace girar todo con un espantoso ruido
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producido por el roce. Toda la tierra cultivada se rodea de fosos, que
impiden a los animales devastar los plantios. Estos estan divididos
en cuadros y como el terreno tiene pendiente se ha reservado las
partes inferiores a la cana de aziicar, que es de la pequeiia especie,
En mis de la mitad de los cuadros superiores se cultiva maiz; el
resto se dedica al algodén y diversas legumbres de la zona. En torno
a los campos de cultivo, cerca de las lagunas, se extiende un hermoso
prado natural donde pastan los animales que estin sueltos en el
campo. Guia a los caballos una mula que esta afincada en el lugar
y retiene a la tropilla. Es lo que llaman los pobladores aquerenciar.
Cada establecimiento posee cierto niimero de bueyes de labranza, va-
cas lecheras y caballos de silla, porque los obreros jamis van a pie.
Estos, llamados peones en el pais, ganan cinco o seis pesos mensua-
les (25 a 30 francos). Reciben alimentacién pero no albergue y de-
ben munirse de caballos; todas las tardes, apenas terminado su tra-
bajo, se van a sus casas o a las de sus amigos o vecinos, sea a pulsar
la guitarra, sea a bailar el cielito, sea en fin a jugar, que es su pa-
sion favorita. Por lo general, en las chacras se hallan bajo la vigi-
lancia del propietario o de un regente llamado capatez, que también
trabaja mientras dirige las tareas de los otros y tiene asimismo a su
cargo el cuidado de los caballos y bueyes.

Pasaba los dias estudiando los alrededores y buscando con cui-
dado las plantas de esas colinas arenosas y las de los inmensos pan-
tanos circundantes. Si estin pobladas de juncos, esas charcas se de-
nominan, tal como ya lo dijera, esteros. Hay algunos de gran exten-
sion y la mayor parte de los cursos de agua que tiene la provincia
nacen en inmensos esteros que cubren su parte central. A poca dis-
tancia de la chacra y bordeando un extenso pantano, se extendia un
gran bosque natural llamado isla de la laguna brava, al que acudia
con frecuencia para cazar y herborizar. Este bosque se compone de
arboles de gran talla que suministran la lefia necesaria al consumo
del establecimiento. De toda la vecindad, es el inico al que se puede
entrar sin esfuerzo, ya que todos los demas tienen espinos que im-
piden su acceso, listos para desgarrar al que ose aproximarse. La lla-
nura estd generalmente cubierta de maleza o largos pastos. Cerca de
todas las lagunas grandes se ven grupos de carpinchos, o grandes
cobayos, grandes como nuestros cerdos de talla mediana. Estos ani-
males tienen un lindo color moreno; pacen tranquilamente junto a las
lagunas, sin alejarse en exceso porque son muy temerosos, aunque
los pobladores no les den caza, considerando muy erréneamente que
tienen mal sabor. En cambio los codician los indios de todas las na-
ciones, y no sin motivo, pues su carne es blanca y delicada. En otra
parte hice una descripcién somera de sus costumbres. Cuando alguien
se les aproxima levantan la cabeza y se mantienen en esta posicién
hasta que el miedo, si se sigue avanzando, les hace proferir un grito
bastante fuerte, que se confundiria con el ladrido de un perro y que
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constituye, por lo general, una sefial para que todo el grupo se eche
al agua. Pero después de permanecer sumergidos, salen algo mas
lejos, sin mostrar entonces, fuera del agua, otra cosa que los ojos
y el extremo del hocico, igual que los caimanes.

Los caimanes también viven al borde de las lagunas mayores,
donde pasan gran parte del dia extendidos al sol. Por lo comiin,
estan dispuestos a zambullirse al menor ruido. Habia ofrecido dine-
ro, a los gauchos del pais, para que me procuraran uno. Pronto se
pusieron en campafia y en pocos dias obtuve mas que los necesa-
rios, todos vivos. Apenas los cazadores descubren de lejos un caiman
en una playa, desenrollan su lazo, esa larga correa de cuero que ya
he descrito, lo levantan sobre sus cabezas y, haciéndolo girar lan-,
zan sus cabalgaduras a todo galope y sin dejar de correr a rienda
suelta echan el lazo en torno al cuello del caiman, antes que haya
tenido tiempo de sumergirse, y sin detenerse lo arrastran tras el
caballo hasta el lugar de su destino. jCuéntas veces admiré la des-
treza de esos Franconi del nuevo mundo!

Como no queria conservar todos los saurios que me traian pri-
sioneros de esta manera, un dia hice que cortaran a uno la cabeza.
Mas de cinco minutos después de la ejecucion fui a sacar el lazo
trabado en las fauces de la cabeza cortada y estuve a punto de per-
der la mano. La boca se abrié con rapidez mayor de la que pudiera
suponer y volvié a cerrarse de pronto con violencia. Me salvé, per-
diendo la punta de un dedo; pero de haber adelantado la mano algo
mas, aquellos misculos conservaban suficiente fuerza como para cer-
cenirmela del todo. La energia vital adquiere uno de los mayores
desarrollos en los animales de sangre fria, sobre todo entre los rep-
tiles quelonios y saurios. Fué otra de esas crueles experiencias que
mi profesién de naturalista me expone a imponer a la delicadeza y
sensibilidad del lector. Unos dias después, apurado por partir de
la chacra y deseoso de llevarme el esqueleto de un caimén que aca-
baban de traerme, lo hice disecar vivo, para apreciar al mismo tiem-
po el grado de vitalidad de que era capaz. Ya le habian sacado
toda la carne, incluso los miisculos de la cabeza, y los ojos conserva-
ban ain su vida ordinaria y bastaba tocarlos para imprimirles su mo-
vimiento normal,

Al margen de muchas pequefias explotaciones agricolas, mas o
menos distantes de la chacra de Bréard, una legua al este se encon-
traban las ruinas de una antigua misién, fundada en 1588, casi al mis-
mo tiempo que Corrientes; la misién de los guaicards, compuesta de
indios guaranies, subyugados en ocasién de la conquista de esta parte
del vasto territorio habitado por la gran nacién. Este pueblo esta
agradablemente ubicado en medio de muchas lagunitas y junto a la
mayor, llena de agua clara. Consta de una treintena de casas bajas,
techadas con troncos de palmera cortados en forma de tejas, y de una
iglesia muy sencilla, perfectamente acorde con el resto. Los habi-
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tantes son, en su mayor parte, indios guaranies, de los que pocos
comprenden el castellano, aunque tengan un maestro de escuela. Solo
se habla guarani. Incluso el cura predica en este idioma que yo de-
bia aprender para recorrer con provecho el interior de la provincia.
Reducida originariamente por la fuerza, Guaicaris se habia conver-
tido luego en misién de los jesuitas en comunidad; y después de
haberles pertenecido hasta su expulsion, empezd a mermar su im-
portancia, bajo los corregidores y curas que los sustituyeron. Los
indios trabajaban entonces cada cual por su cuenta y se dispersaron
al no obligirseles a seguir viviendo juntos. Las iultimas guerras li-
bradas por Artigas consumaron la ruina de la mision, antes tan flo-
reciente, y de no ser por la cantidad de casas aisladas de sus cerca-
nias, cuyos propietarios acuden los domingos a la misa de la lo-
calidad, da la impresién de que ya habria sido abandonada hace mu-
cho tiempo.
Pocos dias después de mi vuelta a Corrientes llegé la semana
santa y me fué dado observar los restos de aquellos ritos fantasticos
que parecen haber presidido los comienzos de
13 de abril  la civilizacién en ese pais; digo los restos, por-
que lo que viera no era nada comparado a lo
que se hacia cincuenta afios atrdas y lo que pude ver, maés tarde, en
el interior del Alto Perdi, en medio de las misiones indias. El viernes
santo la multitud se agolpaba, con ropas de duelo, para escuchar el
serm6n de un hermano, en la iglesia de la Merced. Alla fui también
y fui testigo de una escena aun nueva para mi, que representaba la
muerte de Jesucristo. Al lado del predicador se alzaba un enorme cru-
cifijo, dispuesto en forma que un hombre, oculto detrds, imprimiera
a la cabeza del crucificado, por medio de unas cuerdas, movimientos
correspondientes a las palabras del clérigo, quien arrastrado por el
asunto olvidaba a menudo lo que debia decir en castellano y se in-
terrumpia con exclamaciones en guarani. Al llegar a la descripcion
de los ultimos suspiros de Cristo, el hermano se exaltd tanto que la
iglesia vibraba con los gritos y sollozos de las mujeres, que se arran-
caban los cabellos y daban fuertes pufietazos en el pecho. Ni el fin del
mundo las habria hecho incurrir en mayores demostraciones, y, como
ya se me habia prevenido que esta excesiva piedad meramente externa
solia cubrir, por lo general, un gran fondo de corrupcién, dejé sin
ruido el triste teatro de esa farsa religiosa, apenado por ver como se
profanaban los misterios de una religién siempre respetada, cuando
sus ministros saben hacerla respetable, respetindose a si mismos.
Queria explorar el interior de la provincia; pero una medida
protectora del comercio prohibia recorrerla a todo extranjero sol-
tero. Me presenté ante el gobernador, don Pedro Ferré, para obtener
el permiso necesario. Me prometié convocar al congreso para conce:
dérmelo, y, en efecto, unos dias después me remitié un pasaporte del
gobierno que me recomendaba, en la forma mais expresiva, a las au-
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toridades rurales. Por lo tanto, me dispuse a visitar la provincia del
lado este, Este viaje se me aparecia tanto mas grato cuanto que ha-
bria de acompanar al sefior Parchappe, a quien el gobierno le en-
comendara un levantamiento topografico.

§2
PRIMER VIAJE A IRIBICUA

El 22 de abril fuimos a cenar a la chacra de Bréard, hacia el me-
diodia, hora consagrada en la comarca para esta comida, después de
la cual nos pusimos en marcha. Ibamos a caballo

22 de abril y acompafiados por sirvientes, o peones, que nos

ayudaban a transportar nuestro equipaje, com-
puesto de provisiones e instrumentos. Pasamos por Guaicaras y lue-
go entramos en el lugar llamado Las Ensenadas, sin duda por la gran
cantidad de lagunas que caracterizan esas tierras. En medio de un
terreno arenoso, admiraba el contraste existente entre las lagunas gran-
des y pequeias, llenas de agua limpida como el cristal o pobladas de
juncos siempre verdes., Gran nimero de bosquecillos dispersos junto
a las lagunas, de lindas casitas cubiertas de troncos de palmera, pres-
taban animacién al paisaje, y hacian envidiar a los buenos pasto-
res 0 los agricultores hechos a la soledad, felices por las riquezas
que la naturaleza les ha deparado y la belleza del paraje. En efec-
to, jqué contraste deben encontrar entre el lugar de su residencia y
los alrededores de Corrientes! jCon cuanto placer han de contemplar
las orillas de sus lagunas cubiertas de timidos carpinchos, en tan-
lo que garzas de todas clases surcan las hermosas aguas, junto a los
alegres patos y bellos cisnes blancos, cuyo fulgor repite el cristal!
En las lagunas orladas de juncos, vimos congregarse bandadas de
miles de golondrinas, tal como nuestras golondrinas de agua en el
tiempo de su partida. A no dudarlo, los pobres pajaritos se reunian
entonces para ir lejos, a una zona mas cilida, en busca de los medios
de subsistencia, que ahi estaban por faltarles.

El pais tiene un aspecto agradable hasta San Cosme, cabecera
de todos los poblados de la comandancia de Las Ensenadas, situada
a once leguas de Corrientes, camino a Itati. Esta comandancia o sede
de divisién militar, comprende las tierras mas fértiles y mejor culti-
vadas de la region, las mas pintorescas, sobre todo, por sus lagunas,
sus grupos diversos de arboles y sus puertos sobre el Parana. De ella
depende el villorrio de Guaicaris. Cuando no hace mucho tiempo
se erigio a San Cosme como sede de la comandancia, la capillita que
tenia parecié inadecuada. Como faltaba espacio para convertir la lo-
calidad en todo un pueblo, el actual gobernador dié orden de trazarlo
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a corta distancia, donde vi la iglesia casi concluida, a cuyo alrededor
los propietarios de la vecindad construian sus casas, con excesivo apu-
ro, puesto que en el nuevo pueblo no eran de temer las grandes llu-
vias a que estaban expuestas las casas del anterior. La comandancia
de Las Ensenadas ocupa todo el nordeste de Corrientes, a partir del
territorio de Itati. Esta encuadrada por los cursos del Parana y el
Riachuelo, y la ciudad de Corrientes.

Entre las casas que rodeaban la antigua capilla, fundada ape-
nas diez afos atras y cubierta de troncos de palmera, habia una pul-
peria, en la que se despachaban algunos comestibles y sobre todo
aguardiente. Es el Gnico sitio donde puede descansar el viajero, ya que
no existe un solo albergue en toda la provincia. Hicimos alto unos
instantes para que sirvieran aguardiente a los sirvientes.

Me habia sorprendido una costumbre, introducida sin duda por
los jesuitas en esas regiones sometidas durante tan largo tiempo a su
dominacién, o quizas perpetuada desde la conquista. A todos los que
pasaban a mi lado, aun al galope, habia oido gritarme, descubriéndo-
se: jLa bendicién, seiior!, siguiendo luego su camino, a menudo sin
esperar mi respuesta. Mi compafero de viaje hizome saber que se
trataba de un uso establecido en el pais, con otros muchos que mas
tarde conoceria, desde los primeros dias de la conquista, y que a este
requerimiento de bendicion se debia contestar: la tiene usted para siem-
pre. Ulteriormente adverti que la pregunta la dirigia siempre el mas
joven al mayor, o el inferior al superior, lo que en sus origenes la
convertia en algo mas que una mera formula de cortesia, aunque hoy
dia no represente nada mas.

Nos dirigiamos a una casa sola, distante una legua de San Cosme,
y conocida por mi compafiero de viaje, donde debiamos pedir hos-
pitalidad. Al llegar, Parchappe, acostumbrado a los usos locales, se
puso a gritar en la puerta: ;4ve Maria!, a lo que el propietario res-
pondié abordandonos: ;Sin pecado concebida! De inmediato nos in-
vito a apearnos y fuimos recibidos con la franca bondad que carac-
teriza a los habitantes de aquellos campos. A medida que los nifios
de la casa, o los sirvientes, entraban en la pieza donde nos hallaba-
mos, venian a pedirnos la acostumbrada bendicién. Hasta las ocho
hablamos de cultivos, cosechas, del tiempo y sobre todo de los ca-
ballos y demas animales del propietario, gran tema de conversacién
en el pais, ya que, lejos de la agitacion del mundo, la politica aun
no es asunto de moda entre esas buenas gentes. A las ocho, hora de
rigor, se tendié la mesa a cuyo alrededor nos ubicamos con el duefio
de casa; su mujer e hijos nos sirvieron la comida y luego comie-
ron aparte. Ante todo nos dieron un plato de carne seca o charque !,

1 Esta palabra‘nu es castellana, pues carne seca se dice tasajo en castellano.
Charque, que proviene del idioma quichua, o de los incas, es una corrupeion
de chharqui, que significa carne seca v, figurativamente, designa a una persona
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cortada en lonjas y asada al fuego de carbon, con queso en vez de pan.
Desde mi llegada a América, siempre habia comido junto con euro-
peos, de manera que este primer plato me tomé muy de sorpresa, sin
impedirme hacerle los honores. Como es de suponer, semejante man-
jar pronto me altero y como en la mesa no se veia liquido alguno,
me animé a pedir agua, lo que pareci6 extrafiar al duefio de casa.
Sin embargo, me la hizo traer por uno de sus hijos. Después del
asado se sirvié guiso de pollo, que me hizo renovar el pedido. Nuevas
muestras de sorpresa en nuestro huésped, quien quiso saber si era
costumbre europea beber con la comida. Con mi respuesta afirmati-
va su sorpresa fué en aumento y no se cansaba de repetir, sonriendo:
“;Rara costumbre la de beber comiendo!” Ni él ni los suyos jamais
bebian hasta después de las comidas, lo que por cierto hace la mayor
parte de los americanos. Tras el guiso se nos sirvi6 la sopa. Era
tiempo y por mi parte ya mo contaba con ella. Finalmente, apare-
ci6 un gran jarro de leche hervida. Me la ofrecieron el primero y
hebi pasablemente; pero mi compatriota, al tanto de los usos loca-
les, me advirtié en francés que se acostumbraba beber un solo sorbo y
pasar el jarro para que circulara de mano en mano y de boca en
boca hasta vaciarse.

Antes de levantar la mesa, nifios y sirvientes se arrodillaron y
recitaron las oraciones, que respondia el jefe de la familia; luego to-
dos vinieron, uno tras otro, a pedir la bendicién de cada uno de nos-
otros y se fueron a cenar por su lado, no sin habernos previamente
traido fuego y cigarros, que una de las sefioritas de la casa encendia,
fumaba un poco y ofrecia ya prendido. Tras una conversacion que
duré lo que los cigarros, nos preparamos para el descanso mocturno.
No habia llevado colchén por querer adaptarme a las costumbres del
pais y con el objeto de no recargarme de equipaje; en consecuencia,
extendi en la galeria, fuera de la casa, las piezas de mi montura o

recado, y me eché envuelto en mi ponche, en esa

23 de abril nueva cama de campafia que me parecié un poco

dura. Inttilmente traté de dormir; miriadas de
mosquitos se abalanzaron sobre mi, atormentindome de tal manera
que el dia llegé antes que el suefio.

Al dia siguiente no me fué dificil levantarme y apenas se aso-
maba el sol cuando ya estaba a caballo. Mi compafiero de viaje tomé
su mate y partimos. Para los pobladores de la comarca el mate es
de una necesidad no menos indispensable que la misma comida. Se sen-
tirian enfermos si no lo tomaran a distintas horas del dia; pero el
matutino es de todos el mas necesario. El mate es la infusién de la

muy delgada. Es curioso encontrar términos actualmente adoptados casi por
toda la América meridional, entre los antiguos ocupantes de regiones alejadas, ya
que esta clase de palabras son de caricter local. Ya he citado como ejemplc
la palabra pampas, también quichua y generalizada.
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hoja de un arbol, desecada al fuego y luego pulverizada, que se co-
noce en el comercio bajo el nombre de yerba del Paraguay!. Puede
compararsele a nuestro té, Se prepara en una calabacita o en un vaso
de plata también llamados mate, donde se introduce primero la yerba
con aziicar; luego se echa encima agua caliente y la preparacion esta
lista; pero como el polvo del vegetal podria resultar desagradable, en
lugar de beberse se la succiona mediante un tubo o sifén de plnu*
denominado bombilla, munido de tres agujeritos que sblo dejan pa-
sar el liquido. En cuanto uno ha absorbido el contenido del vaso se
vuelve a ponerle agua y azicar, se lo pasa a otro, que lo vacia a su
turno y asi sucesivamente, mientras la yerba conserve un poco de ese
ligero sabor amargo que constituye su atractivo. Es por lo general,
con el cigarro, lo primero que se ofrece al extraiio que entra en una
casa.

Crucé por tierras parecidas a las de Las Ensenadas, elevaciones
arenosas, cortadas por lindas lagunas y separados grupos de arboles.
Alla vi, por primera vez, la palmera que los indigenas dieron el
nombre de yatai, lo que hizo que se llamara a esta localidad Yataity,
que en guarani significa bosque de yatais o lugar cubierto de yatais,
asi como decimos en francés saussaie, chenaie, aunaie, etc., por sau-
zal, encinar, robledal, etc. Esta palmera crece poco. Su tronco es
grueso y cubierto de antiguas marcas correspondientes a la insercién
de las hojas, en las que arraigan con facilidad unos ficus que termi-
nan por sofocar el arbol. Las hojas de esta palmera son elegante-
mente arqueadas y el verde azulino de sus foliolas que apuntan al
cielo contrasta agradablemente con la vegetacién de los alrededores.

Antafio cubria €l yatai todos los arenales de esos parajes, pero
la necesidad de preparar el terreno para la agricultura o el interés
por el sabroso alimento que constituye su corazén, tanto lo diezma-
ron, que desde la época de las guerras ya no se encuentra en pie
mas que un nimero escaso, triste resto final de la hermosa floresta
que integraban y que pronto habra de desaparecer por completo. Ha-
biamos partido muy de mafiana. Ya eran las once y mi compaiero
de viaje, que para nada hablaba de almorzar, respondi6 a una pre-
gunta que no era del todo desinteresada (porque empezaba a sentir
mi estomago), haciéndome saber que no se almorzaba en la pro-
vincia y que nuestra primera comida seria la cena, servida regular-
mente al mediodia. La costumbre no me hacia feliz, pero hubo que
esperar y aunque en general me someta con facilidad a los hibitos
locales, el nuevo uso fué, lo confieso, uno de los que mais trabajo
me costé adoptar, sobre todo por tratarse de una region donde la
mafana era la tinica oportunidad favorable a las excursiones, antes
que hiciera calor, Al mediodia llegamos a una casa en que, tras los

1 Es el llex paraguayensis, de Aug. Saint-Hilaire.
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saludos de préctica, sus ocupantes ya sentados a la mesa nos invi-
taron con un cortés ;A buen tiempo! a compartir su comida, lo que
aceptamos sin hacernos rogar. La composicion de esa cena era igual
a la de la vispera, servida absolutamente en el mismo orden y siem-
pre sin beber. Parchappe tenia asuntos que tratar con el duefio de
casa, lo que me di6 oportunidad de ir de caza por las lagunas y mon-
tes circundantes. Mi caceria fué bastante fructifera. A la tarde recibi-
mos las mismas atenciones de parte de nuestros huéspedes, pero siem-
pre el mismo suplicio de los mosquitos a la noche y, por consiguiente,
nada de suefio, igual que antes.

Al dia siguiente quise ir con mi peén a cazar los ciervos del
pais, del lado de la costa del Parana, donde eran comunes, segin me
lo aseguraron, Atravesamos muchos grandes pantanos semejantes a
los que llaman esteros los pobladores de la provincia y cuyas aguas,
aunque estancadas, jamas se corrompen ni producen enfermedades.
Cerca del rio las charcas fueron sustituidas por tierras cubiertas de
espinillos, o acacias espinosas, que caracterizan los terrenos arcillo-
sos, cuya vegetacion es triste, sobre todo en esta época, que es la de la
caida de las hojas en los lugares secos; porque todas las plantas pro-
pias de tales zonas tienen, como las de Europa, su época de descanso,
en tanto que las que crecen en lugares himedos nunca pierden el
follaje, que generalmente es mas oscuro. Por fin descubri un ciervo,
un Guazii birdl, para los guaranies. Mi pedn desaté6 en seguida sus
temibles boleadoras y partié a todo galope, haciéndolas girar sobre
su cabeza. Pronto lo perdi de vista, pero al momento regres6 un poco
avergonzado de haber errado al animal. La forma de bolear parece a
los europeos extraordinaria: ya la he descrito, pero hay detalles so-
bre los que debe volver el lector muchas veces, para familiarizarse
con la operacién. El cazador se arma con dos o tres bolas de plomo o
piedra, atadas al extremo de otras tantas correas que se unen a un
centro comiin, formando brazos de igual longitud. Cuando percibe la
pieza, lanza su cabalgadura al galope, sosteniendo una de las bolas
en la mano derecha, mientras hace remolinear las otras por encima
de su cabeza. Cuando se considera a tiro las dispara al animal, al que
generalmente dan alcance, silbando por el aire; y por poco que le
peguen en las patas, el animal esta perdido, porque se le enredan, lo
hacen caer y el cazador lo captura vivo. A la tarde se quemé paja
mojada a puertas cerradas, para espantar los mosquitos. No sé si
habria preferido la mordedura de los crueles insectos a la infec-
cion del humo, pero el cansancio me vencié; dormi bien y compensé
el penoso insomnio de las noches precedentes.

El 25 ya estaba temprano a caballo y, siempre a través de cam-
Pos arenosos, llenos de lagunas y grupos de arboles, llegué a la es-

L Cervus nemorivagus, Fréd. Cur.
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tancia de la Cruz, situada al borde de una hermosa laguna, cuyas lim.
pidas aguas invitaban a aproximarse. Al salir de la Cruz hice dos
leguas entre dispersos bosquecitos de acacias espinillos, o espinillares,
propios de aquel suelo, que no es arenoso y variado como el de Las
Ensenadas, sino arcilloso, bajo, parcialmente inundado y de triste
aspecto, muy diferente al de los lindos parajes que acababa de reco-
rrer; suelo constantemente llano, que sélo mostraba arboles redon-
dos, espinosos, achaparrados, cuyas hojas caian por entonces, dejan-
do desnudas ramas entrecruzadas en todos los sentidos, casi siempre
cargadas de nidos de cotorras y de algunas plantas parasitas, no me-
nos desagradables. Asi llegué a otra estancia, llamada La Limosna,
una de las fincas mais ricas en animales en la region, lo que ates-
tiguaban visiblemente los amplios corrales que la rodeaban. Aun me
faltaban tres leguas para llegar al cabo del primer viaje. La prime-
ra mitad de esa iltima parte del camino estaba bordeada por los
tristes espinillos y el resto presentaba tierras inundadas durante las
lluvias, pero cubiertas por un hermoso césped verdeante, en la época
de mi paso. La direccién que habia seguido desde Corrientes era de
este a oeste, entre el curso del Parana, al norte, y el del riacho lla-
mado Riachuelo, al sur. Elevados bosques, que entonces se mostraban
al descubierto, crecian a lo largo del Parana y hacia el sur limitaban
el horizonte extendidos pantanos mezclados a intervalos con grupos
de érboles.

Llegué por fin a Iribicud'. No me detuve en la casa de postas,
distante una legua del Parana, en la que habia un estancia ocupada
por una familia de indios guaranies, tinico lugar habitado de las cer-
canias, Con premura gané la costa del rio donde un viejo francés,
ex comerciante arruinado, hacia cortar maderas de construcciéon para
expedirlas a Buenos Aires. Alli tenia resuelto establecerme durante
unos dias, para explorar y reconocer bien los alrededores.

La vivienda de mi pobre compatriota, choza del mas humilde as-
pecto, estaba ubicada en lo alto de la barranca del Parana, en medio
de un prado situado entre dos bosques muy extensos. Un admirable
paisaje se disfrutaba desde la casa, en todas direcciones. Por un lado
el Parana, alli con mas de una legua de ancho, desplegando su curso
poco tortuoso hasta donde la vista pudiera alcanzar y llevando ma-
jestuosamente, entre las riberas ornadas de altos bosques, sus apaci-
bles ondas que de trecho en trecho dividian bancos de linda arena
amarilla o islotes ricamente arbolados, y que ya no obstruian, como
en otras partes, aquellas grandes islas que sélo con dificultad per-
miten apreciar y admirar su perspectiva. Enfrente, del otro lado, se
extendian las vastas llanuras del hermoso Paraguay, lo bastante cer-
canas para que se pudiera observar las estancias y oir. cuando los traia
el viento, los mugidos de los animales que las pueblan.

1 Nombre guarani, compuesto de iribu, catarata urubu, y cud, cueva.
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Tomé el fusil, impaciente por recorrer la vecindad, y, acompafa-
do por mis dos compatriotas, fui a pasear al bosque cercano donde
desde hacia poco tiempo se habian abierto unos senderos destinados
a facilitar el transporte, hasta el lugar de embarque, de los cortes
que deben llegar por el Parani a los aserraderos de Buenos Aires.
Era encantador el aspecto del interior de aquel bosque. Por doquiera
se alzaban arboles de considerable talla que, por primera vez, veian
al hombre dirigir sus pasos hacia su suelo natal, solamente hollado,
hasta entonces, por los jaguares y pecaries; por todas partes se abrian
los verdeantes penachos de la palmera pindo, graciosamente ligados
al follaje tupido y variado de los otros arboles, que parecian rodear-
los para darles proteccion.

Aquel que no haya contemplado la naturaleza virgen, en su lujo
agreste y salvaje, solo puede hacerse una pobre idea de lo que tiene
de imponente. Ante su vista el espiritu mas impasible y frio se exalta
y dirige involuntariamente su pensamiento hacia el autor de tantas
maravillas. Los trabajos del arte podran ser mas regulares, pero
las obras de la naturaleza ofrecen, en su mismo desorden, un atrac-
tivo, un encanto mas. Largamente hubiera contemplado ese magnifico
espectaculo, sin las miriadas de mosquitos que pronto me acometie-
ron, y con la cabeza ya horriblemente inflamada, sufriendo un verda-
dero martirio, pero siempre entusiasmado pese a mis dolores, me vi
finalmente forzado, para mo agravarlos mas, a volver al tugurio de
mi viejo compatriota.

Esta choza estaba hecha de trozos de madera dispuestos como los
de una tienda y cubierta de palmas que sélo podian preservar del sol,
ya que la luz pasaba por ellas. Sus dos extremos se hallaban abier-
tos a todos los vientos, con el doble objeto de asegurar la circulacién
del aire en el interior e impedir que los mosquitos se instalaran du-
rante el dia. El moblaje constaba de dos o tres estacas puestas ver-
ticalmente sobre uno de los costados, que sostenian horizontalmente
a otras, sobre las cuales se extendia un cuero que servia de lecho al
propietario; de un banco, utilizado como mesa, y de uno o dos mas,
empleados como asientos; todo en una superficie de dos pies de lar-
go por ocho de ancho. Afuera habia una ramada hecha de ramas,
mal construida y amenazando ruina a cada momento, la que servia de
dormitorio cuando habia muchos mosquitos. Como era muy alta, se
subia por medio de una escala de construccién no menos descuidada,
formada por dos varas torcidas a las que se ajustaban, de distancia
en distancia, a manera de escalones, palos sujetos por cuerdas de
cuero de vaca sin curtir. Bajo esta ramada se cocinaba al aire libre.
En su proximidad se levantaban otros de esos andamiajes informes,
para uso de los obreros que trabajaban en la tala de arboles.

Permaneci varios dias en Iribicud, recorriendo todos sus alre-
dedores con el objeto de recoger animales y plantas. Podia vérseme,
sucesivamente, hundirme en lo més espeso del bosque, bordear las ori-
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llas o examinar, en la llanura, la menor planta o el insecto minimo,
En aquel entonces el otofio comenzaba a ejercer su imperio sobre
toda la naturaleza, por lo que mis correrias resultaron mucho menos
productivas de lo que esperara. La cabafia no era lo suficientemente
espaciosa para darme albergue, de manera que me echaba afuera,
sobre un cuero; pero alli los mosquitos solian atormentarme en tal
forma que me veia obligado a subir a la ramada. Entonces, casi con-
tinuamente, la excesiva frescura del tiempo, contra la cual carecia de
ropas convenientes, me privaba en absoluto de descanso. En esas
enojosas circunstancias, haciendo de la necesidad virtud, pasaba no-
ches enteras contemplando el cielo tan puro en América, en esta época
del afio, admirando la calma de la naturaleza, en que reinaba un si-
lencio total, sélo quebrado por la agitacion del follaje, los gritos de
los péjaros riberefios o nocturnos y el continuo bordoneo de los mos-
quitos, mil veces mas insoportable que los gritos mas agudos. Los ha-
bitantes de nuestras ciudades, cuando leen tan comodamente, cerca del
fuego o en el tranquilo santuario de sus gabinetes, un relato de via-
jes, imaginan al protagonista siempre sumido en goces novedosos.
iQué lejos estan de saber lo caros que se pagan esos goces, con cuan-
tas privaciones los compra y de cuanta paciencia, coraje y perseve-
rancia debe armarse para afrontar los disgustos, contrariedades y pe-
ligros de un viaje prolongado, lejos del centro de la civilizacion!
El 3 de mayo parti de regreso a Corrientes, cazando durante
todo el camino. Al mediodia tuve la dicha de encontrar en la Cruz
un buen hombre que comia carne seca, asada.
3 de mayo Me brindé cordialmente parte de su modesta co-
mida. La acepté con tanto mayor gusto, cuan-
to que aun estaba en ayunas; después fui a acostarme en una casa
de Las Ensenadas y al dia siguiente me hallaba temprano en Co-
rrientes.




CapiTuro VII

CORRIENTES. — VIAJE A SAN ROQUE. — CONTINUACION
AL RINCON DE LUNA.

§1
CORRIENTES

L regresar a Corrientes reanudé mis investigaciones por
los alrededores de la ciudad, sin dejar de estudiar las
costumbres de los habitantes. Alld el comienzo de mayo
no constituye, como en Europa, el anuncio de la pri-
mavera; por el contrario, senala una estacion opues-
ta, aquella en que la naturaleza empieza a tomarse el
breve descanso de que goza en los trépicos. Todos los dias veia a al-
gunos arboles despojarse de sus hojas, o a los que no las pierden,
trocar, al detenerse su savia, su verde tierno por
1827 el verde oscuro que caracteriza generalmente, en
Corrientes esa €poca, a las plantas siempre verdes. Los cam-
pos se volvian tristes; ya no se oia el animado
canto de los pajaros innumerables, que otrora cubrieran los matorra-
les cercanos a la ciudad. Dichos huéspedes pasajeros se habian ido a
una zona més cilida, en busca de un alimento que estos lugares ya
no les proporcionaban. Habian sido muy bien sustituidos por pajaros
de latitud mas meridional; pero menos brillantes y mas taciturnos,
éstos mostraban visiblemente que no se encontraban en su casa. Por
otra parte, entre ellos figuraban muchos mas habitantes de los pan-
tanos que de los bosques. Ya ninguna planta florecia; raramente se
veia un insecto o habia que buscarlo con trabajo bajo la corteza de
los drboles. .. Estacién de reposo para la naturaleza americana, qui-
zis; pero, por cierto, estacién muerta para un observador insaciable
como yo.

133
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Pero si el mes de mayo era en aquellos climas época de deca-
dencia material, también lo era de regeneracién politica. Todos los
argentinos recordaban que el 25 de Mayo de 1810 una junta de nue-
ve miembros habia sido la primera en atreverse a lanzar el grito
de libertad, y que este grito, pronto repetido en todo el territorio
con la sugestion de un entusiasmo indescriptible, los habia llevado a
la conquista de su independencia. Cada afio, pues, el menor villorrio
se empefiaba en celebrar este glorioso aniversario. En Corrientes todo
el mundo estaba ocupado: las autoridades, en buscar las diversiones
que ofrecerian al pueblo y el pueblo en concebir qué nuevos place-
res podia esperar de la solicitud de sus jefes, El gobernador quiso di-
ferenciarse de sus predecesores, ofreciendo a sus administrados un es.
pecticulo que al menos tuviera el mérito de la novedad. Se trataba
de la representacion de una tragedia. Muchos hombres, en Corrien-
tes, tenian una idea aproximada de lo que podria ser, porque habian
viajado a Buenos Aires. Entre las mujeres, en cambio, sujetas a una
medida administrativa que les impide salir de la provincia si no
estin casadas, posiblemente mis de cuatro no supiesen de qué se
trataba; por lo que la noticia monopolizaba los espiritus. El teatro
era, desde hacia mas de quince dias, objeto de innumerables discu-
siones entre las cabezas mas asentadas de la provincia, que se pre-
guntaban con ansiedad qué seria el telén. Un francés habia tomado a
su cargo esa parte de la decoracién, pero como nunca habia manejado
un pincel tuvo que abandonar la empresa, transfiriéndosela a un
orfebre indio de la ciudad, quien se arreglé como pudo. La sala fué
hecha de tela, a un lado de la gran plaza y frente al Cabildo; se pa-
recia bastante a esas tiendas que los saltimbanquis alzan en las fe-
rias de Francia. En la parte delantera se alzaban dos anchas pilas-
tras, destinadas simultaneamente a disimular los pasillos y encuadrar
la tela. En cada una figuraba un soldado armado y, en la tela, como
emblema de la repiblica, brillaba un sol que mediria, con sus rayos,
no menos de diez pies de perimetro y cuyo rostro circular, traza-
do a compas, contrastaba por su regularidad geométrica con dos ojos
de proporciones desiguales, y bastante poco fieles, por otra parte, a la
gran ley del nivel... Frente a este artefacto, ringleras de bancos
aguardaban a los espectadores, y al otro lado de la plaza habian ins-
talado un juego de sortija y cucafias.

Por fin llego el dia esperado, anunciado por veintitin cafionazos
que dispara la fnica pieza que defiende el paso del rio, cerca de

la aduana. Las campanas de todas las iglesias

25 de mayo remueven el aire con sus sones discordan-

tes. Los pobladores de la campana afluyen a la
ciudad por todos los caminos. Grandes propietarios con caballos cu-
biertos de plata, indios y esclavos negros, todos obstruyen un mo-
mento las calles con sus equipajes y pronto, tras haberse ubicado en
diversas casas, reaparecen muy ataviados, inundando la plaza. Duran-
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te todo el afio, la policia confisca, en provecho propio, los caballos
de cualquier sujeto que galope; pero este dia todo el mundo tiene
derecho a hacerlo, en un antiguo juego que evoca los primeros tiempos
de la conquista. Dos hombres a caballo, enmascarados, disfrazados
burlescamente y armados de rebenques, tienen derecho a perseguir
a todos los demis jinetes y flagelarlos al darles alcance. Todos los
pobladores, montados en sus mejores animales, gozan provocando la
destreza y celeridad de las mascaras, haciéndose perseguir por ellos
a todo galope, a veces en grupos de mas de doscientos, sea por los
extremos de la plaza, sea en las esquinas donde se apinan de manera
tal que rara vez termina la fiesta sin que haya algunos chicos aplas-
tados o adultos heridos.

Comenzaron las diversiones del dia y, durante ese primer juego
un poco salvaje, en tanto que los pequefios trepan a las cucafias, la
brillante juventud provinciana rodea con sus cabalgaduras a los ar-
bitros del juego de la sortija. jHonor a los buenos vecinos de Co-
rrientes! Mas de treinta corridas costé sacar la primera sortija; por
fin, empero, el sonar de las fanfarrias proclama un primer triunfo.
Entretanto, las autoridades de la ciudad, encabezadas por el goberna-
dor y principales funcionarios de la provincia, se reunian bajo la
galeria del cabildo. También concurrieron numerosas damas y yo mis-
mo habia logrado permiso para acudir. A breves intervalos, la banda
militar ejecutaba valses y contradanzas espafiolas. Se platicaba mu-
cho y la principal galanteria masculina con las damas consistia en
comprar y ofrecerles billetes de loteria que ellas aceptaban sin nin-
glin escripulo, recibiendo luego con gusto los diversos objetos que les
tocaban en suerte. Esta loteria, que se realiza todos los afos, ha sido
concedida a uno de los comerciantes de la ciudad, quien toma de to-
dos sus colegas los premios que la componen, cuyo valor se estima
previamente, en presencia de empleados de la administracién, a fin de
prevenir el fraude. Es uno de los juegos mas gustados por la pobla-
cién, dvidamente entregada a cualquier clase de juego, por otra parte.
Dos indios guaranies, encaramado uno en zancos y el otro con la
cara tiznada de negro, vinieron a divertir a la honorable asamblea,
como verdaderos bufones, y recibieron unas monedas. Uno de ambos,
sobre todo, con salidas mas obscenas que espirituales y con frecuen-
cia acompaiiadas por gestos aun mas indecentes, excitaba constante-
mente la hilaridad general, y por mas que perdiera gran parte de sus
dichos, debido a la jerga medio castellana y medio guarani en que
se expresaba, no dejaba de enrojecer por cuenta de los espectadores
a quienes todavia divertian en Corrientes escenas que no justificaria
la ignorancia ni la groseria de las épocas barbaras.

Al terminar la jornada llegé la hora del especticulo, esperada
con impaciencia por todos, y la multitud se congregé en torno al tea-
tro. Se me quiso instalar en un banco, pero preferi quedar libre y me
ubiqué, junto con varios compatriotas, detrds de las personas sen-



136 Arcipes D’ORBIGNY

tadas, Varias veces pasaron ante la tela, de un pasillo al otro, co-
micos ridiculamente caracterizados, provocando las carcajadas de los
espectadores con gestos aun mids grotescos que sus figuras. La orques-
ta, formada con elementos que facilitaron al efecto varias iglesias,
ejecuté una melodia muy poco adecuada a la ocasién. Por fin remo-
vido, se alzd el telén, no sin varios inconvenientes, y presento a los
dvidos ojos cuatro individuos, tres vestidos con trajes negros y el
otro con uniforme de oficial y presentando armas con su sable. Es-
taban todos cubiertos y en posicion de firmes, con el cuerpo inclinado
hacia el frente. Asi se mantuvieron un momento perfectamente inmg-
viles. Ya me preguntaba lo que harian, cuando la orquesta inici6 el
preludio de la cancién patriética de la Repiiblica Argentina. Enton-
ces los cuatro se quitaron simultineamente sus sombreros, sostenién-
dolos en igual postura, sin mover la cabeza, los ojos ni el cuerpo; lue-
go empezaron a cantar, lo que adverti sélo por los movimientos de
sus labios, pues apenas si mi oido captaba unos sonidos nasales, mas
fanebres que guerreros. Concluido el canto, los cuatro alzaron sus
sombreros, gritando ;Viva la Pairia!, lo que fué enérgicamente co-
reado por los presentes. Se bajé el telon y durante una media hora
los espectadores no tuvieron, para distraer el hastio de otra espera,
otra cosa que la reaparicién de varios bufos y el espectaculo de al-
gunos cohetes, cuyas varitas, lanzadas demasiado perpendicularmente,
estuvieron a punto de matar a muchas personas. Al fin volvié a levan-
tarse el telén y empezd la tragedia. Los cuatro lados de la escena es-
taban flanqueados por sendos soldados vestidos de color rosa. En se-
guida aparecieron un rey y una reina. El rey era joven, bajo y grue-
so, mientras la reina... la reina era un hombre de cincuenta afios,
seco, flaco, més oscuro que el mas moreno de sus conciudadanos y cuya
negra mano contrastaba notablemente con el encaje y la seda que
la cubrian. No he de referirme a su garganta descubierta ni a su
cuello de un grosor mayor que el comin. Después de haberse pa-
seado, durante un rato, abrié la boca, y unos roncos sonidos demos-
traron en exceso que nada femenino habia en su personal. “;Es la
reina!”, se habia gritado por todas partes, al ver que avanzaba esta
rara actriz, y un montén de gente pretendié subir a una tabla colo-
cada junto a mi, para verla mejor; la tabla, aparentemente poco sé-
lida, se rompié bajo su peso y arrastré en su caida a todos sus beu-
pantes; esto produjo, como es de suponer, desorden, gritos, interrup-
cion de la representacion, intervencién policial que queria impedir
que gritaran hasta las victimas del suceso.. Yo estaba muy cer-
ca... Mi condicion de extranjero podia llamar la atencién sobre mi
persona, y crei prudente eclipsarme, pues mis recuerdos de Monte-
video me hacian temer cualquier cuestién con la policia americana.

1 Plancha N° 3.
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La ciudad habia side iluminada con faroles que adornaban los
edificios piublicos y la residencia de las autoridades. Los festejos du-
raron tres dias, aunque poca variacion hubo en las diversiones. Asi
fué que la famosa tragedia, esperada con tanta impaciencia, sirvio
pronto de soporifero al reducido grupo de personas que por deber
o complacencia seguia al gobernador a la funcién.

¢Necesita el lector europeo la apologia de estos detalles relati-
vos a las solemnidades transatlanticas y no los justificara bastante la
especie de parodia de usos y costumbres del viejo mundo, en el te-
rritorio del nuevo?

No fué sin embargo la curiosidad lo que me retuvo en Corrien-
tes durante las fiestas. El corresponsal al que me dirigiera en procura
de fondos, atravesaba un periodo de malos negocios y no pudiendo
entregarme dinero, opt6 por partir al sur de la provincia sin tomar-
se ni siquiera el trabajo de escribirme; de manera que me encon-
traba en situacién tan embarazosa que ya iba a faltarme lo estric-
tamente necesario. Por suerte, varios otros compatriotas —justicia que
me apresuro a hacerles— tuvieron a bien venir en mi ayuda, hasta
que recibiera de Buenos Aires nuevas cartas de crédito, y debo in-
cluso a uno de ellos los medios para emprender una jira por el sur
de la provincia, acompafiando a Parchappe que habia recibido la
mision de levantar el plano de Rineén de Luna.

Aproveché el tiempo restante hasta el dia de la partida, en visi-
tar los alrededores y hacer que los indios jovenes cazaran con cimbra.
Esta cimbra es un arco munido de dos cuerdas entre las cuales, hacia
su centro y sblo hacia su centro, hay un trozo de piel que las une
en forma de presentar, en el espacio aproximado de una pulgada que
las separa, una superficie plana o algo concava, de la que lanza el
cazador una bola de tierra cocida, en lugar de flecha, imprimiéndo-
le fuerza suficiente para aturdir e incluso matar pajaritos. Mil ve-

ces pude ver, ya sea en Corrientes, ya sea en
1827 Bolivia, a hombres y principalmente a nifios que
Corrientes empleaban esta arma con tal destreza que algu-
nos podian responder por lo menos de la mitad
de sus tiros. Otra arma, no menos ingeniosa, les sirve para cazar pa-
jaros grandes. Consiste en tres bolitas de plomo, atadas al extremo
de otras tantas correas unidas. En cuanto el cazador divisa una ban-
dada de cigiienias, patos o aun pajaros aislados, corre hacia ellos, ha-
ciendo girar las bolas sobre su cabeza y lanzandolas sobre la pieza
cuyas alas enlazan por efecto del impulso recibido, en forma que el
pobre animal, detenido en su vuelo, cae a tierra donde lo atrapa el
cazador, En estas regiones donde la caza es tan abundante, la pobla-
cion se la procura con facilidad, pero en cuanto se haya difundido el
uso del fusil, no hay duda de que los pajaros se volverin salvajes y
este Igénerc; de caza caerd en desuso por falta de ocasién de prac-
ticarlo.
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§ 2
VIAJE A SAN ROQUE

Después de haber alquilado una carreta y comprado todas las
provisiones que podian sernos necesarias, tales como bizcocho y carne
seca, Parchappe y yo salimos de Corrientes el

Camino 22 de junio, a eso de las tres de la tarde, diri-
a San Roque  giéndonos en direccion sursudeste. Atravesamos
22 de junio un gran estero, de casi media legua de ancho,

que en cierto modo rodea la ciudad de Corrien-

tes, v hace dificultoso su acceso. No obstante, bastaria para desecarlo
juntar sus aguas con las de un arroyito denominado Sante Rosa, que
desagua en el Parani al extremo sur de la ciudad. Una simple trin-
chera, de cien toesas a lo sumo, bastaria al efecto y seria facil prac-
ticarla en un terreno carente de piedras; aunque previamente habria
que sacar a los habitantes de su apatia habitual, lo que dificilmente se
logre sin provocar grandes cambios en su civilizacion estacionaria.
Este pantano es muy dificil de cruzar. Nuestros caballos tenian agua o
barro hasta el vientre, y el agua verde, que no estaba empero corrom-
pida, ofrecia una superficie sembrada a cada paso de matas de ese
hermoso arbusto de flores rosadas e infundibuliformes, que los gua-
raranies llaman amandi yu-ri, debido a la analogia que encontraron
entre la semilla de esta planta y la del algodén. Al salir del pantano,
el terreno tiene un aspecto completamente dis-

1827 tinto. Se entra en la regién llamada de las lomas,
Camino para diferenciarla del resto de las tierras circun-

a San Roque  dantes, aunque quizd no haya ni veinte pies de
diferencia entre su nivel y el de la charca veci-

na; pero estos términos de comparacion tienen un valor muy relativo,
basado en la mayor o menor uniformidad del suelo. Lindas casitas
aisladas guarecian por todas partes a una humilde familia de agricul-
tores cuyos campos de algodén, cafia de aziicar, mandioca y maiz,
junto con unos animales, alimentan, visten y hasta permiten comer-
ciar un poco, Esta parte de la provincia de Corrientes es la primera
en que la agricultura haya hecho ciertos progresos, aprovechando las
tierras arenosas y fértiles de las lomas. Arboledas de hermoso verde
rodean parcialmente las fincas de cultivo, en tanto que por las afue-
ras las llanuras proximas ya no presentan division alguna. Alli se ve
pastar juntos, animales de distintos propietarios, que identifican su
ganado por la enorme marca que se les imprime en el anca o por
otra sefial aun més barbara, tal como una oreja cortada o hendida,
un trozo colgante del cuero del cuello, etc. Viajamos hasta el anoche:
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cer y luego desatamos los bueyes de nuestra carreta. Se hizo fuego
para asar un modesto pedazo de carne y preparamos nuestras camas.
Mi compafiero de viaje, por ser de mayor edad, puso la suya en la
carreta, y yo me instalé debajo, en el suelo, residencia elegida para
todo el viaje. Al principio, unos mosquitos resolvieron visitarme, pero
¢l fresco de la noche los batié pronto en retirada y me dormi con
suefio tan bueno como sobre el mejor lecho o en el departamento mas
cerrado.

Cuando se viaja nunca se duerme hasta tarde, y menos al aire
libre; de manera que el canto de los pajaros anunciéme la hora de
partir en el momento mismo en que la naturaleza despierta. Se calen-
to agua y mientras nuestros hombres ataban los bueyes y ensillaban
los caballos, tomamos el mate, al uso del pais. Nos hizo falta una
hora de marcha para llegar al monte que bordea un curso de agua
conocido por Riachuelo. El Riachuelo, que sélo tiene una legua na-
vegable en todo su curso, cerca de la desembocadura, y esto sélo
durante las crecientes, nace entre inmensos pantanos poblados de
juncos y situados a treinta leguas al estenordeste de Corrientes, cerca
de las margenes del Parand, en San Antonio. Riega llanos deg dos
a tres leguas de ancho que se cubren de juncos elevados; asi pasa por
Las Ensenadas, que ya he mencionado; luego se interna serpenteando
en la campafia, a través de grandes bosques, hasta echarse en el

Parana, tres leguas mas abajo de Corrientes. En

1827 el lugar en que lo vadeamos, corria sobre un lecho
Camino a de arena y el agua estaba baja; pero durante la
San Roque estacion de las lluvias desborda no menos de

media legua y, entonces, a falta de canoas, se lo
atraviesa en unos cueros que mas tarde habré de describir. Sus orillas
nos mostraban de lejos los macizos redondeados de la palmera coron-
dai, diseminados por lugares fangosos, pues jamas crece en tierra
arenosa, donde es reemplazada por los yatais. La llanura prosiguié
después de nuestro pasaje por el Riachuelo; llanura seca, aunque
cubierta de ganados que pacian tranquilamente en un suelo uniforme,
mostrando solamente a grandes intervalos, arbustos espinosos, carga-
dos de enormes nidos de ruidosas cotorras. Algunos ciervos también
se dejaban ver a la distancia, con numerosas bandas de avestruces
americanos. Dos leguas de marcha, a través de esas tierras uniformes,
nos llevaron a los bosques que orillan la margen del Sombrero,
mucho mas pequefio que el Riachuelo, el cual nace en los pantanos
llamados caiiadas de los Sombreros. Es de notar que la provincia de
Corrientes sélo tiene bosques en los bordes de los cursos de agua
o en medio de los pantanos. Una legua mds alla encontramos el
arroyo del Sombrerito, caudaloso solamente cuando se halla crecido
por las lluvias y entonces tan dificil de pasar como los demas. Segui-
mos atravesando llanuras; pasamos otros dos arroyitos, el Ooma y el
Peguajé, y luego, tras haber cruzado una charca bastante extensa,
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denominada caiieda del Empedrado, hicimos alto junto al riacho
Empedrado, asi llamado por las piedras que cubren su lecho, cerca
de una chacra con cuyos habitantes no tuvimos comunicacion y ni
siquiera dieron muestras de ocuparse de nosotros, especie de ano-
malia moral bastante extraina en un pais por lo general tan hospita-
lario. La uniformidad de los llanos arcillosos que habiamos recorrido
todo el dia por caminos espantosos, no me habia sugerido una idea
muy elevada de la comarca; el tupido bosque de la orilla de los
riachos constituia la dnica interrupcién a su monotonia, y la estacién
muerta del invierno entristecia alin mas su aspecto. Los arbustos de
la llanura, en efecto, habian perdido su habitual verdor y el mismo
follaje de los arboles riberefios habia adquirido una tonalidad oscura.
Encendimos el fuego de rigor y, tras una merienda de viaje, nos
entregamos al reposo.

El 24 de junio estabamos temprano al borde del Empedrado.
Después del Riachuelo, viene a ser uno de los cursos de agua de
mayor caudal en la region. Toma origen entre las extensas canadas
de Maloya, que ocupan todo el centro de la provincia de Corrientes.
Por aquel entonces, estaba bastante bien encauzado en su lecho y sus
aguas bajas y sin corriente rapida, se dirigian lentamente a unirse
con el Parana, quince leguas al sur de Corrientes. Sus bordes estan
agradablemente poblados de arboles de especies diferentes, pero la
orilla correspondiente a la llanura se cubre de esos tristes espinillos,
o acacias espinosas, que caracterizan las tierras arcillosas. Al pasar
este riachuelo adverti abundantes restos de conchas de agua dulce
y sin tener en consideracion el frio penetrante que se sentia, me des-
vesti y eché a la corriente para extraer mariscos. Senti intenso frio,
pero obtuve una hermosa especie de anodonte... y quedé satisfecho.
Volvi a montar, retomando al galope el camino que habia seguido
nuestra pequena caravana, a la cual pronto di alcance.

Poco después el campo parecié extenderse. Nos aproximamos a
la costa del Parand y observamos sus aguas majestuosas que, desde lo
alto de las barrancas, ofrecian un aspecto notablemente imponente. En
aquel paraje el rio esta constelado de islas boscosas cuyo color verde
oscuro, propio de la estacion, contrastaba con el agua tranquila que
reflejaba los rayos solares. Aunque estuviera a mas de doscientas
cincuenta leguas de su desembocadura, su anchura era inmensa. Nuneca
volvia a verlo sin experimentar un renovado deleite e incluso un
sentimiento de admiracién. Europa nada tiene de anilogo en el género
y sus rios mas hermosos vienen a ser delgados arroyos si se los
compara a éste, Sumido en tales reflexiones llegué a la pequeiia
aguada de Pedro Gonzdlez, junto a la cual hicimos alto un momento.
Recogi numerosos ejemplares de conchas fluviales y me dirigi, con
mi companero de viaje, hasta el borde mismo del Parani con el
objeto de examinar la composicion geolégica de las capas que ponian
de manifiesto las escarpadas barrancas de sus mairgenes. Sélo en-
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contré arenas arcillosas llenas de canto rodado, jaspes y agatas. Pues-
tos en marcha bien pronto, abandonamos la orilla del Parana y lle-
gamos al riacho San Lorenzo, que atravesamos. Esta pequefia via de
agua tiene origen, al igual que el Empedrado, en medio de las cafia-
das de la Maloya y no esta bordeada de arboles frondosos. Cruza un
terreno arcilloso, cubierto de pantanos donde se encuentran muy pocas
casas, lo que aumenta la tristeza del campo, que no demord en reani-
marse; de lejos percibimos un poco de sombra a orillas del Ambrosio
y nos detuvimos. Viene este riacho de las charcas vecinas y recibe
ademas en la estacion de las lluvias, el exceso de caudal del San
Lorenzo. Habiamos acampado cerca de una humilde choza sombreada
por un enorme timbg, la que habitaba una pobre familia de agricul-
tores mestizos (de indio y blanco), los cuales nos ofrecieron todo lo
que poseian con tal abandono que no pudimos rechazar el charque
asado que para nosotros sirvieron en su mesa indigente. Tratamos de
indemnizar su sacrificio, pero jcomo es posible pagar hospitalidad
tan desprendida?

Apenas doraba los campos el sol de la mafiana siguiente cuando
ya estabamos en marcha. Cruzamos el Ambrosio, en cuyos bordes
pantanosos estuvo a punto de volear la carreta que contenia nuestros
efectos. Al otro lado, entramos en los grandes bosques que lo rodean.
Seguimos estos bosques hasta una estancia cuyo propietario era cono-
cido de mi compafiero de viaje. Aproveché el alto que hicimos para
preparar la caza de los dias precedentes, y luego proseguimos el
viaje, dejando a nuestro huésped dormir la siesta. La tierra mantenia
su aspecto cenagoso, llena de pajaros riberefios; poco a poco los
pantanos fueron reemplazados por arenas interrumpidas por lagunas
y grupos dispersos de arboles, en el lugar denominado Las Islas, por
la forma que adoptan esos grupos de arboles, siguiendo la costumbre
del pais. Estas formaciones vegetales, siempre situadas junto a lagunas
de agua limpida como el cristal, incitan al viajero a detenerse; fué
lo que hicimos, Alegre y animado por dos o tres ranchos de indios,
el lugar podria en verdad inspirar a nuestros poetas y me produjo
tanto mayor embeleso, cuanto que una linda tarde invernal conferia
a la naturaleza un caricter solemne muy distinto del que la prima-
vera le hubiera impuesto y hasta la temperatura algo baja agregaba
otro encanto a aquellos bosques elevados que parecian haberse con-
gregado en el lugar como por sortilegio, para contraponer su verdor
a las lagunas y cabafas de una campaiia, por otra parte yerma y
arenosa,

Nuestros viveres se habian agotado, al menos en cuanto a la car-
ne desecada que la caza reemplazaba para nosotros, no para nues-
tros servidores, poco entendidos en carnes, que preferian a los manja-
res mas delicados una lonja de tasajo. Al pasar cerca de uno de los
ranchos que he mencionado, advertimos que se habia carneado un
buey. Mandamos a comprar unos pedazos, pero los ocupantes, apa-
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rentemente menos hospitalarios que nuestros dignos huéspedes de la
vispera, se negaron; de manera que tuvimos que limitarnos a comer
los patos que habiamos matado por el camino. Luego nos dedicamos
a renovar las provisiones para el dia siguiente, cosa facilitada por
la presencia de gran cantidad de pajaros atraidos por las lagunas.
Los arbustos secos que cercaban campitos cultivados por los pobla-
dores de las chozas, estaban llenos de apareas o cobayos salvajes,
de lo que hicimos abundante caza. Habiamos establecido nuestro do-
micilio nocturno a apreciable distancia de las casas y estabamos jun-
to al fuego, cuando un muchacho indio vino a vendernos batatas asa-
das al horno. La oferta no podia ser mas oportuna y la aceptamos
con premura. Las batatas constituyen un plato delicioso, del que
nunca me cansé durante mi estadia en Ameérica.

Al dia siguiente seguimos contorneando un trecho las mismas
tierras, encontrando a cada momento limpidas lagunas. El temor de
quedarnos privados de viveres me resolvio a hacer una batida de pa-
tos que se posaban con preferencia en las lagunas de bordes cubier-
tos por juncales, en una de las cuales los veia por millares, al acer-
carme con precaucion, cubierto por un arbusto. En cuanto estuve a
tiro disparé sin apuntar, al monton. Instantaneamente la orilla quedé
sembrada de patos muertos o heridos. Recogi diez y siete y varios
otros se me escaparon, pero ya nuestras provisiones recibian un re-
fuerzo y consideré oportuno no proseguir la caceria, aunque viera
a cada momento nuevas bandadas de patos de diversas especies, ve-
nidos sin duda del sur donde la estacion fria los habia espantado, ya
que los pajaros americanos obedecen las mismas leyes migratorias
que los del polo norte. Pronto desaparecieron las lagunas y los lin-
dos grupos de arboles. El suelo volvié a ser arcilloso y un estero
enorme, conocido por caniada de las cebollas, aparecié ante nosotros,
mostrando sélo una llanura inundada, por todos sus lados, hasta
perderse de vista. Desde los bordes contemplaba, con un sentimien-
to semejante al terror, su triste aspecto, su impresionante uniformi-
dad; pero habia que cruzarlo y entramos en el agua. Nuestros caba-
llos estaban tapados hasta el vientre y a cada paso se hundian en
un lodo blando. A intervalos habia hierbas salidas del seno de las
aguas, que se esmaltaban con la blancura de las garcetas, mientras los
espacios que dejaban libres, aunque muy profundos algunos, se cu-
brian de plantas acuiticas entre las cuales innumerables bandadas de
patos de todas las especies se revolvian con delicia. Nos estremecia
la idea de que tendriamos que cruzar tres leguas de un camino se-
mejante, no sin maldecir la indolencia de los habitantes que no in-
tentan verter aquellas aguas en el Parana, resultado que podria ob-
tenerse mediante un canalito de desagiie de dos a tres leguas de largo,
a lo sumo, que tendria que abrirse en un terreno llano y no pedre-
goso; pero luego pensé que el pais posee muchas tierras excelentes,
que no estin cultivadas ni pobladas de ganados y que, por consi-
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guiente, el drenaje no era de urgencia absoluta para sus actuales
habitantes, por lo que transcurririan unos buenos siglos antes que
el aumento de la poblacién y la escasez de tierra de laboreo hicie-
ran necesaria tal medida. Nubes de patos levantaban vuelo al acer-
carnos, pero ni siquiera se nos ocurrié cazarlos. Nuestra marcha era
muy penosa. Se tendria que haber cumplido largas jornadas entre
pantanos de esa clase, para forjarse una idea justa de las dificul-
tades que se nos oponian. Teniamos que mojarnos o mantener las
piernas recogidas a ambos lados de la montura, posicion imposible
de mantener mucho tiempo. Nuestros caballos pisaban en falso a
cada momento, haciéndonos tambalear; por lo que teniamos que
marchar al paso, de la manera mas fastidiosa. Tras dos leguas de
marcha recién nos hallabamos en el medio y exactamente como en
medio de un lago, sin ver, de tanto en tanto, ante nosotros, sobre el
horizonte, mas que unos arboles dispersos que se dibujaban sobre
una linea uniforme; al este, al ceste... nada. Me imagino el hastio
del viajero que, extraviindose por los arenosos desiertos de Africa,
no vea en perspectiva ningin punto que le indique el término de su
penoso viaje, ningin oasis que le permita concebir la esperanza de
descansar; pero si el aburrimiento lo devora, =i lo agota el ardor del
sol, por lo menos tiene, bajo sus pies, suelo llano y sdlido, en tanto
que, en esos inmensos pantanos que caracterizan el centro de Améri-
ca, durante dias y dias es preciso luchar con el fango y los baches,
antes de tocar un suelo en que pueda asentarse el pie. Por fin, unas
horas mas tarde, llegamos a tierra firme no lejos de los arholes que
habiamos divisado, cerca de un ranche indio abierto a todos los
vientos, que tenia por todo mobiliario, en un rincon, dos cueros va-
cunos que servian de lecho a toda la familia, compuesta por la pareja
y varios hijos de corta edad; en el recinto, el fuego iluminaba a aque-
llos pobres ermitafios, semidesnudos, alegres, con la sonrisa de la
felicidad pintada en rostros abiertos y serenos, sin quejarse de su
suerte. jQuejarse? ;Y de qué se iban a quejar? “;Podian ser des-
graciados? Me decia el duefio de casa... Tenian que comer.” Nos
ofrecieron, con la mayor generosidad, compartir la escasa sombra
que podia dar su techo y nos calentaron agua para mate, que inva-
riablemente me proponia tomar mi compafiero de viaje en cuanto ha-
bia que engafiar un apetito que no siempre habia medios de satis-
facer, Saludando cordialmente con un iltimo adiés a ese humilde
asilo de la indigencia dichosa, no pude dejar de sumirme en medita-
ciones naturalmente inspiradas por aquella familia de las soleda-
des americanas, comparindola a las familias de nuestras capitales
europeas. [Qué contraste, en efecto, entre aquellos laboriosos indios,
satisfechos y contentos de que no les faltara alimento y tantos ociosos
de nuestras ciudades que, gastados en todos los placeres, rodeados de
una apoltronada opulencia, aun estin sumidos en preocupaciones y
tienen voz para quejarse de los rigores que les impone el destino!
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Cerca de esta cabafia se extendia una inmensa cafiada, a cuyo
borde jugaba un grupo de carpinchos aun ajenos al temor. Mas lejos
nos detuvimos cerca de una casa y cenamos. Pronto llegamos al bos.
que que contornea la ribera del riacho Santa Lucia. Alli, entre los
productos de una vegetacion muy variada, observé de cerca, por pri-
mera vez, la palmera conocida en el pais bajo el nombre de corondai.
Nada mas elegante que el follaje en abanico de este arbol; no podia,
pues, cansarme de admirar sus macizos redondos, compuestos por ho-
jas entrecruzadas en todos sentidos. Por entonces, el riacho se re-
ducia a un mero lecho de veinticinco a treinta metros de ancho; pero
durante las crecientes se forma otro lecho que a veces alcanza a un
octavo de legua de ancho, convirtiéndose en un curso de vadeo peli-
groso, sobre todo en una region en que no hay embarcaciones y debe
confiarse la vida a un cuero de buey con los bordes levantados.

El riacho Santa Luecia no nace en la laguna Ibera, como podrian
hacerlo creer los mapas de Azara. Atraviesa diagonalmente toda la
provincia, en la que forma easi una isla triangular. Se forma en el
fondo de los pantanos que ocupan el borde del Parana sobre la fron-
tera de Misiones, cerca del poblado de Barranqueras, a mas de cua-
renta leguas por debajo de Corrientes; se desarrolla en forma de ca-
nada muy ancha, al sursudeste, bordeando las localidades de Caa-
caty, San Antonio y San Roque; se encajona cerca de este altimo;
sigue entonces por un lecho bastante profundo y termina por per-
derse en el Parana, dos leguas por debajo de la localidad de Santa
Lucia, a 29 grados de latitud sur.

Cuando llegamos al borde del riacho, el villorrioc de San Ro-
que se nos aparecié sobre la margen opuesta. Su aspecto nada tenia

de pintoresco: un conjunto de casas cubiertas de

San Roque paja o troncos de palmera, iglesia muy simple,

todo carente de arboles o contando con unos po-
cos frutales que entonces no tenian hojas, pertenecientes a especies
cultivadas en Europa. Era la época correspondiente a nuestro otofio.
En esas comarcas jamas hay albergues; ni siquiera esas casas sin
muebles, abiertas a los viajeros bajo la denominacién de tambos, que
existen en Peri y Bolivia. Por suerte mi compafiero de viaje ya tenia
relaciones en la poblacion y pudo llevarme consigo a una casa. El
reciente recuerdo de nuestro paseo por la cafiada hacia mas nece-
sario un descanso.

Al dia siguiente me presenté al comandante militar del lugar. Es.
taba enfermo. Como francés, se me consideraba necesariamente mé-

dico, de manera que fui consultado acerca de su

1827 enfermedad. En esta oportunidad, asi como en
San Roque muchas otras ulteriores, prescribia unos remedios
27 de junio sencillos que tomados con confianza y ayudados

por la buena constitucion del enfermo, produje-
ron la curacién més perfecta, segiin supe més tarde. Por otra parte,
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fui tanto mejor recibido por cuanto, abstraccion hecha de mi repu-
tacion médica, tenia del gobernador de la provincia recomendaciones
que causaron el mejor efecto del mundo en las autoridades locales.

San Roque se fundo a fines del siglo XVIII. Consta de una gran
plaza alargada, en la cual, segin la costumbre del pais, la iglesia
ocupa longitudinalmente un lado entero, torniandola irregular. Los
otros lados estin rodeados de casas esparcidas y algunas chozas ais-
ladas. La iglesia de San Roque, muy simple, es apenas una casa gran-
de dotada de un campanario de tirantes. El cura de entonces era uno
de esos pobres monjes que el déspota Francia habia retenido en Pa-
raguay por capricho, en calabozos y con grillos, y que por otro ca-
pricho echara sin haber tenido, quizds, mayores razones para expul-
sarlos que las determinantes de su prision.

Mi companero de viaje certificome un hecho que tiempo des-
pués me fué posible verificar: los habitantes de San Roque, asi como
los de todos los otros poblados de la parte meridional de la provin-
cia de Corrientes, carecen de la benevolencia, la franqueza, la simpli-
cidad, que caracterizan a los de Caacaty y de todo el norte de la pro-
vincia; son mas rudos y sobre todo mas jugadores. El amor al juego
esta generalizado en toda América meridional; pero es extremado en
San Roque, pese a las severas prohibiciones del gobernador de la pro-
vincia. No solo de dia se juega, sino también toda la noche; hasta me
mencionaron personas que habian estado jugando varios dias y mno-
ches seguidos. Pude asistir a algunos partidos de monte, en que todo
el talento del jugador consiste en trampear con habilidad. El que
no trampea no sabe jugar, y de ahi disputas, odios de familia... A
menudo, una pobre madre queda con sus hijos sin alimentos, mien-
tras su marido se juega hasta el caballo, Gltima cosa que abandona
un correntino, ya que no sabe caminar. Este vicio reemplaza en Ameé-
rica a la bebida de nuestra Europa. Al respecto, los correntinos son
muy sobrios; jamas vi beodos entre ellos; pero he visto gran nimero
de personas arruinadas por el juego. Observé alld también, por prime-
ra vez, practicarse una costumbre que después hubo de repetirse con
frecuencia en mi presencia; costumbre que parece aliar el fanatismo
de los primeros tiempos del cristianismo a la barbarie del estado sal-
vaje; quiero referirme al velorio. En cuanto muere un nifio de corta
edad, y esto se acababa de producir en una casa del pueblo, un alma
aun sin macula —dicen sus padres—, un éngel, va al cielo. Erigen
un altar doméstico, donde colocan al nifio vestido con esmero y lo
rodean de cirios encendidos, vecinos, amigos e incluso todos los que
se enteran de la noticia, invitados o no, acuden en seguida a la casa
del velorio; extrafios y parientes, indiferentemente, bailan el cielito
¥ demas danzas del pais, beben aguardiente, fuman, toman mate, to-
dos locamente alegres. Asi pasa la noche, en la exaltacion del rego-
cijo. Al dia siguiente se presenta el cura a buscar el cuerpo del nifio
para el entierro, lo que hace escoltado al menos por un violin, como
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algunas bodas risticas de Francia; entonces la madre que la vis.
pera cantara y bailara igual que los demas, recordando por fin que
ha sido madre, se desespera, llora, grita, aturdiendo el villorrio, hasta
que el cansancio y el recuerdo de la noche precedente, extinguen y se-
can sus lagrimas, Estas fiestas congregan, generalmente, a los habitan.
tes de dos leguas a la redonda. Las he visto en Corrientes, las he visto
en el interior de Bolivia; se practican inclusive en Colombia, donde

(;se dara crédito al testimonio de un viajero concienzudo?) se llega

a pedir prestado el cadiver de un parvulo que a menudo pasa de
casa en casa hasta haberse descompuesto. [Monstruosa mescolanza de
supersticion y sensualidad, que desconoce los derechos de la huma-
nidad borrande o pervirtiendo los sentimientos que la propia natura-
leza ha impreso en el fondo del corazén del hombre! Esta costumbre
no se desconoce en Espafia; pero por lo menos es practicada en su
aspecto conmovedor y respetable, que trata de sublimar el dolor
maternal, divinizando su objeto.

A la tarde, dirigiendome a cazar al riacho, atravesaba la plaza
cuando me sorprendié encontrar trazada una serie de caminitos des-
provistos de pasto, de seis pulgadas de anchura, a lo sumo. Los segui,
llegando a un centro del cual irradiaban, bifurcindose en forma tal
que cubrian una superficie circular de méas de cincuenta metros. Era
un inmenso hormiguero, cuyo ancho tendria de tres a cuatro metros.
Cuando el sol brilla con mas fuerza, multitud de hormigas van y vie-
nen por cada sendero, llevando todas trozos de hojas e insectos muer-
tos, hacia el depdsito general. De noche todas vuelven a su albergue
subterrineo, para no reaparecer hasta el dia siguiente, si el tiempo se
lo permite.

Recorri con cuidado los alrededores, dedicandome a la historia
natural, al menos todo lo posible en una estacion tan poco propicia.
Luego nos dispusimos a proseguir el viaje al Rincén de Luna.

§3
CONTINUACION AL RINCON DE LUNA

El 28 de junio, a la siesta, partimos de San Roque, dejando a
sus habitantes muy extraiiados de haberme visto recoger insectos ¥
preparar péjaros, cosas que les hacian decir a

Camino al cada momento que era hechicero o loco. Prime-
Rincén de Luna ramente cruzamos un campo descubierto, sin ar-
28 de junio boles. Una lejana masa azulada, de aspecto nuevo

para mi, se desplegaba ante nosotros, presentin-
donos inmensos bosques de palmeras yatay. A medida que nos apro-
ximabamos, distinguiamos primero las plantas separadas, luego las pe-
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queiias copas que cubrian un tronco delgado; por fin llegamos a las
primeras. Solo las habia visto bajas y achaparradas, en Yayaiti, ca-
mino a Iribicua. Alli las encontré grandes, llenas de vigor, sin que
hubieran sido nunca atormentadas por el hombre. Estaba encantado
con este nuevo género de vegetacion. Por todas partes habia palme-
ras cuyas copas redondeadas, de un verde azulino, se componen de
larzas hojas mas o menos curvadas en forma de surtidor, donde las
vicjas inserciones de las hojas caidas dibujan relieves naturales, en
lineas tortuosas. A medida que avanzabamos, el bosque se espesaba
y ningin otro arbol aparecia mezclado a las palmeras, que siempre
observaba con el mismo gusto. El aspecto de un objeto bello al que
no esté acostumbrada nuestra vista, nos produce una sensacion dificil
de expresar, pero que no deja de ser real; pronto se le agrega la ad-
miracion y un respeto mas profunde por la naturaleza toda se hace
sentir involuntariamente, En medio de esas brillantes palmeras se
ofrecian a nuestra vista, por todas partes, lagunas que anunciaban in-
faliblemente la existencia de un terreno arenoso. Desde la verdura
de sus bordes, sus aguas limpidas permitian ver la arena fina que
tapiza el fondo de esos depositos naturales. Pocos pajaros se mostra-
ban en el lugar, cuyo triste silencio sélo era interrumpido por el
tenue roce de las hojas que acariciaba un dulce céfiro y por el grito
ronco de algunas aves de presa. No era uno de los bosques en que
los pajaros revolotean de flor en flor, dejan oir su alegre canto o
despliegan sus colores brillantes. El invierno habia cambiado por
completo el aspecto del paraje, y lo habia re-

1827 vestido de sus tintes apagados. La naturaleza era
Camino al bella, imponente, pero su misma uniformidad ins-
Rincén de Luna piraba tristeza. Hollando sin cesar un suelo are-
noso, ligeramente ondulado y bastante parecido

a los antiguos médanos fijados que se advierten en muchas costas;
atravesando siempre los mismos bosques de yatay, llegamos a una
casa ocupada por la hija del comandante de San Roque. Esta vi-
vienda situada a poca distancia de las cafiadas del Batel, en medio de
las palmeras, era a la vez finca de agricultura (chacra) y estancia, o
establecimiento para la ecria de ganado. Palmeras derribadas, cuyos
troncos servian de barreras, rodeaban lotes que en enero se plan-
taban de tabaco, pero que en ese entonces estaban en barbecho. Me
gusté mucho la ubicacién de aquella casa. En medio de vastos hos-
ques, varias leguas la separan de cualquier otra morada, reuniendo sin
embargo todas las comodidades usuales en el pais. No pudimos ser
mejor recibidos y, mientras se nos preparaba la comida, Parchappe
¥ yo fuimos a cazar en el palmar; pero mi cosecha de péajaros e in-
sectos no fué todo lo fructifera que habria sido en cualquier otra es-
tacion. Se nos hizo dormir dentro de la casa y no afuera, como habia-
mos sido obligados a hacerlo durante todo el camino, y nos encon-
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tramos muy bien, pues se habia levantado un viento del sur bastante
violento, amenazindonos con una noche muy fria.

El 29 montamos muy temprano a caballo. Anduvimos todavia un
trecho en medio de los bosques de yatay que caracterizan las tierras
arenosas comprendidas entre el rio de Santa Lucia y los pantanos
del rio Batel, siguiendo, con rumbo sursudoeste, una linea de terri-
torio que mediria mas de cincuenta leguas de longitud por un ancho
medio de tres, lo que hace una superficie de mas de ciento cincuenta
leguas, enteramente cubiertas de esta planta monocotiledénea sin mez.
cla de ningin otro vegetal; terrenos igualmente bien caracterizados
por las lagunas que aparecen de trecho en trecho. ;Se encontraria en
Europa una superficie tan grande, ocupada por una vegetacion abso-
lutamente uniforme? Solo los bosques de abetos de las landas de
Burdeos podrian suministrar una idea aproximada; pero éstos cons.
tituyen un producto del arte, en tanto que la floresta que acabo de
describir es completamente natural y desaparecera, probablemente,
cuando la poblacién del pais haya aumentado y despoje este suelo tan
rico de las palmeras que lo cubren actualmente. Pronto abandonamos
las tierras arenosas y al mismo tiempo las palmeras yatay, para al-
canzar las orillas del Batel, cuyos terrenos arcillosos, parcialmente
inundados, estaban cubiertos de hermosas palmeras corondai, disemi-
nadas al borde de una charca. Nos hallibamos en el extremo de un
inmenso juncal, formado por uno de los brazos del rio Batel que en
aquel lugar podra tener cerca de media legua de ancho. Como ha-
biamos despachado un expreso al propietario del Rincon de Luna, si-
tuado entre ambos brazos del rio Batel, se nos esperaba; se descargd,
pues, la carreta, que ahi no habria podido vadear el agua, y como
careciamos de cueros para hacer almadias a fin de cruzar, fui a ca-
zar por la vecindad, mientras se iba a buscarlos. No obstante me alejé
poco ya que esas grandes llanuras de juncos o altos pastos, que los
pobladores llaman pajonales, eran preferidos al monte, como guarida,
por los jaguares y los lugares donde nos hallabamos tenian gran
renombre al respecto.

El rio conocido por el nombre de Batel, y también Bateles, de-
bido a los dos brazos que forma hasta pasado el Rincon de Luna,
nace en las inmensas cafiadas de la laguna Ibera . Se forma con dos
anchos brazos de la laguna que corren paralelamente hacia el sursud-
oeste, direccién general de todos los cursos de agua de la provincia
de Corrientes, luego se unen un poco al sur del paralelo de San Roque
y, encajonandose, sus aguas siguen en la misma direccion hasta que
entran en una gran charca que mezcla su caudal al del rio Corrien-
tes, a unas leguas sobre la confluencia de éste con el Parana, cerca
del grado 30 de latitud sur.

En el lugar por donde habiamos de vadearlo, el Batel estaba cu-

1 fberd viene de i, agua, y berd, brillante, que luce (aguas brillantes). La
palabra pertenece al idioma guarani.
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bierto de juncos altos, en un espacio de aproximadamente un cuarto
de legua de anchura. A pesar de la sequia propia de la estacién, esos
pantanos eran tan profundos que los caballos solo podian cruzar al-
gunas partes a nado, por lo que tuvimos que resolvernos a cruzar
en pelota, nombre que se da en el pais a un cuero seco, cuyos cuatro
lados se levantan y atan juntos. Llegd el cuero que se esperaba y vi
confeccionar el esquife en que tendriamos que embarcarnos. En cuan-
to se termind esa nueva clase de embarcacién, cuyo aspecto hacia
pensar bastante en el papel con que se envuelven los mazapanes en
Francia, se le cargd parte del bagaje; Parchappe embarcé, se até una
correa a un angulo del cuero y el otro extremo fué asido por el con-
ductor, quien, semidesnudo, montaba un caballo en pelo. Al partir
el animal, vi alejarse por el pantano a mi companero de viaje, que
no denotaba el menor temor, veterano ya en el cruce de cursos de
agua mediante este procedimiento. Sélo en la ribera me puse a reco-
rrer los bordes de la canada y ya empezaba a aburrirme el aislamien-
to en ese lugar triste y salvaje, cuando el guia regresd con su cuero.
Le cargaron, con mis fusiles, dos de mis balles y tuve que sentarme
sobre uno; pero en cuanto el caballo perdié pie y, de nuevo a flote,
adverti que el mas leve movimiento podia hacerme naufragar, hubie-
ra preferido mil veces el cruce a caballo. No obstante, el trayecto iba
a durar el tiempo suficiente para acostumbrarme. Este vehiculo nuevo
para mi, no tardo en parecerme tan comodo como otros muchos e in-
cluso me encontraba dispuesto a pasar asi cualquier rio, pese a la
flexibilidad de mi bote que cedia al menor cambio de postura, lo que
me obligaba a permanecer en perfecta inmovilidad. Varias veces, el
hombre que me remolcaba desaparecio bajo el agua, con su cabal-
gadura; pero mi bote sobrenadaba siempre, aunque se deformara de
tal modo que habia terminado por encontrarme en el fondo de una
especie de embudo, donde apenas me podia mover. Tras una hora de
esta extrafia navegacion, toqué sin accidente la otra margen; por des-
gracia estaba tan fangosa que no habia forma de bajar. Se ensilléo un
caballo que me trajeron cerca de la pelota. Monté, pero caballero y ca-
ballo habrian de quedarse en el camino. El caballo cay6 en un pozo
profundo y me arrastré consigo. Al salir del mal paso, mi Ginico dafio
fué haberme empapado de pies a cabeza. Descansamos el tiempo mne-
cesario para cargar nuestros efectos en otra carreta que se nos habia
llevado, y partimos. Nos hallabamos en una especie de casi isla, eu-
bierta de grupos de palmeras corondai, que prestaban animacién a un
llano parcialmente inundado, mezcla de macizos de arboles e inmen-
sas charcas, sitio de jaguares. Pronto entramos al

Rincén de Luna Rincén de Luna! propiamente dicho, cubierto de
hermosos campos de pastos. Ya no teniamos en

1 Esta estancia es llamada asi por su forma embolsada y el nombre de
§u primer duefio.
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torno nuestro tierras inundadas, sino extensas sabanas, arenosas y lo
bastante altas para no temer las inundaciones anuales de la estacion
de las lluvias. No llegamos hasta la noche a la estancia donde resi.
dirfamos. Con regular anticipacién, confusos sonidos llegaban a nues.
tro oido, aumentando su intensidad a medida que nos acercibamos,
hasta hacerse mas distintos y producir un estruendo que no podia
comparar con nada. Casi al llegar, reconoci que se debia atribuirlo
a una reunion de seis mil cabezas de ganado, bueyes, toros y vacas,
encerrados en un inmenso corral donde iban a ser contados al dia si-
guiente, y mugiendo en todas las gamas posibles.

Fuimos bien recibidos en la estancia. Encontramos alli al coman.
dante del acantonamiento de Yaguareté Cora (corral del jaguar), lle
gado con varias otras personas a presidir el recuento de los animales y
lucirse en la marca de novillos y terneras, una de las grandes di-
versiones de los habitantes del pais, que los atrae por lo general sin
salario, de seis a ocho leguas a la redonda, por el s6lo placer de uti-
lizar el lazo y demostrar su habilidad en ese ejercicio, pese a los
riesgos que puedan correr.

Los mugidos incesantes de los animales amontonados unos sobre
los otros, nos privd por completo del reposo nocturno.

Al dia siguiente, avido de conocer los detalles relativos a la ex-
plotacion de una estancia, comencé muy temprano a observarlo todo.

Vi aquella multitud de cabezas hacinadas, be-

30 de junio rreando siempre a mas y mejor. Fuera del gran
cerco del recinto se habia puesto una serie de

postes dispuestos en forma de triangulo con el vértice contra el cerco,
de manera que los animales salieran por un lugar tan estrecho que sélo
los dejase pasar de a uno, a fin de hacer mas facil el recuento. Llegd
la hora en que debian empezar los trabajos del dia. El comandante
de Yaguareté Cora se ubics a un lado de la salida, junto con varios
estancieros, para contar los animales mayores de un afio; del otro,
varias personas contaban los terneros menores de esta edad. Se abrid
la estrecha salida y los animales empezaron a salir, cosa que hicie-
ron espontaneamente, durante un tiempo prolongado; pero en cuan-
to no se sintieron apretujados, rehusaban hacerlo. Entonces diez o
doce jinetes entraron y rodeaban el ganado por pequefios grupos que
arreaban hacia la salida, forzandolos a franquearla; pero a menudo,
espantados por los mugidos de esa reunion fortuita, los animales se
les escapaban, corriendo sin rumbo por el corral y profiriendo mu-
gidos también ellos. Un buey viejo, mas experimentado, estuvo ha-
ciendo durante largo rato un manejo singular que resulté muy itil
a los hombres que desempefiaban aquel menester. Habia salido del
recinto seguido por muchos otros, y volvia a entrar y salir sin cesar,
llevando tras si, cada vez, cierto nimero de sus compaiieros. Al verle
repetir la maniobra, me preguntaba si semejante conducta no signifi-
caria algo més que instinto... La operacién se prolongé hasta el
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atardecer. Tenia la cabeza cansada por el tremendo ruido que habia
soportado toda la jornada. Hay que figurarse, en efecto, la baraiinda
causada por seis mil corniipetos amontonados, sin comer, en el mismo
Jugar: toros mugientes que libraban sangrientos combates por la po-
sesion de las vaquillonas; asustadas vaquillonas mugiendo a su vez
sin poder escapar; terneros separados de sus madres, que las llama-
ban con agudos gritos; vacas inquietas por sus terneros que no po-
dian encontrar... Ruido ya infernal, seguramente; pero que lo fué
mucho més cuando el potrero quedé semivacio, porque entonces con
frecuencia las crias estaban adentro y sus madres afuera y muchas
vacas acometian con furor los postes del cerco, para tratar de unirse
a los terneros. A medida que salia el ganado, varios hombres a ca-
ballo formaban a su alrededor un gran circulo o redeo, en el campo,
para impedirles dispersarse. De lejos se veia a estos hombres, siem-
pre galopando, envolverlos y obligarlos a quedarse en el lugar; pero
a medida que los animales que salian se precipitaban mugiendo al
grueso del rebafio, gradualmente acrecido, los guardianes tenian que
extenderse de mas en mas; de manera que una superficie de casi
una legua fué pronto cubierta de cabezas, lo que daba a todo el es-
tablecimiento un ruidoso aspecto de vida. Los mugidos de tantos ani-
males, los gritos de los jinetes, todo me parecia novedoso; todo era
espectaculo para mi; mas mi satisfecha curiosidad no me libré de un
sentimiento de tristeza que me acosé durante toda la velada. Como
al dia siguiente tendria lugar otra ceremonia, la de marcar el ga-
nado, se hizo entrar de nuevo en el corral a todos. Esperaba impa-
ciente la oportunidad de completar mis observaciones acerca de la
economia de las estancias.

El 1° de julio, todos los vecinos atraidos por la hierra (marca
de ganado) estaban a caballo, dispuestos unos a enlazar, otros a re-
tener un pequeiio nimero de animales cerca del lugar donde se mar-
caria. Quince o diez y seis hombres de a pie, con sus lazos, se pre-
paraban a enlazar por las patas los animales destinados a ser marca-
dos, operacién llamada pialar en el pais. Muchos marcadores calen-
taban los hierros que tienen las marcas de los distintos propietarios,
y finalmente varios otros hombres estaban ahi, encargados de mante-
ner quietos a los animales durante la faena y castrar los toros jéve-
nes. Se hizo salir del potrero un nimero escaso de animales, entre
los cuales eligieron los jinetes a los que aun no habian sido mar-
cados; luego, obligindolos a huir con sus gritos y golpes de lazo,
los perseguian a todo galope... Ya he descrito en parte este pro-
cedimiento. Asi lanzado, el jinete hace girar el lazo sobre su cabeza
y cuando se considera a tiro despide la correa que rodea con su nudo
corredizo los cuernos del animal. Al mismo tiempo frena su caballo y
le hace presentar el flanco al toro enlazado. Este, detenido del gol-
pe en plena carrera, cae por lo general por efecto del mismo cho-
que, en tanto que el caballo se dobla en sentido contrario para re-
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gistir mejor. Mugiendo, el toro gira alrededor del hombre tratando
de escapar, pero es initil; el jinete tiene buen cuidado de oponerle
siempre el flanco del caballo y mantener tenso el lazo, a fin de no
ser desmontado por las terribles sacudidas que le imprime el ani-
mal; maniobra cuyo peligro es facilmente concebible. No obstan-
te, el toro, cada vez mas irritado, se agita y brinca. Hombres de a
pie tratan entonces de enlazarle las patas traseras y al lograrlo se de-
jan arrastrar hasta que la accién del lazo, combinandose con la pro-
pia, haga caer al animal vencido. Por otra parte, con frecuencia re-
ciben a tal fin ayuda de otros hombres, que como ellos trabajan a pie,
tirando de costado al animal, por la cola que asen sin temor a las
rodadas; asi obtienen forzosamente su caida; luego los mismos hom-
bres lo mantienen tendido e inmévil, aguantindolo por los cuernos
unos y por la cola otros; otros, en fin, oprimiéndolo con todo el peso
de sus cuerpos; mientras tanto el marcador acude con su hierro en-
rojecido, se lo aplica en el anca, en medio del costillar o en el lomo,
seglin la costumbre de su respectivo propietario, sin dejarse impre-
sionar por los mugidos del animal ni por los esfuerzos que hace por
zafarse. Esta marca tiene generalmente la inicial del propietario, or-
nada de florones destinados a diferenciarla de todas las que se le
podrian asemejar; y, en cada provincia, los pobladores de la cam-
pana, cuya memoria estd enriquecida por estos signos, los distinguen
hasta de lejos, con extraordinaria sagacidad. Pero, independientemen-
te de esta marca, existe otra, mas cruel, consistente en mutilar al ani-
mal en alguna parte del cuerpo o la cabeza. Esta marca, en el Rin-
cén de Luna, es un trozo de la mamella, que el marcador le saca
con su cuchillo, en forma que penda ostensiblemente, en cuanto haya
cicatrizado la herida. Terminada la operacién se soltaban las terne-
ras; no asi los toros que debian pasar por otra no menos dolorosa,
la castracién, consistente en extraerle los testiculos, el cordén y todo...
Luego se levanta furioso el animal; a menudo trata de lanzarse so-
bre quienes acaban de mutilarle; pero éstos, que ponen gran sangre
fria en su trabajo, eluden el peligro con ligereza extrema, obligando
al animal. con golpes de lazo, a alejarse. Los marcadores estin con-
tinuamente expuestos a la muerte, lo que no les impide reirse de
los riesgos inherentes a sus actividades, cuyo ejercicio constituye para
ellos el mayor placer y que muchas veces practican sin otro interés
que el de mostrar su destreza. El comandante de Yaguareté Cora des-
plegaba, con el lazo sobre todo, una habilidad realmente sorprendente.
Montando un caballo ligero, hecho a esa especie de justas y perfec-
tamente secundado por él, raramente marraba a su animal. Las ope-
raciones duraron seis dias consecutivos, sin que los campeones se
cansaran de ese ejercicio un poco barbaro. Es verdad que incesantes
fiestas contribuian a quebrar su monotonia. Por lo comiin se reserva
para tales ocasiones el novillo o mas bien la vaca méas gorda, pues
es preferida ésta a aquél.
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A la tarde, cansado de ver sufrir tantas pobres bestias, parti a
visitar el brazo del Batel. Por el camino sélo encontré bandadas de
palomas, de las que maté mas de doce de un tiro, tan proximas esta-
ban unas de otras. Si América septentrional es rica en pajaros de
esta especie, las porciones australes de América meridional no los
poseen en menor cantidad, sobre todo la Patagonia, donde en invierno
sus bandadas forman una nube sobre el horizonte. El brazo del Batel
que habia ido a ver no estaba arbolado en sus margenes; presenta sdlo
un ancho pantano cubierto de juncos, de donde le viene el nombre
de estero que le da la poblacion,

Esta planicie verde, uniforme, que se agita y ondula al menor vien-
to, como las de la superficie del mar, también ofrece, de lejos y cuan-
do el tiempo esta en calma, el aspecto de un inmenso prado per-
fectamente horizontal, que la vista abarca con esfuerzo, para perci-
bir las tierras de la ribera opuesta; singular variedad de formas que
a cada paso presentan los desiertos de los continentes modernos y aun
en estado mnatural, pero que en vano se buscaria actualmente en nues-
tra vieja Europa, demasiado civilizada. Tras haber recorrido las ori-
llas de la charca hasta una casita o puesto de estancia, distante mas
de tres leguas de la estancia misma, regresé a aquel escenario de
intrepidez, destreza y sangre.

El Rincon de Luna esta casi en el centro de la provincia de Co-
rrientes, hacia el este, como ya lo he dicho; consta de una lengua de
tierra, comprendida entre ambos brazos del Batel, que la circunscri-
ben por completo, sin dejarle otra salida, amén del camino que
habia tomado para volver, que una abierta cerca de su extremo norte.
Seducidos por la facilidad de vigilar los animales puestos en un
lugar tan bien dotado al respecto, los jesuitas habian establecido una
estancia que su expulsion hizo caer en poder del gobierno espafiol.
La liberacién del pais se convirti6 después en dominio provincial y
la provincia la habia vendido a una sociedad de comerciantes o gran-
des propietarios de Buenos Aires, que querian organizar alli una gran
estancia y criar mucho ganado. Finalmente, esta sociedad habia en-
comendado a Parchappe el levantamiento de su plano topogrifico;
a esta altima circunstancia debi el encontrarme en compafia de ese
amigo en el Rineén de Luna. que en razén de hallarse tan retirado
quizas nunca hubiera conocido.

El Rincon de Luna tiene mas de veinte leguas de longitud; pero
su anchura se limita a una legua en ciertas partes y a menos ain en
otras. Por toda habitacién tiene una estancia, sus distintos puestos
¥ una capillita, construida en tiempos de los jesuitas, cuyas estancias
cubrian todas las costas del Iberd. Esta estancia tenia un gerente o
mayordomo, en cuya casa residiamos. El Rincon de Luna depende
de la comandancia de Yaguareté Cori, cuyo nombre denota clara-
mente que en esa parte de la provincia es donde mas abundan aque-
llos terribles animales, atraidos por los numerosos llanos cubiertos
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de juncales, los grupitos de arboles y la proximidad de los inmen.
sos esteros de Ibera, lugares frecuentados por grandes ciervos y mul-
titud de carpinchos, alimentos habituales del jaguar.

Antes de proseguir con otro asunto, creo que debo proporcionar
a mis lectores, en detalle, la descripcion de una estancia de la pro-
vincia de Corrientes, a fin de constatar con ellos, cuando entremos
juntos en las inmensas pampas, las diversas modificaciones que alli
sufren los establecimientos del ramol. Ya se sabe que una estancia
es el lugar donde se crian animales; pero aun no se pudo formar
un juicio del conjunto de tales establecimientos, principales empre-
sas de los propietarios que habitan las porciones australes de Amé-
rica del Sur. En los alrededores de Buenos Aires estas estancias tie-
nen a veces treinta o cuarenta mil cabezas de ganado, distribuidas en
diversos rebafios, La del Rincon de Luna, que voy a describir como
modelo de las estancias de la provincia de Corrientes, solo poseia seis
mil vacas, bueyes y toros, sin contar los animales de otra especie, como
caballos, en nimero de doscientos aproximadamente, y unos ochocien-
tos a mil lanares. La casa se componia de tres cuerpos de edificios:
uno que servia de vivienda al duefio; otro que servia de cocina y
alojamiento al personal, en invierno (porque durante la estacion
de los mosquitos, estos iltimos duermen sobre una inmensa ramada
hecha de troncos de palmera cortados en dos); y el tercero, que ser-
via para almacenar las pieles y sebo. En todas las regiones arbola-
das se construye alrededor de las casas enormes recintos (corrales),
por lo general de forma redonda y hechos con postes clavados en el
suelo. Los del Rincén de Luna eran de troncos de palmera cortados
en dos y perfectamente alineados. Dos sobre todo eran lo bastante vas-
tos como para contener, uno a seis mil corniipetos y el otro a todos
los caballos de la finca. Los otros corrales debian encerrar las ovejas.
En Buenos Aires se les rodea de fosos profundos que también prote-
gen las estancias de las incursiones indias. Se emplean ya sea para
reunir de tiempo en tiempo el ganado para impedirle que se vuelva
del todo salvaje, ya sea para facilitar su recuento y marcado, como
se acaba de verlo. Los caballos son encerrados en su corral con ma-
yor frecuencia. Aparte de su casa central, cada estancia estd provista
de numerosos puestos, entre los que se distribuyen los animales cuan-
do son muy numerosos o si no con el objeto especial de dispersarlos
sobre una mayor superficie de terreno, para que puedan pastar con
mas facilidad. Entre el ganado que se cria en las estancias, las yeguas
se consideran al solo efecto de suministrar los caballos indispensables a
las necesidades del establecimiento. No se las estima objeto de co-
mercio; y solo cuando su niimero se hace excesivo, se las mata para

1 Debo a la amabilidad del sefior Parchappe informaciones adicionales
acerca de las estancias, fruto de su larga experiencia del pais y que, me atrevo
a esperarlo, dejaran poca cosa por decir al respecto.
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desollarlas y vender su cuero; de manera que sin ningin escriipulo,
inclusive durante la estacion de los mosquitos, se les corta la cola
para vender la crin. La educacién de los corniipetos, asi como la de
los caballos, estd absolutamente librada a la naturaleza; y si no
se los juntara de tarde en tarde en los corrales, a fin de separar
los que se quiere vender o sacrificar, o para impedirles alejarse en
exceso y franquear los linderos del propietario, podria decirse que son
del todo salvajes. Hay que distinguir, no obstante, las vacas que
se atan para ordefiar y que son amansadas al efecto. Sus terneros
participan naturalmente de su mansedumbre. Estos animales se lla-
man tamberos, del término tambol; es decir, que estin amansados,
para distinguirlos de los demas, llamados cerreros. Entre los prime-
ros es que se elige, por lo comiin, los toros para hacer bueyes de la-
bor; pero por lo demis viven como los otros y pacen todo el afio en
los campos, sin conocer jamas el establo, igual que los caballos. Las
vacas que han de suministrar leche a la finca también se eligen entre
los tamberos. No se dejan ordefar sin sus crias, como sucede con las
de Francia, Para que den su leche se ata el ternero a un poste, cerca
de la estancia; luego se deja libre a la madre, que va a pastar con los
demas animales, pero vuelve a su ternero en horas determinadas, cuan-
do la leche la apura. Entonces se la ata, a veces; y mientras la eria
mama de un lado se la ordefia por el otro; pero si el ternero muere
la vaca cesa de dar leche; lo que se debe, sin duda, a que no se la
haya acostumbrado a seguir dindola, pues una colonia de escoce-
ses, establecida cerca de Buenos Aires, ha logrado sacar de las va-
cas el mismo provecho que en Europa. Los correntinos pretenden que
ello es imposible y encuentran muy extrafio que nuestras vacas den
leche sin tener sus terneros.

Por lo general, la vaca que acompana al rebafio pare por pri-
mera vez a los dos o tres afios y después cada afio. Cuando le llega
el momento de hacerlo en el campo, va a desembarazarse de su carga
en algin lugar solitario, luego la esconde tras una mata de pasto y
vuelve al rebafio, dejandola, pero sin abandenarla, pues si por ca-
sualidad se la lleva al corral el mismo dia, se la ve volver, sin equi-
vocarse, a su escondrijo, a cualquier distancia que se encuentre, y pro-
seguir su manejo hasta que el ternero tenga fuerza suficiente para
seguirla, lo que sucede unos dias més tarde. En las provincias bosco-
sas, a veces sucede que las vacas pierdan el rastro de su escondite
¥ que el jaguar aproveche la circunstancia para devorar los terneros
aislados; por lo que los peones espian a las vacas que estin por
tener cria y, en cuanto lo hacen, juntan sus terneros con la masa del
rebafio, También se ha visto, cada tanto tiempo, vacas que paren por
primera vez y toman odio a su cria, dejandola morir de inanicién,
pero esto nunca sucede cuando tienen leche porque entonces sienten

——————
I Derivado del quichua tampu, que quiere decir albergue, hosteria, etc.
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necesidad de amamantarla. Hay otras vacas que no pueden ser fe-
cundadas, las que llaman machorras. Se las emplea a veces en los
mismos trabajos que los bueyes. La mayor parte de las vacas comien-
zan a tener cria por el mes de agosto y prosiguen hasta pasado ene-
ro. Algunas, las menos, paren en invierno; por esto siempre se cuen-
ta el ganado a fin del invierno o al empezar la primavera, para no
incluir terneros demasiado jovenes y porque la estacion es mas ade-
cuada para castrar y marcar, sin contar con que entonces casi no se
ven esas moscas carniceras que, en paises calidos, depositan sus hue-
vos en las llagas vivas y causan la muerte de muchos animales. Es,
pues, en la primavera de cada afio que todo propietario sabra cuanto
aumentaron sus riquezas; lo que le induce a no omitir nada para
dar todo el brillo posible a la fiesta de la hierra, que atrae a su finca
a todo el vecindario.

La marca es uno de los titulos de propiedad que mas se respe-
tan y el uso autoriza a su propietario a apoderarse, en cualquier lugar
que los encuentre, de los animales que tengan la suya; asi, el extran-
jero demasiado confiado que compra un caballo, robado por lo ge-
neral, corre el riesgo de quedar a pie, si su desgracia quiere que lo
encuentre el duefio del animal. Es una prueba por la cual pasaron
casi todos, y yo como tantos otros: y si el pobre viajero no obtiene
que el propietario le permita conservar su caballo hasta la primera
parada, se ve precisado a ganarla a pie, con la montura al hombro;
vejamen por el cual en vano reclamaria la intervencion de la justi-
cia. Para enajenar un animal se le imprime por segunda vez la mis-
ma marca, sea junto a la primera, sea del lado opuesto; es lo que
se llama contramarca.

Como dijimos, se castra el toro a cierta edad sin reservar mas
que la cantidad necesaria a la reproduccién. El toro castrado se de-
nomina nrovillo, aplicindose el nombre de buey al toro manso y des-
tinado al trabajo. Se sabe que el animal adquiere con la castracion
una corpulencia mucho més fuerte y formas que le asemejan tan-
to mas a la vaca, cuanto mas joven haya sufrido la operacién. Los
toros castrados después de los dos o tres afios, conservan siempre el
cuello mas grueso y formas mas de macho. También el trabajo aumen-
ta la talla y fuerzas de los animales; pues los novillos son siempre
mas finos y menos anchos de ancas que los bueyes propiamente di-
chos. La manera de domar un novillo es bastante simple. Se ata un
novillo con un buey viejo; el primero comienza por corcovear, salta
¥ quiere romperlo todo; pero poco a poco toma los nuevos modales
y termina por seguir al buey viejo en todo. Unos meses bastan para
domar el novillo mas salvaje; pero a veces resulta mucho mas dificil
reducir a los que nacieron en el campo y vivieron alli constantemente.

Los novillos constituyen la riqueza de una estancia; ellos son los
que se lleva en rebafios, para hacer carne salada, a los mercados de
la ciudad o a Buenos Aires, en los saladeros, que mas tarde tendré
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ocasion de describir; son ellos también los que tienen un cuero mas
valioso. Rara vez se mata los toros y nadie se deshace de las vacas
hasta que su vejez agote o merme su fecundidad. Es bastante comiin
en las estancias ver a los animales distribuirse y clasificarse natu-
ralmente: los bueyes de trabajo y las vacas lecheras forman asi re-
bafio aparte, mezclindose raramente a los demas animales salvajes,
o cerreros, y entre los primeros, novillos, vacas y toros pacen cada
cual por su lado. Sélo en la época del amor los toros buscan a las
vacas y se las disputan en terribles combates. En el pais donde vagan
en inmensos rebafios salvajes, como las que encontrara por el centro
de América, en la vasta provincia de Moxos, al llegar a sus dos o
tres afos de edad los toros se separan de vacas y terneros, viven ais-
lados, se vuelven furiosos y constituyen un peligro para el wiajero
que ose acercarse a sus hordas errantes.

Los corniipetos y caballos se vinculan notablemente al suelo de
su nacimiento o al que habitaron mucho tiempo; asi, cuando se los
ha hecho viajar, aun en distancias que alcancen a treinta o cuarenta
leguas, con frecuencia se escapan y por si mismos vuelven a su primer
habitaculo, que los nativos llaman querencia. Los bueyes siempre es-
tan dispuestos a regresar a la querencia, por lo que carreteros y bo-
yeros deban ejercer sobre ellos una activa vigilancia, a fin de impe-
dirlo. Se habla de bueyes que retornaron solos de Salta a Corrientes,
teniendo que haber recorrido un trayecto de mas de doscientas leguas
vy atravesar el Parand, entre muchos otros rios. Este instinto tan fuerte
en los animales hace muy dificil lograr que olviden el suelo natal y
se acostumbren a una nueva residencia, lo que no puede alcanzarse
sino a costa de largos y asiduos cuidados. Se advierte que los rebafios
trasladados a nuevas estancias, pacen durante largo tiempo apartados
de los otros, a los que se incorporan muy gradualmente; y que ence-
rrados con ellos en el corral, por la noche, también hacen rancho
aparte y duermen sin mezclarse.

En sus diversas razas, los animales presentan varias importantes
variedades. Entre ellas, es notable sobre todo la que tiene el hocico
achatado y muy corto, por lo que se la denomina fiata. Su cabeza
tiene la mitad del tamafio que la de los demas y el extremo del hocico
es levantado, como el del dogo, lo que le da un aspecto repulsivo.
También existe una variedad llamada mocha, completamente carente
de cuernos, cosa que desfigura mucho al animal. Otra tiene la corna-
menta muy larga y casi derecha. A estas vacas las llaman chilenas,
sin duda porque las primeras que se vieran en el pais procedian de
Chile. Las hay, en fin, de talla muy pequefia, como las de la Baja
Bretafia, llamadas por consiguiente enanas. La poblacién tiene asimis-
mo, tanto para caballos como para corniipetos, gran nimero de nom-
bres, mediante los cuales identifican sus distintos colores y matices.

Los productos de las estancias, tal como lo indica el objeto de
estos establecimientos, son la carne y despojos de los animales; es
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decir, su cuero, sebo, grasa y cuernos, y finalmente, aunque sélo en
Buenos Aires y las Pampas, los huesos, que se emplean como com-
bustible en los hornos de ladrillos, jabonerias, etc.; pues aun no se
les ha ocurrido exportarlos a Europa, donde con _segurldad hallarian
otras aplicaciones. Cerca de Buenos Aires, los animales se venden a
los saladeros; en Corrientes los venden en el mercado, donde se con-
vierten en charque o tasajo, carne seca, preparado de diver595 modos.
Por lo general se corta en lonjas pequenas que luego se _e’xtlen(‘len en
cuerdas, al aire libre, para desecarlas, sin otra preparacion. Sin em-
bargo, para el comercio y sobre todo en la vecindad de Buenos Aires,
tras haber separado los huesos de la carne, se la corta en trozos,
abriéndolos luego con un cuchillo. Al quedar reducidos a largas re-
banadas, de varios decimetros de ancho y menos de un dedo de espe-
sor, se las espolvorea con sal molida, se ponen en prensa durante una
noche y al dia siguiente se las expone al sol, sobre cuerdas, como
ropa. Dos o tres dias de verano bastan para desecar la carne, que pue-
de, asi, conservarse largo tiempo, no siendo susceptible de corrom-
perse; s6lo la humedad o pequefios insectos pueden deteriorarla. Esta
manera de preparar la carne es muy ventajosa en un pais donde se
hacen largos viajes sin encontrar albergues y donde las gentes pobres,
que s6lo se alimentan de carne y rara vez carnean, carecen de otro
medio de asegurar su subsistencia. Tal es, sin duda, el procedimiento
empleado por los antiguos bucaneros.

Para desecar los cueros, se abre en su contorno una serie de ori-
ficios en los cuales se introducen estacas, las que se fijan en el suelo
en forma que mantengan el cuero estirado, con el pelo hacia abajo,
a cinco o seis centimetros del suelo. Tres o cuatro dias de sol de ve-
rano alcanzan a secarlos por completo; se les cortan entonces todas
las porciones salientes; se los pliega longitudinalmente por el medio,
con el pelo hacia afuera y se ponen en prensa. En el campo los cueros
se venden generalmente por pieza, a comerciantes que hacen recorri-
das para adquirirlos; pero cerca de los puertos se venden al peso y,
en Buenos Aires, en fardos de treinta y cinco libras espafiolas de peso,
cada uno. La poblacién consume gran niimero de cueros para su uso
particular: para hacer sacos, cestos y baiiles, para cubrir sus carretas,
y sustituyendo a nuestras carretillas, para transportar a distancias
cortas toda clase de bultos; los emplean a modo de tela para sus ca-
tres; para hacer sus colchones, sus jergones, en la campafia, acostan-
dosg sobre unos cueros en un rincén del rancho; en fin, los cortan en
lonjas y correas de todo tamafio, para hacer riendas, lazos y boleado-
ras, y los aplican a todos los usos que damos a la cuerda, el hilo, el
pxol.m, etc. Casi podria decirse que no hay trabajo mecéanico en el cual
no intervengan para algo, pues son muy habiles para sacarles partido.
Los _cortan con maravillosa destreza; saben descarnarlos, depilarlos,
suavizarlos, dividirlos en tiras muy finas y delgadas, trenzarlos de mil
modos, todo esto sin otro instrumento que su cuchillo. Cuando un
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cuero debe ser cortado o aplicado a algiin uso de los que acabo de
enumerar, en lugar de hacerlo secar, conservandole su forma natural,
se lo estira en todos sentidos hasta darle una forma casi cuadrada. Se
obtiene asi lo que llaman en el pais cueros redondos. También se
aprovecha el cuero fresco, cortado en tiras, para usos mAas groseros;
por ejemplo, para atar las piezas del armazén de una casa del campo;
para fijar los tablones o el envarillado de las paredes, cuyos intersti-
cios deben luego llenarse de tierra, e incluso para atar los postes que
forman los corrales, en los lugares donde no se teme a los zorros, ya
que en los demas, como ser en la Patagonia, al devorar las tiras, éstos
harian inatil el trabajo.

Se hace secar el sebo mesentérico en cuerdas, como la carne. En
ese estado se lleva a Buenos Aires, se corta en pedacitos para derre-
tirlo y verterlo en barriles. A veces se omite fundirlo y no se hace
més que apilarlo apretadamente en los barriles, hasta que forme una
masa compacta. Asi se conserva muy bien durante varios meses. La
grasa se funde y recoge en vejigas o tripas gruesas, en las que se la
lleva a los mercados de las ciudades. La poblacién la emplea exclu-
sivamente en la cocina, con gran aficién; la prodiga en todos sus gui-
sos de carne, cuyos trozos nadan en un bafio de grasa que tragan por
cucharadas, sin mostrarse nunca incémodos, y lejos de sacar la que
sobrenada el cocido de sus ollas, le agregan mas cuando la carne les
parece un poco magra o quieren agasajar especialmente a sus invita-
dos. Las porciones mas grasosas del animal son las preferidas y un
asado les parece mejor si la grasa apenas deja ver sus partes carnosas.
He visto gente pobre que no disponia de grasa, sustituirla por sebo
sin la menor repugnancia. Como la grasa que se consume siempre esta
mezclada con algo de sebo y las vejigas o tripas que le sirven de en-
vase rara vez se limpian con cuidado, su uso se hace a veces desagra-
dable a los extranjeros, poco hechos a esa cocina; pero hay que acos-
tumbrarse.

En todo esto consiste la riqueza de las estancias de la provincia.
Constituyen la especulacién mas facil y sobre todo mas segura. Como
los pastos cubren el pais, los animales se multiplican con extraordi-
naria facilidad y suelen dar hasta un rendimiento del cincuenta por
ciento anual. Esta clase de empresa requiere tan poco capital que
viene a ser, por decirlo asi, el Ginico negocio de Corrientes.

Los habitantes tienen poco escriipulo en robar el ganado de sus
vecinos, sin por ello, quizas en razén del caricter pacifico de sus ha-
bitos, llevar la rapifia al extremo que alcanza en Buenos Aires, donde
robar animales y robarlos en pleno dia, bajo los mismos ojos de sus
duefios, es una gracia para los gauchos. La mayor parte de los obreros
empleados en las estancias del pais no cobran salarios; reciben alimen-
tacion y vestimenta. Solo los extranjeros les pagan, a razén de seis
pesos —treinta francos— por mes. Es verdad que estos obreros tra-
bajan poco; fuera del tiempo de la hierra no tienen otras obligaciones
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que llevar los caballos al corral, recorrer el campo a caballo y a
veces juntar los rebafios. El juego es su principal ocupacién. Se paga
algo mejor al capataz, que los dirige y vigila, y esta sometido a las
érdenes del mayordomo, el cual organiza en grande todas las opera.
ciones que componen esta clase de empresas. Unas raices de mandioca
serian un lujo para esos obreros que solo comen carne, si bien la con.
sumen en cantidades extraordinarias, Generalmente la comen asada o
hervida con un poco de sal; pero prefieren siempre el asado y casi
todo el tiempo que no emplean en jugar se les ve dedicados a asar carne
o tripa gruesa, que les gusta mucho, sea ensartandola en un palo cla-
vado verticalmente en el suelo, sea extendiéndola sobre las brasas, y
sin otro alifio que rasparle ligeramente con el cuchillo lo mas grueso
de las cenizas que se le pegan durante la coccion. El pan, siempre y
en todas partes muy escaso, se sustituye a veces con queso, comido
como accesorio de la carne. También es comiin que sélo en las estan-
zuelas se tomen el trabajo de hacer queso, que resulta siempre agrio
y poco sabroso; pero los nativos corrigen estos defectos tostandolo al
fuego, con lo que se vuelve pasable. Hacen poca manteca, llegéndola a
preparar a veces con queso, y como se la vende en vejigas, igual que
la grasa, toma un sabor bastante ingrato.

En los establecimientos que no cuentan mas de dos mil cabezas
de ganado se acostumbra llevarlo todas las tardes al corral o, al me-
nos, juntarlo en una sola tropa, cerca de las casas, y se lo cuida a
caballo, hasta que se haya acostado. Como los corniipetos no se ali-
mentan durante la noche, se tiene la seguridad de que no habran de
levantarse hasta el amanecer para ganar el campo. Se ha observado
que los animales acostumbrados a este régimen engordan mas que los
que viven en libertad completa, y no es raro verlos, a la siesta, acer-
carse por si mismos al lugar donde suelen pasar la noche. De que los
runiiantes no acostumbren pacer de noche resulta aue consumen mu-
cho menos pasto que los solipedos; la experiencia que en el pais se
tiene al respecto es que, en condiciones iguales, hace falta mucho me-
nos espacio para criar vacunos que equinos, Ademas, aquéllos son
menos exigentes en materia de forrajes; lo que les importa, sobre todo,
es que el agua se encuentre en abundancia a su alcance. Las tierras
bien regadas tienen, pues, un valor infinitamente superior a las demas
y esto es lo primero que se tiene en cuenta al instalar una estancia.
Otro objeto importante para la prosperidad del ganado es la sal, que
abunda en toda la provincia de Buenos Aires pero falta en Corrientes.
Por consiguiente, los pocos lugares en que existen salitrales tienen
gran ventaja sobre los que no los tienen. Alli se produce una carne
mucho mas sabrosa y los animales engordan con mayor facilidad. Este
hecho, capital para la agricultura y que me fué demostrado en las
regiones de América que pude visitar, donde el suelo esta tal cual lo
constituyera la naturaleza, no seria quizas tan facil de establecer en
Europa, donde todos los campos son cubiertos anualmente de abonos
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ue renuevan su energia productiva, En las provincias de Corrientes
v Entre Rios, donde generalmente el terreno no es salado, se ve que
los animales buscan tales lugares, denominados barreros, con un ins-
tinto peculiar, ya al borde de una barranca, ya inclusive en medio del
bosque, adonde acuden sin cesar para lamer avidamente las eflores-
cencias salinas. Continuamente frecuentan asi los terrenos salados,
condicién que basta para atraerlos desde gran distancia hacia los lu-
gares en que saben que hay sal, Para suplir la falta, en Corrientes asi
como en ciertas partes de la repiblica del Alto Peri, se entierra sal
cerca de los parajes adonde se quiere atraer el ganado, dandose sal,
alli mismo, a los caballes y mulas.

La sequia que a veces asuela las estancias de la provincia de
Buenos Aires, no es de temer en las de Corrientes, debido a las aguas
que las rodean; pero desde hace unos afios se padece otro azote. Una
enfermedad llamada mancha, aniloga al carbén de Francia, ha pro-
ducido grandes pérdidas a los propietarios. Este mal consiste en un
botén o pustula que crece rapidamente, tomando un color negruzco.
La zona afectada se inflama; esta hinchazon se propaga a los miem-
bros, y el animal atacado perece en dos o tres dias. La enfermedad
parece ser contagiosa y los nativos que la contrajeron al curar a sus
animales, se la sanan a veces por la cauterizacién del tumor; pero es
raro que se salven. Ha llevado la desolacién a las estancias. Se observé
que la mortalidad aumenta en razén directa de la elevacion de la
temperatura, pues los habitantes del sur fueron menos afectados por
la epidemia y en Buenos Aires solo se la conoce por las noticias que
suministran los pobladores del norte,

Queria recorrer con cuidado los alrededores de la estancia y prin-
cipalmente estudiar en detalle todo lo que se relacionara con el Rincon
de Luna, cuya geografia es absolutamente desconocida; para lograrlo
no tenia mas que acompafar a Parchappe en sus levantamientos topo-
graficos, Una primera salida me permitié conocer las margenes arbo-
ladas del brazo norte del Batel. Pasé junto a varias lagunas pobladas
de juncos, donde maté numerosos pajaros interesantes, y llegué a los
bosques que bordean la ribera. Los gritos roncos de los monos grito-
nes me anunciaron su presencia, en una espesura circunscripta como
una isla. Entré, y entré solo, sin cuidarme de los jaguares tan comu-
nes en esos lugares, habiendo prohibido a mi servidor que me si-
guiera,

Pronto adverti, en medio de la espesura, en la cima de un gran
timhé, tres monos: un macho de hermoso color negro, una hembra
Y su cria, sentados en gruesas ramas. Apenas hube disparado, el ma-
cho, que habia herido, comenzé a proferir su grito ronco y desagra-
dable, coreado por los otros, a rechinar los dientes, a orinarse de
miedo e incluso a seguir haciéndose pis mientras saltaba de una rama
a otra, Prevenido, felizmente, de lo que podia ocurrir, no estaba aba-
Jo. El herido se colgé por la cola de otra rama y se quedé en esta
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posicién. Tiré sucesivamente sobre los otres. El pequeno, herido de
muerte, cay6; pero sus padres, apenas alcanzados, se quedaron en el
arbol. La madre, que sangraba en abundancia, parecié tomar una hoja
sin duda con la intencién de restafar la sangre; pero un segundo dis-
paro hizo initil la operacién., Cayo a su vez y tuve que volver a tirar
para derribar el macho, que habia herido primero. Luego los arrastré
fuera del bosque, entregandolos para que los llevaran a la estancia,
donde habia establecido mi cuartel general de preparaciones. Prosegui
mi excursién y recorri el bosque de palmeras corondai, que tenia un
aspecto encantador; fueron, sin embargo, la causa de que volviera sin
pantalones porque sus espinas ganchudas hicieron tiras de los mios,
cosa que después me ocurriera casi en cada exploracion, [y feliz de
mi cuando no dejaba ademas, en los bosques, unos jirones de carne,
volviendo todo ensangrentado a mi cubil! Son éstos apenas gajes del
oficio. En efecto, sentirse noches enteras devorado por los mosquitos;
correr a cada momento el riesgo de perderse en ciénagas; verse cons-
tantemente expuesto a caer entre las garras de los jaguares; todas
estas molestias, todos estos peligros y tantos otros, no sé por qué son
vistos a menudo con indiferencia por los mismos que resultan sus
beneficiarios, lejos de tener en cuenta al viajero y su abnegacién por
el interés cientifico, en correrias siempre tan azarosas y con frecuen-
cia fatales.

Algo mis lejos encontré un caballo muerto por un jaguar la noche
precedente. El lugar en que habian luchado estaba ensangrentado y
el jaguar habia arrastrado su victima a mds de veinticinco pasos, sin
duda para devorarla con mas comodidad, entre altos pastos, cruzando
el borde de una laguna. Ya le habia comido todo el pecho y el cuero
del pobre animal estaba por todas partes surcado profundamente por
sus garras. Siempre se ha menoscabado, como con gusto, la fuerza del
tigre americano. Por el contrario, a menudo obtuve pruebas de que
este animal es de los mas vigorosos y puede arrastrar un caballo a
apreciable distancia. Con frecuencia se los encuentra a mas de cien
metros del escenario de su combate, lo que parecerd tanto mas extra-
ordinario si se considera que sélo reculando arrastra la presa, asién-
dola con los dientes y haciendo fuerza con las patas, operacién que
supone un extraordinario desarrollo de energia muscular. Quedé un
rato sumido en contemplacién silenciosa, ante el cadaver del pobre
caballo, no sin pensar que un género de muerte muy parecido me
estuviera acaso reservado; pero arrancandome, en fin, a esas ideas
gratuitamente ligubres, prosegui mi recorrida. Iba con el mayordomo
que prudentemente me dejaba adelantarme un buen trecho, y galo-
pabu entre largos pastos en persecucién de un ave de presa que por
primera vez veia, cuando de pronto, en el momento que estaba mads
desprevenido, mi caballo se espantd, hizo un esguince de diez pasos
y me lanzé al suelo, al lado de un objeto amarillo que distinguia muy
imperfectamente, tomandolo por un jaguar. Por suerte no era sino uno
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de esos hormigueros en forma de monticulo elevado, tan comunes
aquellas regiones y cuyo color se asemeja perfectamente al del jaguar
que asusta a las cabalgaduras que ya fueran perseguidas alguna vez
por este animal; de modo que para evitar ser desmontado en tales
ocasiones, debe estarse al tanto de dicho defecto, comiin a casi todos
los caballos de Corrientes. El mio habia salido al galope y mi com-
paiiero, nada tranquilo, se disponia a emprender la retirada, creyén-
dome caido sobre un jaguar. Sin embargo di6 alcance a mi caballo y
me lo trajo, en cuanto me vié de pie. Me rei del incidente, prometién-
dome desconfiar de los caballos pajareros, como los llama la pobla-
cion, y sobre todo no adelantarme en lugares poblados por bestias
feroces; promesa que ya me habia hecho y que sin duda volveria a
formularme, con seguridad; ;pero la tuve en cuenta alguna vez? ;Y
no me hara cometer constantes imprudencias el deseo de aumentar
mis tesoros?

Al margen del Rincén propiamente dicho, o lengua de tierra
comprendida entre los dos brazos del Batel, las inmensas cafiadas que
alla representaban al rio forman varios islotes o casi islas, también
denominadas Rineén. Una nueva salida me llevé a una de ellas, el
Rincén de San Luis, sobre el brazo norte del Batel, y cuya entrada
dista cuatro leguas de la estancia. Tras haber atravesado algunos mon-
tes de palmeras corondai, llegué al borde del Batel, en el lugar donde
esta separado del Rincén de San Luis, que viene a ser una verdadera
isla, por pantanos de menos anchura. Al principio el pasaje era arci-
lloso y observamos que estaba todo cubierto por huellas de jaguares
de distintas edades. Para que hubiera tantas y tan recientes, debia ser
el camino que habitualmente los llevara del Rincon de San Luis a
tierra firme, para dar caza a los animales. De cualquier manera atra-
vesamos Ja charca, bastante ancha y sobre todo apreciablemente pro-
funda, y al otro lado seguimos viendo los mismos rastros de yagua-
reté. Los que nos acompafnaban no estaban muy tranquiles. Todos ri-
valizaban en referir hazanas del tirano del nuevo mundo y, entre los
relatos, que el miedo de los narradores seguramente condimentaba
con algo de maravilla, recogi un hecho que de ser cierto ha de parecer
bastante singular. Dos chicos de una estancia que recorrian el campo
montados en un caballo, cuya montura tenia atado un lazo, como es
costumbre, encontraron un jaguar dormido. Uno de ellos propuso al
otro que lo esperara sin desmontar, mientras él iria a poner muy sua-
vemente el lazo al cuello del animal, para atraparlo. Dicho y hecho.
Uno contiene el caballo, corre el otro al jaguar, le pone el lazo, vuelve,
monta y partiendo a todo galope los dos pequefios héroes enlazan la
bestia y la arrastran en triunfo hasta la estancia, durante mas de una
legua, ;Qué debe sorprender mas, en este episodio: la temeridad de
los parvulos o su ignorancia del peligro? Me inclinaria por lo iltimo,
Porque ;qué ser razonable se pondria de tal modo y sin necesidad
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entre las garras de un jaguar dormido, que puede despertarse en un
instante?

Como Parchappe tenia que levantar el plano del Rincén, nues-
tros servidores, pese a su repugnancia, debian recorrer con nosotros
todo su perimetro. El interior se halla cubierto de terrenos arcillosos,
sobre los cuales han crecido bosques de la acacia espinillo. Por el
camino encontré una gran culebra que no pude matar porque se es-
condié en un agujero que a no dudarlo era su refugio. En aquel lu-
gar salvaje efectué una caceria bastante fructifera; pude matar, por
primera vez, esa especie de ara azul, que los guaranies llaman araraca.
Ciertas hermosas especies de insectos también vinieron a aumentar mi
coleccion entomologica. No vi ningiin jaguar, pero sus huellas visibles
a cada momento denotaban su abundancia en esos parajes que posi-
blemente les sirvieran de vivienda diurna. El Rineén de San Luis es
aproximadamente triangular, ubicado en medio de los esteros; su su-
perficie esta cubierta de bosques que en las porciones mas secas silo
presentan espinillos dispersos, entonces despojados de sus hojas. En
torno a esos bosques, al borde de aquellas aguas, crecen también es-
parcidas las palmeras corondai. El terreno es arcilloso y la estacion
no contribuia a alegrar el ambiente donde todo inspiraba tristeza,
tanto por su estado agreste como por el silencio de muerte que reinaba;
sin pesar, pues, abandoné el Rincén de San Luis, aunque tenia la
seguridad de que jamaés volveria a verlo.

En la confluencia de los dos brazos del Batel aun existen, rodea-
das de juncales, dos lenguas de tierra que se comunican con la tierra
firme; conocida una bajo el nombre de Rincén de Valingo, y la otra
por el de Rincén de Cabrera. La entrada del primer rincon esta a
cinco leguas de la estancia. Para tener tiempo de conocerlo partimos
muy temprano y llegamos de una galopada. Me encontré con las mis-
mas tierras que habia en el de San Luis. Bajé de mi caballo, di las
riendas a mi sirviente y me interné solo en el bosque, a pesar de las
observaciones de Parchappe y del mismo servidor, quien se negara a
seguirme; pero bien pronto renuncié a mi proyecto y me uni a ellos
porque un jaguar que apareciera cerca de mi, saliendo de un mato-
rral, y se alejara lentamente, me habia hecho pensar en mi impru-
dencia. Hasta muy tarde, a la hora de cenar, no gané el campamento.
En campafa, nuestra comida se componia de un trozo de carne gue
se asaba y comia sin mayor ceremonia. Los dias precedentes habiamos
tenido la suerte de encontrar agua; pero, aunque rodeados de cafadas,
en éste nos fué imposible obtenerla porque no se la podia alcanzar
sin correr el riesgo de perderse entre los juncos que impedian su
acceso,

La sequia era muy intensa, por lo que no encontramos agua en
el extremo del Rincon de Valingo, donde habiamos parado a cenar.
Ello me hacia protestar, pues tenia mucha sed, euando un indio que
formaba parte de nuestro grupo se eché a reir, alejése un instante ¥
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volvié con mi taza de viaje llena de agua pura y limpida. Le pregunté
donde habia podido encontrarla, en las tierras resecas que nos rodea-
ban. Me mostré una planta espinosa, de largas hojas, cuyo conjunto
semeja un caliz alargado, que conserva en todo tiempo el agua de las
lluvias. Ante mi corté la raiz y las espinas de la extremidad de las
hojas, vertiéndome otra taza que contenia una sola planta. Di gracias
a la Providencia que, atenta a las necesidades del hombre, pusiera
en los desiertos aridos este vegetal bienhechor al que luego tantas ve-
ces he debido, con seguridad, librarme de sucumbir a la angustia de
una sed devoradora, durante mis exploraciones aventuradas por los
paises mas salvajes. Esta planta que los espaiioles llaman cardo y los
guaranies ecaravuatd es una especie del género tilandsia, de los bota-
nicos. Regresé ya muy tarde a la estancia, sin haber visto todo lo que
deseara; por esto volvi al mismo lugar uno de los dias siguientes,
solo para cazar.

En aquella parte sudoeste del Rincon de Luna no me quedaba
sino el Rincén de Cabrera por visitar. No quise partir antes de haberlo
conocido. En consecuencia, acompaiié a Parchappe en esa salida que
fué de las mas prolongadas, pues el Rineon distaba gran trecho de
la estancia. Dejé que la caravana se adelantara hacia el interior de
esa casi isla y me detuve sélo para cazar; pero cuando quise unirme
a los demas perdi su rastro galopando por los claros a fin de darles
alcance y, aun en ayunas, tuve que resolverme a pasarme de comida
ya que los demis llevaban los viveres para toda la jornada. Langui-
decia de hambre, preocupado por la idea de encontrarlos. Unos frutos
de cactus, de gusto amargo, engafiaron mal que bien mi estémago,
pero el hambre que se hacia sentir me atormentaba mas tarde y sin
embargo no lo pude saciar hasta el anochecer, después de haber hecho
mas de diez y siete leguas a caballo,

Desde mi llegada a la estancia no habia permanecido ocioso un
solo instante. Dedicaba los dias enteros a recorrer el pais o a preparar
las piezas recogidas en mis giras, cosa ésta que no era muy agradable;
pero era el tnico para todo y forzado a recoger, observar y preparar,
sucesivamente, era menester dedicarse a ello de dia e inclusive de no-
che, cuando el dia no era suficiente. Dispuesta mi partida, aun quise
ir a dibujar las palmeras corondai y hacerme cortar unos troncos con
destino al museo. El corazon de esta palmera no me parecié tener
sabor desagradable, pero la poblacién no lo come, a pesar de haberse
antes alimentado abundantemente con el corazon de las palmeras ya-
tay, debido a las guerras, carestia de animales o cualesquiera otras
causas,

El 12 de julio, después de haber pasado trece dias en la estancia,
me disponia a dejarla para recorrer la porcién nordeste del Rincon

de Luna, Cargamos nuestros efectos en una carreta

12 de julio que expedimos a la Capilla donde iriamos a pasar

la noche y partimos de la estancia no sin haber
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agradecido la hospitalidad de sus ocupantes. Nos dirigimos hacia el
brazo sur del Batel, que seguimos todo el dia, haciendo sélo un alte
al mediodia, cerca de una casa de indios aislada en el campo, donde
recibimos una de las acogidas mas cordiales. Bastante temprano llega-
mos a la capilla, en la que otrora residiera el jesuita encargado de la
regencia del lugar. Esta capilla es muy pequena y se halla rodeada
de ocho o nueve casas. Como siempre, la del cura era la mas linda del
pueblo y daba a un hermoso monte de durazneros y naranjos. El cura
vivia con gran sencillez, como buen eremita, con una gobernanta y
varios ninos, realizando, en cierto modo, la fibula de la rata que se
retirara del mundo. Obtuvimos permiso para acostarnos en el corre-
dor y el cura nos di6 de comer lo mejor que pudo. Al empezar la
noche, molesto por la cadencia monétona de un ruido que oia venir
de bajo tierra, a intervalos, busqué su causa junto a unos monticulos
de arena echados hacia afuera, como lo hace nuestro topo europeo.
Adverti que estos monticulos se comunicaban por conductos subterra-
neos en los que vivia el animal que dejaba oir aquella misica. Lo
aceché largo rato con cuidado y pude matarlo en el momento en que
apareci6 a la entrada de su cueva. Era un animal de piel sedosa, pa-
riente de la rata y de su talla. Los guaranies lo llaman anguya-tuti?.
Al dia siguiente proseguimos nuestro camino, siguiendo la mis-

ma orilla que la vispera, pero el viento recrudecié tanto que nos vimos
obligados a hacer alto, después de haber estado dos

13 de julio o tres veces a punto de ser derribados de nuestras
cabalgaduras. Un especticulo nuevo para mi se des

arrollaba sobre la margen opuesta del Batel, a nuestra vista. El fuego
cubria todo el campo y el viento llevaba a lo lejos las llamas y tor-
bellinos de un humo negro. Un bosque de palmeras corondai habia
sido ganado por el fuego que devoraba sus hojas secas y las hacia
arder con impresionantes restallidos, mientras trepaba a la cima de
los &rboles, que convertia en antorchas encendidas y brillantes, sobre
el suelo ya ennegrecido. Mas de dos leguas de terreno estaban carbo-
nizadas, lo que deparaba una visién impresionante, si bien triste. Nu-
bes de aves de presa de diversas especies se cernian en el aire, profi-
riendo agudos gritos y disputandose, en aquel escenario de muerte, al
pobre animal escapado por casualidad a la furia del incendio. El mas
avido y audaz de todos, el carancho, llegaba hasta atrapar, en medio
de las cenizas ardientes, los pequefios cuadripedos y reptiles chamus-
cados; en tanto que el cernicalo, menos osado, planeaba lentamente a
cierta distancia y el riapido haleén cruzaba en distintas direcciones,
listo para asir al vuelo al timido gorrién, envuelto por torrentes de
humo y llamas en el momento que acaso buscara pacificamente, entre
las gramineas resecas, un alimento que el incendio habria de arreba-

1 Especie del género tenomis.
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tarle. Como un rio salido de madre, el fuego invadia rdpidamente el
campo, sembrando por doquiera el terror, Qué contraste! A un lado
del Batel, nubes de humo oscureciendo la atmdsfera, gritos de pajaros,
crepitacion de las llamas, toda la naturaleza en confusién y espanto,
constituian la viva imagen de una furiosa tempestad; en la margen
donde nos hallibamos, todo estaba en perfecta calma; la campifia
apacible, iluminada por un sol brillante; grandes llanos de grami-
neas ondulando a merced del viento y reproduciendo con bastante fide-
lidad las graciosas oscilaciones de un mar levemente agitado; cuadro
en verdad sublime que contemplaba con admiracién y del cual no
pude desprenderme sin pesar, para proseguir mi ruta.

El alto de la tarde fué de los mas agradables. Una sefiora de edad,
propietaria de una estanzuela, nos recibié con mucha gentileza. En
cuanto hubimos llegado se apresuro a ofrecernos cigarros y mate,
esforzandose para sernos agradable. Puso a contribucién su despensa
y nos hizo un favor aun mayor, consistente en mandarnos preparar
una cama para cada uno, cosa que no se hace en todas partes, pues
generalmente hay que dormir afuera.

El 14 de julio atravesamos el espacio comprendido entre ambos
brazos del Batel, por un sitio en que el terreno podria tener mas de

una legua de ancho. La casa de un agricultor se al-

14 de julio zaba junto al pasaje. Nos bastaron unos instantes

para recorrer las cercanias que nada tenian de no-

table, pues s6lo mostraban unos grupos de arboles aislados en la lla-
nura, En aquel paraje el Batel tiene comparativamente escasa anchura,
razén por la cual se hizo pasar por alli el camino que lo cruza, unien-
do sus dos brazos al Yaguareté Cora. Franqueamos uno de esos bra-
zos, entonces poco profundo, y los seguimos algin trecho entre bos-
ques de palmera corondai pronto reemplazadas por tierras arenosas,
cubiertas por espesos montes de palmeras yatay. Nos hallibamos entre
el rio Batel y la margen del Santa Lucia, en las tierras notables donde
crece el yatay. En medio de aquellos montes se extiende un estero
que tiene varias leguas de largo y sigue el rumbo

Rio de nornoreste. Como en general sucede con todas las
Santa Lucia masas de agua en la provincia, el estero nos impu-

so un gran rodeo para doblar uno de sus extremos,

¥ proseguimos siguiéndolo en medio de los palmares cuyo aspecto, que
empezaba a serme familiar, sin dejar de encontrarlo imponente y gra-
cioso, ya no producia en mi la impresién de admiracién estitica que
habia experimentado al verlos por primera vez. Recibimos albergue
€N una casa que unia los caracteres de estancia y establecimiento agri-
cola. Su propietario fué muy amable y llevé sus buenos oficios al
punto de mandar a sus servidores que cazaran para mi, en el campo;
pero después de haber esperado initilmente el resultado de su cace-
Tia, yo mismo obtuve un resultado mucho mas satisfactorio que el
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suyo. En lugar de perseguir los ciervos quizas hayan ido a alguna cass
vecina para jugar su partido de monte.

No lejos de aquella casa, agradablemente emplazada entre las
palmeras, se ofrecia a nuestra vista un obstiaculo bastante pintoresco,
cosa rara en un pais tan uniformemente liso. Hacia la izquierda, sohre
una pendiente muy suave, se dibujaba una pequefia finca, simple ca-
bafia cubierta de hojas de palma, rodeada de varios corrales; todo
recientemente construido a expensas de las palmeras agrupadas en la
loma, que parecian abrirse de intento para acoger esta humilde mo-
rada. A la derecha habia un grupo de arboles, contrastando por el
tinte oscuro de su eterno follaje, con las palmeras de un verde azu-
lado. Esta arboleda se componia de distintos ejemplares, en medio de
los cuales se erguian grandes ficus denominados guapohu por los gua-
ranies, y la brillante palmera pindo, de copa liviana que sobresalia
graciosamente sobre los demas arboles. En primer plano se extendia
un terreno que habia sido recientemente despojado de yatay a fin de
edificar una casa de la cual sblo se habia levantado el armazon;: a la
espera de que estuviera terminada, sus futuros propietarios vivian en
una carreta. Entre esos tres puntos se desplegaba la napa de aguas
claras de un gran lago uniforme como un espejo, sin que un soplo de
viento turbara su tranquilidad. Alli nos detuvimos; mi compaiiero de
viaje tom6 una vistal. Un poco mas lejos la comarca cambié sibita-
mente de aspecto. Un espectdculo de devastacién atraia las miradas
hacia todos los extremos. El campo habia sido quemado la vispera, a
no dudarlo, y todo anunciaba la muerte. Las palmeras habian perdido
sus verdes ornamentos; un amarillo negruzco sustituia su vivido tinte,
tan agradable a la vista. Todos los pajaros habian huido de esta escena
de tristeza, con excepcion de algunos caranchos e iribiis que aun lo
recorrian en busca de cadaveres a medio consumir por el fuego. Por
suerte, las llamas se habian detenido a dos leguas de alli. Al atardecer
llegamos a una finca situada en el lugar que llaman Pasto Reito, donde
Parchappe debia hacer alto para tomar unas medidas del terreno. El
propietario en cuya casa paramos era un amante de la buena vida que
nos recibié con los brazos abiertos, como todos los propietarios rura-
les, mostrandose con nosotros extremadamente atento. Dificil seria ex-
presar la franqueza y cordial lealtad con que los habitantes de la cam-
pana correntina acogen a los extranjeros. Han conservado los habitos
hospitalarios que caracterizaban a los espafioles antes de las guerras
por la independencia, porque en aquellos parajes la guerra, ese azote
de las virtudes sociales, no ha dejado rastros de su paso; pero en
cuanto la civilizacion haya ganado esos campos aun virgenes, habra
que temer la desaparicion de todos estos modales, asi como ya des
aparecieron en la costa; habra que temer que el egoismo y la falsedad

1 Planchas de vistas, N* 4.
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extiendan un dia su funesto imperio, inclusive en el interior de esas
selvas, que actualmente son pacificas moradas de pobladores aun mas
pacificus.

Ocho dias pasé en Pasto Reito, observandolo todo, viendo todo,
en lo mas espeso de los montes, al borde de los esteros, en el fondo
de las lagunas y riachos; interrogando sucesivamente a toda la natu-
raleza para formarme una idea completa del pais. Al dia siguiente de

mi llegada fui a cazar a un bosque enorme que
15 de julio bordea un inmenso estero. Maté varios monos y
guacamayos; también observé las diversas edades
de las palmeras; sentia un placer indescriptible en internarme hasta el
fondo de las arboledas mas espesas, desafiando espinas y jaguares para
contemplar la naturaleza virgen que resplandecia con todo su fulgor.
Admiraba esos arboles enormes, aparentemente tan viejos como el
mundo; aquellos elegantes pindos, de tronco recto y esbelto, corona-
do por un penacho cuya forma graciosa y follaje tan leve y de un
hermoso verde, contrastaban con el oscuro verdor del timbé! de copa
redonda, ubicado al lado del gigantesco lapacho? entonces despro-
visto de sus hojas, en medio de otros arboles siempre verdes, recor-
dando en aquellos bosques, por su desnudez, el invierno de nuestra
Europa. Por todas partes crecia multitud de hermosos helechos, de
hojas simétricamente recortadas, y el modesto capillaire, cuyas hojas
livianas se encorvan humildemente hacia el suelo. Ya no se oian las
alegres canciones de las tijeretas, el arrullo de la torcaza, los silbidos
de las urracas, ni las explosiones de voz de los casidos, momentanea-
mente reemplazados por el canto de unos tangaras y el grito de los
guacamayos, siempre duro e inarménico. Esta soledad agreste me gusta-
ba y érame grato disfrutarla solo. En semejantes sitios, en efecto, todo
habla al alma, dejandole una impresién melancélica que me placia alen-
tar porque me llevaba dulcemente al recuerdo de la patria, siempre tan
grato al viajero, que le hace vivir tanto de los bienes que ha tenido
como de los que espera y lo sostiene en su peregrinacion. Con gran
frecuencia me internaba en el bosque completamente solo para no ser
distraido a cada momento por los temores pueriles de mi servidor,
quien, miedoso por temperamento, siempre me describia con tanta elo-
cuencia los peligros anejos a esta clase de paseos que a veces érame
imposible dejar de prestarle atencién.

Otras investigaciones, no menos fructiferas, me llevaron a los
montes inundados que bordean el riacho Santa Lucia. En una de esas
salidas encontré un magnifico jabiri; le tiré, quebrandole un ala. Tan
grande como yo, el animal me hizo frente y, haciendo tabletear rapi-
damente, una contra la otra, sus dos enormes mandibulas, como para

1 Especie del género acacia. )
2 Gran especie de la familia de las bignoniéceas muy comiin en las orillas
del Parana.
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intimidarme, defendiase con bravura. La lucha se prolongé por un
rato, hasta que logré atraparle el pico; desde ese momento quedé iner.
me y pude aduefiarme de €l. En otra exploracion por el mismo lugar,
adonde sélo me dirigia de tarde porque pasaba las mafanas prepa-
rando la caza de los dias precedentes, até mi caballo a un arbol al
llegar, internandome a pie en la espesura; pero como nada nuevo
encontraba en ese bosque pronto pasé a otro, de la vecindad. La tarde
avanzaba rdpidamente y habia escasa claridad. En el segundo monte
senti un momento de inquietud; oia cerca de mi los pasos de varios
animales y rechinamientos de dientes que no me tranquilizaban nada
y me hicieron pensar en que toda mi defensa se reducia a un fusil
de poco calibre, cargado con plomo, y un sable corto. No me sentia
con fuerza para inquirir la causa de aquellos ruidos, tanto mas cuanto
suponia que se trataba de un rebafo de pecaris, o jabalies americanos,
a los que no es siempre prudente atacar salvo que pueda uno subirse
a un arbol, después de haberles hecho fuego, so pena de ser impla-
cablemente destrozado. Ya no habia nada que observar, pues la noche
comenzaba a extender sus velos y se sabe que cerca de los trépicos el
crepiisculo es muy leve. Consideré prudente regresar. Los rugidos le-
janos de los jaguares me movieron a precipitarme en mi espantado
caballo. Monté, pero durante el camino su miedo fué en aumento;
todo le echaba sombra; a cada momento enderezaba las orejas, negin-
dose a avanzar si no era a espolazos. Me hallaba rodeado de pastos
muy elevados y, mas experimentado que yo, parece que realmente ha-
bia sentido la presencia de algin animal peligroso, porque apenas
traspuestos los pastos altos se calmé, llevindome de un galope a
la casa.

Hacia unos dias que me interesaba un perro usado como guardian,
conductor y hasta pastor de una majada de mas de cien ovejas, Todas
las mananas al despuntar el dia, hacia salir los lanares del corral y

_los conducia al campo, a lugares donde pudieran pastar. Habialo se-
guido en su camino y le veia cuidar su rebafio, sin permitir nunca que
una oveja se apartara de las demais; si habia corderitos recién nacidos
les dedicaba un cuidado del todo paternal defendiéndolos de las aco-
metidas de los halcones y sobre todo de los caranchos, aves de presa
que acostumbran aprovechar tales oportunidades para desgarrar el
cordon umbilical de los becerros, matandolos asi, o reventarles los
ojos, produciendo de este modo sensibles dafios a la majada. El pobre
perro se toma entonces gran trabajo para defender sus corderos y lo-
grar que se aleje el feroz carancho. Se le ve saltar, ladrando, hasta
atraer con sus gritos a alguien de la casa o lograr que el pajaro voraz
suelte su presa. También velaba porque ningiin animal se acercara
al grupo; perseguia a los demés perros de las cercanias, salvajes ©
domésticos, y no permitia siquiera acercarse a ninguna persona exira-
fia a la casa. Seria demasiado largo enumerar los cuidados que esta
nueva especie de pastor prodigaba a sus ovejas. No podria vigilar me-
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jor su majada el pastor mas activo e inteligente. A veces cazaba per-
dices en el campo y no regresaba a la casa hasta que el hambre lo
forzara a hacerlo. Encontraba entonces en la cocina su comida, a veces
preparada, y en seguida volvia a unirse con sus animales, El duefio de
la casa, con el propésito de hacerme ver hasta qué extremo llegaba
el instinto de su perro, un dia que acababa de comer lo mandé a bus-
car la majada. Parti6 de inmediato y breve rato mas tarde lo vi
volver trayéndola econ mucho apuro. Por lo comiin se quedaba afuera
todo el dia sin volver hasta la tarde. Obligaba a las ovejas a entrar al
corral, empujandolas y girando sin cesar a su alrededor; una vez en-
tradas, se echaba entre ellas, sin dejar que ningiin extrafio se aproxi-
mara al recinto, hecho que pude eomprobar con bastante frecuencia.

Pregunté al propietario de los lanares como podia adiestrar de
tal modo a los perros, para una vigilancia tan activa. Se toma los pe-
rros recién nacidos, se los separa por completo de sus madres y se
los lleva al rebafio, tres o cuatro veces por dia. Alli se les hace ama-
mantar por la primer oveja que caiga a la mano. Se prolonga la ma-
niobra hasta que los cachorros abren los ojos y caminan un poco;
entonces se les acerca una oveja y maman por si mismos. Poco a poco
se acostumbran a ir a la majada, como si fueran de la familia, y ter-
minan por ligarse a ella de tal forma que no la dejan hasta la muerte.
Ya es muy notable que las ovejas se dejen mamar por un perrito, sin
la menor dificultad; pero lo mis sorprendente es el afecto que esos
animales cobran al ganado que les proporcionara su primer alimento.
Estos perros pueden compararse a los que se afectaban al mismo uso
en la antigua Grecia, especialmente los del Epiro, tan célebres bajo el
nombre de molosos. Se los llama perros ovejeros. jAl comportarse asi,
estos animales obedecen a un instinto ciego o es razonada su conducta?
Se trata de una pregunta que no trataré de contestar, limitandome a
admirarlos ya que, mas que los europeos, estin en estado salvaje y
sin embargo prestan servicios tan grandes al hombre, sea cuidando
sus rebafios, tal como acabo de referirlo, sea acompafiandolo en la
caza del jaguar, perdices, etc., como habré de relatarlo mas adelante;
y no obstante, en ninguna parte se los trata con mayor crueldad pues
a cada momento reciben cuchilladas y bastonazos de sus barbaros due-
flos que nunca les dan de comer otra cosa que los restos de sus comi-
das, lo que no impide a los pobres animales serles absolutamente afec-
tos, quererlos mucho y mostrarse mucho mas fieles a ellos de lo que
se nos manifiestan nuestros perros de caza civilizados, por lo general
dispuestos siempre a seguir al primero que vean armado de un fusil.
Las observaciones hechas acerca de la manera de ser de esos perros
pastores y su voluntad (puesto que se les niega juicio y pensamiento),
estas ohservaciones, digo, podrian llevar a reflexiones de la filosofia
mis elevada. ;No es extraordinario, por ejemplo, que un animal cuyo
género de vida difiere tanto del de los rumiantes, se vincule de tal
modo a sus tiranos y tome, en su beneficio, cuidados tan continuos y
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delicados, si todo se reduce a un simple mecanismo de la costumbre?
Lo dudo y creo que hay en ellos algo mas que en los animales de apa.
riencia menos perfecta, a los que la naturaleza rehusara un tacto tan
fino y maneras tan cercanas a las del ser llamado exclusivmente ra.
zonable.

Estos perros pertenecen a una raza particular, caracterizada por
su aspecto que recuerda un poco a la de los mastines: grande y fuerte.
Tienen las orejas derechas como las de los perros lobos y los movi-
mientos que les imprimen manifiestan las distintas sensaciones que
experimentan; su cola es mas o menos larga y peluda. El color es
variable, de tinte por lo comiin uniforme, rosaceo o amarillo; son a
menudo rayados, del lomo a los flancos, en cuyo caso los nativos los
llaman barcines. Dichos perros, por todas partes salvajes en estas pro-
vincias, hasta hace algunos afios, ya sélo lo son en las de Entre Rios
y la Banda Oriental, sobre todo en las partes septentrionales de esta
altima. Cazan los distintos animales salvajes. persiguiéndolos con ha-
bilidad. Cuando eran mucho més abundantes, causaban dafios de im-
portancia al ganado y hasta atacaban a los viajeros. Se me refirio de
qué manera ingeniosa logran apoderarse de un caballo. Divididos en
jaurias compuestas de varios perros, se ubican a intervalos, de manera
que formen un gran circulo en torno al caballo que quieren atacar;
luego algunos de ellos lo hostigan y persiguen, turnandose, hasta que
el pobre animal se haya agotado en esfuerzos iniitiles, dentro de un
circulo que no puede franquear, y cuando no puede mas, se le acercan,
lo acometen todos juntos y nunca dejan de tener éxito. Esto vendria a
reforzar mi reflexién precedente, acerca de la inteligencia superior de
estos animales. ;Es de creer, en efecto, que una tictica tan compleja
sea producto de un instinto ciego? Pareceria, por otra parte, que la
tactica defensiva que los animales emplean en Europa contra los lobos,
se sigue en América, porque los toros, por ejemplo, oponen a los
jaguares y aun a los perros, un muro con sus cuernos, y los caballos
les presentan las patas traseras.

Alrededor de varias lagunas vecinas vivian muchos carpinchos que
en vano habia tratado de cazar. Acostumbrados a eludir los perros del
lugar, se echaban al agua antes que pudiera acercarme a ellos; cier-
ta vez consegui aproximarme lo suficiente para disparar sobre uno!
creia haberlo alcanzado, pero se hundié en el agua y desaparecio. A
la tarde, paseandome por la orilla opuesta, lo encontré muerto. Era
un macho muy viejo, de gran talla, que pesaba mas de doscientas li-
bras; tenia el pelo casi blanco, cosa que sélo ocurre a los que habitan
las lagunas de ciertas regiones, pues todos los que viven junto a los
rios lo tienen oscuro y rojizo. Lo hice arrastrar a la casa y actual-
mente se le puede ver en las galerias del museo de Paris.

Una salida semejante me llevé lejos, al borde del riacho Santa
Lucia, por llanuras arenosas cubiertas de palmeras yatay. En aquel
lugar distante mas de catorce leguas de San Roque, el rio sigue cu-
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Lierto de juncos; recién en su parte media ofrece unos espacios des-
pejados; todavia es muy ancho y parece tener poca corriente.

Pasto Reito no depende de la comandancia de Yaguareté Cora ni
de la de San Roque, sino de la de Saladas, de la cual me hallaba a
unas leguas.

Habia llegado a conocer Pasto Reito y sus alrededores; nada
mis podia retenerme por alla y parti, pues, el 25 de julio de vuelta

a San Roque. Atravesé mais bosques de yatay,

25 de julio por terrenos arenosos en los cuales, desde hacia
poco tiempo, numerosos agricultores habian ve-

nido a establecerse para desmontar esas tierras virgenes. Por todas par-
tes no se veia sino palmeras derribadas y casas recién construidas o aun
en construccién. Todo anunciaba que en pocos afios aquellos parajes,
otrora incultos y agrestes, estarian cubiertos de tabaco y cana de azii-
car y llegarian a ser el lugar méas productivo de la provincia. Pla-
ticando acerca de Europa con mi compafiero de viaje, que la habia
dejado més de nueve afios atras, olvidamos que estibamos en Ameérica.
Llegé la noche, sorprendiéndonos en el campo, donde no habia un
camino trazado. Temiamos perdernos a cada momento y recién tras
siete horas de marcha advertimos la luz de la cocina de una finca,
donde los perros nos denunciaron con sus ladridos. Sorprendimos a
nuestros huéspedes, quienes no por eso dejaron de saludarnos, con
gran amabilidad, con el acogedor ;a buen tiempo! Todavia no habian
cenado. Nos sentamos a su mesa, en la que, como postre, nos obse-
quiaron con naranjas asadas entre las brasas, manjar del todo nuevo
para mi y que encontré muy agradable. Se nos hizo acostar en el
patio, bajo un galpon abierto a todos los vientos, donde se hacia
sentir un frio penetrante. |Y gracias por estar bajo techo! Al dia
siguiente bordeamos las orillas del Rio de Santa

26 de julio Lucia, eruzando llanos cubiertos de césped y pa-

sando, de tanto en tanto, cerca de establecimien-
tos agricolas. Llegué temprano a San Roque, donde fuimos demorados
por dos dias de intensas lluvias, fuera de estacion, que me impidieron
recorrer de nuevo sus alrededores.

Esas lluvias hacieron crecer y desbordar las aguas del Santa
Lucia. Cubrian gran superficie de terreno y su lecho tenia un ancho
por lo menos cuatro veces mayor que en la época en que lo habia
cruzado, en ocasion de mi primer viaje a San Roque. Para volver
a atravesarlo habia que esperar la bajante, cosa que no estaba dis-
puesto a hacer, o emplear la pelota, medio de transporte mas ingenioso
que comodo, pero al que me habia acostumbrado durante mi viaje
al Rineén de Luna y desde entonces me era indiferente.

Se habia cargado la carreta con nuestros efectos; se la descargd
4l llegar junto al rio. Entonces, doblando los bordes de un cuero seco
de buey, le pusieron dos de mis bailes sobre los que me instalé y un
nativo me remolcé nadando hasta el otro lado teniendo entre los dien-
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tes una correita atada al artefacto. Esta navegacion me hizo experi.
mentar cierta inquietud, debida a las oscilaciones que la violencia da
la corriente imprimia al cuero; sin embargo, llegué sano y salvo a
la margen opuesta. Pronto signiéme mi compafiero de la misma ma.
nera y sin novedad; pero faltaba pasar la carreta, aligerada del peso
de nuestros bagajes, que previamente habian embarcado con nosotros
en la pelota. Se la hizo rodar al borde del agua; luego se le ataron,
con una larga correa, dos caballos que fueron inmediatamente lanza-
dos a nado, bajo la direccién de un hombre del pais encargado de
remolcarla asi hasta la ribera de enfrente, mientras que, para impe-
dir que volcara en medio del rio, otro hombre trepado atris la man.
tenia en equilibrio, haciendo contrapeso, tanto de un lado como del
otro ’, segiin la mayor o menor resistencia opuesta a su avance trans.
versal por la fuerza de la corriente. Asi llegd a la otra orilla; volvie-
ron a cargarle nuestro equipaje, ensillaron los caballos y nos pusimos
otra vez en marcha,

jCuantos siglos quizas tendran que transcurrir antes que el au-
mento de la poblacion y las necesidades de las comunicaciones mais
frecuentes, producidas por la extensién de las relaciones comerciales,
induzcan a los pobladores a construir puentes sobre esos caminos,
y cuantas dificultades originara la falta de piedras que ya se hace sen-
tir en casi toda la provincia, porque las maderas que habrin de reem-
plazarla jamas permitiran sino construcciones temporarias!

Segui la misma ruta que habia tomado para dirigirme a San

Roque. Tres dias de marcha me llevaron a Corrien-
Corrientes tes, sin otro accidente digno de mencién que el
encuentro con unos ladrones célebres en el pais,

que llevaban a Corrientes después de haberlos capturado en el sur
de la provincia. Los bandidos son raros en la campafia septentrional de
la regién, donde todavia reina la buena fe. Estos venian de Curuzi
Cuatia, el pueblo méds austral de la provincia, donde los habitantes
ya cambiaron de costumbres, adoptando para su desgracia las de
Entre Rios. Los miserables iban a caballo, mantenidos en la posicion
correspondiente por una barra de hierro que pasaba por sus piernas y
aseguraba un candado. Ademas, llevaban esa especie de chaleco de
fuerza que en el pais se pone a los presos de cuidado, pero que no
deja de ser barbaro. Consiste en un cuero de buey, aun fresco, con
que se los envuelve al arrestarlos; al secarse, este cuero se contrae
de manera que los infelices se encuentran pronto como prensados,
sin poder efectuar ningin movimiento ni alzar los brazos hasta la
cabeza, Con frecuencia llegan a su destino con los brazos hinchados
por la interrupcion producida en la circulaciéon de la sangre. A su
llegada a la prisin se les saca el chaleco, cortindolo con un cuchillo.
Cuatro o cinco hombres llevaban el grupo, sin otro armamento que
una mala lanza y varios sables; ninguno tenia fusil. .

1 Ver plancha N° 25.
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NUEVA ESTADIA EN CORRIENTES Y SUS ALREDEDORES, Y VIAJE A
ITATL, SOBRE EL PARANA, - ESTADIA EN ITATI Y VUELTA A CORRIENTES

§1

NUEVA ESTADIA EN CORRIENTES Y SUS ALREDEDORES,
Y VIAJE A ITATI, SOBRE EL PARANA.

ni regreso a Corrientes ya tenia mucho que hacer para
ordenar mis observaciones y colecciones, y sin embargo
me esperaban nuevas dificultades. El gobierno acababa
de llamar a Parchappe a Buenos Aires, donde habria
de ocupar un puesto de ingeniero gedgrafo y proseguir
= sus observaciones en un escenario mas vasto. Con ante-
rioridad habiamos convenido asociarnos para la publicacién general
de los resultados correspondientes a las observaciones que recogiéramos
en nuestros viajes parciales. Favorablemente predispuestos por la idea
habiamos proseguido con ardor ese género de investigaciones, pero co-
mo las circunstancias imponian a mi socio la renuncia a los viajes pro-
yectados, me encontré solo y encargado de todo. Lo veia partir con
vivo pesar ya que hasta entonces me habia servido de guia y mentor
en nuestras exploraciones comunes. El y otro compatriota, el sefior
Lebon eran los dos tinicos amigos que tenia en el pais y ambos se ale-
jaban. El 25 de agosto los acompaiié a bordo de la embarcacién que me
los llevaba. Partieron. Su alejamiento me afligia.
25 de agosto  Me quedé otra vez solo, pero con la esperanza de
volver a encontrarlos pronto en Buenos Aires, adon-
de tendria que ir después de haber efectuado varias giras indispensa-
bles al complemento de mis estudios acerca de la provincia.
Unos dias después de su partida alquilé una lanchita y descendi
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por el Parana hasta la desembocadura del Riachuelo. Alld se en.
cuentran muchos de esos dilatados esteros que en el pais llaman
banados; tierras bajas, anegadas en la época de las crecientes del
Parana, cuyas partes mas profundas convierte el agua en lagos tem.
porarios. Unos restos de conchas de agua dulce me hicieron sospechar
que los estanques debian albergar esos mariscos. Entré al agua y
un avaro que encontrara un tesoro no habria experimentado un placer
mas intenso que el que senti al extraer de las arenas que tapizan el
fondo de aquellos depositos naturales, multitud de especimenes de
anodontes y almejas.
Después de haber pasado todo el dia en el agua, volvi al caer
la tarde, cargado de botin y encantado de mi buena suerte. Esta
primera excursion me animé; hice otra no me-

1827 nos productiva, remontando el Parana, a las
Corrientes y islas de su margen izquierda. El rio estaba muy
alrededores bajo. Las islas, antes inundadas, se levantaban

entonces a mas de quince o veinte pies sobre
su nivel. Sus contornos arenosos, que contrastaban en forma acentua
da con la verdura que ya empezaba a apuntar, harian de ellas un
lugar encantador si no fuera por los mosquitos y tabanos innume.
rables que me acometian, y los inequivocos rastros de jaguares im-
presos a cada paso en la arena y atestiguando con elocuencia que
estos animales abundan en las islas, de las que van cada noche a
cazar en tierra firme. La primavera renacia. Los tallos secos que
permanecieran bajo el agua se cubrian de tierno verdor; la elegancia
de los sauces coronaba las aguas con sus copas piramidales, contras-
tando con el hermoso verde glauco de los alisos que cubrian las orillas
y los timbés que adornaban el centro de las islas. Esta exploracitn
fué para mi agradable a la vez que til. La caza me procuré muchos
péajaros que ya volvian de regiones mas calidas para repoblar durante
unos meses los bosques de esa latitud.
Hacia tiempo que tenia intencion de penetrar en el Rio Negro,
que tiega el Chaco y se vierte en el Parana frente a Corrientes. Este
rio toma su nombre del color de sus aguas que
Rio Negro son en efecto negruzcas. Volvi a encontrar aguas
(Gran Chaco) de este color en numerosos riachos, de la repi-
blica de Bolivia sobre todo, y cursos de agua
que surcan las inmensas cuencas casi horizontales del centro de Amé-
rica meridional; de ahi la profusion de rios negros que se encuentra
en todos los mapas. Los rios Colorado, Bermejo, etc., no son menos
comunes, igual que los salados (Rio Salado o Yuraj-mayo) de los
incas. Todas estas denominaciones se aplican cada vez que aparecen
los fenémenos que designan. La aplicacion del término Rio Negro
no es siempre correcta, pues también se la usa para designar cursos
de agua que sin ser negros, tienen el color verde oscuro, como por
ejemplo el rio Negro de Patagonia, a 41 grados de latitud sur, que
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en verdad no parece negro cuando se lo compara al que me ocupa
en este momento, pero que lo es si se compara al mas cercano, Rio
Colorado, que desagua en el océano Atlantico, a 39%40°. A menudo
traté de explicarme con hechos de dénde provendria la coloracian
tan variada de las vias de agua americanas; primero debia interrogar
al respecto a los indigenas que nunca me pudieron responder sino
en forma muy vaga, atribuyéndola a veces a la maceracion de raices
de zarzaparrilla; pero esta explicacion no es admisible porque he
visto rios negros en los que no habia zarzaparrilla y rios blancos
donde abundaba. Era preciso, pues, buscar otra. Numerosos hechos
vinieron mas tarde a darme una completa, cuando al recorrer cen-
tenares de riachos pude conocer sus fuentes verdaderas. Desde enton-
ces el problema estaba resuelto para mi. En efecto, a veces encontraba
pequenios cursos de agua limpia, unidos a rios muy coloreados; pero
siempre advertia que este eolorido sélo era intenso en los rios de
curso poco rapido que nacian entre esteros o llanuras inundadas,
donde las aguas cubrian, durante mucho tiempo, masas de plantas
que a veces se descomponen pero que en todos los casos abandonan
su principio colorante. El rio Machupo, el Ivari y el Yacuma, en la
gran provincia de Moxos, me suministraron las mejores pruebas al
respecto, cuando recorri sus distintos afluentes hasta su fuente. Hasta
agregaré que los rios que nacen en los bosques tienen en ocasiones
un tinte algo oscuro, siempre amarillento pero jamas negro. Es, pues,
a la permanencia de las aguas en la llanura, esteros o turbas, que
creo ha de atribuirse positivamente la coloracién del agua; después
de haber fijado mis ideas al respecto, llegué a saber con anticipacion
donde podria encontrar la fuente de un rio o arroyo dados, y me
atreveria a decir que rara vez hube de equivocarme.

La coloracién al rojo de las aguas también me fué de explicacion
facil. La encontré, por ejemplo, en el agua del rio Bermejo que cruce
por el Parana antes de llegar a la confluencia del Negro. Las aguas
de ese rio no se mezclan en seguida a la masa del Parana y conservan
su color propio durante unas leguas mas, hasta perderlo gradual-
mente. Los tnicos rios tefiidos de rojo que haya visto son los que
nacen entre esquistos ferruginosos de las montafias o dltimos con-
trafuertes de los Andes, y me seria facil citarlos en cantidad, como
el rio Colorado, que tiene origen en la Cordillera, al sur de Mendoza;
el Bermejo, que nace en las montafias de las provincias de Salta,
Jujuy y Tarija; el Pilcomayo, que atraviesa todas las montafias de
la repiblica de Bolivia, y el Grande, del mismo pais, que también
cruza casi todas sus montanias secundarias, cuyo basamento es ferru-
ginoso. En tiempo de lluvia, materiales terrosos desprendidos por el
agua y arrastrados por la corriente, comunican a todo el curso de esos
Tios su principio colorante que se encuentra ain en la época de las
crecientes, en parte del curso del Parana, al sur de su unidn con el
Paraguay que le lleva las aguas rojizas de los rios Bermejo y Pilco-
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mayo, mientras que sus propias aguas son amarillentas, al norte de
la confluencia.

He observado que todas las aguas blancas o, mejor dicho, inco.
loras de los rios, provienen de la fusién de la nieve o de montafias
muy arboladas, como lo pude comprobar mil veces en los rios de la
cuenca oriental de las cordilleras orientales de la provincia de Yun-
gas, en Bolivia, o en los bellos y transparentes rios andinos, o aun
en aquel admirable lago Titicaca, cuyas aguas tienen pureza suficien-
te para ver el fondo a grandes profundidades, como sucede en algunos
mares profundos, y muestra ese azul o verde azulado que sélo e
ve en alta mar; pero ya me he dedicado bastante al color de las
aguas fluviales. Vuelvo a mi viaje. Aparejé una lancha tripulada por
varios Temeros y aprovisionada en forma, crucé el Parana y entré
al rio Negro.

Era uno de los primeros dias de primavera, época en que todos
los seres parecen reanimarse por influencia de un svave calor. A mis
ojos la naturaleza presentaba un aspecto nuevo y pareciame engala-
nada con colores mis frescos; los pajaros parecian competir en la
celebracién del retorno de esta estacion encantadora en que se rege-
nera toda la creacién; reaparecian las mariposas, ostentando un vivo
fulgor, en busca de las primeras flores de la estacién, y se confundian
a veces con el pajaro mosca al embriagarse con el néctar de las flores.
Bajo tan sonriente aspecto se me ofrecio la desembocadura del rio
Negro, cuyas aguas tranquilas fluian apenas entre las ramas entre-
cruzadas, por bosques donde jamas resonaran los golpes redoblados
del hacha del lefador. Estos montes se extienden, al principio, a mas
de media legua, pero su anchura disminuye poco a poco y terminan
por formar una estrecha ceja, a su vez interrumpida a intervalos,
para dar paso a vastos bosques de palmeras corondai, que prefieren
las tierras anegadizas y cuyos elegantes globos, sostenidos por un
tronco recto y cilindrico, confieren un aspecto serio a todo el campo.
A unas leguas de la boca, después de haber recorrido infinidad de
meandros, adverti al seguir avanzando que las orillas volvian a
exornarse con enormes timhés, los que se vieron hasta una distancia
aproximada de cinco leguas de la desembocadura; luego el paisaje
cambié de aspecto por completo. Sustituyeron a los esteros, llanos
unidos y cubiertos de gramineas, a veces de espinillos, elevandose
sobre el nivel de las crecientes més fuertes del rio; éste seguia hor-
deado de lindos arboles y su curso aparecia més encajonado, sin que
la corriente fuera mas veloz. Me hallaba en el inmenso territorio
que separa la llanura de los primeros contrafuertes cordilleranos de
las provincias de Tucuméin y Santiago del Estero, territorio que se
ha denominado el Gran Chaco !, porque se lo consideré muy apto para
cultivos faciles, aunque se encontrara todavia desierto o apenas poblado

1 Chaco, voz local que significa huerta.
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por algunas hordas salvajes. Sefiales de un campamento reciente nos
anunciaron que la nacién mas vecina, la de los Tobas, no se hallaba
lejos. Abandoné la lancha, internindome en el campo. A mi vista se
presenté una llanura areillosa, moteada de arbustos retorcidos; a lo
lejos se veian grupos de arboles cuya especie denotaba la proximidad
de pantanos. Acostumbrado a recorrer tierras semejantes en la pro-
vincia de Corrientes, habia aprendido a reconocer las especies de
arboles que las cubren. La vecindad de la noche me indujo a ganar
la embarcacion. Al dia siguiente bajé a cazar, siempre solo, porque
mis guias eran demasiado asustadizos para acompaiiarme y desde la
vispera su conversacion vespertina me habia hecho suponer que no
debia contar con ellos para la ejecucién de mi proyectada recorrida
por aquella zona. El miedo de encontrar tobas y jaguares los acosaba
de tal manera que debia temer cualquier cosa de su pusilanimidad.
Al volver de mi exploracion vi de lejos a varios indios que cruzaban
el campo a caballo. Volvi con mis hombres quienes también los
habian observado y declararon positivamente que querian volver a
Corrientes. Tras vanos esfuerzos para combatir su resolucion me vi
precisado a partir, y una nueva aparicién de los indios a caballo les
hizo precipitar su retirada, porque se dirigian hacia nosotros. Avan-
zaron hasta la mitad del palmar, con la intencién aparente de iden-
tificarnos, pero los esteros de la ribera demoraron su marcha, y como
mis remeros solo veian los arcos y flechas con que estaban armados
los salvajes, remaron con ardor extremado, haciéndome volar por el
rio, hasta el Parana. Alli se apacigué su vigor, pues estaban en
casa propia y fuera de peligro. Habia proyectado un viaje largo sin
contar con tan sibito regreso; sélo la certidumbre de ser abandonado
por mi gente apenas vistos los indios, me hizo cambiar de intencién,
pero no hice més que postergar para otra oportunidad la reanudacion
de mis investigaciones en el Gran Chaco.
Unos dias mas tarde volvi a atravesar el Parand al solo efecto
de cazar carayas o monos gritones, los finicos que se encuentran en
esas latitudes. Es bastante facil guiarse por sus

1827 gritos, porque se hacen oir a casi una legua de
Alrededores de  distancia. Aquella mafiana parecian chillar con
Corrientes mis fuerza que de costumbre. Se habria dicho

que todos se habian reunido en el mismo sitio,
para alborotar mas. Quien desconozca el animal de donde salen ruidos
tan enérgicos, nunca imaginaria que pudieran ser producidos por
monos. Se trata de sonidos cadenciosos, roncos y fuertes, que van en
crescendo a medida que los miembros de un grupo agregan sus voces
a la de una especie de corifeo que parece darles la senal y es, por
lo general, un viejo macho. Todos juntos fuerzan la voz, luego bajan
gradualmente el tono hasta callarse del todo; después vuelven a em-
pezar con mayor fuerza. El eco del bosque repite sus conciertos dis-
cordantes que franquean el Parand y casi todos los dias llegan a
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oirse en la ciudad de Corrientes. Guiado por ellos pronto legug,
del otro lado del rio, a poca distancia de un gran bosque: su resj.
dencia. En efecto, después de haber atravesado con gran esfuerzo
matorrales muy tupidos, alcancé un timbé de gran talla, sobre el cual
habia de veinte a veinticinco monos, tanto machos como hembras,
Me acompanaba otro francés, que ansiaba matar monos. Apenas los
vio se coloco bajo el arbol, cosa que yo me cuidé muy bien de hacer
porque, tras los primeros disparos, los gritos, suspendidos un instante,
recomenzaron en otra gama, acompafnados por una lluvia de inmun-
dicias que cubrieron a mi desventurado compafiero. Este habia herido
un mono; transportado por el placer de su triunfo no advirtié nada
¥ siguié tirando. Yo me reia a carcajadas, al verlo inundado de esa
lluvia infecta, en tanto que, ignorando el motivo de mi regocijo, me
incitaba a avanzar, sin duda para compartir la gloria que bien poca
envidia me causaba. Maté varios monos; mi compafiero habia hecho
otro tanto, y volvimos a la lancha cargados con nuestro botin. Llega.
dos a la orilla, las exclamaciones de nuestros hombres le revelaron
su desgracia y tuvo que lavarse bien y lavar su ropa antes de que
se le permitiera subir a bordo. Regresamos a Corrientes, donde hubo
de sufrir nuevas bromas.

En aquel entonces el Parana estaba bajo hasta el extremo y mi
deseo era recorrerlo durante la estacion, a fin de recoger el mayor
nimero posible de ejemplares de conchas de agua dulce. Alquilé una
barca grande, contraté un guia y me muni de todo lo necesario para
el viaje, mas provisiones para residir unos dias —segiin proyectaba—
en el poblado de Itatil,

Parti el 20 de septiembre a la tarde. Sucesivamente pasé frente
a todas las puntas de greda ferruginosa cuyo conjunto forma los
puertecitos de la ciudad de Corrientes, que ofrecian un movido aspec-
to de vida. Pronto esta vista animada cedio el paso a los bosques que
bordean el Parana, coronando una barranca, de por lo menos diez
metros sobre el agua. A una legua de Corrientes, desaparecieron las
barrancas, que fueron sustituidas por un pantano llamado Baiiado de
Torre, por el nombre del propietario ribereio. Este estero, que sin
duda ocupa el antiguo lecho del Parana, forma un gran lago disimu-
lado, del lado del rio, por varias islas arenosas, cubiertas de sauces.
Lo bordeamos lentamente y encontramos tierra alta cerca de una
casa que reunia las condiciones de chacra y estancia, muy bien ubicada

al borde del rio y rodeada de un monte bastante

Parand espeso. Alli me detuve para pasar la noche y
hacer, al dia siguiente, que se carneara un buey

para las provisiones del viaje. Durante esta operacion y la seccion
de la carne en lonjitas que luego se ponian a secar al sol, con el

1 Itaty, piedra blanca; de ita, piedra, y ty, contraccién sin duda de moroty,
blanco, como en muchas otras palabras.
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objeto de conservarlas, me fui con el propietario de la finca a reco-
rrer los aledafios, tanto maés pintorescos cuanto que los arboles, largo
tiempo despojados de follaje, empezaban a cubrirse de hojas color
verde tierno, que daba al paisaje una frescura que le faltaba pocos
dias antes.

Pude, no obstante, partir al mediodia. Después de haber contor-
neado costas rocosas, bordeadas de barrancas bastante escarpadas,
cubiertas de arboles y flanqueadas de bloques de greda ferruginosa,
encontré la isla de Meza, en todo el curso del Parani —desde Buenos
Aires hasta Misiones— la tinica que es un resto del continente y no,
como las demas, una isla baja, hecha de sedimentaciones y sujeta a
las inundaciones. En un curso de mas de trescientas leguas sdlo se
encuentran dos casos de islas altas; femnémeno singular, sobre todo
en terrenos de la horizontalidad que presentan los de las provincias
costaneras. La primera es la que acabo de nombrar; la segunda, la
mayor de todas las del Parana, se denomina Apipé, y esta situada
a 59° 12’ de longitud oceste de Paris, cerca de la antigua localidad de
Loreto, en Misiones. La isla de Meza, de que ahora se trata, pertenece
al actual gobernador de Corrientes, don Pedro Ferré, que habia esta-
blecido en ella un establecimiento agricola, pero pronto debié renun-
ciar a la empresa porque una cantidad innumerable de hormigas
destruia todas sus cosechas; cosa que también sucede por toda la
zona, en el continente. Europa no suministra ningin ejemplo de se-
mejante multitud de insectos que sobre todo cubren los terrenos
arcillosos de algunas regiones de América. Otra plaga se sumo a la
anterior, para que el propietario de las tierras no pudiera explotarlas
tampoco como estancia y aun tuviera que abandonarlas del todo:
los jaguares, acantonados en gran nimero en los bosques que ocupan
toda la parte no desmontada, que en poco tiempo destruyeron todos
los animales. El terreno de que hablo, situado al nivel de las barran-
cas de tierra firme, esta rodeado de rocas partidas que son los trozos
mis duros de los mantos de greda arrastrados por el agua. Pasamos
por el brazo del Parani que separa la isla del continente. Los bordes
del rio se vuelven luego bastante escarpados, quebrados y cubiertos
de vegetacion. Encontré el mismo aspecto variado hasta la punta de
Guaicaras, adonde van a pescar los pobladores del pueblo del mismo
nombre, que ya he mencionado en la narracion de mi viaje a Iribicua.
Alli cesan las costas escarpadas, que reemplazan terrenos pantanosos
y bajos, en los que desembocan algunos de los esteros vecinos a la
chacra de la Laguna Brava, por un arroyito llamado San José. Estas
tierras bajas ocupan un espacio reducido; pronto los vuelven a sus-
tituir formaciones altas o por lo menos rocosas. Una punta que do-
blamos me ofrecié, del otro lado, una serie de rocas aisladas, dis-
puestas en circulos, por lo que los guaranies la bautizaron Ita-core,
o corral de piedra. Pasamos luego junto a dos vastos bancos de
arena y después de haber doblado varias puntas, llegamos a Tolero,
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gran isla boscosa, de orillas bajas y separadas de tierra firme por
un canal natural llamado riacho de Tolero. Entramos en él, doblamog
nuevas puntas e hicimos alto en el interior de la de Godoy, que ests
frente a las Ensenadas, a pasar la noche. La caleta donde nos habia.
mos estacionado estaba cubierta de arboles secos, acarreados por las
corrientes y detenidos por las puntas adelantadas. Mis marineros Je.
vantaron, por diversién, una pira con mas de treinta de esos arboles y
pronto grandes torbellinos de fuego subian por el aire, iluminando
a lo lejos las aguas majestuosas del Parani y la orilla de bosques
que las bordean. Aun en los paises mas calurosos, el fuego siempre
es fiel compafero del hombre civilizado tanto como del salvaje, du.
rante la noche. El espiritu incendiario (me atrevo a expresarme de
este modo) o mas bien, quizas, el de destruccion que lo acompafia,
parece ser, para todos, una pasién innata, dominante, ciega, por lo
menos a juzgar por el ensafamiento con que por todas partes queman,
a su paso, sea la llanura, sea el bosque. Cuintas veces habré visto
a mis indios en sus florestas y a mis marineros en sus lugares civili-
zados, como nifios grandes, aun tras el largo y penoso trabajo del
dia, en vez de entregarse al descanso, preparar grandes piras para
encender hogueras inmensas o aumentar su fatiga quemando el campo,
y esto sin prever ni esperar ningin beneficio; jsin otro placer que
el de ver las llamas luciendo en el aire! Y no se crea que dichos
fuegos tienen aunque sea por objeto espantar los jaguares. Se los hace
asimismo en lugares donde no se encuentran estos animales y, por
otra parte, la generalidad de las naciones americanas no cree en la
eficacia de esas precauciones que por error se consideran tan itiles
en Africa. De ninguna manera el incendio constituye para ellos una
necesidad, salvo cuando hay que renovar los pastos; pero siempre
es una diversion. He de confesar que yo mismo, tan nifio como ellos,
gozaba viendo los alrededores iluminados por aquellos brillantes fe-
nomenos tan faciles de provocar junto a los grandes rios americanos
que reunen todos los elementos de la combustion y los amontonan
como para facilitar la accién del viajero.

Por ser contrario el viento, el 22 tuvimos que navegar en forma
muy penosa, empujando nuestra barca con botadores; pero a menudo
la corriente superaba los esfuerzos sumados de nuestros remeros y
determinada punta rocosa nos costaba méis de una hora de trabajo
inatil porque, en el momento de doblarla, la corriente arrastraba la
lancha y era preciso recomenzar; entonces habia que echar un cabo
a tierra y mientras parte de la tripulacion hacia avanzar la barca,
el resto la arrastraba desde la costa; género de navegacion muy poco
favorable al avance, como se advertira. Asi doblamos la punta Afiasco,
a lo largo del estero o bafiado de Payube, y luego la punta Rori; pero
la de Faca rahi cora® nos tomo parte del dia, debido a su fuerte

1 Vaca rahi cora significa en guarani, corral de la vaca joven o, mas bier,
del ternero.



Riro. P-A R& Nk 183

corriente y las rocas que la erizan, y apenas si pudimos llegar el
mismo dia a su interior, donde el agotamiento de los marineros nos
hizo parar, a cinco leguas del poblado de Itati. Toda la noche el
yiento nos trajo, desde el otro lado del Parana, los ladridos de los
perros de un puesto de Francia, en Paraguay. Sélo el anchor del rio
nos separaba de ese estado tan temido, donde reina el despotismo.
Tres meses antes no me habria arriesgado a remontar el Parana porque
toda embarcacion que lo surcara causaba recelos al dictador, que de
noche hacia destruir hasta la piragua mas pequefia de los pobladores
riberefios. Pero a favor de un tratado suseripto, hacia poco, entre
Paraguay y Corrientes, tenia derecho a navegar por el Parand, con
tal de no alejarme de la margen sur. Los marineros renovaron el
fuego para entretenerse y quemaron hasta las lianas secas de los
irboles de la costa.
Al dia siguiente se volvié temprano a trabajar y, no sin can-
sancio, alcanzamos la punta Yaguari (perro querido). Alli no tuvi-
mos mas remedio que hacer alto para tomar alien-
23 de septiembre to. La lancha estaba cerca de un gran bosque.
Oi gritos de yacus, especie de penélope con as-
pecto de faisin, que hace resonar el monte con su canto desagradable.
Fn seguida entré en la espesura y tuve la suerte de matar dos que
perseguia hacia el interior, cuando llegé a mis oidos el mismo cas-
taiieteo de dientes que me habia impresionado, en una exploracién an-
terior, en medio de los bosques del riacho Santa Lucia; pero ya mas
ducho, reconoei de inmediato que se trataba de un rebafio de pecaries .
No obstante, quise tener la seguridad y pronto vi, no lejos de mi,
varios de esos jabalies de América que echaban espuma y rechinaban
los dientes de rabia, lanzdndose sobre mi con la cabeza gacha. Vol-
vi a la lancha para prevenir a mi gente del encuentro. Estos anima-
les no son tan peligrosos como los jabalies de Francia, pero seria
imprudente enfrentarlos solo. Hacen pedazos a quien los ataque, so-
bre todo si se tiene la desgracia de herir a alguno, pues entonces toda
la tropa baja la cabeza, rechina los dientes, echa espuma de célera
y si el pobre cazador no tiene tiempo de subirse a un arbol, lo ro-
dea y deshace en un momento. Aun tenia presente en la memoria la
aventura reciente de mi viejo compatriota de Iribicua, quien al en-
contrar un grupo de pecaries hizo fuego, hiriendo a uno. Al acudir
los demis a los gritos del herido, apenas tuvo tiempo para abra-
zarse a un arbol y subir a unos pies del suelo. Los pecaries rodearon
el arbol y trataron de desgarrarlo a dentelladas, en tanto que el in-
feliz, en una posicion muy violenta, empezaba a sentir que perdia
sus fuerzas e iba a caer entre ellos, cuando por suerte se fueron. Los
nativos los cazan a veces; pero siempre con grandes precauciones.

1 Dicotyles torgquatos.
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Los indios me aseveraron en varias oportunidades que hasta los ja.
guares les temen y nunca los atacan, salvo al dltimo de un grupo o
al que se aleja de los demas.

Era la época en que los ejemplares jovenes de una especie voly.
minosa de bichos!, parecida a la que se prende a los perros en Fran.
cia, cubren los extremos de las plantas en pequefios montones que se
abren apenas se los toca y cubren a las personas en enjambres puly.
lantes. Estos insectos se habian pegado a mi ropa y también cubrian
a los marineros; pero ellos se habian librado, arrancandoselos hasta
el ultimo con sus cuchillos. Me indicaron que hiciera lo mismo y

ds tarde descubri que debi haber seguido mal sus instrucciones. Son
E‘!sectos que se vuelven grandes como lentejas y entonces se hace mis
dificil dsembarazarse de ellos. Los espafioles los llaman garrapata y
los guaranies, yatebu. Constituyen la plaga de la region. Hunden su
trompa en la piel y chupan la sangre, realizando asi, en pequefio, la
horrible fabula de los vampiros.

Pasamos ante la isla Caa-berd (bosque brillante), situada en me-
dio del rio, arbolada como las otras, pero cuyo aspecto pobre res-
pondia mal al fulgor de su nombre guarani. Por fin alcanzamos la
punta Guira-i (agua del pajaro), dltimo codo grande del rio, an-
tes de llegar a Ttati. Alli el viento se torné favorable y empeziha-
mos a navegar a vela, con lentitud, cuando observamos varias per-
sonas que nos hacian sefales con sus pafuelos, desde una roca, y se pu-
sieron a llamarnos a gritos. Eran los padres de un joven que habia
llevado conmigo a Corrientes y con ellos habia varias sefioritas de
Itati que nos esperaban con mate y cigarros, conforme a los usos del
pais. No podria describir la gracia candorosa con que me recibieron
ni expresar cudntas caricias me fueron prodigadas. Aun poco fami-
liarizado con costumbres tan distintas de las nuestras, estaba real-
mente sorprendido. Por tierra se mandd un expreso al pueblo, para
avisar nuestra llegada.

§ 2
ESTADIA EN ITATI Y VUELTA A CORRIENTES

Una hora mas tarde el alegre grupo desembarcaba en la arena

de Itati. Todos se disputaban el privilegio de servirme de guias en el
pueblo. Casi se me llevé en andas; era un triun-

1827 fo. Se me instalé en una de las habitaciones de

Itati la casa de la curia. Era objeto de curiosidad para

todos los habitantes, que pasaban y repasaban

1 Especie del género Crotonus.
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ante la casa para mirarme. Pronto la orquesta del lugar, compuesta
por unos violines malos y arpas, restos del esplendor musical de los
jesuitas, que tocaban mal que bien algunos indios, vino a darme una
serenata y cantar coplas en mi honor. Obsequié a los misicos lo me-
jor que pude. El comandante, el cura y el alcalde también concu-
rrieron a visitarme y me mantuvieron levantado hasta muy tarde.

La primera noche en Itati no fué muy satisfactoria. Durante
toda su duracién me atormentaron las garrapatas ya mencionadas, que
me produjeron atroces irritaciones con fiebre ardiente. Estos insec-
tos meten la cabeza en la epidermis y hay que armarse de mucha
paciencia para poder arrancarla.

Dediqué todos los dias disponibles a recorrer los alrededores,
cazando y pidiendo a los habitantes que me trajeran animales, con-
chas e insectos, Cada dia veia enriquecerse mis colecciones. Con fre-
cuencia extendia un lienzo en la plaza del poblado; colocaba encima
dos velas encendidas y esperaba que los insectos nocturnos cayeran en
la trampa. De este modo me procuré gran cantidad de insectos de to-
das las especies. La estratagema parecié extraordinaria a los pobla-
dores que se sorprendian al observar la trivialidad de mis ocupa-
ciones; pero encontré la manera de acabar con sus preguntas, a ve-
ces inoportunas, diciéndoles que recogia esas muestras como médico,
para convertirlas en remedios, y desde entonces se dedicaron a ayu-
darme, cosa que no habrian hecho con seguridad si hubiesen visto
en mis investigaciones un mero proposito de curiosidad. Todos los
chicos del pueblo me secundaron en la bisqueda de plantas, con-
chas e insectos.

En las cercanias de Itati el campo es hermoso. La estacién con-
tribuia no poco a hacerlo agradable. Todos los arboles despojados
de follaje durante el invierno, se cubrian de flores y hojas, y algu-
nos frutos primaverales se veian ain antes que las hojas de cier-
tos arboles. En medio de esta vegetacién nueva y de las mas varia-
das, se veia el lapacho (tayi, para los guaranies), gran arbol de la
orilla de los bosques, cubierto de flores rojas, de forma atrayente,
antes de tener una hoja. Su color de pilirpura fulgurante y sin mez-
cla, contrastaba con el verde oscuro del timbo, acacia de copa re-
dondeada, y con el follaje leve del curupai que por entonces desple-
gaba sus lindas hojas lanceoladas, tan graciosamente recortadas y li-
geras en su conjunto, envolviendo manojos de flores en plumeritos
no menos aéreos, cuyo perfume embalsamaba los aires. Este arbol, cuya
corteza produce un tanino excelente, constituye un apreciable objeto
de comercio en la comarca. Por otro lado, el Iba-hail, arbol grande
como el lapacho, pero de fruto amarillo y grueso como una manza-
na, se diferenciaba de los demas ostentando sus frutos de primavera

1 Fruta agria; de ibd, fruta, y hai, que estd agria. (guarani).
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que tanto gustan a la poblacién, aunque me parecieron amargos en
exceso, y ademas de considerar con disgusto sus enérgicas propie.
dades laxantes. Mil lianas de todas clases empezaban a desenvolver
sus flores de colores tan variados, ornando con sus guirnaldas naty.
rales, del pirpura o el oro mis resplandeciente, la boveda verdeante
que forman los grandes arboles. Quien no haya conocido las selvas
tropicales jamas podra concebir la imagen exacta de las bellezas des.
plegadas por la naturaleza, en esa época del afio. ;Cémo imaginar,
en efecto, aquellas hojas lanceoladas tan lindas, de los aromos y aca.
cias, las anchas hojas lustrosas de ciertas higueras, el follaje elegante de
la palmera? ;Quién podria pintar esa diversidad de formas de los
troncos, el tronco lanzado de las monocotiledoneas, junto a los demas,
tan cargados de plantas parasitas que apenas se les ve la corteza; esta
mescolanza de plantas de tamafios y follajes tan diferentes, que cu-
bren el suelo a la sombra de los grandes arboles y abren sus hermo-
sas flores de tintes y formas tan elegantes, al amparo de los rayos
ardientes del sol y de los vientos impetuosos? Asi era el cuadro que
presentaban a mi vista los bosques de Itati, donde todo parecia re-
nacer y revivir, mientras las aves de paso acudian a matizar con su
plumaje y rebullir con sus acordes estos lugares encantados. Los cu-
ructis ' de plumaje verde metilico, mezclado al rojo més vive, que
pueblan los lugares oscuros de los bosques mas sombrios, demostra-
ban a cada momento que los pajaros expuestos al sol no son los fini-
cos coloreados, Este pajaro de grito quejumbroso, que llora tarde y
mafiana —como dicen los indios guaranies—, ocupa el centro de los
bosques, en tanto que el cucu piaye 2, considerado brujo por todas las
naciones indigenas, vuela con ligereza hacia el curucii, abriendo su
linda cola marrén moteada de blanco y desapareciendo para en se
guida reaparecer en medio del follaje, donde hace oir su canto las-
timero, entrecortado por los gritos ruidosos de tantos papamoscas y
tangaras que revolotean entre las ramas a la hora en que las currucas
buscan minuciosamente entre las ramas los bichitos con que se ali-
mentan. Entonces el bosque cobra plenitud de vida y se oye con gusto
hasta las explosiones de voz de numerosos loros que viajan de un
arbol a otro, asi como los gritos matinales de tantas especies de ti-
namus o perdices de monte que, al esconderse y revolver las hojas se-
cas, hacen oir su canto mondtono, capaz de llegar a cubrir a veces
los gritos desagradables de las penélopes o faisanes de esas latitudes.
1Cuintas horas he pasado en lo mas espeso del monte, obervando
ese mundo alado, sus formas y colores tan variados y sus diversas

1 Curucti rojo, Trogon Curuicui, L. i

2 Cuculus Cayanus, Gmel, Es de notar que cada nacion da a este pajard
un nombre equivalente al de hechicero, como el de piaye que sefiala Buffon,
mera corrupeion del paye (brujo) de los guaranies. Los aymaris del Alto Pert
también lo llaman pijma, que significa brujo.
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costumbres! Entregado entonces del todo a la observacion, recreaba
con avidez la vista en las riquezas diseminadas con tanta profusion en
aquella naturaleza pomposa y solia librarme a pensamientos melan.
colicos, de los que a menudo me arrancaba una mariposa leve y bri-
llante que giraba a mi alrededor, como incitindome a perseguirla, o
cualquier otro insecto posado en las ramas vecinas de los arboles.
Luego recobraba tranquilamente mi tarea de observador, disfrutando
de todo lo que me rodeaba. Confieso que mas de una vez me olvidé
del mundo entero, sumido en los dulces ensuefios que el mismo espec-
ticulo me deparaba y aun hoy me es grato descubrir en la imagina-
cion hasta los menores rasgos que puedan atraer su recuerdo,
También recorri las chacras de la zona. Son pocas, pero veia
con gusto campos de cafa de aziicar, mandioca, algodén, batatas
(yeti, para los guaranies) y sobre todo muchas plantaciones de maiz
nuevo y porotos del pais. El propietario de una de esas fincas se
quejaba con amargura de las langostas que acababan de devastar su
dominio. En efecto, unos dias después vi varias mangas de langosta
provenientes del oeste, del Gran Chaco sin duda. Se posaron en un
campo donde permanecieron apenas unos dias, devorando hasta las
raices de las plantas recién germinadas y destruyendo hasta la il-
tima esperanza del agricultor, porque las plantas comidas asi rara
vez vuelven a brotar o sobreviven muy débiles. Sin embargo, no era
esta primera invasion de langostas sino sus consecuencias inmedia-
tas lo que desolaba a los propietarios. Uno de ellos me condujo a
su campo y mostrome, tanto en medio de los senderos como donde
la tierra estaba limpia de pasto, un orificio de doce a quince mili-
metros de profundidad, bien recubierto de una argamasa blancuzca,
impermeable hasta a las mayores lluvias y que, segiin decia, resiste
al fuego, repleto de huevos puestos por la langosta. Mas tarde pude
observar, tanto en Itati como en Corrientes y el resto de la provin-
cia, los efectos de ese terrible azote, anilogos en el pais a los que
producen en nuestros vifiedos de Francia las fuertes heladas de mayo,
pues quita a los plantadores toda esperanza de cosecha y destruye
los frutos de su trabajo; es initil que empleen todos los medios po-
sibles para suprimir a los devastadores insectos. Los huevos se abren
seis semanas después de su primera aparicion. Las mosquitas, enton-
ces de color negruzco, cubren los espacios cercanos a sus nidos; lue-
go forman falanges nutridas que se ponen an marcha pocos dias des-
pués de su nacimiento, devoran todo lo que encuentran a su paso y
de noche ganan las plantas altas, arbustos y &rboles, para prose-
guir a la mafana siguiente, en cuanto el sol disipe el rocio. Las plan-
tas en que se posaran la vispera aparecen despojadas de hojas y sus
tallos frescos, descortezados. Un montecito por el que hayan pasado
ofrece el mismo aspecto que si hubiera sido incendiado. Lo destru-
yen todo, tanto y aun mas que los incendios anuales del campo que
por lo menos no atacan las ramas altas de los arboles. Nada puede
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detener su avance invasor, ni desviarlo. A veces cubren gran super-
ficie de terreno. ;Que encuentran una casa? Se comen hasta el techo,
si es de juncos y ni siquiera la ropa se halla a salvo de sus ataques,

Durante tres meses estas hordas enemigas recorren los campoy,
sembrando la desolacién por todas partes, cambiando el color dos
veces durante dicho lapso, y de epidermis en cuanto la primera y Ia
segunda resultan muy pequenas para contenerlas. En este tiempo pre.
domina la cuestion de las langostas. Se pregunta por los movimien-
tos de sus distintas falanges, acerca de cuales distritos ya recorrie-
ron, cudles atraviesan y qué dejaron, considerandose dichoso el pro-
pietario que no haya perdido mas que una parte de su cosecha. Des-
pués de su tercera metamorfosis, las larvas de langosta aparecen
provistas de alas y por fin abandonan el pais que asolaron, en niime-
ro suficiente para oscurecer con sus nubes la luz del sol poniente.
Fué una de esas nubes animadas que habia visto caer al mar, a mi
llegada a Montevideo ! y mas tarde, en uno de los altos de las peli-
grosas viajeras, pude verlas cubrir los arboles de tal forma que las
ramas se doblaban con el peso. El agua del Parani lleva a veces ban-
cos enteros de langostas ahogadas que sirven de alimento a los pe-
ces. En estado larval, sus enemigos son los pijaros, los caranchos
sobre todo, que las comen con avidez; pero la destruccién que hacen
resulta imperceptible. Un observador distinguido, el senor Roullin,
me dijo que esas innumerables falanges de langostas se extienden
hasta Colombia. Este sabio se referia con seguridad a hordas dis-
tintas que las que recorren Corrientes y el Paraguay, porque entre
los paises meridionales en que las langostas causan tantos dafios, y
la repiblica de Colombia, se extienden territorios dilatados, las re-
piblicas de Bolivia y Perii, por ejemplo, por donde estos insectos no
dirigen sus migraciones. Estas migraciones, por otra parte, no son
anuales; de serlo no existiria mas agricultura en Paraguay y Corrien-
tes. Dejan con frecuencia unos afos de intervalo de una a otra. Apa-
recen sobre todo entre los 26 y 32 grados de latitud sur. Se puede
suponer que nacen en los inmensos llanos despoblados del Gran Cha-
co, pues siempre llegan de alla. Los grandes territorios aun desier-
tos son los Unicos expuestos a plagas de esta especie. Como Améri-
ca, los desiertos de Africa tienen sus langostas devastadoras. Las so-
ledades americanas también suelen ser presa de legiones de hormi-
gas que desalojan de sus rancherios a los pacificos indios yuracarés,
habitantes de los bosques hiimedos y calurosos que ocupan los il-
timos contrafuertes de la cordillera de los Andes, al este de Cocha-
bamba, repiiblica de Bolivia; legiones no menos numerosas ni me-
nos temibles que las de langosta y que, como éstas, destruyen todo
lo que encuentran a su paso.

Itati es una de las fundaciones mas antiguas de la provincia de

1 Ver cap. IL
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Corrientes. Su pueblo se fundé en 1588, casi al mismo tiempo que
Corrientes y Guaicaras, por los indios guaranies que se sometieron
y convirtieron a la fe cristiana, en ocasién de los primeros comba-
tes con los espafioles y después del pretendido milagro de la Cruz, al
que me referiré con respecto a la historia de Corrientes. Se habian
escapado y constituido en poblado, no en el lugar donde se encuen-
tra el villorrio actual, sino a una legua mas al oeste, cerca de la
punta de Yaguari, ya mencionada, y recién en 1628 se establecio el
pueblo definitivamente en el sitio que hoy ocupa, es decir, bastante
proximo al Parana. Se formé entonces con el viejo niicleo guarani al
que se agregaron unos indios que vivian mas al este, en la gran isla
de Apipé y otros traidos de Paraguay. Esta gente, segiin Azara, ex-
pulsé a los franciscanos, que lo habian administrado hasta entonces,
para llamar a los jesuitas, cuya administracion mas regular debia
ofrecerles mayores garantias. Pero los franciscanos enjuiciaron a los
nuevos poseedores y el pueblo les fué reintegrado en 1616. El po-
blado subsisti6 asi hasta 1748, en que fué destruido casi por comple-
to por una invasion de payaguis que ya hacia tiempo saqueaban la
provincia de Corrientes, y en 1718 mataron a numerosos jesuitas y
su séquito, cerca del mismo pueblo de Itati. Es raro que la funda-
cion de una mision o una reduccién india no se haya efectuado por
influencia de un milagro. Itati no podia dejar de tener el suyo. Has-
ta tenia una virgen llegada directamente del cielo, que efectuaba en
las cercanias muchas curas de enfermos incurables. El hermano fran-
ciscano que dirigia la misién dijo haber visto cierta noche, al volver
de una caminata por el borde del Parana, bajar del cielo una virgen
que se habia parado en medio del rio, sobre la isla de Cad-bera, que
iluminaba con fuerte luz. Al dia siguiente fué en procesién a la isla
con los jefes indios. Se encontré, en efecto, la virgen, modestamente
hecha de madera, que se transporté con toda pompa a la iglesia. El
rumor del milagro pronto se difundié por todas partes; hasta el de
la cruz de Corrientes fué olvidado un momento. Todas las ofrendas,
todos los votos, todas las novenas se hacian en nombre y a benefi-
cio de la virgen de Itati, al punto que la iglesia no tardé en llenarse
de exvotos, de ricos ornamentos y muchas tierras fueron donadas en
limosnas a la virgen milagrosa. En ocasién de otro viaje que hice a
Itati el gobernador de Corrientes, con gran sorpresa de mi parte, me
encomendo el reconocimiento del lugar en que la virgen habia pues-
to el pie, en la isla de Caa-bera, porque se decia que habia dejado
impresa su huella. Por fortuna me pude valer de una creciente del
Parana para declarar al digno funcionario que habia encontrado cu-
bierta por el agua a la piedra que tenia aquella marca, lo que habia
imposibilitado la verificacion requerida.

Hasta la época de .la independencia de América se citaba a Itati
como una de las mas lindas reducciones del pais y sobre todo como
a mas rica. Su iglesia estaba guarnecida de ornamentos de oro y
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plata y el pueblo de San Antonio, distante veinte leguas de Itati, g
este, habia sido incluido como estancia en su jurisdiceidn, al igual
que gran parte de las tierras intermedias que producian mucha plata;
pero pronto Itati se entrego a la administracion de los corregidores
del pais, que favorecidos por las perturbaciones la pillaron a mas y
mejor. En poco tiempo, el ganado fué vendido o sacrificado sélo para
sacarle el cuero. En 1826 se enajenaron las propiedades de la virgen,
El gobierno se apropié los tesoros de la iglesia y el producto de las
ofrendas. Un corregidor partio a Buenos Aires con dos barcos car-
gados de cueros y las iultimas riquezas del pueblo. La virgen hizo
un milagro altimo privando del fruto de su crimen al corregidor sa-
crilego. Un fuerte golpe de viento hizo naufragar sus dos embarca.
ciones, a poca distancia de la isla de Caéd-bera; se salvd, pero queds
en la miseria.

Los indios guaranies que poseian todos aquellos bienes en co-
min, hechos a la disciplina de las misiones, a su abundancia y so.
bre todo a no pensar jamas en el futuro, no tardaron en sentirse ve-
jados por sus nuevos administradores. Los parientes de los emplea-
dos invadian sus casas, los obligaban a trabajar sin salarios y los
castigaban a cada momento. Los desdichados abandonaron la loca-
lidad y se dispersaron por la campafia, maldiciendo la tan menta-
da libertad, peor para ellos que la esclavitud en la que habian vivido
antes de la revolucion. En el pueblo antes floreciente, reinaba la mi-
seria mas profunda. Los habitantes de Corrientes compraban las ca.
sas al solo efecto de demolerlas y vender las tejas; comercio que
no ces6, pese a la prohibicién del gobernador, hasta que apenas que-
daban casas intactas.

Ya no se ve, pues, en Itati la serie de lindas casitas uniformes,
bien blancas y cubiertas de pinturas, que servian de morada a los
indios; las que quedan estin sucias, en desorden, semiderruidas y las
unicas pasables son la del cura y el comandante militar, quien vino
a sustituir a los corregidores. El pueblo aun cuenta, entre sus habi-
tantes, con una docena de familias indigenas. Situado a cien toesas
del borde del Parani, en medio de un bosque, tiene una gran plaza
rodeada de viviendas uniformes, bajas, cubiertas de tejas y todas do-
tadas de galerias al frente. A un lado de la plaza se alza una vieja
iglesia fea y himeda, abandonada por otra, bastante bonita, cuya
construccion se termind este mismo afio (1827). Durante mi estadia
en la localidad, el gobernador se vié precisado a hacer este gasto
para imponer silencio a los testigos del saqueo y venta de los bienes
comunales. Cerca de la plaza hay un excelente monte de naranjos,
que también pertenecia a la reduccién y ha sido cedido, casi por
nada, al hermano del gobernador de la provincia que le extrae una
buena renta, pues en los alrededores las naranjas de Itati tienen fama
de ser las mejores del pais. Este naranjal, que deberia ser el paseo
del pueblo, cayé en manos tan poco dispuestas a convertirlo en ob:
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jeto de expansion que tuve que discutir con los cuidadores para po-
derlo visitar.

Ya he dicho que Itati cayé en la mayor miseria. Su ubicacién tan
agradable no tienta mayormente a la poblacién de la zona, incapaz,
por otra parte, de apreciar la belleza de un lugar. También el comer-
cio quedo reducido a poca cosa, pero el distrito cuenta con muchas
estancias por tratarse de una de las tierras méas aptas a esta clase de
explotaciones, debido a la proximidad del Parana por un lado y el
Riachuelo por el otro. Desde este punto de vista es uno de los dis-
tritos mas florecientes de la provincia de Corrientes. Gracias a los
indios guaranies que poblaban el villorrio, se tiene preferencia por la
agricultura. Casi todos se establecieron por las cercanias, donde pro-
ducen frutos del pais: tabaco y algodén, o plantas comestibles como
mandioca, porotos, batatas y sobre todo maiz y cafia de azficar. La
mayor parte de los indios que permanecieron en la localidad se de-
dican con preferencia a la manufactura de objetos de barro cocido
que envian a Corrientes y a los demés pueblos de la provincia donde
la poblacién no se toma el trabajo de hacerlos.

La industria, casi reducida a este pueblo, es digna de atencién
particular. He seguido con el maximo cuidado todas sus operaciones.
La tierra se extrae de varias canteras del monte, cercanas al poblado.
Es una arcilla negruzeca de grano bastante grueso. Se empieza por
juntar una cantidad relativamente grande que se divide en porcio-
nes reducidas, a fin de repasarlas durante mucho tiempo, tratando
de sacarle todas las piedritas y los mayores granos de arena. Asi
purificada la tierra, se la guarda en recipientes de madera, sin ha-
berla lavado. Cuando las indias la quieren emplear (pues las mu-
jeres, como entre la mayoria de los indios americanos, se dedican en
general a este oficio), toman una poreion de arcilla muy blanda atn,
y empiezan a modelar con los dedos la base del vaso proyectado, so-
bre una plancheta de dimensiones proporcionales a las que piensan
darle, puliéndola también con los dedos; luego dejan secar esta pri-
mera capa hasta que adquiera la consistencia suficiente para soportar
otra superpuesta, teniendo cuidado, por otra parte, de humedecer con
un trapo mojado la parte de la base que se cubrira con la segunda
capa, que se pone cuando la primera se ha solidificado y que se
deja secar a su vez, antes de cubrirla con la tercera. Prosiguen de
este modo hasta completar el vaso, que recibe su forma circular y
pulimento mediante la sola accion de los dedos; con frecuencia se
lo supondra hecho a torno —méquina desconocida en casi toda Amé-
rica—, tanta es la regularidad y precision que despliegan las obre-
ras mas habiles. Obtenido asi el primer estado del pote, se le hu-
medece la superficie, se la pule aiin con suavidad y luego se deja
secar del todo. Un vaso comin se lleva entonces a cocer sin mas ce-
Temonia; pero los que formarin parte del mobiliario de una casa,
como los grandes jarros llamados tinajas, que se tienen en un rin-
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con del comedor y sirven para guardar el agua de beber, vasos de
lujo que llegan a medir hasta cuatro pies de alto, requieren una fl.
tima manipulacion. Cuando la tierra estd bien cocida, la obrera log
frota con un grano de leguminosa muy pulido, que les da brillo; y
si los quiere adornar con esas pinturas groseras que presentan siem.
pre los vasos de esa clase, les aplica, antes de la coccién, oxidos de
hierro mis o menos coloreados, que le imprimen los distintos tintes,
sabiendo por ejemplo que con 6xido o hidrato de hierro en rifiones,
se obtiene al fuego un hermoso color negro; que esta o aquella otra
tierra coloreada da amarillo, rojo, blanco, verde, ete. Los potes
asi coloreados se depositan en galpones hasta tener cantidad sufi.
ciente para una hornada, la que se hace de dos modos diferentes, Sj
se trata de vasos grandes, se ponen unos junto a otros Y a veces, en
el campo, se los apila; luego se cubren de una cantidad de lefia
seca puesta en forma que el calor resulte mas o menos uniforme por
todas partes. La lefia se pone pareja si no hay viento, pero en cuan.
to sopla aunque sea un poco, se agrega mayor cantidad en la di.
reccion que traiga, para que lleve el calor sobre los vasos. Se en-
ciende entonces el fuego, permaneciendo cerca para alimentarlo, a
menudo mas de un dia, sin cesar hasta que se crea hecha la coccion
y dejando que la hoguera se extinga por si misma, sin tocar los va-
sos hasta que se hayan enfriado por completo.

Cuando se quiere cocer vasos pequefios se emplea un pozo de
seis a ocho pies de largo, dos de ancho y no mas de diez y ocho pul-
gadas de profundidad. Me parece que su uso constituye un perfeccio-
namiento traido por los espanoles, porque en general los indios sélo
lo emplean para barnizar sus vasos pequefios. Antes de la conquista
los indios no conocian el barniz. En efecto, no encontré el menor ras-
tro de barniz en los hermosos vasos que encontrara en las tumbas de
los antiguos incas y aymaras, ni en los restos muy antiguos que a ve-
ces dejan al descubierto las escarpaduras de los rios, por las inmen-
sas florestas de la parte central de Ameérica.

El barniz que se aplica a ciertos vasos, en Itati, es muy ordina-
rio y demuestra que la industria aun esta en pafiales en esta co-
marca. Los indios se conforman con desleir en un vaso de barro, plo-
mo que luego dejan arder hasta que se reduzca todo al estado de
oxido; esperan que se enfrie y después de pulverizarlo lo mezclan con
amarillo de huevo, haciendo una tintura espesa con la cual untan en
seco los vasos que quieren barnizar. En este estado los hacen secar;
después disponen en la zanja mencionada barras de tierra cocida de
manera que formen una parrilla sobre la que colocan los vasos atra-
vesados, sin que se toquen, y encienden encima un gran fuego de ra
mas, manteniéndolo hasta que se calienten al rojo y el barniz se haya
fundido. Entonces los sacan con suavidad y dejan al aire para que
se enfrien. Este barniz es de lo mas vulgar, pero no deja de hacer
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Ja delicia de los habitantes de la provincia, que buscan con interés
tales productos de su industria nacional.

Los vasos varian mucho de forma y reciben distintos nombres,
en razon de su uso o aspecto!. Los mayores, esos que se emplean,
por ejemplo, en la conservacion del agua, son llamados tinajas por los
espanoles y fiaetd-guazi por los guaranies. Tienen una copa de estilo
etrusco, bastante elegante, la base esférica y de la mitad de la altura
total, y bordes en embudo, tan altos como el resto. Otros, los cdntaros
que las mujeres llevan en la cabeza, les sirven sdlo para traer agua
del rio; también son esféricos, munidos de un orificio muy peque-
fio, con borde poco levantado y su forma, bastante elegante por otra
parte, fué adaptada con ingenio a su aplicacion. Se reconoce que los
indios les dieron el aspecto de las grandes calabazas que también
usan para sacar agua, Esta forma es la mds comiin en América y la
encontré en casi todas las naciones que se relacionan con los gua-
ranies. Otros, en fin, mas chicos, denominados ecantarillos, tienen una
forma muy conocida en Espafa, semejante a los vasos con dos golle-
tes laterales, puestos a cada lado de una asa superior, mediante los
cuales los espanioles, y en especial los catalanes, beben a chorro, con
la cabeza echada hacia atrids y vertiendo el liquido en la boca des-
de cierta altura. Ademds se hacen pequefios recipientes para beber, y
platos, todos bastante toscos; también, infinidad de potes de adorno
que representan figuras mais o menos grotescas de hombres, mujeres
y animales. Otros objetos de alfareria también fabricados por las mu-
jeres son braseritos, con figuras de diversos animales del pais, como
ser tatiles, ciervos, tortugas, etc., coronadas por una tacita en la cual
se ponen brasas y se ofrecen al extrafio para que prenda el cigarro.
Estas piezas estdn barnizadas y la necesidad de obtenerlas lleva a
veces a Itati a los habitantes de Corrientes, pues solo alli se fa-
brican.

Ya he dicho que en todos los lugares donde los nativos de Amé-
rica se hallan atin cerca del estado natural, las mujeres son las fini-
cas que se dedican a la alfareria. La misma manufactura estd sometida
en algunos casos a ritos supersticiosos, bastante singulares, que ten-
dré ocasion de describir en detalle cuando me refiera a los pueblos
cazadores de los bosques situados al pie de los Andes, en la repi-
blica de Bolivia. En estos pueblos los hombres no deben tocar los
vasos. Las mujeres se ocultan en el fondo de los bosques para fabri-
carlos; guardan todo el tiempo el silencio més absoluto y conside-
rarian inatil todo el trabajo hecho si fuera pronunciada una sola
palabra o si un hombre llegara a aparecer durante el transcurso de la
manipulacién. Fué también en uno de esos pueblos que un vaso roto

1 Puede verse en el Museo de la Manufactura Real de Porcelana de Sevres
la coleccién de estos vasos que hemos llevado.
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por uno de mis acompafantes estuvo a punto de revolucionar a 1o,
das las mujeres de una tribu,

Es muy sorprendente que los jesuitas u otros misioneros que
transplantaron tantos usos de nuestra vieja Europa al fondo de as
sabanas o los bosques impenetrables de América, no hayan hecho co.
nocer el torno de alfarero a los indios de las grandes misiones que or-
ganizaron. A no dudarlo, el uso del artefacto habria ahorrado a los
indigenas por lo menos la mitad del tiempo que consagran a esta ma.
nufactura y hubiera perfeccionado los productos. El uso de objetos
pintados es antiguo, hecho que se comprueba con los hermosos vasos
cubiertos de guardas griegas y arabescos, de los antiguos peruanos, las
naciones quichua y aymari. Es muy singular encontrar esas formas
primitivas del dibujo en todas las naciones americanas, desde los po.
bladores de los llanos hasta los de las montafias mas altas; pero
todos no conocen las pinturas cuyo uso se ha difundido mucho me-
nos que el de las grecas en bajo relieve, asi como todos los relieves
posibles que encontré por todas partes en los vasos, en tanto que las
pinturas son mucho menos comunes y no parecen haherse usado en
ciertas maciones, tales como las dos que cité, la guarani y los hahi-
tantes de las montafias y llanuras del norte de América meridional;
porque la mayor parte de los pueblos del Chaco no tenian ningin
conocimiento de tales pinturas y los araucanos de Chile, que ac
tualmente adoptaron la costumbre de los vasos pintados, no pare
cen haber conocido este arte antes de la llegada de los espafioles,
salvo quizas en los distritos ya subyugados por los incas.

Otra forma de comercio, sélo conocida desde hace pocos afios en
Itati, y que acaso sea momentanea, es el trafico de corteza de curupa,
especie de aromo cuyo follaje lanceolado, tan elegante, ya he des-
crito. Este arbol crece en las orillas de los bosques, sobre todo en
la proximidad del Parani. Después de haberse establecido en Co-
rrientes varias curtiembres, establecimientos que se sirven de la cor-
teza de este arbol para tratar los cueros, el producto se convirtio en
objeto de una explotacién muy lucrativa para la poblacion de [tati,
porque toda la costa de Parana hasta Misiones estd cubierta de cu-
rupai, y se emprendié su extraccion intensiva; por todas partes se
veia, entonces, hasta en los lugares mas agrestes, obreros que des-
pojaban la orilla del monte de su mejor ornamento, ocupados sin
descanso en derribar esos hermosos arboles, sacarles la corteza y po-
nerla a secar para luego despacharla en carretas a Corrientes. El pre-
cio de esta corteza aumenté a medida que se hizo dificil obtenerla.
En la época en que me encontraba en Itati, costaba ochenta pesos
—cuatrocientos francos franceses— la carretada. Todos los grandes
propietarios de Itati y sus alrededores se extendian, pues, poco a poco
sobre la costa del Parani, hasta Misiones, derribando y destruyendo
los curupai en todas partes. Las afueras de los bosques sélo mos
traban, en consecuencia, arboles abatidos o despojados, aun de pi&
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de su corteza, y aquellos lindos curupai, antafio tan numerosos en la
regién, apenas estaban representados por algunos ejemplares jovenes,
desdefiados por los especuladores, por ofrecer escasas posibilidades
de rendimiento. Este mismo éarbol, denominado sumako, en Chiqui-
tos, Santa Cruz de la Sierra, y chirca, por los aymaras de la pro-
yincia de Yunga, repiblica de Bolivia, se aplica en todas partes al
mismo uso con éxito analogo; pero por todas partes el tanino que
contiene, demasiado fuerte para usarse puro, quema el cuero en ocho
dias; lo que obliga a los curtidores experimentados a moderar su ac-
cion, mezclando la corteza del curupai con la de otro drbol llamado
laurel. Es probable que esta rama del comercio, tras haber enri-
quecido a numerosos propietarios de los alrededores, vaya a extinguir-
se por completo, junto con los arboles que la alimentan, pues el res-
to de la provincia no los posee y apenas si quedan ahora unos ar-
bolitos, en mas de treinta leguas de litoral del Parana.

Por lo demas, la ocupacion habitual de los vecinos ricos de
Itati es igual a la de todos los ricos del pais, es decir, que duermen,
fuman, toman mate y juegan el resto del tiempo. Todas las veces que
iba a lo del cura o el comandante, los encontraba jugando al monte,
en lugar de dedicarse a extirpar la pasion del juego, tan ardiente
y desenfrenada entre casi todos los americanos y que el gobernador
de Corrientes, émulo de su vecino el doctor Francia, habia tratado
de combatir mediante disposiciones muy severas pero initiles, por-
que dia a dia hacia progresos en el campo.

En 28 de septiembre, en ocasion de la fiesta de San Francisco,
dedicada a un viejo habitante del pueblo, amigo de los indios, la ban-

da municipal de miisica iria a su casa y como el
28 de septiembre concierto formaba parte de los usos locales quise

presenciarlo para apreciar esa clase de reuniones.
Era una numerosa asamblea de hombres y mujeres. A cada rato alguna
persona de la casa recorria la sala distribuyendo cigarros a toda la
concurrencia. Con intervalos circulaba un vaso de cafia o aguar-
diente de cafia de aziicar, y cada uno bebia en rueda. De pronto
un indio conocido en toda la zona por sus ocurrencias, aparecié todo
tiznado, imitando a un ebrio. Apostrofaba a los invitados con bro-
mas, dichas casi siempre en una mezcla de guarani y castellano, o en
uno solo de estos idiomas. Me sorprendié el ingenio de algunas ex-
presiones suyas, pero la mayoria eran de lo més equivocas, aun-
que provocaban la risa de las damas, sin turbar tampoco a las se-
foritas, acostumbradas a esa clase de dichos. Pronto se hizo presente
un nuevo actor en escena; era un indio envuelto en un lienzo, con la
cara enmascarada y en la cabeza la parte superior de un crianeo de
buey, provisto de sus cuernos, a cada uno de los cuales habia atade
una especie de antorcha encendida. Comenzé a perseguir al indio
pintorreado, cosa que parecia divertir en grande a la reunién. El
héroe de la fiesta se puso a bailar un antiguo baile del pais; des-
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pués, al sonar las doce del dia, todo el mundo se fué a comer y dor.
mir la siesta, indispensable a los habitantes de paises calidos. Cada
vezr que veia renovarse tales escenas que aun evocan la edad Pprimi.
tiva de la civilizacién, empezaba por criticar todo; pero vinculindolg
en el recuerdo a numerosas fiestas nuestras, de las aldeas de la baja
Bretafia o del fondo de los campos del Poitou, pronto reconocia que
a pesar del alejamiento de los lugares, los hombres de ambos conti-
nentes son, a un mismo nivel de civilizacién, siempre y en todas par-
tes mas o menos los mismos, movidos por iguales pasiones y siempre
condenados por barbaros con excesiva precipitacién, por el obser-
vador que los ve por primera vez.

Parti el 3 de octubre a Iribicua, que dista slo siete leguas de
Itati. Me llegué al galope, encontrando a mi viejo compatriota siem-
pre bien dispuesto, pese a las miriadas de mosquitos y tibanos que
lo devoraban perpetuamente. Con gusto volvi a ver aquella humilde
choza y los bosques circundantes, mucho mas lindos entonces que en

ocasién de mi primer viaje. Las lianas habian flo-
1827 recido y coronaban con sus guirnaldas de oro las
Iribicud cimas de los arboles, donde miles de pajaros di-
versos dejaban oir sus voces variadas. El eco de-
volvia, por todos lados, los gritos de los casicos y la ruidosa chachara
de los tucanes de grueso pico. Muchos insectos cubrian las hojas y cor-
tezas de los arboles, por lo que encontré con qué ocuparme en forma
porvechosa, tanto en la caza de pajaros como en la de insectos. El Para-
nd, entonces muy bajo, me ofrecia ademas una nueva fuente de riquezas,
dejando al descubierto hermosas conchas fluviales que también buscaba
con el mayor cuidado. {Qué variedad de satisfacciones experimentaba, ya
en lo mas espeso del bosque, ya revistando todas las flores y umbeliferas
que cubrian el campo, ya al borde del agua, descubriendo esta o aque-
lla especie nueva, y juntando los objetos diferentes con la avida pre-
cipitacién de un avaro que apila oro!

Quise asimismo aprovechar mi nueva estadia en aquellos lugares
para examinar con mayor detenimiento las cercanias. Mi primera sa-
lida fué a la orilla del Riachuelo. Parti al despuntar el alba, contando
con pasar el dia al borde de esos enormes esteros, pero aunque el ca-
mino no tenia més que tres leguas estaba tan obstruido que empleé
seis horas de marcha para llegar. Es un pais atroz, sin rutas trazadas.
Lo forman algunas lenguas de tierra algo secas, cubiertas a intervalos
por tristes espinillos y separadas unas de otras por charcas muy an-
chas, profundas y barrosas, donde mi caballo tenia agua hasta el vien-
tre y donde a cada rato se hundia en la ciénaga. En medio de esos
pantanos, se ve surgir por todas partes esos pequefios mnntfcu]ﬂs_ de
tierra, conicos de forma y de cinco a seis pies de altura, construidos
por las hormigas, que de este modo se sustraen a los inconvenientes de
las inundaciones. Extrafia que insectos tan pequefios puedan levantar
masas tan desproporcionadas con su talla; sin embargo la continul
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dad y perseverancia de su trabajo no sélo las edifica sino que hasta
las aumenta sin cesar. Sacan los materiales de construccién de las
excavaciones practicadas bajo los mismos hormigueros, cosa que hace
peligroso acercarse a ellos, pues los caballos pisan mal y pueden
quebrarse una pata o por lo menos desmontar a sus jinetes. Asi crucé
mas de seis pantanos, entre otras tantas lenguas de tierra seca, y llegué
por fin al borde del Riachuelo, sefialado por arholes de alto ramaje,
cuyas raices mojaban las aguas deshordadas del riacho. Este mostraba
entonces una extensa planicie de juncales, de mas de una legua de
ancho y completamente impenetrable; en sus extremos se refugian los
jaguares y todas las bestias que huyen del hombre. Agotado de can-
sancio hice alto a la orilla de un monte, en un lugar de los mas sal-
vajes. Mandé asar algunos de los pajaros que habia matado y luego
reanudé el viaje. En una especie de sabana, tras el recodo de un
bosque, tuve la sorpresa de encontrar una tropilla de caballos salva-
jes. Al advertirme, un lindo animal que parecia ser su jefe, golped
con la pata, resoplé y salio al galope, encabezando los equinos que
lo siguieron, desapareciendo con él en un momento. Segui con la vista
a los orgullosos corceles y su noble jefe, contemplando gustoso el
andar indémito de esos dominadores del desierto. Para volver al rancho
crei acortar la distancia cortando camino, pero la noche se acercaba,
me extravié y contando sélo con unas estrellas para orientarme no lle-
gué a destino hasta las diez de la noche.

Otra vez tomé rumbo al este, acompafiado de dos sirvientes y lle-
vando viveres para varios dias. Queria seguir la costa del Parana por
fuera del bosque. Observé uno tras otro los hermosos bosques que
bordean la barranca del rio. Entonces ofrecian un aspecto alegre, pero
poco variado. Siempre encontraba los especimenes de arboles que ya
habia visto por los alrededores de Iribucuid e Itati, aunque cerca de
los esteros que cubren el lugar llamado Asuncidn encontré unos bam-
biies altos, cuyos elegantes tallos tenian hasta veinte pies de altura.
Me aproximé, pero las numerosas espinas que los protegian, me hi-
cieron retirar antes de lo que pensara. Luego llegué frente al sitio
denominado Yahd-pé (vengamos aqui), finca situada sobre el camino
a Misiones. Mi pequefia tropa se detuvo cerca de un bosque para per-
noctar, Se junté mucha lefia seca, a fin de tener fuego todo el tiempo,
se desensillaron los caballos, soltindolos al campo y cada cual esta-
blecié su vivac como mejor le pareci6. Numerosos jaguares se hacian
oir en la vecindad. Son muy comunes en esos parajes; parece que por
donde haya juncos abundan mas que en otros lugares. Después de una
prolongada conversacién acerca de esas feroces bestias, cada uno se
tendié a su modo en el suelo y asi nos encontré la mafiana que iba a
depararnos nuevas fatigas. Me dirigi primero a Yaha-pé y de ahi pron-
to me interné entre pantanos interminables que me llevaron al pue-
blito de San Antonio. Por el camino presencié un especticulo nuevo
para mi. Una serpiente enorme se paseaba por un espacio desprovisto
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de juncos; reptaba gravemente, alzando la cabeza sobre las aguas. Ped;
a mi gente que tratara de enlazarla; un hombre muy habil para estg
clase de ejercicios la enlazé por el cuello, arrastrandola a la cola de
su caballo hasta la salida del estero. Tenia mas de cuatro metros de
largo y su didmetro podria ser mayor de quince centimetros, Tuye opor-
tunidad de observar varias otras durante la jornada. Todas se escapa-
ban entre los juncos, Estas serpientes pululan en los pantanos, donde
se alimentan de reptiles, pequefios mamiferos y hasta de peces. Son
meramente acudticas y no hacen dafio alguno a la poblacion, que las
deja en paz o solo las cazan para aprovechar su cuero, con el que
confeccionan cinchas, especie de cubiertas para el recado, o silla
del pais.
En San Antonio tuve que dedicarme a la preparacion de los ani-
males cazados el mismo dia y la vispera. Poco tenia que ver en la
localidad, que sélo cuenta con algunas casas y la
San Antonio capilla. Ya he dicho que este pueblo apenas era,
de ltati en su origen, una estancia de Itati; aunque dista
veinte leguas, actualmente sigue formando parte de
la misma comandancia. Sélo lo poblaban indios, que atormentados
noche y dia en es. residencia infernal, por los mosquites y tabanos,
lo abandonaron para irse a vivir tranquilos en los montes de yatay de
los alrededores de Caacaty, bastante cerca de alli, Sin embargo, sus
lindas casitas, aun rodeadas de naranjos y durazneros, constituyen
siempre el adorno del poblado que, con las tierras circundantes, forma
una isla verdadera, rodeada de extensos pantanos que atraen las mi-
riadas de insectos que la infestan.
Al salir de San Antonio llegué, el 9, bastante temprano a Yaha-pé,
pese al cruce de los esteros, siempre muy penoso, y como entonces me
separaban siete leguas de mi cabaiia, las hice al
Iribicud. galope y llegué cargado de piezas de historia na-
9 de octubre  tural recogidas durante la excursion.

Unos dias mas tarde quise ir, con un indio, a
cazar la especie grande de tinamus o perdices de aquellas llanuras.
Tenia curiosidad de ver cémo cazaban los perros solos, seguro de
hacer una buena cosecha. Los perros adiestrados al efecto, que 1laman
perdigueros, acompafian al cazador que va a caballo. Pronto olfatean
y levantan la perdiz, que vuela hasta posarse a trescientos o cuatro:
cientos pasos de distancia. El cazador no la pierde de vista y se dirige
al lugar en que esti posada. Vuelven a levantarla los perros, pero ya
no se aleja mas de cien metros. El cazador le da alcance de nuevo, ya
por iltima vez, porque no vuela més. Entonces el perro la atrapa ¥
el cazador se la quita antes que la devore. Por este medio muchos in-
dios del campo se procuran su alimento cotidiano y miles de perdi-
ces se cazan en las pampas de Buenos Aires, !

Me quedé todavia hasta el 15 en Iribicua, completando mis o
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lecciones. Para llevarlas a Ttati tuve que hacerme mandar una carreta,
pues tenia una rica cosecha que llego por cierto intacta.

De vuelta prosegui mis biisquedas cotidianas, con el cuidado ma-
ximo. Mis colecciones se enriquecian todos los dias con las especies
mas bonitas.

Desde hacia cierto tiempo sufria dolores muy

Itati fuertes en los pies y al principio no le habia dado

16 de octubre  importancia; pero se intensificaron tanto que debi
buscar su causa, para remediarlos. En seguida des-

cubri que gran cantidad de esos piojos penetrantes! llamados pigues
en Corrientes, chique en las islas de América francesa y nigua en Peri,
se habian introducido bajo la piel de mis pies y crecieron tanto que
cada uno tenia el tamafio aproximadamente de una arveja comin. La
persona més experta de la region en el arte de sacarlos, se ofrecio a
prestarme este servicio y con una aguja levantaba la epidermis a su
alrededor y los desprendia enteros. Asi me libré de mas de veinte y
para que las llagas abiertas curaran mas pronto las llené con ceniza
de tabaco, lo que me hizo sufrir mucho, y me hizo quedar en la pieza
durante unos dias. Esos insectos tan conocidos en las regiones cilidas
de América, pululan en la provincia de Corrientes, sobre todo en los
distritos arenosos. Se ha pretendido que prefieren atacar los pies de
las personas recién llegadas; sin duda les es mas facil atravesar epi-
dermis no endurecidas por la marcha sin calzado, pero nunca he creido
que los extranjeros sean sus victimas con frecuencia mayor que los
nativos. El criollo siente a un pique en cuanto éste lo ataca y se lo
hace extirpar en seguida, en tanto que el extranjero que no esta acos-
tumbrado a su picadura, le da tiempo para crecer, de modo que ya su
extirpacién se le hace muy dolorosa. Después de un afo de perma-
nencia en el continente sentia de inmediato la introduccion de uno de
esos insectos en mis pies. En esta parte del cuerpo se meten con pre-
ferencia, aunque también atacan las piernas y otras partes. Persiguen
con safia a los cerdos y perros, que se ensangrientan las patas para
sacirselos, La negligencia y desaseo de las gentes pobres hace que
sus hijos se cubran de estos insectos que ganan los pies, las piernas y
las partes un poco callosas del cuerpo. Los pies de esos infelices se
deforman; su marcha, molesta y ridicula; y se mencionan ejemplos,
por suerte muy escasos, de algunos que llegaron a morir por incuria
de sus padres. Quienes sanan, son siempre reconocibles por sus pies y
la manera de caminar. Se los moteja de patojos. El aceite y cualquier
sustancia grasa son excelentes preservativos contra los piques. Hacia
poco tiempo que en la casa del gobernador de Corrientes, don Pedro
Ferré, se habia descubierto que el aceite de trementina es un remedio
infalible para sus picaduras y los mata apenas aplicado a la piel que

1 Pulex penetrans.
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atacaran. De todos los animales, los cerdos son los mas afectados por
sus picaduras. No solo sus patas sino aun otras partes del cuerpo
las ubres se infectan, lo que los vuelve mucho mas desagradables ep
los paises cilidos de lo que ya lo son en Europa.
En toda la comarca sélo se me conocia por mi nombre de pila
o por el titulo de mi misién: en todas partes se me llamaba Don Carlos
o el naturalista, conforme a la costumbre de los paises de origen es.
paiiol.
La mafiana del 4 de noviembre vi llegar a mi casa, muy tempra-
no, al cura, el comandante y el alcalde del pueblo quienes, al entrar
me desearon feliz fiesta, declarando que por fuerza
4 de noviembre tenia que ofrecer un baile la misma noche, en cele-
bracién de mi onomastico; agregaron que traerian
la misica del lugar. Consenti sabiendo desde ya a qué poca cosa me
comprometia, pero impuse como condicién que ellos se encargaran
de las invitaciones. Arregladas asi las cosas, me dirigi a casa de una
vecina en procura de consejo. Me ofrecié su casa y dijo que todo se
arreglaria con un millar de cigarros y una docena de botellas de cafia.
Se encargi de disponer la ubicacién de los invitados y de reemplazar-
me para hacerles los honores de la hospitalidad. La sala del baile
no estaba siquiera embaldosada; la tierra haria las veces de piso en-
cerado. Su moblaje consistia en bancos adosados a las paredes y la
iluminacién en algunas velas que daban una turbia luz, amortecida
por la coloracion oscura de las paredes. Al atardecer, desde las siete
ya tenia a las quince o veinte damas de Itati. Todas se ubicaron en
los bancos y pude notar que si bien algunas se habian puesto zapatos
para venir a bailar, otras se habian olvidado las medias. Todas fu-
maban a mis y mejor y ninguna retrocedia ante el vasito de aguar-
diente, lo que ya no me sorprendia... por ser costumbre del pais. Se
bailé el alegre cielito, durante el cual se unia al sonido instrumental
el canto de una o varias personas que entonaban las coplas mas in
tencionadas. Durante esta danza tan vivaz, los bailarines hacen sonar
los dedos, imitando el ruido de las castafiuelas. Siguié al cielito el
grave minué, pero el baile mis lindo fué el minué montonero que unia
las serias caracteristicas del género con figuras graciosas de la con-
tradanza espafiola. Se bailé toda la velada. La reunién parecia muy
divertida y lo que al parecer contribuyé mas a alegrarla fué que, tras
largos requerimientos, se consiguié hacerme bailar un cielito, durante
el cual mi torpeza para mantener alzados los brazos y castanetear _loa
dedos, produjo infinito regocijo a la honorable concurrencia; el sefior
cura, que se sostenia el vientre con ambas manos para reir mejor, h]'m:
me el honor de asegurarme que nunca se habia divertido tanto. jQué
contraste hay entre las costumbres un poco groseras y hasta medio sa!'
vajes de estas comarcas lejanas y, por ejemplo, las de nuestras bri-
llantes reuniones de invierno en Paris! ;Qué diran nuestras francesas
elegantes de un baile en que durante los intervalos, las damas, casi
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todas sin zapatos ni medias, tenian el cigarro en la boca y se refres-
caban con aguardiente? “;Vamos! —exclamaran quizis— ;qué da-
mas eran éstas?” Eran, sefioras, las personas mas distingnidas del
pueblo de Itati y aun varias de ellas poseian cuantiosas riquezas; pero
antes de juzgar en iltima instancia es preciso conocer el estado rela-
tivo de la civilizacién general del pais y entonces esas raras orgias ya
no parecerdn extraordinarias. Los hombres estaban en chiripi o en
calzoncillos, y casi todos descalzos. A las dos de la mafiana se retira-
ron los convidados, no sin haber cantado reiteradas coplas sobre la
despedida.

Ya tenia que pensar en la vuelta a Corrientes, tanto mas porque
circulaban rumores acerca de una eventual guerra con la provincia de
Misiones, los que me hicieron temer por la seguridad de mis coleccio-
nes, imponiéndome el deber de cuidarlas. Me dediqué, pues, sin des-
canso a preparar la partida que habia fijado para el 6 de noviembre.
Fui a despedirme de los vecinos que habian tenido conmigo tantas
atenciones y me acogieron con una bondad cuyo recuerdo nunca se
desvanecera de mi memoria.

El 6 de noviembre dejé Itati para volver a Corrientes y no lo
hice sin un sentimiento de tristeza. La poblacién me quiso despedir en

masa y cuando montaba a caballo todos estaban a

6 de noviembre mi alrededor. Llegué a la Ensenada en una etapa e
hice un alto breve para esperar la carreta que lle-

vaba mis efectos. Llegé cerca del mediodia y le hice tomar la delan-
tera, Paré cerca de una laguna que, segin me lo aseguraran los habi-
tantes, tenia conchas de agua dulce. En efecto, entré en el agua, que
me llegé al cuello, me zambulli y recogi un lindo ejemplar de ano-
donte. Después de esta pesca, reanudé la marcha y llegué a San Cos-
me, donde la carreta me esperaba frente a la pulperia. Dos o tres
hombres que alli estaban descansando me ofrecieron un vaso de cafa.
Me cuidé de no rehusarla porque lo habrian considerado injurioso y
de inmediato correspondi a su convite con la misma moneda, sepa-
randonos en excelentes términos. Quien quiera via-

1827 jar con provecho no debe descuidar nada para po-

San Cosme nerse en todas partes al corriente de los usos pro-
pios de cada provincia que recorre; pues amoldan-

dose a todos tendra la seguridad de hacerse estimar por todas las clases
sociales y encontrarlas siempre deseosas de ayudarlo; desde entonces
queda asegurado el éxito de su misién. ;Con qué derecho, en efecto,
pretenderiamos plegar todo a nuestros usos y costumbres? ;Por qué
encontrar ridiculo todo lo que no se les parece? ;No pareceran ridicu-
las a los que eriticamos, las mismas costumbres que nos parecen tan
buenas? Esta reflexién me recuerda involuntariamente una de mis pri-
meras comidas del viaje, en la que me extrand ver que servian la sopa
después del guiso, en tanto que mi digno huésped no podia volver de
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su sorpresa al verme beber con la comida®. ;Cual de ambos era mis
razonable?

Durante la noche estallé una tormenta espantosa. La lluvia caia
a torrentes y el techo de mi carreta sélo me abrigaba a medias porque
yo pensaba mis en mis cajas que en mi persona. Siguié lloviendo al
dia siguiente; sin embargo parti y recién tuve buen tiempo al acer-
carme a la ciudad. Alla encontré a varios indios jovenes que me reco-
nocieron, pidiéndome si siempre queria comprarles pajaritos e insec.
tos. A mi respuesta afirmativa abrieron en seguida la caza, saltando
de contentos.

1 Ver capitulo VI
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GUERRA DE MISIONES. — VIAJE REMONTANDO EL PARANA. —
CAACATY Y SUS ALREDEDORES. — VIAJE A LA LAGUNA DE IBERA.

§1
GUERRA DE MISIONES

M1 llegada a Corrientes la encontré llena de rumores.
Los indios de Misiones, unidos a los habitantes de la
provincia de Entre Rios, habian atacado Curuzi-Cuatid
en represalia porque las tropas correntinas los des-
§ pojaron del ganado que ellos mismos capturaran a los
2l brasilefios de San Pablo. En Corrientes no se oia mas
que lamentaciones y todo el mundo lloraba porque no se habian olvi-
dado los excesos horribles a que se libraran las fuerzas de Artigas
cuando, al frente de los indios misioneros, este jefe habia venido para
obligar a la poblacién a aceptar la independencia del pais. En verdad
no sabia qué hacer, pues las noticias eran cada dia mas alarmantes.
Conocedor de lo que pueden esperar los extranjeros de una guerra
civil, me puse sin pérdida de tiempo a empaquetar todas mis colec-
ciones a fin de estar dispuesto para cualquier novedad. Las noticias
s¢ tornaban apremiantes. Por doscientos cincuenta pesos —mil dos-
cientos francos franceses— fleté un barco para el transporte de mis
colecciones e hice embarcar todo.
1827 Esta guerra de Misiones tenia origen en causas
Corrientes ya muy lejanas, en viejas querellas mal extin-
guidas y sobre todo en circunstancias relativas
a los vecinos brasilefos. Se sabe que aun antes de los primeros esta-
blecimientos jesuiticos, los portugueses de San Pablo, conocidos por
Mamelucos, devastaban periédicamente el territorio de Misiones, lle-
vandose a los indios guaranies para venderlos luego en las ciudades de
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la costa o en las plazas publicas de Lishoa. La fundacién de las misio.
nes, en 1610, aumenté la fuerza de los indios y desde entonces comen.
zaron a resistir a los paulistas, cosa que no les impidié invadir en di.
versas oportunidades el territorio, saquear y robar todo a su paso, pro.
cedimientos cuyo resultado fué, entre misioneros y brasilefios, una an-
tipatia mortal que transmitida por sus padres a los hombres de la ge.
neracién actual, probablemente subsista durante siglos. El caricter de
los indios, rencorosos de por si y que rara vez olvidan una afrenta,
se prestaba tanto mis a este espiritu de venganza, cuanto que los bra-
silefios aprovecharon las ultimas perturbaciones motivadas por la
emancipacion de la Repiblica Argentina para volver a asaltar las ri-
cas misiones, incendiaron todo y llevaron la destruccién a la provincia
entera donde, desde entonces, un montén de ruinas reemplazaba aque-
llos hermosos edificios que tanto envidiaran los pobladores de las
ciudades vecinas; heridas aun frescas, sangrantes todavia y que solo
se lavarian con sangre.

Cuando los brasilefios invadieron la Banda Oriental, en 1816, el
general Artigas, a la cabeza de las tropas rebeldes a las leyes de Bue-
nos Aires, se dirigié a Misiones donde congregé a todos los indios
dispersos por la invasién brasilefia y organizé un pequefio ejército,
con el eual marehé sobre Corrientes para obligar a sus habitantes a
aliarse con la repiblica, ya que hasta entonces los correntinos, como
los paraguayos, habian sido partidarios de los espafioles. Cuando esa
fuerza indisciplinada, con un jefe grosero, sanguinario y que no tenia
otra norma de justicia que su capricho, entré en la provincia de Co-
rrientes, parte de la poblacion escapd a Paraguay para no caer en su
poder, pero muchos se negaron a abandonar su capital, sea por amor
al pais, sea por opinién politica. En cuanto Artigas hubo ocupado la
provincia, impuso a unos contribuciones forzosas y mandé azotar a
otros, dejando que sus soldados se abandonaran, abandonandose €l
mismo, sin pudor, a las mas horribles orgias; llegando hasta a obligar
a las mujeres de las mejores familias, cuando se resistian a sus infa-
mes pretensiones, a mezclarse a los bailes piiblicos de sus barbaros
satélites; librando todas las propiedades al pillaje; hollando sin dis-
tincién los sentimientos mas respetables. De ahi, a consecuencia de
los crimenes de ese jefe odioso que ahora gime bajo los hierros del
déspota paraguayo, proviene el odio irreconciliable que separa a los
habitantes de Corrientes de los indios de Misiones, instrumentos ciegos
de los excesos cometidos por Artigas; odio que hasta sobrevivié al
aniquilamiento de toda la provincia. El periodo comprendido por la
permanencia de Artigas en Corrientes es tema permanente en las con-
versaciones de los correntinos, en cuyos discursos, a cada momento,
cualquier alusién lo manifiesta. Es verdad que este primer acto
una revolucién dej6é una marca imborrable en estas regiones hasta en-
tonces tan pacificas.

Cuando estallé la guerra entre Buenos Aires y Brasil por la oeu
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pacion de la Banda Oriental, guerra que todavia duraba, el presidente
de la Repiiblica Argentina, Rivadavia, habia requerido la cooperacion
de las Provincias Unidas del Rio de la Plata, pero la del Paraguay
se aislo por completo y las demas, sin declararse del tode indepen-
dientes, se habian dado leyes y no acataban ninguna orden de Buenos
Aires; asi fué como las provincias de Corrientes, Misiones, Entre Rios
y Santa Fe se negaron a tomar parte activa en esa guerra que, aungue
habria debido ser nacional, sélo fué sostenida por la provincia de
Buenos Aires.

No obstante, esas provincias que rehusaban suministrar tropas
para luchar contra los brasilefios en la Banda Oriental, con las fuerzas
de Buenos Aires, emprendieron una guerra de pillaje. La provincia de
Misiones recordé sus antiguas cuestiones y armé unos soldados que,
en su propio nombre, penetraron en territorio brasilefio, saquearon las
fincas vecinas al rio Uruguay y se llevaron todo el ganado que en-
contraron. La facilidad con que habian llevado a cabo estas depreda-
ciones, en cierto modo autorizadas por la guerra nacional, indujo a
todos los propietarios de Misiones a imitarlos sucesivamente, y a des-
pojar a los brasilefios, igual que ellos, de gran cantidad de animales.
Sus vecinos, los habitantes de las provincias de Entre Rios y Santa Fe,
siguieron su ejemplo, realizando expediciones similares, igualmente
fructiferas para ellos; de manera que aquellos campos que antes estu-
vieran desiertos, por efecto de las guerras intestinas, se cubrieron en
poco tiempo de inmensos rebafios quitados a los brasilefios. Pronto fué
el furor. Las provincias litorales no se ocupaban de otra cosa que de
tomar parte en el asalto general y todos los medios parecian buenos a
los asaltantes; se llegaron a cometer horrores con los propietarios de
la provincia de San Pablo. La de Corrientes fué la tltima que inter-
vino en la nueva forma de hostilidades y debié internarse mas en el
territorio brasilefio porque sobre las fronteras todo habia sido ya sa-
queado. Con frecuencia, tropas de diferentes provincias competian en
un mismo terreno, de donde resultaban luchas entre los distintos cuer-
pos, sobre todo entre los de Corrientes con los de Entre Rios y Misio-
nes. Los viejos rencores contra estos ultimos revivian, en estas opor-
tunidades, con mayor encono que nunca; continuamente se producian
rifias parciales y casos de soldados correntinos que despojaban a los
misioneros de los animales que éstos habian robado a los brasilefios;
esto iiltimo resultd ser el motivo determinante de esta guerra que lle-
garia a ser de las mds sangrientas, pues la codicia del botin no esti-
mulaba tanto a los correntinos como el deseo de vengarse de sus ene-
migos mortales. De las querellas particulares se derivd a una ruptura
abierta entre Corrientes y Misiones, la que en esta circunstancia estaba
unida a Entre Rios.

Después de estas hostilidades parciales, el gobernador de Corrien-
tes quiso aniquilar de un golpe a los restos de la pobre provincia de
Misiones. Al efecto despaché las tropas de Curuzi Cuatia a San Ro-
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quito, primer pueblo de Misiones y capital provisoria de este vestigio
de provincia. Hicieron una carniceria atroz con todo lo que encon-
traron. Los soldados mataron hasta a viejos enfermos y mujeres, para
consumar la venganza. Hubo oficiales que me confesaron su impo-
tencia para ieprimir tal desorden, por desgracia renovado con exce
siva frecuencia. San Roquito quedd convertido en un campo de ce-
nizas cubierto de cadaveres. Los correntinos estaban orgullosos de sy
victoria, que habia sido muy fécil, puesto que los indios no se halla-
ban en el pueblo y los vencedores sélo habian encontrado unas mu.
jeres, viejos y ninos, habiéndose llevado a éstos para repartirlos como
esclavos entre los oficiales. Para vengarse a su vez, los indios se unie-
ron a las tropas de la provincia de Entre Rios. Trescientos hombres
casi desarmados se presentaron ante Curuzi Cuatia, donde los defen-
sores serian unos cien y estaban a las 6rdenes del coronel Lépez, buen
militar. Por primera vez, quizis, los correntinos derrotaron a sus ene-
migos, batiéndose con valor. En esta batalla, que fué muy cruenta,
no se hicieron prisioneros. Todos los indios de Misiones que tomaron
fueron muertos de inmediato. Un oficial de Corrientes que habia esta-
do alli me refiric que muchos indios que habian depuesto las armas
y se entregaban prisioneros no fueron mejor tratados que los demis.
Los correntinos estaban bastante bien armados, es decir que tenian
casi todos carabina y sable; en cambio, el equipo de sus adversarios
era muy incompleto. La mayor parte solo disponia de una mala lanza
y las armas comunes del pais, lazo y boleadoras, terribles contra el
extranjero que no esta acostumbrade a la tactica que suponen, pero
de escasa eficacia entre hombres que las manejan igualmente bien.
Después de esta victoria los correntinos, envalentonados, se pu-
sieron a batir el campo en busca de rastros de los indios, a fin de
exterminarlos, cosa que se produjo varias veces. Uno de los oficiales
a cargo de esta tarea me dijo haber encontrado un dia, en el fondo
de un bosque sobre la margen occidental del Uruguay, una quincena
de ellos, desarmados, que descansaban a la sombra mientras comian.
Los sorprendieron y ataron. Los soldados querian matarlos. “;Podia
rehusar a esos héroes —me decia el oficial — la satisfaccion de matar
algunos?” Les abandoné cinco, a su eleccién, y aquellos tigres de
rostro humano se entretuvieron en matarlos despacio, uno tras otro,
a pequeiios golpes de lanza. ;Es concebible que en pleno siglo XIX,
en un pueblo que se diga civilizado, se produzcan hechos que cuesta
creer, cuando se los lee aun en las paginas ensangrentadas de la his-
toria de la conquista?
En tanto que todo esto sucedia sobre sus fronteras, Corrientes era
victima de las més vivas alarmas. El 16 de noviembre un correo llego
de Curuzi Cuatid y sembré la consternacién en la
16 de noviembre ciudad anunciando que los indios habian triunfado,
que ya ocupaban San Roque, que avanzaban hacia
Corrientes y que al dia siguiente, con seguridad, atacarian la capital



GUERRA DE MisioNES 207

Lo que quedaba de las tropas partié con el gobernador, pero un se-
gundo correo llegado al otro dia desmintié del todo al primero, anun-
ciando, por el contrario, la derrota completa de los indios. Esta tltima
noticia devolvié la calma y la tranquilidad a todos los espiritus. Des-
embarqué mis efectos, pues queria visitar las orillas de la famosa
laguna Iberd, asi como los alrededores de Caacaty, y volvi a mis ocu-
pacic.me? habituales, preparandome para esta iltima excursién por la
provincia.

La guerra habia enriquecido tanto en animales a la provincia,
que todos los dias llegaban a la capital varios centenares de cabezas
y se vendian a vil precio en los mercados, alcanzando en las fronteras
precios atn mas bajos. Con frecuencia se llegd a ofrecer diez francos
por cabeza, es decir, como precio de su cuero. En las mismas condi-
ciones se encontraban las provincias vecinas y se evaluaba en mis de
doscientas mil el niimero de cabezas quitadas a los brasilefios, sélo
por las cuatro provincias de Corrientes, Entre Rios, Misiones y San-
ta Fe.

Sin dejar de prepararme para el nuevo viaje, seguia recorriendo
los alrededores, cruzando el Parana de cuando en cuando, hacia las
islas o margen opuesta, y haciendo siempre nuevos descubrimientos.
Otro motivo me retenia en Corrientes. Tenia a mi disposicién muchos
indios jovenes que hurgaban por mi cuenta las cercanias y me ayu-
daban a completar mis observaciones acerca de la incubacién de los
pajaros que anidaban en gran cantidad por todos los arbustos vecinos.
La estacién estaba en plena culminacién, lo que me imponia investi-
gaciones minuciosas; ademas, esta clase de estudios habia sido hasta
entonces demasiado descuidada por los viajeros, para que yo no le
consagrase todo el tiempo necesario. Sin embargo, a principios de di-
ciembre estaba listo para salir y tenia ya dispuesto el itinerario. To-
maria un rumbo nuevo que me permitiera al mismo tiempo reconocer
el curso del Parand, més arriba de Corrientes. Se trataba de embar-
carme en Iribicua y dirigirme luego frente a Caacaty, donde proyec-
taba quedarme algiin tiempo.

§ 2
VIAJE REMONTANDO EL PARANA

Ya el 12 de diciembre habia expedido bailes a Caacaty en una
carreta y me disponia a partir a Iribicud, acompafiado por un ayu-
dante y un sirviente, bien provistos los tres de todos los objetos que

consideraba necesarios para los trabajos. Hacia el
12 de diciembre viaje con mi viejo compatriota de Iribicud. En el
preciso momento de la partida observé que el ca-
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ballo que me habia comprado no era bueno para semejante camino;
adquiri en seguida otro que, me garantizaron, seria mejor. Quise mon.
tarlo, cargado como acostumbraba con mi fusil y todo el aparato de
caza, pero apenas hube puesto el pie en el estribo, mi nuevo bucéfalg
se encabrité, coceando con furor, y pese a todos los esfuerzos que
hice por mantenerme, me derrihé al suelo antes de haber podido sen.
tarme. Ahorro a mis lectores los detalles tantas veces expuestos de un
incidente de esta especie, la confusién del cariacontecido jinete, los
gritos de la multitud que me rodeaba, sin tener en cuenta que el caba.
llo seguia soltando coces y podia lesionarme. Me costé trabajo desem.
barazarme y levantarme, cosas nada faciles con los artefactos cinegé.
ticos que me cargaban; lo consegui, sin embargo, gracias a mi buena
estrella sin otro inconveniente para mi ni para mi fusil, sobre cuya
suerte abrigara ciertos temores, y entonces recibi las felicitaciones de
varios compatriotas, los Ginicos de la honorable concurrencia que com.
partieron mi tribulacién aunque no se abstuvieron de hacerme'bromas
en cuanto me vieron de pie. Habia que partir; hice nuevos esfuerzos
para montar el maldito animal, lo consegui al fin, con ayuda, y sali
de la ciudad con mi viejo compatriota. Entonces quisimos galopar,
jNueva dificultad! Mi rebelde caballo, seguramente acostumbrado a
las carreras, volvié a encapricharse, queriendo tomar la delantera del
grupo. Pero ya empezaba a conocer sus mafias; desde entonces pude
dominarlo con facilidad y llegamos sin otro accidente a la Laguna
Brava, donde queria pasar la noche para salir bien temprano al dia
siguiente.
La luna salia a las dos de la mafana y a esta hora habriamos
de partir. Pero durante la noche los peones de la chacra, por hacer
alguna diligencia en la vecindad, habian cortado
1827 la larga correa a la cual se atan los caballos en el
Camino a Iribicudé campo cuando no se quiere dejarlos sueltos, a fin
13 de diciembre de encontrarlos con seguridad a la hora que se
resuelva partir. Hubo que esperar y buscarlos; uno
recién se encontré a las cinco y nos pusimos en marcha para Itati,
dejando a un hombre atras, que debia traer el otro caballo extravialdo‘
Llegamos en un galope a San Cosme, cruzando otra vez los bonitos
parajes de Las Ensenadas. A tres leguas de Itati encontramos todos
los esteros inundados, de manera que tuvimos que hacer mas de dos
leguas, hasta las alturas de Itati, con el agua hasta el vientre de los
caballos que tropezaban a cada paso. Por fin, a las diez de la mafiana,
tras cinco horas de la marcha mas cansadora, habiamos cumplido una
etapa de doce leguas y llegabamos a Itati. En cuanto alcanzamos las
primeras casas y los chicos me reconocieron, fueron corriendo a avisar
nuestra llegada a la poblacién, que me recibié, como la primera vez,
con una simpatia cuya franqueza mal podia poner en duda, dada su
simplicidad y aun su tosquedad habituales. Apenas bajado del caba-
llo, me vi rodeado de mis pequefios proveedores que me traian nume-
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rosos insectos y, entre otros, crisomelas de colores metalicos muy
vivos. El resto del dia fué de fiesta, un poco turbada, tanto para
mis excelentes huéspedes como para mi, por la idea de que a la ma-
fiana siguiente partiria a Iribicua. En la conversacién di a conocer mi
proyecto de remontar el Varana hasta las fronteras de Misiones y pa-
rar en Ita-Ibaté, para reconocer el rio. Todos gritaron que podia
considerarme perdido y que por lo menos eran de temer todos los
sufrimientos imaginables, si persistia en efectuar una navegacion que
nadie habia intentado hasta entonces. Mi partido estaba adoptado. To-
das sus advertencias fueron initiles y la misma noche me despedi de
ellos, para salir al dia siguiente antes que amaneciera y aprovechar
el fresco de la mafana, pues el calor del dia era aplastante. Al pasar
por la estancia de La Limosna, donde sélo paramos unos minutos,
encontramos al capataz todavia muy impresionado por un hecho pro-
ducido la misma noche en el establecimiento. Un jaguar se habia in-
troducido en el corral del ganado mayor, atacando a un novillo que
habian puesto aparte para carnearlo al dia siguiente. Al parecer la
lucha fué terrible, porque el pobre vacuno sucumbié con la piel des-
garrada en tiras del cuello a la grupa, y el cuerpo todo surcado de
heridas profundas que mostraban las huellas de las garras aceradas
del jaguar; pero su peligroso adversario no habia tenido mejor suerte.
También se moria, yaciendo cerca de su victima, acribillado a corna-
das; y ambos campeones, a punto de echar el Gltimo resuello, aun se
amenazaban con la vista; especticulo sublime en su horror y digno
de un pincel habil. El capataz se quejaba de la gran cantidad de ja-
guares que frecuentaban el lugar y de la devastacion que producian
en su estancia. Tampoco sus ovejas tenian mejor suerte. Poco tiempo
hacia que un cuguar entrara de noche en el corral que ocupaban y
sin conformarse con elegir, como el jaguar, una victima, habia dego-
llado muchos de esos pacificos animales, s6lo para chuparles la san-
gre. El cuguar no vuelve sobre su presa de la vispera, a diferencia
del jaguar. Si tiene presas, sigue matando y recién queda satisfecho
después de haber amontonado los cadaveres. Aseguraba el capataz
que solo la proximidad del dia habia puesto término a la carniceria.
A las nueve de la mafiana estibamos en Iribicua.
Para efectuar el viaje planeado, debiamos construir una piragua,
con las cuatro tablas que teniamos a nuestra disposicion. Al dia si-
guiente nos pusimos a la obra. Con dos de las tablas
Parand se haria el fondo; con las otras dos, las bordas, y
habria que poner en los extremos gruesos trozos de
madera, aptos para resistir choques con la costa o con los troncos
apilados en las riberas. Aunque muy sencilla, esta construccion habria
e tomarnos mucho tiempo porque careciamos de materiales que seria
muy dificil obtener sin irlos a buscar hasta Corrientes, distante vein-
ticuatro leguas de Iribicua. No teniamos clavos y a falta de alquitrin
Para calafatear, tuvimos que llenar las junturas con mezcla de sebo
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y cenizas. Sin embargo y pese a la inexperiencia de nuestro ayudante,
perezoso ademds como todos los hombres de la regién, nos bastargy
dos dias para terminar la embarcacion. Durante mis ratos libres caz.
ba en el bosque y perseguia insectos. Contaba con partir sin demor,
pero mi viejo compatriota, un poco avaro y moroso, se habia ganadp
la animosidad de todos los obreros. No querian servirnos mas comg
remeros. No podia sentirme mas contrariado. Mi compafiero de viaje
habia consumido las prévisiones que adquiriera al partir de Corrien.
tes; quedabamos reducidos a vivir de la caza, consistente en patos
almizcleros, penélopes y guacamayos azules. Pero la carne de estas aves
es tan coridcea que no podia comerla. Mandé a mi sirviente a cuatro
leguas de alli, a comprar cordero; al dia siguiente la carne se habia
descompuesto. La mala comida, la impaciencia por partir y el fastidio
de ver siempre los mismos sitios, me inspiraban un irritacion atroz,
agravada por las picaduras de los mosquitos y tibanos que no mos
daban un minuto de tregua. Hasta el constructor de la piragua oponia
sin cesar innumerables dificultades para acompafiarnos, las cuales se
allanaron en cuanto compré un novillo que se preparé en charque a
la manera del pais; la partida fué dispuesta en definitiva para la
mafana siguiente.

El 20 de diciembre al amanecer despaché mi servidor al lugar
mas proximo, a Ita-Ibaté, con mis caballos y cartas para varias per

sonas de Caacaty, previniéndoles mi llegada. Ade
20 de diciembre mas, el sirviente tenia orden de ganar el sitio mis
abordable a los caballos, en la costa del Parani y
cerca de Tta-Ibaté, y de colocar al extremo de una pértiga una senal
adecuada para que supiéramos, por aquellos lugares salvajes que nun-
ca pisa nadie, en qué lugar podriamos bajar sin exponernos a caer
entre las garras del doctor Francia, al violar involuntariamente la ley
suya que prohibe a los extranjeros el acceso a sus dominios. Una vez
bien impartidas mis instrucciones, me ocupé del viaje. Embarqué mi
equipaje, compuesto por mis fusiles, los objetos necesarios para pre-
parar las piezas que recogeria, la montura, que me servia de cama;
el poncho, mi tnico cobertor, y la brijula, necesaria para marcar
en detalle el curso del Parania. Tan chica era la embarcacién que con
estos pocos objetos y cuatro hombres se habia cargado en exceso ¥
no tenia mis que dos pulgadas fuera del agua. Pero esto no me detuvo.
Los viveres comsistian en carne seca y una botella de aguardiente.

A las diez de la mafiana desamarramos, remando contra la co-
rriente. El tiempo estaba magnifico y el sol no demasiado ardiente.
Todo parecia prometernos un viaje agradable. Una barranca alta, cu-
bierta de arboles, corria a nuestra izquierda; a la derecha se exten
dia al Parané, que presentaba casi una legua de anchura, toda vez qué
su margen opuesta no resultaba oculta por formaciones costeras.
todo el largo de la barranca se veian diseminadas yuntas de guace:
mayos color verde glauco, cuyos gritos agudos repetia sin cesar el
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eco del bosque. Cada casal se mostraba ante los enormes agujeros que
cava en la barranca, para deshovar, o posado en las ramas colgantes
de los arboles que coronan la costa. A esos gritos agudos se mezclaba
¢l grito no menos desagradable de las pavas del monte® que recién
cesaba cuando nos alejabamos de sus nidos, Bajé a tierra y andando
maté cuatro patos almizcleros salvajes, de gran talla. Pasada una legua
mas lejos, dejamos la barranca para tomar un pequefio brazo del
Parana que apenas tendria cien pasos de ancho. A cada momento per-
cibiamos enormes cocodrilos que, al acercarnos, se precipitaban al
agua y desaparecian. Sobre los arboles que ocupan las partes inunda-
das situadas a orillas del brazo, anis de las sabanas dejaban oir su
parloteo jovial y cadencioso y el martin pescador se mostraba a cada
paso, en la punta de las ramas que avanzaban sobre el agua. La ex-
tension de aquel brazo seria de media legua hacia el sudeste. Llega-
dos a su fin, volvimos a bordear la costa alta y poco después arri-
bamos al lugar donde unos obreros de mi compatriota extraian la
corteza de la mimosa denominada curupai en la region, de la cual ya
he hablado. Al desembarcar nos devoraron los mosquitos cuyas mi-
riadas oscurecian el aire y formaban, a la sombra de los arboles gran-
des, nubes méviles que nos siguieron por las partes bajas del bosque
y solo desaparecieron en su borde exterior, finico sitio en que se en-
cuentra el corondai. Seguimos un sendero estrecho entre los pastos
elevados y vimos tres palos clavados en el suelo, que sostenian un
cuero de vaca estirado: era la casa diurna de los obreros de mi com-
patriota; la ocupaba la mujer de uno, cuando llovia o la intensidad
del sol no le dejaba permanecer afuera. El mobiliario de esa especie
de tienda consistia en varios potes de barro cocido, utiles para cocinar,
y dos o tres cueros de vaca, que servian de colchones. Una ramada
tosca, hecha con cuatro postes muy altos y ramas de arboles entre-
cruzadas, servia de dormitorio. Sobre este andamiaje cubierto por un
simple cuero, los infelices descansaban a la noche de las fatigas del
dia. Alla se acuestan para preservarse de los mosquitos, que por poco
viento que corra ya no suben. También constituye para ellos un medio
de librarse de los jaguares, que rondan toda la noche sin atreverse
a trepar por los postes cuya altura los intimida. Trabajando medio
desnudos todo el dia, al rayo de sol, sin otra ropa que un trozo de
paiio atado alrededor del cuerpo, acribillados por los mosquitos y
taibanos, cubiertos a cada rato por esas odiosas garrapatas que intro-
ducen la cabeza bajo la epidermis, ocasionando irritaciones atroces,
sin comer més que carne seca, sin beber otra cosa que agua y pasando
casi siempre las noches en claro por los mosquitos, o despiertos por
los rugidos del jaguar... [Qué vida! Que una filantropia més ar-
diente que ilustrada compare la vida de estos miserables, que no men-

1 Penelope obseura. lliger: Yacu-hii (penélope negra) de los guaranies.
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ciona, con la de nuestros campesinos europeos, objeto constante de
su solicitud, y que decida si sus hermanos de América no merecerian
la misma compasién y simpatia.

Comimos alla un trozo de charque cocido sobre las brasas, lo que
pasé como una comida en forma y que encontramos excelente, por
otra parte, con el condimento que le daba el hambre. Unos tragos de
agua del Parana completaron nuestro banquete, cuyos gastos corrian
a cargo de los pobres obreros, aunque se los pagamos dejandoles al.
gunos patos; luego reanudamos la marcha. Aquellos hombres casi
habian desmoralizado a nuestra tripulacién, repitiéndole que no lle-
gariamos en quince dias o que nos hariamos capturar por los para-
guayos, que ocupan todo el antiguo territorio septentrional de Misio-
nes y poseen puestos hasta en las islas del Parana; pero tales pronos-
ticos solo asustaron a nuestros dos remeros. Yo habria cambiado di-
ficilmente de propositos y el interés estimulaba a mi viejo compatrio-
ta. Esperaba encontrar troncos de cedro americano, que el Parana
acarrea hasta aquellos parajes, de las partes montuosas de su curso,
articulo entonces muy apreciado en Corrientes y que se vendia caro.
Al reanudar la navegacién cada uno de mis compafieros de viaje
guardaba silencio y el objeto de sus pensamientos debia ser, con segu-
ridad, muy distinto del de los demas. Por mi parte sélo pensaba en
sefialar el curso del Parana. Entramos en un segundo brazo del rio,
tan angosto como el primero, pero cuya corriente rapida retardaba
nuestro avance a mas no poder. Remdbamos siempre con afan, espe-
rando salir del brazo para parar y bajar a tierra, pues empezaba a
hacerse tarde; no encontrabamos ningin lugar donde pudiéramos ha-
cer alto; los bordes del canal estaban cubiertos de espinos y monte
muy espeso, en el que revoloteaban miriadas de mosquitos, a la espera
de su presa. Sin embargo, la sombra se hacia de minuto en minuto
més espesa; no teniamos la menor esperanza de encontrar un desem-
barcadero comodo y el canal tampoco concluia. Vueltos menos exi-
gentes a medida que avanzaba la noche, bajamos por fin en un claro,
al borde de una ancha laguna rodeada de arboles. Este espacio estaba
cubierto de polygonum de mas de dos metros de altura y era tan
pequenio que apenas podia contenernos a los cuatro. Segui buscando,
mientras se hacia fuego, porque nos comian los mosquitos, cosa poco
tranquilizadora para la noche. Cerca de los polygonum se extendia
una gran llanura donde crecian gramineas de unos seis pies de altura,
que nos impedian ver a distancia. Quise internarme y lo hice con tanta
precipitacion que adverti recién después de haber dado una decena
de pasos, que me habia llenado de las espinas que crecen en los tallos
de esa planta y producen una inflamacién muy dolorosa al pinCl:lﬂf
la piel. Estas espinas, que median media pulgada de largo, cubrian
los tallos en forma compacta y tupida. Pude abandonar el sitio a costa
de llenarme de espinas y sin haber mejorado la situacién. Se renunci®
entonces a pernoctar alli y cruzamos a la otra orilla, instalandonos
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en una lengua de tierra que corria entre un bosque y la laguna. Alli
tuvimos que cortar los polygonum a golpes de cuchillo de caza, para
desembarazar el terreno y dejarlo en condiciones de recibirnos. Ya
habia llegado la noche y tuvimos que cenar de pie, caminando todo
el tiempo porque el aire estaba plagado de mosquitos que, de no ser
por el movimiento continuo de un pafiuelo, nos habrian lacerado la
cara, Después de haber comido, maldiciendo esos lugares, tratamos de
reposar un poco sobre un cuero que extendimos en el suelo y nos
acostamos junto a los fusiles. Mi viejo compatriota se durmié pronto,
aunque tenia la cara cubierta de mosquitos. Yo y los otros dos no po-
diamos resistir sin mosquitero. Ya teniamos la cara y todo el cuerpo
hinchados horriblemente. A cada momento me levantaba, pues la {inica
forma.de defenderse de esa plaga era moverse sin cesar; luego volvia
a acostarme, rendido, con la esperanza cada vez mas defraudada de
disfrutar por fin de algin descanso; volvia a levantarme... Siem-
pre en vano. El implacable enemigo parecia redoblar su furor a cada
momento. Una fiebre ardiente me devoraba; me sentia casi enloque-
cer. Todo el tiempo miraba el reloj, para contar las horas de mi
martirio y mis de una vez, lo confieso, victima de tormentos incon-
cebibles, me prometi volver sobre mis pasos al dia siguiente y renun-
ciar al viaje. A este estado de exasperacion sucedi6 un abatimiento
tal que, desde entonces, me senté y padeci sin moverme mas, llegado
sin duda al estado del dolor que borra todo sentimiento, en el cual
quizas se encontraran también mis compaferos de infortunio, cuando
a una distancia de cinco a ocho pasos oi el rugido de un jaguar. Me
levanté de inmediato, tomando el fusil. Las tinieblas eran profundas
y pude ver tanto mejor los ojos chispeantes del monstruo. Verlo,
apuntar y tirar fué cosa de un segundo. Otro rugido, esta vez que-
jumbroso, siguié a mi disparo, y el animal desaparecié. Entretanto,
mi viejo compatriota se habia puesto a la defensiva y los dos reme-
ros habian huido en la canoa. Debe pensarse la agitacion que nos do-
minaba y cual era nuestra posicién. A fuerza de gritos pudimos hacer
que volvieran nuestros remeros, dispuestos a abandonarnos. Se hizo
un poco de fuego y quedamos en vela todo el resto de la noche, sin
dejar de sufrir. Este incidente me habia ensefiado lo poco que debia
contar con mis hombres para la defensa comiin y cuantas precaucio-
nes tenia que adoptar. Al alba volvieron los mosquitos en mayor
cantidad y mas encarnizados, si era posible; pero la proximidad de
su retirada nos permitié soportar con mayor paciencia su ataque
iltimo,

De dia nos embarcamos junto con nuestros efectos y nos dispu-
simos a partir, La aparicién de la luz habia desvanecido la idea del
Tegreso, haciéndome pensar mis que nunca en seguir. Solo recordaba
mi mala noche por la extremada laxitud que me habia dejado en los
miembros. Quise ver, no obstante, el lugar de donde habia venido el
jaguar. Encontré con facilidad sus huellas en el pasto, y un largo
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rastro de sangre me dié la certidumbre de que lo habia tocado. Lo
segui y a poca distancia, a orillas del bosque, encontré el cadaver de]
animal, con gran alegria pero no —reconozco— sin estremecerme
por temor de que aun viviera, aunque la sangre que lo cubria me trap.
quilizé pronto; en efecto, estaba muerto. Mi bala le habia atravesads
el pecho, los pulmones y todas las entrafias. Me puse a sacarle la piel,
pensando en el peligro que habia corrido y orgulloso de un episodio
que no suele producirse todos los dias. La Providencia, a la cual
abandonara mi existencia en este viaje, acababa de darme otra prueha
de su solicitud por mi y no dudo que es a su proteccién en los pri-
meros encuentros, a la confianza ciega con que siempre me echara
en sus brazos, seguro de superar los obsticulos, que debo el éxito al-
canzado en un viaje tan largo y fructifero, donde sin jamas temer los
peligros conservé siempre la sangre fria en las circunstancias difi-
ciles y encontré aplomo, y aun coraje, en los momentos de peligro.

Después de un mate, fiel recurso de los viajeros del pais, volvi-
mos a ponernos en camino, comentando los incidentes de la noche
pasada. Seguimos por el mismo canal (riacho). Tras haberlo recorride
durante mucho tiempo, llegamos al fin al Parana; pero fué por poco
rato, pues se nos presenté otro canal. En éste se hacia sentir menos
la corriente; lo segunimos por espacio de media legua, pero recono-
cimos, después de un esfuerzo largo y penoso, que no tenia salida,
igual que tantos otros cursos de agua de la region, o terminaba en
un pantano del interior del monte. Hubo que desandarlo hasta la des
embocadura y proseguir a lo largo del propio rio. Fuimos siempre
costeando margenes bajas y boscosas, hasta una punta de tierra are-
nosa donde bajamos. Se hizo asar un pedazo de carne seca un poco
echada a perder, tnico recurso alimenticio que nos quedaba, debido
a la falta cometida por mi compafiero de viaje, quien, al parecer, con
la idea de volver pronto a su rancho y no queriendo sobrecargar la
canoa, habia dejado alla casi toda la carne de vaca que yo comprara,
trayendo sélo unos pedacitos apenas suficientes para comer un dia
mas. En esa expedicién, azarosa por otra parte, contdbamos en exceso
con nuestros fusiles y lineas de pesca. Al visitar la costa durante la
preparacion de la comida, vi por todas partes rastros frescos de ja-
guares. El tiempo lluvioso amenazaba con retenernos en aquel pa-
raje, lo que me contrariasba mucho, pero aclaré algo y pudimos pro-
seguir navegando. Admiraba el silencio imponente que reina en e
rio, s6lo turbado a ratos por los gritos de los caranchos que nos se:
guian la pista, volando de un érbol a otro acompafiados por sus fieles
compaiieros, los iribiis; parasitos todos de nuestras escuilidas comi-
das y testigos finicos de nuestras tribulaciones. Caimanes taciturnos
se mostraban a cada paso, junto a los bancos de arena; grupos de
carpinchos nadaban con calma ante nosotros, sin preocuparse Ppor
nuestra presencia, tan nueva para ellos. Entramos en un brazo grande,
temiendo pasar muy por fuera y acercarnos demasiado a la cosia
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paraguaya. Este brazo, algo més lejos, se dividia en muchos otros,
pero cOmo ya mos habiamos confundido al respecto, no estaibamos
dispuestos a seguirlo, con mayor razén al advertir que no parecia
tener corriente. A nuestra izquierda, en medio de un conjunto de ve-
getacion variada, se destacaban las ramas elegantes de los bambiies
o gramineas arborescentes, cuyos tallos empenachados con coquete-
ria producian un efecto encantador, desplegando por todas partes
espigas verdes y foliolos pendientes y tenues, de aspecto realmente
hermoso. Estas enormes matas, que a veces alcanzan mas de treinta
pies de altura y mas de seis pulgadas de diametro en su base, son muy
espinosas; su madera es muy dura y hueca en los espacios que separan
los nudos. Se los usa para mastiles de embarcaciones de poco porte,
andamiajes y techos; también se llevan en inmensas balsas, llamadas
angadas, a Buenos Aires, donde se venden hasta a cinco francos la
pieza. Siguiendo el mismo brazo llegamos a un banco de arena unido
a tierra firme por medio de pantanos cubiertos de pastos altos. Se
empezé a juntar lefa y preparar la comida. Al mirar hacia el otro
extremo del banco, mis compafieros advirtieron dos jaguares que pa-
recian dirigirse hacia nosotros. En seguida tomé el fusil y acompa-
fiado por mi ayudante armado en la misma forma, avanzamos sobre
ellos, pero nos separaba un arroyo muy ancho y habria sido impru-
dente perseguirlos a nado; me conformé, pues, con mandarles una
bala que no les pegé aunque les hizo cambiar de direccion, y a pase
lento se fueron hacia el otro lado. Volvimos a nuestro banco de arena,
donde nos divertimos pescando rayas armadas, que abundan en todos
los sitios arenosos de las costas del Paranid. Nos prometiamos pasar
una buena noche. Cenamos antes de ponerse el sol; por temor a los
mosquitos, esperabamos la noche acostados en la arena, pero en
cuanto comenzé a desplegar sus velos sobre todo lo que nos rodeaba,
los mosquitos llegaron en nimero mucho mayor. Era otra especie,
facil de reconocer por el ruido argentino de su vuelo y, en especial,
por sus picaduras. Estas producian un dolor tan intenso como podria
serlo el causado por una aguja calentada al fuego que se hundiera en
la piel, y cada una dejaba una ampolla de una pulgada de ancho, de
tal manera que media hora después de la llegada de los mosquitos
no se habria podido reconocernos, por lo hinchada que teniamos la
mitad del cuerpo. Al ver que era imposible dormir resolvi prender
grandes hogueras para atraer insectos y me fui a cortar las ramas de
un édrbol arrastrado hasta alli por las corrientes, a fin de proseguir
mis investigaciones entomolégicas. Mi tentativa no fué infructuosa.
Cacé un bello espécimen de megacéfalos! nuevo y otras especias
atraidas por la luz. Absorto en el trabajo sentia menos a los mosqui-
tos, pero a eso de las once no vino mas ningiin insecto, Noté entonces
que estaba muy hinchado, volvi a sentir dolor y ya me fué imposible

1 Megacephalus (nova species).
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quedarme tranquilo un momento. Me movia todo el tiempo y a la veg
agitaba un paniuelo sobre mi cara, lo que hice hasta la una de la mg.
nana; pero entonces, derrengado y llevado casi a la desesperacidn,
me tiré al agua para ver si alli me picarian menos. |Esfuerzo initi])
Mi cara estaba siempre cubierta de esos crueles dipteros. Como ng
podia soportar mis, volvi cerca del fuego, hice un agujero en Ia
arena y me enterré hasta el cuello, dejando al descubierto la cabeza
un brazo. Entonces encontré un poco de tranquilidad hasta el dia,
que no podia llegar muy pronto. Por fin pudimos distinguir los oh.
jetos, y nuestras caras inflamadas, en las que apenas se veian los ojos,
nos daban un aspecto tan grotesco que habria inspirado risa si no se
hubiera sufrido tanto. Por mi parte, admiraba mis insectos, cuya vista
suavizaba algo mis dolores.
Todos estabamos de pésimo humor; cada cual se dedicaba en
silencio a sus quehaceres y asi proseguimos largo rato nuestra triste
navegacion. Abrigibamos la esperanza de aban-
22 de diciembre donar pronto las costas bajas, a lo largo de las
que remabamos, y llegar a las barrancas donde
solo tendriamos que reconocer los lugares. Segiin mis céilculos no
debiamos hallarnos lejos de Yaha-pé. En efecto, a las diez de la
mafana avistamos barrancas. Subimos a ellas, descubriendo con
gran placer huellas recientes de caballos y vacas, sefial infalible
de la proximidad de alguna vivienda cualquiera. Por fin, de lo alto de
un arhol escogido como observatorio, avistamos una casa que no podia
ser otra que la de Yaha-pé. Alla fueron los dos remeros y yo me quedé
para tratar de dormir, pero sin lograrlo. El calor que nos rodeaba
y los ardientes rayos solares que caian casi a plomo sobre nuestras ca-
bezas, nos hacian padecer sufrimientos poco diferentes de los que oca-
sionan los mosquitos, aumentando aiin la agitacion que nos produje-
ran éstos. Dos horas mas tarde volvieron los enviados, trayendo un
poco de maiz y carne seca. En su ausencia habiamos pescado un gran
pez de la especie llamada pacii en el pais, de manera que contibamos
con viveres para un dia por lo menos. El resto de la jornada se dedico
a bordear las barrancas altas, compuestas de greda friable, casi siem-
pre mezclada con arcilla. Nos detuvimos en una caleta arenosa. Asamos
el pescado, que resulté delicioso, aun sin pan. Esa noche no fué mejor
que las anteriores: los mismos mosquitos, el mismo sufrimiento, el
mismo insomnio y ademés la vecindad de jaguares que rugian no lejos
de nosotros, aunque no nos atacaron, tal vez por el fuego que mantu-
vimos con cuidado. La noche era muy oscura y habria favorecido su
ataque. Los oiamos, a intervalos, caminar con pasos cortos por el borde
del bosque que orillaba la barranca, haciendo crujir las ramas secas;
pero los alejaban los ladridos de un perro que llevibamos, y sin em
bargo, en varias oportunidades, sus ojos fosforescentes resplandecian
a través del follaje. Ya era tiempo de que el dia pusiera término a nues-
tro cansancio y sobresalto.
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No podiamos detenernos en aquellos lugares y cuanto mas avan-
zaba, menos voluntad tenia de volver sobre mis pasos. Contorneamos
algin tiempo barrancas arboladas, cuyo aspecto ha-

23 de diciembre bria complacido a cualquiera, menos a nosotros.
Abandonamos esas costas elevadas y tomamos por

la ribera de una isla. Alli me sentia tan aplastado por el can-
sancio, el suefio y el calor, que estuve a punto de hacer naufragar
diez veces la canoa, porque mi cabeza sin quererlo caia hacia
un lado u otro, por sus mismos movimientos, con lo que embarcaba
agua, de manera que aun esa forma de reposo me estaba prohibida. A
falta de espacio para acostarme, debia quedarme sentado y mantener
el equilibrio en el medio de un banco, posicion dolorosa todavia muy
presente en mi memoria, que Teconstruye minuciosamente todos sus
detalles. La isla estaba cubierta de bambies de follaje liviano, que
formaba montes espesos, cuyo aspecto era encantador; pero hahian
perdido todo su valor ante mis ojos y apenas los veia. Sélo la vista
de algiin animal nuevo para mi podia arrancarme a mi apatia; advir-
tiendo entonces que la vida no se habia extinguido en mi por completo,
sentia renacer mis fuerzas. Hacia el mediodia bajamos en la isla y nos
pusimos a la sombra de aquellos elegantes bambiies, pero pronto reco-
nocimos que no deben contemplarse sino a distancia porque estin llenos
de espinas ganchudas que nos desgarraban sin piedad e hicieron tiras
de mi ropa, porque queria entrar en el monte a buscar insectos, ya que
no podia pensarse en dormir. El interior de los bosques siempre esta
repleto de mosquitos cuya picadura inflama la piel con gran rapidez,
porque el calor del dia la predisponia a la tumefaccién. Proseguimos,
matando por el camino varias penélopes que nos eran muy necesarias,
dada nuestra falta de alimentos. Al pasar cerca de un terreno cubierto
de altos pastos secos, mis remeros me pidieron autorizacién para pren-
derle fuego, movidos por ese ciego instinto incendiario que parece in-
nato entre los habitantes del pais; no tuve inconveniente y pronto se
elevaban las 1lamas. Un humo negro se arremolinaba en el aire y un
extrafio susurro comenzd a oirse. En pocos momentos el fuego cubrid
una superficie extensa. Caranchos y otras aves de presa llegaron con
rapidez, revoloteando en circulos alrededor del fuego, para acechar
los animales que el humo obligaba a salir. También volaban numero-
sas golondrinas a cada lado de los lugares en que el humo se espesaba,
porque de alli escapaban innumerables mosquitos y otros insectos. No
nos atreviamos a pensar en lo que seria la noche, por temor de que
fuera semejante a las pasadas, pero un vasto banco de arena, en medio
del Parana, parecia ofrecernos alguna garantia de descanso. Esta ilu-
sién nos hizo afrontar y vencer con teson la corriente, para ganarlo.
Caia la noche cuando lo alcanzamos. Prendimos una gran fogata con
troncos de arboles llevados por la corriente; hicimos hervir nuestra
caza cortada en pedazos, con un poco de agua y sal, y este potaje nos
paré una cena excelente, por lo menos en comparacién con nuestras
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comidas de carne seca y podrida. Nos tendimos en la arena. La calma
de la noche nos trajo, por cierto, una cantidad de mosquitos, pero sin
embargo nuestra situacién era mas soportable y pude dormir un par
de horas, a pesar de sus acometidas.
El 24 nos encontrabamos mejor y nuestras fuerzas se habian reco.
brado un poco. Volvimos a la costa y la seguimos hasta las diez de
la mafana. De paso matamos patos almizcleros y
24 de diciembre entramos en un brazo del rio. Alli hicimos un
breve alto, a la sombra de un inmenso timbg;
luego reanudamos la navegacion, a lo largo de la barranca ar-
bolada de la costa firme. Oiamos gritos, venidos del interior del
bosque, que atribuiamos a las nutrias que encontrabamos a cada
paso y venian a olfatearnos hasta la borda de nuestra canoa, con la
mayor familiaridad del mundo. Me acerqué con precaucién y descu-
bri una yunta de guacamayos rojos, que los guaranies denominan
guad. Maté uno de estos pajaros que lucia bonitos colores. El otro
revoloteaba sobre mi, pero fuera de alcance, profiriendo gritos agu-
dos. El pobre animal me reprochaba quizds haberle privado de su
compafera. Nos sigui6 todo el dia, gritando siempre, y hasta la noche
no lo perdimos de vista, Mientras cazaba, el viento se habia vuelto
muy fuerte; habia oleaje y nuestra canoa hacia agua por todas par-
tes, obligindonos a parar y desembarcar nuestra carga. Subi a lo
alto de la barranca, pero no encontré huellas de animales ni hombres.
Trepé a la cima de un arbol grande y sélo vi el fuego que mi gente
habia encendido en el campo la vispera. Habia hecho por lo menos
tres o cuatro leguas de camino, sobre una superficie de una o dos, y
se habia dividido en varias ramas que ardian sin cesar. Mis hombres
volvieron a incendiar las gramineas del campo. Los habitantes de la
campafia correntina no conocen un placer mayor. Una tropa de ca-
rretas deja rara vez el sitio donde pasara la noche, sin incendiarlo.
Pretenden asi destruir los reptiles y langostas. Como no podiamos par-
tir de la base de la barranca, hice derribar una palmera pind6 cargada
de fruta madura. Encontré también varios insectos interesantes y recogi
muchos frutos dorados, de pulpa carnosa y sabor exquisito. A eso de
las tres habia calmado un poco el viento, pero nubes negras recorrian
por el cielo, presagiando la proximidad de una tormenta. Seguiamos
la barranca, en la que se desplegaba un alegre anfiteatro, con arboles
de todas clases, donde el follaje verde y elegante de los pindos mati-
zaba el conjunto; pero faltaba en esa hermosa naturaleza el canto de
nuestro ruiseior o el arrullo de nuestras tortolas. Un hosco silencio
reinaba por doquiera, sélo interrumpido por el ruido de nuestros re-
mos que el eco repetia, devolviéndonos también lejanos rugidos
jaguares que anunciaban un préximo mal tiempo. En una palabra el
campo no tenia vida. Este especticulo me entristecia y me hacia ex
perimentar una angustia, un vacio interior que no podia vencer D!
sabria definir, a menos que buscase su causa entre los recuerdos invo-
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luntarios de mi patria y la contemplacién de mi situacién actual, tan
precaria y azarosa. ¢Qué podian hacer, en efecto, cuatro individuos
lanzados sobre riberas salvajes donde, desde la conquista, desde aque-
llos tiempos de aventura, tal vez un solo hombre no haya pisado; esas
riberas en que el menor soplo de viento podia hacernos perecer y
aniquilar, en un instante, los mas dulces recuerdos del pasado, los
goces del presente y las esperanzas del porvenir? ;Qué hacer si per-
diésemos nuestra canoa a lo largo de una barranca imposible de tre-
par, en un lugar que es morada habitual de jaguares, expuestos a mo-
rir sin que nadie pudiera saber ni siquiera qué habria sido de nos-
otros? El recuerdo de mi familia acudié6 a mi memoria con la idea
del pesar que sentiria si yo pereciera por imprudencia o exceso de
ambicién: la veia llorar, hasta senti resbalar una ligrima de mis
ojos. Recién entonces dejé mi triste ensofiacion, temiendo haber sido
sorprendido en ese estado por mis compaiieros de viaje, que podian
tomar como miedo lo que no era sino exceso de enternecimiento de-
terminado por recuerdos muy queridos. Volvi a tener pensamientos
menos siniestros, aunque no menos sombrios, y ya sélo me ocupé de
lo que me rodeaba. Sin embargo, el trueno hizo que me acordara de
mi mismo, bramando sobre mi cabeza con estrépito impresionante.
Los relampagos surcaban negras nubes con largas lineas de fuego.
Pronto hubo que pensar en nuestra conservacion. Hice parar el débil
esquife en una caleta arenosa, a cuyo borde se levantaba una roca
aislada, Alli mandé poner todos nuestros efectos con los fusiles, nues-
tra {inica defensa, cubriendo todo con un cuero de vaca que habiamos
llevado al efecto, y sin otro abrigo que mi poncho, en el que me arre-
bujé, disptiseme a recibir la tormenta, con valor. Esperé poco. No
lejos de donde estaba cayé un rayo, quebrando un arbol grande, y
en seguida comenz6 a llover a torrentes. Sacamos la canoa a tierra
¥ como no teniamos a nuestra disposicién ningiin reparo, cualquiera
fuese su naturaleza, me puse a caminar de aqui para all, recibiendo
con la mayor sangre fria uno de esos diluvios que sdlo se descargan
bajo los trépicos; pero el mal tiempo sélo podia aumentar la melan-
colia en que me habia sumido. No se podia hacer fuego, por lo que
hubo que abstenerse de comer. La lluvia caia sin cesar; todavia gru-
fiia el trueno, a intervalos; la noche cobré una oscuridad profunda.
Ya hacia largo rato que me paseaba; cansado y entumecido por la
lluvia, fui por filtimo a sentarme en la canoa y mis reflexiones me
depararon el sueiio del que estaba privado hacia varios dias. Alli,
soportando sin cesar la lluvia que no amainaba, dormi hasta la ma-
fiana siguiente, en que me desperté con el agua hasta la cintura y tan
agarrotado de frio que apenas podia moverme para entrar en calor.
Reanudé sin embargo mi caminata y temblequeando traté de consi-
derar mi situacién por el lado menos serio, preguntandome qué dirian
mis amigos de Paris del pobre naturalista empapado hasta los huesos
por amor a la ciencia. La lluvia duré todo el dia y la aguanté en si-
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lencio; sin comer, porque era imposible preparar alimentos. Hastg
tuve cierta dificultad para encontrar a mis compafieros de viaje que
se habian acurrucado bajo un arbol, uno de cada lado, esperando que
pasara la lluvia con resignacion y apatia muy indias. La noche g.
guiente fué terrible. Y no eran los mosquitos lo que me impedia dor.
mir sino un frio de los mas intensos, producido por la lluvia que me
traspasaba desde hacia veinticuatro horas; por lo que esperaba con
impaciencia la llegada del dia. La lluvia no cesé hasta la mafiana,
Senti la doble necesidad de tomar alimento y ver el sol.
El 26 de diciembre desagotamos la canoa, hicimos todos nues-
tros preparativos para partir y pudimos por fin encender algin fuego
para cocer dos patos, Gnicos restos de todas nues-
26 de diciembre tras provisiones, que pronto se devoraron; des-
pués proseguimos el viaje. Como no disponiamos
de otra ropa seca, junto con la que llevibamos puesta tuvimos que
secarnos al sol, que pronto nos devolvié el bienestar y la alegria,
Seguimos por la costa siempre engalanada con grandes arholes
dispuestos en anfiteatro y el follaje gracioso de la palmera pindo.
Es dificil al espectador permanecer mudo ante lugares tan sonrientes
y variados. Los admirabamos buscando algo vivo porque mno tenia-
mos mas provisiones ni encontrabamos un pédjaro. Recién a la tarde
oimos cantar a unas pavas del monte o penélopes, y tuvimos la suerte
de matar varias. Siempre avanzdbamos con la esperanza de llegar al
puerto deseado, porque suponia que no nos hallibamos lejos de Ita-
Ibaté. Hacia las tres, el viento se levanté con furia y temiendo rom-
per la canoa contra las puntas de piedra que se veian por to-
das partes, nos refugiamos en una pequefia bahia donde crecian mu-
chos guayabos que no tenian fruta. El terreno seguia compuesto por
greda ferruginosa, rifones de hidrato de hierro diseminados y geo-
das que presentaban grandes rifiones de ocre rojo, con el color muy
intenso. Estibamos muy inquietos, aunque no nos comunicaramos nues-
tro temor y guardisemos el silencio mas sombrio. Mis hombres creian
haber sobrepasado la jurisdiccion de Corrientes y entrado en la de
Francia. Mi viejo compatriota siempre queria seguir adelante, espe-
rando encontrar troncos de cedro arrastrados por el Parani de las zo-
nas montuosas de Misiones. Por mi parte, habia emprendido el viaje
para hacer historia natural y geografia, pero también podia pract
carlas en otro lugar, y la perspectiva de ir a compartir en el Para-
guay, sin provecho para nadie, el cautiverio de mi compatriota Bon-
pland, de quien entonces sélo el rio me separaba, no me agradaba
para nada. Sin embargo no se tomé ninguna decision, mandindose
en descubierta a uno de los remeros para reconocer el terreno. Pronto
regreso gritando:
—Estamos en el puerto. Se ve la sefial del otro lado de una
punta,
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Esta sefial era un trapo blanco que habia visto de lejos, en lo
alto de un arbol. Con el corazén henchido de esperanza quise asegu-
rarme del hecho. Yo también crei ver una mancha blanca, aunque
muy distante, y tan alta que me parecia ser mas bien una garza de
ese color. No quiese, empero, participar esta duda a mis companeros
que cantaban y casi no sentian los mosquitos nocturnos, pensando
llegar al dia siguiente. Por mi parte, no pude dormir.

A la manana mis encantados hombres tomaron los remos con
entusiasmo. El viento era muy fuerte y nos inspiré temores. Por fin

doblamos una punta ancha que era la que busci-

27 de diciembre bamos, segiin lo averiguamos en seguida. Se tra-

taba de Ita-Ibaté, bien caracterizada por sus ba-

rrancas pedregosas que le valieron su nombre!; pero no veiamos
la senal de la vispera, lo que empezé a desanimar a mi gente,
Hicieron, no obstante, todos los esfuerzos para llegar hasta el
fondo de un codo del Parana. Al pasar por alli vimos tres pos-
tes, sin prestarles mucha atencion, porque luego no advertimos ningiin
rastro reciente de hombres ni sendero en el monte que pudiera llevar
al lugar. Los supusimos plantados por paraguayos y esperabamos
siempre ver la sefial de la vispera. {Vana ilusion! Es conveniente ex-
plicar que los nativos llaman puerto a todos los lugares donde un
somero caminito conduzca de cualquier casa a la costa del Parana,
y que a menudo tales senderos no se recorren mas de seis veces al
aiio. Pasamos los tres postes, que, segiin luego supimos, eran la
sefial del puerto donde debiamos parar, pero que no reconocimos.
Seguimos, pues, la costa, mirando en todas direcciones... Nada.
Ningiin rastro humano se nos mostraba. Nos separaba de la costa pro-
piamente dicha un enorme estero, imposible de franquear. Asi boga-
mos hasta las diez, hora en que la intensidad del viento nos obligé a
detenernos. Entonces desaparecié todo buen humor. Tenia la seguri-
dad de hallarme mas alla de Ita-Ibaté y no veia otra perspectiva que
la de combatir con los paraguayos. Uno de los remeros se rebelé y
dijo que no trabajaria mas si no se regresaba, pero el viejo francés
se mantuvo, Pese a mi opinion adversa, se resolvi6 proseguir hasta
la tarde y que al caer ésta no se pensaria mis que en la vuelta,
Pronto crei percibir de lejos dos hombres vestidos de blanco. “Son
tuyuyus o grandes jabiriis 2 —me explicaron mis compafieros— de cua-
tro a cinco pies de talla y color blanco con la cabeza negra, que re-
corren la costa y con frecuencia engafian a los viajeros, tamto maés
desde que su altura parece mayor debido al espejismo”. No me en-
gafiaba, sin embargo; reconocimos que en efecto se trataba de hom-

! Ita-Ibaté, en guarani, piedra alta.

2 Mycteria americana, Gmel.; Tuyuyu o comedor de tierra, para los gua-
Fanies,
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bres que por desgracia pronto se alejaron, dejandonos en el mismg
embarazo que antes de su aparicién.

Habiendo abordado una playa arenosa, descubrimos huellas re.
cientes de pasos de hombres y caballos, y al penetrar en el lugar di.

visamos a distancia varias casitas, rodeadas todas

Barranqueras  de naranjales. Nuestra alegria fué extraordinaria,

Dejé en la canoa a uno de los remeros y parli
con el otro a reconocer el sitio. Después de haber cruzado un pantane
en el cual teniamos agua hasta la cintura, gané la costa alta. Llamé en
la primera casa, creyendo estar en Ita-Ibaté, pero el propietario me hizo
saber que se trataba de Barranqueras, tres leguas mas arriba de Ita
Ibaté, y que a poca distancia habria encontrado el primer puesto de
guardia paraguayo. Gran alegria me produjo saber que estabamos en
lugar seguro, aunque tan cerca del peligro. El mismo individuo agregd
que estaba prevenido de mi llegada y hasta encargado, por vecinos de
Caacaty, de suministrarme todo lo que pudiera necesitar. En conze-
cuencia hice traer todo el cargamento de la canoa y pude por fin pro-
meterme algiin descanso. Ese buen hombre tomé todas las disposicio-
nes necesarias a mi tranquilidad. Mandé avisar a mi servidor que es-
peraba con los caballos en Ita-Ibaté. Una cena compuesta de charque
repard el tiempo perdido y me extendi en un banco, envuelto en mi
poncho. jQué felicidad dormir bajo techo, a salvo de los mosquitos y
sin temer la proximidad de los jaguares! En mi banco estaba tan hien
como en la mejor cama, no despertindome hasta el dia siguiente a las
ocho. Al levantarme supe que mi sirviente habia llegado la misma no-
che. Para no perder tiempo, me dispuse a partir para Caacaty, que dis-
taba doce leguas de Barranqueras, y mientras se ensillaba examiné los
alrededores.

Barranqueras, asi llamada por su pequefia colina que presenta una
barranca de pendiente suave y cubierta de césped, es una aldea com-
puesta de siete u ocho casas ubicadas sobre la barranca. Estas casas
estan alejadas unas de otras, y cada una constituye una linda finca cu-
bierta de paja y adornada con muchos naranjos. Alrededor se despliega
un paisaje encantador. Se dominan las islas del Parand, y el curso ma-
jestuoso del rio, que alli alcanza una anchura superior a una legua, se
descubre hasta donde la vista pueda extenderse. Esti bordeado, en la
margen septentrional, de bosques pertenecientes al Paraguay y, en la
margen meridional, de barrancas carentes de arboles que un estero an-
cho e impracticable separa del rio. Lejos, hacia el este, al extremo de
la barranca, se dibujan los naranjales de Iberd-tingahi, primera chacra
abandonada de la provincia de Misiones, pues Barranqueras es, de este
lado, el dltimo lugar habitado de la de Corrientes. También cerca de
alli comienzan los inmensos juncales que dan origen al riache Santa
Lucia, representado en todos los mapas, aun en los de Azara, como¢
originario de la laguna Ibera, aunque ésta se halle a mas de quince
leguas. Antes de partir, comparti el almuerzo de aquellas pobres gen-
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tes, compuesto de maiz tostado con leche y se me sirvié luego otro
plato hecho de maiz pisado, hervido y mezclado con queso, ya que los
nativos ponen queso en todo. Tras esta comida liviana, como los caba-
llos estaban preparados, me despedi de mis huéspedes y parti hacia
Caacaty %

§3
CAACATY Y SUS ALREDEDORES

Al partir de Barranqueras, que depende de Caacaty, segui primero
la costa del Parana, hasta la proximidad de Ita-Ibaté; después crucé
un pantano con el agua hasta el vientre de mi
Caacaty caballo, durante una legua; pero como en la pro-
vincia de Corrientes mas de la mitad de los cami-
nos estin en analogo estado, empezaba a acostumbrarme. También
ese pantano es uno de los brazos del riacho Santa Lucia. Al salir de
aquel mal paso cambié de cabalgadura y segui los bordes del Santa
Lucia por una lengiiita de tierra seca y arenosa, un poco alta, que
separa el riacho, exclusivamente formado de pantanos, de las tierras
de San Antonio de Itati, que se extienden a lo lejos y forman el hori-
zonte. A eso de las tres llegué a una chacra de propiedad de un fran-
cés y distante solo dos leguas de Caacaty; el duefio estaba en el pue-
blo, de manera que segui andando y pronto llegué a destino, atra-
vesando siempre terrenos arenosos y fértiles, matizados con lagunas
y bosquecitos, pero desprovistos de las palmeras yatay que por lo
comin caracterizan las tierras de esa especie. Quizas se deba atribuir
su desaparicion al desarrollo de las explotaciones agricolas, que son
bastante activas en aquella localidad, donde por todas partes se ven
chacras; pero las palmeras aparecen al sur del poblado, menos cul-
tivado en apariencia,

No pude ser mejor recibido en Caacaty, por el comandante y
varias otras personas que ya conociera en Corrientes e Itati. Me ins-
talaron en una habitacién que ya se me habia preparado y de nuevo
disponia de mi casa. Los curiosos aflufan de todas partes; a las once
todavia estaba rodeado de visitantes. Habia circulado de tal modo la
noticia de que compraba toda clase de animales, que la misma noche
el viejo cura de la localidad vino a ofrecerme cucarachas que me re-
servaba, dijo, desde hacia varios dias. No pude menos que reirme
de su oferta, aunque tuve la satisfaccién de ver que los nifios, mas des-
piertos, més habiles o con mejor suerte, me habian traido numerosos mur-

—_————

.1 Cad-caty, de cas, bosque, y cati, una de las palabras que unida a otras
significa mal olor, de manera que puede traducirse como bosque maloliente.
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ciélagos y tortugas muy interesantes, lo que me parecié de buen augurio
respecto a mi estadia en el pueblo. En cuanto quedé libre en mi casa,
deseando cenar mandé que me compraran algo, pero no se encontrg
nada y ya me iba a acostar sin comer cuando mis vecinos, informados
de la dificultad, me mandaron dulces de todas clases.

Permaneci aiin tres dias en Caacaty, dedicado a recorrer los alre-
dedores y observar todo. Me era imposible quedarme tranquilo. No me
detenia el excesivo calor diurno y cuanto mas veia tanta mayor avidez
tenia de ver. Mis colecciones crecian con rapidez, al igual que las ano-
taciones relativas a todo lo que me rodeaba. Un dia recibi la visita de
tres comerciantes franceses casados en el pais, lo que les conferia el
derecho de recorrer la provincia; de este modo, contando a mi viejo com.
patriota ya éramos cinco los franceses de Caacaty, cosa que sin duda
nunca se habia visto. Una noche, mientras estaba en casa del coman-
dante, se presenté la banda del lugar, que escuché con verdadero pla-
cer, debido a su originalidad. La componian indios guaranies. Uno
tocaba en un violin de su propia factura; otro pulsaba un arpa hecha
con un tronco ahuecado, sobre el cual se habia adaptado un tablero
de armonio y cuerdas de fabricacién local; otro tocaba la guitarra.
Los tres hijos del arpista se encargaban de los instrumentos secundarios,
munido uno de un tamboril, otro de una gran caja y el tercero de un
triangulo; pero lo que mas me impresion6 fué un indio ciego que se
habia hecho, con una cana, un flautin cuyos sonidos evocaban los de
la flauta y con el cual, midiendo la intensidad del soplo, ejecutaba dos
octavas de notas justas. Este equipo de miisicos constituia la orquesta
de baile, guerra e iglesia de Caacaty. Cada cual estaba tan orgulloso
de su talento como si hubiera sido director de la orquesta papal y man-
tenia todo el tiempo una gravedad imperturbable, caracteristica general
de las naciones americanas, por lo demas, cuyos individuos siempre
ponen gran seriedad en lo que hacen. Estos virtuosos nos tocaron unos
aires nacionales con mucha precisién y apenas podia explicarme como
hombres carentes de instruccién musical y contando con instrumentos
tan imperfectos, podian ejecutar melodias y hacerse escuchar con agra-
do. Tocaron el acompanamiento del cielito y en seguida todos los pre-
sentes se pusieron a bailar esta alegre danza, siempre acompanada de
canto que rememora, por su ingenuidad, los tiempos primitivos de la
civilizacion. Prosiguieron con un minué montonero, muy de moda en
el pais y que une al caracter grave del minué comin, el de esas figuras
tan graciosas, esos pasos que los espafioles hacen tan bien. Me acerque
al comandante, que era un fuerte propietario del pais llamado Esqulve].
apellido célebre en los primeros tiempos de la conquista de esta parte
del mundo, y lo cumplimenté por la musica; entonces, para hacerme
ver la capacidad de cada ejecutante, llamé al indio flautista y lo invito
a que tocara varios trozos. El indio extrajo del bolsillo un segundo
flautin de cafia y se puso los dos en la boca, para tocar a dos manos.
Uno de los instrumentos sonaba a una tercera del otro. Ejecut6 las dos
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partes a la vez de un aire guarani puro. Me gusté muchisimo la senci-
llez de esa melodia, en su tristeza tan indigena, distintiva de la mayor
parte de los aires americanos. Propuse al indio comprarle sus flauti-
nes, pero me contesté que eran lo fnico que lo arrancaban a las pro-
fundas tinieblas en que se hallaba sumido. El buen humor del hombre,
sus salidas espirituales me complacian tanto que varias veces lo hice
llamar para escucharlo a él y su misica nacional. Aunque ciego, cono-
cia todas las casas del pueblo y se dirigia alin a las casas aisladas de
la vecindad, hasta un cuarto de legua de distancia.

Caacaty esta situada mucho mis al oeste del lugar que le asigna
Azara. Tampoco se halla al borde de la laguna Ibera, como lo mani-
fiesta este autor que no ha recorrido personalmente la provincia sino
que describio las distintas localidades, segin informaciones que reci-
biera de los vecinos de la ciudad de Corrientes, sin duda poco versados
en la geografia de su pais. Caacaty esta ubicada en una lengua de tierra
arenosa, que sigue el rumbo oestesudoeste, desde Ita-Ibaté, atravesando
la provincia en diagonal hasta los bordes del Parana, cerca de Bella
Vista. Sobre esta lengua de tierra, encuadrada por el curso del Rio de
Santa Lucia, los esteros de la Maloya y los cursos de agua ahi originados,
se encuentran las localidades de San Antonio, Burucuya!, Saladas,
Las Garzas y Bella Vista. Se trata de una zona notable, que se carae-
teriza por el gran nimero de lagunitas de agua siempre limpia, que
constituyen la riqueza de las estancias. Ademais, esas tierras son las
mas fértiles de la provincia, cosa que denuncian los extensos montes
de palmeras yatay que cubren una parte considerable de su superficie.

El pueblo, fundado en 1780, segiin Azara lo asegura, no fué com-
puesto de indios, como los de Itati y Guaicaras. Fué poblado por espa-
fioles o descendientes de espanoles, atraidos por la fertilidad del suelo.
Su emplazamiento ha sido bien elegido; rodeado de lagunas de agua
clara, no esta lejos de los grandes bosques riberefios del Santa Lucia.
Dista siete leguas del Parana, cinco de San Miguel, la primera pobla-
cion de Misiones, y treinta leguas al este de Corrientes. Presenta una
plaza alargada, rodeada de casitas, sobre uno de cuyos lados se alza
la iglesia. Las casas son bajas, pequefias, cubiertas de troncos de pal-
meras cortados en forma de tejas. Todas estin provistas de una galeria
a cada lado, pero el pueblo sélo consta de las casas que rodean la plaza
¥ de unas cuantas mis, esparcidas por el campo. De manera que la
poblacién asciende a setecientas u ochocientas personas, a lo sumo,
aunque el nimero de pobladores de su planta rural es mucho mas con-
siderable, pues la campafia circundante esta muy poblada y se ve a
sus habitantes llegar en profusién los domingos y fiestas, para asistir
a misa.

1 Burucuyd, o mas bien, Mburucuyd, es el nombre guarani de la granadilla
0 pasionaria, y la localidad se llama asi debido a la gran cantidad de estas
Dblantas que crecen en su vecindad.
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En 1826, el gobernador de Corrientes, don Pedro Ferré, hizo tra.
zar un nuevo pueblo en un lugar cercano al que actualmente ocupa
Caacaty, porque la poblacién actual no puede extenderse hacia el sud-
oeste, debido a una gran planicie de juncos inundados (estero) que en
la estacion de las lluvias desborda en todas direcciones. Es el asiento
de una comandancia, la mas importante de la regién. Tiene cura, vica-
rio, alcalde, jueces anualmente elegidos por los habitantes y un co.
mandante militar, el mayor personaje del lugar. Entre sus habitantes
reina la unién mas estrecha y puede decirse que constituyen una gran
familia, pues casi todos son parientes. Solo los Esquivel hacen la mitad
de la poblacion; son los mas numerosos y también los mas ricos; a su
amabilidad debi todos los servicios que su posicién social les permitia
prestarme, en todos los aspectos, Todos tienen fisonomias regulares y
las mujeres son encantadoras, bien formadas, grandes, con modales muy
candidos. Se las cita, por lo comiin, como las méas bonitas de la pro-.
vincia. Han conservado el bello tipo espafiol que, lejos de degenerar,
se ha vuelto mas agraciado por la mezcla con los guaranies, cosa que
pude observar en todos los parajes donde esa mezcla se produjo; efecto
que no produce la mezcla con las naciones peruanas o alpinas de Amé-
rica. En Caacaty son escasos los indios y aun el corto niimero que se
encuentra proviene de Misiones.

Las costumbres de la comarca no pueden estar mas relajadas. Las
mujeres no son remisas y se dan sin escriipulos a excesos que jamis
les reprocha la opinién piblica, muy indulgente y enemiga de formu-
lar criticas. Una mujer siempre es bien vista y buscada, aunque tenga
varios hijos de padres diferentes, y sus intrigas nunca se convierten en
obsticulo a que se case. El mismo pudor ya no existe. Noche a noche
todos los habitantes se van a bafiar en una laguna cercana. Mujeres y
hombres estin juntos; éstos desnudos del todo y aquéllas conforman-
dose con entrar al agua cubiertas por un trapo que entregan a su sir-
vienta en cuanto se hallan adentro. A menudo los dos sexos emprenden
juegos que excluyen el temor de descubrir las partes mas recatadas.
Me gustaria decir que alld las mujeres aun estin en la edad de la huma-
nidad en que la inocencia les sirve de velo, pero por el contrario temo
que este abandono se explique en ellas por una indiferencia originada
en el poco valor que se asigna a placeres demasiado faciles y repro-
ducidos con excesiva frecuencia. En algunas naciones salvajes, las mu-
jeres manifiestan méas pudor que en la costa y el interior de América,
contraste que siempre me ha impresionado.

En Caacaty nunca vi cerrar una puerta, de noche ni de dia; con
frecuencia los vecinos se ausentaban de sus casas dejando todo abierto
durante horas, porque aun no se conocia el robo. Asi se vivia también
en Corrientes hace veinte afios. Entonces no se robaba en la ciudad, ¥
los comerciantes dejaban sus negocios solos, sin tener que temer ningin
accidente, Esta confianza desapareci6 desde'que el comercio tomé im-
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pulso y los extranjeros entraron al pais, y la antigua ingenuidad ha
sido hoy dia relegada al fondo del campo, finico sitio donde el robo
sigue desconocido por completo. Todas las noches, casi la totalidad de
la poblacién sacaba las camas de sus piezas y la plaza piiblica se con-
vertia en un gran dormitorio. Cada cama, rodeada por un mosquitero
de color, ofrecia un aspecto bastante nuevo cuando la luna de una
noche hermosa alumbraba el descanso silencioso del lugar. Cada uno
dormia confiado en los demas, en perfecta quietud y, entretanto, las
casas abiertas seguian tan respetadas como sus propietarios en medio
de la plaza; dichosa y conmovedora seguridad que todavia sefialo aun-
que tal vez, en el mismo momento en que lo escribo ya se haya reem-
plazado por las alarmas y timidas precauciones que hacen pronto ne-
cesarios, para el mantenimiento del orden social perfeccionado, los
vicios que acompanan siempre a los progresos y ventajas que procura.
El dia de afio nuevo, cuando en Francia todo esta en movimiento,

me habia sorprendido en Caacaty, rodeado por esos buenos vecinos que
no se preocupaban por esa fecha dedicada en Euro-

I? de enero pa a renovar los votos por la felicidad del préjimo;

de manera que lo aproveché, sin ser interrumpido

por minguna visita inoportuna, a preparar un viaje que emprenderia
al dia signiente, por los montes de palmeras yatay. En efecto, parti
al Tacuaral! (monte de bambiies) con uno de mis

El Tacuaral  compatriotas. Segui los bosques de palmeras has-

ta el término de mi viaje, a cuatro leguas de Caa-

caty. Franqueé alturas arenosas, plantadas de juncos o cortadas por
lagunas llenas de agua limpida. Encontré en las palmeras todo el en-
canto que habian tenido para mi durante el primer viaje, tanto mas
porque ahora estaban animadas por la presencia de numerosos paja-
ros. También admiraba la estrecha unién del ibapohi 2 con las palme-
ras; unién que perdura hasta la muerte. Si esos sitios ignorados de
América tuvieran sus poetas, con seguridad éstos habrian comparado
el ibapohi con nuestra hiedra y no dejarian de atribuirles el simbolo
de la vinculacién més sincera. En efecto, da la impresién de estrechar
entre sus brazos a la rica palmera, amiga de su eleccién, y ya no la
abandona hasta la muerte; pero a menudo sucede, igual que con la hie-
dra (y ciertos hombres), que el parasito asfixie con sus caricias al sostén
de su juventud, objeto de un sentimiento demasiado intenso. Esa pal-

1 Tacuaral es otro ejemplo de cémo se ha mezclado el idioma castellano
al guarani, Deriva de tacuara, que significa bambi, en guarani, y de la termi-
nacién espafiola al, que atribuye caracter de colectivo. Tacuaral significa, pues,
bosque de tacuaras o bambiies.

2 Especie de ficus. El término ibapohi se compone de ibd, fruto; po, hilo
o tela, e hi, indudable contraccién de hibi que también quiere decir hilacha o
vestimenta; porque este ficus, igual que muchas otras especies americanas, pos=e
una segunda corteza que en otras regiones pobladas por los guaranies se usa
para confeccionar ropas, a lo cual, por otra parte, me referiré méds adelante.
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mera yatay es bastante alta; en toda su longitud el tronco muestra
restos de sus viejas hojas, cosa que lo cubre de asperezas. Los pajarog
se encargan de transportar el pequefio higo del ibapohi, que arraiga
entre los pedinculos de las hojas de la palmera y germina, proyectando
muy pronto, a su vez, tallitos de un follaje verde muy alegre y raices
sueltas que se entrelazan formando redes y siguen la direccion de las
viejas inserciones de las hojas del yatay, abrazando el tronco en todos
los sentidos. La planta nueva crece con lentitud, envolviendo la pal-
mera, pero apenas una raiz llega a la tierra cobra nuevo vigor, adopta
la estructura del tronco de un arbol, desarrollaindose rapidamente, ro.
dea la base de la palmera, parece estrujarla con sus brazos y afecta
sucesivamente todas las formas posibles. Antes necesitaba el apoyo del
yatay, pero ya pronto se habra convertido en un arbol grueso, pronto
sobrepasara en mucho la altura de su tutor y apenas dejard ver su
tronco en medio del suyo; pronto la copa de la palmera, saliendo del
tronco del ibapohi, formara y hara con éste un solo cuerpo y pronto el
ibapohi, que crece con mucha rapidez, terminara por asfixiar la pal-
mera estrechandola con sus poderosos brazos y la hara desaparecer del
todo, envolviéndola en mas y mas cadenas de ramas y follaje.

Llegamos muy temprano a casa de mi compatriota, donde se me
recibié con los brazos abiertos. No podia menos que admirar su retiro:
la casa era de regular tamafo, cubierta con modestia de hojas de
palmera, edificada sobre un monticulo frente a un macizo espeso de
palmeras yatay e ibapohis, flanqueado a ambos lados por sendas la-
gunas de agua limpia, en las que a hora cualquiera podian tomarse
bafios que el calor excesivo de la estacion favorecia. Detrs de la casa
se extendian hermosos campos de tabaco, maiz, cafia de aziicar, man-
dioca, etc., todos en excelente estado, muy cuidados y haciendo honor
a su duefo.

Después de una vida agitada de marino, el sefior Chauvin contra-
jo matrimonio en Corrientes, donde vivia tranquilo en su linda morada,
recibiendo bien a sus compatriotas, como ejemplo de los extranjeros
Tesidentes en el pais. Solo hasta el dia siguiente permaneci por los al-
rededores, ocupado en observaciones de historia natural. Veia aumentar
visiblemente mis colecciones de insectos, pajaros y plantas ayudado co-
mo estaba, por otra parte, por el afin que todos ponian en facilitar
mis trabajos. jCon qué entusiasmo recorria esos lugares variados, en
que la naturaleza desplegara tanto lujo! Creo que la estadia en medio
de aquellos palmares ha sido una de las que me depararon mayores sa-
tisfacciones, {Qué lindos lugares y qué buenos sus pobladores! ]C?"
cuéanta hospitalidad se me recibia en todas partes, mas bien como duefio
que como extranjero! [Cuéntas veces me hice esta reflexion, demasiado
justa para el honor de la humanidad, de que la hospitalidad, la gene:
rosidad, la franqueza y esa ingenuidad seductora, siempre estin en
razén inversa a la proximidad de los puertos y la civilizacién! .ES
triste tener que reconocer que el progreso de esta civilizacion, tan 1m*
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ortante, tan necesaria, acarrea tantos cambios en las costumbres.
Aquella hospitalidad que nos mencionan los primeros historiadores
como existente entre espafioles poco después de la conquista; la hos-
pitalidad que aun subsistia en la época de la revolucién americana y
que Humboldt encontrara por todos lados; esa hospitalidad no existe
desde que numerosos comerciantes extranjeros abusaron de ella y ahora
en todas las ciudades riberefias ha sido sustituida por indiferencia y
fria_insensibilidad. Para volver a encontrarla hay que llegar a las
ciudades del centro de América. En ese momento la encontraba en
Caacaty y sus cercanias, mas tarde la encontré en Santa Cruz de la
Sierra, por el interior de Bolivia. Alld no hace falta ser del pais para
tener parientes, hermanos y amigos, y el enfermo recibe cuidados tan
afectuosos como desinteresados.

En casa de Chauvin me habia llamado la atencién una piel de
jaguar acribillada por municiones. La curiosidad con que la miraba
atrajo la suya, dandole la oportunidad de narrarme una de las cace-
rias peligrosas en la que habia tomado parte.

“Hacia mucho tiempo —me dijo— que tenia ganas de cazar
jaguares y buscaba la ocasién, cuando un dia que éstos causaron estra-
gos en las estancias que bordean el Santa Lucia, los propietarios de
los alrededores de Caacaty resolvieron efectuar una batida general.
Juntaron todos los perros, sobre todo los que se conocen como tigreros
(cazadores de jaguares) y partieron en busca de la fiera. Los acom-
paiié, armado con un fusil de dos tiros. Los perros no tardaron en
localizar un jaguar que en pocos minutos despanzurré a los menos
experimentados, A pesar de las advertencias que me hacian los otros
cazadores, bajé de mi caballo y me acerqué a pie al monstruo. Al
momento, en vez de un jaguar, me encontraba rodeado por tres, que
atrajera una hembra alzada. Disparé sobre el primero y pude matarlo
mientras los perros lo tenian a raya; también alcancé a matar el
segundo, pero no tenia balas para el tercero: sélo me quedaban mu-
niciones gruesas. Abandonado por mis compafieros casi desde el prin-
cipio del ataque, obligado a afrontar a pie un peligro inminente, debia
tratar de tirar al tercer animal con parte de mi plomo. Aturdido por
rugidos cuyo solo recuerdo aun me estremece, mi posicion era de las
mis criticas. Sin embargo pude terminar con el tercero, como con
los demas, y esta piel es el trofeo de mi victoria.”

Con franqueza que demuestra y garante el verdadero coraje,
Chauvin agregaba que desde entonces habia perdido todas las ganas
de cazar jaguares, teniendo demasiado presente el peligro que corriera
en un combate tan desigual. Esta cacerfa hizo mucho ruido en la
comarca y mucha gente me la menciond, alabando la bravura del
protagonista. Para ser iutiles, los perros usados en esta caza nunca
deben acercarse a menos de cinco pasos de la pieza. Han de limitarse
a rodearla y mantenerla a esta distancia. El perro lo bastante torpe
como para acercarse mas es muerto de inmediato, por un zarpazo o
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una dentellada. Por esto se aprecia a un tigrero en la medida que
sepa mantener al jaguar, sin acercarsele ni dejarlo moverse.
El 4 de enero dejaba el Tacuaral para ir a Yataity-Guazil, 4
cuatro leguas de distancia. A todo lo largo del camino encontraha
casas diseminadas en los palmares y a cada paso
Yataity-Guazii  se me presentaban paisajes encantadores. Al llegar
4 de enero a Yataity-Guazii bajé en casa de un pariente de]
comandante Esquivel, donde se me recibié con una
cordialidad muy franca y amable. Su casa era a la vez chacra y
estancia, ya que la tierra arenosa permitia sembrar de todo con buen
resultado, en tanto que las cafiadas y los bordes del riacho Santa
Lucia favorecian la cria de animales, sin esfuerzo. Yataity-Guazi
posee, sin discusion, las tierras méas productivas de toda la provincia
de Corrientes, de manera que alli no se ve otra cosa que fincas ins-
taladas cerca de lagunas redondeadas y muy limpias, rodeadas de
durazneros, naranjos y extensos cultivos. Solamente alla pueden apre-
ciarse los recursos agrarios de la regién. Los habitantes de las otras
partes de la provincia acuden a establecerse en medio de los palmares,
derriban los yatay y siembran; pero es de temer que estas tierras
aun virgenes se empobrezcan con facilidad, porque son muy arenosas
y con escasa proporcion de humus. También es de temer que poco
a poco se destruyan las palmeras, que no vuelven a crecer en lugares
poblados y terminarin por desaparecer del todo, como sucedit en
Yataity, cerca de Las Ensenadas.
El 5 de enero (era un domingo, dia de fiesta), los habitantes
de las casas vecinas se congregaron y quisieron llevarme a la costa
del Rio de Santa Lucia para comer fruta. A eso de

1828 las ocho de la mafiana se habia reunido parte de
Yataity-Guazi  la familia Esquivel. Todos montamos a caballo y
5 de enero en nimero de quince a veinte personas, hombres y

mujeres, partimos a los montes del Rio de Santa
Lucia, situados a una legua de alli; pero para alcanzarlos tuvimos
que vadear un pantano de casi tres cuartos de legua de ancho. Los
bosques adonde ibamos, en la estacion de las lluvias, estan en parte
bafiados por el agua. Alla buscamos una especie de mirto arbores-
cente, cubierto entonces de frutos que en el pais llaman Iba-Viyi,
negruzcos, del tamafio de cerezas y prendidos al extremo de los tal]tfs
nuevos de la planta. Su sabor es agrio y dulzén a la vez. Todos mis
acompaiiantes se pusieron a comerlos con voracidad extraordinaria.
No podia concebir siquiera cémo eran capaces de comer una cantidad
tan grande sin indisponerse; mno se saciaban y sélo la hora de la
comida, el mediodia, los indujo a regresar. Entonces, volvimos a la

1 La voz Yataity-Guazi pertenece al guarani, Se compone del nombre de
la palmera yatay y de la particula y que atribuye caréctef col_ecmn; monté
de yatay; y de guazi, grande. El gran monte de yatay, traducido literalmente.
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casa, galopando por aquellas tierras desprovistas de camino trazado
y hasta en medio de pantanos, Antes de comer quisieron irse a bafiar
en una laguna vecina, donde todos juntos se refrescaron sin preocu-
parse por la decencia. Se volvié a comer, se durmié la siesta como de
costumbre y luego se propuso un nuevo paseo a caballo, que fué
aceptado. El paseo se hizo por los matizados bosques de yatay. En
el camino se advirti6 un enorme ibapohi, esa especie de arbol ya
descrito, que se adhiere a las palmeras. Estaba cubierto de frutos
maduros, pequefios higos del grosor de un dedo, dulces y agradables
de sabor, pero muy purgantes. Seguimos paseando hasta el anochecer,
a través del bosque, y visitamos numerosas lagunas, a cual mejor
circundada de arboles variados, en las que nadaban bandadas de
patos pertenecientes a especies distintas.

El cultivo del tabaco® absorbe todo el tiempo de esa gente de
campo y la planta constituye el objeto principal de su comercio.
Cuando no explotan tierras ya desmontadas, hachan los montes de
yatay, sacan los troncos y aran superficialmente el suelo arenoso;
después, en octubre o noviembre, siembran almacigas de tabaco, sin
mayores precauciones. En cuanto las plantas jovenes alcanzan una
elevacién de seis a ocho pulgadas, esperan que llueva —porque nunca
riegan— y las plantan en hileras, a tres pies de distancia unas de
otras. Por lo general el tabaco crece con vigor. Cuando han brotado
casi todas las hojas se corta el extremo del tallo para dar, segiin
dicen, mas fuerza a las que ya afloraron y, en efecto, pronto toda la
savia nutre estas hojas que alcanzan un pie de longitud y a veces
hasta diez y ocho pulgadas. Estas hojas maduran poco a poco. Apenas
amarillean la punta y los bordes se las considera maduras y se cose-
chan; por lo comiin después de las tres de la tarde, cuando el calor
del dia ya disip6 la humedad del rocfo nocturno, se efectia la re-
coleccion, cada diez o quince dias, segiin que el tiempo esté mis o
menos lluvioso, Si esta seco, las recolecciones se hacen con mas fre-
cuencia. Las hojas cortadas se ponen a resguardo de la lluvia, en
galpones o habitaciones, sobre cueros de vaca; luego se las ata de
a seis por el peciolo, se extienden estos fasciculos, llamados sartas,
en cuerdas, a cierta distancia unos de otros, y se los deja secar a la
sombra, expuestos a todos los vientos. Cuando estan amarillas del todo
y bien marchitas, se completa su desecacién exponiéndolas al sol. Una

1 No entraré en ninguna discusién acerca del origen del nombre del ta-
baco, demasiado conocido para merecer una exposicién; pero he de insistir en
la comparacién de su nombre guarani, peti, con el que se le da en la baja
Bretafia y muchas otras partes de Francia. En Brest y otras partes, siempre
vi que los letreros decian bétun, por tabaco, y con frecuencia oi ofrecer b_ésm?
en esas regiones, de donde la voz local bétuner (aspira rapé). ;No derivard
del nombre guarani esa palabra tan diferente en su origen del término tabaco?
Todo me induce a creerlo, Quizds haya sido llevada del Brasil o la Guayana
a Francia, en los primeros tiempos de la conguista.
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vez secas las sartas, se las cuelga en recintos preparados al efecto ¥
cuando se ha recogido la mayor parte de la cosecha se ponen las
hojas al sereno un anochecer o un amanecer solamente y bien recy.
biertas de otras hojas, en especial de las de hinojo si pueden obtenerse,
para no exponerlas a la accion inmediata de la humedad que, segiin
se dice, daria al tabaco ese gusto picante que nunca toma cuando se
humedecié bien cubierto de hojas. Se desatan, en fin, las distintas sartas
y se preparan paquetes mayores, atandolas por la punta; después se
toman cuatro de esos paquetes, se los ata juntos y se los prensa con
una correa atada a un poste, de la que se tira tras haberla hecho
dar dos vueltas alrededor del tabaco. Forman entonces lo que se
llama un mazo de tabaco; en ese estado se libra el producto al
comercio.

Estuve en plena cosecha y pude seguir, en diversas oportunidades,
los procedimientos de la elaboracién completa. También logré presen-
ciar las convenciones singulares a que da lugar la recoleccion del
tabaco. Multitud de pequefios comerciantes recorren el campo, cuando
se aproxima la temporada, ofreciendo sus mercaderias a los agricul-
tores. Como cuentan sobre el tabaco para sus compras del afo, éstos
les efectian adquisiciones a crédito, que luego tienen que pagar con
tabaco. Los vendedores ponen a su mercancia un precio que les asegu-
re un beneficio minimo del ciento por ciento; asi la van adelantando a
los compradores, en razon del mayor o menor rendimiento que esti-
men en las cosechas vistas, porque con cualquier pretexto nunca
omiten pedir que se les muestre el tabacal o campo de tabaco. Varias
veces asisti a tales transacciones sin moneda, en las cuales todo esta
convenido por adelantado entre comerciante y comprador. El primero
empieza por doblar el precio de su mercaderia y conviene recibir,
antes de que se haya establecido el precio de la cosecha del afio, por
ejemplo, cada mazo de venta —es decir, de un calibre conocido en
el pais— a razén de un peso, o sea cinco francos, seguro de ganar
bastante sobre el precio, pues vi comerciantes de esos que vendian
tabaco a doce reales, vale decir, siete francos con cincuenta, el mazo, en
el momento mas favorable del mercado. Nada mas agradable que esa
forma de comerciar. Se recibe, alberga y festeja a los vendedores am-
bulantes por donde pasen y con toda naturalidad, pues cada CI{ai
cuida sus propios intereses: el marchante hace valer la mercaderia,
alabando su calidad y hermosura, en tanto que el propietario llama
la atencion acerca de la longitud de las hojas de sus plantas de
tabaco. Entre ambas partes existe una confianza absoluta. Hechas las
promesas y concertada la operacion, cada uno cumple escrupulosa-
mente su palabra, sin necesidad de poner nada por escrito, y sélo la
fuerza mayor puede impedir el cumplimiento de las prestaciones res-
pectivas. Este tabaco se lleva luego a Corrientes, en carretas, donde
se vende al peso, por arrobas espafiolas —o pesadas de veinticinco
libras— a comerciantes mayoristas que lo expiden a Buenos Aires
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donde es muy buscado con el nombre de tabaco del Paraguay. Esta
forma de especular es nueva en la provincia de Corrientes. Se sabe
que en tiempo de los espafioles, a partir de 1748, el tabaco estaba
gravado con un impuesto exorbitante; que el tabaco en polvo wvenia
de Espaiia o de La Habana y que sélo la provincia de Paraguay
obtuvo mis tarde permiso para elaborar iinicamente el de fumar, en
establecimientos pertenecientes al Estado, que se habia reservado
el monopolio de esta clase de explotaciones. Recién varios afios maés
tarde, después de la emancipacién, este comercio tomé cierto desarro-
llo; luego alcanzé la mas notable extension.

La segunda rama del comercio de la zona es la del producto
de la cafia de azicar. No se cultiva sino la especie pequefial y ni
siquiera todos los terrenos le son propicios. La cosecha se hace durante
el invierno, en los meses de mayo y junio. Se prensa la cana en
molinos o trapiches de los mas simples, formados por tres cilindros
moviles, de los cuales el del medio hace girar los otros en sentido
contrario, por medio de engranajes. Estos molinos se mueven por
medio de bueyes uncidos al extremo de una pértiga larga que atraviesa
un orificio practicado en la parte superior del cilindro central. El
jugo de la cafia, recibido en recipientes de madera, se lleva a la
caldera. Se le hace hervir hasta que haya adquirido consistencia de
melaza. Luego se lo vierte en odres y puesto asi en el comercio, bajo
la denominacion de miel de caiia, se despacha a Buenos Aires, a cuyos
habitantes gusta mucho. En el campo se obtiene por fermentacién
aguardiente de cafia de aziicar llamada caiia; por esto se ve en cada
casa un alambique de barro cocido, con un cafio de fusil por tubo o
refrigerador, por medio del cual cada finca produce con toda como-
didad su provision de aguardiente. La poblacion pretende que la caia
de aziicar no puede dar azicar en Corrientes, o que la produce en
tan poca cantidad que la venta del jarabe resulta mas productiva.

Permaneci en Yataity-Guazii hasta el 12 de enero, variando mis
ocupaciones en forma de recoger, a la vez que toda clase de muestras
para mis colecciones, los datos mas completos que fuera posible acerca
de la regién, Una de mis giras, motivada por la bisqueda de la gran
especie de ciervos descrita por Azara, su guazii-puci, o gran ciervo
de los guaranfes, me llevé hasta las orillas del Rio de Santa Lucia.
Comencé por llegar a la planicie de juncos —estero— que forman
sus aguas al desbordar, que a aquella altura podria tener cerca de
una legua y media de ancho. Costaria creer en Europa que el curso
de un riacho no navegable deja, a derecha e izquierda, un espacio
cuya anchura no es menor de dos leguas, initil en toda su extensién
porque al margen de los juncales que constituyen el curso propiamen-
te dicho del riacho, hay a cada lado una vasta extensién cubierta de

B
1 Cafia de aziicar criolla.
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plantas acudticas, inundada en la estacién lluviosa. Alla, nadie puede
cruzar el rio. Conviene repetir que la provincia de Corrientes, asi
como todas las tierras llanas del interior de América, altera todos los
sistemas establecidos de vertientes; primero, en razén de su escasg
regularidad, y luego por ser imposible distinguir ninguna linea de
separacion de las aguas.

En compaiifa de varios nativos armados de lazos y boleadoras,
recorri aquellos inmensos esteros, esforzandome por descubrir los cier.
vos que suelen poblarlos. Por fin descubri a dos, pero muy alejados.
Mis cazadores se escondieron tras el flanco de sus caballos, para
acercarse sin espantarlos... molestia initil. Los ciervos huyeron, in.
ternandose entre los juncos, donde nadie podia seguirlos. Luego hice
batir una gran extension de campo; fué siempre en vano, No he
vuelto a ver ninguno de esos ciervos. Al fin, cansado de correr a
caballo en medio de esos pastos a veces tan altos como el mismo ani-
mal, por lugares en que la tierra se hundia a cada momento bajo sus
vasos, me volvi, muy derrengado.

Todas las noches, cuando no habia luna, empleaba para atraer
insectos la estratagema ya descrita, extendiendo en el suelo un trapo
sobre el cual ponia dos velas iluminadas. Asi obtenia una cantidad
considerable, pero la importancia concedida a la operacién y a sus
consecuencias siempre suscitaba en los habitantes preguntas absurdas,
que respondia lo mejor posible. Mi caza de pajaros, menos productiva
en general, no careci6 sin embargo de valor, aunque los montes de
yatay tuvieran pocos de aquellos hermosos pajaros que por lo comin
pueblan los bosques de los paises calidos o de la zona tropical. Con
frecuencia observé luego, en Bolivia, que los bosques de esa clase
son los que muestran menos pajaros, excepto durante la estacion de
las flores, cuando los insectivoros encuentran alimento seguro y facil;
pero en todo otro tiempo, esos montes estin desiertos y apenas los
frecuenta un niimero escaso de aves de presa. .

Las tierras arenosas y cubiertas de yatay que en Caacaty consti-
tuyen una sola lengua de tierra, se bifurcan pronto en brazos que
vuelven a unirse a doce leguas al sudoeste de esa localidad, dejando
en su intervalo un pantano enorme, cubierto de juncos y carente di'!
desagiie. Esta cafiada es muy ancha al oeste de Yataity-Guazi; allg
abundan las aves acudticas, que iba a cazar con frecuencia. i Que
variedad y qué abundancia de caza! A menudo me era facil matar,
en un momento, docenas de patos y gran niimero de otras aves acual:
cas. jQué profusion mostraban esos desiertos de América meridional,
comparados con los recursos que ofrece al cazador nuestra vieja Eure-
pa! En América, el cazador pronto encontrard con qué satisfa:‘.:el‘ _lﬂ
pasién mas exaltada y, si puedo juzgar a la luz de mi experiencid,
dudo que después de una estadia prolongada en los sitios donde st
encuentra caza tan facil, casi por todas partes, siga afecto a este
deporte, cuando vuelva a su patria.
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Cada casa_de Yataity-Guazii es amplia y siempre compuesta por
dos cuerpos de edificios: uno, habitado en especial por el propietario;
el otro, que sirve de depdsito para las cosechas, cocina y alojamiento
de los obreros en invierno. Cubiertas de hojas de palmera, estas casas
se disponen, por lo comiin, de manera que constituyan dos lados de
un recinto completado por medio de postes clavados en el suelo. Durante
la mayor parte del tiempo, una ramada ocupa el medio del patio.
Alli se acuesta la familia entera cuando, por los fuertes calores del
verano, los mosquitos no dejan dormir en la casa; alli se acuestan el
padre, la madre, los hijos, parientes y amigos, uno junto al otro.
También los viajeros a veces alcanzan este favor, sin que se lo consi-
dere extraordinario; pero cuando no hay viento y los mosquitos pueden
volar hasta la ramada, se va a dormir sobre otra, construida expresa-
mente en el mismo medio del corral destinado a guardar los bueyes de
trabajo, por creerse que alli los mosquitos son menos molestos porque
¢l olor de los animales los ahuyenta o, para picar, prefieren el ganado
a las personas acostadas en la ramada. Otra observcién que me formu-
laron y pude verificar con frecuencia, es que estos insectos se encar-
nizan con los cuerpos de color oscuro; asi, pican a los negros mucho
més que a los blancos; razén por la cual la gente prefiere las colchas
blancas a cualesquiera otras. ;No podria explicarse el hecho por la
costumbre que esos incomodos huéspedes tienen, sobre todo en el
campo, de prenderse a animales por lo general cubiertos de cueros
oscuros, y por la extremada rareza del color blanco en los desiertos
que habitan?

Los obreros que trabajan en estas fincas se llaman peones. No
se les paga, sino que reciben sélo alimentacién y ropa; pero como
toda su familia, cuando estin casados, se alimenta con ellos, y como
por otra parte reciben tierra para plantar tabaco que luego venden
por cuenta propia, en definitiva no pueden quejarse mayormente de
su suerte. Todo el verano duermen al aire libre, sobre una ramada, o
en la cocina cuando llueve; sélo algunos de ellos, los casados, tienen
un ranchito que les sirve a la vez de dormitorio y cocina, ya que su
cama se reduce siempre a un cuero que extienden en el suelo y sobre
el cual toda la familia disfruta del reposo nocturno. Estas gentes
estan exentas de la menor ambicién. Todos sus deseos estan satisfechos,
desde que se haya asegurado su existencia; acostumbrados a la vida
algo indolente de la provincia, son felices en cuanto estin en familia,
pueden dormir la siesta y poseer un caballo, primer bien del pedn.
Los hombres de campo de todas las clases son, al mismo tiempo, muy
voraces y muy sobrios. A veces se quedan sin comer dos o tres dias
seguidos y no se quejan; pero cuando disponen de viveres abundantes,
comen en cantidad prodigiosa. Jamas oi decir a un hombre de campo
que hubiera comido bastante. En Iribicua —fui testigo del suceso—
dos indios habian pasado varios dias sin alimento; salieron a cazar
¥ mataron uno de esos grandes ciervos (guazi-puri) que casi alcanzan
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la talla de un asno pequefio; lo llevaron a su rancho y estuvieron
comiendo més de veinticuatro horas seguidas: cortaban un pedacito de
su presa, lo asaban sobre las brasas, lo devoraban y volvian a empezar,
No abandonaron la empresa hasta haber terminado casi con el ciervo,
sin otra intermitencia que el tiempo de dormir para hacer la digestion,

En una casa de Yataity-Guazii se hizo un festin espléndido, para
celebrar el cumpleafios de uno de los miembros de la familia Esqui-
vel. Este festin que voy a describir en detalle, recuerda bastante Ia
idea que los autores nos transmitieron acerca de los que realizaban en
la edad media algunos pueblos europeos.

Primero se sirvié una cabeza de novillo y dos cerdos enteros,
asados al horno, a los que no se habia hecho mas que abrir el vientre.
Era el primer servicio, en el cual, igual que en los siguientes, se
reemplazo el pan con choclos hervidos o tostados o por queso tostado,
a gusto del comensal. Se despedazaron las enormes presas y cada uno
comié a su gusto. El segundo servicio se componia de verdolaga her-
vida con espinacas y mezclada con queso, de un plato de carne con
maiz y luego sopa o locro, hecha con enormes trozos de carne, zapallo,
mandioca y maiz. Como postre, se sirvieron muchos jarros de leche,
que se bebia junto con pedazos de zapallo hervido y granos de maiz
tostado; y la comida terminé con un manjar muy apreciado en el
pais: queso fresco sin sal, con jarabe de cana de aziicar, que llaman
miel. Este ultimo plato se prefiere a todos los demas. Gusta mucho
a la poblacién todo lo que sea azucarado. A veces beben jarros enteros
de jarabe de cafia de azicar como en otra parte se beberia agua,
que por lo demas es la unica bebida que se usa en esas comidas,
porque el vino sélo se conoce en la ciudad, o se hace circular a inter-
valos un vaso de cafia, del que cada uno toma lo que quiera,

Lamento tener que declarar que durante esta cena, asi como en
todas las reuniones mas o menos numerosas, mi delicadeza se resintio
a menudo por las bromas groseras y la obscenidad de los discursos
que hombres y mujeres se permitian ante la gente joven, que por lo
demas no manifestaba ninguna sorpresa al respecto. jQué lenguaje
cinico! jQué rudeza de modales! ;Se creera que a los postres, unos
juegos sucios se agregaron a las bromas? ;Que se echan cosas sucias
a la cabeza y algunos graciosos ensuciaban hasta los platos de dulces
para que nadie mas que ellos se animara a comerlos? Y sépase que
lejos de cargar las tintas las estoy suavizando por respeto a mis lecto-
res. jCuintas veces me hizo sufrir todo lo que veia y oia! Pero fiel
a la norma de conducta que me habia impuesto, nunca hice la menor
observacion que pudiera dar motivo para creer en mi desaprobacion
y no hay duda que debo a la especie de valentia —porque es necesa-
ria— con que soporté esas molestias, el haber sido bien tratado por
todas partes y haber obtenido con la mayor facilidad todo lo que
pudiera desear, en interés de la misién que absorbia mi vida.

Quise aprovechar la ocasién que se me ofrecia para hacer una
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gira dificil, que habria de serme de gran provecho. Unos meses atras
se habia ido a la orilla de la laguna Ibera, a cortar cafias para el
techo de la iglesia que se elevaria en el proyectado emplazamiento de
Caacaty. Se trataba de ir a buscar los bambies, lo que todos los pro-
pietarios de carretas ofrecian hacer gratis, proponiéndose aun realizar
el viaje en persona. Semejante circunstancia debia serme de las mas
favorables para reconocer aquellos inmensos pantanos; solicité, pues,
el favor de ser incluido en la partida, lo que se me acordé con facili-
dad. Este arreglo me resultaba tanto mas ventajoso por ofrecerme
facilidades de transporte que jamas habria obtenido de otro modo.
Me dispuse a partir y el 13 de enero me encami-
13 de enero  naba a Caacaty, donde tendria lugar la gran re-
unién de carreteros. Un galope me llevd hasta lo
de Chauvin, en el Tacuaral, donde descansé unos minutos esperando
que pasara el gran calor, mientras recogia insectos y unos huevos de
pajaros acuaticos que me llevaron los indios. Parti al atardecer y lle-
gaba a Caacaty una hora mas tarde. A mi arribo, pasando junto a
una hermosa laguna cercana, encontré a toda la poblacién en el bafo.
Desnudas del todo, las mujeres jugaban en la superficie de las ondas,
donde flotaban sus largos cabellos y extendian con gracia un lindo
brazo al nadar. Demasiado limpido, el cristal quizas no velara bastante
formas que un espectador delicado —empleo el lenguaje europeo—
prefiere adivinar a percibir; pero era cuestion mia considerarme vuelto
al tiempo de las nayades. Verdadero cuadro de Albano, trasladado
como por encanto a las costas americanas, y muy agraciado de no
ensuciarlo un poco la presencia de varios satiros. La seguridad que
parecian tener las baifiistas entre risas y meneos, aumentaba el encanto
de esta escena voluptuosa, cuando un indiscreto grito: ;Yacaré! De
inmediato el terror reemplazé al regocijo; casi todas las mujeres que
triscaban en el agua, la dejaron precipitadamente, sin esperar que se
les alcanzara un velo, y el bromista de mal gusto que habia producido
la alarma se reia y burlaba de su miedo. Hubiera querido pegarle.
El espanto causado por el solo nombre del yacaré se justificaba
con holgura por recuerdos muy recientes. Pocos dias antes un chico
que jugaba al borde de una laguna cercana habia
Caacaty sido sorprendido y destrozado por un caiman y no
habian pasado mas que dos meses desde que otra
catastrofe no menos funesta se hubiera producido cerca de Caacaty.
Una joven de catorce afios volvia a caballo de buscar algo en el
pueblo. Tenia que atravesar un brazo de laguna, donde el caballo
tenia agua hasta la cincha. Durante el cruce, un gran caiman la
agarré de una pierna, arrastrandola al agua; luego el feroz animal
la sacudié con fuerza para cortarle la pierna, levantindola sobre el
agua o sumergiéndola repetidas veces. Los gritos de la joven india
llegaron a varias personas que seguian el mismo camino y la vieron
duchando asi con el horrible reptil. Corrieron en su ayuda, pero ya
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era tarde: el caimin habia desaparecido con su presa. No menos
iniitiles resultaron las biisquedas realizadas para encontrar el cadiver;
recién unos dias después se encontraron restos del cuerpo de la
pobre nifia. Estas tragicas aventuras, renovadas con frecuencia, habiap
logrado sacudir la indolencia de los pobladores contra los caimanes
que pululaban en todas las lagunas de los alrededores. El comandante
ordené dedicar una semana a perseguirlos y se ecalculaba en varios
millares el nimero de yacarés muertos en menos de quince dias, a
consecuencia de esta medida, en la vecindad de Caacaty. Los habitan.
tes los sorprendian durmiendo al borde de las lagunas, atrapindolos
con el lazo. Me quedé un dia mas en Caacaty porque aun se esperaban
carretas y cuando por fin llegaron todo estaba listo para la partida,
dispuesta para el 15 de enero.

§ 4
VIAJE A LA LAGUNA DE IBERA

La ‘tropa se puso en marcha. Era muy numerosa y constaba de
trece carretas, tirada por seis bueyes cada una, de los hombres nece-
sarios para guiarlas, de una escolta compuesta por

1826 diez soldados de la guardia nacional, para el caso

Viaje al Iberd  de encontrarse desertores o indios de Misiones, del
15 de enero  cura de Caacaty que iba a visitar los pueblos de
Yatebti y San Miguel, de todos los propietarios de

las carretas y de una tropa de ciento cincuenta caballos y casi cien
bueyes para cambiar los tiros. Podia haber en total de cuarenta y
cinco a cincuenta hombres, todos munidos de lazos y boleadoras, lo
que me daba esperanzas de realizar un viaje rendidor y conseguir ani-
males nuevos en los desiertos que ibamos a recorrer. Dejé que la
caravana partiera al amanecer y como no la queria seguir a paso
corto esperé en el pueblo al cura de Caacaty, hombre amable, sin
presuncién ni fanatismo, que se pondria en marcha un poco mas
tarde. Por el camino paramos en una chacra, donde el digno sacerdote
fué agasajado canforme a su investidura, con el obsequw de abundan-
tes frutas y provisiones para el viaje. En esas regiones, el clero
conserva todas sus antiguas prerrogativas. En todas partes se lo fes-
teja y lo mejor es siempre para ellos. A las once el calor era insopor-
table; la tropa, que habiamos alcanzado, se dispuso a parar. Pronto
se nos presentd, a un lado del camino, una laguna vasta y cubierta
de juncos, que fué elegida como lugar de descanso. Desuncieron los
bueyes y cada uno se acupo de lo que quiso, sobre todo de la cocina-
Yo cazaba en las cercanias, persiguiendo hermosas aves acuaticas.
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También hice salir un hermoso espécimen de rata roja y blancal que
los guaranies llaman anguya guazi (rata grande). La atrapé y supe
que pertenecia a la especie mas dafiina para las plantaciones de cafia
de aziicar por su costumbre de roer los brotes nuevos.

Me llamaron a comer, a la sombra de una carreta. Comimos
modestamente un asado de charque sin pan y bebimos un vaso de

agua; luego todo el mundo se puso a dormir la

1828. siesta, mientras yo preparaba mi caza. El calor

Viaje al Iberd. era excesivo y no se sentia un soplo de viento.

Hecha la siesta, volvieron a uncir los bueyes y

proseguimos el viaje. Por el camino me dijo el cura, sefialando una
choza humilde:

—Alla vive un compatriota suyo que, segiin creo, ya se olvido del
todo su idioma.

Quise verlo. Era un hombre de casi cincuenta afios que en el pais
ya no era visto como extranjero. Llevaba veintisiete afios viviendo en
los mismos campos y hablaba tan bien en guarani que resultaba dificil
distinguirlo de los indigenas; el castellano le era mucho menos fami-
liar. Le hice unas preguntas en francés. No supo contestarme y lo mez-
claba con palabras guaranies o espafiolas. Dejé de interrogarle en su
idioma materno, porque lo comprendia menos que cuando hablaba en
castellano. Vivia en un ranchito cubierto de palmas, olvidado del mundo
entero para no dedicarse mas que a la agricultura, a fin de sostener
una numerosa familia semiindia. Sus modales eran iguales a los de
los indios de la zona y el francés en él se habia desvanecido. No de-
cidiré si habia perdido gran cosa, pero algo triste sentia en esa obli-
teracion completa del idioma, costumbres y gustos de la patria, que
en cierta forma ya no parecian formar parte del hombre.

Los descendientes de espafioles que se establecieron en estos
campos desiertos comparten las costumbres y vida semisalvaje de
los indios y el mismo europeo que se radica, adopta insensiblemente,
y casi a pesar suyo, parte de los modales y el exterior agreste de sus
habitantes, Se diria que todos los seres tienen una inclinacién igual
hacia la vida natural. Los animales cuya domesticacion originaria se
pierde junto con el origen del estado social del hombre, en las tinie-
blas de los tiempos fabulosos, pronto vuelven al estado salvaje en las
soledades americanas. Asi es cémo caballos, vacas, cerdos y perros,
tan fieles amigos del hombre, olvidan pronto los lazos que les umen
a él y abandonan con frecuencia la abundancia del techo doméstico
por las privaciones de la vida errante, cuya libertad los premia, y el
mismo hombre siente la influencia de una situacién que lo acerca
tanto a la naturaleza.

Mi franco-indio me ofrecié unas frutas de su jardin: naranjas,

! Especie nueva. Ver Mamiferos, tomo IV, primera parte.



240 Avcies D’OrsicNy

duraznos y melones de agua, y me despedi. El cura me hablé muchg
de él, pero una tormenta espantosa mos interrumpié. Un viento fuerte
nos anunciaba la proximidad de la lluvia, que pronto caia a torren.
tes. Nos refugiamos en las carretas para que el viento no nos desarzo.
nara ni nos mojara la lluvia, Estas carretas ofrecen un reparo exce.
lente porque todas son vastas y las cubren con cueros de vaca. Nog
detuvimos, en fin, en una casa cercana al riacho Santa Lucia, a cineo
leguas de Caacaty y a legua y media de San Antonio de Itati, Al
anochecer el tiempo mejoré y pudimos pasear por los alrededores,
Al despuntar el dia 16 la caravana estaba en marcha. Llegamos

al estero del Rio de Santa Lucia. Alli me impresioné la vastedad del
llano de juncos uniformemente verdes, que cons-

16 de enero tituia el riacho y ondulaba al soplo de los
vientos. No alcanzaba a divisar la otra orilla,

No quise entrar a caballo; subi a una carreta y se entré a la cafiada,
Habria que concebir una masa de juncos inundados, de mas de una
legua y media de anchura, donde los bueyes nadan o por lo menos
tienen agua hasta las costillas, y se tendria cierta idea del primer
brazo que no es el mas profundo ni el mas ancho. Los juncos eran
mas altos que la carreta y tapaban la vista por completo, lo que con
tribuia a que se encontrara largo el camino. Por fin, después de tres
horas de marcha se alcanzé una isla algo mas alta que lo demas, bor-
deada en todo su perimetro por palmeras carondai, cuyo elegante fo-
llaje embellecié un momento un camino tan tristemente mondtono.
Pasamos las palmeras, luego un monte inundado y espeso, que bor-
dean del lado opuesto otras palmeras de la misma especie, y al fin
llegamos a otro brazo del Rio de Santa Lucia que por su anchura
constituye un verdadero cauce. También habia que cruzarlo; entra-
mos y me consideré aitin en el infierno, teniendo al menos para tres
horas de sufrimientos, en el agua y comido por los tibanos y mos-
quitos que viven en esos esteros. Mas alli encontramos otra isla igual-
mente rodeada por un monte de palmeras carondai, pero con un te-
rreno algo mas elevado. Alla se alzaba la casa de un estanciero que,
desafiando jaguares y mosquitos, establecié su vivienda en medio de
la isla, donde criaba un ganado que por cierto no podia salir de su
recinto natural. Esta casa estd a tres leguas del sitio que habiamos
dejado a la maiiana. Pantanos o juncales la rodeaban por todos lados
y durante las crecientes tienen sus propietarios un lugar reducido por
el que puedan caminar en seco. Admiraba la constancia de esos hom-
bres aislados del mundo, sin otra compania que la de los animales
de la region y las aves acuiticas que atrae la conformacién del
suelo. Una paz salvaje reina en aquellos lugares y sus tram
quilos huéspedes, en el seno de una familia numerosa, viven despreocu-
pados, sin inquietarse por el resto del universo, conformandose con los
productos de sus animales y de algin cultivo, hasta indiferentes a las
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picaduras de los tibanos y mosquitos que los asaltan durante los
calores.

Cenamos en aquel paraje y mientras se dormia la siesta me di-
rigi a la espesura del monte para buscar insectos y cazar. A las tres
partimos. Cruzamos un tercer brazo del estero, no menos ancho que
los otros; luego se llegd a elevaciones arenosas donde habia dos casas
ocupadas por estancieros. Cerca de cada una se veia un gigantesco
ombii, que sdlo servia para dar sombra a los viajeros, Este lugar,
llamado Vastidores, es el mas triste que se pueda encontrar, separado
por esteros dilatados de toda vivienda. En ningin sentido la vista
puede divisar &rboles, pues corre sin detenerse por una vasta
llanura de juncos cuyos limites no podria abarcar en el horizonte
interminable. Cambiaron los bueyes de cada carreta y proseguimos el
viaje. Pronto se nos aparecié un nuevo pantano que también debia
cruzarse, pero cansado de una marcha tan lenta por el agua barrosa
preferi contornearlo y no tardé en ganar las alturas arenosas sobre
las cuales hay unas casas aisladas, cerca del primer poblado de las
antiguas Misiones, el de Yatebii! o Loreto. El iltimo nombre nos
recordé al de la vieja misién situada bastante cerca del Parani, la
cual habia sido destruida por los portugueses. El pueblo este data a
lo sumo de veinte a veinticinco afios. No esta poblado sino por res-
tos de la poblacién indigena escapada de las guerras desastrosas que
destruyeron del todo la hermosa misién del antiguo Loreto, a cuyos
habitantes Nuflo de Chaves —segiin Azara *— quiso reducir en co-
mandancias. Yatebii estd edificada al borde de una linda laguna. Se
compone de veinte a treinta casas cubiertas de hojas, ubicadas alrede-
dor de la plaza, que tiene un lado ocupado por una capillita. Cada casa
posee su jardin, plantado con durazneros y naranjos, siguiendo la
vieja costumbre misionera. Los indios aun observan hasta cierto punto
las costumbres que implantaron los jesuitas; es decir que varios de
ellos ejercen sobre los demés cierta autoridad directriz y policial que
les fuera transmitida por los curas; pero se nota que al saberse sus-
traidos a la vigilancia inmediata de sus directores espirituales que
residen actualmente en Caacaty y haciendo poco menos que todo lo
que quieran, han retrogradado, por asi decirlo, al estado salvaje. Este
poblado y el de San Miguel ya no pertenecen a la provincia de Mi-
siones, como en tiempo de los jesuitas. Ahora todas las tierras situa-
das al oeste de la laguna Ibera, constituyen la comandancia de San
Miguel que desde 1825 pertenece a la provincia de Corrientes.

Fui a reunirme con la tropa que se habia dirigido al norte, del
lado de San José. Acampaba junto a una laguna de mas de una legua

! Yatebi es el nombre guarani de una especie de garrapata muy comin en
la regién. Es de notar que el pueblo de Loreto esti a gran distancia de la
antigua misién del mismo nombre.

2 Vigje por América meridional, t. 2, pag. 326.
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de ancho, donde el agua limpia y el fondo de arena blanca y fina in.
vitaban a banarse, lo que hizo gran parte de la dotacién. Se encep.
dieron grandes fuegos, asindose carne para la cena. Nuestro campa.
mento ofrecia un aspecto singular. El gran niimero de vivacs, la can.
tidad de personas sentadas a su alrededor, cortando cada una su rg
cion de tasajo o asando nuevos pedazos, todo esto en su conjunto
tenia algo de pintoresco y salvaje que no carecia de atractivo para
mi. Pero pronto el silencio reemplazé al movimiento y todos se dur-
mieron tendidos en el suelo. Sélo quedaron en pie los hombres encar-
gados de cuidar los caballos y bueyes, haciendo su guardia. Antes que
amaneciera volvid a oirse el ruido. Se llevaban los bueyes, se los uncia,
se ensillaba los caballos y cada cual estuvo ocupado de nuevo hasta
el momento en que nuestra larga falange se deshizo y tomé su orden
de marcha habitual. El cura de Caacaty que me habia acompafiado
hasta alli, explicindome todo con gran amabilidad, me dejé para diri
girse a San Miguel donde tendria que desempefiar su ministerio; lo
vi partir con pesar, porque me quedaba solo con gentes que no saben
hablar si no es de caballos o ganado.

Recorrimos llanuras muy extendidas por donde nadie habia pa.
sado desde hacia afios, pues no se veia ningin camino marcado.
Galopando, me adelanté a la tropa para llegar con prontitud a unas
elevaciones arenosas que de lejos se divisaban. Una vez sobre estas
colinas, de veinte a treinta metros de elevacién sobre la llanura, pude
admirar varias plantas peculiares, distintas de las de Corrientes, y
una profusion de flores con los pedinculos rastreros, que esmalta-
ban el suelo por todas partes. Todo el lugar aparecia cubierto por
unas palmeritas sin tronco que en la comarca llaman yatay-pofi,
0 sea yatay enano. Estin a ras de tierra y no crecen a mas de un
metro de altura, incluyendo la copa; por lo demas, las hojas y frutos
son absolutamente semejantes a los del yatay comiin. Pese a esta ana-
logia de forma es imposible que se trate de la misma especie que la
que cubre el resto de las tierras arenosas de la provincia de Corrientes.
Esta vasta campifia desierta, esos esteros inmensos que cierran el
horizonte en todos los sentidos, eran uniformes hasta la monotonia.
Sin embargo, pude ver, del lado de Ibera, algunos bosquecitos ais:
lados, pero tan distantes que apenas se distinguian. No sucedia tal
cosa con los bosques de San José, visibles a la izquierda, en tanto que
a la derecha se extendia un ancho pantano. Me volvi hacia el convoy
y me impresioné el aspecto imponente que ofrecia, avanzando lenta:
mente por un llano dilatado, situado por debajo de mi. El grave con:
tinente de los guias que lo precedian en el desierto, la linea prolon-
gada de esas carretas, provistas de un tiro de seis bueyes cada una,
que hacian pensar en una serie de chozas ambulantes por su altura
y forma alargada, y los conductores sentados en el interior, con ‘10!
largos bambiles que usan para picanear a los bueyes, mientras 1m-
primen un movimiento incesante al extremo adornado con un pens
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cho de plumas, Tras las carretas, sus propietarios, a caballo en
lineas de frente; después el rebafio de bueyes, conducido por cinco
o seis jinetes; luego, por daltimo, la tropilla de caballos de reserva,
guiada por el mismo nimero de hombres. Todo podria cubrir, en
suma, una superficie de mas de un cuarto de legua de longitud...
Era para mi un especticulo de fuerte originalidad, del que no po-
dia cansarme. Todavia no me he referido al ruido de los ejes de
madera, que produce el frotamiento de las ruedas, a los gritos de
los carreteros, a los mugidos de algunos bueyes que, molestos por
haber dejado la querencia, llamaban sin cesar a su pais y compaie-
ros de trabajo, que quedaran atris... Esta sencillez pastoril, esta
vida de movimiento y reposo alternativos, por soledades intermina-
bles, esta lucha perpetua del hombre con la naturaleza, traian in-
voluntariamente a mi imaginacion exaltada la historia de los antiguos
patriarcas, de los Abraham y Jacob, errando como nosotros por otras
soledades, a la sombra de las palmeras de Cedar y por las arenas
de la vieja Mesopotamia.

Las carretas llegaron a la colina conocida por Loma de San
José y la siguieron durante una hora. El ruido de la tropa espantd
a un ciervo de la especie que los guaranies denominan guazi-til.
Todos los ecaballos corredores se lanzaron en su persecucion pero
no lo pudieron alcanzar. Poco después un cervato de la misma es-
pecie sucumbié a los esfuerzos de mds de veinte personas, que lo
acometieron a la vez y en un momento el pobre animal recibio tan-
tos tiros de boleadoras que no pudo correr y lo tuve vivo. Seguimos
luego por la orilla de un gran pantano o estero, llamado en guarani
Y-pucti (aguas largas). Como tenfamos que atravesarlo y no habia
el menor rastro de camino, los guias mas experimentados se desta-
caron del grueso de la caravana para salir en descubierta del camino
que se encontr6 después de una recorrida de una hora. Hay que
ser nacido en la region para reconocer asi rutas por donde hace anos
que nadie transita y estin tapadas por juncos y otras plantas acua-
ticas. Se cambi6 los bueyes antes de ponerse en marcha y se entrd
en el pantano. Tenia més de media legua de ancho. Al principio lo
formaba una planicie de juncos en las partes mas profundas; des-
pués, en los lugares que tenian menos agua, los juncos daban paso
a una especie de graminea, de dos a tres metros de altura, que los
espafioles 1laman cortadera y los guaranies andira cice (pasto cuchi-
llo), apelaciones ambas muy adecuadas, pues cada hoja de la mata
€s una navaja bien afilada. En la travesia mis pantalones se hicieron
trizas en menos que nada y de inmediato las piernas se me cubrieron
de sangre y toda clase de tajos, sin hablar de lo dificil que se hacia
cabalgar por un lugar tan fangoso que el caballo se hundia hasta

1 Cervus campestris.
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los corvejones y tropezaba a cada paso. No me habia provisto de
los cueros que los nativos emplean en semejantes oportunidades y
tuve que sufrir las consecuencias. Se salié al fin del mal paso pero
como las carretas no pararon tuve que soportar el sol de enero, el
mas ardiente del afio en la comarca, azotando mis piernas lace-
radas.

Habiamos entrado al rincén de San José formado por dos brazos
del estero Y-puci que viene del Ibera. Avanzibamos sobre una al.
tura en la cual se reconocian ciertos indicios de antiguas viviendas;
un poste aun erguido, sefiales evidentes de caminos cubiertos ya por
pastos altos, igual que el resto del suelo. En este rincon y en el de
San Joaquin tenian sus estancias los jesuitas. El rincén de San José
es una lengua de tierra de cinco a seis leguas de largo por unas dos
de ancho: esta rodeado de profundos esteros y no tiene mas que una
salida, ubicada al norte. Su tierra es de las mejores. Por todas par-
tes ofrece pastos magnificos; nunca le falta agua y los animales
no tienen salida, condiciones preciosas para esos grandes estableci-
mientos ganaderos. jQué hermoso pais, vuelto inculto o inatil! Con
un sentimiento de tristeza se recuerda que en tiempos del esplendor
de las Misiones todas estas tierras estaban cubiertas de animales que
servian al aprovisionamiento de los pueblos. Hoy dia reina en todas
partes una soledad profunda. Ya no se ve sino una llanura uniforme,
tranquilo habiticulo de los ciervos que pacen serenamente, sélo per-
turbados por el jaguar, su mortal enemigo.

Deseaba con ardor conseguir un ejemplar del gran ciervo del
pais, el guazii-puct, sin descuidar nada para asegurarme al efecto la
ayuda de los propietarios y componentes de nuestra escolta, mis
compafieros de viaje, con mayor razon puesto que atravesabamos
una de las zonas pobladas por ese animal. Los mejores cazadores cam-
biaron de caballos, eligiendo buenos corredores, y prepararon sus
lazos. Se avanzaba alerta, cuando aparecieron dos hembras de la
especie, echadas en el pasto. En seguida el grupo se abrié y no menos
de veinticinco hombres se lanzaron en persecucién; todos galopaban
a rienda suelta, inclinados sobre los caballos y blandiendo el lazo
sobre sus cabezas. Las corzas apenas tocaban el suelo, pero los
caballos les dieron alcance y un cazador mejor montado que los
demas enlaz6 a una de ellas. Mi propésito estaba logrado. La
otra pudo ganar una charca donde se puso fuera de alcance. El
pobre animal capturado estaba tan cansado que no se pudo hacerlo
correr; lo pusimos en una carreta. Los ciervos de esta especie fre-
cuentan de noche los juncales anegados o esteros, pero de dia los
tabanos que abundan en esos lugares les obligan a abandonarlos por
otros mas secos, donde buscan algiin descanso. Por sus formas di-
fieren mucho de los nuestros; también y sobre todo sus hébitos, ya
que rara vez viven en el bosque, buscando siempre los parajes acua-
ticos. Con gusto compré aquella hembra al que la capturara, pero
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tuve que pagarla cara porque le era facil advertir mi interés por
tenerla. Me costé diez pesos, o sea cincuenta francos. Poco después
fué levantado un ciervo joven de la especie guazii-ti; esta vez des-
cansaron los lazos y entraron en juego las holeadoras. Su carrera
era tan veloz que le lanzaron mas de veinte sin alcanzarlo:; hasta
que llegd un nifio de doce afos, célebre por su habilidad, haciendo
girar como de costumbre las bolas sobre su cabeza: las tiré y el
guazii-ti quedé en el sitio, con las patas trabadas. Se trataba de un
cervato que aun tenia el cuerito nuevo, pero también lo compré.

Pronto llego la tropa al otro brazo del estero de Y-pucii, que
separa el rincon de San José del de San Joaquin; alld paramos un
rato para comer. Tomindome apenas el tiempo de devorar un trozo
de carne, tuve que quedarme al rayo de sol para preparar los ani-
males tomados en el dia, mientras los demas descansaban. Como de
costumbre, partimos a las tres. El calor todavia era excesivo. Habia
que cruzar un estero considerado por su profundidad peor que todos
los que va habiamos pasado. Sin embargo no tenia ganas de retro-
ceder. Monté y me lancé con coraje. Para tener una idea de esta
agradable travesia, que nos insumié bastante tiempo, hay que repre-
sentarse un pantano casi sin desagiie, de una media legua de anchura
y todo cubierto de juncos, entre los cuales el caballo nada, pierde pie
y vuelve a nadar. Todavia no me habia hecho a esta clase de caminos,
pero seguia a los demds, Los que tenian caballos grandes se reian
de quienes los tenian de poca talla; el mio era relativamente grande
y me derribaba con frecuencia. Por desgracia el agua y el frotamiento
de los juncos y la ropa reabrieron todas las heridas que la corta-
dera me habia producido al atravesar el primer brazo y padeci mu-
cho durante el trayecto. Todo se olvido en la otra orilla, donde el
sol me sec6 en seguida. Con varios troperos, sali al galope delante
de las carretas. Uno de los primeros levanté un jaguar acostado en
el pasto; el animal huyé con rapidez y todo el grupo se lanzé en su
seguimiento; aleanzé un estero y se precipité al agua, tras eludir dos
lazos que le echaron. Yo le mandé una bala que parecié quebrarle
una pata, pero habria sido imprudente seguirlo por sus dominios
acudticos. lba furioso y desaparecié rugiendo entre los juncos. Nada
mis curioso de observar que el miedo que produce a los caballos
la vista de un jaguar. Hay que conocerlos bien para lograr que avan-
cen sobre este felino cuyo olor haria huir a toda una tropilla. Se los
ve galopar hacia la fiera, aguijoneados por las espuelas, moviendo
las orejas y tratando de refrenarse, Es un galope forzado que tiene
algo extrafio.

Proseguimos la marcha. Muchos se dedicaron con sus perros
a perseguir grandes perdices (inambi-guazi, segin los guaranies),
los tinamis grandes de esos llanos. Son péjaros que levantan vuelo
para posarse a una distancia apreciable, donde parecen burlarse
de los perros; del lugar en que estin posados vuelven a volar, pero
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bajan a poca distancia y ya no se mueven, dejandose atrapar tontamentp
por los canes. Este espécimen de perdiz es mucho mas grande que
nuestra perdiz roja de Francia y constituye un excelente manjar,
Nos hallibamos en una llanura inmensa, absolutamente horizontal,
Solo a lo lejos se divisaban unos bosquecitos dispersos a lo largo del
Ibera. Es evidente, o al menos todo parece indicarlo, que estas tierras
se inundan en la estacién lluviosa, Franqueamos alin dos pequefios
brazos de esteros y llegamos al primer montecito, donde se hizo alto
para pernoctar. Se empezaba a desatar los bueyes cuando un avestruz
americano, fiandii para los guaranies, aparecié entre nosotros, De
inmediato todos los jinetes salieron en su persecucién, arrojandole
las boleadoras sin éxito mas de veinte veces. Me divertia mucho
verlo correr con las alas abiertas y describiendo incesantes zig-zags,
para sustraerse a los cazadores; tenia que caer, sin embargo, y al
fin pudieron bolearlo. Apenas tomado y sin darme tiempo a llegar,
sus captores ya le habian cortado el cuello para hacer una bolsa con
el pellejo y arrancado todas las plumas para adornar las picanas
de sus carretas, de manera que lamenté no poderlo conseguir. Volvi
a la arboleda y bajé del caballo, deshecho de cansancio y sufriendo
a la vez de mis lastimaduras y el ejercicio forzado que hiciera durante
la jornada, al galope por terrenos fangosos o pastos altos entre los
que no hay camino trazado. El mismo agotamiento me hizo desdefiar
los mosquitos a los que me estaba acostumbrando.
El 18 de enero la caravana reanudé el viaje al despuntar el
dia. El grupo de cazadores, compuesto por mas de veinte hombres,
se desplego en linea de frente por el campo, para
I8 de enero  batir mayor espacio, tras haber convenido que a
la primera sefial, en caso de encontrarse algo
bueno, todos se concentrarian para correr juntos la caza levantada.
Yo era uno de los mas adelantados, con el comandante de nuestra
escolta. De muy lejos adverti que los mas atrasados habian descu-
bierto alguna cosa; se detuvieron después de una carrera larga, lo
que me hizo suponer que el animal, fuera el que fuera, habia sido
atrapado, y en efecto al momento mi sirviente llegd a avisarme que
acababa de bolear un ciervo guazi-ti, de buena talla, con la corna-
menta desarrollada y completa. Seguia muy adelante, cuando uno
de mis vecinos se puso a gritar, alzando los brazos, segiin lo con-
venido. Sali a todo galope para alcanzarlo y cuando estuve bastante
cerca vi, sin poder adivinar qué seria, un gran animal negro que
de lejos parecia tener dos cuerpos, Me acerqué mas todavia, recono-
ciendo un hormiguero fiurumé, conocido por los guaranies bajo el
nombre de yoqui. Lo que me habia parecido ser un segundo cuerpo
era su cola, casi tan larga como el resto, que levantada se confundia
con otro animal. Encantado por mi encuentro quise acercarme 8
tirarle; mi caballo estaba tan asustado que se encabritaba sin que-
rer avanzar. Desmonté, corri hacia el hormiguero y disparé con tan-
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ta precipitacion que erré. Volvi a correr hacia él, disparindole el
segundo tiro y cayé pero volviéndose sobre el lomo, segin acostums
bra, para defenderse con las garras. Me gritaron que no hiciera nada
porque cuando esta en peligro se abraza a lo que tenga a su alcance;
como lo supe mas tarde, asi lucha con el jaguar y vende ecara
su vida, al morir, hundiéndole en los flancos sus terribles ufias de
cuatro a cinco pulgadas de longitud, sin soltarse mas ni después de
muerto. Varias personas dignas de fe me aseguraron que se encon-
tro con frecuencia juntos a los dos campeones, muertos en el mismo
lugar del combate. Al no poder acercarme, como estaba apurado, lo
hice enlazar por las cuatro patas y uno de nuestros hombres lo diltimé.
No pesaba menos de ciento cincuenta libras y media unos tres metros,
comprendida la cola. Los nativos lo consideraban un ejemplar de
gran tamano; lo hice cargar en una carreta y continuamos la marcha.
Estaba muy contento con mi captura que tiempo después enrique-
ceria las galerias del Museo., La conversacion entablada con toda la
tropa acerca del hormiguero, se prolongé un buen rato y yo hice lo
posible por mantenerla, a fin de obtener las mayores informaciones
posibles al respecto. Atraen a este animal que se alimenta exclusi-
vamente de hormigas, los monticulos de tierra que dichos insectos
levantan, por lo que se puede encontrarlo solamente en la llanura,
en tanto que el tamandua frecuenta los bosques. Para cazar abre con
las garras los hormigueros donde introduce su lengua de longitud
desmesurada, la que se cubre de hormigas. Es de suponer cuantas
hacen falta para alimentar un animal de ese tamafio, por lo que
también puede colegirse que los hormigueros seran de los primeros
animales que desaparezcan del suelo americano, cuando los pro-
gresos de la civilizaciéon y el aumento de la poblacién obliguen a
utilizar o aunque sea a recorrer con mayor frecuencia los grandes
desiertos que hasta el presente les sirven de residencia. De todos
los animales quizds sea el que tiene un modo més singular de des-
plazarse, porque su conformacién le obliga a plegar los dedos y
caminar sobre la parte cerrada del pufio. Asi es, sin discusion, el
animal mas raro por sus formas y habitos y el que presenta mayores
anomalias en su largo hocico desdentado, sus ojos tan pequenios y
la longitud extraordinaria de la lengua. Lleva la cria en el lomo.
Mis colecciones crecian con rapidez y a cada momento podian
seguir aumentando. Ansiaba enriquecerlas con un macho de ciervo
guazii-pucli, pero no me hacia ilusiones de cazarlo porque transcu-
rria el dltimo dia de una marcha tras la que volveriamos sobre nues-
tros pasos. Cruzando llanos a veces inundados, cubiertos por todos
lados de pastos elevados, avanzdbamos entre pequeiios grupos de
drholes dispersos que al borde de los esteros formaban islotes solita-
rios, variando un poco la monotonia del paisaje. Uno de esos monteci-
tos, cercano a la ruta que seguiamos, me impresioné por su blancura
resplandeciente. Estaba lleno de esas lindas garcetas con cuyo plu-



248 AvrcipEs D’ORrBIGNY

maje se adorna el chacé de los coroneles en Francia. Nada mis pin.
toresco que aquella reunion. A no dudar, se trataba de una bandada
viajera que se habia posado alla para pescar a sus anchas los innu.
merables pececitos que en los esteros la estacién calida deja en seco,
Llegamos a una leve elevacion, cerca de un hosque, donde percibimos
un poste, probable vestigio de alguna vivienda del tiempo de las
misiones. Ningin otro rastro humano se veia por ninguna parte y
la naturaleza habia recobrado su antiguo dominio. jQué soledad, qué
silencio rodeaban el lugar! Se habria dicho que todos los seres ani.
mados lo habian dejado junto con el hombre.

Después de haber pasado un bosquecito entramos en pantanos ex.
tensos, aun mas salpicados de esos grupos de arboles tan notables,
de forma tan redondeada y aislados, cada uno junto a una laguna
llena de juncos. Alli volvi a abrir en cadena la tropa, con el objeto
de intentar la caza de un ciervo macho. Al contornear un gran estero
descubri uno de gran talla. De inmediato proferi un grito y todo el
grupo corri6 detras; fué inutil porque el ciervo se meli6 en un estero
y no se pudo hacerlo salir. Tuvimos mas suerte con una corza, que
no me consolaba de la imposibilidad de atrapar el macho, que veia
en medio del estero. Pedi a todos que fueran a buscarlo, pero como
este animal es a veces maligno, nadie se dejaba tentar. Mis ofertas
de dinero decidieron por fin a dos soldados que se prepararon para
hacerlo salir. Todos los cazadores cercaron el estero con el lazo pre-
parado, y los soldados desnudos y empufiando el sable, entraron al
agua y se dirigieron al ciervo que caminaba despacio ante ellos. Por
iltimo dejé el pantano; le echaron todos los lazos sin lograrlo cazar,
cuando uno mejor dirigido envolvié su cornamenta. El animal se re-
volvié furioso contra el caballo del cazador, hiriéndolo gravemente
de una cornada. Los demas cazadores le echaron entonces otro lazo con
el que se le tuvo quieto hasta llegar a las carretas, donde quedd de-
positado, después de sacrificarlo. En su marcha tenia un aire orgu-
lloso y amenazador que falta a nuestros ciervos europeos asi como
a su corza, cuyos modos, por el contrario, son suaves y timidos; el
conacimiento del animal que poseen todos los habitantes les hace adop-
tar tantas precauciones, por temor de que se les abalance, cosa que
sucede a menudo.

Algiin tiempo después tuve la suerte de obtener otro mamifero,
no menos raro. Era la hermosa especie de lobo rojo americano, de
crin negral, llamado aguard guazii (gran zorro) por los guaranies.
Nunca viera animal mas agil; saltaba los pastos altos con notable
ligereza, pero el terrible lazo pudo detenerlo y desde entonces fué
para mi. Todavia era joven. Al verse prisionero se enfureci6 en
vano... Nos contentamos con no acercarnos. Es un animal dotado
de extraordinario instinto para cazar perdices. Un propietario rural

1 Canis jubatus, Cuv.
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me dijo haber criado uno que las cazaba con sus perros, olfateindolas
mucho mejor que éstos. Parece que en estado salvaje las perdices
constituyen su alimento normal y las persigue indistintamente, de
dia y de noche. Rara vez penetra en los montes, por ser otro habitante
exclusivo de la llanura, especialmente de la hiimeda, muy diferente
en este aspcto del lobo europeo, de mas talla pero no tan alerta ni
buen cazador. El de América une la astucia de nuestro zorro a la
voracidad de nuestro lobo.

Ya estabamos en el territorio de la laguna Ibera, por lugares
bajos inundados del todo en tiempo de lluvia. Por entonces todavia
se encontraban unos espacios secos, pero los esteros o juncales inun-
dados figuraban en nimero mucho mayor. Nuestra marcha se hacia
minuto a minuto mas dificil, trabada a cada paso por el fango del
terreno. Grupitos de arboles dispersos por todos lados animaban el
paisaje. Cada uno de estos islotes de arboles, como los llama la po-
blacion, desborda de palmeras pindo, cuyas largas ramas verdes caen
como espigas del extremo de un tronco delgado. No veiamos mas que
algunos catartas e iribiis, venidos con seguridad a hacer nidos, y
los caranchos que se divisan por todas partes. En cuanto a esos chantres
de la floresta que animan la naturaleza, absolutamente nada...

Un silencio hosco caia sobre los enormes pantanos, refugio de
los ciervos y demas mamiferos que huyen del hombre. Como ya no
se queria parar hasta el sitio en que encontrariamos las cafas ob-
jeto de nuestro viaje, me vi obligado a esperar en ayunas hasta las
tres de la tarde. Mi apetito habia aumentado con el ejercicio de
la jornada y ya era tiempo, para mi, de llegar a destino porque em-
pezaba a ver la naturaleza cargarse de tintes mas sombrios que los
habituales. Por fin llegamos, después de haber cruzade una infinidad
de esteros y charcas llenas de cortaderas. Era un bosque de mas o
menos un cuarto de legua de perimetro, rodeado de pantanos profun-
dos que en el interior, debido a la proximidad del agua, estaban lle-
nos de bambiies de cincuenta a ochenta pies de altura, cuyas ramas
elegantes esgrimian unas espinas que inspiraban miedo de acercarse.
Alli encontramos bambii seco, cortado el afio anterior, que se cargé
en las carretas. Quizds sorprenda que no los haya llevado apenas
cortados, lo que se explica por el grosor de esos bambies, los cua-
les mientras estin verdes pesan tanto que recargarian en exceso las
carretas, pero al secarse pierden la tercera parte del peso. Tuve que
apurar la preparacién de mis adquisiciones, por temor a que el
calor excesivo las descompusiera, y pensé més en trabajar que en
comer. Por desgracia el trabajo era tanto que a pesar del entusiasmo
que ponia no pude terminarlo hasta la mafiana siguiente. En efec-
to, tenia dos grandes ciervos, uno pequefio, un hormiguero y un lobo, bo-
tin enorme. Al otro dia, una vez concluidas mis preparaciones hice exten-
der sobre las carretas los cueros de los animales para que se secaran
por el camino.
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El lugar en que me hallaba puede considerarse como integrante
de la laguna Ibera misma. El suelo se componia de pantanos profun.
dos, por lo general cubiertos de juncos. Los grupitos de arboles es.
taban cada vez mas proximos y no obstante se observaban bamhi
sefial inequivoca de la profundidad que alcanzaban las aguas vecinas,
Nuestros guias me aseguraron que no se podia ir mas adelante,

De acuerdo con todos los mapas publicados en Europa, hasta log
mas modernos, que reprodujeron siempre los errores contenidos en
los de Azara, debia encontrarme por lo menos en medio de la laguna,
ya que se la hace cubrir toda la provincia de Corrientes, reuniendo
de tal modo todos los esteros de la Maloya y los del riacho Santa
Lucia con esta laguna Iberd de mapa. Sin embargo, ya se ha visto
que habia cursos de agua y tierras bastante altas en el centro de
esta superficie, con la que era mas facil al gedgrafo hacer un solo
estero, Pese a la gran reduccién que de acuerdo con Parchappe
hago sufrir a la laguna Ibera, como puede verse en la parte geogri-
fica de la obra, esta laguna sigue siendo inmensa. Su forma es
siempre alargada de nornordeste a sursudoeste, direcciéon general de
todos los cursos de agua de la comarca. No da origen a todos los
rios de la provincia sino a tres: Batel, Mirifiay y Corrientes; el se-
gundo se vierte en el Uruguay y los otros dos en el Parana. Asi como
se la concibe en la actualidad, la laguna Iberd cubre con sus esteros
una superficie que puede calcularse en més de doscientas leguas cua-
dradas. No es una de esas lagunas comunes, cuyas aguas se ven libres
de islas y cafiaverales; por el contrario, ofrece el aspecto de un
pantano mas o menos accesible, seglin la estacién. En efecto, durante
el verano es posible penetrar un largo trecho mas alla de sus bordes
cubiertos, como dijera, de grupitos de arboles dispersos; pero tiene
muy pocas partes susceptibles de recorrerse en bote, por lo menos
por los lados oeste y norte. Es demasiado barrosa, en suma, para
permitir una navegacién continua. jDe dénde puede venirle enton-
ces ese nombre tan pomposo de Iberal, agua brillante? ;Su parte
oriental ofrecerd margenes mis accesibles? Es lo que debemos al
menos suponer para atribuir cierta verosimilitud a la aplicacién del
nombre; salvo que se busque su origen en una antigua supersticién
guarani —igual que para Caa-berd, bosque brillante— segin la cual
alla se verian luces por la noche. Por lo demis, ha de ser initil
que se trate de profundizar la cuestién que se remontaria a la época
mas antigua de los anales de la civilizacion guaranitica, privada hasta
ahora de los medios adecuados para transmitirnos los recuerdos de
su historia.

Varios indios de las viejas misiones que acompafiaban a la
tropa, nos participaron sus ideas méas o menos plausibles acerca

1 Therd, voz compuesta por las palabras guaranies i, agua, y berd, que relucs,
que brilla: agua brillante, agua luminosa.
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de la laguna Iberd. Entre otras cosas pretendian que aunque sea muy
dificil atravesar este conjunto de esteros que hace casi imposible
acercarse al centro de la laguna, €s seguro que en su parte central
hay tierras secas, También referian que hace mucho tiempo, durante
una sequia intensa, algunos animales cruzaron los pantanos y alcan-
zaron dicha isla, que el Gnico individuo que pudo entrar desde en.
ronces la encontré cubierta de ganados vueltos montaraces. Los in-
dios estaban tan convencidos del hecho que aseguraban haber oido
mugidos de toros y vacas, De creerse al testimonio de Fumesl, que
pudo recurrir a buenas fuentes, en 1639, durante las primeras gue-
rras de Misiones, que estaba cubierta de poblados hacia mas de
veinte afios, los caracaras, capasalos, mepenses y gualquilaras, tribus
guaranies, con seguridad, poblaban las islas de la laguna Ibera de
donde iban a saquear los alrededores de la cindad de Corrientes;
hubo que levantar contra ellos una fuerza de cien espafioles y dos-
cientos treinta guaranies, quienes se apoderaron de una canoa de los
enemigos, descubrieron asi su refugio, los combatieron y dispersaron.
Suponiendo que no se haya confundido ya entonces los esteros de la
Maloya con la laguna Iberd, como después hicieron todos los ged-
grafos, este hecho vendria a reforzar las afirmaciones de los indios
misioneros. ;Bastaria para admitir que haya tierras habitadas en la
laguna misma?
El 19 emprendimos el regreso. Se marchaba sobre las huellas de
la vispera, pero como las carretas estaban cargadas y las primeras
cavaban zanjas, los malos caminos nos detenian
19 de enero a cada momento y recién llegamos a las once
de la noche al lugar de donde partiéramos la
vispera. El 20 reanudamos la marcha. Por todas partes encontrabamos
desierto el campo; ya no veiamos los ciervos de andar altivo ni el
astuto lobo rojo. Todos los pacificos ocupantes de la region habian
huido al acercarse el hombre. A las dos alcanzamos el paso malo,
que los caballos cruzaban a nado; nos di6 mas trabajo que de ida
¥ estuvimos a punto de romper una carreta; por dltimo franquea-
mos el obsticulo y la tropa hizo alto del otro lado para comer los
pocos trozos de tasajo que nos quedaban, ya que nuestras provisiones
se estaban acabando. Alli se dividi6 la caravana, con gran satisfac-
cion de mi parte. Unas carretas querian atravesar el riacho de Santa
Lueia por la ruta ya recorrida, cosa que habria de resultar penosa
por su carga, en tanto que los propietarios de aquellas en que tenia
establecido mi laboratorio de preparaciones consintieron, a mi pe-
dido, en dar la vuelta a los esteros que originan el riacho Santa
Lucia y pasar por Barranqueras, localidad que ya habia visitado
antes de mi viaje a Caacaty.

—
! Ensayo de la Historia Civil del Paraguay, ete., tom. 2, pig. 29.
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Estas carretas de viaje son muy grandes y tan distintas de las
nuestras que considero necesario describirlas. El cuerpo es de ma.
dera maciza, con un largo timén adelante que se prolonga detris
a todo lo largo del artefacto, unido a otras dos piezas de madera
que forman los costados y todo ligado por fuertes travesafios. F]
gje es muy grueso y también de madera, lo que obliga a dotar las
ruedas de cubos mas voluminosos que para los ejes de hierro; es.
tos cubos son enormes. Por lo general las ruedas son muy altas, a
fin de poder cruzar las tierras inundadas que aparecen con tanta
frecuencia, y de gran espesor, necesario para la solidez, dada la ca-
rencia de herrajes; cada una tiene material suficiente como para
que en Europa se saquen por lo menos tres ruedas de mediano ta-
mafio. Al cuerpo de la carreta se adaptan montantes sobre los cua-
les se fijan tallos flexibles de lianas, curvados en semicircunferen-
cia para estructurar el armazén de un techo de cuatro a cinco me-
tros de largo por dos de altura. Se guarnecen los costados con paja
seca, recogida en los esteros y atada sdlidamente; la parte superior
se cubre con tres o cuatro cueros de vaca, puestos de través y bien
atados entre si, de manera que el conjunto forme una verdadera
cabana. En medio del frente de la carreta hay una pequefia media
luna colgada, en la que se apoya un largo bamhii llamado picana,
que sirve para aguijonear los bueyes y maneja un carretero sentado
en la misma delantera. La picana tiene por lo menos diez metros
de longitud y su base reposa en la media luna, cosa que permite al
conductor dirigirla en todos los sentidos, sobre los tres pares de
bueyes. El extremo, por lo comin adornado con un gran penacho
de plumas de avestruz, estdi munido de un pinche que tiene que al-
canzar la tercera yunta; una vara, también con su aguijon, descien-
de perpendicularmente sobre los lomos de la segunda yunta, y para
estimular la primera, la de los timoneles, el picador empufia con la
mano izquierda una varita (picanilla), mientras maneja la picana
con la derecha, por lo que se encuentra obligado a moverse todo el
tiempo, cosa que hace muy penoso su trabajo.

A cada carreta se uncen seis bueyes; dos al timon, con un yugo
bastante largo para que cada uno deba caminar por la misma huella
que seguira la rueda correspondiente. Las otras dos yuntas también
tienen yugos semejantes, pero atados de manera que un espacio am-
plio separe a los tres pares de bueyes; es asi como una sola carreta
viene a ocupar mucho terreno. Alli, como en todas partes, cada buey
recibe para avanzar el doble estimulo de los aguijones que he men-
cionado (picana y picanilla) y los gritos de ;vamos! repetidos a
cada momento por el conductor que agrega cada vez el nombre .del
animal que increpa, como si se creyera escuchado y comprendido.
Una tropa de carretas asi preparada resulta en verdad imponente ¥
forma una linea prolongada que gana majestad en medio de aque-
llas inmensas soledades, por las que traza un camino en el pasto que
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no fuera hollado durante muchos afios y que tal vez vea tramscurrir
un niimero aun mayor antes de volver a serlo.

Tomamos las alturas de San José pero tuvimos que dar un ro-
deo prolongado, debido al fuego que nuestra misma gente pusiera
al llano por diversion. El campo ardia por todas partes; torbellinos
de humo ennegrecian el aire sacudido por la crepitacién de las plan-
tas incendiadas y sélo los esteros detenian las llamas que un viento
impetuoso diseminara por toda la zona, en menos que nada.

Pronto aparecieron a nuestra izquierda los bosques de San José.
Tomé la delantera con varios otros individuos que esperaban encon-
trar fruta. Reconocimos el antiguo camino hecho por los pobladores
y entonces cubierto de plantas elevadas y hasta arbustos pequefios.
A cada lado crecian arboles que parecian haber formado alameda.
Me hallaba en unas leves elevaciones arenosas pobladas por palme-
ras yatay-pofii, especie rastrera que ya he descripto. Siguiendo la
vieja ruta entre malezas, llegué a un monte de durazneros y naran-
jos que era el anico resto del antiguo poblado. En el sitio donde
habia estado la plaza una cruz senalaba el emplazamiento de la
iglesia; nada mas quedaba, ni siquiera un poste erguido, para tes-
timoniar el esplendor que tuvieron las misiones, cuando las gober-
naban los jesuitas. San José, a cuyo nombre se agrega en la region
cue (ex), era la cabecera de las estancias jesuiticas, en la margen
occidental del Iberd. Alld se aprovisionaban de ganado todas las de-
mas misiones. Hoy dia estd todo desierio; los animales domésticos ya
no recorren esa campana vasta y fértil, donde los reemplazaron las
bestias feroces. El pueblo debié ser bastante grande, a juzgar por la
cantidad de durazneros y naranjos dispersos que corresponden a los
jardincitos particulares que otrora tuviera cada familia. En la actua-
lidad constituyen un monte y estin mezclados a otros arboles indi-
genas que concluiran por asfixiar del todo esta vegetacién impor-
tada. Una magnifica laguna de agua clara ocupa un lado de la loca-
lidad; la cantidad de senderos que convergen hacia ella permiten su-
poner que debe haber sido muy frecuentada.

“iHe aqui —me decia al contemplar aquellos tristes despojos
de establecimientos antafio tan opulentos—, he aqui el estado a que
estin reducidas las hermosas misiones que tantos odios concitaran
contra sus valerosos fundadores, entre las otras érdenes religiosas y
los seculares espafioles! jEstos son los lugares cuya posicién codi-
ciada produjo tantas denuncias contra sus poseedores, por parte de
celosos obispos o gobernadores mas celosos ain! He aqui a qué las
redujeron los hombres injustos y apasionados que tras declamar
contra la tirania de su administracién, las sometieron a una admi-
nistracién todavia mas tirdnica.”

Estas ideas se ligaban al recuerdo de la época de esplendor de
las misiones y al de su historia, desde la conquista hasta nuestros
dias; historia muy interesante de la que voy a ofrecer un extracto
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sucinto, reservandome la mencién del gobierno que las regia, para
el momento en que describa las hermosas misiones existentes en las
extensas provincias de Chiquitos y Moxos, donde encontré intacts
aquella administracién en verdad paternal.

El primer europeo que recorrié las orillas del Parana mas alla
de Corrientes y aun, segin lo aseguran los historiadores! hasta Ia
proximidad de la gran catarata, fué Gaboto, hacia el afio 1527, el
mismo que con posterioridad remont6é el rio Paraguay. Las provin
cias de Misiones, o més bien las del Guayrd, como las llamaban los
primeros conquistadores, estaban pobladas por diversas tribus gua-
ranies. Indios pacificos, faciles de reducir, cuyas ropas consistian
en una mera capa de pieles de animales, semejante a la que todavia
usan los tobas del Chaco y los patagones. Estos indios tan tratables
y hospitalarios, mantuvieron mucho tiempo su independencia sin que
se tratara de reducirlos; la primera tentativa hecha para reunirlos
en una poblacién tuvo lugar mis o menos en 1536, al borde del Pa-
raguay, en el lugar que ahora ocupa Asuncién. En 1535 muchos es-
paiioles al mando de Nuflo de Chaves, penetraron en la provincia
del Guayra y comenzaron a establecerse en comandancias. Los gua-
ranies establecieron relaciones amistosas con los espafioles, o mas
bien soportaron con paciencia su yugo, hasta 1560, afio en que tra-
taron de recobrar la libertad. La efervescencia gand la provincia del
Guayra, donde se libraron varias batallas. Estallaron conflictos re-
novados sin cesar o nunca extinguidos, entre los espafoles siempre
despéticos y los guaranies sometidos por la fuerza a una dominacidn
severa, de la que constantemente trataban de librarse. En 1579 Juan
de Garay, el fundador de Buenos Aires, marché con treinta soldados
selectos, contra los indios congregados cerca del Parana. Dos gua-
ranies, llamados Pitum y Corasi, se adelantaron a desafiar a los es-
pafioles mas valientes, desnudos y con una pica por tinico armamento.
Dos espafioles salieron a la liza, con sus espadas, y los guaranies re-

sultaron vencidos tras obstinada resistencia. Se
1828 retiraron alabando el valor espafiol, lo que ofen-
Misiones di6 a su jefe Tapuyguazi, quien, temiendo que
esto pudiera ejercer una influencia peligrosa so-
bre los suyos, hizo matar a los guerreros en premio a su coraje.

Hacia 1600 los espafioles trataron con tanta tirania a los indios
del antiguo Guayri, que la mayor parte, ya reducida en encomiendas,
desertaba de todas partes y volvia a su vida salvaje. Dos expedicio-
nes realizadas entonces por Hernandarias a las orillas del Parana
y Uruguay los hicieron desistir a la idea de reducir por la fuerza 2
los numerosos indigenas de la regién, cosa que determiné a la corte
de Madrid a resolver que sélo podrian someterlos las armas de la

1 Datos extraidos de Funes, op. cit, y otros historiadores acreditados.
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fe, y Felipe III promulgé en 1608 una real cédula que aprobaba la
medida. Al afio siguiente dos jesuitas llegaron a América y partiendo
de inmediato al Guayrd, emprendieron en 1610 la fundacién simul-
tanea de todas las misiones del Paraguay y las de Misiones, aun exis-
tentes, por y contra las cuales se publicaron tantos escritos. Enton-
ces se edifico Loreto, no el poblado que describi sino la antigua
Loreto, a mayor altura sobre el Parana, que iba a cambiar tantas
veces de emplazamiento hasta ocupar el actual. Fué por lo demas
esta primera misién la que dié6 nacimiento a San Ignacio y a todas
las demds. Por cierto que los indios, acostumbrados a sentirse mal-
tratados por los pgobiernos militares, se encontraron a sus anchas
con la nueva forma de gobierno que les aseguraba vida tranquila,
sin mucho trabajo, y sobre todo alimento y vestidos que ellos mismos
manufacturaban en comin. Por lo que todas las tribus vecinas de
los jesuitas se le unieron con extraordinaria precipitacion,

En 1612 la corte de Espafia sanciond una medida muy favorable
a los jesuitas y sus pobres nedfitos. Una ordenanza disolvio las en-
comiendas, derogando el derecho hasta entonces reconocido a los que
vinieron a poblar el continente, de apropiarse de todos los indios que
encontraran en las regiones descubiertas y conquistadas por ellos y
explotarlos durante dos generaciones. Esta sabia disposicién moti-
varia necesariamente importantes desérdenes entre los soldados- de
la época, pero no produjo cambios notables en la situacién existen-
te. Las misiones progresaban y los indios guaranies, agrupados en
poblaciones numerosas y présperas, disfrutaban en paz del gobierno
paternal de los jesuitas. En 1628 Luis Céspedes Xeray asumio el go-
bierno del Paraguay; este funcionario que se habia casado con una
portuguesa oriunda de Rio de Janeiro, dej6 entrar a los mamelucos,
o portugueses libres de San Pablo!, les permitié dar caza a los in-
dios para venderlos como esclavos y no tuvo inconveniente en asig-
nar por si mismo un precio a esta condescendencia criminal. Segu-
ros de su impunidad, desde entonces los mamelucos comenzaron por
penetrar en la provincia de Guayra o Misiones, alla por el afio 1629,
destruyendo once poblados construidos hacia poco por los jesuitas.
Don Esteban Déavila, gobernador de Buenos Aires, calculé en sesenta
mil los indios vendidos en el mercado de Rio de Janeiro, durante el
breve lapso que media entre 1628 y 1630. Las naciones barbaras de la
vecindad imitaron a los mamelucos, reduciendo las misiones a un es-
tado deplorable, que los jesuitas intentaron remediar a fuerza de
cuidados; sus esfuerzos fueron inftiles. En 1636 una tropa compuesta
por quinientos mamelucos y dos mil tupies volvié a invadir la re-

1 Se sabe que la provincia de San Pablo, colonia portuguesa sélo poblada
de malhechores escapados de la justicia, mantuvo su independencia hasta los
comienzos del 1700, época en que el gobierno portugués la tomé bajo su
Pproteceion.
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publica cristiana. Sus habitantes imploraron el amparo del gober-
nador del Paraguay, don Pedro de Lujon, quien acudié con premura
con la intencién de socorrerlos, pero se acobardé en el momento de
combatir. Los indios entraron solos en accion y obtuvieron una vie-
toria completa, En lugar de congratularlos, el cobarde Lujon les re.
proché su triunfo y mandé poner en libertad los prisioneros hechos
al enemigo, pareciendo sélo satisfecho con el trueque de dos mil cau-
tivos que se obtuvo de los mamelucos; pero en vez de reintegrarlos
a sus pueblos respectivos los distribuyé entre sus soldados, sin duda
para premiar su falta de valor. Una nueva tentativa se produjo en
1640. Los mamelucos, con ayuda de los tupies, sus compafieros de
rapina, cruzaron el Uruguay en trescientas piraguas y volvieron a
atacar a los guaranies, Estos juntaron algunas armas de fuego, fa-
bricaron canones con gruesas canas de bambi cubiertas de cuero y
a pesar de la inferioridad de su armamento les infligieron otra de-
rrota. Los portugueses hicieron la tercera incursiéon en 1652, resultan.
do vencidos por vez tercera.

En 1644 los jesuitas tuvieron varias discusiones con el obispo
del Paraguay que los expulsé de Asuncién, adonde recién en 1650
pudieron regresar. Los neofitos no solo tenian que proveer a la de-
fensa de su territorio sino que debian servir ademas como tropas auxi-
liares en todas las guerras que tuvieran que sostener los goberna-
dores del Paraguay y Buenos Aires, cosa que debia demorar mucho
el progreso de las misiones jesuiticas y exponerlas con frecuencia
a la corrupcion; sin embargo cada dia estaban mas florecientes y
se convertian en objeto de envidia para todos los gobernadores ve-
cinos; de ahi las falsas declaraciones acerca de la riqueza de las
pretendidas minas de la provincia, que hasta repercutieron en Euro-
pa y en 1657 hicieron acordar al gobernador del Paraguay la facul-
tad de visitar todos los establecimientos cristianos, en los cuales no
encontré otros tesoros que cultivos laboriosos y una administracion
que permitia esperar resultados ventajosos del porvenir. Por esta
vez la envidia no obtuvo ninguna satisfaccién. Hacia 1676 la corte
espaiiola, que pretendia imponer a los indios de Misiones los mismos
tributos que a los del Peri, sin considerar los servicios militares que
prestaban dia a dia, autorizé a don Diego Hafiez a levantar un censo
de contribuyentes; al parecer éste exageré la cifra mediante la in-
clusion de los nifios y los viejos. Por suerte los jesuitas lograron sus:
traer durante un tiempo mas, de los efectos de la medida, a los ned
fitos que se encontraban bajo su dominio.

Los conflictos suscitados entre Reves y Antigueral, asi como
otras muchas disensiones que tuvieron lugar hacia 1722 en Paraguay,
causaron gran dafio a Misiones. Siempre habia que mantener bajo
las armas gran cantidad de indios guaranies y fué solo a su bravura

1 Sic, en el texto. N. del T.
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que se debio en 1735 la salvacién de Asuncién, atacada por bocobis
y guaycurds, naciones del Chaco. Ademis, los jesuitas tenian que
juchar contra las incesantes intrigas del clero secular que con acu-
saciones calumniosas obtuvieron contra ellos del obispo Arregui, en
1733, una orden de expulsion de todo el Paraguay, cuyas consecuen-
cias sufrieron los Padres hasta 1743, afio en que fueron llamados
de nuevo. El niimero de indios en condiciones de trabajar, que Ba-
rua habia estimado en 1.500.000 en un memorial elevado al gobier-
no y plagado de falsedades, se habia reducido a 19.116, que paga-
ban un tributo anual de un peso por persona. En la memoria apo-
logética redactada por el padre provincial de Misiones, se expresa
que en 1715 la poblacion ascendia a 117.488 almas y en 1730 su
nimero habia aumentado hasta 133.117.

Segiin el dltimo tratado suscripto en 1750 por Espafia y Por-
tugal, se devolvia a Espana la Colonia del Sacramento y habia
que sefialar por fin los limites entre ambas potencias. Estos limites
los convenian igualmente, pero los jesuitas los contemplaron con
pesar, porque la medida les privaba de algunas de las misiones orien-
tales del Uruguay, y se esforzaron por retardar todo lo posible la
ejecucion. Elevaron al virrey de Lima y a la Audiencia de Charcas
un memorial, reclamando contra la injusticia de esa disposicion. En
la Audiencia se apoy6 su demanda, fué cursada al virrey y se resol-
vio someterla a consideracién del rey para que resolviera e impartiera
a los comisarios instrucciones al respecto. En 1752 el marqués de
Valdelirios llegd a Ameérica en compaiia de Altamirano y Cordoba,
dos jesuitas enviados de Espafia en calidad de comisarios de la li-
nea. Los jesuitas de Misiones hicieron todo lo posible para demorar
la evacuacién, aduciendo que los indios se negaban a abandonar sus
reducciones, que seria posible que recibieran con las armas en la
mono a las tropas encargadas de aplicar el tratado, que habian con-
servado un recuerdo demasiado doloroso del mal que les infirieron
los portugueses, para consentir nunca en someterse a sus leyes. El
marqués de Valdelirios descubrié al fin el motivo de la morosidad
jesnita y no perdié mas tiempo. En octubre de 1752 comenz( Su ac-
tividad; se uni6 a don Goémez Freire de Andrade, comisario portu-
gués, y ambos funcionarios iniciaron los trabajos demarcatorios por
el Castillo, al norte de Maldonado. En el interin, el provincial es-
cribio a los indios que era preciso trasladarse y éstos respondieron
que debian sus tierras a Dios y a sus antepasados; se levantaron y
arrastraron al movimiento insurreccional a todos los neéfitos, salvo
contadas excepciones, pese a los esfuerzos realizados por los comi-
sarios eclesiasticos ante los curas para que éstos consintieran en la
evacuacién. Estos comisarios fueron considerados causantes del mal;
se llegé a dudar que fueran jesuitas y los indios hasta marcharon con-
tra uno de ellos, Altamirano, que tuvo que refugiarse en Buenos Aires.

Sin saber nada, los enviados llegaron a Santa Tecla. Los indios,
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prevenidos, se les apersonaron y el jefe guarani efectué con ellos
una entrevista en la cual se negd rotundamente a reconocer la nueva
linea limitrofe convenida. Esto indujo a los comisarios a retirarse,
sin atreverse a pasar. Al ver que el jefe de los trabajos demarcato-
rios efectuaba aprestos bélicos, el procurador de Misiones, en nom-
bre de su provincia, renuncié a la autoridad que ejercia sobre los po-
blados que le negaban obediencia. Altamirano autorizé la renuncia
y espero que retiraran de las misiones a los doctrineros (curas), su-
puestos jefes de la revuelta. Escribié ademds a todos los curas, or-
deniandoles quemar la pélvora, destruir las armas, oponerse en es-
pecial a la fabricacion de armas nuevas, abandonar sus poblados
después de haber destruido todos los objetos afectados al culto, y
por Gltimo regresar a Buenos Aires. En sus escritos, los jesuitas pre-
tenden que a pesar de todos sus esfuerzos por llevarlos a la ohe-
diencia, los indios no quisieron modificar su actitud y se negaron
aiin a escuchar lo que se les aconsejaba sobre el abandono de sus
poblaciones. Agregan que llegaron hasta a arrancar la orden de
evacuacion y quemarla en la plaza piablica.

Por su parte, Valdelirios se dirigi6 a Martin Garcia con sus
tropas, y Gomez Freire hizo otro tanto por la suya. Las fuerzas de
Valdelirios constaban de la guarniciéon de Buenos Aires y las mili-
cias de Montevideo, Corrientes y Santa Fe. En abril de 1754 todos
los cuerpos debian atacar, cada cual un punto determinado. Ando-
naegui, jefe de la dotacién espafiola, avanzé hasta el arroyo Guarupi
y al ver el cansancio de sus caballos, mandé pedir refuerzos a Ya-
peyii; pero los habitantes de esta localidad, guaranies todos, estaban
ligados estrechamente a los insurgentes y por consiguiente detes-
taban a los espafioles, considerindolos usurpadores. En la primera
reaccién de furor, doscientos de ellos rodearon al correo y le dieron
muerte. Durante el curso de la guerra llegaron hasta hacer prisio-
neros a sus curas porque éstos parecian partidarios de los espafioles.
El estado de la fuerza espafiola decidio a su jefe a invernar en un
lugar donde esperaba encontrar forrajes, que le faltaban en sus
acantonamientos. Al retirarse fué atacado por los indios de Yapeyi,
que resultaron vencidos. Gomez, el jefe portugués, supo en Yacuy la
retirada de los espafioles y se enojo, pero tampoco ataco, siendo en
cambio atacado por los indios, que siempre tenian presentes los da-
fios que sufrieran de los portugueses. Por unos meses, ambos par-
tidos se hicieron una guerra cruenta que los obligd a concertar un
armisticio durante el cual esperarian la solucién de sus cortes res-
pectivas y cada ejército volveria a sus tierras; estas clausulas fue-
ron observadas por ambas partes. Sin embargo, Freire olvidé pronto
el convenio y propuso a Andonaegui la reanudacién de las hostili-
dades a partir del mes de marzo del afio siguiente. La vergiienza de
su retirada precipitada decidié a los espafioles también. En dicie:_n‘
bre de 1755 Andonaegui sali6 de Montevideo y al principio del aio
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siguiente se enfrentaban los contendientes. Sin dejar de batirse con
valentia, los indios se quejaban de ser los tinicos defensores de los
verdaderos intereses espaiioles, contra sus ministros, y todos los dias
esperaban verse confirmados en sus derechos. Cuando los ejércitos
no esperaban mas que la seiial del combate, el jefe guarani Nanguir
hizo decir a los espafioles que sus indios estaban dispuestos a so-
meterse. Andonaegui le concedié una hora para deponer las armas,
sin perjuicio de ser pasado con los suyos a filo de espada, pero los
espafioles empezaron la lucha antes de la expiracién del término.
Fueron muertos mas de mil trescientos indios y su ejército derro-
tado. Por cierto que el nimero de indios sélo ascendia a mil sete-
cientos en tanto que espafioles y portugueses unidos totalizaban dos
mil quinientos hombres armados a la europea. Después de varios
otros encuentros, los espafioles quedaron dueiios del lugar y expul-
saron a los indios de su tierra natal. Asi terminé la primera guerra
guaranitica,

Esta guerra, interpretada en tantas formas por los distintos au-
tores, en razon de la diversidad de sus opiniones, favorables o ad-
versas a los jesuitas, es el principal motivo que los hizo odiosos
a muchas personas imparciales que creyeron razonablemente preve-
nidos contra ellos a algunos historiadores de la época; pero si se
examina, con Funes, las piezas que sustentan su defensa, habra que
pensar que tuvieron una intervencion limitada; que por una parte
solo la obstinacién de los indios y, por la otra, la mala fe puesta
por los espafioles y portugueses en la cuestion del armisticio, hi-
cieron inevitable la guerra, causa principal de la primera desorgani-
zacién de las misiones que més tarde resultara tan funesta a aque-
llas hermosas ciudades nacientes. Es verdad que Espafia sélo podia
perder en esa guerra y que, por el contrario, todo era ganancia para
Portugal. jFunesto ejemplo del peligro que entrafian tales determi-
naciones precipitadas que toman los gobiernos, ignorando lugares y
circunstancias! jPodian de buena fe, los guaranies, que habian visto
raptados por los portugueses a sus padres, madres, hijos, hermanas
y esposas, arrastrados luego y subastados por los vencedores en los
mercados de sus capitales; podian de buena fe, digo, en esta situacion,
someterse sin combatir al yugo de una nacién que los oprimia desde
hacia dos siglos?

Sea como fuere, se inicié la aplicacion del tratado de limites,
pero los portugueses, con pretextos diversos, eludieron su cumpli-
miento total hasta 1759. En 1760, la muerte de Fernando VI inte-
rrumpié la entrega del territorio y Carlos IIT lo denuncié en defini-
tiva, en 1761, sin que los jesuitas lograran recobrar su antiguo po-
der ante la corte. Numerosos escritos publicados contra ellos, agre-
gados a la envidia que su prosperidad inspirara a sus vecinos y el
deseo de repartirse sus despojos —todos estos motivos juntos— de-
terminaron su expulsién total del territorio perteneciente a los es-
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paiioles, por acta firmada el 27 de marzo de 1767. Al recibir la co-
municacion en Buenos Aires, Bucareli quiso hacer méritos, propo-
niendo un plan reservado de ejecucion militar. El 22 de junio se
fijo para la sorpresa, en las ciudades de Corrientes, Cordoba, Santa
Fe y Montevideo, y el 21 en Buenos Aires, pero un accidente precipits
la catastrofe. El1 2 de junio Bucareli se enter6 de que se habia ex.
pulsado de Espafia a los jesuitas. Temi6 que la medida se hiciera
piiblica demasiado pronto, y en la noche del 2 al 3, reunié el con-
sejo, prepard correos y acuartelo las tropas. Al dia siguiente se cer-
co el colegio, se echaron abajo las puertas y se notifico la expulsion
a los jesuitas. Los proseriptos acataron la orden, abandonando todo.
Bucareli dié a cada persona que tuviera algo perteneciente a los je-
suitas, un plazo de tres dias para restituirlo y en estas circunstan-
cias se libré a excesos culpables, en perjuicio de varios particulares
que habian mantenido relaciones con ellos. En septiembre del mismo
afio, doscientos setenta y un jesuitas fueron detenidos y enviados a
Espafia. Habian recibido la orden con la mayor sumision.

Bucareli tenia que visitar los establecimientos, pero sus temores
quiméricos le hicieron adoptar muchas precauciones. Hizo ocupar
diversos puntos por cuatrocientos hombres de las milicias de Para-
guay y Corrientes, luego partié, el 24 de septiembre de 1768, acom-
paiiado por una pequeiia fuerza. Al llegar al Salto del Uruguay, des-
paché dos oficiales a una parte de las misiones y se dirigio a Yapeyi.
Por todas partes los indios se sometieron sin protestar y Bucareli se
encontré duefio de treinta poblaciones. El clero jesuita fué sustituido
por miembros de las 6rdenes mendicantes a quienes solo se confié el
gobierno espiritual, en lugar de acumularlo a las funciones admi-
nistrativas, como otrora. Se nombraron administradores encargados
de hacer trabajar a los indios y velar por los intereses de cada po-
blado. Bucareli dividié las misiones en dos provincias; entregd los
diez establecimientos del Uruguay a Zabala y los otros veinte a Ri-
vaherrera, después de lo cual volvié a Buenos Aires.

Los indios de las misiones no tardaron en darse cuenta de la
pérdida que habfsn sufrido, al verse librados a una serie de cala-
midades que debian acarrear su ruina total. Sus nuevos jefes apli-
caron todos los métodos susceptibles de embrutecerlos, cosa que, por
otra parte, no podia menos de suceder. En aquel entonces los jesui-
tas eran los mas instruidos de todos los religiosos; acababan de ser
reemplazados por curas sin instruccién, que ignoraban el idioma gua:
rani, y por administradores todavia mas ignorantes; todos despoticos
sin razén, rivalizando sin cesar sobre sus atribuciones respectivas y
celosos unos de los otros, En medio de esos conflictos jurisdicciona-
les, los indios sufrieron todas las vejaciones posibles, lo que también
ocurrié en las misiones del Persi, tal como mis tarde habré de re-
ferirlo. Los administradores quisieron suplir su propia inepcia obli-
gindolos a entender el castellano a latigazos. Todos robaban a mas
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y mejor, ocupandose mucho mas de sus intereses que de los del Es-
tado, y esos mismos intereses siempre daban motivo a conflictos en-
tre el cura y el administrador. Se advertira qué poco felices debian
sentirse los indios con semejantes duefios; por supuesto, empezaron
a odiarlos. Informado acerca de la situacién imperante, Bucareli tra-
to de remediarla en 1769, cambiando a todos los primeros adminis-
tradores y enviando dos inspectores que nada bueno llegaron a hacer.
Los nuevos administradores no fueron méas humanos que sus prede-
cesores. Bucareli pensé resolverlo todo, concentrando en manos de
Zabala todo el gobierno de la provincia y, después de haber elegido
a La Candelaria como capital, dicté en 1770 nuevos reglamentos y
sometié los indios misioneros a las leyes de Espafia, pero éstos eran
perezosos por naturaleza y corrompidos por el ejemplo de sus jefes,
de manera que aunque las nuevas instituciones daban mayor ampli-
tud al derecho de propiedad, dejaron sus campos incultos y los ta-
lleres sin trabajo, faltos del estimulo que antes ligara a agricultores
y obreros solidarios con un interés comin. También se permitié a
los indios comerciar libremente con los espafioles. Eran aiin novicios
en esta clase de especulaciones y por desgracia muchas veces los enga-
naron los comerciantes europeos, sin que nunca pudieran contar con
la proteccion de los administradores y curas, quienes, so pena de
castigos, se reservaban una parte mas o menos importante de sus ga-
nancias, tal cual pude observarlo todavia en las provincias de Chi-
quitos y Moxos; al efecto, se basaban en una resolucién del regla-
mento dictado por Bucareli, segiin la cual el comercio deberia efec-
tuarse por intermedio de los administradores; éstos obligaban a los
indios, de este modo, a trabajar para ellos durante un tiempo que
habrian empleado mejor en subvenir a las necesidades de sus fa-
milias.

Las dificultades se complicaban de més en mas. Curas, admi-
nistradores e indios se hallaban todo el tiempo en conflicto; aque-
llos, debido a su codicia cada vez mas excitada y la envidia que les
producian los éxitos de sus competidores; éstos, porque el yugo de
sus tiranos se les hacia cada dia mas insoportable.

En 1772 varios administradores denunciaron que los curas de
sus respectivas reducciones levantaban a los indios contra ellos. A
su vez, los curas acusaron a los administradores de tratar a los indios
como esclavos, a su capricho. El nuevo virrey de Buenos Aires es-
cribié al respecto a Zabala. Mas tarde, en 1774, tuvo que dirigirse
personalmente a Misiones, debido a unas discusiones habidas con los
portugueses con referencia a los limites, y llegé hasta Santa Tecla,
estancia que en tiempo de los jesuitas tuviera quinientas mil cabe-
zas de ganado, comprobando su devastacion total.

En 1776, los indios minuanes, incitados por los portugueses,
atacaron Yapeyi. Habiendo prometido a los indios restituirlos a las
misiones, los portugueses se apoderaron de San Ignacio y falté poco
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para que esa patraina les permitiera aduefiarse de todo el resto de
la provincia, porque los indios seguian afiorando mucho el tiempo
de los jesuitas,

Hasta 1800 las misiones se rigieron por las leyes de Bucareli,
Ya hacia veintidés afios que esta desdichada provincia era presa de
las crueldades y desordenes de sus curas y administradores y recién
entonces se empezo a tomar cartas en la cuestion. Se crey6 paliar el
mal aboliendo la comunidad de bienes, sustituida por la propiedad
y la libertad de los indios; esta medida podia considerarse entonces
oportuna ya que era logico pensar que habrian tenido tiempo de
aprender el valor de las cosas. Para ensayar el nuevo sistema fue.
ron emancipadas quinientas familias a las cuales se entregaron tie-
rras y ganado; pero como desde hacia largo tiempo no trabajaban
sino para sus administradores y bajo su férula, el trabajo les era
odioso; estaban embrutecidos; ya no sabian hacer lo que les ense-
naran los jesuitas; como no se los dirigia paternalmente, se habian
vuelto esclavos por el miedo y olvidaron su anterior forma de vivir.

En 1801, la guerra con Portugal que derivé de las guerras eu-
ropeas, hizo temer otra vez por las misiones que ya no mostraban
ni la sombra de su antiguo esplendor. Tenian por entonces, si se
atiende al censo de la época, 45.639 habitantes, cifra que repre-
senta una merma de 98.398 sobre la de 1767. Constituia la prueba
incontestable de los vicios que afectaban su administracion y las
pérdidas que las invasiones de los charrias les habian infligido; por
lo demas, otras causas estaban a punto de consumar la ruina. Los
portugueses las atacaron una vez mas, tomando con facilidad una
parte que los indios, cansados del yugo que padecian, defendieron
en forma muy débil, mientras sus implacables enemigos, devastando
las tierras que encontraban en su avance, aplicaron con criterio tan
sistemdtico el saqueo, durante la crisis de la independencia de la
Repiiblica Argentina (1810-1811), que la provincia de Misiones des-
aparecio casi del todo, quedando apenas unos montones de ruinas
Alla fué, por dltimo, donde el general Artigas completd los efec-
tivos de sus maltrechas fuerzas orientales, trasladindose con los in-
dios a Corrientes, donde su despotismo y desérdenes rodearon a su
nombre de odiosa celebridad.

He querido exponer un cuadro sucinto de la historia politica de
las misiones, desde su descubrimiento hasta nuestros dias. He aqui
como estan los hermosos establecimientos que tanto dieran que hablar
a los filosofos europeos; he aqui lo que para ellos representd el des:
orden que sucediera a los tiempos serenos en que cada indio, exento
de ambiciones y dedicindose al escaso trabajo que se le asignaba,
tenia la familia alimentada, atendida, bajo techo, vestida, sin ningin
miedo ni preocupacién por el porvenir. Es verdad que los neofitos
disfrutaban de una libertad muy restringida; es verdad que estaban
sometidos a una tutela permanente; pero creo que este sistema de
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gobierno les convenia mucho mas que el que lo reemplazo: el de
los administradores. Pude estudiarlo con detenimiento y en todos
sus aspectos en las misiones de Chiquitos y Moxos, donde subsiste,
y lo creo preferible a los demis porque los indios de nuestros dias
no estin mas libres que bajo aquel régimen, librados, por el con-
trario, a hombres capaces de todos los excesos que, detestindose mu-
tuamente, en lugar de llevar a igual paso sus administraciones respec-
tivas, querian gobernar a su manera particular. Hoy dia esos hermo-
s05 campos que antafio estuvieron cubiertos de poblados bien cons-
truidos y limpios, y de cultivos que prometian abundancia, han vuelto
a su estado primitivo. Espesos bosques cubren el campo; los arbo-
les invaden hasta las ruinas de las poblaciones, donde unos lienzos de
pared, a veces hasta unas plantas extranjeras, quedan como tinicos
indicios del lugar que cada misién ocupara. La naturaleza parece
tratar de revestirse con sus ornamentos primitivos y desaloja hasta
a los durazneros y naranjos, vegetacion de otro hemisferio, para des-
plegar su flora indigena.

Creo que seria dificil juzgar a fondo a los jesuitas por lo que
hicieron con las misiones del Paraguay.

Esta relacién histérica sefiala cuintas veces fueron trabados en
su actividad, cudntas veces fueron echados y se reintegraron a sus fun-
ciones; lo que agregado a la obligacion permanente de diezmar sus
poblaciones para satisfacer las requisiciones de tropas que dia a dia
recibian del gobernador del Paraguay o de los virreyes de Buenos
Aires, durante los ciento cincuenta y siete afios de su administracion,
debia por fuerza obstaculizar mucho los progresos. Nunca se podra
elogiar bastante el talento y perseverancia de hombres a quienes aque-
llos obsticulos no impidieron obtener resultados tan satisfactorios
como incontestables, pese a todo lo que hayan podido objetarles ad-
versarios menos desinteresados que parciales.

Miraba con tristeza a los hombres de la tropa que se habian
puesto como locos a comer los duraznos que engalanaban todos los

arboles. Con un sentimiento penoso contemplaba

20 de enero esas frutas aterciopeladas, de color rosa, que apa-

recian en medio del follaje, y los naranjos de fru-
tas doradas, Por iltimo me sacé del ensuefio en que me habia sumido,
la llegada de las carretas que, pasando con lentitud ante mi, fueron
a ubicarse alrededor de la laguna, donde se establecié nuestro cam-
pamento. Hacia tal vez muchos afios que sus aguas no reflejaban tan-
tas luces. Cada fuego hecho en la orilla tenia un aspecto vivaz que
mas tarde seria reemplazado por la oscuridad del desierto. Me sor-
prendia que la tropa no estuviera animada como de costumbre; no la
veia hacer ningiin preparativo para cocinar, que pudiera dar pie a
la conversacién, y mayor fué mi sorpresa cuando el jefe de la cara-
vana se llegé a decirme:
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—No tenemrs mas viveres y vamos a acostarnos paia olvidar
el hambre.
En efecto, todo el mundo se acosto y se durmié. Yo tuve que
hacer otro tanto.
A la manana siguiente la tropa en pleno se dedicé a recoger du-
raznos y cargarlos en las carretas; luego abandonamos San José. Cru-
zamos varios esteros, uno de regular anchura don-
Camino a de las carretas estuvieron a punto de volear. Pron.
Barranqueras  to descubrimos a la distancia los bosques de Iberd-
21 de enero  tingai, situados junto al Parana. Montecitos dis-
persos de naranjos sefialaban la nbicaciéon de las
antiguas viviendas indias de la misién. Por tltimo llegamos a un
gran naranjal que en otra época formara alamedas, cerca del cual
hicimos alto. Esos naranjos cubiertos de fruta tenian tal altura que
habrian podido figurar entre nuestras arboledas altas de Francia. Sin
duda en cualquier otra ocasion hubiera admirado el lugar, pero la
carencia de alimento me impedia dirigir la atencién a lo que me ro-
deaba. Para engaiar el estomago comi unas naranjas, pero fué initil.
No obstante, aun no se preparaba nada. Cada vez estaba mas molesto
y al ver que mis compaiieros de viaje no se preocupaban mayormente,
disponiéndose acaso a esperar la llegada a Caacaty para saciar su
apetito, me decidi a comprar un buey, que fué sacrificado de inme-
diato. A las tres ya teniamos de comer y toda la tropa estaba con-
tenta, Los carreteros hicieron provision de naranjas y partimos. El
monte de [berd-tingai estd situado en lo alto de

1828 la barranca del Parana, pero en un sitio donde el
Regreso a curso mismo del rio se halla separado ahora de
Caacaty las barrancas cubiertas de césped por un estero

de media legua de ancho, por lo menos. El pan-
tanto estaba seco y tuvimos que pasarnos de agua, por ser imposible
bajar hasta el Parana. Seguimos su orilla, teniendo a la vista los bos-
ques que por alli adornan las numerosas islas que engalanaban el
rio. Avanzando asi llegamos a Las Barranqueras a las nueve y para-
mos para hacer noche. Otra vez me encontraba en el antiguo territo-
rio de Corrientes y a doce leguas de Caacaty. No me desagradaba el
retorno a un lugar habitado, porque mi estadia en el desierto ya se
me hacia un poco larga.

Con gusto volvi a ver los alrededores de Las Barranqueras, que
me recordaban las contrariedades y padecimientos del viaje que habia
efectuado por el Parana, para ir a Caacaty, recuerdos que entonces
no carecian de atractivo. Siempre me agradé repasar en la memoria
aquellos instantes de descorazonamiento producidos por los dolores
fisicos que luego valorizaban el descanso.

El 22 de enero se uncieron los bueyes a hora temprana y nos
pusimos en marcha, siguiendo la ruta que habia tomado en mi primer
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viaje a Caacaty. Paramos en Ita-Ibaté, para pa-
22 de enero sar las horas del calor, que era muy intenso,
pues a la sombra se mantenia en los 36 grados
centigrados. No corria un soplo de aire para refrescar la atmosfera,
cuya extremada pesadez anunciaba la proximidad de la tormenta. El
lugar de nuestro campamento habia estado habitado hacia pocos aiios.
Una choza ruinosa y varios naranjos lo probaban. Nos ubicamos bajo
los naranjos para disfrutar de alguna sombra; a pesar del calor quise
buscar insectos, pero mi tentativa no fué feliz. Removia unas made-
ras tiradas cerca de la casa cuando me asaltaron por sorpresa unas
enormes avispas rojas, denominadas Cava-pyta por los guaranies. Una
de ellas me hundio el aguijon en la mano y en el mismo momento
senti un dolor atroz. Al oir que me quejaba, un indio corrié a recoger
hojas de cierto arbol que llamaba curupicahi, las mastico y aplicé
en la parte dolorida; como por encanto el dolor casi desaparecio en
un momento. Me sorprendio este efecto, por ignorar si debia atribuir-
lo a la nueva clase de cataplasma o a virtud propia de las hojas mas-
ticadas. Me incliné sin embargo hacia la primera opinién. De cual-
quier manera, la mano se inflamaba en forma extraordinaria y estaba
del todo insensibilizada. Al dia siguiente todo rastro del mal habia
desaparecido.

Después de la siesta uno de mis compafieros de viaje que queria
levantar las piezas de su recado para ensillar el caballo, encontré
debajo una vibora enorme, de la especie mas temida por los pobla-
dores. Se habia deslizado mientras él dormia. Esta especie, que los
espaiioles llaman vibora de la eruz, traduccion de su nombre guarani
mboycuruzii, es sin discusién la més peligrosa del pais. Se conocen
casos terribles de los efectos producidos por sus mordeduras. En un
alto, el caballo de mi viejo compatriota de Iribicud que habia pisado
una de estas viboras fué mordido en la pata. El pobre animal se puso
a temblar; hubo que desensillarlo en seguida y una hora mas tarde
moria. Tuve ocasion de observar el efecto que producen las picaduras
de la serpiente de cascabel, o crétalo, y nunca lo vi tan rapido, lo
que quizas se debiera a la parte del cuerpo en que el veneno podria
tener mayor expansion. Los paises llanos, arenosos y poco arbolados,
suelen abundar mas en reptiles ofidios. Alla, antes que en la montafia,
debe irse a buscarlos y cada vez que llegaba a tierras de esa natura-
leza hacia cosechas abundantes de este género de animales que cons-
tituyen en todas partes el terror de la poblacion. Una prueba de lo
que aqui adelanto podré ofrecer cuando describa mi estada en Santa
Cruz de la Sierra, Bolivia, donde las serpientes son tan comunes que
no hay nada mas corriente que encontrarlas en el interior de las casas
céntricas de la ciudad, o verlas caer del techo, lo que nunca vi en
tierras onduladas ni muy boscosas.

Partimos después de la siesta, pero como las carretss no podrian
llegar el mismo dia a Caacaty, por ser ya las siete de la tarde y faltar
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seis leguas de camino, dejé la tropa y dos horas después estaba en
Caacaty, donde por fin pude dormir en una cama, cosa que no me
sucedia hacia mucho tiempo. Alld permaneci varios dias completando
mis investigaciones por los alrededores, escribiendo y dibujando. Tras
haber explorado todos los bosques y lagunas de

29 de enero  la vecindad, resolvi abandonar la comarca, cosa
que hice el 29, dirigiéndome al Yataiti-Guazfi con

todas mis colecciones, desde donde seguiria viaje a Corrientes en un
convoy proximo a partir para la ciudad. Otra vez me hallaba entre
los hermosos yatay cuyos habitantes me recibieron con los hrazos
abiertos y durante unos dias volvi a mis excursiones de historia na-
tural que me produjeron nuevas muestras; luego

1828. me dispuse a volver a Corrientes. El 4 de febrero

Vuelta a se cargaron las carretas y a la tarde todo estaba

Corrientes dispuesto para mi partida, que tuvo lugar al dia
siguiente,

La manana del 5 se puso en marcha la tropa. La segui de cerca,
alcanzidndola en el momento en que, abandonando el Yataiti-Guazi,
entraba en un estero enorme, sin desagiie, que

5 de febrero  corre paralelo al riacho Santa Lucia. A dos le-

guas del riacho, hacia el oeste, esta canada como
tantas otras estd llena de juncos y sirve de morada habitual a mul-
titud de aves acuaticas, En su ribera opuesta todavia encontré pal-
meras yatay, con el terreno arenoso y las lagunitas caracteristicas de
Yataiti-Guaz(i; pero estas tierras no tardaron en desaparecer y otro
estero semejante al primero aparecio ante nosotros. También hubo que
atravesarlo, aunque tuviera mas de media legua de anchura y mucha
profundidad. El yatay volvi6 a mostrarse con sus arenas y lagunas.
Alla fué que se hizo alto para pernoctar, cerca de la casita de un
estanciero, en una eminencia arenosa del sitio llamado Monzén. Todas
estas tierras, parecidas a las de Yataiti-Guazi, son muy fértiles; habi-
tadas por agricultores que les extraen abundantes cosechas de tabaco
y cafia de aziicar, y por estancieros que explotan los esteros de la
Maloya limitados por los yatay al oeste, criando ingentes ganados.
la noche, cuando la tropa se reunié junto al fuego, tuve la suerte de
recoger muchos insectos de gran interés, atraidos por la luz; después
cada uno hizo su vivac como le parecié mejor.

El 6 seguimos todavia por los bosques de yatay, pero pronio
desaparecieron, al mismo tiempo que las arenas, su territorio exclu-
sivo. Las tierras se volvieron arcillosas, se cubrieron de carondais ¥
emperazon los pantanos. Pronto me vi en medio de los inmensos es-

teros que cubren todo el centro de la provincia de

6 de febrero  Corrientes y se conocen por la Maloya; esteros de

los que solo América suministra ejemplos porque
en ninguna otra parte se encuentran lugares inundados cuya super
ficie sobrepase las trescientas leguas cuadradas y sus aguas carezcal
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de curso visible, debido a la perfecta horizontalidad del suelo. Estos
esteros son mis o menos profundos, cubiertos de juncos, dando naci-
miento a una gran variedad de plantas acudticas o elevando de su seno
bosquecitos compuestos de arboles diversos; sus orillas se cubren de
palmeras carondai y todo se inunda en la estacion de las lluvias, en
ciertas partes al menos. Sin embargo —;quién
1828. lo diria?— en estos lugares temibles, que fre-
La Maloya. cuenta el jaguar y otros animales salvajes, se en-
cuentran algunos propietarios que viven criando
ganado y desafiando a tabanos y mosquitos, los azotes mas leves de
esos desiertos. En esa zona himeda que en Europa estaria infectada
durante la sequia por una capa de agua en descomposicin, no existen
miasmas deletéreas, Las tercianas, plaga de nuestras ciénagas, no se
conocen en medio de la Maloya, cuyos habitantes estan tan robustos
como en cualquier otra parte. Pasamos toda la jornada por los pan-
tanos, metidos en el agua casi todo el tiempo, hasta que tuvimos la
suerte de encontrar la casa de un estanciero, una de las tres o cuatro
que pueblan aquella soledad acuatica.

Al dia siguiente recorrimos durante todo el dia las mismas tie-
rras anegadas, cortadas por montes de arboleda tupida y numerosos
carondais dispersos. Siempre teniamos el agua hasta las rodillas del
caballo, porque era verano, y no encontramos un selo sitio en que se
pudiera cocinar. En todo el dia fué imposible bajar del caballo y a
la noche hubo que prender el fuego en la cispide de uno de esos
hormigueros enormes, tan caracteristicos de los esteros de la regién,
los que ya habia encontrado a orillas del Riachuelo. Estos hormigue-
ros conicos sefialan esteros menos hondos que aquéllos, donde crecen
los juncos, cuyo fondo es arcilloso. A veces se quedan secos, o poco
menos, lo que nunca sucede en los otros; se los llama malesales en
la comarca. Tales marchas prolongadas a través de los aguazales son
muy cansadoras, debido a los movimientos forzados del pobre caballo,
que a veces pierde pie o se sacude a cada paso, y sobre todo si se
esta expuesto al sol de febrero, ardiente en esta zona. A la mafana
habia franqueado el estero que da origen al rio Empedrado. Este rio
no corria ain por su cauce, pudiendo recién ser considerado como
tal, a la salida de la Maloya. A la noche nos vimos obligados a acos-

tarnos mal que bien en las carretas, porque no

8 de febrero  se podia echar pie a tierra.

El 8 se emple6 la mitad de la jornada en atra-
vesar esteros; luego empezamos a encontrar terreno seco y al anoche-
cer llegabamos bastante cerca del Riachuelo, a seis leguas de Corrien-
tes. Por una distancia tan reducida no quise pasar otra noche en el
campo. Cambié de caballo y un galope me llevo a la ciudad.
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NUEVO VIAJE POR EL PARANA. — EXCURSIONES AL
CHACO; LOS INDIOS TOBAS Y LENGUAS

81
NUEVO VIAJE POR EL PARANA

E regreso en Corrientes, volvi a mis tareas ordina-
rias. Tenia mucho trabajo para poner mis notas en
orden y debia, al mismo tiempo, pensar en mi vuelta
a Buenos Aires. Las noticias de la iniciacion de las
hostilidades entre Buenos Aires y el Brasil no eran
W=z tranquilizadoras. Gran cantidad de embarcaciones de
piratas de todas las naciones, con patentes mas o menos en regla de los
dos gobiernos, robaban y saqueaban por todas partes. Ni el trayecto
del Parana estaba al abrigo de esos ataques, y yo no sabia qué hacer.
Tenia sin embargo sumo interés en reconocer minuciosamente el curso
del rio. Traté, en consecuencia, de procurarme un barquichuelo. No ha-
llandolo tan prontamente como lo deseaba, resol-
Desde el 9 al 29 vi terminar, por lo menos y entretanto, el sondeo
de febrero del Parana arriba de Corrientes. Sélo me faltaba
la parte comprendida entre Iribicua e Itaty; pero
ese pequefio espacio bastaba para dejar trunco mi trabajo. Alquilé una
pequeiia embarcacion y la envié antes por agua, con orden de esperar-
me en Iribicua, donde queria llegar por tierra, para no tener que luchar
tres o cuatro dias de mas con la corriente.
Parti el 1° de marzo de noche, acompafiado de una sola persona.
Pronto me di cuenta de que habia sido engafiado. Los caballos que
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habia comprado para ese viaje pronto se fatiga-
1° de marzo ron y a duras penas me condujeron hasta Guaica-
ras, donde continué mi camino, luego de haberlos
reemplazado. Me detuve, empero, junto a un lago que me habian se-
nalado como depésito de muchas conchillas de agua dulce. Me des-
vesti e hice, en efecto, una cosecha bastante buena. A las once, estaba
en la aldea de San Cosme. Creia posible llegar en el dia a Iribicua,
pero un violento huracin y torrentes de lluvia me obligaron a des-
cansar en casa de un pobre agricultor, que me recibié lo mejor po-
sible. No pude ponerme en camino hasta el dia siguiente por la ma-
fiana; y, partiendo al galope, arribé a las diez a la pequefia cabafia
de mi compatriota Grouet, a orillas del Parana. Llegué con el cora-
zon lleno de esperanzas, creyende hallar en el puerto mi embarca-
cion. Mi esperanza resulté defraudada. Todo estaba en silencio, tanto
en la cabana como en sus alrededores. El sefior Grouet habia aban-
donado su morada, de manera que yo era el amo del lugar. Mi barco
no habia llegado; ningiin rastro humano se veia sobre la arena. Todo
habia retornado a su estado de tranquilidad primitiva. Regresé entris-
tecido a la cabafa. Esa choza destrozada no era adecuada para ale-
grarme. Mi compafero de viaje no estaba mas contento que yo. Lo
mas lastimoso era que careciamos de viveres, no habiendo llevado nada,
porque creiamos hallar la barca; y estibamos todavia en ayunas.
Luego de haber aguardado largo tiempo, decidi correr hasta la casa
de posta, distante una legua. Llegué en un suspiro. La casa no exis-
tia; los indios que la habitaban vivian entonces en espesos matorrales
de arbustos llamados Talas. Sin otro abrigo contra la lluvia y el sol
que las ramas cruzadas de los arbustos, sin otro lecho que un cuero
de buey, que les servia también de techo, cuando llovia, esos pobres
desdichados carecian de viveres, lo que los dispensaba de darmelos,
Sin poder adivinar por qué mi embarcacién no aparecia, envié a uno
de esos indios a Itaty, para averiguar si habia pasado frente al lugar.
Me disponia a acostarme en aquel sitio, esperando el regreso del men-
sajero, y siempre en ayunas, cuando otro indio, que habia estado pes-
cando a orillas del Parana, vino a informarme que mi barca habia
llegado finalmente. Parti rumbo a la costa. Volvi a sentirme alegre
con los viveres y la piragua, que se habia retardado debido a la fuerte
correntada de la creciente ya muy sensible. La noche fué fria y des-
agradable.
Me embarqué al dia siguiente muy temprano; y, marcando las
direcciones con la brijula, calculando las distancias con un reloj,
. a una marcha uniforme, previamente medida, me
2 de marzo  dirigi, de punto en punto, siguiendo las costas
meridionales del Parana. Pasé primero por el Ria-
cho de Isipo! (el pequeno rio de los bejucos), brazo del Parana, que

1 La palabra guarani Isipo se aplica, en general, a las plantas trepadoras
y en particular a los bejucos
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separa una isla bastante grande de la tierra firme. Por todas partes
se presentaba a mis ojos la vegetacion mas activa. Todas las orillas
estaban cubiertas de arboles, y el conjunto era matizado por el follaje
elegante de la palmera pindo, por masas de flores violetas, de con-
volvulos, cuyos tallos, mil veces contorneados, coronaban la cima de
los érboles y caian de inmediato al agua, de manera de formar glo-
rietas naturales, bovedas donde todo respiraba frescura y vida, adorno
natural de esos lugares salvajes, que parecen mas bien esas glorietas
artificiales con que se adornan a veces nuestros jardines de Europa.
Unas especies de acacias brindan también alli sus racimos dorados,
que armonizan de manera que no puede ser mas agradable con el
conjunto; pero, pronto, esos lugares encantadores cedieron paso a
las riberas escarpadas, secas y gredosas de los alrededores de Itaty,
y arribé finalmente a la aldea, cuyos buenos habitantes me festeja-
ron del mejor modo que les fué posible. Una vez que los dejé para
continuar mi camino, doblé las puntas rocosas de Hivirai (madera
mojada), Yaguari, etc., y me detuve cerca de la punta de Tolero, para
pasar la noche. Habia gran cantidad de mosquitos. Reunimos muchas
bonigas secas de vaca para hacer fuego, a fin de alejar esos insectos.
Dispusimos en un gran circulo ese combustible en pequefias pilas;
primero las encendimos, luego extingnimos la llama para provocar
el humo; el procedimiento nos resulté perfecto. Mis remeros me en-
sefiaron que los indios tobas cazaban mosquitos encendiendo fuego
a la paja o a hierbas mojadas. Me acosté en medio del circulo, sobre
mi poncho, que me servia a la vez de sibana y de colchén, lecho al
cual estaba acostumbrado desde hacia tiempo.
El 3 de marzo reinicié la navegacion, y descendiendo siempre
con rapidez el Parana, llegué a la desembocadura del arroyuelo San
José, que forma un inmenso pantano, antes de
3 de marzo unirse al rio. Alli hallé una planta que es, tal vez,
una de las mas hermosas de América. Esa planta,
que parece pertenecer a la familia de las ninfeiceas, vecina del ne-,
nifar de Francia, pero de dimensiones gigantescas, es conocida por
los guaranies con el nombre de yrupé!, nombre que debe a su resi-
dencia habitual y a la analogia de la forma de sus hojas con las de
ciertos grandes platos o con la tapa de ciertas cestas redondas fabri-
cadas en el pais. Imaginese, en una extension de casi un cuarto de
legua de ancho y més de largo, hojas redondas, flotando en la super-
ficie de las aguas, de un tamafno de uno a dos metros y cuyo contorno
tiene bordes levantados perpendicularmente dos pulgadas arriba del
agua como un plato. Esas hojas, lisas por arriba, se dividen por abajo
en una serie de compartimientos regulares que hacen a los lados muy
salientes y estin llenos de aire que las mantiene en la superficie del

—_—

1 Palabra compuesta de y, agua, y de rupe, plato grande o tapa de cesta
redonda.
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egua. Toda la parte interior de la hoja, asi como su tallo y sus flores,
estin cubiertos de largas espinas. En medio de esa vasta planicie
brillan, en proporcién a las hojas, grandes flores de mis de un pie,
de color tanto violiceo, como rosado o blanco, siempre dobles y exha.
lando un perfume delicioso. Esas flores producen una especie de fruto
esférico, que, en su madurez, es grande como la mitad de la cabeza
y esti lleno de granos redondos muy harinosos, lo que hace que a
esa planta se le denomine maiz del agua por los espaiioles del pais,
quienes, segiin parece, recogen tales granos y los tuestan para co-
merlos. No pude dejar de admirar a ese coloso de los vegetales, del
cual recogi flores, hojas y frutos, y me encaminé hacia Corrientes,
donde llegué a las cuatro de la tarde.

Habia en esa ciudad, desde hacia algiin tiempo, una epidemia de
sarampién. Muchos nifios morian y hubo en esa ocasi6n, cerca de mi
casas, numerosos velorios. Siempre eran angeles que iban al cielo, cuya
partida daba lugar a una reunién, pero en Corrientes no vi bailar como
en San Roque. Los convidados se contentaban con jugar a los naipes
o se entregaban a jueguecillos inocentes, mientras tomaban mate y
fumaban toda la noche. La alegria era muy expansiva. Los estallidos
de risa, que se repetian a cada instante, no podian contrariarme mis
y hubiera deseado ardientemente que esa escena barbara pasara mas le-

jos de mi.

§ 2
EXCURSIONES AL CHACO; LOS INDIOS TOBAS Y LENGUAS

Queria realizar muchos viajes por el Chaco, con el fin de cono-

cer algunas regiones de esos vastos paises y estudiar a los indios que lo
habitan. Mi primer viaje tuvo lugar el 5 de marzo.

CGran Chaco Me dirigi hacia la desembocadura del Rio Negro.

5 de marzo Recorri con placer los bosques virgenes que lo
bordean y recogi hermosos insectos, cuando una

tormenta retumbé repentinamente sobre mi cabeza. Crei prudente re-
gresar a mi albergue. La lluvia caia torrencialmente; los relampagos
surcaban por todas partes la espesura de los bosques y el trueno se
hacia oir muy cerca de nosotros. Mis remeros quisieron detenerse en la
desembocadura del Rio Negro, a orillas del Parana. La barca se ato
a un sauce seco, aislado junto al agua. Casi en el mismo instante un
relampago nos hizo perder momentineamente la vista; el rayo, con
estruendo, cay6 sobre un sauce vecino del nuestro y rompié todas las
ramas. El pavor hizo desembarcar precipitadamente a mis compaiie-
ros, temerosos por el arbol al cual estaba amarrada la barca. Descendi
también. El rayo renovaba a cada instante sus relimpagos que pare-



saty souang ua ‘euopip vy ezeid v| 21qos 'vqoday T Ap BISIA — 'O N

e A




Excursiones AL CHACO 273

cian caer en todas partes al mismo tiempo. Me agazapé en un bosque-
cillo vecino, desde donde fui testigo de un accidente semejante al que
habia tenido lugar. El rayo hiri6 el arbol al cual nuestra barca estaba
amarrada, pero no lo volteé y no hizo mas que cortarle una parte de su
corteza en todo su largo. Debimos considerarnos felices por habernos
alejado. Seguia lloviendo a cantaros; empero el rayo se habia alejado
y sus rugidos solo se oian a gran distancia. La barca estaba llena de
agua. Todas las provisiones que teniamos para el viaje estaban ave-
riadas; todas las medidas tomadas para proseguir el viaje resultaron
initiles. Crei mas razonable regresar a Corrientes, y parti, recibiendo
todavia torrentes de lluvia, pero que ya me eran indiferentes, porque
estaba, desde hacia largo rato, mojado hasta los huesos. Sélo he visto
llover en Corrientes después de esas tempestades que se forman en el
sur y que siempre son precedidas de un fuerte viento de ese lado. He
notado que los relampagos vienen a la vez de todas partes; que las
detonaciones del trueno son muy fuertes y mas secas que en Francia;
que se oyen varias borrascas al mismo tiempo y que el trueno parece
renovarse, para caer en todas partes a la vez. La lluvia ces6 en medio
del Parana; el sol reaparecié pronto y puso punto final a ese frio que
se experimenta siempre, hasta en las regiones mas calidas, cuando se
esta mojado. Llegué a Corrientes, donde debi cambiarme por completo.
El 8 de marzo quise intentar un nuevo viaje hacia la zona de los
indios tobas, que vivian entonces del otro lado del Parana. Acompané
a algunos comerciantes que iban a cambiar pie-

8 de marzo les de Qiya! o de grandes ratas acuiticas del de-
sierto; 7y, corriendo los peligros que exagera-

ban muchos habitantes de Corrientes, todo lo sacrifiqué al placer de
ver de cerca a esos salvajes e interrogarlos. Crucé el Parana, luego
descendi por él, pasando frente a la desembocadura del Rio Negro.
El Parania habia crecido en un grado extraordinario. Sus aguas su-
cias y fangosas arrastraban érboles enteros. Me asombré no encon-
trar un islote que conocia y que habia visto unos dias antes, frente
a la desembocadura del Rio Negro. Habia sido arrastrado por las
aguas con todos los arboles que lo cubrian. El lecho del Parana me
presentaba un contraste de color bastante notable; las aguas eran, en
la costa de Corrientes, claras, mientras que, en toda la mitad oeste de
su curso, son rojas. Es facil explicar tal diferencia de colores. Es sa-
bido que el Parani inicia su curso en las montafias boscosas de las
provincias de Minas, Goyas y San Pablo del Brasil. Alli, como en
todas las comarcas hiimedas y calidas, la estacion de las lluvias tiene
menos accién sobre el terreno que en las comarcas desprovistas de ve-
getacion; por otra parte, las aguas que caen, durante esa estacion,
rezuman, antes de ir a parar en los torrentes que las conducen a los

: M)’Opommus COY pUs.
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rios, entre las plantas que en gran nimero cubren el suelo con pro.
fusién, lo que, poco a poco, les despega, por lo menos parcialmente,
las moléculas terrosas de que estin sobrecubiertas. De ello results
que las aguas llegan a los rios, si no muy limpias, a lo menos relativa-
mente menos sucias. Tampoco se ignora que las montafias que dan
nacimiento al Parana son montafias primitivas y, por consiguiente,
mucho menos susceptibles de desintegrarse y saturar las aguas con
muchos d6xidos u otros principios colorantes. De ello proviene, sin
duda alguna, que el Parana no sea nunca rojo. Esta a veces algo tur-
bio, pero solamente en épocas de fuertes correntadas. No es y no
puede ser lo mismo con el Paraguay. Este rio, que nace en las mon-
taias de Diamantino, al nordeste de Matto-Grosso en el Brasil, no
arrastra por si mismo mids que aguas mas o menos sucias, como el
Parana, pero jamas estin coloreadas. El color que toma al unirse con
el Parana le viene de las aguas que le aportan el Pilcomayo y el
Bermejo, que nacen en las montanas secundarias de Bolivia y de la
provincia de Salta en la Repiiblica Argentina, montafias desnudas y
parcialmente compuestas de asperdon ferruginoso rojizo. Las aguas que
caen a torrentes en esas comarcas, en los meses de enero y febrero,
separan gran cantidad de particulas de los terrenos que las constitu-
yen y las transportan por las correntadas, que no depositan todas en
los innumerables meandros que forman esos rios en medio de los te-
rrenos llanos del Gran Chaco, y las aguas estin todavia fuertemente
cargadas de esos principios colorantes cuando llegan al rio Paraguay,
el cual debe naturalmente enrojecerse, al mezclarse con sus dos gran-
des afluentes. Son las aguas asi coloreadas que, en tiempo de cre-
cientes, ocupan toda la orilla occidental del Parand, sin mezclarse con
las de este rio, las cuales corren por la orilla oriental y marchan asi
paralelamente a ellas, durante mas de diez leguas, antes de mezclarse
del todo. El contraste de ese cambio de color en el mismo rio es im-
presionante y asombra cuando se lo observa por primera vez.

Entré en un brazo del Parana que separa el continente de una
isla muy grande. Ese brazo se llama Riacho del Palmar o del Caron-
daiti (Riacho de las palmeras). Lo segui durante algiin tiempo y des-
embarqué en terrenos todavia cubiertos de agua, para ir a la nueva
morada de los indios tobas, que me informaron que estaba alejada
una media legua de la costa. Me puse en camino con el agua hasta
la rodilla, lo mismo que mis compaiieros de viaje. Hallé, en un lugar
algo maés seco, un rebaiio de caballos y vacas perteneciente a los in}dlUS
y encontramos pronto a la persona que asumia, entre ellos, el titulo
de alcalde o de juez. Un indio viejo nos sirvio de intérprete, porque
hablaba algo de espafiol y era a la vez uno de los jefes. Hablamos
con él y fué a informar a los indios de nuestra llegada. No tardamos
en seguirlo. A escasa distancia de su aldea, un gran pantano, entonces
lleno de agua, debido a la creciente del Parana, nos impidio avanzar.
Los comerciantes que me acompafiaban podian ficilmente cumplir
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alli el proposito de su viaje, pero el mio fracasaba, al no poder ir
hasta donde vivian los tobas.. Solamente el alcalde cruzd el pantano
a nado y se dirigi6 a la aldea a anunciar nuestra llegada e invitar a
llevarnos las pieles de que se disponia. Un cuarto de hora después vinie-
ron treinta indios —hombres, mujeres y nifios— pasando todos a nado el
pantano, con sus vestidos ligeros y sus mercancias en la cabeza., Los
comerciantes hicieron ciertos intercambios con bizcochos; quedaron
poco satisfechos de la operacion. Yo lo estaba afin menos de mi viaje
y me prometi formalmente regresar pronto a estudiar més en detalle
a esas tribus salvajes.

Algunos dias mas tarde se me presenté una oportunidad bas-
tante buena de ver a una de las naciones indias del interior del Chaco.
El cacique Bernardo, jefe de los tobas, vino a Corrientes, acompafiado
de cuatro indios de la nacién lengua, que venian en diputacién ante
el gobernador para invitarlo a sellar con ellos un tratado de comer-
cio, sea para que fueran a buscarles o para que les permitiera con-
ducir alli sus algodones o peleterias. El gobernador estaba ausente
y fui testigo de la entrevista con los funcionarios que lo reemplazaban.
Su idioma es tan gutural como el de los indios tobas y creo que es
solo una variante del de éstos, porque se entienden entre ellos. Esos
indios vestian su gran traje nacional, es decir, iban medio desnudos
con un poncho sobre los hombros y una pieza de tela en la cintura.
Lo mas singular de su atavio eran los adornos de la cabeza. El 16bulo
de las orejas lo tenian cargado, como el de los botocudos del Brasil,
de grandes trozos de madera redonda atravesados en él; y como es
un signo de belleza llevar el mas grande, dos de los indios, que, sin
duda, eran los mas importantes de su nacién, llevaban trozos del ta-
maiio de la mano, de tal manera que las orejas pendian sobre sus
hombros; pero tal adorno extravagante no era el unico. Tenian, ade-
mis, una abertura transversal en la base del labio inferior, y de esa
abertura salia un tronquito de madera, de una o dos pulgadas de
largo, sostenido dentro de la boca por un pedazo mas grande, pare-
cido a la parte superior de una muleta. Como el agujero transversal
se agranda de continuo, estin obligados a cambiar a menudo el trozo
de madera, que es enorme en los individuos mas viejos. Tal aspecto
extravagante les valio, en la época de los primeros espafioles, el nom-
bre de lenguas porque el tronquito semeja una lengua. Facilmente se
comprende hasta qué punto el estiramiento de los labios en sentido
transversal debe desfigurarlos. No me cansaba de mirarlos. Sus cabe-
llos caian hacia atras reunidos en forma de cola, a la cual se le adhe-
rian plumas de avestruz, en tal forma que formaban un penacho como
sombrilla sobre la cabeza.

Los lenguas tienen la piel bronceada, los ojos ligeramente incli-
nados y los pomulos salientes; rasgos que he hallado en los tobas,
en los hotocudos, en los bocobis y, por asi decirlo, en todos los indios
del Chaco, asi como en todas las pequeiias naciones aisladas en medio
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de los guaranies, con las cuales los lenguas mantienen muchas re.
laciones.
El gobernador interino no creyo que una alianza con las nacio.
nes riberefias del Chaco le seria ventajosa. Desdefid la propuesta, di-
ciendo que no tenia necesidad de algodén y que podia prescindir de
las pieles, ya que los tobas proporcionaban bastantes. Los indios re-
tornaron como habian llegado y se perdio una vez la oportunidad de
penetrar como amigos en ese vasto territorio del Chaco. No dudo
que si los gobernadores de las provincias limitrofes del Chaco hubie-
ran cumplido con mas buena fe las promesas a sus habitantes y, sobre
todo, si hubieran sido menos inflexibles en sus relaciones con ellos,
no dudo, repito, que el Chaco estaria hoy poblado en muchos luga-
res tanto por los indios como por los comerciantes espafioles mezcla-
dos con ellos. Esas naciones comienzan a experimentar la necesidad
de acercarse a los lugares donde pueden obtener una cantidad de ob-
jetos que se les han hecho indispensables, como hachas, cuchillos y
muchas otras cosas de primera necesidad; asi los tobas van a morar
cerca de Corrientes, los lenguas a buscar una alianza y. por otro lado,
los matacos de la parte noroeste del Chaco, salen todos los afios de
sus desiertos, para ir en grandes rebafios a alquilar durante algunos
meses sus servicios en la provincia de Salta, con el fin de procurarse
los articulos de que tienen necesidad. No he hallado esos lenguas
descritos por Azaral. El cacique Bernardo, a quien pregunté, en
diversas oportunidades, si esos indios se ocupan de agricultura, me
respondié siempre que si, lo que esti en contradiccion con lo que
informa el autor espafiol, quien los trata de holgazanes y guerreros
feroces. No he observado nada de parecido. Mis lenguas, llamados por
los tobas nomaca, y no coceloth 2, como dice Azara, parecen dulces y
buenos. No tienen tampoco la estatura media de cinco pies nueve pul-
gadas que les asigna ese escritor. Su estatura no es mas que de cinco
pies tres o cuatro pulgadas para los mas altos. Son, por lo demis,
bien proporcionados, aunque macizos, tal como lo sefala nuestro
autor. No criticaré lo que dice de sus costumbres; las conoce mejor
que yo.
El 18 de marzo, a pesar de las instancias de mis amigos de Co-
rrientes de no emprender ese viaje, me puse de nuevo en camino para
visitar a los tobas. Esta vez, a despecho de los
18 de marzo  peligros reales, dispuse todo de manera de per-
manecer algunos dias entre ellos. Confiaba en la
amistad de su cacique Bernardo, a quien compré con algunos regalos,
habiendo tenido la oportunidad de verlo varias veces en Corrientes;
por lo demis iba bien armado y acompafiado de muchas personas. Un

1 Voyage dans [Amérique méridionale, tomo II, pag. 148.
2 Palabra que es, sin duda, una corrupcién o repeticion de la palabra coloc,
caminando, perteneciente a la lengua toba.
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barquichuelo me transporté a la otra orilla del Parana. Penetré en el
Riacho del Carondaiti y desembarqué en el territorio de los indios. El
Parand habia bajado mucho, de manera que me resulté facil llegar a
su aldehuela, metiéndome algo en el agua. Esti ubicada cerca de un
lago y compuesta de algunas filas de cabafias. Fui bien recibido por el
cacique y quise sobre el terreno recorrer todas las casas, tanto para
verlas como para asegurarme si podia adquirir algunos objetos inte-
resantes, porque es, por asi decirlo, imposible extraer algunas clari-
dades de esos indios, que hablan muy poco entre si y menos aiin con
los extranjeros. La jornada se emple6 en observarlo todo y en hacer
preguntas al cacique y al alcalde, los {inicos miembros de la tribu que
hablaban espafiol. Les hice todas las preguntas posibles acerca de sus
usos y costumbres. S6lo saqué escasos frutos de mis esfuerzos. Con pena
se decidieron a responder a mis preguntas. Traté también de recoger
una serie de palabras de las mas usuales en su idioma; desgraciada-
mente su habla es tan gutural que perdi mucho tiempo para conseguir
bien poco. No solamente no gustan hablar, sino también parecian, tal
vez a proposito, admirados de mis preguntas, que debian creer indis-
cretas y siempre inoportunas. He visto mas de una vez a dos tobas, uno
sentado al lado de otro, permanecer horas enteras sin hablar. Siempre
son sombrios o apaticos y muy diferentes, en esto, de los indios de las
provincias de Chiquitos, que tienen permanentemente la sonrisa en los
labios y que se rien de cualquier cosa. Los tobas rien muy raramente.
Jamis les he oido cantar, ni aun ebrios.

Por la noche los indios hicieron un rastro de paja mojada en los
umbrales de sus cabanas para cazar los mosquitos; yo dormi a pleno
aire y, al dia siguiente, reinicié mis investigaciones. Queria conseguir
insectos y cazarlos. Uno de los indios me hizo comprender que queria
ensayar conmigo a tirar flechas. Le respondi que también lo deseaba.
Eligié por blanco un tronco de palmera de ocho pulgadas; colocése a
treinta pasos de distancia y varias veces seguidas clavé la flecha en el
tronco. Temi no tener tanta punteria como él. Le hice comprender, sin
embargo, que podia hacerlo mejor. Parecié dudarlo y me insté a tirar.
No estando mas seguro que él de mi punteria, y no queriendo compro-
meter el crédito del arma de fuego, lo hice esperar y cargué mi fusil
con perdigones. El azar hizo pasar poco tiempo después, a la medida,
unos trupiales volando en linea recta. Hice fuego dos veces seguidas
y cayé gran nimero de pajaros. Seria dificil reflejar el asombro del
indio; quedé estupefacto y me preguntd vacilando si, matando tantos
pijaros de un solo tiro, podria también matar tantos hombres. Le res-
pondi de manera de dejarlo con tal idea. Entonces admiré mi arma,
y cuando regresamos a la aldea, hablé a sus conciudadanos de la ma-
ravilla. He visto mil veces en los pueblos especialmente cazadores re-
novarse la expresion de ese entusiasmo de mi toba, al ver matar tan
facilmente los pajaritos,

Un hombre de la provincia de Santiago del Estero, que vivia en
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Corrientes, desde hacia algunos afios, encontré un medio facil de co.
merciar con pieles. Fué primero a establecerse en la aldea con abjetos
de intercambio; luego, creyendo su comercio asentado, pidié en casa.
miento a la hija del cacique. Casése, en efecto, a la manera indigena,
y desde entonces, fué miembro de la nacién. Todos los indios lo 1la.
maban hermano y obtuvo el monopolio exclusivo del comercio en esos
lugares; pero ese hombre que sélo habia visto, en ese empeiio, un me-
dio momentineo de especulacién, no se consideraba seriamente obli.
gado, y me dijo que, una vez concluido su comercio, romperia sus
vinculos, para regresar a su pais. Vi a su mujer, que era una de las
indias mas bonitas de la aldea. No es, por lo demas, la primera vez
que los pobres indios han sido tan indignamente enganados. La histo-
ria del Paraguay presenta un ejemplo sangriento. En 1678, bajo el go-
bierno de don Felipe Rege, los guaycurus llegaron como amigos cerca
de Asuncién. Acamparon del otro lado del Rio Paraguay, esperando
el momento propicio para caer de improviso sobre los habitantes, con
el propésito de vengar antiguas afrentas. Una india descubrié los pro- -
yectos hostiles de los indios a los jefes espafioles, que nada concibieron
mejor para desbaratar el complot de sus enemigos que simular un ma-
trimonio. Don José de Abalos, teniente-gobernador, fingi6 estar enamo-
rado de la hija del gran cacique y solicité su mano, prometiendo a ese
precio una alianza sincera y durable. Abandoné su vestimenta espa-
fiola y adopté la de los guaycurus. Firmése el tratado y fijose el lugar
de la boda. Durante ese tiempo, los espanoles concibieron una accion
de lo mas baja.y de lo mas indigna de su caracter. Ocultaron soldados
entre las personas que debian arreglar el casamiento, dindoles la orden
de atacar a los indios, apenas éstos estuvieran ebrios. El dia sefialado,
los indios acudieron en masa, no pensando mais que en la solemnidad
de la alianza que iban a sellar; y mientras recibian los primeros re-
galos, los espaiioles enviaron del otro lado del rio un cuerpo de infan-
teria y caballeria, que debia caer sobre los indios que quedaron, pero
el golpe no logré sorprender a éstos. Los guaycurus, que poco confia-
ban en las promesas espafiolas, estaban armados y se defendieron. En
Asuncién, el momento de la ceremonia nupcial fué seialado por una
carniceria horrible. Los espafioles masacraron a todos los jefes indios,
lo suficiente crédulos como para confiar en sus promesas, aun en las
solemnes. Fueron degollados trescientos indios; y los espafioles feste:
jaron, el 20 de enero de cada afio, el aniversario de esa victoria ficil,
de esa San Bartolomé de un nuevo género. No es posible dejar de re-
conocer que, si las naciones americanas han sido a veces feroces, tenian
por lo general excusas, puesto que defendian su suelo natal y, sobre
todo, su libertad; motivos bien nobles, por cierto, y bien serios para
explicar excesos que justifican su falta de luces. Los espafioles no tie:
nen mucho derecho de lamentar el odio mortal que esas naciones sien-
ten por ellos, porque, sin duda, en muchas circunstancias se lo han
atraido por crimenes horribles y por perjurios no menos culpables
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hacia seres que, para excusar su perfidia, simulan a veces considerar
por debajo de la humanidad.

El comerciante medio-indio de que acabo de hablar hacia ya ocho
meses que vivia con los tobas, Me di6 muchas informaciones sobre ellos,
informaciones que, afiadidas a lo que pude observar por mi mismo, me
permiten decir algo de esa nacién.

Desde los tiempos de las primeras conquistas, los tobas habitaban
entre el Rio Bermejo y el Pilcomayo. Sus tribus eran en aquel enton-
ces numerosas e hicieron a menudo temblar a los espafioles y a las
naciones vecinas, Ocuparon después los dltimos contrafuertes de los
Andes, a orillas del Pilcomayo, hasta las orillas del Parana y del Pa-
raguay. Hoy, aunque divididos en pequefias secciones, forman todavia
dos hordas: una (la mayor), se extiende desde las orillas del Pilco-
mayo hasta los ultimos contrafuertes de los Andes, en la Repiblica de
Bolivia; la otra ocupa la aldea donde estibamos y, mas al oceste, las
orillas del Bermejo; es decir, del grado 20 al 28 de latitud sur, en una
banda transversal sudeste y noroeste, entre los dos rios citados, pueden
ubicarse los limites de las tierras habitadas por esa nacién. Antes de
la llegada de los espafioles, los tobas estaban divididos en una multi-
tud de tribus, y se convirtieron, bajo distintos nombres, que trataré
mis tarde de reducir a su justo valor, en enemigos mortales de los es-
paiioles, con los cuales libraron numerosos combates. Esta circunstan-
cia disminuyé su nimero, puesto que las disputas de aquellos que habi.
taban el sudeste, con los abipones y bocobis, los destruyé a casi todos;
y los restos de esa desdichada tribu del sur forman hoy la aldea situada
frente a Corrientes.

Azara pretende que el nombre de tobas les fué dado por los espa-
fioles; puede ser. Por otra parte, no es cierto que esos indios, desde los
Andes hasta Corrientes, sean llamados con el mismo nombre. Cada na-
cion vecina les da un nombre particular. He observado, como Azara, que
los lenguas los llaman natocoec, poco distinto de natocoet, dado por
ese autor; y los abipones los denominan caliazec. No es raro que exista
una diversidad tan grande de nombres en los relatos de los primeros
historiadores. Es sabido que cada tribu lleva uno que le es propio y
que, ademas, cada nacion vecina da el suyo a cada una de sus tribus.
De alli esa multitud de denominaciones que embrollan la historia de
€sos tiempos, por menos lejanos que sean, y que multiplican ficticia-
mente el niimero de naciones que, segiin se pretende, desaparecieron
después de la conquista.

Los tobas vagaron durante mucho tiempo por las grandes plani-
cies del Chaco, perseguidos por los bocobis, sus crueles enemigos, que
los saquearon repetidas veces y los redujeron a lo que son hoy; me
han dicho a menudo que no van hacia el sur, debido a los indios malos
que habitan tales regiones. Fué después de una de esas escaramuzas que
en 1819 reclamaron el apoyo de la provincia de Corrientes, firmando
con ella un tratado de paz, mantenido posteriormente, aunque varias
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veces roto parcialmente por ellos, porque como nifios grandes, quieren
poseer todo lo que ven. Ese tratado puso fin, por lo menos, a los robos
que realizaban sin cesar, cruzando de noche el Parana, para llevarse o]
ganado de los habitantes del campo de Corrientes. En 1826, vivian
todavia en las tierras interiores, cuando, por especulacién, un francés
quiso hacer cortar maderas de construccion y palmeras a orillas de]
Rio Negro, a algunas leguas en el interior del Chaco. Hacia varios me.
ses que trabajaban los obreros, cuando vieron aparecer a los indios,
que fueron atraidos por el humo de sus fogatas. Primero tuvieron
miedo; pero, pocos dias después, el cacique, con toda su nacién, ase.
guré a los trabajadores que nada debian temer y que, por el contrario,
traeria a todos los indios, para que los conocieran. Muy a menudo em-
pledse después a esos indios en conducir pedazos de madera al borde
del rio, servicio por el cual se les daba algunas bagatelas. Recién en
1827, mientras yo estaba en Corrientes, los tobas ocuparon, finalmente,
un lugar de habitacion mas cercano a la ciudad, estableciéndose alli
donde los vi. Ello se debié también al miedo a los bocobis, porque
debieron abandonar una zona de caza productiva, a la que tuvieron que
volver de tanto en tanto. Construyeron entonces sus cabafias divididas
en dos grupos, en hileras separadas, y recibieron del gobernador de
Corrientes cabezas de ganado, como prenda de la renovacién de la paz.

Los tobas sélo tienen un jefe, que es, por asi decirlo, un buen
padre de familia para ellos, y un alcalde o segundo jefe. El primero
(el cacique) era, en 1828, un indio muy viejo, que decia haber sido
bautizado por los jesuitas y haber nacido en una de las misiones ensa-
yadas por los religiosos en el Chaco, misiones que no lograron su ob-
jetivo y de las cuales hoy no subsiste ninguna. Ya hemos dicho que se
llamaba Bernardo. El cacique es el jefe militar; en tiempo de guerra,
conduce a los guerreros al combate y dirige los ataques. El segundo
jefe administra la policia del lugar y cumple, a la vez, la funcién de
intérprete. Es, con el cacique, el iinico indio que no abandona la aldea,
pero esos dos jefes no tienen gran autoridad, siendo mas bien conse-
jeros que gobernadores de sus subordinados.

Creo que la rama de los tobas de las orillas del Pilcomayo es
muy numerosa, puesto que sus componentes intimidan a veces a los chi-
riguanos del sur, de los contrafuertes mas avanzados de los Andes en
Bolivia, aunque estos chiriguanos sean, por lo menos, veinte mil. En
lo que se refiere al villorrio que consideramos, creo poder calcular
su poblacién en dos o trescientos, a lo sumo, contando los hombres,
las mujeres y los nifios. De ellos, apenas sesenta son guerreros. Han
perdido, por consiguiente, el recuerdo de su antigua tictica militar.
Me han hablado también de la costumbre que tienen de cortar la parte
superior de las ventanas de la nariz de sus caballos, para impedir
que respiren ruidosamente, cuando pasan un rio a nado. Esos caballos
son, por lo demis, el finico medio de cruzar los rios, y es con ellos,
segin lo dicen los habitantes de Corrientes, que los tobas acaban de
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robar en la orilla oriental del Parani. Guardan, segin dicen, esos
caballos para los dias de ataque, en el interior de sus tierras y en
sitios sélo conocidos por ellos; pero creo que en la actualidad alien-
tan pocos propésitos hostiles contra Corrientes, que los provee de
todo lo que necesitan, Sus armas son en la actualidad poco temibles;
tienen arcos y flechas; los primeros fabricados con madera muy dura,
cuadrangulares y de seis pies de longitud; las segundas de cuatro pies
de largo, hechas de cafias, con la extremidad de madera de palmera
carondai, madera muy dura, terminando en una punta afilada. Toda-
via utilizan la maza cuando andan a pie, lo que les sucede a menudo
aunque sean buenos jinetes y corran con la mayor velocidad a caballo,
ocultindose a veces, durante las cargas, sobre los costados de sus
caballos. En este caso se sirven de bolas, que manejan también con
suma destreza.

Las veces que los tobas entraron a Corrientes, noté que, hasta en
las calles mas anchas, no caminaban jamas dos de frente y que iban,
por el contrario, siempre en fila uno tras otro, los mas ancianos de-
lante y todos los hombres primero, siguiéndoles las mujeres y los
nifios, igualmente de acuerdo a la edad. Vi que lo mismo sucede en
sus zonas y que marchan siempre con la cabeza baja. Inquiri al ca-
cique acerca de esa costumbre y me di6 una respuesta completamente
satisfactoria: “Cuando caminamos, me dijo, para no extraviarnos en
" los bosques, ponemos siempre delante a aquellos que conocen mejor
"la region o tienen mayores aptitudes para valerse del sol, de la
" luna o de las estrellas con el fin de guiarse en medio de los desiertos.
” Por eso ubicamos delante a los mas ancianos, a fin de que conduz-
"can a los demas. Si marchamos en fila, es debido al habito de seguir
" senderitos apenas practicables por una persona a la vez; y la razén
” que nos hace llevar la cabeza baja es la necesidad de atravesar a
” menudo bosques donde las lianas nos obligan a curvarnos frecuen-
"temente, a fin de evitar las ramas.” Comprendi perfectamente lo
que me dijo el cacique y no le formulé méas preguntas a ese respecto.
Creo, sin embargo, que se trata, ademas, de algo convencional entre
ellos caminar asi, porque he hallado la misma costumbre en muchas
razas salvajes del interior de América y sé que existe también en casi
todas las islas ocednicas, principalmente en Otaiti, sin que tengan,
para practicarla, necesidad absoluta. Debemos subrayar, empero, que
los habitantes de los paises boscosos son los tinicos que poseen ese
hibito, lo mismo que el de bailar siempre sobre una linea y jamis
en circulo, como lo hacen los habitantes de las llanuras o de las
montafas.

La caza es su principal ocupacién y medio de subsistencia. Re-
nuncian para practicarla a su indolencia natural y muestran entonces
gran actividad. Tienen la costumbre de partir, cada diez dias, para
perseguir a los quiyas, guardando la piel y haciendo secar la carne, que
llevan como provisién a sus cabafias. Por eso sélo hay, por lo gene-
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ral, pocos hombres en la aldea. Estos pasan la mitad de su vida ca.
zando, porque todos parten sucesivamente por grupos separados, de
los cuales unos lo hacen al regreso de los otros. Persiguen como a
un plato de golosinas a los monos aulladores, pero capturan con mayor
facilidad a los quiyas, que viven en los pantanos, en medio de los cuales
es facil sorprenderlos y matarlos en gran nimero, sobre todo de noche,
Ya me he referido a la destreza con que manejan la flecha. No tengo
que referirme mas que a su paciencia y perseverancia en la caza, esti-
mulos que se deben hoy a la vez al atractivo de los viveres y del
comercio de las pieles de los animales que logran matar.

Han comenzado, desde hace algiin tiempo, a dedicarse a la agri.
cultura, en torno de sus cabafias. He visto varios campos de maiz en
pleno rendimiento, Les agradan mucho esos granos, pero los espantan
las labores agricolas por la dificultad de realizarlas, porque sélo
utilizan para la labranza una paleta de madera de cinco a seis pies
de altura, llamada nérérec, y que les sirve para remover ligeramente
la tierra en los sitios donde siembran. Aliméntanse también de raices
que arrancan en los bosques, hacen secan y conservan en sus cabaiias
para los tiempos de escasez. El cacique me hablo de una planta rara
que comen los indios; seria de la familia del cuis! o calabacera arbo-
rescente y da un fruto comestible bastante bueno. Poseen también
algunos animales donados por el gobernador de Corrientes u obtenidos
por medio del cambio con pieles de quiyas.

La pesca constituye todavia una de sus ocupaciones. En los gran-
des lagos o pantanos del interior del Chaco pescan especialmente con
sus flechas, esperando a la orilla que se presenten los peces. Entonces
arrojan las flechas con suma destreza; empero, desde que los europeos
les han ensefiado el empleo de anzuelos, usan éstos y han tomado una
gran aficién a ese ejercicio.

Su industria es bastante limitada, porque los tobas muy rara-
mente fabrican sus armas. Sin embargo, saben hacerlas, pero prefieren
recibirlas por intercambio de los indios lenguas, mucho mas indus-
triosos que ellos. En realidad, las cafias con que fabrican sus flechas
no crecen a orillas de sus rios. No existe ninguna tradicién que indi-
que o pueda hacer creer que los tobas hayan pensado jamés en na-
vegar por el rio. Son buenos nadadores y cruzan siempre a nado
los rios, desde que mantienen frecuentes comunicaciones con los blan-
cos; aun cuando poseyeron hachas, no trataron nunca de imitar a los
espafioles o a las naciones navegantes, como sus vecinos los paya:
guas, que han dado su nombre al Paraguay y de los cuales puede
decirse que son los navegantes por excelencia de esa parte austral de
América. En cuanto a los tobas, aunque viven en medio de bosques
espesos, cuyos édrboles pueden emplear para construir piraguas, no
han pensado en construirlas, lo que es tanto mis asombroso cuanto

1 Crescentia cujete.
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ellos ocupan las riberas de los rios mas grandes de esta parte del
mundo. Prefieren cruzarlos a nado, sirviéndose, desde la conquista,
de sus caballos, a fin de atravesar con mayor facilidad las grandes
corrientes de agua. Asi es, como hemos visto, que cruzan el Parana
para Tobar, aunque ese rio tenga més de una legua de ancho. Resulta
asombroso descubrir con frecuencia, en medio de comarcas regadas
por numerosos rios, naciones que no tienen la menor idea de cualquier
género de navegacion, mientras que, hasta en los lagos de la cumbre
de los Andes, los habitantes la practican de alguna manera.

En la parte de esta obra dedicada mas especialmente a la etnolo-
gia de mi viaje, trataré esa cuestion bajo distintos puntos de vista.
Hago notar, entretanto, que la falta de barcos debe atribuirse en los
tobas a las dificultades que experimentaron en tiempos pasados a
acercarse al Parana y al Paraguay, donde los payaguas reinaban
desde hacia siglos y defendian su dominio exclusivo.

Las mujeres saben tejer y hacer ponchos, aunque los confeccio-
nan muy raramente. El azar me proporcioné la oportunidad de ob-
servar, cerca de ellas, la manera de explotar ese género de industria.
No poseen ningin telar, porque no puede darse ese nombre a dos
trozos de madera fijos en tierra por medio de estacas, en posicion
paralela y horizontal. A esas estacas se ata la trama, formada de
hilos que rodean a la madera, y, a pesar de todo, ellas conocen la
manera de separar la trama para cruzar los hilos. Es, por lo demas,
el mismo género de tejido que he visto emplear a los indios de las
pampas y de la Patagonia y en todas las naciones que recibieron de
los antiguos Incas ese progreso industrial. Dan a su lana y a sus
algodones colores vivos y méis duraderos al emplear, como finica subs-
tancia tintorea, maderas o las cortezas de diversas especies de plantas
o arboles. Admiro sobre todo la vivacidad de su color rojo, sin duda
alguna tan vivo como el que obtenemos en Europa por medio de la
rubia, El amarillo también es muy brillante y se obtiene de una planta
del género Solidagol, que crece en los terrenos arenosos del Gran
Chaco y Corrientes, donde, en verano, ostenta sus hermosos colores
dorados.

He visto algunos vasos de tierra, de proporciones medianas y
formas algo etruscas, Unicamente las mujeres se entregan a esa ocu-
pacién, pero la tierra es mala y los productos se resienten. Compré
uno de esos vasos, que figura hoy en la coleccion ceramica de Sévres.
Otro vaso me brindé un género de adorno completamente nuevo. Ob-
servé cerca del cuello gran nimero de pequeiias incrustaciones blan-
cas, Traté de descubrir con qué habian sido hechas. Eran pequefios
fragmentos redondos de conchillas terrestres de madera, sobre todo
de la Helix oblonga. Me fué imposible descubrir cémo se los habia
incrustado. No podia creer que esos pequeiios pedazos tan bien in-

1 Solidago virga aurea, o especie vecina.
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crustados hubieran sido colocados en la tierra antes de la coccidn,
porque la coccion los convertiria en cenizas. Es probable que se log
haya colocado en pequefios huecos preparados a ese efecto, sobre e]
vaso, antes de ponerlo en el fuego. Esas incrustaciones, por lo demis,
forman dibujos bastante regulares y los vasos que los llevan son log
tnicos sobre los cuales he visto esa especie de adornos. Otro tipo
de industria, que ocupa a muchas mujeres, es la confeccion de hilos,
sedales y hasta cuerdas gruesas, con las hojas de una especie de planta
del género Bromelia, pariente de los ananas y conocida por los guara-
nies con el nombre de Uvira. Hacen con esa planta muchas cosas
distintas. Los habitantes de Corrientes compran por bagatelas todos
los productos de su industria.

En general, el comercio de los tobas con los guaranies se limita
a esos fitiles objetos, pero no deben considerarse pequefia rama de
ese comercio las numerosas pieles que cambian diariamente los tobas
por bizcochos o cualesquiera otros objetos de tan pequefo valor. Los
tobas compran las pieles a las otras naciones del interior y las ven-
den después a los comerciantes de Corrientes. El agente aduanero
me aseguré que a fines de 1827 y comienzos de 1828 salieron de la
ciudad mas de 150.000 docenas de pieles de esa especie de coypu que
vive también en los pantanos de Entre Rios. Calculé en 60.000 las
pieles vendidas solamente en las ciudades de Buenos Aires y Santa
Fe. Me informé posteriormente que un solo individuo maté en esas
tierras mas de 6.000 coypus, de manera que, sin referirnos a la to-
talidad de los que fueron entregados al comercio de Buenos Aires, a
fines de 1827 y comienzos de 1828, puede facilmente calcularse en
tres millones sesenta y seis mil la cantidad de esos animales sacri-
ficados en un solo afo. Esas pieles, que tienen, bajo un pelo dure
y largo, un vello sedoso, se emplean en Buenos Aires en la fabrica-
cion de sombreros y constituian, en la época a que me refiero, una
rama importante del comercio. Esto ha hecho decir a un escritor mo-
derno, al criticar a los ingleses, que son comerciantes al punto de
haber hecho matar todas las ratas del pais para obtener nuevos be-
neficios comerciales. El animal que proporciona esta piel !, se parece
mucho a las ratas por su género de vida y su larga cola. Vive en los
inmensos pantanos del Chaco y en todo el curso del Parana. Se lo
caza con perros. Es un animal nocturne que hace a menudo resonar
los aires con gritos lastimeros en medio de las mayores soledades. Los
tobas se hacen capas con esa piel, cosiendo varias entre si; las uti-
lizan casi exclusivamente. Parece que tal era también la vestimenta
de los antiguos guaranies antes de la llegada de los espafioles.

Los tobas son de alta estatura, es decir que tienen frecuentemente
cinco pies cinco pulgadas, y creo poder calcular aproximadamente su

1 Véase la descripcion de ese animal méds adelante.
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estatura media en cinco pies tres pulgadas en los hombres. Son muy
robustos, fuertes y tienen buena musculatura. Sus piernas son gruesas.
Su piel es bronceada intensa. Sus facciones se diferencian de las de
los indios guaranies y mo tienen el rostro lleno. Los pémulos de sus
mejillas son, por el contrario, muy salientes en la edad adulta, porque,
en la juventud, el rostro es redondo. Tienen los ojos ligeramente in-
clinados hacia arriba. Son casi todos muy feos. Algunas jovenes in-
dias constituyen, sin embargo, la excepcién. En este caso sus facciones
son muy regulares y su sonrisa graciosa. Los cabellos de los tobas son
gruesos, largos, lacios y negros. No deben tener mucha barba, pero
es dificil saberlo, porque, en ellos, es moda arrancirsela toda entera,
asi como los restantes pelos del cuerpo, hasta las cejas; sélo se dejan
las pestafias. Tal habito lo he hallado igualmente en las naciones puel-
che y patagona y en muchas otras. Es tan extravagante y desfigura a
tal punto los rasgos, que la cara méas hermosa parece horrible, cuando
es tratada asi. Tienen la voz fuerte y ronca, y ni siquiera las mujeres
emiten los dulces sonidos caracteristicos de su sexo. Es muy posible
que esos sonidos desagradables no sean mas que el efecto de la pro-
nunciacion demasiado gutural caracteristica de su lengua, que lo es
tal vez mas que la lengua aymara, la quichua o de los Incas, y la
canichana de la provincia de Moxos. Ya he dicho que jamés oi a un toba
cantar,

En Ameérica, inicamente he descubierto en los tobas la costumbre
de tatuarse. Sin embargo, Azara la observé en los payaguas. Las otras
tribus reemplazan por lo general ese adorno barbaro y caracteristico
de las naciones oceinicas, por pinturas que se borran con facilidad.
He visto muchos individuos de ambos sexos tatuados. Los hombres
tenian diversas rayas sobre el rostro; las mujeres no tenian mas que
algunos signos superficiales arriba de la nariz, en las mejillas y en
el dngulo exterior del ojo, lugar donde todos los indios se pintan.
Ya he remarcado que finicamente las mujeres nibiles estaban tatuadas.
Interrogué al cacique a ese respecto y me enteré que es en las mujeres
una seiial distintiva que anuncia en ellas la nubilidad. Ese uso lo he
encontrado, bajo diversas formas, en casi todos los americanos en
el estado salvaje. No he visto ni un solo toba con la cara adornada
con pinturas.

La vestimenta de los tobas es bastante sencilla. Tanto los hombres
como las mujeres dejan caer los cabellos sobre las espaldas, divididos
iinicamente en medio de la cabeza, a fin de que no cubran la cara.
Los hombres llevan una pieza de tela que envuelve las caderas. Es
también el vestido de las mujeres. En invierno, ambos sexos se cubren,
ademas, con un poncho o un manto de piel de coypus, cubierto por
general de dibujos sobre el lado opuesto a los pelos. Las mujeres
llevan siempre los senos al descubierto y tienen un porte extrava-
gante. Vi a jovenes indias de trece a quince afios, que tenian el seno
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todavia perfectamente redondo, cruzar continuamente sus brazos sohre
él y apretarlo para obligarlo a descender. Tal procedimiento debia
tener una explicacion; investigando mas a fondo, descubri que las
mujeres consideran un signo de belleza llevar los senos pendientes,
belleza que algunas indias alcanzan en un grado asombroso. Confieso
que esa moda me parece de lo mas ridicula y absurda, y no pude ver, sin
ser vivamente contrariado, forzar y deformar asi la naturaleza. Lle-
vado a pensar que tal moda extrana debia obedecer a algin fin utili-
tario, no tardé en descubrirlo. Cuando esas indias viajan, llevan a
sus hijos a la espalda y los amamantan alli, en los largos recorridos,
sin suspender nunca la marcha.

Los nifios de ambos sexos van desnudos hasta la edad de la
pubertad. Algunas mujeres se adornan con brazaletes y collares de
cuentas de vidrio que compran en Corrientes. Azara dice que los
tobas llevan las orejas y la barbota como los payaguas!, pero nunca
he visto en los tobas nada que indique que las orejas son horadadas,
ni que el labio inferior esté abierto para recibir la barbota. Tal cos-
tumbre no existe ciertamente en los tobas que he visto. El observador
pudo equivocarse o aplicar a los tobas informaciones correspondientes
a otra nacion.

Ya he dicho algo de sus habitaciones. Son originales y anuncian un
grado de civilizacion superior al de las naciones australes, que viven
atin en tiendas de pieles de animales. Las cabafias de los tobas estin
formadas de lineas continuas de un solo techo no interrumpido, largas
de cien a doscientos metros, dirigidas del este al oeste y con las ex-
tremidades abiertas, Cada una de esas lineas sirve de morada a varias
familias. El lado sur esta completamente cerrado, y por el norte puede
verse el espacio ocupado por cada familia, por la puerta vuelta en
la misma direccién y sirviendo de division. Esas cabanas estan cons-
truidas con cafias atadas a estacas fijas en el suelo. El techo también
se cubre de cafias. Esas especies de grandes aldeas siempre estin
ubicadas al borde de las aguas, cerca de los rios o de los lagos. El
cacique no tiene cabafia particular; ocupa solamente el primer com-
partimiento o la extremidad oriental del conjunto. Es interesante com-
parar las diversas modificaciones de formas caracteristicas de las
cabafias de los indios de cada raza y de ver como se diferencian en
cada una de las hordas salvajes. Cada cabafia tiene, por todo mueble,
suspendidas del techo, las armas del jefe de la familia y algunos
utensilios de pso doméstico, que se reducen a algunas marmitas de
tierra y algunas calabazas. Estin, ademis, las ropas de muda, asi
como las provisiones; los objetos de comercio estin sobre una especie
de estante suspendido del techo. En cada divisién hay un cafiizo de
dos pies sobre tierra, en el cual colocan algunas pieles y donde se
acuesta toda la familia, lujo que no existe en las restantes naciones.

1 Voy. dans FAmér. mérid., tomo II, pa. 161
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en la mayor parte de las cuales una hamaca o una piel extendida sobre
la tierra compone todo el mobiliario.

Los tobas no son muy limpios en su manera de vivir, pero las
mujeres van continuamente a bafiarse en los lagos y rios.

Tienen el caracter indolente, lento y bastante perezoso en todo,
salvo para la caza. Durante los ocho o diez dias que pasan en familia,
al regresar al villorrio, se los ve acostados la mayor parte del dia
y permanecer, el resto del tiempo, sentados cerca de su cabafia, sin
decir una palabra a sus vecinos. Si éstos formulan una pregunta, sélo
obtienen una respuesta laconica. La conversacién no es sostenida. Son
ladrones y, en ese sentido, pueden compararse a nifios grandes que
desean todo lo que ven y consideran buenos todos los medios para
apropiarse de lo que desean. Ha sucedido que mataron a obreros
que cortaban madera s6lo para quedarse con su provisién de viveres.
En ese caso, la necesidad pudo explicar el crimen. Los espafioles los
consideran esencialmente falsos; dicen que son habiles en el disimulo
de una ofensa durante largo tiempo, hasta el momento de vengarla.
Mis relaciones con ellos han sido siempre muy agradables. Los he
hallado dulces, aunque muy reservados y muy serios. Hay que tener
mucho cuidado de embriagarlos, porque entonces son terribles y no res-
petan ningiin vinculo de agradecimiento; serian, en ese estado., capaces de
herir y matar hasta a su benefactor. Nunca consideran la ebriedad
como algo vergonzoso. No les conozco ningin juego; permanecen
horas enteras en la misma actitud, sin moverse. Parecen poco celosos
de sus mujeres. Estas son mas moderadas que las de los pampas, las
cuales se prostituyen piblicamente. Las mujeres tobas no cometen
jamis indecencias con los extranjeros, pero guardan pocas reservas
con sus maridos, porque a menudo, mientras yo conversaba con el
cacique en su cabafia, una pareja conyugal, que estaba no lejos de
mi, se preocupaba muy poco de mi presencia.

La cocina de los tobas es muy sencilla. Por lo general, se con-
tentan con asar la carne, arrojandola sobre carbones. Les he visto
hacer una especie de sopa, consistente en una mezcla de maiz y de
carne cocidos mucho tiempo juntos. Como todos los pueblos en estado
de salvajismo, son generalmente sobrios, pero si, después de haber
sufrido varios dias hambre, que soportan con resignacién y sin que-
jarse, descubren viveres en abundancia, comen con una voracidad ex-
traordinaria y se acuestan en seguida para hacer la digestién. Comen
en familia y hacen siempre, previamente, cocer los alimentos. Nunca
les falta fuego. Cada indio tiene el cuidado de conservar una leiiita
de cierta madera, cuyo frotamiento con otra le procura facilmente
fuego.

Los tobas gozan ordinariamente de una salud robusta. Conocen
poco las enfermedades debidas a la corrupcién y tan comunes en las
ciudades. El flagelo destructor de las razas indigenas, la viruela, hace
a veces entre ellos terribles estragos. Es una de las causas que les
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impide acercarse a las grandes poblaciones. Temen esa enfermedad
a tal punto que, cuando son atacados de ella, abandonan hasta a sus
parientes mas queridos. Las viejas indias ejercen las funciones de
médico; ellas aplican ciertos remedios sencillos que conocen por tra-
dicién. Por lo general esos remedios son plantas cocidas o simplemen.
te aplastadas, que se aplican sobre las partes enfermas. Es sabido,
por lo demés, que en esas naciones, como en las regiones atrasadas
de Francia, supersticiones sin nimero dirigen el método curativo, y
muchas cosas completamente insignificantes son consagradas como los
remedios mas eficaces, por ejemplo, numerosas partes de animales,

El matrimonio de los tobas es una simple convencién, porque no
pueden considerarse ceremonias algunas formulas adoptadas en ese
sentido. Un toba, para casarse, debe mostrarse buen cazador y poder
afrontar el mantenimiento de su mujer. Pide entonces a la joven a
sus padres, les hacen algunos regalos, asi como a la pretendida. Si los
padres consienten la union, todos los amigos se reunen y hacen que
el matrimonio se consagre en medio de ellos, a lo menos asi me lo
aseguré el comerciante santiagueiio, a quien debo esos detalles. Es
raro que un indio abandone a su mujer y los esposos viven por lo
general en buena inteligencia. Los tobas tienen, como muchas naciones
del Chaco, una costumbre de lo mas atroz que conservan desde hace
mucho tiempo y que ha sido la causa principal de su destruccion. Me
refiero a la costumbre que tienen las mujeres de abortar, durante
los primeros embarazos, y de no decidirse hasta una edad avanzada
a criar al Gnico hijo que quieren conservar. Para abortar se limitan
a acostarse sobre la espalda y hacerse dar golpes en el vientre. Es
explicable ficilmente que esa costumbre traiga las consecuencias mis
peligrosas y llegue hasta provocar a menudo la muerte de las mujeres
que se someten a ella. Ese género de coqueteria imposibilita mas de
una vez, a la que sobrevive a esas operaciones repetidas, de realizar
sus deseos cuando finalmente se decide a conservar un hijo. De esa
manera, en pocos afios, la poblacién desaparece, por asi decirlo, de
las vastas llanuras del Chaco, y esa practica monstruosa solo ha per-
mitido mantener contadas familias de esas razas numerosas, que, antes
de ella, ocupaban todas esas comarcas. Desde hace algunos afios ha
caido en desuso. He investigado durante largo tiempo cuil podia ser
el origen de esa costumbre y creo haberlo encontrado en otro uso,
introducido hace siglos y muy generalizado en las naciones america-
nas; es aquel de acuerdo al cual el marido puede considerarse viudo
durante el tiempo del embarazo de la mujer y del amamantamiento
del hijo, porque no hay, entonces, ningiin contacto entre los esposos
durante dos o tres afios. La mujer que teme, tal vez, que durante ese
intervalo su marido se una a otra mujer y deje de amarla, agota todos
los medios posibles para no embarazarse, a fin de cohabitar el mayor
tiempo posible con su marido. Se trata, pues, de una especie de co-
queteria mal entendida de las indias. Los hijos, hasta la edad de ls
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pubertad, van desnudos y son educados sin ninguna limitacién a su
voluntad y sin obedecer nunca a la madre, que siempre es esclava de
sus menores caprichos. Se ejercitan desde temprano en el arco y la
flecha, pero, por lo general, nada hacen, y nunca los he visto en
esos juegos bulliciosos de los nifios de los paises civilizados. Las
mujeres son nibiles a los diez o doce afios y los hombres piberes a
a los catorce o quince. Ningiin indio tiene voz en los consejos antes
de casarse.

No he podido obtener mas que informaciones muy vagas acerca
de sus ceremonias finebres; siempre se ocultan para celebrarlas. Trans-
portan lejos los cadaveres de los difuntos y los entierran en medio
del bosque, con sus armas, lo que demuestra que, por lo menos, creen
en la otra vida, creencia consoladora para los sobrevivientes y que
hace a la muerte menos penosa. Es, por otra parte, el iinico fondo
de ideas religiosas que he hallado en los tobas, porque cuando trataba
de escribir el vocabulario de su idioma, solicité del cacique cual era
la palabra que significaba Dios y me respondié que no existia el
nombre de Dios, porque no reconocian a ninguno. Esto hace decir
a Azara que la mayoria de las naciones americanas no tienen Dios,
ni creencias religiosas, pero admitir otra vida es ya tener una fel.

Los tobas poseen un conocimiento exacto de todo el Gran Chaco.
El cacique Bernardo me dijo que habia estado varias veces al este
de Santiago del Estero a ver ese famoso pedazo de hierro nativo o
aerolito descrito por Azara y que se ofrecia para ir a traerme un
trozo, pero pedia demasiado tiempo y yo debia partir pronto a Buenos
Aires. Poco antes, ese mismo cacique se habia ofrecido al gobernador
de Corrientes para servir de correo entre esa provincia y Salta. Pro-
poniase llevar primero consigo algunos indios para indicarles el
camino y dejarlos continuar luego solos esa tarea, de manera de
establecer asi poco a poco las comunicaciones, mientras hoy, para ir
de Corrientes a Salta, hay que pasar por Santa Fe, Cordoba y Tucu-
man, viajando centenares de leguas, que podrian reducirse a setenta
u ochenta. Tal propuesta podia, sin duda, tener las consecuencias mis
favorables, aumentando las relaciones entre las dos provincias y vin-
culando el comercio del Perii al de Buenos Aires; pero el gobernador
la rechazé, no concibiendo los beneficios que negaba, y se perdio asi
una vez més la oportunidad de civilizar esa inmensa parte del conti-
nente americano, enteramente sometido a un pequefio nimero de

hordas salvajes que sélo ocupan algunos lugares.

1 El deseo de elevar a los espafioles a expensas de los indigenas oprimi-
dos por ellos ha hecho a menudo caer a este autor, en mds de una cuestién
importante, en una cantidad de errores acerca de la existencia politica y reli-
giosa de los indios. Podia decir que ellos no tenian religién ni gobierno, pero
no debia atrincherarse, a ese respecto, en una negativa absoluta. Se pone fre-
cuentemente, en otros puntos, en contradiccion consigo mismo.
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He obtenido en Corrientes manuscritos interesantes sobre diver.
sas expediciones realizadas al Chaco. Esas expediciones han tenid,
resultados diferentes; ninguna, empero, ha hecho conocer a fondo lag
regiones interiores del pais, ni el nimero de naciones que lo hahj.
tan, porque no pueden tomarse como guia informes exagerados, ni
nomenclaturas evidentemente falsas. Creo que alguna palabra sobre la
historia y descriptiva de esta parte de América no estari fuera de
lugar, Es conocido muy mal en Europa este vasto territorio casi
deshabitado, que se extiende, de un lado, desde las tltimas montafias
de los Andes al oeste, hasta las fronteras de las provincias de Salta,
Tucumaén, Santiago del Estero, Cérdoba hasta las orillas del Parana,
al este; y del otro lado, desde el sur de la provincia de Chiquitos, en
la Republica de Bolivia, al norte, hasta los tiltimos lugares habitados
de la provincia de Santa Fe, al sur; superficie que equivale, por lo
menos, a la cuarta parte de Francia. Ese territorio, regado por nume-
rosos rios importantes, forma una inmensa llanura sin ninguna mon-
tafa y esta habitado por un nimero de tribus que seria facil reducir
a algunas naciones tnicamente. Desde hace siglos permanece com.
pletamente clausurado a los europeos. Ni siquiera se intenta entrar
en él, porque no se desconocen las dificultades y peligros que rodean
a las expediciones de esa naturaleza, lo que hace mas digno de admi.
racion el coraje de los primeros aventureros espafioles que lo reco-
rrieron. Recuérdase que en 1526, después del primer viaje de Gabotol,
cuatro aventureros abandonaron a ese jefe y atravesaron por primera
vez el Chaco, dirigiéndose desde Sancti Spiritu a Tucuman, donde las
tropas espaiiolas se ocupaban en conquistar al Peri. Solos, sin guias,
recorrieron una regién en la cual hoy un pequefio ejército apenas
puede abrirse paso. Un motivo poderoso estimulaba a los espafioles
en aquella época. Alentaban la esperanza siempre de descubrir en el
centro del continente inmensas riquezas, ese pais del oro, ese gran
Paititi que estaba en todas partes, incluso alli; pero la famosa expe-
dicion de /rala, que tuvo lugar veinticuatro afios mas tarde, expedi-
cién apodada por los historiadores de la mala jornada, no logrd des-
cubrirlo. Ese intrépido aventurero partié con sus soldados y gran
niimero de indios, pero, luego de haber recorrido minuciosamente
durante largo tiempo las inmensas regiones que se extienden desd?
las orillas del Paraguay hasta los contrafuertes de los Andes, regreso
desengaiiado de las riquezas que pensaba encontrar. Los antiguos his-
toriadores celebran también la bravura de Bazan, quien, con cuarenta
soldados, atravest en 1567 el Chaco, desde Tucuman al Parani. Poco
tiempo después se intenté fundar una ciudad a orillas del Rio Bermej‘_’v
ciudad que fué destruida en 1631. Desde entonces, ningin estableci-
miento regular se fund6é. Las numerosas naciones del Chaco, espe

1 Funes, Ensayo de la historia civil del Paraguay, etc., tomo I, pig. 8.
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cialmente los guaycuris, los tobas, etc,, son enemigos mortales ‘de los
espafioles, en represalia de las ofensas que han recibido de ellos desde
los primeros tiempos de la conquista hasta nuestros dias. De alli ese
odio que, hasta hoy, lleva a los indios y a los descendientes de espa-
fioles del Paraguay a hacerse incesantemente una guerra de exterminio.
Esto fué lo que, a comienzos del siglo XVIII, decidi6 a los espafioles
a no limitarse a estar a la defensiva y a hostigar a los indios hasta en
sus guaridas mas ocultas. Proyectése con ese fin una gran expedicién
compuesta de soldados de Santa Fe, Corrientes y Santiago. La reunién
tuvo lugar en Santa Fe y la partida se fijo el 13 de octubre de 1721.
Ese ejército, a las ordenes del general Marquez, se componia de
cuatrocientos cuarenta y cinco mil hombres y de algunos indios ami-
gos. Lo seguian treinta carretas, cerca de tres mil caballos y ochocien-
tos bueyes para los viveres. Pisose pesadamente en marcha. Sorpren-
di6, a orillas del Parana, a una partida de indios abipones, que se
arrojaron a nado al rio y huyeron. El general espafiol queria apresar
a un jefe, pero habiendo fracasado a la primera tentativa, tomo mejor
sus medidas y lo intenté de nuevo. Viendo que se retiraban dos caci-
ques que habian acudido para conferenciar, los hizo ametrallar, asi
como a los indios que esperaban el resultado de la conferencia. Puede
ficilmente comprenderse que después de una conducta tan ruin y tan
poco de acuerdo con el espiritu de valor caballeresco que caracterizaba
a los espafioles de siglos anteriores, los indios se convirtieran en
enemigos irreconciliables de sus nuevos adversarios. Cesaron, desde
entonces, de confiar en las promesas de los blancos, a quienes consi-
deraron, con alguna razon, siempre dispuestos a burlarse de todos los
tratados

Mientras las armas espafiolas se deshonraban por la perfidia, el
mismo afio un religioso, el padre Patino, remontaba el Rio Pilcomayo
y escribia el relato de su viaje de descubrimiento 1.

En 1755, los indios del Chaco quisieron, a su vez, tomar la ofen-
siva. Reuniéronse y atacaron la ciudad de Asuncion del Paraguay.
Fueron momentineamente rechazados por los indios de las Misiones
jesuitas, que con éxito defendieron el pais, pero sélo fué una victoria
parcial. Los indios enfurecidos continuaron sus hostilidades y las con-
tinuaran probablemente mucho tiempo todavia.

En 1764, se quiso abrir un camino directo entre Corrientes y
Tucuman. La expedicién fracasé totalmente, por ignorancia de los
soldados que no tenian confianza en el guia jesuita y que abandonaron
a sus jefes. En 1790, todos los gobernadores de las provincias ribe-

1 Manuscrito impreso por Arenales, Noticias histéricas sobre el Gran Chaco,
pag. 15. Esta obra, impresa recientemente en Buenos Aires, por un argentino,
contiene numerosas informaciones preciosas sobre la historia y sobre las di-
versas expediciones hechas en el Chaco, detalles extraidos por lo general de
manuscritos auténticos. El sefior Arenales ha rendido, por esta publicacién, un
gran servicio a la ciencia.
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refias del Chaco realizaron expediciones de descubrimiento, que fy.
vieron pocos resultados satisfactorios. He obtenido los originales de
sus relatos parciales, en los cuales hay algunas informaciones intere.
santes, pero que no entran en el circulo del propésito que me he pro.
puesto cumplir en este corto sumario y por eso me remito a Jag
publicaciones mas especializadas. Las iltimas tentativas de reconoci.
miento del Gran Chaco tuvieron lugar en 1826 por el emprendedor
Soria, quien se embarcé en las fronteras de Salta sobre el Bermejo
y fué a dar a las costas del Paraguay, a diez o doce leguas arriba de
Corrientes. Tuvo la desgracia de dejarse prender por los soldados de
Francia, que lo mantuvieron preso hasta 1830. Ese hombre valiente
fué enviado por una sociedad formada en Salta para reconocer la
navegacion del Bermejo, sociedad que se disolvio antes de la partida
de Soria.

El Chaco esta siempre, pues, en manos de las naciones indigenas.
Ninguna de las provincias riberefias ha logrado establecerse en el
interior. ;Cuanto tiempo debe durar ese estado de cosas negativo?
No oculto las numerosas dificultades que deben vencerse para llegar
a poblar esa superficie de tierra, o por lo menos a cruzarla sea por
tierra, sea utilizando los rios, como medio de comunicacién comercial,
dificultades de las que sélo se podra triunfar cuando los gobiernos
limitrofes gocen durante mucho tiempo de una paz profunda, de un
estado de prosperidad, muy distinto de su estado actual. Es necesario
sobre todo mucha unién y no es ello lo que existe en las provincias
llamadas Unidas del Rio de la Plata, que forman, cada una por su
parte, un gobierno despético y enemigo de todas las provincias vecinas,
en vez de constituir un mismo Estado, el cual, por sus productos y su
posicion, podria ser de los mas prosperos. En esta parte de Ameérica,
en vez de abrir nuevas rutas y vias de comunicacion en medio del
desierto, los europeos olvidan las que poseen desde hace siglos y son,
para vergiienza de la civilizacion, eliminadas por las hordas salvajes
hasta en las puertas de sus grandes ciudades. Es lo que puede obser-
varse todos los dias en esa desdichada Repiblica Argentina, la ecual,
siendo teatro de disensiones politicas, ha visto sucesivamente compro-
meter la seguridad de sus comunicaciones con Chile y destruir por los
indios todas las postas establecidas por ella... Inevitable conse
cuencia de la discordia y de la anarquia.




CaritTuro XI

VISTAZO SOBRE CORRIENTES Y SUS HABITANTES

nTEs de la llegada de los primeros espafioles, la costa
del Parani, en el lugar donde esta hoy Corrientes, pre-
sentaba bosques espesos, que bordeaban las riberas en
una extension bastante grande y en el interior de los
cuales vivian pacificos indios de la nacion guarani.
Parece que formaban una especie de caserio, donde
as vivian de la caza, de la pesca y de algo de agricul-
tural. Los bosques de las riberas del Parani brindaban una caza
facil, especialmente de pecaris o jabalies salvajes de América y de
penélopes, que todavia hoy abundan. Los charcos o pantanos que
separan las partes boscosas de las Lomas estaban cubiertos de anades
y oiros pajaros acuiticos, y las orillas del Parana, en gran nimero de
ensenadas arenosas, en medio de pefiascos de asperdn separados de
la costa, aseguraban a los habitantes una pesca tan rica como cémoda.
Esos indios vivian tranquilamente y los siglos corrian para ellos sin
ningiin cambio, porque no tenian otra preocupacion que armarse a
intervalos para rtechazar a sus belicosos vecinos del Gran Chaco o
para reprimir el pillaje de los indios payaguas?, quienes, poseedores

1 Los datos histéricos que he recogido en Corrientes hablan de chacras de
los antiguos habitantes indigenas.

2 Los payaguas han dado su nombre al Paraguay. Deciase, antez de la
cor.quista, Payaguay de Payagua y de y, tio; el rio de los payaguas se convirtio,
pues, por corrupcion, en Paraguay. La nacién de los payaguas permanece hasta
nuestros dias sobre las orillas del Paraguay y en Corrientes. Recién después
de las guerras de la independencia ha abandonado a la fuerza ese territorio, para
ir a establecerse en los alrededores de Nembucu, en el Paraguay. Verdadera-
mente industriosa, ella siempre fué sefiora de la navegacion de todas las cos-
tas, en la gran confluencia del Parand y del Paraguay; y los payaguas fueron
mucho tiempo empleados como correos, debido a la rapidez con que viajaban.

203



294 ArcipEs D'OrBIGNY

de ese dédalo de canales de la desembocadura del rio Paraguay, con.
siderabanse los propietarios exclusivos de todos los afluentes vecinos
de ese lugar. Siendo los tnicos indios realmente navegantes, los pa.
yaguas tenian también algunas cabafias en la costa, un poco arribg
de Corrientes, pero pasaban la vida en piraguas y vivian exclusiva.
mente de la pesca. Los guaranies iban a menudo a la costa del Parana
para entregarse a ese ejercicio; pequefios senderos, abiertos en medio
de los bosques, los conducian todos los dias a la orilla del rio. E|
gran nimero de lagartos, que cubrian los pefiascos riberefios, ha dado
a ese lugar el nombre de Taragui (lagarto) por los indios, nombre
que emplean ain hoy 1.

Esos guaranies iban casi desnudos, cubriéndose las espaldas con
un manto de pieles de diversos animales cosidas entre si y se ador-
naban con plumas brillantes de pajaros del pais. Sus armas eran el
arco y la flecha. En 1527, cuarenta y ocho afios después del descu-
brimiento de América y diez y nueve después del descubrimiento del
Rio de la Plata por Solis, los indios vieron aparecer al intrépido
Gaboto *. Desde ese instante las cosas cambiaron para ellos. La liber-
tad de que gozaban en el seno de sus familias, felices de un porvenir
siempre sereno, debia terminar al ser reemplazado por la esclavitud,
por el asesinato; y la felicidad s6lo existié para ellos en los recuerdos
del pasado. Todo debia ceder a la sed del oro, que arrojaba a sus
pies y sacrificaba todo a sus ambiciones, en esos siglos de fanatismo.
No deseo, empero, restar la gloria de esas peligrosas expediciones,
cuyos valientes jefes, sostenidos por un puiiado de los suyos, se arro-
jaban desde las costas oceanicas al seno mismo de esos continentes
por esas inmensas corrientes de agua que se les abrian, cuando, fuertes
por sus armas y su actividad perseverante, se los veia enfrentar a mi-
llares de enemigos que podian aniquilarlos; pero, de un lado la bra-
vura, estimulada por la avariacia y el deseo de incorporar nuevas almas
a la fe cristiana; del otro, la admiracién que inspiraba, en los bosques
de América, la audacia de esos hombres tan distintos de ellos por sus
facciones y que les eran superiores por las armas; todo ello debio

Azara los ha descrito bien. Agregaré solamente algunas referencias historicas.
Establecieron su residencia en los alrededores de Nembucu, pero fueron asusta
dos y convencides, en 1820, por ese ser que se disfraza con la piel del jaguar
para espantar y robar mis comodamente las casas de la campana. Lnegnv_fﬂ
los arroj6 de Rembucu por orden del dictador Francia y se los obligd a vivir
en Asuncién. En Corrientes me aseguraron gque Francia los condend &.wﬂﬂs
a muerte. Si el hecho es veridico, la mds valerosa de las naciones americanas
habria desaparecido por completo de la faz de la Tierra y sélo podré ser conocida
por el testimonio de los historiadores.

1 Los indios nunca dicen: “Vamos a Corrientes”, sino: “Yaha, taragui-pe”
(“Vamos al lagarto”).

® El autor ha confundido evidentemente las fechas: el viaje de Gaboto (1527)
tuvo lugar 35 anos después del descubrimiento de América (1492) y 11 despuss
del descubrimiento del Rio de la Plata por Solis (1516). N. del T.
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concurrir a facilitar, a la vez, los descubrimientos y la conquista. En
todo su trayecto hasta cerca de las fuentes del rio Paraguay, Gaboto
solo sostuvo un ataque de parte de los indios agaces, navegantes que
eran los mds temibles, cuyo territorio habia sido invadido. Su derrota
hizo temblar a las otras naciones. Eran los guerreros mas hébiles y
temibles. Los restantes brindaron su amistad al audaz europeo.

Tuvo lugar la primera tentativa de fundacion de Buenos Aires,
pero los continuos ataques de los indios hicieron temer por su porvenir.
Ayolas, nueve afios después del viaje de Gaboto, visité de nuevo los
dominios de los guaranies y pronto (en 1537) puso en el Paraguay,
después de la derrota de sus duefios naturales, los cimientos de la
Asuncién, ciudad donde se transportaron, de inmediato, los restos de
la poblacién extenuada de Buenos Aires. Asuncién no tardé en con-
vertirse en la primera ciudad espafiola de esta parte del continente
americano. Desde entonces los habitantes de Taragui vieron pasar
frecuentemente a los espafoles frente a la costa del Parana, sin ocu-
parse de ellos. Cuando los espafioles tuvieron fuerza, sintieron la
necesidad de tener lugares habitados en la inmensa extensién de terri-
torio que separaba la capital del Paraguay de la desembocadura del
Plata, Ya habian sido puestos los cimientos de Santa Fe y gran
nimero de afios debieron transcurrir antes de que se pensara en fun-
dar una ciudad en el importante punto de confluencia del Parana
con el Paraguay. )

Terminose, empero, por sentir cuin necesaria era la existencia
de tal ciudad para reprimir a las naciones barbaras y para facilitar
la navegacién del rio. Tal proyecto fué puesto en ejecucion bajo el
gobierno de Juan Torres de Vera y Aragon. Este envié a su hermano,
don Alonso de Vera, llamado el Tupi, acompafado, segin unos, so-
lamente de veintiocho hombres, y de mis de sesenta, segin otros?,
a poner los cimientos de esa ciudad. Desembarco el 8 de abril de 1588
en el lugar denominado Arasaty, a un cuarto de legua més abajo de
la ciudad actual. Los naturales, intentando defender su territorio, ata-
caron vigorosamente a los espafioles y los obligaron a construir un
fuerte, donde fueron bloqueados largo tiempo. Hubo sangrientos com-
bates. Finalmente, luego de muchas derrotas, fué fundada Corrientes,
con el titulo de Ciudad. Llamésela San Juan de Vera (por el nombre
del gobernador del Paraguay), déndosele el apodo de las siete Co-
rrientes, debido a las numerosas puntas de asperon donde la corriente
se hace rapida al extremo. Posteriormente se olvidé el nombre de San
Juan de Vera quedando la ciudad de las siete Corrientes y mas tarde,
finalmente, para abreviar, simplemente Corrientes, nombre con el
cual es hoy conocida.

En esos tiempos de fanatismo y supersticion, cada nueva con-

1 He extraido todas estas informaciones histéricas de piezas originales que
existen en los archivos de Corrientes.
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quista debia tener su milagro, destinado a legitimarla y afirmar |g
posesién . Corrientes tuvo el suyo, del que no hay que reir, porque
estd certificado en un gran libro titulado Milagros de la Cruz, depo.
sitado en la iglesia de la Cruz. He tenido ese libro en mis manos y
extraido, con todos los detalles, apoyados en declaraciones de testigos
y en la firma, los informes que extracto a continuacidn:

Los espafioles encontraron gran resistencia en los indios a su
llegada a Corrientes. Hubo varios combates, en los cuales los extran-
jeros perdieron muchas vidas, Finalmente pudieron construir un pe-
queiio fuerte, donde veintiocho hombres se encerraron, detrias de fosas
y palizadas, dejando solamente una entrada, fuera de la cual plantaron
una cruz de madera, como simbolo de su religion. Los indios, cuyo
nimero aumentaba diariamente, los asediaron sin poderlos reducir
ni penetrar en el cerco. Al término de ocho dias, se imaginaron que
el simbolo de la religion de los cristianos bien podia defenderlos
de sus ataques. Resolvieron, en consecuencia, prenderle fuego, re-
uniendo mucha madera y amontonindola al pie de la cruz. {Vanos
esfuerzos! La cruz permanecid intacta. Volvieron a la carga ocho
dias seguidos y ocho dias seguidos el fuego estuvo encendido sin
lastimar al simbolo sagrado. Al noveno dia, aun muchos indios ati-
zaban la hoguera sacrilega, cuando, en medio del sol mas brillante
del mundo, se hizo oir el trueno y relaimpagos cruzaron el cielo. Los
indigenas se postraron entonces, reconociendo que un poder sobrena-
tural protegia a los espafoles y que el Dios de los extranjeros valia
mas que el suyo, cesando de atacar. En niimero de cinco mil pidieron la
gracia de ser admitidos entre los fieles. Desde ese instante, se los
reunié en encomiendas y se fundaron los poblados de Guaycaras e
Ytaty 2. La cruz milagrosa fué respetada y adorada por los espaioles.
Construyose, para conservarla, una capillita, que existia hasta hace
cien afios. La ciudad de Corrientes fué fundada algo mas arriba y quiso
transportarse esa cruz a la iglesia de la Cruz, que habia sido cons-
truida al efecto; pero la cruz se resistié... jsegundo milagro! En
vano se cavo la tierra, en vano se emplearon todos los medios. ..
iLa cruz habia echado raices! Recién cincuenta afios mas tarde fué
posible sacarla. Se la transporté entonces a la iglesia de la Cruz
donde me la mostraron, como prueba del milagro. Ha hecho, en efecto,
muchos milagros, pero seria largo enumerarlos aqui.

Corrientes no fué levantada en el mismo sitio donde la accion
tuvo lugar. Los espafioles remontaron un cuarto de legua, cerca de
un arroyuelo, que llamaron Santa Rosa y que podia servir de puerto

1 El Cuzco tenia su Santiago; Bueros Aires su Maldonado; y asi sucesiva-
mente.

2 Tal hecho es veridico: fueron los indios sometidos después del. primer
ataque los que fueron a establecerse en esas dos aldeas. Poco tiempo mas tarde,
fundaron las de Ohoma y Santa Lucia, formadas con encomiendas.
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a pequeiias embarcaciones. Edificaron la ciudad algo mas arriba, aba-
tiendo los espesos bosques que cubrian entonces el suelo. Tres afios
después de la fundacién, don Alonso de Vera, el fundador, hizo, en
nombre de Felipe II, un primer reparto de tierras a doscientas cin-
cuenta familias, ya reunidas en San Juan de Vera de las Siete Co-
rrientes. Esa distribucion tuvo lugar el 18 de septiembre de 1591 !. La
finica condicién impuesta era abrir, alli donde fuera necesario, cami-
nos de diez varas (treinta pies espafioles) para la explotacion de las
tierras y los caminos reales de cuarenta pies de ancho, bajo pena de
quinientos pesos (2500 francos) de multa. Hubo otros repartos efec-
tuados sucesivamente hasta 1601, después de los cuales se acordo
gratuitamente los terrenos solicitados por los habitantes, costumbre
que se mantiene hasta nuestros dias.

Corrientes tuvo mucho que combatir contra los indios no con-
vertidos a la fe cristiana, y durante los primeros aiios, el suelo fué
a menudo regado por sangre americana y espafiola, pero su poblacion,
debil alglin tiempo, aumenté pronto con el aporte de muchas familias
escapadas de la destruccion y abandono del naciente poblado de
Concepcién de Buena Esperanza, situado en el centro del Chaco, a
orillas del rio Bermejo. Desde entonces, Corrientes se defendié mejor
+de los ataques indigenas. Sin embargo, los guaycurus, nacion belicosa
del Chaco, la inquietaban a menudo, de acuerdo con los payaguas,
nacion de navegantes, la mas astuta y dificil de reducir. Los habitantes
veian con frecuencia devastar sus propiedades, principalmente las de
las orillas del Parana. No era, empero, comparativamente nada en
relacion con aquello que sus temibles adversarios hacian sufrir a los
habitantes del Paraguay. Sin embargo, en 1673, Corrientes estuvo a
punto de ser completamente destruida por los guaycurus del Chaco.
Estos cruzaron el Parana e iban a apoderarse de la ciudad, cuando los
indios guaranies de las Misiones, fuerzas ligeras de la época, corrieron
en su defensa y obligaron a los asaltantes a abandonar la orilla oriental
del rio. Los abipones y los payaguas del Chaco no tardaron en volver
a la carga. No cesaban de asaltar los establecimientos riberenos.
En 1720, atacaron la ciudad misma. Fueron de nuevo rechazados y
Corrientes recobrd, por algiin tiempo, la tranquilidad. El virrey creys,
sin embargo, indispensable hacer una batida general en el Chaco,
para castigar a las naciones enemigas. Los correntinos se unieron para
la empresa con los habitantes de Santa Fe. Fué en vano. La discordia
se introdojo en el ejército y la escasa disciplina de los soldados de
Corrientes hizo fracasar la expedicion.

Existia el odio méas implacable entre los correntinos y los indios
del Chaco; también los primeros buscaban, por todos los medios po-
sibles, de destruir a sus enemigos y vengarse de los robos parciales

1 He tenido ese documento en mis manos y he hallado en la ciudad los
nombres de las personas a quienes se hizo ese reparto.
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que esas naciones hacian de continuo a las propiedades de las orillag
del Parana. Aparecieron, en 1745, en el Chaco, en niimero de cienty
noventa, destruyeron una tolderia o aldea de abipones y mataron g
todos sus habitantes, hombres y mujeres, reservindose tinicamente g
veinticinco jovenes, que se repartieron como esclavos, en calidad de
botin tomado al enemigo. Esta ruin victoria, poco digna de espafioles,
no quedé mucho tiempo sin venganza. Dos afios mas tarde, los abi.
pones, en numerosas legiones, atacaron, desde todos los puntos a la
vez, a la provincia de Corrientes y mataron mas de cien personas,
Los habitantes, que no estaban en condiciones de defenderse, fueron
obligados a pedir la paz y la obtuvieron por medio de astucias y
promesas. Corrientes floté en esa alternativa de guerra y paz hasta la
época de la gran revolucién americana, de la cual debié sufrir mucho
por los indios de las Misiones, que acompafiaban a Artigas, después
de su paso al Paraguay; pero, después de haber sido teatro de los
inevitables desastres producidos por las guerras civiles, Corrientes
volvié a tener pronto otro aspecto. El comercio del tabaco, convertido
en monopolio del Estado desde 1748, habia sido completamente ol-
vidado en la provincia hasta el momento en que las franquicias acor-
dadas a los comerciantes permitieron a éstos hacer lo que quisieran.
Corrientes comenzo desde entonces a prosperar y, posteriormente, su
suerte ha mejorado dia a dia.

La provincia de Corrientes dependié del gobierno de Buenos
Aires hasta la época de la declaracion de la independencia, en la
que ella asumié el titulo de provincia, con las mismas prerrogativas
que las de Buenos Aires, Paraguay y otras provincias unidas. Desde
entonces se gobierna por si misma, enviando todos los afios diputados
a la Junta general de la Republica del Rio de la Plata, de la cual forma
parte *.

Estd comprendida entre los 27° 18" y 30° 21' de latitud sur y
59° y 62" de longitud oeste de Paris. Esti limitada al norte por el
Parana, que la separa del Paraguay; al oeste, también por el Parana,
que la separa del Gran Chaco, habitado solamente por naciones salva-
jes. los tobas, los lenguas, los bocobis, etc.; al este, por la laguna
de Ibera y el rio Merifiay, que la separan de Misiones; y al sur, por
la provincia de Entre Rios, de la cual esta separada por el rio Guay-
quiraré. La superficie es inmensa y, si todos los terrenos de que se
compone estin en condiciones de ser cultivados, seria, sin contradic-
cion, una de las provincias mas ricas de la Repablica del Plata. Esta

® En' 1835, fecha de la impresion de la edicién francesa de este libro, Co-
rrientes no tenia representantes en ningiin gobierno central. Sus iltimos diputados
formaron parte de la “Representacién Nacional” reunida en Santa Fe en 1828-
1829 y su actuacién, anterior a aquella fecha, en el orden nacional, fué en_el
Pacto Litoral de 1831. Luego vino la tirania de Rosas que redujo las provin-
cias al aislamiento v se opuso a la constitucién de un gobierno general de las
Provincias Unidas. N. del T.
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cortada en lonjas, dirigidas de nordeste y sudoeste, por numerogos rios
o arroyos que la riegan y que son el rio Corrientes, el rio de Santa
Lucia, el rio Batel, el Riachuelo, el Guayquiraré, el Sombrero, el
Empedrado, el San Lorenzo! y el rio Ambrosio. Todos esos rios vuel-
can sus aguas en el Parana. Los mayores son el rio Corrientes y el
Santa Lucia. El primero s6lo es navegable en una parte de su curso; el
segundo podria serlo en época de lluvias, pero como la provincia
estd rodeada, al norte y al oeste, por el rio Parani, cuyo curso ma-
jestuoso, ancho generalmente de una legua, permite una navegacién
bien cerrada en todos los puntos mas importantes de la circunferen-
cia, las comunicaciones interiores son menos iitiles a la provincia. Su
suelo no tiene una sola montafia y podria decirse que ninguna colina.
Es en todas partes horizontal o muy poco ondulado, porque no pue-
den denominarse colinas las Lomas de Santa Lucia y las Ensenadas,
que tienen apenas cinco a seis toesas por encima de los pantanos ve-
cinos, Las tinicas regiones elevadas son las costas del Parani al norte
y la linea divisoria de las aguas entre el rio Santa Lucia y el Batel.
El centro de la provincia constituye una inmensa laguna casi siempre
inundada. El agua carece de pendiente suficiente para deslizarse y
forma en todas partes pantanos o depdsitos naturales, que permiten
a los pobladores criar con facilidad los animales, debido a la abun-
dancia de los pastos y de las aguas que nunca se secan. Puede, pues,
considerarse a la region entera una gran planicie muy ligeramente
ondulada.

Los pantanos cubren casi la mitad de la superficie de Corrientes.
Los de Ibera son inmensos, sin abarcar empero a toda la provincia,
como podria hacerlo pensar la observacion de los mapas. No se secan
nunca y dan nacimiento a varios rios, el Corrientes, el Merifiay y el
Batel. Los pantanos de la Maloya ocupan la mitad de la comarca.
Estin entrecortados de bosques por grupos aislados y de numerosas
palmeras empleadas como techado. Dan nacimiento a casi todos los
arroyos del pais. Durante las grandes sequias, queda todavia la mitad
de ellos con agua. Prescindiendo de los que alimentan los rios, hay
muchos otros sin salida, generalmente cubiertos de juncos, llamados
Esteros, o de agua limpida, que son Lagunas. Al secarse se los llama
muy impropiamente Caiadas? como la Caiiada de Cebollas y otras.
Los esteros y las lagunas son los mas esparcidos. Ningin terreno
elevado y arenoso estd desprovisto de ellos. Se los halla a cada paso
en las ensenadas y en los alrededores de Caacaty. En esos lugares
el agricultor y el granjero tienen la fortuna asegurada 7y todos los

1 En la parte especificamente geografica, daré los detalles in extenso del
curso de esos rios, asi como todo lo que puede aclarar la topografia de la
provincia.

2 Esta palabra, aplicada aqui a los pantanos, quiere decir, en espafiol, des-
filadero de montania.
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elementos de prosperidad. La vegetacion que verdea por doquiera,
el agua limpida y los bosques aislados en todas partes, que sirven
para construccién y lefia, mantienen, ademis, una humedad favorable
a la agricultura. Es también en esos lugares donde los panoramas
mis pintorescos y todas las bellezas de la naturaleza encantan ince-
santemente la vista del viajero.

El clima es cilido, como lo hace suponer la latitud. Es, sobre
todo, muy variable. Los veranos son ardientes y los inviernos poco
frios. El agua jamas se hiela y una débil helada blanca cae cuando
el viento sopla del sur. La atmésfera es, por lo general, pura, y se
desconocen esos dias sombrios que caracterizan a las regiones frias.
El viento, poco fuerte por lo general, sopla casi todo el aiio del
norte, nordeste o noroeste. Sopla aumentando progresivamente en inten-
sidad, hasta que finalmente la atmésfera se carga en el sur. Entonces
cesa de soplar de golpe para dejar lugar a una calma de corta dura.
cion, durante la cual se experimenta un calor sofocante. Tal calma
siempre es seguida de una tormenta que proviene del sur. Todo se
oscurece; el trueno ronca estrepitosamente; los relampagos surcan las
negras nubes; la lluvia cae pronto torrencialmente y dura a wveces
mucho tiempo, sobre todo en la estacién de las lluvias. Es principal-
mente durante los fuertes calores que esas tormentas se suceden con
la mayor rapidez, porque en el invierno llueve raramente. El invierno
es la estacion seca del pais. No hay, empero, en Corrientes una esta-
cion especial de las lluvias, como en todo el Alto Perii y en las otras
regiones ecuatoriales, Las lluvias no son periddicas; son unicamente
mas abundantes en la época indicada. En el invierno, el viento del sur
sopla por lo general sin tormenta y trae un frio que los habitantes
sienten muy intensamente. Puede vérseles titiritar debido a una tem-
peratura que no produce heladas. El efecto del viento norte sobre toda
la economia animal y sobre los hombres en particular es de lo mas
extraordinario. Produce en la mayoria de los criollos, y notoriamente
en los extranjeros aclimatados, un abatimiento general, acompafiado
de malestar o, por lo menos, de una gran pesadez de cabeza. El apeti-
to disminuye; las fuerzas morales no se debilitan menos que las fuer-
zas fisicas. Ha sido observado que, en las regiones meridionales, en
Buenos Aires por ejemplo, los Gauchos estan, mientras dura el viento,
mas dispuestos a pelearse sangrientamente. Es curioso que los corren-
tinos lo teman tanto, mientras en las regiones mas calidas, como Santa
Cruz de la Sierra, temen a los vientos del sur, que impiden salir y
nada dejan hacer. En todos los casos, los vientos del norte tienen una
influencia real sobre los habitantes de la provincia. Podra decirse
que tienen un efecto contrario sobre los animales; pero, entonces, s
mas bien la diferencia de temperatura que la pesadez de la atmésfera lo
que actiia. Todo el mundo ha observado que, mientras soplan los vien-
tos del sur, ningin reptil ofidio aparece en los campos, mientras que
pululan cuando el tiempo es calido. El viento de sudoeste, llamado
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pampero, es, por asi decirlo, el antidoto del viento norte y sus efectos
son diametralmente opuestos. Limpia la atmésfera y pone punto final
a las lluvias que acompanan a las tormentas. Sélo dura generalmente
dos o tres dias, a veces menos, dificilmente mas. Su intensidad varia
desde la brisa mas débil hasta la tormenta mas furiosa. Reduce la
temperatura y reanima las fuerzas vitales,

Las inundaciones de los pantanos de la provincia se deben a las
lluvias locales. No sucede lo mismo con las del Parand, cuyas causas
provienen de mas lejos. Las crecidas periddicas son tres, una en
marzo, otra en junio y la dltima en diciembre. La de marzo es la
mas fuerte. Las aguas son mas bajas en septiembre, octubre y noviem-
bre. Comienzan a aumentar debido a las lluvias abundantes que caen
entonces en las regiones calidas; asi sucede en Bolivia y Brasil, donde
es necesario buscar las causas de esas crecidas, de las cuales tendré
ocasion de hablar mas extensamente en la parte geografica.

Daremos un vistazo rapido a las producciones naturales de la
provincia, Comenzaré por la zoologia.

Seguiré, en este corto resumen, el orden clasico de los animales
de acuerdo a Cuvier, comenzando por los mamiferos.

Los bosques de las orillas del Parana y otros rios son diaria-
mente visitados por tropeles de monos aulladores, de la especie que
los habitantes llaman Caraya. Viven en familia y recorren grandes
extensiones. Las pieles de los machos son las iinicas estimadas. Nume-
rosos murciélagos llenan de noche los campos. Distinguense entre ellos
los horribles vampiros, que chupan la sangre de los animales y hasta
de los hombres. Los alegres coatis, glotones animales domesticos, que
se crian en las casas, destruyen las cucarachas y todos los insectos
que pululan en esas comarcas. Los zorrinos, de encantador pelaje, no
son tan comunes como en las regiones mas australes, pero no por
eso tienen menos olor, y el mas carnicero de los animales, el jaguar,
es el primero en abandonar su presa, segiin dicen los habitantes, cuando
el zorrino se acerca. Las curiosas nutrias se adelantan al viajero, en
las rutas de navegacién, en lugares poco frecuentados y parecen en-
tonces jugar, como si quisieran hacerse notar a la vista de aquél,
siguiendo a veces largo tiempo a la piragua.

El agil lobo colorado recorre las llanuras, donde caza tinamis,
mientras el astuto zorro habita las orillas de los bosques, donde siem-
pre logra robar algo. Los atrevidos jaguares se ocultan durante el
dia en medio de la gran vegetacién de los pantanos o en los bosques;
por la noche salen para atacar a los terneros, los caballos, las ovejas
y hasta a los hombres, haciendo pagar cara su imprudencia a quien
queda solo en el campo. Detienen a menudo al viajero en sus echlo-
raciones y le privan de su caballo o le obligan a huir. Este animal,
débil en la abundancia, se pone furioso cuando pasa hambre. Los
habitantes de Corrientes vieron a un jaguar entrar en la ciudad y
ocultarse bajo una cama, donde fué muerto. Empero, el jaguar no
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ataca sino cuando carece de presas muertas, mientras que el puma sgly
quiere sangre caliente y mata siempre, por mis presas de que dispongg,
pero el hombre no tiene por qué temerlo, ya que su presencia lo espan.
ta. Gran cantidad de especies de gatos salvajes viven en la provincia,
Se hacen con sus pieles botas muy apreciadas por los habitantes de las
campaiias. Las zarigiieyas, originales por la manera como conducen
a sus crias, estin permanentemente en guerra con el hacendado, a
quien le roban las gallinas con una desvergiienza y una habilidad
impresionantes. Numerosos conejillos de Indias de gran tamafio pue.
blan las orillas de rios y lagos, donde viven pacificamente en sociedad,
mientras los cobayos salvajes o apereas viven en familia en los setos
y zarzales. Abundan en la comarca ratas de variadas especies, algunas
de las cuales hacen estragos en la cafia de azlicar. El tapir es raro,
aunque se ven algunos en los lugares pantanosos. Tropeles de jabalis
salvajes o pecaris maltratan también el suelo de los bosques, donde
rechazan arrogantemente los ataques que se les dirigen. Diversas espe-
cies de ciervos recorren la provincia. El mayor de todos, el guacupucu,
frecuenta los pantanos donde el hombre penetra poco; el guagu n
vive en los campos abiertos, mientras el guacu pita y el guacu bira
estin en grandes tropillas en medio de las malezas. Los armadillos
de caparazéon dura son muy numerosos; unos devastan los campos,
como las mulitas y los tatuejos, mientras los pebas o armadillos ne-
gros buscan los bosques.

La variedad de pajaros no puede ser mayor; la comarca se anima
mas con ellos que con los mamiferos. No faltan en ninguna parte,
ni siquiera en los desiertos. Durante el dia, el cantor de los bosques
alegra al viajero, y por la noche es reemplazado por el pijaro noc-
turno, cuyos gritos de lamento provocan espontineamente la me-
lancolia.

Los pajaros de presa existen en la misma proporcién que los
otros. Pertenecen a numerosas especies. Los taciturnos buhos cubren
los bordes de los pantanos, mientras el ligero haleén se aproxima a
las casas en rapido vuelo y los cernicalos recorren la campafia en
vuelo majestuoso y lento. Los caranchos y los catartos viven fami-
liarmente a expensas del ciudadano y del agricultor y llevan a todas
partes su engreimiento y costumbre repugnantes. Por la noche, en los
lugares mis salvajes, el reposo del viajero es a menudo interrumpido
por el canto monétono del buho, fiacurutd, o de las lechuzas; o bien
el grito ligubre y de malos presagios del lechuzén que asusta al
habitante de los willorrios.

Pajarillos de todos los géneros aparecen en las planicies des-
cubiertas. Las vocingleras picazas manchadas pueblan los matorrales
de los bordes de los bosques. Los merlos viven igualmente en los zar-
zales o sobre arbolitos, haciendo oir a veces su canto melodioso, ¥
mientras los picos finos buscan en la copa de los arboles, en la ma-
raia de bejucos que los coronan, los diminutos insectos de que s€
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glimentan, numerosos sinalaxias brincan alrededor de los arbustos.
al borde de los pantanos. Los tangaras, de brillante plumaje, reco-
rren los vergeles en bandadas bulliciosas, mientras los agiles papa-
moscas senalan a las .elevadas plantas de las llanuras, parindose
sobre ellas o bien haciendo oir su canto, siempre el mismo, al borde
de los bosques. Numerosas golondrinas cubren los campos y des-
truyen parte de los importunos mosquitos de esos lugares; durante el
invierno se hunden, al decir de los indios, en los pantanos, para re-
aparecer con los primeros rayos de sol de cada primavera; inte-
resante parecido es ese (de ser veridico el hecho) con lo que dice
Cuvier de costumbres idénticas de nuestro vencejo de Europa. Los
misteriosos chotacabras son buscados como talismanes por los crédu-
los indios o engafian con su grito, parecido al del hombre, al viajero
perdido en medio de los bosques. Las urracas parleras, de hermo-
sos colores azulados, recorren sin miedo los alrededores de las casas
construidas cerca de los bosques. Los trupiales viven en sociedad en
las peladas campanas, cubriendo la tierra con sus nubes diversamen-
te coloreadas, dejando vivir en los bosques a los caciques y a los al-
garrobos de colores brillantes. Los chorlitos de diversas especies tie-
nen las mismas costumbres que en Europa. Los trepadores, de ma-
tices sombrios, imitan a las urracas, subiendo verticalmente a lo largo
de los troncos de los drboles. Los colibris y los pajaros-moscas, ver-
daderas mariposas con plumas, disputan, a las mismas mariposas,
el zumo de las flores, a las cuales cortejean juntos, confundidos con
ellas por sus colores vivos, pero mis ligeros, apareciendo y desapa-
reciendo como un relimpago. Los martin-pescadores, de gritos des-
agradables y colores azulados, animan los bordes de los rios, pes-
cando con destreza los pececillos que descubren desde lo alto de su
observatorio acuatico. Las urracas, de fuerte pico, hacen resonar el
eco de golpes repetidos que aplican a los drboles muertos, con el fin
de buscar insectos, mientras los cuclillos salvajes, considerados he-
chiceros por los naturales, ostentan su hermosa cola escalonada y el
teru-teru llora, para expresarme como los habitantes, al ocultarse el
tol, que cubre de tinieblas los espesos bosques, donde sus colores
metilicos tan brillantes pasan desapercibidos. Los desdichados anis
recorren en bandadas, con su plumaje de duelo, los pantanos y los
bosques. El tucén, con su pico tan grande como él, parece ser el
bufén de los huéspedes de los bosques, por su caricter afectado, por
lo ridiculo de sus gestos, cuando hace oir su desagradable voz. Los
bulliciosos papagayos, asi como las numerosas cotorras, siempre en
parejas, a menudo en bandadas innumerables, vuelan sobre los cam-
pos cultivados:; su verde brillante se confunde con el verdor de las
plantaciones de maiz, en las cuales hay obreros pagados exclusiva-
mente para cuidarlas, con el fin de evitar que aquéllos no hagan es-
tragos, mientras que, mas serios, los guacamayos, color de fuego azul
o celeste, se contentan con ostentar sus hermosas colas y hacer
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resonar con sus chillidos los ecos de los salvajes precipicios que bor.
dean los grandes rios. En los bosques resuenan los cantos de las pe.
nélopes, faisanes de estas comarcas. En las llanuras pacen tranquila.
mente los tinamus o perdices americanas, lanzando siempre su doliente
silbido; o algunas de sus especies, mas miedosas, se ocultan en |y
mas espeso de los bosques, de donde jamas se les ve salir. Bandadas in.
numerables de palomas torcaces cubren los campos en invierno; en la
primavera, tortolas de diverso tamano musitan sus dulces arrullos.

Los nandies o avestruces americanos viven en sitios descubier
tos, huyendo rapidamente al cazador, que solo los persigue para
aprovechar sus plumas. Numerosos chorlos dorados recorren con ra-
pidez las orillas de los lagos y las llanuras inundadas. Los teru.
terus, colocados como centinelas de las familias aladas, advierten
a éstas con su acento reganon la presencia del hombre y descubren
todas las astucias del cazador. Las chufias viven en medio de los
ribazos secos y llenos de matorrales. Las gallinetas hacen oir desde
el fondo de los pantanos, su residencia habitual, un grito fuerte y
repetido con frecuencia. Las garzas reales de variadas especies zan-
quean al borde de los pantanos y rios, haciendo resonar los aires con
sus roncos gritos de pavor; las blancas garzas, de buscado plumaje,
cubren las orillas de las aguas en bandadas que se unen a las de
otros pajaros acudticos. Las cigiiefias y los acalotes van a las llanu-
ras pantanosas en busca de reptiles. El gran jabird, con su cola de
pirpura sin plumas, confiindese de lejos con los pescador indio,
debido a su plumaje blanco y a su gran talla. La espatula, de colores
rosados, adorna las orillas de los lagos y los pantanos. Innumera:
bles bandadas de ibis, de variadas especies, cubren los sitios inunda-
dos, removiendo sin cesar el fango con su largo pico o bien descri-
biendo en los aires inmensos circulos, cuando viajan en tropeles. Una
multitud de tringas y zancudas, de largas piernas, animan las ori-
llas de las aguas, mientras el ligero jacanas, de grandes ufas y na-
turaleza alegre, marcha, sin romperlas, sobre las plantitas que cu-
bren la superficie, ostentando sus colores amarillos y oscuros. El ka-
michi copetudo o chaja se hace oir en plena noche y anuncia hora
a hora al marino que acaba de pasar una hora para él. Los rascones
brincadores y alegres, se introducen en medio de las plantas altas
de los pantanos, sin dejar de hacer resonar, de tiempo en tiempo,
su voz sonora, unico signo de su presencia. Las gallaretas y las
pollas de agua, alegres, vivifican los lagos cubiertos de juncos, su
residencia favorita.

No son menos comunes los péjaros puramente acudticos. Las
macéas, de cola levantada, nadan incesantemente en los sitios donde
hay mucha agua, se hunden y reaparecen de continuo en la super
ficie; numerosas gaviotas de plumaje blanco disputan a los iribs,
aunque solamente en invierno, los restos de carne abandonados en
los mataderos, librandose terribles combates por el reparto del botin:
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Muchas golondrinas de mar cubren los bancos de arena, donde ani-
dan y viven, y estin tan poco acostumbradas a ser turbadas que gri-
tan agudamente cuando los marinos pasan cerca. Desde lo alto, se
dejan caer, de cabeza, en las aguas, con el fin de apoderarse de su
presa. La picotijera, no menos chillona, traza lineas rectas con su
pico en la superficie de las olas, como el labrador con su arado,
original costumbre que le ha valido el nombre de rayador. Los som-
brios y taciturnos cormoranes cubren los arboles muertos parandose
sobre los bancos de arena de los rios o alrededor de los pantanos,
precipitindose desde alli sobre los pobres peces que se aproximan.
La anhinge o pajaro-serpiente de los indios, asi denominado debido
a su larga cola flexible y su pequefia cabeza, puede verse en la
copa de los arboles que bordean los rios, y cuando se hunde en las
aguas, con el fin de apoderarse de los peces, que son su alimento ha-
bitual, su cabeza, al volver a salir, da la impresion de los movimien-
tos de una serpiente. Los lagos hormiguean de anades variados, de
toda especie, que se reunen en grandes bandadas en la superficie
de sus aguas, sobre los pantanos, a orillas de los rios; y, en invier-
no, se cubren de cisnes blancos que vienen de las regiones meri-
dionales,

Puede verse, por ese sumario, cuin variados son los pajaros que
moran en las campafias llanas de la provincia. Los terrenos que-
brados o los préximos a ellos son los Gnicos que poseen todavia una
zoologia mas extensa, debido a las diferencias de temperatura que
causa la elevacion de las montafias. ;A qué se debe que, disponiendo
de tantos recursos, los habitantes desprecian tan buena caza, para ali-
mentarse fnicamente de carne?

Si los pajaros abundan, los reptiles no abundan menos, pero
jqué diferencia entre ellos! Algunos inspiran temor, en vez del de-
seo de poseerlos y todos inspiran repugnancia. Las tortugas de agua
dulce o tortugas del rio habitan en medio de los pantanos y a ori-
llas de los rios, donde depositan sus huevos, los cuales no interesan
a los habitantes. Los voraces caimanes cubren las orillas de los la-
gos, los pantanos y los rios, haciendo a menudo victimas; pero sirven
también de blanco a los galantes cazadores que los enlazan, cuando
estin dormidos al borde de las aguas. Las souvegardes, con cola
ensortijada, recorren los bosques y los campos, y son perseguidas
en todas partes, tanto debido a su carne delicada, como a las su-
persticiones que tienen los indios sobre las diversas partes de ese
animal, Los mansos lagartos, tan numerosos en especies como en
individuos, huyen en presencia del viajero, en medio de los campos;
abundan mas en los peiiascos de la costa, donde su afluencia ha mo-
tivado el nombre indio de la capital. Todo aquello que serpentea
asusta a los pobladores, pero los aborigenes, mas proximos a la
naturaleza y mejores observadores, saben distinguir las especies ve-
nenosas; por eso se apoderan sin temor de la culebra vidriosa, de
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escamas lisas, y la anfisbana (su Ibiyau. comedor de tierra), deno.
minada asi porque vive bajo el suelo, de donde surge por la noche,
llevando el mismo género de vida que los ofidios. Enormes hoas
acuaticas pueblan el centro de los pantanos, donde se contentan cop
cazar mansamente al timido cuadripedo que se acerca a las aguas,
El europeo temblaria al oir nombrarlas, pero el indio, que conoce
sus debilidades, no las teme en lo mas minimo. Las envuelve con sy
lazo y las transporta de esa manera hasta su casa, donde emplea s
veces su piel para hacer cinchas para sus caballos. Numerosas cule.
bras, que no podrian ser mas variadas en color y tamafo, habitan
principalmente las llanuras secas y llenas de matorrales, donde se
las encuentra a cada paso y algunas parecen hermosas cintas en-
sortijadas rojas y negras. Todas huyen riapidamente en presencia del
hombre, quien no las deja vivir, cuando las encuentra, costumbre co-
min a todos los pueblos del mundo. Las serpientes venenosas son
poco numerosas en la provincia. Algunas culebras o serpientes de
cascabel se ven a veces, aunque son raras; se las teme, pero nunca
tanto como a la vibora mortal, llamada mboy curucu o serpiente de la
cruz, debido a la figura de ese emblema que lleva sobre la cabeza.
Esta especie es terrible y, a menudo, los pobres indigenas resultan
victimas de ella, a pesar de la gran cantidad de antidotos que creen
poder oponer a su veneno. Muchas especies de ranas viven en los lagos.
Las rubetas, de vivos colores, horadan el aire con sus gritos agu-
dos o roncos, desde lo alto de los arboles, donde se posan. Los horri-
bles sapos abundan, sobre todo, a orilla de los rios y pantanos; son
ellos quienes, en visperas de una tormenta, hacen oir sus chillidos
tan variados y tan extravagantes que impresionan al viajero. A ve-
ces es el sonido argentino de las campanillas en diferentes tonos o
el ruido que produce el choque de una piedra o pedazo de made-
ra contra otra o bien gemidos lastimosos, repetidos con frecuencia.

No son menos numerosos los peces. Tal vez ningiin rio del mun-
do posea tanta variedad de especies como el Parani. También los
tienen los lagos y hasta los pantanos. El mayor niimero pertenece
a los siluros, que se distinguen por sus formas extravagantes y sus
dimensiones extraordinarias. El surubi y el maguruyu de los guara-
nies brindan ejemplos, asi como muchas de sus especies escamosas
o acorazadas. La palometa, de dientes filosos, hace a menudo pagar
muy caro al banista la imprudencia de no haberse prevenido contra
su mordedura; es un verdadero esturion de agua dulce y no menos
temible. Los pastinacas o rayas armadas de los rios no son menos
temidos de los pescadores. Sus aguijones acerados y en forma de
diente de sierra hacen heridas profundas y dolorosas al maximo.
Ellos impiden acercarse a los bancos de arena. Todos estos peces,
aunque se aprecia su carne, solo sirven de alimento a los indios.
Las personas pudientes consideran degradante alimentarse de ellos
y no viven mas que de carne y legumbres.



CORRIENTES Y sus HABITANTES 307

Si desciendo a las clases inferiores, a los moluscos, por ejemplo,
encuentro menos variedad. Esto se explica facilmente, porque sélo
puede haber en Corrientes animales terrestres y fluviales. Entre los
primeros, cuatro o cinco especies de hélices o caracoles componen la
seric de animales terrestres, a los cuales puede agregarse los vagi-
nilidos. En las conchas fluviales existen muchas mas especies. Gran
nimero de variadas ampularias viven en los pantanos, en los la-
gos y en los rios, asi como muchas paludinas. Las costas del Pa-
rana estan cubiertas de hermosas especies de bivalves, comunes en
los lagos de agua limpida de Las Ensenadas y a todos los cursos de
agua de la provincia. Esas conchillas pertenecen a los géneros Ano-
donte, Unio, Castalia, Mycétopodo, Iridino y Cyclade; las mayores
son muy ricamente anacaradas, cumplen la funcién de cucharas para
los habitantes de los campos y su brillo es comparable al de la pla-
teria.

Los animales articulados estin, sin duda alguna, en mayoria en
la provincia de Corrientes. Entre los crusticeos algunos cangrejos
semiterrestres, semiacuaticos, recorren las orillas fangosas de los pan-
tanos, mientras los entomostraceos pululan en medio de charcos de
agua y en los lagos. Los aracnoides son mas numerosos todavia v,
entre ellos, las migalas enormes y venenosas, de andar amenazador,
habitan los campos, siendo algunas tan gruesas como el pufio. Una
innumerable cantidad de aranas hiladoras colocan sus inmensos fila-
mentos sobre los setos, los muros de las casas y los lindes de los
hosques. Es, sobre todo, en esas telas radiantes que el rocio de
la manana se muestra al levantarse el sol, como el mas hermoso rose-
ton, adornado de perlas limpidas y brillantes. Las aranas son de lo
mis variadas en colores y parecerian bellas si no fuera por la aversion
natural que inspiran. He encontrado, en los alrededores de Caacaty,
en los animales de ese género, una especie que suministra una seda
firme y de un hermoso color marillo, bastante fuerte como para ser
hilada en el pais y servir a la fabricacion de tejidos duraderos; es-
pecie bastante rara, que puede citarse como curiosa. Por eso los
pobladores la protegen, en vez de destruirla, come lo hacen con
las otras. Los horribles escorpiones, con su aguijon venenoso, son
de lo mas comunes, pero se citan pocos casos de picadura.

Los insectos dominan, sobre todo, en todos los lugares y se en-
cuentran a cada paso. La tierra estd cubierta, en ciertas partes, de
iulos; y las abundantes escolopendras (ciempiés) hacen huir a los
nifios hasta en el interior de las casas. Entre los insectos chupadores,
la pulga penetrante o niguaz hace sufrir bastante, atormentando hasta
a las personas mayores que no toman la precaucion de eliminarlas.
Ese insecto incémodo es tan desagradable en los lugares habitados
como las garrapatas, que se pegan a las personas en los hosques y
en los campos. Son verdaderas plagas que ateniian las bondades que
ofrece la comarca. Entre los insectos coledpteros, numerosos earibi-
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dos cubren las orillas de los rios; también alli y cerca de los pan-
tanos las brillantes cicindelas aparecen dia y noche, marchando con
rapidez de relampago y ostentando sus colores metalicos. Abundan en
las aguas de los pantanos los ditisques y los hidréfilos; gran ni.
mero de estafilinos viven en los animales muertos y en las cam.
panas; los brillantes buprestos revolotean en torno de las flores y
se pasean por las cortezas de los arboles muertos. Entre la gran va-
riedad de especies de elatéridos o zapadores, se destacan las luciérna-
gas o taca-mua de los guaranies, lo suficiente brillantes como para
poder leer a su luz, cuando se reunen muchos de ellos. Su luz, que
proviene de la cabeza, no es instantinea, por lo demas, como la de
los lampiridos o gusanos lucientes, y no centellea sobre la sombra de
los pantanos, como la de estos iltimos. Vuelan.en linea recta o cir-
cularmente, describiendo, en las orillas de los bosques, lineas lumi-
nosas que semejan relampagos. Agradan a los nifios, que los bus-
can y los atraen con carbones ardientes; mientras que la luz de los
lampiridos, siempre vacilante y que se prende y apaga en forma
sucesiva, puede compararse, en la noche oscura, a la fosforescencia
del mar en calma. Abundan los escarabajos. Vuelan durante el cre-
pusculo. Se los halla en medio de los bosques. Algunos melasomas
cubren los terrenos descubiertos o viven bajo las cortezas; numerosas
cantaridas cargan las hojas de las plantas, principalmente las sola-
naceas. Innumerables especies de rhyncophores o gorgojos se des-
cubren en las flores de muchas plantas, viviendo sea bajo los arbo-
les, sea sobre sus cortezas. Muchos algavaros vuelan al ocultarse el
sol, con los cuernos levantados o se posan sobre la plantas flo-
ridas. Los casidarios y los escarabajos de colores metalicos, se pegan
a las plantas trepadoras, en los bosques y en los lugares hiimedos
y ofrecen, a menudo, a los ojos del viajero, atento y deslumbrado,
los fuegos del rubi y el brillante topacio. Son, sin duda, los insec-
to mas hermosos y mais comunes en esas comarcas cilidas. Los ga-
lerticidos y las vaquitas de San Antén llevan también el mismo género
de vida. Los coledpteros ostentan sus ricos colores, pero no cantan.
No sucede lo mismo con los ortopteros. Gran nimero de perce-oreilles
descansan sobre las piedras; mantas de largos brazos y spectres que
se confunden con los tallos de las gramineas, habitan los campos.
Las llanuras estin pobladas de muchas especies de grillos que atur-
den, de langostas voraces y de langostas voladoras de variados colores
y formas. Recuérdese la descripcién que he hecho de las langostas,
que cubren los terrenos con sus innumerables falanges, destruyendo
generalmente las cosechas y quitando al pobre labriego, en un dia, la
esperanza de todo un afio,

Los hemipteros no son menos comunes. Las chinches, de olor
infecto, viven en todos los lugares de los bosques, sobre las flores y
las hojas. Sus colores no pueden ser mas variados. Las cicadarias
abundan también, particularmente sobre las plantas préximas a lu-
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gares himedos. Las alegres cigarras, de acentos soporiferos, hacen
resonar en los bosques los ecos de su misica monétona y celebran,
todos los afios, la vuelta de la estacion del calor. Son los finicos
que se hacen oir durante el fuerte calor del mediodia, mientras toda
la naturaleza reposa y el hombre duerme la siesta. Esti, finalmente,
entre los animales que encierra y que hemos encontrado, el pulgén
de la cochinilla, parasito del cactus, que brinda ese color tan apre-
ciado en el comercio. Los neurépteros, aunque menos abundantes,
no juegan un papel menos importante en el pais. A estos tltimos
pertenecen las termes (capihi de los indios), animales débiles que
se ve, sin embargo, compensando su debilidad con su nimero, devo-
rando todo cuanto de madera hay en la casa, y lo hacen en un lapso
de tiempo tan corto que seria imposible imaginar nada tan extra-
ordinario. Aparte de ellos, las ligeras libélulas de muchas especies
recorren con rapido vuelo la superficie de las aguas; hormigas vo-
ladoras erran por los bosques; y los hemerobos, de ojos dorades y
alas verdes, pueblan también ese campo animado, mientras que en
las orillas de los rios pululan las efimeras, que mueren una vez que
arrojan los gérmenes de la reproduccion.

Los punzantes himendpteros contrastan con los débiles neurép-
teros. Son entre los insectos, en efecto, con la arafia hiladora y el
pulgén de la cochinilla, los mas atiles al hombre salvaje y los que
perjudican mas al agricultor y al hombre semicivilizado. Entre las
especies ttiles pueden citarse las abejillas sin aguijén, que deposi-
tan su aromatica y dulce miel en los huecos de los arboles de los
hosques, destilindola en pequefios panales de una cera igualmente
aromatica. El hombre semisalvaje las busca con pasion, porque le
proporcionan un manjar delicioso, sin necesidad de defenderse de
las crueles picaduras de nuestras abejas europeas. No sucede lo mis-
mo con una especie de avispa que da miel o chiriguana de los gua-
ranies, que suspende su nido de las ramas de los arboles, como mu-
chas otras especies de esos animales, pero que deposita en células
papiriceas y hexagonales una miel blanca, limpida y del mejor sa-
bor. Estas defienden las entradas a su refugio, picando ecruelmente
a quienes se aproximan. Se ven, empero, obligadas a abandonarlo,
cuando se levanta desde abajo un espeso humo, producido por un
montén de hojas que se queman. Tales son los insectos de esta
serie fitiles a los pobladores de la campafia. Muchos le son indi-
ferentes y solo interesan al naturalista, como los numerosos tentre-
dinidos, las brillantes y agiles ichneumons, de cuerpo de color variado
¥ que posan y vuelan varias veces por minuto, viviendo sin temor
en los campos abiertos, donde se defienden con su aguijon vene-
noso, siempre dispuesto a picar a quienquiera se les acerca; las bri-
llantes avispas doradas deslumbrando con sus brillantes colores me-
talicos; las avispas domésticas, que ubican su diminuta colmena bajo
el techo de las casas y en las casas mismas, donde parecen vivir en
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buena armonia con los moradores; los mutilidos que exhiben su ab.
domen afelpado y coloreado, recorriendo répidamente los terrenos
arenosos. Los himendpteros que fastidian al agricultor, son las innu.
merables tribus de hormigas (tachii o araraha de los guaranies), di.
versas al maximo; viven en todas partes, haciendo estragos en las
propiedades o destruyendo las cosechas, en lucha continua con los
esfuerzos de los labradores por arrojarlas de sus campos. A menu.
do, un solo hormiguero cubre, con su centro y caminos radiales,
hasta mas de cincuenta metros de superficie, y forma, bajo tierra,
galerias no menos extensas; o destina como domicilio el tronco de
un arbol; o bien eleva, en medio de los pantanos, colinas cénicas de
mas de dos metros de altura, refugiindose, cuando las aguas ame-
nazan, de los pisos inferiores de esos refugios a sus partes elevadas,
Siempre industriosas, las hormigas aprovechan todos los lugares don-
de las llevan sus hébitos, dando en todas partes ejemplo de una vida
laboriosa y previsora.

La provincia de Corrientes esti bien provista de mariposas;
pero podria envidiar a las comarcas mas septentrionales sus hermo-
sas especies de colores. Las suyas son brillantes y ligeras, como todos
los insectos del orden de los lepidépteros. Los campos abiertos, es-
maltados de flores, son frecuentados por especies diurnas de medidas
medianas, mientras el interior de los bosques hiimedos lo es por aque-
llas que brillan alternativamente del azul mas vivo o del mas bri-
llante carmin, a los cuales se mezclan o el negro aterciopelado o el
oro mas puro. Prefieren los lugares salvajes y los pueblan con sus
legiones aéreas. Al crepiisculo, las esfinges, de vuelo vacilante, menos
brillantes, pero mas agiles que las mariposas, las reemplazan, y pron-
to, ellas a su vez dejan lugar a las sombrias falenas, etc., que zumhan
hasta medianoche, quemindose con el fuego del viajero que las
atrae y les hace pagar cara su imprudencia instintiva, pero si ellas
agradan a la vista, sus orugas, o maraudova de los guaranies, inspiran
a los agricultores continuos temores, porque destruyen las planta-
ciones de tabaco, a pesar de todas las precauciones que se toman para
impedir sus estragos.

Me queda por hablar de los insectos mas numerosos y, al mismo
tiempo, mas insoportables de todos para los habitantes de la provin-
cia, los dipteros o moscas. Ellos bastan para alejar de las comar-
cas pantanosas, porque no hay paz de noche ni de dia para el pobre
viajero, a menos que el saludable viento del sur sople con algo de
violencia o que los frios del invierno no vengan a suspender, algu-
nos momentos, los sufrimientos de los hombres de esos campos, de
navegante y de los animales domésticos y salvajes. ;Quién no ha re-
corrido esas llanuras en verano sin maldecir, mil veces por dia, una
regién donde no es posible gozar de un instante de reposo? Miriadas
de mosquitos se encarnizan con el hombre, si él penetra en el inte:
rior de los bosques, y le pican sin piedad, a pesar de todas sus pre:
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cauciones. No se libra de sus picaduras ni siquiera viajando por agua
o atravesando un pantano, y sin embargo, no es nada todavia. Los
innumerables tabanos, y esa mosquita importuna, blanca y negra,
que debe a su doble color el nombre de viudite, dado por los pobla-
dores, tienen el privilegio exclusivo de devorar durante el dia, pero
si el viajero carece de mosquitero por la noche, debe aguardar otro
suplicio. Apenas llega el crepisculo, falanges de esos mosquitos de di-
versas especies, reconocibles por el ruido de su vuelo generalmente
argentino, se arrojan sobre él y le hostigan incesantemente hasta el
dia siguiente por la mafiana, Para defenderse de ellos, los poblado-
res construyen ramadas sobre las cuales se acuesta la familia ente-
ra, porque el viento de la tarde impide a esos insectos elevarse mu-
cho sobre el suelo, donde forman nubes tan compactas que espesan
sensiblemente la atmasfera. Es entonces también cuando los caballos
y las bestias, que no viven en el campo, galopan sin cesar, como
locos, para defenderse, pero es en vano... El furioso vampiro no los
abandona hasta que el rocio de la mafiana humedece la piel del po-
bre animal. Trata, pues, de ocultarse o de buscar un refugio para
el dia. Si esos insectos hacen sufrir a hombres y animales, las mos-
cas carnivoras causan pérdidas bastante grandes al agricultor que
no dedica a sus rebafios los cuidados mas asiduos, porque depositan
sus huevos sobre el cordon umbilical de las terneras y corderitos na-
cidos durante el verano, y cuando el propietario no se da cuenta, las
pobres bestias son roidas vivas por innumerables gusanos; su muerte
es entonces segura.

Tal es la ojeada zoologica que en calidad de observador y co-
leccionista atento he podido echar rapidamente sobre los animales
de la provincia de Corrientes. Puede verse que, a pesar de la gran
variedad de especies, pocas son itiles a los pobladores, y sin embargo,
los servicios que prestan o las ventajas que procuran, pueden com-
pensar el desagrado ocasionado por aquellos que son dafinos o per-
judiciales. La poblacién local, al estar acostumbrada y adoptar pre-
servativos que les sugiere la experiencia, sufre mucho menos que
los extranjeros, A tal punto se identifica con esos pequefios sufri-
mientos fisicos que s6lo ve los bienes de la naturaleza; asi un co-
rrentino solo habla de lo bueno que es su pais, sin tener en cuenta
sus inconvenientes. Es, por lo demas, completamente indiferente a
todo aquello que no lo hiere o no le procura goces, lo que hace que
apenas conozea a los animales que no tenga motivos de temer o de
buscar. Tal es el caricter de los mestizos, pero los indigenas no se
les parecen, Mas se acercan al estado de la naturaleza, mds son ob-
servadores; asi puede verse a menudo al animal en apariencia mas
insignificante que recibe, en su idioma maternal, un nombre ge-
nérico y, generalmente, un nombre de especie. Todos son buenos na-
turalistas, sin duda. También observan bien los habitos y son exce-
lentes guias de los europeos en sus investigaciones.
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La vegetacion ! de la provincia de Corrientes es tan variada comg
su zoologia. Sin embargo, debo decir que carece de esa apariencia
majestuosa que caracteriza a la de los tropicos. Es, en cierta mane.
ra, mixta, sirviendo de transicién entre la pobreza de las llanuras del
sur y la riqueza de las regiones mas cilidas. No tiene ciertamente el
triste aspecto de la vegetacion meridional, pero carece de esa varie-
dad de especies y de esa energia de desarrollo que distingue a la
del norte. No atribuyo esa diferencia a la escasa elevacion relativa
de la temperatura; la atribuyo mas bien a falta de montanas ca.
paces de detener a las nubes y retener una humedad favorable, de
la cual estan privadas esas llanuras, donde sélo llueve muy rara
mente y no a épocas fijas. En efecto, la vegetacion de tales llanu.
ras, al grado 17, en los alrededores de Santa Cruz de la Sierra, en
Bolivia, presenta todavia, hasta cierto punto, el mismo aspecto; como
aqui, una parte de los arboles pierden su verdor en la época de los
frios y se observa en todas partes un instante de reposo para las plan-
tas, fenomeno poco sensible en las montanas de Rio de Janeiro, por
ejemplo, o en las de Yaguas, en Bolivia.

La vegetacion de Corrientes puede dividirse en dos secciones, de
acuerdo a los terrenos: la de las llanuras y la de los bosques. Las
llanuras se subdividen a su vez, porque son arenosas o arcillosas,
Estas ultimas estan cubiertas casi exclusivamente de gramineas y ci-
peraceas, mientras las primeras afiaden a las gramineas una serie
de plantas que, en la primavera, forman jardines naturales, esmal-
tados de miles de flores. Alli, algunas brillantes escrofularias se con-
funden con una multitud de leguminosas de vivos colores y mimosas
de formas admirables. Una de ellas, sobre todo, tiene el aspecto ex-
terior de un penacho blanco de nieve, grueso como un pufio del cual
cada filamento estd coronado de una bolita roja; sostenido el con-
junto por un tallo apenas visible, elevado algunas pulgadas sobre
tierra. En la primavera esas llanuras estan cubiertas de una vegeta-
cién variada y vivamente coloreada que encanta. Los bosques también
son de dos especies. Aquellos que son poco tupides, compuestos de
quebrachos o de espinillos, son tristes y completamente desprovistos
de vegetacion en invierno; los que ocupan los bordes de los rios
son, por el contrario, altos, abrigados, entrecruzados de millares de
lianas, de follaje variado y con flores tan vivas como su color, y con
palmeras elegantes, de follaje empenachado. He creido observar que
las hojas acuchilladas o recortadas son por doquier mas numerosas que
las hojas enteras, lo que hace al conjunto mas ligero y mas alegre;
se ve asi por la mafiana, antes de levantarse el sol, una multitud de
plantas dormidas, cuyas hojuelas se repliegan sobre si mismas y re
cién se abren cuando los rayos del sol las hieren. Entonces abando-

1 He tratado de completar la flora de Corrientes. Hari parte del capitulo
de este libro destinado a botanica.
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nan su letargo y se abren poco a poco para cerrarse recién por la
noche. {Qué placer es contemplar, con el dia, cesar el suefio ge:
neral de la naturaleza! [Qué diferencia entre nuestros bosques tan
bien ordenados y el batiborrillo de las selvas virgenes de estas co:
marcas, donde solo se puede penetrar con el hacha en la mano o ex-
poniéndose a ser desgarrado por millares de espinas! Ya las he des:
crito muchas veces y no es necesario hablar aqui de nuevo detalla-
damente.

Algunos liquenes ocultan la corteza de las ramas de los arbo-
les aislados que cubren las llanuras gredosas; numerosas moscas
envuelven el tronco de los arboles de los bosques himedos; humil-
des helechos crecen en la tierra, a la sombra de las grandes selvas,
pero son pequefios y de especies poco variadas; y, en este género
de vegetacion, la naturaleza ha negado a esas comarcas los hermo-
sos helechos arborescentes que adornan las selvas de las comarcas
calidas. Apenas existen, en toda la provincia, cinco o seis especies
de helechos.

Las plantas monocotiledoneas son mucho mis numerosas y esto
debe ser por la cantidad de pantanos y llanuras que caracterizan a
la provincia. Los aroideos escasean; viven en las margenes de algu-
nos bosques o como parasitos de los arboles. Algunos tifaceos crecen
en los profundos pantanos de la laguna de Ibera, pero son poco nume-
rosos, comparados a los cipericeos, que existen en cantidad alrede-
dor de los lagos, en terrenos arenosos y arcillosos, y sus especies
forman por si solas inmensas extensiones de juncos o esteros que ya
he descrito varias veces y que ocupan tal vez la vigésima parte de la
superficie de la provincia. Ellos proporcionan las materias primas
para la confeccion de esteras, tan ftiles en la comarca. Si echo un
vistazo a las plantas gramineas, veo que forman realmente la base de
la vegetacion del pais. Llenan las llanuras y abastecen al agricultor
de excelentes pastos; cubren también los ribazos arenosos, las mar-
genes de los bosques; y, en fin, ocupan la superficie en todos los
lugares donde los arboles no les impiden recibir el sol, aunque al-
gunas especies hallan la manera de crecer a la sombra en las sel-
vas mas tupidas. Entre ellas figuran el benéfico maiz (abati de los
guaranies), primer alimento de los habitantes antes de la conquista,
y la dulce cafia de aziicar o tacua-rehé de los indigenas, que, entre
las plantas cultivadas, constituye una parte esencial de las cosechas
agricolas. Los elevados bambiies, de tan ligero follaje, adornan las
riberas del Parana y de la laguna Ibera. Unos, de mas de treinta
pies de altura, dan vida a una importante rama comercial; otros,
mis pequefios, pero mis duros, no son menos utiles a la industria
agricola. Las elegantes palmeras con hojas en penache no juegan un
papel inferior en la vegetacion del suelo de Corrientes. La palmera
yatay cubre extensiones inmensas y senala al labrador sin expe-
riencia el suelo arenoso apto para el cultivo. Hemos visto a esa pal-
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mera adornar las tierras de las Ensenadas y todos los terrenos com.
prendidos entre el rio Santa Lucia y el rio Corrientes. Su fruta en-
gorda a los animales al punto de hacerlos irreconocibles y produce,
por fermentacién, un buen aguardiente. Su pepita proporciona asi.
mismo un aceite de coco muy bueno. Su follaje verde glauco se
diferencia, desde lejos, del follaje verde intenso de la palmera pin-
do. Esta tltima teme los rayos del sol; por eso crece humildemente
en medio de los grandes bosques tupidos y dificilmente sus hermosas
palmas se presentan por encima de los otros follajes de los bosques,
La palmera carondai, de hojas digitales, crece en medio de los pan-
tanos arcillosos, solamente en los bordes de los bosques. Su tronep
sirve para construir techados y vigas durables que se emplean en la
arquitectura; con sus hojas se hacen sombreros de paja. La palme-
ra bocaya crece en Ensenadas, pero creo que ha sido importada. La
yatai pofii, o yatai rastrera crece también en Misiones y a orillas del
Parana. Es en pequeno, haciendo abstraccion del tronco, una palmera
cuyo follaje y fruto pertenecen a la especie arborescente. El viajero
que ve por primera vez esos hermosos vegetales, experimenta involun-
tariamente un sentimiento de admiracién. Solamente las palmeras y
los bambiies dan a la vegetacién de los paises cilidos un sello que los
distingue de inmediato de la de los paises templados.

Los lagos de los terrenos arenosos estin cubiertos de pontede.
ridceos y alismaceas. Los bordes de los bosques y los terrenos ari-
dos estin cubiertos de bromeliiceas espinosas, que desgarran sin
piedad al peatén demasiado audaz que se atreve a penetrar en la
espesura. Son las caraguatis de los guaranies. Una de sus especies,
la segunda providencia del viajero, le reserva, en el ciliz de sus
hojas, un agua saludable, en medio de terrenos secos y aridos, don-
de el hombre no sabe como extinguir la sed que lo devora. Otra, que
considero un anané salvaje, es comestible y de muy buen sabor. Pa-
rece raro que el anana cultivado no fructifique en Corrientes, mien-
tras la variedad salvaje da buenos frutos. Muchas especies de ama-
rilideas, de flores piirpuras o doradas, nacen en los bosques; y mu-
chos irideos, de flores de variados colores, crecen en las praderas,
tanto en lugares himedos como en los secos. Los platanos comunes
no viven en la provincia, asi como tampoco ciertas especies de los
pantanos; la temperatura no es bastante elevada para ellos. Es, sobre
todo, en las orquideas donde la vegetacion parasita es rica; los gran-
des arboles de las orillas de los rios y los arboles aislados del campo,
tienen sus ramas cubiertas de esas plantas llamadas flor del aire por
los pobladores. Tienen variados colores y formas completamente li-
geras. Existe una especie cuya flor es blanca y cuyo olor agradable
hace que sea requerida por las sefioras de Buenos Aires, que ador-
nan con ellas los barrotes de sus ventanas y balcones. Otra ostenta
sus hermosos colores dorados bajo una forma completamente aérea;
por eso los pobladores la llaman angelito.
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Las plantas dicotiledéneas, aunque es dudoso que sean mis nu-
merosas en especies que las monocotiledéneas, no le es menos en lo
que Tespecta a los ejemplares individuales. En esta clase se hallan
todos los grandes arboles y las mas hermosas flores de la comarca.
Algunas aristoloquias, de flor extravagante, crecen en los matorrales,
muchas lauréolas en los drboles, las poligoniceas riberefias de folla-
je venenoso, de racimos carmesi, se desarrollan en los pantanos; las
p]antaginéoeas rastreras cubren las planicies; las ramosas escrofu-
laridceas, de variadas flores, habitan los terrenos arenosos; las nu-
merosas solandceas, entre las cuales muchas ricas en variedad de
flores, y de las méas majestuosas o notables por sus perfumes, se ha-
llan en todas partes sobre plantas espinosas o no, sea en los arboles,
sea arrastrandose, dando frutos agridulces, apreciados en la comar-
ca. Gran nimero de labiadas, de diversos colores, pueblan los cam-
pos abiertos, mientras las convolvuliceas trepadoras, de elegante flor,
generalmente de brillante blancura, buscan los lugares hiimedos. Las
bifioneiceas o enredaderas, cuyos tallos se elevan en forma de cade-
na en largas guirnaldas doradas, purpiireas o de un blanco deslum-
brante, forman glorietas continuas o parecen unirse entre si por me-
dio de estrechos lazos a todos los arboles de una misma localidad,
sin distincion de especie. Ellas dan a las florestas del nuevo mundo
ese pintoresco desorden y esa negligencia salvaje tan preciosa a los
ojos de los pintores. Las asclepiadeas, también trepadoras, enlazan las
plantas de los matorrales y brindan a los pobladores un fruto bas-
tante bueno, llamado isipo por los guaranies. Las compuestas, de
flores por lo comin amarillas como el oro, buscan los sitios are-
nosos; muchas malvaceas matizan con sus flores multicolores todos
los terrenos, tanto en los suelos pantancsos como en los mds are-
nosos, tanto arrastrindose como en las ramas. Una ninfacea extraor-
dinaria, de hoja de mas de un metro y espinosa, con flor rosada de
cerca de un pie de didmetro, cubre algunos arroyos. Da un grano
comestible, conocido con el nombre de maiz del agua. Es, sin duda, la
planta mas original y mas notable del pais. Los cruciferos no exis-
ten; son reemplazados por gran nimero de amaranticeas rastreras,
de flores amarillas o purpiireas, que buscan los sitios arenosos. Nu-
merosas siemprevivas, de flores vivas y hojas tupidas, se arrastran
por los terrenos arcillosos de las llanuras. Los cacteos espinosos se
apropian de las tierras arcillosas mas iridas; y alli ostentan sus ra-
quetas animadas de mil pulgones coloreados. Otra especie en forma
de raqueta, desarrollada sobre un tronco recto y elevado de veinte
a treinta pies de altura, crece a la sombra de los grandes bosques, y
de lejos, parece una palmera; pero acercarse a ella no es facil,
porque las numerosas y largas espinas del tronco y de las raque-
tas, hacen temer la aproximacién. Las cucurbiticeas, de fruto des-
proporcionado al tallo, son cultivadas o salvajes. No existen las ca-
riceas, que corresponden a regiones mas calidas; los granados, de
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aromitico fruto, no llegan al pais, en el cual aparecen en muchos sj.
tios las flores de pasion o pasionarias, de colores variados y tallg
trepador. Una de ellas, la mburucuya de los indigenas, brinda yuy
fruto estimado y tan comin que se ha dado su nombre a una aldes,
Es especialmente entre los mirticeos donde las especies son més nyu.
merosas, en pequefios arbustos y en grandes arboles; la mayor parte
de las frutas de la comarca figuran entre ellos: la suculenta guayaha:
la iba poru, cuyo fruto retofia sobre el tronco del arbol; la Aangapiri,
de fruta roja, la cereza del pais, y su especie enana, la fiangapiri poiii;
la iba hai, de aspero fruto; la iba viyu, de fruto violeta; la iba vira,
verde, todos apreciados por los pobladores. Si los mirtaceos brin.
dan la mayoria de las frutas del pais, las leguminosas dan la mayo-
ria de las flores, Entre ellas, las pequeiias especies rastreras cubren
el suelo de las pequenas colinas arenosas. Las especies de los ar-
bustos adornan los bordes de todos los pantanos vecinos de los rios,
mostrando sus flores amariposeadas, de vivos colores, tan variadas
como sus especies, El anil salvaje, de flores rosadas y en racimo;
numerosas acacias espinosas en arboles, o espinillos, ocupan los terre-
nos arcillosos; las elegantes y odoriferas yuqueris de los indios, de
flores blancas o amarillas, animan los zarzales. La pidica sensitiva,
de hojas sensibles, la vergonzosa de los espafioles y la ebotineramba
de los indios, de copa elevada cinco a seis pies y ramas espinosas,
adorna las costas del Parani y ostenta en todas partes sus flores ro-
sadas. Abundantes mimosas, de hojas acuchilladas y en arboles, for-
man una parte de la vegetacion de los bosques. Entre ellas se hallan
el timbo, de follaje verde intenso, y el util curupahi, cuya corteza
proporciona uma cascara muy necesaria en las tintorerias. A esa fa-
milia se vinculan gran parte de los arboles y arbustos del pais y
muchas plantas. El alféncigo de tierra le pertenece, asi como todas
las especies de habichuelas cultivadas. Entre los acebos se distin-
gue la planta més productiva de esos lugares, la que produce la yerba
del Paraguay o mate, que se emplea como té en casi toda América
meridional y cuyo comercio es uno de los mas lucrativos para Pa-
raguay y la provincia de Parnagua. en el Brasil. Abundan en las zo-
nas orientales de la provincia, en las fronteras de Misiones. Muchas
euforbidceas nacen en las llanuras y una de ellas, el ricino o palma-
christi, seniala en todos los lugares de la campaiia hoy desiertos, el
sitio donde antes los indios fijaron su residencia momentinea. Es
un indicio que no engafia nunca; es el compaifiero fiel del hombre
en sus migraciones, lo sigue en todas partes y no brota lejos de €l
Es necesario que éste prepare la tierra donde esa planta debe vi-
vir. jOriginal extravagancia de la naturaleza!... Entre las urticd-
ceas, numerosas higueras, de hojas enteras y corteza papiricea, sé
alzan en los lugares arenosos. Entre sus especies puede citarse €l
ibapoy, cuyas raices abrazan y sofocan a las palmeras yatais, to-
mando mil formas distintas antes de convertirse en arbol. Algunas
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papirdceas, unas en pequeflos arbustos y otras en arboles, de hojas
cortadas o enteras, viven en los lugares hiimedos de los bordes de
Jos hosques. Los salicineos o sauces, de follaje verde tierno, cubren
con sus troncos piramidales las nuevas islas del Parana, donde co-
mienzari a preparar el suelo para las otras especies de arboles que
deben hacerlos aparecer.

No quiero recordar aqui mas que las principales familias de plan-
tas de que se compone la vegetacion de estas comarcas, con el fin de
que, por adelantado, se pueda tener una idea. Ocuparia mucho es-
pacio describirlas a todas, porque son muy variadas, Me parece tam-
bién indispensable, antes de abandonar la botanica de la provincia,
hablar de las frutas salvajes difundidas por el pais. Son numero-
sas y algunas bastante agradables, Creo, empero, que ninguna puede
rivalizar con las de nuestra Europa. Comienzo por las especies de la
familia de las mirticeas, que ya he sefialado en las generalidades so-
bre las plantas. La iba poru?! es un fruto negro, del tamafio del pul-
gar, que sale del tronco y de las ramas gruesas de un érbol alto de
veinte a treinta pies, que crece en medio de los bosques a orillas del
Parana y no es comin. Ese fruto tiene sabor algo agrio y agradable.
Madura en noviembre y diciembre, en Bolivia; da varias cosechas.
El fiangapiri es una frutita roja, de carozo sélido, que se parece
algo, por el sabor y la forma, a nuestras cerezas dulces. Se encuen-
tra en la extremidad de las ramas de un arbolito que abunda a ori-
llas de los bosques préximos a Corrientes. Las frutas son numero-
sas al maximo, y todos los afios, en la época de la madurez (noviem-
bre), la poblacion se traslada fuera de la ciudad, hacia los lugares
donde se halla. La riangapiri poiii es algo mayor, del mismo color y
sabor que la anterior, Sus hojas y flores son también iguales, pero la
planta que la produce se alza mas de seis a ocho pulgadas del suelo,
a lo que se debe su nombre. Nace en las planicies arenosas y da su
fruto en la misma época que la especie grande. La iba viyu es negra
y aterciopelada; crece en los grandes arboles del medio de los hos-
ques del rio Santa Lucia, en la extremidad de las rames. Madura en
enero, El sabor es agradable, azucarado y dulce. Los pobladores ha-
cen de ella, durante la estacion, un extraordinario consumo. La iba hay
es también un mirto, Su fruta es de un hermoso color amarillo y tiene
un sabor aspero algo fuerte. Estdi pegada a la extremidad de las
ramas de un gran arbol en medio de las florestas de los alrededores
de Itaty, principalmente, y tiene, como el fiangapiri, su especie enana,
que crece en las llanuras arenosas, La iba vira da una fruta verde y
dulce; el arbol que la produce pertenece a los hosques. La arasa o
guayaba es rara en Corrientes. Solo vive a orillas del Parana y pre-
senta miultiples variedades. Senalo, finalmente, a la arachichu, que
completa el nimero de los mirtos frutales. Esta es una de las mis

1 Hemos visto que iba quiere decir fruta, en idioma guarani.
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voluminosas, redonda, tan grande como la pequefia y colorada map.
zana api, de un sabor agradable por la cantidad de agua que contiene,
Vive también sobre los grandes arboles del interior de los bosques,
Las otras frutas pertenecen a diversas familias de plantas. El aguay
es el zapote de las Antillas. El fruto es raro en los bosques. El isipoa
es una asclepiadea, de fruta lechosa y agradable, cuando todavia esia
verde y sus semillas punteadas estin todavia tiernas. Esa fruta se des.
rrolla en los zarzales, sobre una planta que trepa por las ramas de
los arbolitos, en torno de los cuales sus finos tallos se enrollan de
mil maneras. La planta llamada mburucuya es una pasionaria, que
abunda en ciertos lugares de la provincia, en torno de los matorrales,
que envuelve con sus ramas. Primero presenta una hermosa flor, lo
mismo que las de todas las plantas de esa familia, y luego frutas ana-
ranjadas, oblongas, de dos o tres pulgadas de largo, eon la pulpa
roja, agria y purgante en alto grado. Son, sin embargo, buscadas con
alguna avidez por los pobladores de las campafas. Las plantas so-
laniceas producen dos especies. El camambi, fruta amarilla, prote-
gida por una envoltura grande, nace en una planta baja, en los
zarzales, en el mes de noviembre: su sabor agridulce, como el de
otra especie llamada tutia, frutita roja, que se desarrolla sobre una
planta espinosa, que abunda a orilla de las aguas y que se produce
todos los afios. La ibapohi, higuera que produce higuillos, fruta que
comen los habitantes, pero que es poco agradable. Los zarzales con-
tienen un anana salvaje, poco estimado por lo general. El algarrobo,
o ibope de los guaranies, mimosa tan itil a los habitantes de las pro-
vincias de Santiago del Estero, Tucuman y Salta, fructifica también
en la provincia. La vaina es alargada y la pulpa azucarada. Se hace
un bebida muy agradable *. Las palmeras pagan asi su tributo en
productos utiles. La bocaya proporciona una pulpa suculenta, como
la del algarrobo y muy buscada; la palmera pindo, un fruto rojo
anaranjado, que los guaranies llaman, en consecuencia, iba pita; apa-
rece en racimos de tres a cuatro pies de largo; es grande como una
aceituna y de un sabor azucarado o meloso; la pulpa es algo gomosa;
estos dos frutos contienen cocos rellenos de una almendra dulee y olea-
ginosa, muy agradable al paladar. Tal es la nomenclatura de los
productos salvajes de la provincia, los tinicos conocidos en la co-
marca, porque, salvo algunos arboles europeos de cultivo, ninguno
de los indigenas ha sido todavia plantado por el indolente corren-
tino. Es completamente seguro, sin embargo, que muchos de ellos
podrian mejorarse mediante el cultivo y que serian entonces excelen-
tes. Entretanto, la naturaleza hace frente sola al sostenimiento de
esa fuente de recursos, y debemos considerar una felicidad que los
pobladores no derriben las palmeras para recoger los productos, sin
preocuparse de los beneficios que podrian sacar todos los afios.

® | lamada aloja. N. del T.
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En su aspecto geologico, la provincia no presenta tantas rique-
zas. El suelo es en un todo terciario. En todos los lugares, la arcilla
esta debajo de la arena o colinas arenosas. A esa disposicién se deben
los numerosos recepticulos o lagos de agua limpida que la cubren
y fertilizan, Sus lechos, que parecen ser diluvianos, reposan sobre
asperon ferruginoso terciario, que constituye la geologia del pais.
Hay derecho a creer que los terrenos arenosos son los mis poblados,
or ser los finicos apropiades a la agricultura; los restantes sirven
solamente para la eria de animales, en los lugares que no estin muy
inundados. Las arcillas son, en algunos sitios, lo bastante finas como
para servir a la fabricacion de una porcelana bastante apreciada. Esta
industria no es, hasta el presente, explotada por los indios. Gran can-
tidad de tierras coloreadas por los 6xidos pueden servir también para
hacer pinturas. Las costas del Parani presentan, en muchos puntos,
oxidos e hidratos de hierro, de colores vivos, que pueden emplearse
con facilidad en el comercio. El suelo de la provincia esta completa-
mente desprovisto de piedras, Unicamente el rio Empedrado presenta
algunas en su lecho, y existen piedras de construccion cerca de Co-
rrientes o entre ese punto e Itaty. Las costas del Parana descubren
asperones lo bastante duros como para que los jesuitas hayan podido
emplearlos en la construccion de su colegio. Durante largo tiempo,
en Corrientes, para conseguir sal, se lavaban los terrenos salados o
salitrales. Esa clase de explotacién ceso, desde que comenzé a traerse
sal de la Patagonia. Recién después de esa época, poco lejana, co-
menzé a desaparecer el bocio en parte de la provincia; por eso los
pobladores pudieron atribuir, con razén, esa enfermedad a la accion
de esa sal impura. De cualquier manera, so6lo he encontrado a per-
sonas de edad afectadas con ese mal. Parece haber desaparecido ente-
ramente una vez introducida la sal extranjera y no existir mas que
hacia el sur. Hoy el muriato de soda, que contienen las arcillas, no
es explotado por nadie. Solamente los animales domésticos y salvajes
lo buscan para lamer, lo que influye mucho en el crecimiento de los
rebafios y en la bondad de su carne.

El gobernador de Corrientes, interrogado por mi acerca de la
poblacién del pais, me ha asegurado que, por un cilculo aproximado,
¥a que no hay un censo regular, la provincia contiene 50.000 habitan-
tes y que él observa que aumenta diariamente la poblacién. Si este
dato es exacto, siendo la extension de la provincia de aproximada-
mente 2391 leguas marinas, habria veinticuatro personas por legua
cuadrada, mientras Francia, en 1825, tenia 1778, Espana 763, etc.
Esta diferencia no parecerd, sin embargo, enorme, si se comparan las
lierras cultivadas de Europa con los desiertos americanos donde gran-
des superficies pantanosas permanecen incultas y lo serin probable-
mente siempre.

1 Humboldt. Viaje a las reg. equinoc., t. 9, pag. 250.
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El comercio de Corrientes es bastante considerable y la posicign
geografica de la ciudad, en la confluencia del Parana y del Paraguay,
hara de ella un lugar de lo mas importante, una vez que Paraguay
reabra sus puertos; cuando se haya establecido finalmente la navega.
cion de las provincias de Salta y Jujuy por el rio Bermejo; cuando
las hermosas orillas del Parana, arriba de su confluencia con el Pa.
raguay, comiencen a poblarse, Corrientes podrd convertirse entonces
en el deposito general de las mercaderias europeas en el comercio
interior de América austral. El arroyuelo Santa Rosa, asi como la
multitud de ensenadas arenosas de la costa, forman un puerto muy
bueno, donde los grandes navios podrin recalar sin miedo, porque
embarcaciones de unas doscientas toneladas pueden remontar en tiem
pos de crecida el Parana. Entre los navios que hacen esta travesia,
hay algunos construidos en Buenos Aires, pero la mayoria lo son en
Corrientes, donde hay buenos astilleros y donde la madera esti a
mano, porque no hay mas que elegirla a orillas del Parana. Muchos
de esos navios son muy grandes y poco profundos, a fin de poder pa-
sar por todas partes, sobre los bancos de arena. Todos tienen una
quilla, son muy sélidos y duran mucho tiempo; se los apareja en
smack, goletas y balandras. Hay también algunos bergantines!. La
mayoria de esas embarcaciones estain muy mal aparejadas y, sobre
todo, muy sucias y muy descuidadamente mantenidas. Las cuerdas
son, en parte, trenzas de cuero curtido de vaca. Las amarras son, en
general, hechas de corteza de raices de un arum trepador, que crece
en el Paraguay, en Misiones y en todas las regiones calidas de Amé-
rica meridional. Esta planta se llama en Corrientes piasala. Es negra,
no se pudre en el agua y, como es menos resistente que el cafiamo, se
da mayor didametro a las amarras que se fabrican con ella.

Tales navios se emplean en el transporte de los productos de la
provincia y en traer las mercaderias extranjeras. Hacen continuamen-
te viajes de Buenos Aires a Corrientes y conducen con frecuencia co-
merciantes extranjeros. Las mercaderias que llevan estin sujetas a de-
rechos de aduana sobre el precio de compra que no son fijos, sino de
un veinte a treinta por ciento, sobre una avaluacién realizada por el
administrador de las finanzas. Esas avaluaciones son a veces muy exage-
radas y nunca regulares. Dependen por lo general del capricho de quien
las hace. Las mercaderias consisten principalmente en pafios ingleses
y franceses, sobre todo de estos iltimos, porque son muy baratos; en
franelas de todos colores, que sirven para hacer o forrar los ponchos,
o para fabricar chiripas; en indianas, y particularmente en vestidos
de muselina, en bordados verdes o rojos, de produccién inglesa; en
sombreros de lana, etc. Todas las mercaderias se reunen juntas, por
lo general, en el mismo depésito (tienda). Empero, los comestibles al

1 Es sabido que una fragata de guerra (la Paraguaya) fué construida en
¢1 Paraguay y se armé en Buenos Aires.
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por menor se venden mas bien junto con los cigarros, en casa de los
pulperos o taberneros, porque solo existen en la ciudad dos clases de
mercaderes. Aquéllos revenden después a pequeiios vendedores de la
campana, o mercaderes ambulantes, de los cuales ya he hablado, que
adquieren, por lo general, a crédito y pagan las mercaderias compra-
das sea en dinero, sea en articulos agricolas, después de la cosecha
del tabaco o de la cafia de aziicar. Tal comercio interior sélo puede
ser ejercido por individuos nacidos en el pais o por extranjeros casa-
dos con correntinas que sean propietarios en la provincia, medida que
tiene por objeto reservar esa fuente de recursos a los indigenas. Los
extranjeros no lienen siquiera el derecho de penetrar en el interior, a
menos de disponer de un permiso del gobierno; por eso no pude ob-
tenerlo sino debido a una gracia especial del gobernador. Por lo ge-
neral, antes de la cosecha del tabaco, en setiembre y octubre, los
pequefios comerciantes retiran la mayor parte de las mercaderias; y
en febrero y marzo se efectian los cobros. Los comerciantes de la
ciudad pagan una patente, cada uno, de catorce pesos, o sea, setenta
francos por afio. Hubo en otra época dos o tres, pero hoy hay un
nimero tan grande que el comercio se ha hecho poco lucrativo.
Cuando el dictador del Paraguay abre sus puertos y anuncia al
gobernador de Corrientes que desea mercaderias, esta circunstancia
brinda la oportunidad de colocar productos a los negociantes corren-
tinos, que cargan inmediatamente barquichuelos chatos o chalanas,
que despachan al Paraguay; género de comercio lo bastante original
como para que hable de él en detalle. Esos barquichuelos no pueden
conducir a los mismos interesados; deben ser censados como pertene-
cientes a los correntinos y no a los de Buenos Aires, porque, en tal
caso, serian confiscados en provecho del doctor Francia, que detesta
a los 1iltimos. Se pone como propietario a un joven de Corrientes, con
instrucciones para la venta. Es necesario que éste y sus marineros
sepan hablar bien el guarani, porque el desconocimiento de ese idioma
los haria sospechosos de ser de Buenos Aires. Es necesario declarar
si se desea yerba mate o cueros curtidos del Paraguay, las dos fGinicas
ramas del comercio permitidas en el pais, y qué cantidad mas o me-
nos se desea de esas mercaderias. Los barcos parten. Una vez que
llegan a las primeras guardias ubicadas a orillas del Paraguay, pira-
guas armadas los siguen para impedirles que se comuniquen con los
pobladores que podrian abordarlos. Son conducidos asi hasta Nembu-
cu, el primer lugar habitado. Alli, una guardia vigila cada barco e
impide a su tripulacién descender a tierra, asi como hablar con cual-
quier persona, durante el tiempo del negocio. El comandante llega,
en nombre de Francia, a ver los objetos conducidos. Toma nota del
cargamento e informa de inmediato al dictador. Este anuncia que
desea esta o aquella cosa y que rechaza tal otra; entonces el coman-
dante vuelve a bordo, toma muestras de los objetos solicitados y los
envia. Algunos dias después, el jefe supremo responde que da un ni-
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mero determinado de Zercios o fardos de mate, o tantos cueros, en cam.
bio. Si el sobrecargo del barco cree poder aceptar, recibe los articy.
los del Paraguay de manos del comandante; en caso contrario, el vep.
dedor debe partir, porque no puede comerciar con el soberano negp.
ciante. Algunas veces hacen bastante buenos negocios con ese inter.
cambio de mercaderias, pero muchas veces son enganados; por lo de
mas, Francia no esta siempre dispuesto a esa comunicacién. Por 1o
comin, su puerto no esti abierto; entonces, una desgracia cae sobre
el pobre comerciante que se arriesgd; sus mercaderias pertenecen por
derecho al dictador; por eso el gobernador de Corrientes sélo permite
la partida cuando ha recibido autorizacion del dictador Francia v
nunca da pasaportes para el Paraguay. y

Ningiin bosque extenso cubre la provincia de Corrientes. Pequefios
ramilletes de bosques esparcidos con el nombre de islas, estin disemi-
nados aqui y alli cerca de las aguas; una orla de bosques, cerca de
todos los rios y arroyos y separada de las planicies, tal es la vegeta-
cion que los agricultores prefieren a los sombrios bosques, donde el
hombre esta obligado a armarse, durante algiin tiempo, del hacha en
la lucha contra la activa naturaleza, que le disputa continuamente la
propiedad del menor pedacito de tierra y vuelve a apoderarse de él
apenas el hombre descansa. En Corrientes, por el contrario, todo fa-
vorece al hombre que quiere sembrar; recoge el céntuplo. Los finicos
bosques algo extendidos, aunque poco tupidos, son los de las brillan-
tes palmeras yatais, de las cuales hemos hablado, y esos tristes espi-
nillos, diseminados por todo el territorio, los primeros sobre los te-
rrenos arenosos y los segundos sobre la arcilla.

Los productos comerciales del reino vegetal son los siguientes:

Las riberas del Parana brindan en todas partes maderas de cons-
truccién y de ebanisteria. Entre las primeras pueden contarse el timbo,
la mas comiin, y la que tiene mayor didmetro; es poco dura y sirve
principalmente para hacer planchas de muebles y barquichuelos. Fl
lapacho es, con rtazén, la mas apreciada porque no se pudre nunca;
por eso se la busea principalmente para las construcciones y es la
que se prefiere en Buenos Aires. El quebracho y el mismo espinillo
tienen maderas bastante buenas, muy duras, adornadas de vivos co-
lores. La corriente del Paranid conduce aquella que los pobladores
llaman cedro, a causa de lo agradable de su perfume, aunque no sea
el de Europa. No se desarrolla en la provincia. Los pantanos propor-
cionan las palmeras carondai, cuyos troncos rectos y esheltos son
igualmente aprovechados para las construcciones como cabrias, mien-
tras en la provincia se los emplea para hacer tejas, cortandolos en
dos. Las riberas del Parana abastecen también de bambiies de diver-
sas especies. La especie grande, de més de treinta pies de longitud, se
aplica a diversos usos en la provincia y en el exterior. La caiia masise
o cafia de una pulgada y media de diametro, asi como el tacuari y la
cafia uryvera, sirven en el pais para techados y la primera para la
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construccién de las grandes embarcaciones que descienden del Para-
guay. La especie de cafia llamada cafia brava, bien distinta de la que
lleva el mismo nombre en Bolivia, sirve para hacer los palos que uti-
lizan los marinos de la ribera para sondear, porque es muy larga,
estrecha y muy fuerte. Entre esas diversas maderas, el timbo, el lapa-
cho, la palmera carondai o palma, asi como los bambiies, son una
rama importante de la exportacion a Buenos Aires, pero esos pro-
ductos han perdido mucho de su valor, desde que los norteamerica-
nos envian maderas de construccion. Muchos arboles proporcionan
una corteza apta para curtir que sélo es empleada en las curtiembres
de la provincia.

La temperatura no es lo suficiente elevada como para que los
productos de los tropicos abunden; asi el cacao, el café, no existen,
como tampoco las frutas de los paises cilidos: ananas, bananas, etc.

Las plantas cultivadas en Corrientes son: el maiz, de una sola
especie; las batatas o yeti de los indigenas; las habichuelas o cumanda,
de variadas especies y muy buenas; los cacahuetes o mani; la man-
dioca de los espafioles y mandio de los guaranies. Se cuentan tres es-
pecies: la mandioti, que se come en la sopa o asada y se parece algo
por su sabor a la castana; la mandio bachari o la especie grande,
cuya raiz, que solo sirve para hacer harina, seria un veneno de em-
plearse como la especie anterior; y, finalmente, la mandio poropi, o
raiz roja, muy buena de todas las maneras. Hay también otra raiz
parecida de forma, el pio de los guaranies. Vienen a continuacién las
calabazas voluminosas, llamadas curapipi o mandaca; el cihi, o pi-
miento Tojo, muy estimado en el pais; las coles y lechugas plantadas
por extranjeros; la cafia de aziicar, el algodén, el tabaco. El maiz se
exporta a Buenos Aires, asi como a las provincias riberefias del Pa-
rand; pero es una pequefia rama comercial. Las tres principales son
el producto de la cafia de azicar, el algodon y el tabaco.

La caia de aziicar crece muy bien particularmente en los terre-
nos arenosos y himedos. Hace algunos afios todo lo que se plantaba
en la provincia se consumia en ella; hoy se exporta lo que excede a
las necesidades. Consiste siempre en miel de cafia, nombre bajo el
cual ese almibar es entregado al comercio. Poca aziicar se produce en
Corrientes, porque todo el producto de las cafias se convierte en miel,
de la cual se hace aguardiente o cafia, teniendo cada casa su alam-
bique de tierra.

El cultivo del algodén se reduce a nada. No se exporta, a pesar
de su buena calidad, porque no se siembra bastante para ello. Su pro-
ducto proporciona el hilo necesario para las necesidades del pais. hilo
que sirve para hacer tejidos aptos para los vestidos y que tienen una
caracteristica particular. Los colonos confeccionan piezas cuyo tamafio
varia segiin el uso al cual se le destina, porque sdlo lo emplean sin
adornos los indigenas. El dltimo de los pobladores de la campana
no llevaria un solo vestido sin adornos; asi las mujeres sobresalen
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en ese género de industria y sus labores son muy estimadas en todas
partes, sobre todo sus paiios de mano o toallas, cuyo uso constituye ¢
lujo de la casa, porque no se ignora que en el pais una de esas toallas
bien bordadas vale a veces cerca de cien pesos (500 francos). Cierto
es que se requieren varios meses para terminarla. De todos los tejidos
de algodon, los panos de mano son los tnicos que se exportan, v,
también, en pequena cantidad; el resto se consume en la provineia,
asi como los ponchos de algodén de un tejido mas cerrado. Todos
esos tejidos se hacen en las campafias con telares de una sencillez dj.
ficil de creer. Por lo comin cada propietario rural posee el suyo,
donde su mujer o sus hijas tejen por si mismas. La abundancia y el
bajo precio de los tejidos extranjeros ha hecho abandonar mucho el
cultivo del algodén. Seria de desear para los correntinos que el pro.
greso de la industria les descubriese nuevos medios de empleo de esas
materias primas, al perfeccionar la manipulacién, lo que los eman-
cipara del tributo que pagan a los extranjeros, ya que poseyendo to-
dos los elementos, sélo les falta saber emplearlos.

Ya he hablado del cultivo y cosecha del tabaco, cuyo comercio
ha tomado, desde hace algunos afios, tal extensién que hoy Corrien-
tes puede abastecer el consumo de las provincias ribereias del Parani
y a Buenos Aires. Se exportan muchos cigarros confeccionados por
las mujeres de la campafia, que se venden en Buenos Aires con el
nombre de cigarros del Paraguay.

Muchos otros productos podrian también explotarse en la pro-
vincia de Corrientes. El afiil crece espontineamente en todas partes
¥y no se recoge en ninguna. Solamente algunos indios utilizan el color
azul del que pueden tener necesidad para tefir sus vestides; industria
proveniente, sin duda, de los jesuitas y no comiin a los colonizadores,
que se sirven del afil comercial, que les llega de Buenos Aires. La
gran cantidad de ecactos, cubiertos naturalmente de cochinilla, pro-
mete también beneficios comerciales, si se ocuparan de mejorar los
productos por medio del cultivo; pero, no... la indolencia general es
tal que algunos habitantes pobres apenas se toman el trabajo de reco-
ger los pulgones con su envoltura blanca, aplastarlos y formar panes,
que se venden como tintura en el mismo Corrientes. Hay también en
la provincia gran niimero de plantas y corteza de arboles, con las cua:
les las mujeres del pais tifien el algodén y la lana de un color muy
vivo y muy solido. Es seguro que esas materias primas, perfecciona-
das por medio de procedimientos quimicos, adquiririn mayor solidez
y seran de un uso mas lucrativo.

Los cereales no se producen en Corrientes mismo, pero en las
llanuras de las regiones meridionales, podrian obtenerse buenas co-
sechas si el pais estuviera cultivado, puesto que la provincia de Entre
Rios, de la cual Corrientes es limitrofe, saca buenos productos, que
solo sirven hasta ahora para la alimentacion de sus habitantes, porque
no tiene salida esa mercaderia.
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La poblacion es eminentemente agricola y puede dividirse en dos
ceries: los agricultores especializados y los hacendados. Los habitan-
tes de las riberas del Rio Santa Lucia o de los alrededores de Caacaty,
Itaty y Corrientes reunen, por lo general, las dos condiciones, porque
la naturaleza del terreno se lo permite, pero los del sur de la pro-
vincia no son mas que hacendados y se ocupan solamente de criar
ganado. Se los llama estancieros. Proporcionan una gran cantidad de
cueros, que es una de las principales ramas del comercio interior y
exterior de la provincia. Los grandes estancieros llevan ellos mismos
sus cueros secos a vender a la ciudad, de donde se los remite a veces
a Buenos Aires, pero por lo comin se negocian en la regién. Durante
muchos afios, las curtiembres de Corrientes fueron dirigidas por hom-
bres poco preparados en ese menester, y los cueros se quemaban a
menudo; pero hace algiin tiempo unos vizcainos levantaron una gran
curtiembre y, desde entonces, los cueros de Corrientes se han hecho
famosos en las provincias y hasta en Buenos Aires, donde rivalizan
con los que llegan de Europa. Desde ese momento, esa clase de co-
mercio ha presentado un articulo de cambio conveniente para las mer-
caderias importadas y tomado un nuevo vuelo. Esa curtiembre ha
abierto, de esa manera, un nuevo género de industria en la region,
por el consumo que hace de la corteza del curupahi y del laurel para
curtir, lo que hace que se derriben esas hermosas mimosas de hojas
en forma de plumas, que cubren los contornos exteriores de los bos-
ques riberefios del Parana. Todos los pobladores que se ocupan de esa
especulacién se han enriquecido, pero los beneficios momentineos que
han obtenido, me parece que no compensan los inconvenientes gene-
rales y permanentes que resultan para la region, despojada de su mas
rico adorno.

Todas las estancias de la provincia y las del Paraguay datan de
hace mucho tiempo; sin embargo, llama la atencion que los primeros
animales domésticos hayan sido traidos por tierra, aunque la nave-
gacién del Parani existiera desde mucho antes. Los restos de una
colonia naciente, formada por los espafioles cerca de la isla Santa
Catalina del Brasil, arrojados por los portugueses en 1555, pasaron
de alli por tierra al Paraguay, acompafiados de un portugués, lla-
mado Goes. Este poseia ocho vacas y un toro, y los confié a un tal
Gaete, quien con grandes dificultades los condujo por los desiertos
hasta el Paraguay, donde el propietario lo recompensé con una vaca,
obsequio a tal punto valioso, debido al valor que se asignaba a las
vacas de Goes, que se decia durante mucho tiempo en el pais, en
forma de proverbio: Es mds caro que las vacas de Goes. A esas vacas
se debe la innumerable cantidad de ganados que, un siglo después,
cubrian con sus rebafios medio salvajes las campafas del Paraguay,
Corrientes y las orillas del Plata, y que debian mas tarde cubrir todas
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esas bellas llanuras y formar esas numerosas estancias que hoy hacen
la riqueza de esa parte de la América meridional 1.

Numerosos rebafios de ovejas pueblan también las llanuras, don.
de se multiplican de una manera extraordinaria. Sus productos gop
todavia poco empleados en la provincia, aunque su lana sea superior
a la de Buenos Aires, donde siempre estd mezclada con semillas espi.
nosas o abrojos, que impiden sacar de ella todo el partido posible. En
Corrientes se consigue mas finura y esti siempre en buenas condicio.
nes. Se han introducido, desde hace algiin tiempo, los merinos, a fin
de mejorar la calidad, perfeccionamiento que podré ser 1til a la pra.
Xima generacion, porque ninguna fabrica los utiliza. Apenas si algu.
nas mujeres hacen ponchos con ellos, que tienen bastante valor.

Corrientes realiza también un comercio que comparte con Bue.
nos Aires, el de las peleterias, pero limitado a las pieles de los monos
aulladores 2, caraya, cuyos machos son negros y tienen una piel muy
hermosa, apreciada en Buenos Aires y en el pais, donde reemplaza
ventajosamente a nuestra marta. Muchas otras pieles son también adqui-
ridas por los pulperos y conducidas a la capital de la Repiblica, como
retornos ventajosos. En ese género, el comercio de pieles de nutria,
o giya de los guaranies?® es, sin duda, el objeto mas lucrativo del
trafico de intercambio que realizan algunos comerciantes con los in-
dios tobas del Gran Chaco. Les dan algunas quincallerias y bizcochos,
deseados por los golosos salvajes, y obtienen pieles secas que trans.
portan a Buenos Aires y venden a los sombrereros, las que reempla-
zan, con ventaja, al castor; o bien las envian a Europa. Durante los
primeros seis meses de 1828, se vendieron en Corrientes mas de 150.000
docenas de esas pieles, avaluadas de quince a diez y ocho francos la
docena. La nutria vive en los pantanos, donde los indios la cazan con
perros o a flechazos.

En resumen; el comercio de exportacién de la provincia consiste
en maderas de construccién y carpinteria, palmeras y bambies; en
maiz, cacahuetes o mani, jarabe de azlcar de cafia, tabaco, pieles
no curtidas, cueros de vaca y pieles de animales salvajes. Se ve, pues,
que se reduce a bien poco; sin embargo, atrae a muchos extranjeros,
que vienen de Buenos Aires con sus pacotillas y retiran solamente mer-
caderias, porque esti prohibida la salida de dinero. Este género de
comercio ha tenido hace algunos afios tal extensién que la llegada de
un extranjero constituia una sensacién en la ciudad; pero hoy, gran
nimero de ellos, especialmente franceses, se han establecido en la
provincia. Es cierto que, durante la guerra de Buenos Aires con el

1 No describo aqui la manera de criar los animales. Ya lo he hecho en
detalle al describir la estancia del Rincén de Luna.

2 Stentor caraya.

8 Myopotamus coipus.
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Brasil, ha podido atribuirse esa emigracién al temor de las levas for-
sosas que hacia Buenos Aires para conseguir soldados.

Independientemente de la agricultura y de la ganaderia, la in-
dustria es bastante reducida. Diré también que ejercer una industria
cualquiera constituye un deshonor para un hombre que se cree algo;
por es0 mo se encuentran artesanos y fabricantes mas que entre los
indios, los mestizos o las mujeres. Los blancos, siendo caballeros, no
deben hacer nada. Los finicos establecimientos algo importantes son
las curtiembres, dirigidas por extranjeros, porque el resto de
la industria es ejercida por simples artesanos dispersos y ninguna
fabrica en regla existe en la ciudad. La industria puede resumirse
como sigue, sin hablar de los zapateros, remendones, sastres, sombre-
reros, etc., indispensables en todos los paises. He hablado, en la parte
dedicada a Itaty, de la confeccién de la alfareria, tarea abandonada
por completo en manos de las mujeres indias y cuyos productos no
salen de la provincia. Existian también, cerca de esa aldea, fibricas
de tejas y ladrillos, y su manipulacién estaba en manos de los indios,
pero se ha experimentado finalmente la necesidad de fabricarlos tam-
bién cerca de la ciudad y muchos establecimientos se han levantado
alzo mas abajo, para el consumo de Corrientes. Se confeccionan en la
provincia sillas de montar o recados, muy estimados hasta en Buenos
Aires, y sombreros de hojas de palmera, de un bonito tejido, fabri-
cados por los hombres. También ellos se ocupan de la elaboracion del
aziicar, pero el peso mayor de la industria manufacturera recae ex-
clusivamente sobre las mujeres. Ellas destilan el aguardiente de me-
laza de cana de azicar; hacen cigarros, para el consumo interno de la
provincia y la exportacién; tejen todo lo necesario para el vestido
de hombres y mujeres, como esos hermosos ponchos de lana y algo-
don, esas puntillas tan estimadas en las provincias vecinas que se ela-
boran en Caacaty; ese raro hilo de arafia, que rivaliza por su color
con la seda, de la cual no posee empero toda su finura. Es curioso
ver a los hombres, que enrojecerian de entregarse a trabajos manua-
les, dejar hacerlos a sus mujeres, como la cosa mas natural; extrava-
gante abuso del predominio del hombre sobre su compafiera, siempre
mis poderoso en el hombre que més se acerca a la naturaleza y que
desaparece a medida que avanza la civilizacion.

Podrian, sin embargo, establecerse, con pocos gastos, fabricas.
La mano de obra es barata; porque apenas se paga a los obreros seis
pesos o treinta francos por mes, lo que es bien poco, comparado con
el precio de sus servicios en América. ;Cuando la civilizacién y el
espiritu industrial habrin avanzado bastante en los correntinos como
para sacar partido de las producciones de la provincia y establecer
fabricas en condiciones de aprovechar las riquezas que esperan sus
aplicaciones industriales, para liberar a estas comarcas del tributo que
Pagan, por su inexistencia, a la industria extranjera?

El territorio se divide en doce comandancias, que son: las Ense-
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nadas, Itaty, Caacaty, Empedrado, el Palmar, Bellavista, Saladas, Goya,
San Roque, Yaguarete Cora, la Esquina y Curuzi Cuatia. En cada ung
de esas circunscripciones hay un comandante militar y un alcalde.
Esas comandancias no son los tinicos lugares poblados de la provin.
cia, Se cuentan, ademas, seis burgos o aldeas, a saber: Guaycaras, Sap
Antonio de Itaty, Santa Lucia, San Antonio de Burucuya, ete. De to.
dos esos lugares habitados, solamente Goya y San Roque tienen ¢
titulo de ciudad, aunque la dltima sea tan poca cosa que apenas seria
una aldea muy pequena en Europa. La provincia dependié de Buenos
Aires hasta el momento de jurar la constitucion de 1821. Desde en-
tonces la soberania reside en el pueblo, representado por una ci.
mara, 0 congreso; esa camara se compone de un presidente, un secre.
tario y once miembros. Los miembros del congreso son nombrados
por los habitantes, El congreso elige un gobernador, que ejerce el po-
der ejecutivo, y que, lo mismo que la cimara, es elegido por tres
afios; ella nombra, de su seno, una comision permanente de cinco
miembros, que la representa durante todo el tiempo de su ejercicio,
y ademads, una diputacion de cuatro miembros al congreso general de
la Republica del Plata, en Buenos Aires *.

El gobernador es intendente y capitin general de la provincia;
puede decirse que es dictador. El funcionario que ocupaba ese puesto
en 1827 y 1828 se llamaba don Pedro Ferré, hijo de un espanol, na-
cido en Corrientes; este administrador, que sélo queria el bien del
pais, ha puesto a Corrientes en un pie de prosperidad. Débese a él la
buena policia de la comarca, basada en un reglamento sabio y severo.
Ha restaurado la ciudad, fundado tres nuevos burgos, rectificado el
trazado de los tres antiguos y se ocupa, con provecho, de la instruc
cién piblica **. Tenia a sus ordenes un secretario de gobierno. La
administracion civil se componia, entonces, de los siguientes fun-
cionarios:

1° El colector general o receptor general, encargado de la per-
cepcion de las rentas de la provincia y a las érdenes del cual hay un
contador. Las rentas consisten en los derechos de aduana y el diezmo,
que siempre existe. Hay, en cada comandancia, un receptor de diez-

® El autor se refiere, sin duda, al Congreso Nacional que se inici6 en Bue-
nos Aires el 6 de diciembre de 1824, cuya existencia fué tan efimera como las
sucesivas constituciones que se intenté dar a la Repiblica Argentina por aquells
época. Corrientes estuvo representada en la firma del Tratado del Cuadrilatero,
en la Liga del Litoral, en la Representacion Nacional, en el Congreso convo-
cado en Cérdoba por Bustos, etc., sin que pueda decirse, dada la situacion po-
litica imperante, que estuviera permanentemente representada en un gobiermno ge
neral de todo el pais. N. del T.

** E]l “maestro de ribera” Pedro Ferré, constructor de chatas y balsas, se
hizo cargo de la gobernacién de Corrientes el 7 de diciembre de 1824, Su periodo
terminé el 7 de diciembre de 1827, pero fué reelegido y renuncié el 25 de
diciembre de 1828. Su gobierno dejo rastros imborrables en la vida correntind
por su impulso creadoer y progresista. V. del T.
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mos, o diezmero, que compra los diezmos del afio por una suma de-
terminada, y que, después de la cosecha, debe reembolsarlos al go-
bierno. Se ocupa, ademis, de la venta de terrenos del Estado a los
particulares. Me resulta imposible decir a qué suma aleanzan las ren-
tas; son cosas de las cuales los extranjeros no se enteran con facili-
dad, en un medio de administraciones desconfiadas y timidas. Todo
lo que puedo decir es que esas rentas exceden los gastos anuales y que
hay una bonificacién que se emplea en mejoras.

2¢ El administrador de Correos, encargado de enviar y recibir la
correspondencia con Buenos Aires. El mismo correo sirve a la Bajada
y Santa Fe; es el dnico de Corrientes. No lo hay ni para Paraguay,
ni para Cordoba, ni para Salta; las cartas destinadas a estas dos alti-
mas ciudades pasan por Buenos Aires, aunque podrian ficilmente esta-
blecerse comunicaciones a través del Chaco, ahorrindose un rodeo
de cuatrocientas a quinientas leguas, y reduciendo el trayecto a unas
ochenta leguas, Es una medida que puede ser tomada poniendo ese
medio de comunicacion en manos de los indios tobas, que han ofrecido
sus servicios. Esperamos que, mas adelante, los gobiernos sentiran la
necesidad de ampliar sus vinculaciones, en vez de aislarse como lo
hacen hoy, temiendo, sin duda, el contagio de la anarquia. Los em-
pleados son pagados con las entradas que produce la correspondencia.

3° El capitan del puerto, encargado de la vigilancia de los mue-
lles y de la aduana, asi como de la policia del puerto. Estid también
encargado de impedir el desembarco de mercaderias fraudulentas y el
embarco de dinero, cuya salida es prohibida por las leyes.

El orden judicial se compone de un primer juez o juez de apela-
cion, encargado de la policia; de alcaldes de primera instancia y de
jueces de paz, todos nombrados solamente por un afio. Las leyes son
las espafiolas, modificadas algo por el uso, cuya aplicacién depende
por completo del juez; por eso he visto frecuentemente abusar. Un
extranjero que esté en pleito con gentes del pais puede verse alterna-
tivamente, segiin tenga a su favor la costumbre o la ley, ser juzgado
favorablemente de acuerdo a la ley o a la costumbre, pero, al mismo
tiempo, ser condenado en nombre de una o de otra. No se comete, por
asi decirlo, ningiin crimen en la provincia. El robo sélo es conocido
desde hace algiin tiempo; destaquemos también que se roba o se ase-
sina solamente en Curuzi Cuatia, o en las regiones meridionales de
la comarca, que con mayor frecuencia estan en contacto con los san-
guinarios habitantes de Entre Rios, habituados a toda suerte de exce-
sos de ese género. Los reos son tratados, por lo demas, de una ma-
nera barbara. Se los arroja a un calabozo, donde Winicamente pueden
contar, para su alimentacion, con las almas caritativas del lugar; des-
pués, se los transfiere a la capital, y durante ese traslado comienzan
sus sufrimientos. Se les coloca en los pies barras de hierro provistas
de dos anillos que los inmovilizan al punto que, no pudiendo mover
las piernas si no lo poco que permite la longitud de la barra, el pri-



330 Avrcmes D’OreicNy

sionero apenas puede arrastrarse. Se le cubre, ademas, de un chalego
de cuero fresco de vaca, cosido por detrds, el cual, al secarse, com.
prime con fuerza el brazo e impide todo movimiento, de tal manera
que, después de un largo trayecto, realizado durante los calores de]
verano, los desdichados arriban, algunas veces, con los brazos hor.
migueando de gusanos y horriblemente hinchados, debido a la sus
pensién de la circulacion de la sangre. En esas condiciones, se los
sienta sobre el caballo y se los hace galopar, acompanados de un
escolta. Por la noche, son encerrados en una cabafia, a la puerta de
la cual se pone guardia. Al llegar a Corrientes, se les quita el chaleco
de cuero, dejandoles la barra de hierro; se los pone de nuevo en pri-
sion; y desde ese momento se los descuida, al punto de dejarlos sin
alimentos. Corresponde a sus parientes, si tienen algunos en la ciu-
dad, proporcionarles alimentos; o bien las mujeres de la ciudad se
los alcanzan por caridad. Asi cumplen el tiempo de prisién, cuando
son condenados, o se los incorpora al ejército, que es el mas duro
castigo que pueda aplicarse a los correntinos. He visto, durante todos
los dias, a mujeres que partian de todos los lugares de la ciudad, Ile
var viveres a los presos, que ellos recibian a través de los barrotes
de hierro. He podido admirar a un anciano soldado que se hahia
consagrado a aliviarlos y que se pasaba la vida haciendo colectas
para ellos en todas las casas. Se habia convertido en su protector y su
padre; por eso todo el mundo le daba en abundancia. Una vez ter-
minada la colecta, se dirigia, de inmediato, a la puerta de la circel,
a fin de hacer la distribucion. Tal devocién parece cosa natural en
los habitantes, tan activa es la caridad en esta region, donde ain no
ha penetrado el egoismo de la civilizacién. No existe, en verdad, una
mujer en Corrientes que no haya ocultado en su casa a un condenado,
para sustraerlo al rigor de la ley, aunque sea un criminal, conten-
tindose con deplorar su inclinacién al mal, sin detestarlo ni huir.
Como ya lo he dicho, la policia depende del primer juez, que
tiene bajo sus 6rdenes a un teniente de policia y su escolta. Este re-
corre, durante todo el dia, las calles con sus hombres y reprime todos
los desérdenes, poniendo presos a quienes contravienen los reglamen-
tos de policia. Debe rendir cuenta al gobierno de aquello que inte-
resa a la autoridad. La policia habia quedado reducida a nada en
tiempos de otros gobernadores, pero el actual, deseando reprimir mu-
chos abusos y morigerar la depravacién de las costumbres, no per
mite a ninguna persona llevar cuchillo al cinto, segiin el uso de 135
provincias vecinas; y ello bajo pena de multa. El juego es también
rigurosamente prohibido, asi como la ebriedad. La primera vez el
delincuente es castigado con algunos dias de prision; si reincide, su
reclusién dura mucho mas tiempo; y la tercera vez, es enrolado en el
ejército de linea. También esti prohibido el concubinato, pero en
ese caso la mujer culpable, y no el hombre, es castigada. Se termina
por exilarla, cuando persiste en sus desérdenes. Debemos agregar que
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tal medida es poco eficaz contra el mal que trata de prevenir. La pri-
mera mujer colocada en esa situacién, y a la cual queria enviarse a
Buena Vista, respondié con arrogancia que estaba dispuesta a obede-
cer, pero que deseaba ir acompaniada de las concubinas de todos los
empleados del gobierno, comenzando por las del gobernador y su her-
mano; no concibiendo, agregaba, que pudiera ser mas condenable que
otras, porque ella no se entregb mas que a un pobre monje. La me-
dida sd6lo logré causar escindalo en la ciudad, descubriendo toda la
corrupeion de las costumbres; y la ley perdié su fuerza. Hubiera sido
demasiado castigar en un pais donde una mujer, cualquier cosa sea
lo que haga, nunca pierde su reputacién. Empero, el alcalde mayor
obligaba, en base a la declaracion de la madre, a los extranjeros que
se acusaba, en el pais, de ser padres de nifios nacidos fuera del ma-
trimonio, a casarse con la declarante o a pagarle una fuerte suma. Es
comprensible a cuantos abusos da lugar tan absurda jurisprudencia.

La administracion militar esta bajo las 6rdenes inmediatas del
gobernador o capitin general de la provincia. El ejército activo se
compone de un cuerpo de veteranos a caballo, de una compaiiia de
artilleria y de una de soldados de policia; todos esos cuerpos cons-
tituyen el ejército de linea. La guardia nacional, o los civicos, se di-
viden en dos clases: los civicos activos y los civicos pasivos. La pri-
mera clase debe reunirse en el punto indicado al primer aviso del
gobernador; y la segunda debe hacer el servicio interior, en ausencia
de la otra. Las milicias estin bajo las 6rdenes de comandantes de
cantones. La milicia activa consta de veintiuna compafiias y la mili-
cia pasiva de diez y ocho. Todas esas fuerzas reunidas pueden ofrecer,
de acuerdo a lo que me ha dicho el gobernador, un efectivo de 4000
hombres. Sin embargo, se asegura que la provincia, comprendiendo a
todos los hombres en condiciones de llevar armas, puede formar un
efectivo de 7000 combatientes. El Estado Mayor de la provincia se
compone de un sargento mayor de carrera y de su ayudante, de tres
tenientes coroneles y de un mayor.

Las leyes del pais son bastante severas para la guardia nacional.
Todo hombre queda inmediatamente incorporado al llegar a los diez
v ocho afios. Todos los extranjeros comerciantes, establecidos y con
patente del pais, son susceptibles de formar parte. Los franceses, los
espafioles, los italianos, etc., son obligados a prestar servicio; los in-
gleses constituyen la tinica excepcion, a consecuencia de un tratado
de paz firmado con la Repiiblica *. Las tropas de linea, tanto de ca-
balleria como de infanteria, estin muy mal mantenidas, desde la guardia
del gobernador hasta el tiltimo cuerpo. Aunque bastante bien vestidos.

* Por el tratado de Comercio firmado en 1825 por el gobierno de las Pro-
vincias Unidas con Gran Bretafia, los sibditos ingleses quedaron excepluadga
de las requisas militares y del servicio militar obligatorio, otorgindoles ademas

otros privilegios. V. del T.
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los soldados marchan desnudos, lo que contrasta bastante desagra-
dablemente con los hermosos pantalones rojos. Ya he tenido ocasién
de referirme a la base que la provincia podria tener en los civicos,
En ninguna parte existe una aversion tan pronunciada por la profe.
sion militar, la cual, segiin los pobladores, es la méas baja de las posi-
ciones sociales. Es cierto que los soldados son poco valientes y dema-
siado blandos para no temer la muerte. El solo nombre de los indios
hace huir a la mitad de los soldados. He observado que la valentia
solo existe en América en los paises templados o frios y sobre las
montafias. Unicamente alli se hallan soldados valientes por naturaleza,
mientras que los habitantes de las llanuras calidas, lejos de tener una
imaginacion ardiente, coraje y fuerza de espiritu, como podria supo-
nerse, son indolentes y perezosos, y, si bien no gozan mas que a me-
dias la vida, debido a su apatia, la aman mas que los pueblos de las
regiones frias. En compensacion, son méas humanos, mas dispuestos a
prestar servicios y el espiritu de venganza es menos activo en ellos;
por eso son hospitalarios y previsores, sin ser curiosos ni ladrones.
La provincia de Corrientes brinda un ejemplo impresionante de las
costumbres que caracterizan esas comarcas. No se descubren en ella
asesinos. Tanto de noche como de dia, puede recorrerse, sin armas,
el territorio en todas las direcciones posibles, sin temer ser robado,
recibiendo en todas partes, por el contrario, una hospitalidad amable
y cordial. Los tinicos robos que se conocen en el pais son de poca im-
portancia; son siempre de objetos comestibles, de frutas o de carne.
Se sustrae también, a veces, un caballo, pero es casi siempre para rea-
lizar un viaje, después del cual se devuelve el animal a su propietario.

La instruccién, que era nula en la época de los espaioles, ha
tomado finalmente wvuelo, bajo la buena administracion de don
Pedro Ferré. Este ha creado en Corrientes un colegio, cuyos profeso-
res ensefian el latin, el espafiol, las matematicas y el dibujo. Ese co-
legio fué fundado en 1826 por un ex alumno de la Escuela Politée-
nica, M. Parchappe, y por un ex alumno de la Escuela Normal. Con
tales maestros, podrian esperarse rapidos progresos, pero, desgracia-
damente para el pais, ese estado de cosas duré poco. Nuestros com-
patriotas fueron llamados de Buenos Aires y todo languidecié en las
manos de los maestros del pais. Los maestros son pagados por el
Estado, el cual ha fundado también escuelas primarias en todos los
poblados. Esperamos buenos resultados de esas medidas. Era costum-
bre enviar a los jévenes al colegio a Buenos Aires o a Cordoba, donde
recibian el titulo de doctor en teologia. La mayoria son muy ignoran-
tes, sin carecer empero de cierta sagacidad y de un juicio generalmente
sano y justo. Es facil reconocer, de inmediato, a las personas que se
han educado fuera de la provincia. Tienen, comparativamente, moda-
les y una conversacién muy distintos de los de los pobladores que han
permanecido en la regién. Estos apenas saben escribir su idioma de
manera legible y no asombrarid saber que la lengua indigena se con:
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serva, hasta hoy, en el seno de las familias y que muchas personas
de la ciudad hablan con dificultad el espafiol. Su dnico talento es
puntear la guitarra y cantar. No poseen, en general, la menor idea
de la geografia, Me ha sucedido a menudo de ser preguntado si Paris
esti mas lejos de Corrientes que Francia o bien cuil es mayor de
las dos. Quedan todavia muchos vestigios del sistema de ensefianza
de los jesuitas. No es raro encontrar correntinos o paraguayos que
sepan expresarse mas o menos bien en latin. Emplean en las discu-
siones el tono pedante de las escuelas de teologia y se sirven comiin-
mente de expresiones técnicas de la 16gica. Las mujeres son afin me-
nos instruidas. Solamente las de las familias mas elevadas escriben
algo correctamente; las otras no saben ni leer. Casi todos los hombres
son musicos, puntean la guitarra y cantan (ristes o romanzas, asi como
canciones alegres, pero lo que me ha sorprendido algunas veces es la
facilidad con que componen versos, He visto a dos campeones desafiar-
se, cada uno con su guitarra, a quién se quedaria corto el primero can-
tando alternativamente coplas improvisadas, donde seguian al mismo
tema; y esto, a menudo, horas enteras, y hasta todo el dia, sin ven-
cerse. Es evidente que ese género de lucha exige presencia de espi-
ritu y facilidad, sobre todo en personas, por asi decirlo, sin educa-
cion, Es bueno decir, sin embargo, que los versos espafioles son mis
faciles de componer que los nuestros (los franceses) y que solo se
exige la medida y no el ritmo.

El idioma guarani posee también sus cantos populares. Estoy
tentado de creer que son compuestos por los espafioles en lengua gua-
rani; sin embargo, como pueden dar una idea de esa lengua, tal como
es modificada actualmente en Corrientes, traduzeo al espafiol y al
francés * cuatro coplas, que varias veces he oido en la ciudad. Son,
por lo demais, tan sencillas e ingenuas como los fristes o romanzas
peruanas que tanto aman los habitantes de Buenos Aires.

GUARANI ESPAROL (prosa)
Curai hocharaicha
Mombiri fiandehegui; Asi como el dia dista de nosotros,
Uperami abey che me parece que estoy distante de ti.

Mombiri ai de agui.

Guenbiaiju o mocaniro; Llora la tortolita cuando a su con-
Picasumi ochaco, sorte pierde, asi lloro también yo
Upera mi abey che tu pérdida.

Nderehe anapiro.

® Hemos prescindido, en esta traduccién castellara, de la version francesa.
Por otra parte, la version espaiiola es del propio D'Orbigny. N. del T.
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Nderendape aha hagua

Che anga che recobe Para irte a ver, mi alma y mi vida,
Toy porucache ypepo, le pido al amor me preste sus alas,
Mboraijupe ajurere.

Tesai ndarecobeyma Lagrimas no tengo ya a fuerza de
Afioebo nderehe llorar por ti. Llegara el dia que dé
Ara obahere hae la vida.

Cherecobe ameene.

En toda la Repiiblica Argentina, en general, se reconoce por la
manera de hablar a los habitantes de la provincia del Paraguay, por-
que lo hacen de una manera mucho mas lenta que los de las otras
repiiblicas espafiolas. Los habitantes de Corrientes tienen absoluta-
mente el mismo acento; arrastran las palabras y parecen poner, en
la pronunciacién, la indolencia habitual de sus costumbres, lo que
da motivo a chanzas en todas partes. Ese acento, por otra parte, pa-
rece caracteristico de Corrientes, del Paraguay y de todas las llanu-
ras del centro de América, porque también lo he hallado en la pro-
vincia de Santa Cruz de la Sierra (Repiblica de Bolivia), pero tal
hecho parecera tanto menos extraordinario si se sabe que los funda-
dores de esta ultima ciudad provenian del Paraguay.

Si pasamos a la instruccion primaria de los nifios, asombrari
su ignorancia. Criados en medio de los domésticos, deben, esponti-
neamente, aprender el guarani méas pronto que el espafiol. Sus padres
los cuidan poco y los dejan gozar de una libertad indefinida. Hacen,
en consecuencia, todo aquello que les parece bueno hacer; prefieren,
por encima de todo, montar a caballo y sus hermanos y padres les
dan el gusto, por asi decirlo, desde la cuna, habitudndolos méas a ese
ejercicio y a una vida ambulante y vagabunda que a una vida seden-
taria y estudiosa.

Corrientes admitié la justicia de la guerra de Buenos Aires con-
tra el Brasil, pero no quiso contribuir a los gastos, ni entregar su con-
tingente de tropas. La provincia, aunque exteriormente unida a los
intereses generales de la Repiblica del Plata, actiia como casi todas
las otras, no queriendo, en nada, sostener los gastos de esa guerra.
Vivia, en efecto, bajo leyes especiales e independiente de la capital,
asi como su vecina, la provincia del Paraguay. El gobernador era un
verdadero dictador. La emisién de papel moneda, hecha por Buenos
Aires, no fué aceptada mis que en las dependencias de Buenos Aires
mismo; Corrientes la rechazé. Tomé hasta una medida relativamente
sabia, en un pais donde el dinero se arroja a tierra y donde las mer-
caderias de exportacién no estin en relacion con las mercaderias im-
portadas. Prohibié la extraccion de numerario. Bajo ningin pretexto
se puede quebrantar ese reglamento. Se cumple, incluso, hasta la mals
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fe, porque se dejé a un italiano llevar fondos para sus compras y se
apoderaron del excedente que le queds, como si fuera contrabando.
Fsta medida tiene también por objetivo obligar a los comerciantes a
llevarse las mercaderias producidas en la provincia; se quiere asi
impedir la completa desaparicion del numerario, como ha sucedido
en Buenos Aires. A pesar de su neutralidad aparente, los correntinos,
como ya lo he dicho, tomaron parte en la guerra, no ayudando a Bue-
nos Aires, sino arrojandose sobre el territorio brasilefio, donde todo lo
devastaron, llevandose numeroso ganado. Pueden calcularse en 200.000
las cabezas de ganado que entraron entonces en las provincias de Corrien-
tes, Santa Fe y Entre Rios, lo que acarres las guerras que he descrito
en otra parte y mostré al gobierno que carecia de las armas necesarias
para armar a los habitantes. Pidi6 al gobierno de Buenos Aires
que le enviara fusiles, ofreciéndole, en cambio, cierto niimero de sol-
dados para el ejército argentino. La administracién de Buenos Aires
aceptd la propuesta; entonces el gobernador, que no tenia los solda-
dos necesarios para cumplir su oferta, vacié sus carceles y envié a
sus presos, en pago de las armas acordadas. La mayoria de esos des-
dichades ha sido detenida a consecuencia de una conspiracién recien-
temente descubierta. Fueron amontonados en el fondo de la cala de
un navio. Se los remitié asi, bajo la vigilancia de un oficial y una
escolta. Se asegura que muchos de ellos murieron en el camino, por
falta de aire y sofocados por el calor. Tan extravagante comercio se
realizo una sola vez, porque parece que tanto de un lado como del
otro, el acuerdo mo satisfizo a los interesados.

La ciudad de Corrientes esta agradablemente situada sobre la
orilla oriental del Rio Paranid, muy cerca de la confluencia con el
Rio Paraguay. Costea el rio y se extiende a lo lejos en la campana.
Se tiene la intencién de dividirla en cuadras o bloques de casas igua-
les entre si, pero, sea por negligencia de las autoridades, sea por res-
peto a las conveniencias individuales, las calles permanecen mal ali-
neadas. En 1827, el gobernador don Pedro Ferré encargé a un inge-
niero francés, M. Parchappe, la rectificacién del alineamiento de
las calles, la colocacién de nuevos mojones y la presentacién de un
nuevo plan de ordenamiento de la cindad. Una vez aceptado el plan.
he tenido el placer de ver comenzar su ejecucion. Esperamos que el
ejemplo de ese digno gobernador serd seguido por quienes lo sucedan
y que Corrientes, que progresa todos los dias en otros aspectos, se
convierta en una de las ciudades més notables de la Repiiblica Argen-
tina. El lado que da sobre el rio es bastante irregular. Es, empero, el
mis pintoresco de la ciudad, porque una multitud de ensenadas are-
nosas, formadas por puntas de roca, ofrece, en todas partes, pequeios
puertos, en su mayoria llenos de barcos. Justo en la mitad de la ciu-
dad, uno de esos puertos, méis arenoso que los otros, y que se creia
que podia servir de desembarcadero, se ha convertido en lugar de
defensa, Se ha colocado, en su extremidad, una pieza de cafibn com
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€je y un pequefio puesto aduanero, donde se descubre desde lejos 1o
que sucede en las ensenadas vecinas y donde se descargan, a veces,
las pequenas embarcaciones, porque las grandes van a descargar a]
verdadero puerto, en la desembocadura del arroyo Santa Rosa, centro
del movimiento comercial exterior. Es alli que se aglomeran los ma.
rineros; es alli que se amontonan las pilas de maderas y planchas,
listas para enviarse a las otras provincias. Este lugar es, por asi de.
cirlo, una parte diferente de la ciudad.

Las casas no tienen, generalmente, mas que planta baja; sélo una
docena constituyen la excepcién y poseen un piso coronado de una
terraza, pero son tan sencillas como las otras. Todas tienen galerias
exteriores apropiadas para asegurar a sus ocupantes contra los rayos
del sol estival, lo que es muy apreciado en esos climas. Esas galerias
también tienen por objeto defender a las casas de los torrentes de
lluvia, que deterioran las paredes, por lo comiin construidas de tierra,
sistema, por lo demas, muy favorable al caminante, que puede, casi
siempre, marchar a cubierto. Este género de construccién existe en
toda la provincia y en el Paraguay; lo he hallado en el interior de
Bolivia, en Santa Cruz de la Sierra, ciudad que puede considerarse
hermana de Corrientes, por la forma en que esta construida y por su
aspecto de ciudad agricola americana. Las casas son muy desiguales
en altura y raramente siguen la misma linea, saliendo unas sobre la
calle y entrando otras; éstas se elevan cinco o seis pies sobre la cal-
zada y tienen escalones; aquéllas estian al nivel del suelo; unas con
terrazas, aunque poco numerosas, aparecen al lado de casitas bajas,
cubiertas de troncos de palmeras carondai, cortados en dos y for-
mando tejas. Ese tipo de techos da a la ciudad un aspecto raro, que
la hace ain mas parecida a Santa Cruz de la Sierra. Algunos techos
estin modestamente formados con paja, pero desde que se han qui-
tado las tejas de las casas de Itaty y se ha comenzado a fabricar-
las alrededor de la ciudad, gran numero de casas estin cubiertas.
Es probable que ese ejemplo sea imitado por todos los propietarios,
a medida que se vean obligados a reemplazar los techos de palmeras,
lo que no tardara; ese tipo de techo dura, al maximo, diez afios.

Todas las irregularidades que acabo de sefialar no serian nada,
si por lo menos las calles estuvieran abiertas en todas partes, pero
no es asi. Salvo uno que otro frente de manzana, no hay mas que casas
diseminadas aqui y alli, separadas, a veces, por setos enraizados, que
forman arboles espinosos y troncos de palmeras plantados parados, o
bien el espacio estda completamente libre y se cubre de un musgo
verdeante.

Las calles no estain empedradas y pueden ofrecer a un botanico
un vasto campo de investigaciones, porque aparecen, en su mayorid,
cubiertas, a los lados, de una vegetacién activa, sobre todo las menos
frecuentadas, en las cuales sélo hay una estrecha senda. Como el te:
rreno esti formado de arena mezclada con algo de arcilla, cuando
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Jlueve no se puede caminar sin hundirse hasta el tobillo; cuando el
tiempo es bueno, ese terreno se mueve como las arenas de los desiertos
de Africa; si hay viento, hace arder los ojos al llenarse de tierra:
finalmente, si hace calor, quema los pies de los caminantes, casi todos
descalzos; de manera que, cualquiera sea el tiempo reinante, la mar-
cha es muy dificil.

Otros inconvenientes no menos graves existen en Corrientes.

Las calles estin muy mal niveladas y muchas de ellas corren en
pendiente en direccion al Parana. Las lluvias, cayendo siempre torren-
cialmente, se precipitan con violencia, arrastrando una parte de las
tierras y dejando luego profundas zanjas que hay que llenar. Se ha
tratado de salvar ese inconveniente colocando vigas atravesadas, pero
el remedio resulta peor que la enfermedad, porque se producen cas-
cadas, bajo las cuales se forman profundas excavaciones. Finalmente,
la desigualdad de las pendientes da origen a lodazales, los cuales a
menudo cubren calles enteras e imposibilitan las comunicaciones, mien-
tras las aguas no sean absorbidas por su filtracién en el suelo. El
trabajo de alineamiento, realizado por M. Parchappe, tiene también
por objetivo remediar esos inconvenientes.

Corrientes posee dos plazas: una en medio de la ciudad, la plaza
mayor; la otra algo retirada, la placita, que sirve de mercado. La
primera esta formada, de un lado, por el Cabildo, donde se halla la
sala de reunion de los representantes, los tribunales y la carcel; es
una construccién de un piso, muy sencilla, provista, arriba y abajo,
de galerias, formando arces. Del lado opuesto, que mira al oeste,
estan algunas hermosas casas y la entrada al convento de la Merced,
cuya iglesia es la mejor construida de todas las que posee la ciudad.
El lado norte esta formado por el flanco de la iglesia parroquial de
la Matriz, muy baja y bastante parecida a una de nuestras granjas
que estuviera rodeada de galerias. Una gran torre de piedra que per-
tenece a otro género de construcciones, ocupa uno de los angulos de
la plaza, sin corresponder a la iglesia. Por el lado meridional, esta
adornada de casillas esparcidas sin orden y sin nivel, que revelan
mucha indolencia o mucha miseria.

Los restantes edificios piblicos son poco numerosos. Hay cuatro
iglesias: dos ocupan el lado de la plaza y de las otras dos, una es la
iglesia de la Cruz, segunda parroquia de la ciudad, situada fuera, del
lado de la campaiia. Se hacen en ella novenas, porque contiene la
cruz milagrosa de que he tenido ocasion de hablar. Es poco alhajada
por fuera, aunque lo es mucho por dentro, debido a las ofrendas de
los fieles. La cuarta iglesia es la del convento de San Francisco, igual-
mente insignificante. La casa que ocupa el actual gobernador debe su
edificacion al cuidado de don Pedro Ferré, que aproveché los muros
de piedra de la antigua casa de los jesuitas y los transformé en una
espaciosa construccion, llamada Fuerte o Gobierno, donde reside el
gobierno, la administracién de aduanas, la de las finanzas y hasta el
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colegio de jivenes. Es una casa de lo mis ordinaria, que sélo tiene
planta baja.

Corrientes tenia otros monumentos de la época de los jesuitas,
En el lugar donde hoy existe la iglesia Matriz habia una hermosa igle.
sia construida por aquéllos y a la cual pertenecia la torre que ainp
existe. El sitio donde reside el gobierno era lo que se llamaba e
colegio, pero, en tiempo de la expulsion de la orden, la ira de los
espafioles era tal que, no contentindose con arrojarlos, robaren y
arrasaron su iglesia y su colegio, y si no hicieron desaparecer por
completo las paredes de este altimo, fué porque estaban sélidamente
construidas en piedra y cal. Conservaronse los cimientos, sobre log
cuales se levantd el edificio actual de la administracion. Muchas otras
paredes en ruinas, que todavia subsisten, atestiguan cudn vasto debis
ser el establecimiento. Es féacil concebir que, en medio de una revo-
lucién, en un pais ignorante, la gente enloquecida y ciega de pasion,
se arrojo contra los monumentos que servian de asilo a quienes expul-
saban, pero jpodra concebirse igualmente que, en medio del fanatis-
mo del siglo diez y ocho y de un exagerado respeto por los templos,
el odio o la envidia hayan llevado a algunos militares o administra-
dores espaiioles a destruir todos los establecimientos de los jesuitas,
con el fin de destruir, decian, hasta su menor huella? Ellos mismos,
no pudiendo restablecer aquello que destruyeron, deploraron proba-
blemente mas tarde los excesos a que se entregaron, porque no consi-
guieron hacer olvidar a los jesuitas. Por todas partes he visto su nom-
bre reverenciado en muchas familias; y existen, en poder de antiguos
propietarios, tanto en la provincia como en el Paraguay, numerosos
escritos de los padres sobre la religién, el cultivo de la yerba del Pa-
raguay, la agricultura en general, pequefios tratados de medicina cu-
vas prescripciones siguen aplicindose al pie de la letra, etc. Los po-
bladores conservan con respeto esos restos de los trabajos de la com-
paiia; los consultan como oraculos y no se deshacen de ellos por
ninglin precio.

Los jesuitas dieron el modelo de las construcciones en piedrs,
cuyos materiales hallaban en la misma ciudad, pero la pereza impi-
dio a los pobladores seguir su ejemplo. Todas las casas del centro
estin construidas con ladrillos; las del exterior con tierra mezclada
con paja, sostenida por un armazén o jaula formada de vigas colo-
cadas unas perpendicularmente y otras transversalmente, género de
construccion que he visto en las regiones donde los materiales de
construccién son raros. Debo hacer notar que, si varias casas faltan
a lo largo de una calle, es raro que no las haya en las esquinas. Estas
casas son construidas de manera de tener en el dngulo una sola viga
que separa una ancha puerta abierta de cada lado. Son muy buscadas
por los pulperos o comerciantes de bebidas y comestibles y también
por los comerciantes de géneros y quincallerias.

Cada casa de Corrientes tiene habitaciones que dan a la calle,
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provistas siempre de una puerta y de una ventana, o solamente de una
u otra, porque el lujo de nuestros dias ain no ha llegado, aunque el
calor sea abrumador. Es cierto que las puertas, raramente cerradas,
dan mas aire que las ventanas e importa poco a los moradores que
los paseantes vean lo que hacen durante todo el dia. No se usan vi-
drios en Corrientes o solo existen dos o tres casas que los tienen desde
hace muy poco tiempo. Todas las ventanas estin provistas de gruesos
barrotes de maderas retorcidas, bastante espaciadas como para que
pueda pasarse el brazo. Los moradores se contentan, sea durante la
noche, se durante la siesta, con cerrar los contravientos por dentro,
a los cuales se les hace, como a muchas puertas, una pequefia aber-
tura en forma de ventanilla o postigo, que se abre durante los grandes
calores. Todas las casas de los ricos presentan la misma distribu-
cion: tienen siempre sobre la calle una sala que sirve para las recep-
ciones y donde los que pasan por fuera pueden ver a los visitantes.
Alli se baila, cuando hay mucha gente. El resto de la casa esti divi-
dido en habitaciones por lo general de lo mis sencillas y a menudo
sombrias y descuidadas.

Es concebible que el mobiliario esté de acuerdo con la elegancia
de la morada. La sala de recepcién reune y resume todo el lujo de
la casa. Las paredes estain bien blanqueadas y no tienen ningiin ador-
no; las ventanas carecen de cortinas. Alrededor estin colocadas las
banquetas o se alinean las sillas de madera a la antigua, muy maci-
zas; muebles que, por otra parte, se buscaria en vano en las otras
habitaciones, donde las camas ocupan su lugar.

Una sola sala de Corrientes posee piano; es el unico que existe
en la ciudad, pero las paredes de otros salones estin adornadas de
una o varias guitarras que se ponen a disposicion de los aficionados,
que desprecian el arpa, el violin, los oboes y los restantes instrumen-
tos reservados exclusivamente a los musicos profesionales y que sélo
se emplean en los bailes (muy raros) o en la misica de iglesia. Los
dormitorios estin generalmente desprovistos de muebles: el elegante
canapé, la itil comoda, el fiel espejo giratorio, tan apreciados en
nuestra vieja Europa, son desconocidos en Corrientes, donde apenas
si un viejo espejo decora las paredes, blanqueadas menos a menudo
que las de la sala, porque estin menos expuestas a las miradas de los
extranjeros. Una o dos camas, rodeadas de cortinas, aparecen solita-
rias en las habitaciones, donde las sillas son, por lo general, un lujo.
Es evidente que la coqueteria de las moradas no ha ganado a Corrientes
v que reina ain la simplicidad de los antiguos tiempos.

Si, desde el interior de las casas, se echa una ojeada al exterior,
se ve, ante todo, una dehesa para los caballos, que estd en el patio;
luego, en otro patio, chozas o pequefios tinglados, que sirven de cocina,
aunque sin chimeneas, porque no existe una sola en toda la provincia.
Es alli que, casi siempre, se aloja la servidumbre. Al entrar en esos
chiribitiles se experimenta un escalofrio de piedad. Todo respira la
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mas profunda miseria. En un rincén de la pieza hay un brasero que
todo lo ennegrece de humo; en torno estan dispuestas algunas ollag
de tierra o yapépo de los guaranies, platos de tierra o fambé, vasos
de dos golletes o cambuchiguara, algunas veces una mala parrilla y
tres piedras reemplazando al tripode para sostener las ollas en las
cuales se hace cocer la sopa. En todos sentidos, a través de ese asilg
del desalifio, se tienden cuerdas, de las cuales penden las ropas de
muda de los moradores. De las paredes cuelgan monturas y todo aquell
que se relaciona con los caballos, mezclado a las canastas o ayacas
de los indios. Finalmente, en el rineén opuesto a aquel donde estd
el fogon, se extienden, sobre la tierra pelada, cueros de vaca, destina.
dos a servir de lechos, porque, en muchas casas, la cocina es también
el dormitorio de los sirvientes; mientras en otras se reduce a un pe-
quefio tinglado abierto a todos los vientos, junto y fuera del cual hay,
generalmente, un horno en forma de cipula, tatacua (hoyo de fuego)
de los guaranies, que es también un objeto de primera necesidad para
los habitantes de la ciudad y de la campafia. En este dltimo caso,
los domésticos sin distincion de sexo y edad tienen una habitacién
comiin, lo que no contribuye poco a fomentar, en esa clase de sociedad,
el libertinaje que se les reprocha.

Tal es la ciudad. Voy a recorrer ahora los alrededores. Mas nos
alejamos del centro y mas espaciosas son las casas. Terminan por no
conservar ningin alineamiento, esparcidas sin orden por la pradera
o en medio de una multitud de corrales que encierran los caballos,
formados con estacas levantadas perpendicularmente. Al salir por el
lado este hallamos, en un espacio de mas de un cuarto de legua de
ancho, un lodazal llamado pantano o mandiyurati, inundado durante
mas de seis meses del ano y siempre fangoso. Cuando llueve, los caba-
llos pueden nadar. Lo mismo sucede del lado norte, en el lugar 1lamado
Poncho Verde, donde los pantanos son empero mas temporarios y menos
profundos. Puede decirse que la ciudad esta rodeada de pantanos.
Cuando llueve, sélo se puede salir a caballo, sin por eso dejar de
mojarse. Al examinar atentamente la pendiente del terreno al norte
y sur de la ciudad, se destacan dos arroyuelos naturales que reciben
las abundantes aguas de esos pantanos. Costaria poco trabajo secarlos
completamente. Sélo se trataria de ayudar a la naturaleza, cavando
canales que conducirian las aguas de las partes bajas a los arroyuelos
indicados, pero la aficion a los trabajos ttiles apenas comienza a
reemplazar la indolencia innata de los habitantes. Pero si el gobierno
actual se mantiene, es de creer que Corrientes terminard, como muchas
otras ciudades, por tener paseos en lugar de pantanos llenos de basu-
ras. Hoy no hay realmente ninguno. Las orillas del Parana estan muy
cubiertas de una vegetacion activa, de una multitud de arboles car-
gados de flores y frutas, durante la estacién, pero no se han construi-
do caminos que conduzean hasta alli, y a duras penas los nifos, a
través de las espinas, pueden alcanzar las frutas que, las mas de las
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veces, codician en vano. La campaiia es hermosa y risueiia a orillas
del rio, asi como fuera de los pantanos, pero carece por completo de
encanto para los habitantes, que no conciben el placer de pasear. Es
cierto que, en la estacion calida, los mosquitos, que abundan, pueden
impedir, por la nache, ir en procura de un fresco, cuyos beneficios
son més que compensados por el temor muy legitimo al asalto de
millares de esos incémodos insectos.

La poblacién de la ciudad puede calcularse en 8000 almas, com-
puestas de descendientes de espaiioles, indios, negros y mezclas de las
tres razas. El crecimiento de la raza africana es reducido. Hay pocos
negros y, en consecuencia, pocos mulatos; sin embargo, la mezcla de
aquéllos con los indios guaranies produce una hermosa raza. Diriase
que la raza india, en vez de afearse, gana en belleza, mientras que
todo aquello que caracteriza a la raza africana desaparece, en lo
que respecta a las facciones, no dejando, a veces, otro rastro que los
cabellos motosos. La nariz corta, gruesa y ancha se alarga y los
gruesos labios desaparecen casi enteramente. Lo mismo sucede con la
alianza de los guaranies y espafioles. Resultan hombres casi blancos
y con hermosas facciones, aun en la primera generacién, mientras que
los indios, aunque bien formados, tiemen siempre la cara fea. En
general, en Corrientes, Paraguay y Santa Cruz de la Sierra, donde
se han mezclado los espafioles y los guaranies, impresiona la nobleza
y hermosura del aspecto exterior, mientras que la unién de los indios
quichuas o aymards de los Andes con los espafioles, en vez de per-
feccionar la especie, hace degenerar el tipo espafiol en individuos
pequenos, cuyas formas son regulares, sin ser hermosas. En Corrientes,
la mezcla de europeos e indios es tal que seria dificil establecer, a
primera vista, a cudl casta pertenecen los sujetos y la dificultad aumen-
ta por el solano que quema la piel de los blancos. Todos tienen grandes
ojos negros, espirituales; cabellos muy negros, redondeados; una boca
de sonrisa agradable; una hermosa estatura y un andar desenvuelto.

En Corrientes mismo los indios absolutamente puros son muy
raros o, por lo menos, apenas se distinguen de los mestizos, con los
cuales se confunden, del punto de vista de los habitos sociales. He
podido encontrar, después de haber visitado esos inmensos estableci-
mientos de los jesuitas, donde sélo se reunen a los indios, cuin dificil
resulta civilizarlos, cuando estan juntos. No hay para ellos otro medio
de perfeccionamiento posible que mezclarlos y fundirles eon los euro-
peos. La civilizacion es una educacion que exige una larga serie de
siglos, y como las razas mejoran fisicamente por el cuidado que se
toma de confiar la reproduccion a los individuos mas hermosos de
cada especie, los 6rganos de los cuales dependen de las facultades inte-
lectuales, solo se desarrollan y perfeccionan progresivamente. El resul-
tado de la mezcla de razas es por lo general superior a cada una de
ellas, asi como lo he podido ver en Corrientes. No depende, sin em-
bargo, de la que predomina, porque, seguramente, en Corrientes, la
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raza india es superior a la raza blanca en la mezcla y desapares
casi por completo en la cruza, mientras que la raza india, predominan
en el Perii, ha conservado su tipo, a despecho de la cruza con los espa-
fioles. Empero, considerando el problema en general, es constante que
la minoria de individuos de una raza desaparece rédpidamente en g
mezela con la mayoria de otra. Buenos Aires brinda un ejemplo. Lgs
europeos son mas numerosos que los africanos; por eso los vestigios de
éstos desaparecen muy pronto, mientras que en el Brasil, donde ¢
africano pesa mucho, sélo desaparece con mucha lentitud. Habris,
empero, gran nimero de hechos que oponer a aquéllos. En Pert, donde
los indios tienen fuerza numérica, los habitantes de hoy conservan bien,
en cuanto al fisico, la mayoria de sus rasgos y sus caras; pero, en lo
moral, la inteligencia y las facultades intelectuales han realizado gran.
des progresos. Lo mismo sucede en las provincias australes del Rio
de la Plata. Los indigenas que provienen del cruzamiento estén llenos
de fuego, de sagacidad y hasta superan a los europeos, del punto de
vista del intelecto.

Los pueblos en estado salvaje trasmiten, de generacién en gene-
racion, las cualidades fisicas que deben a su género de vida y que
no pueden perfeccionarse, tales como una salud robusta, una agilidad
y destreza extremas, una notable longevidad, una vista penetrante, el
oido mas fino, dientes y cabellos que resisten las pruebas de los afios, ete.
A la inversa, la especie humana encerrada en las ciudades populosas
degenera fisicamente, pero se perfecciona en lo moral; adquiere mil
sensaciones desconocidas de los pueblos salvajes y un desarrollo de
los 6rganos del pemsamiento que crece mis y mas y que no se debe
unicamente a la variedad de razas,

La poblacién de Corrientes puede dividirse en varias clases, segin
el rango que ocupan en la sociedad o segiin el género de ocupacion.

La clase que ocupa los primeros empleos o la de las personas mas
ricas tiene buenos modales y puede compararse, aunque charla menos
y es menos ligera, por las formas y por la gracia de su modo de ser,
a los habitantes de la capital argentina. Los hombres que la componen
tienen, en su mayoria, mucho aplomo y seriedad, y haciendo largas
siestas, no dan a su empleo mas tiempo que el consagrado a tomar
gravemente su mate o fumar su cigarro, conversando a veces de po-
litica, aunque por lo general de caballos, de ganado o, mucho mas
a menudo, de aventuras galantes y de mujeres. Su ocupacion durante
el dia se reduce a nada. No poseen diarios que los ocupen; asi s¢
reducen a dormir, comer, fumar, tomar mate, pasear a caballo, porque
jamas andan a pie; he ahi su vida cotidiana. Un caballero se cree
deshonrado si realiza trabajos manuales, mientras que las mujeres,
por el contrario, se entregan a muchos trabajos penosos. Son, por su
caracter, hombres serviciales, hospitalarios, siempre dispuestos a pres-
tar servicios a los otros americanos y también a los espafioles, pero
desconfiados y celosos de los extranjeros, sin dejar por eso de hacerles
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un buen recibimiento. Los reciben en su casa con afabilidad, sin in-
vitarlos nunca a participar en sus comidas de la ciudad. Cuando, al
contrario, estin en sus estancias o chacras, en el campo, no solamente
convidan a los extranjeros, sino también se muestran felices de tener-
los consigo mucho tiempo y de hacerles compartir su bienestar, pres-
tindoles caballos para sus viajes o paseos y haciendo todo lo posible
por complacerles.

El correntino se levanta ordinariamente al despuntar el dia. Ape-
nas se ha vestido, lo que no tarda mucho, pide su mate, si ya no ha
comenzado a tomarlo en la cama. Un criado, su hijo o uno de sus
hijos, si es padre de familia, se lo sirvel. Al entrar en la pieza, el
criado o el hijo comienza por orar, pidiéndole la bendicion; luego
deposita en tierra una pava que trae, conteniendo agua hirviendo. Tam-
bién estd provisto de un mate 2, especie de calabaza empleada en la
vida casera y reemplazado a menudo por un vaso de plata que lleva
el mismo nombre. Se pone en €l una porcion de yerba del Paraguay
y otra de azicar y se echa agua hirviendo sobre el conjunto; para
comprobar si el liquido estd bastante dulce se chupan algunos tragos
a través del tubito (bombilla) que sirve para beber, costumbre gene-
ralizada en todos los paises donde se toma mate. Terminada la prueba,
el criado ofrece el vaso. Corre en seguida a buscar fuego en un brase-
rito, destinado a ese uso; y mientras su amo o su padre prende su
cigarro, que fuma con gravedad, el criado o el nifio se retira a
cierta distancia, con los brazos cruzados sobre el pecho, en sefal de
sumisién, aguardando la orden de llenar de nuevo el mate, hasta
cinco o seis veces, mas o menos, mientras se lo pida; no termina hasta
no sentirse satisfecho.

Después de levantarse, el correntino va a su patio o a su corral,
enlaza su caballo, el cual, por lo general, ha permanecido sin comer
toda la noche. Lo lleva a la puerta y lo asea un poco; luego, muy len-
tamente, le coloca sucesivamente sobre el lomo las diversas piezas que
componen la silla del pais o recado. El lujo de ésta consiste sobre
todo en la piel de arriba o pellén, mas o menos fino, segin que su
propietario sea mas o menos opulento, y en la cincha superior o
sobrecincha, que debe ser ricamente bordada y adornada de vivos
colores. El jinete lleva siempre espuelas de plata macizas y pesadas.
Monta a caballo, recorre las calles a pequefios trancos, da los buenos

1 Es de hacer notar que los nifios no comen con sus padres y que desem-
pefian la funcién de criados hasta cumplir determinada edad.

2 La palabra mate, que muchos extranjeros aplican a la yerba del Paraguay,
designa solamente el vaso en que se sirve. No debe buscarse el origen de ese
nombre en la lengua guarani. Proviene de la de los Incas o quichuas. Es una co-
rrupcion de la palabra mati, que quiere decir calabaza y que designa el vaso en
el cual se toma cierta clase de té, porque los primeros espaiioles sélo lo bebian
en calabazas. El nombre guarani de esa misma calabaza es yeri-a; pero el que
se da mas particularmente al mate es cahi-gua.



344 Avrcmes D'Oreicny

dias a sus vecinos y vecinas, se detiene, por asi decirlo, cada minuto,
para decir cualquier cosa, para hacer una broma grosera a una mUju"
que ve a la puerta o a la ventana o que observa dentro de su casa:
habla a los hombres del tiempo, de sus caballos, si ellos tienen ur;
caballo, o bien del ganado. Si esti empleado, se dirige a su oficing,
por lo general a quinientos o seiscientos pasos de distancia; pero,
con el propésito de llegar més tarde, comienza por visitar una parte
de la ciudad. Luego ata su caballo y se entrega a sus tareas. Si es
comerciante, penetra en su negocio o tienda y atiende a sus parro.
quianos. Si se ocupa de la explotacién de bosques, se dirige al puerto,
y alli, sin descender del caballo, da é6rdenes a sus obreros; si, en fin,
es estanciero, sale de la ciudad a ver a los animales que le han traido
para ser vendidos en el mercado; alli pasa una parte de la mafiana,
fumando continuamente, porque sus amigos lo convidan con cigarros,
lo que le obliga a sacar del bolsillo su eslabn y un cuernito cerrado,
lleno de agodén quemado, sobre el cual hace caer las chispas. Una
vez que ha prendido fuego, lo ofrece a la persona con quien se halla.
Esta enciende su cigarro, apaga el algodén encendido o yesca, y ofrece
a su acompanante el cigarro encendido, para que a su vez prenda el
suyo. Una vez realizada la operacién, siempre con una lentitud extra-
ordinaria, se pone a charlar, siempre fumando, sin dar nunca la
menor vivacidad a su conversacién. Las personas distinguidas fuman,
por lo ecomiin, cigarrillos de papel, hechos con tabaco negro del
Brasil, picado muy fino. El tabaco preparado asi es de una fuerza
extraordinaria, deteriora los dientes, mancha los dedos y causa dolores
al pecho, debido a la manera en que se lo fuma. Los fumadores del
pais no se contentan con introducir el humo del tabaco en la boca
y arrojarlo en seguida, como se hace por lo comiin. Introducen el humo
de tabaco hasta el pecho, lo dejan permanecer alli algunos instantes,
hablan un poco, después de haber aspirado y luego arrojan el humo,
cuando menos se espera, diciendo de todos aquellos que no hacen lo
mismo que no saben fumar.

Después de haberse ocupado de sus negocios, el correntino regresa
a la ciudad, donde se detiene varias veces, sin necesidad, en una casa
para tomar un mate, en otra para fumar un cigarro y siempre sin
haberse desayunado, pquue desayunarse €5 una costumbre deSCDnO'
cida en Corrientes y que se considera ridicula. A las once, los amigos
se invitan mutuamente a tomar licor o aguardiente. Llamaban a eso
tomar a las once. Es el {inico momento del dia en que les gusta beber
aguardiente. Hay que decir que son, a este respecto, de una sobriedad
ejemplar. Aunque no usa reloj, es dificil que el correntino no sepa
que ha llegado mediodia. Es la hora de almorzar. Si las campanas del
Angelus se lo anuncian en medio de una conversacién, se interrumpe,
como todo el mundo, para rezar, y vuelve, en seguida, a su morada;
si esti en camino, suspende la marcha, porque seria un pecado cami-
nar mientras la campana suena tres veces. Entra entonces en su casa,
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donde el almuerzo lo espera. Desciende de su caballo y lo desensilla:
no camina dentro de la casa a pie, aunque tuviera que dar piez pasos.
Hasta el dltimo de los pobres posee caballo siempre. Ir a pie seria
un deshonor. Sélo les es permitido a los extranjeros. Se cierran todas
las puertas y ventanas que dan a la calle; éinicamente se dejan abiertos
los postigos o ventanillas, y las puertas que dan al patio dan la luz
necesaria. Por alli los criados atienden al servicio. Sélo se sientan en
la mesa los hombres; las mujeres y los nifios comen después, en
otra pieza, o por lo general en la cocina. Se sirve ante todo el asado,
condimentado a veces con tomates. A veces comen pan, pero es un
lujo reservado a los ricos. El pan es por lo comiin reemplazado por el
queso, que se come con el asado, o bien por el chipa, mezcla de
harina de mandioca y queso, hecha cocer al horno; o bien se con-
tentan, en el momento de la comida, de extender esa misma pasta de
almidén de mandioca y queso sobre un palo y de ponerlo asi a cocer
al asador. Esa pasta fermenta, adquiere sabor y puede ficilmente hacer
olvidar el pan de trigo. Este Gltimo preparado se llama cabure, en el
idioma guarani. Después del asado, se sirve la carne frita o chiriri,
o bien la sohopupu, carne hervida con legumbres, mandiocas, patatas
dulces, arroz, etc. Esta forma de preparacién seria bastante buena si
no se pusiera demasiada cantidad de grasa de vaca. Cuando se desea
honrar a un invitado, se mete por lo comiin, en la misma sopa, cu-
charas enteras, de manera de resultar incomestible por un europeo;
pero los habitantes la hallan excelente, comen el sebo con delicia y
encuentran tanto mejor el plato cuanto mas grasa tiene. Después de
esa sopa, se sirven espinacas hervidas o la mazamorra (el cavigé de
los guaranies). Este altimo plato es el mas estimado de todos; sin
embargo, inspira mucha repugnancia a los extranjeros, cuando se ente-
ran que el sabor que lo caracteriza se debe a una lejia de ceniza de
potasa que se emplea para hacer cocer el maiz triturado, con el fin,
segiin dicen, de facilitar la digestion. Después de ese plato, se ofre-
cen confituras o miel, almibar de cafia de azicar, del cual los habi-
tantes son tan golosos que beben de buena gana vasos enteros; después
de lo cual, se brinda un gran vaso de agua a cada uno de los comen-
sales, pero esto tinicamente cuando se quiere honrarlos, porque, por lo
comiin, s6lo existe una olla que se pasa de boca en boca; es la tinica
bebida de la comida, durante la cual jamas se bebe otra cosa. Este
iltimo vaso de agua es reemplazado, en las campafias, por un vaso
de leche hervida.

Mientras los hombres comen, las mujeres se ocupan de cocinar o
de servir. Los criados o los nifios estin alrededor de la mesa, con los
brazos cruzados sobre el pecho, esperando las Grdenes que les quieran
dar, retirando los platos a medida que se desocupan. Ellos son los que
traen el vaso de agua con que se da fin a la comida. Es de destacar que
hombres generalmente inclinados a los vicios, no tienen el de la bebida.
Nadie bebe vino, salvo en casos extraordinarios, ni licores fuertes, sal-
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vo antes de la comida. Jamis se ve un hombre ebrio hasta perder e
sentido. Inmediatamente después de la comida, los criados levantan ¢]
servicio y traen fuego en un recipiente, depositindolo sobre la mesa,
poniéndose de rodillas para rezar, mientras los amos responden. Ter.
minado ese rezo, piden todavia la bendicién; luego se retiran para
comer con o después de las mujeres y nifios de la casa. Si hay convi-
dados, éstos deben necesariamente, después del rezo, bajo pena de
pasar por mal educados, decir al amo de la casa, antes de hacer otra
cosa, Dios se lo pague. Mientras la familia come, el correntino fuma
gravemente su cigarro; luego se extiende sobre la cama para hacer
la siesta y la digestion. Después de haber comido, las mujeres y los
nifios hacen lo mismo, igual que los criados. Las mujeres se echan
en la tierra de la sala, con su tocado en el mayor desorden, porque se
desnudan casi por completo antes de acostarse. Se ponen, por lo
comin, al lado de los hombres, lo mismo que los nifios, y asi comienza
la noche del mediodia. En las casas ricas cada uno se mete en la
cama, pero, con mayor frecuencia, toda la familia se acuesta entre-
mezclada en la misma habitacién, sin duda para procurarse mas
frescura.

Durante el almuerzo, ninguna puerta permanece abierta y nadie
pasa por las calles. El silencio es tan profundo como por la noche.
Todo esta cerrado, hasta los negocios. La ciudad parece completamente
desierta. Sélo los extranjeros recién llegados estin despiertos, osan
salir solos, a pesar del ridiculo a que se exponen. Es entonces cuando
el calor es mas fuerte. El sol quema; se respira un aire sofocante.
A esa hora el menor trabajo manual es fatigoso al extremo, y si sale
a la calle, domina involuntariamente la tristeza, al no encontrar ningu-
na alma viviente despierta, a pesar de la belleza del dia. Ningun nifio
juega en los corredores. Nada de galerias animadas por la presencia
de las mujeres que hablan a los paseantes. Toda la ciudad duerme;
hasta el perro, fiel guardian, puede dormir tranquilo; se lo ve asi
acostado a la sombra de las galerias, bajo las cuales deja pasar, sin
despertarse y sin ladrar, a aquel que no dejaria pasar durante la
noche. Dirfase que todo descansa entonces en la confianza publica,
porque el obrero que trabaja ha dejado sus herramientas abandonadas
en la obra, sin cuidarlas; los patios, generalmente llenos de ropa
puesta a secar, permanecen abiertos, sin que jamas se robe nada. Lo
que mas me ha impresionado durante la siesta es que la naturaleza
entera parece estar en el suefio mas completo. No solamente reposan
los hombres, sino también los animales. El ganado abandona la pla-
nicie para refugiarse a la sombra de los arboles. Entonces no se
encuentra ningin mamifero salvaje. Todos estin escondidos, sea en
los bosques, donde duermen profundamente, sea bajo la hierba espesa
de las llanuras. El campo no estd amenizado por los cantos de mi
pajaros distintos, revoloteando solos o en bandadas de arbol en arbol.
Hasta los pajaros de la ribera cesan de repetir sus arias roncas. No
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resuenan en los bosques los gritos de las penélopes. Los engreidos
dnades, refugiados en lo mas tupido de los bosques, abandonan las
aguas demasiado calidas; y los parlanchines papagayos interrumpen
raramente ese silencio. Unicamente la cigarra llena con sus alegres
chillidos la campaiia, donde el exceso de calor parece inclinar las
hojas de los arboles, como si también ellas quisieran dormir, no re-
velando su verdor mis que al retorno de la frescura de la noche. En
las ciudades, el canto del gallo, que anuncia, generalmente, la proxi-
midad del dia, se hacia oir desde el fondo de su retiro, donde se
refugia con sus gallinas, huyendo del calor. Seria realmente imposible
reflejar con precision cuin solemne es la siesta de las comarcas célidas
v hasta qué punto influye en todo aquello que es animado. He podido
continuamente apreciarlo, porque, permaneciendo fiel a las costum-
bres europeas, siempre me entregaba en ese intervalo a mis tareas de
redaccién, més seguro entonces de no ser distraido por los numerosos
importunos que se multiplican en un pais donde los hombres no
tienen, por asi decirlo, ninguna ocupacién.

Habria que suponer, pues, que en medio de ese silencio aparente
todo el mundo se entrega a la siesta. Sin embargo, sucede lo contra-
rio, porque es el instante de mil intrigas amorosas; asi cuando termina
la siesta se producen a menudo en los hogares, debido a inesperadas
sorpresas, peleas y escenas escandalosas.

A las tres o tres y media, las puertas y ventanas se abren en
todas partes. La siesta ha concluido y, por habito o por un curioso
instinto, todo el mundo se despierta, por asi decirlo, en el mismo
minuto. Solamente los extranjeros duermen mas tiempo, porque, segin
los habitantes, no saben hacer la siesta. Entonces mi correntino des-
pierta. Llama de inmediato. Se le trae su mate, después de pedirle la
bendicion. Se le presenta, como por la mafiana, con el fuego, para
alumbrar su cigarro. Toma sucesivamente cinco o seis mates; fuma
uno o dos cigarros, luego recomienza su jornada ensillando el caballo.
Este es tanto mas pequefio cuanto su duefio es mas rico. Era en Co-
rrientes una moda y un furor, durante mi permanencia, tener caballos
petizos o enanos. Lo que, en otra parte, pareceria ridiculo era un
signo de riqueza en la ciudad, porque esos caballos sdlo servian para
pasear por las calles y no para los viajes por el interior de la provin-
cia. Una vez ensillado el caballo, su amo lo monta y recomienza el
mismo género de vida que por la mafana, yendo a su oficina, si es
empleado, porque las oficinas piblicas estin abiertas desde las ocho
de la mafiana a mediodia y desde las tres a las cinco de la tarde. Si
no tiene ocupacion fija, se pasea siempre de la misma manera de uno
a otro, o de una ventana a otra ventana vecina, haciendo en todas
partes chanzas algo ligeras a todas las mujeres, hablando a los hom-
bres de mujeres, de caballos, de ganado, de cosechas de tabaco, maiz
o cafa de aziicar, si se interesa en ese género de especulacion, o bien
de estragos causados por nubes de langostas, cuando ellas arrasan la
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provincia. Cuando el correntino, al pasar delante de una casa, quiere
detenerse, antes de descender del caballo, grita 4ve Maria, a lo que
se le responde, invitindole a entrar. Ata su caballo a uno de los
barrotes de una de las ventanas; entra. Se le hace sentar en un banc,
cerca de la ventana. La duefia de casa lo colma de amabilidades y
llama a sus criados para que le sirvan mate. Ellas o sus hijas hacen
un cigarro o van en busca de uno, alumbran el fuego que traen log
criados, fuman hasta que el cigarro esté bien encendido y se lo ofre-
cen al visitante. Seria una groseria rechazarlo, lo que obliga a los
extranjeros, bajo pena de pasar por personas sin educacién, a fumar
a pesar de ellos, porque apenas el primer cigarro toca a su fin, las
mujeres le presentan un segundo. Es necesario cierto coraje para
habituarse a esa costumbre, porque si puede ser agradable recibir un
cigarro de una boca bonita, hay circunstancias en que la cosa tiene
menos encanto. No hay otro remedio que pasar por las horcas caudi-
nas si se quiere ser bien recibido por los habitantes. Una vez servido
el cigarro, se sirve el mate, que se ofrece al visitante; éste bebe chu-
pando la bombilla, conversando y fumando alternativamente hasta
que se termina el mate, que se llena de nuevo y se ofrece sucesiva-
mente a todas las personas de la casa; luego vuelve a las mismas
manos, después de haber pasado por todas las bocas, inclusive por las
de los criados, lo que no puede ser mas repugnante para el extranjero
no acostumbrado a ese habito. Los habitantes de Corrientes estin ha-
bituados a tal punto al mate, sobre todo las mujeres, que constituye
para ellos un objeto de primera necesidad. En la ciudad, se lo toma
azucarado; pero mucha gente del campo o los pobres lo toman sin
azicar, lo que llaman mate cimarrén. El sabor del mate es algo amargo
y bastante agradable. Se lo bebe tan caliente, que es menester ser
hecho especialmente para €l para no quemarse el paladar y ese calor
extremo podria danar los dientes. No posee, sin embargo, ninguna
propiedad nociva, pero, tomado a toda hora del dia, debe debilitar el
estomago, y en cfecto, las enfermedades del estomago son las que mas
atacan a los habitantes 1.

El correntino mo se contenta con ir a un solo lugar. Pasa toda
la tarde paseindose de una casa a otra; bien recibido en todas partes,

1 El llex paraguayensis (Aug. S. Hil.), que se da a la yerba del Paraguay,
especie de acebo bastante alto, con follaje de castafio, no se prepara como el
té: la hoja y el tallo son triturados después de secados, sobre un fuego de plan-
tas aromiticas, Se encuentra en las islas del Parand, arriba de Corrientes, pere
es principalmente en el territorio de Misiones que existen grandes bosques, asi
como sobre una y otra orilla del Parand y del Uruguay. Desde que el tirano
Francia cerrd los puertos del Paraguay, los brasilefios de Parnagua lo preparan
y desarrollan hoy un comercio que se extiende a todas las regiones centrales
de América, pero la del Brasil no vale tanto como la del Paraguay. Se la mete
en grandes bolsas de cuero cocido o tercios, de 150 a 200 libras de peso. Asi
se libran al comercio. Tienen el aspecto del zumaque.
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especialmente por las mujeres, que son realmente extraordinarias por
la amabilidad que ponen en retener al visitante y la alegria que des-
pliegan con él, riendo, jugando o criticando a sus vecinos, con una
gracia muy peculiar. Si es misico, no puede dejar de tomar la guita-
rra colgada en la sala, o bien canta esas futilezas que a menudo refle-
jan las intenciones mas ligeras, frotando los dedos sobre las cuerdas
del instrumento en vez de puntearlas como acompafiamiento y haciendo
sobre todo mucho ruido. La romanza es rara, mientras que la cancion
de amor es muy comin y agrada a ambos sexos.

Como los habitantes tienen mucha mezcla de sangre guarani, o
por lo menos han sido educados por mujeres de esa nacidn, el idioma
natural del pais es todavia el guarani, y el espafiol sélo es empleado,
bastante mal, para conversar con personas ajenas a la provincia. Los
nifios educados por los criados, que sélo hablan entre si la lengua
india, la aprenden desde la cuna. Recién mas tarde y en la escuela
estudian el espafiol; por eso, en el interior, la lengua familiar es
tnicamente el guarani. Los hombres siempre emplean de preferencia
ese idioma, cuando hablan con mujeres del pais. S6lo hacen al ex-
tranjero el honor de hablar espafiol. En muchas partes del campo es
raro encontrar, entre los indios o mestizos, gente que entienda el
espaiiol. Sélo los blancos lo hablan bien que mal. La lengua guarani
ha sido modificada por la introducecién de muchas palabras corrom-
pidas y se parece poco al guarani puro, que nos han trasmitido los
diccionarios; pero no lo ha sido del punto de vista de las costumbres;
por eso nada hay en el idioma actual que no pueda designarse sin
herir la decencia; y del mismo modo que no se considera extraordi-
nario que una joven ya niibil se presente completamente desnuda, lo
mismo deja de llamar la atencion que se designen, por su nombre
propio, una cantidad de objetos y fenémenos naturales que la delica-
deza de nuestros idiomas civilizados disimula en la conversacion, tra-
duciéndolos por lo menos en perifrasis o eufemismos. No debe atri-
buirse, empero, ese cinismo del idioma a inocencia de las costumbres.
La misma joven que pronuncia, sin enrojecer, palabras capaces de
espantar el oido de un soldado, sabe emplear muy bien el misterio y
ocultarse a todas las miradas para dar una cita en el bosque. Los
habitantes de Corrientes y Paraguay se expresan en espafiol con la
misma falta de reparos que en guarani. Es con estupefaccion que,
antes fle adquirir el habito, se ve a sefioras de primer rango hacer
recaer la conversacion sobre temas a cuya mencion se han consagrado
los giros més torneados del lenguaje, hasta en nuestros anfiteatros de
anatomia.

El correntino consume de esa manera la tarde, arrastrando por
todos lados su ociosidad. Empero, si en medio de su paseo oye sonar
el Angelus de la noche o la Oracién, se detiene sibitamente, se des-
cubre y ora. En ese instante se diria que todo movimiento ha cesado
como por un encanto en la ciudad y que un solo golpe de tambor la
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ha paralizado. Jinetes y peatones hacen un alto en medio de I
calle; los hombres, aunque estén cargados de fardos, no pueden con.
tinuar la marcha; las mujeres, en sus casas, interrumpen sus tareas;
los nifios abandonan sus juegos; toda conversacién y toda accion se
suspende: cada uno se recoge, sin avanzar un paso. La ciudad entera
permanece inanimada, inmovil, silenciosa. Cuando han sonado los tres
golpes y la campana comienza a tafier, todo se reanima, todo vuelye
a la vida; el movimiento se ha reiniciado para toda la tarde. Las
personas que han interrumpido sus entrevistas para rezar, luego de
hacer la senal de la cruz, se desean mutuamente las buenas noches, lo
que se hace en todas las cosas, antes de volver al asunto en conside-
racion. Rara costumbre, caracteristica de muchas ciudades america-
nas, hasta de las mas corrompidas. Es, por lo demas, un habito espaiiol
importado por los conquistadores y perpetuado por la exageracion de
las ideas religiosas, pero ya abandonado en todas las grandes ciudades
del litoral, donde la diferencia de religion del gran niamero de ex-
tranjeros ha impedido mantenerlo como en el interior. En Corrientes,
un extranjero que no se sacara el sombrero o que no se detuviera
cuando la Oracién, seria considerado un impio y podria ser lapidado.
Lo mismo sucede en el caso del Viatico conducido para un enfermo.
Todas las personas que se hallen alrededor de la iglesia son reque-
ridas para que acompafien al cortejo, cualquiera sea el lugar donde
se dirijan. Toda ocupacién cesa cuando las campanillas anuncian
Nuestro Sefior; todos se precipitan a las puertas para ponerse de ro-
dillas y se ponen de pie recién cuando deja de oirse el sonido argentino.
En las calles, los peatones se postran, los jinetes se detienen, se sacan
los sombreros y se recogen. Uno se creeria en una ciudad santa, pero,
cuando cada uno vuelve a sus costumbres, no se reconocen mas las
personas que poco antes se postraban tan devotamente; se reimician
por lo comiin las conversaciones obscenas con cierto candor que las
hace completamente naturales. jQué singular contraste! jQué exterior
religioso y corrupcion efectiva! ;Cémo se concilian tales antinomias?
Es menester que la conciencia de los habitantes de Corrientes sea
bien ancha o que posean una religién propia, completamente diferente
de la verdadera: profesan en ello, sin duda, la creencia de que la
confesion lava todos los pecados,

Es bastante comiin ver al habitante de Corrientes pasar toda la
tarde en una casa o en otra, tomando mate, fumando todo lo que
puede; pero esa tarde no se prolonga mas alla de las ocho, porque
entonces regresa a su casa. Se cierran las puertas; se sientan de nuevo
a la mesa y se cena, por lo comiin asado y cocido. Esta comida es
igual al almuerzo, sin ninguna diferencia; después todo el mundo se
acuesta. Entonces suena la hora de las intrigas. Los jovenes recorren
las calles con guitarras y dan serenatas; por eso, durante la noche,
las calles estin menos silenciosas que durante la siesta. El amante se
cubre con su poncho, poniéndose, para no ser reconocido, un sombrero
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que no lleva durante el dia. Se ve en todas partes hombres que con-
versan en las ventanas, o mortales mas felices todavia que penetrap
sea por los patios, sea por las puertas dulcemente abiertas a una senal
convenida de una joven, haciendo todos los esfuerzos posibles para
no ser oida por su madre acostada en la pieza vecina y que sueiia
a veces, por su parte, recibir a un amante favorito, a escondidas de
en hija, conocedora de la conducta de su madre, como su madre lo es
de la suya; pero ninguna de las dos habla del asunto, temiendo, sin
duda, que las explicaciones traigan reproches tan desagradables como
indtiles para una y otra. El marido, por su parte, corteja a sus queri-
das, preocupandose poco de lo que sucede en su casa, siempre que en-
cuentre listos su mate, su cigarro y qué comer, sin preguntarse si
su propia conducta no explica los agravios de los suyos y si él no ha
contribuido en algo a la lujuria de su mujer y de sus hijas. Lleva su
indiferencia en ese sentido al Gltimo exceso. Ni siquiera es raro ver,
en las familias poco acomodadas de la ciudad, a los hombres provocar,
los primeros, las intrigas que podran producirse en su casa y hacer
todo lo posible para que lleguen a buen resultado, esperando saear
algiin provecho. En una palabra, los correntinos, por lo menos gran
nimero de ellos, tienen la mayor apatia en todo aquello que llamamos
honor en Europa; les agrada hacer lo que les viene en gana y dejan
hacer lo mismo a los suyos. Son contadas las familias en que ese
dejar hacer no existe y son la excepcion en medio de la corrupcion
general. Es cierto que una mujer nada pierde a los ojos de sus com-
patriotas por tener a varios amantes, ni por tener hijos de diferentes
padres. Ni siquiera esto le impide, a menudo, casarse. Si del interior
de las casas ricas, consideradas del punto de vista de su conducta, paso
al de las familias pobres, echando también una ojeada a los hijos de
los ricos o a sus criados, el lector que ose acompanarme se estreme-
cera del especticulo que se ofrece a sus ojos. Vera a todos los nifios
entremezclados por tierra, en la misma habitacién el joven esclavo jun-
1o a su amita casi nibil, durmiendo uno al lado de la otra, desnudos
o a medio vestir por lo comiin. Si penetra en las cocinas, vera a los
criados de ambos sexos, mezclados y confundidos en un todo los
amigos, enemigos, hombres, mujeres, muchachas, muchachos, esposos,
hablando de todo, nombrando a todo y habituandose a hacer y decir
todo; reina por lo tanto en esa clase una corrupcion tal que el solo
pensarlo hace estremecer. El incesto entre hermano y hermana es bas-
tante comiin, tanto en la ciudad como en la campana, pero la corrup-
cion es mayor todavia, si es posible, en la campaiia, donde todo la
favorece. El calor del clima, que desarrolla rapidamente la naturaleza
y despierta temprano los sentidos; la licencia del lenguaje, que no
oculta las menores palabras a los oidos de los jévenes, del mismo
modo que la falta de vestidos no oculta nada a sus ojos; el aisla-
miento de la mayoria de los pobladores de la campafa, reducidos,
por asi decirlo, a la familia misma; en fin, la poca comodidad de las
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casas, que no tienen casi nunca mis que una pieza donde todo el mundy
se acuesta mezclado, el padre junto a su hija, el hermano junto a gy
hermana, siendo otras tantas causas que incitan a un crimen condenady
por las leyes de la mayoria de las naciones, antes que por la naturale.
za. El incesto entre padres e hijos es tanto mas raro cuanto es mas
contrario a aquélla, He visto, sin embargo, muchos ejemplos en la
provincia y podria agregar que es frecuente en América. He visto 3
un criado campesino que, viviendo y a los ojos de su mujer, mantenia,
con su hija mayor, un comercio de ese género, del cual habian nacido
varios nifios, viéndose siempre al mayor en su compaiiia.

He dejado a mi correntino durmiendo en su casa o arreglando
una intriga en el silencio de la noche. Si duerme, no lo despertemos,
porque dificilmente podra hacer algo mejor. Pasemos a la descripcién
de los diversos cambios de su existencia.

Los jovenes que pertenecen a las buenas familias de la ciudad
pasan la vida en una ociosidad completa, visitan a las sefioras, puntean
la guitarra en casa de ellas, cantando canciones de amor o chistosas,
cortejandolas, gastando su tiempo en aventuras amorosas, haciendo
del dia noche o paseindose a caballo, de la manera ya descrita. Si,
al contrario, el hombre, a quien he pintado ocioso, se entrega a la
pasién del juego, no se paseara tan a menudo y las mujeres serin,
durante algiin tiempo, olvidadas; sélo pensara barajar las cartas. Por
una resolucién muy sabia, la policia prohibe el juego; pero, lo mismo
que en todo, esa medida prohibitiva sélo se aplica a las clases pobres
que juegan ostensiblemente, y no a las personas ricas, comenzando
por el mismo gobernador, encargado de hacer cumplir las leyes que
€l mismo ha dictado. Las personas que gozan de rango en la sociedad
aman el juego apasionadamente. Este placer, no menos funesto que
la ebriedad, reemplaza a este altimo vicio en América. Los correntinos
se entregan a €l todo lo que es posible concebir; renuncian asi a su
indolencia, a fin de consagrarle dias enteros, olvidando, entonces, que
tienen una familia. El juego, que es todo para ellos, les hace casi
perder el recuerdo de su siesta y el suefio por la noche. Se enferman;
y se ha visto individuos permanecer, sin dormir, hasta tres veces vein-
ticuatro horas, perdiendo su haber, el pan cotidiano de su familia y
el porvenir de sus hijos...; pero, jqué les importa! Saben muy bien
que a sus hijos no les faltard pan, como podrian temer en paises mas
civilizados. Saben que ellos encontrarin siempre, con unos u otros,
una hospitalidad fraternal. Ademas esperan, como todos los jugadores,
mejor suerte para el dia siguiente. {Qué extrafio contraste de corrup-
cion y virtud en un pueblo todavia salvaje! jQué amable sencillez,
aunque a veces grosera, al lado de horribles excesos! y

Ya he tenido ocasién de decirlo: el juego es mis comin todavia
en el campo. El obrero agricultor, una vez que ha terminado su jorna-
da, monta a caballo para ir a buscar a compafieros con los cuales
pierde el dinero que debia alimentar a su familia, y lo hace sin el
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menor remordimiento, sin pensar siquiera en lo que hace; enojindose,
castigando @ su mujer a su regreso a la casa si no encuentra comida
y si ésta le reprocha que haya dejado a sus hijos desnudos y sin
alimentos. Diré, sin embargo, que todos no son tan pervertidos, aunque
escenas semejantes se renuevan con mucha frecuencia. Todos los jue-
gos le resultan buenos. Cuando hay vecinos a la redonda, se reunen,
el domingo, en un lugar convenido, para hacer correr los caballos. Es
su juego favorito; es también el juego a que se entregan con mas
furor, porque todos son buenos jinetes y aquel que cree que su caba-
llo es el mejor lo monta para hacerlo correr. No se tienen en cuenta,
en esas justas, ni el peso del caballo ni el del jinete; el tamano del
animal tampoco tiene importancia y el premio corresponde al que
franquea, en el menor tiempo, un espacio dado. Esas carreras no son
tan largas como las nuestras; segin la fuerza del animal, se recorren
una o varias cuadras, a veces hasta media legua. Esta es la carrera
mas larga. Una vez designados los caballos que deben correr, cada
uno apuesta por tal o cual, segin su capricho. Los campeones parten
y retornan, esforzandose por aventajarse mutuamente, lo que causa, a
veces, caidas y otros accidentes graves. Alcanzada la meta, los gana-
dores reciben de los jueces de las carreras el dinero de las apuestas
y se vuelve a empezar. Asi sucede todos los domingos a orillas del
Riachuelo, en las lomas, fuera de la ciudad; alli concurren muchas
personas a hacer correr o apostar. Es en este juego donde los poblado-
res de la campana pierden mis. Lo aman hasta el furer, y faltar a
una carrera seria una cosa horrible para el campesino.

La caza no es, como en los paises muy civilizados o muy salvajes,
la pasion de los habitantes de Corrientes. Solamente los de la cam-
pafia o estancieros sienten placer en el lazo o tuembo de los guaranies,
del cual he hablado muchas veces, con el que enlazan a los animales.
También usan, aunque.raramente, diversas especies de bolas para
cazar, Esti reservada a los indios la eaza a la cimbra, con un arco
que sirve para arrojar balas de tierra, el nuha de los indios guaranies.

El habitante del campo trabaja mas que el de la ciudad. Se
ocupa del cultivo de su campo o del cuidado de su ganado, es ha-
cendado; sin embargo, no estdi muy ocupado, y todos sus momentos
de placer transcurren como en la ciudad, a no ser que sus visitas y
la vida ociosa de los correntinos le demanden mas tiempo, a causa
de las distancias; pero es su caballo el que sufre, no él, porque va
de una casa a la otra a tomar mate, a fumar su cigarro, y por la
noche, también, se lo veri recorrer el campo al galope para llegar
pronto a su cita. Es solamente mas salvaje, mids grosero, menos ha-
bituado a la galanteria, sin ser menos exigente, en medio de su apatia.
Las Ginicas pasiones que pueden despertar al americano de esas pro-
vincias son el juego y las mujeres. Se entrega a ellas con tanta vehe-
mencia como brutalidad. Les son desconocidos los afectos dulces, y
en la misma ciudad, donde brilla un barniz de civilizacién, la palabra
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amor no significa mas que libertinaje. A la edad en que el europen
siente por primera vez palpitar el corazén y se apega a un objeto
respetado, el joven criollo esti saciado de voluptuosidad. Su caracter
es poco constante. Si pretende, por todos los medios posibles, llegar
a la posesion de un objeto que desea, es por poco tiempo y sin amarlo,
porque ;se ama realmente cuando se posee a la vez las dos hermanas
de una misma casa, o varias personas a la vez, como he visto el caso?
Asi, una vez que el criollo ha obtenido lo que desea, comienza a
enfriarse y busca en seguida otra victima, que le hace prontamente ol.
vidar la primera. La constancia es tan rara que podria dudarse de
que sea conocida por los hombres de la provincia. Es mucho mis fre.
cuente en las mujeres; y ellas se quejan, con razon, de la ligereza del
otro sexo. Un hecho singular es que ellas son maés fieles a un amante
que a un marido, siendo el primer caso general, mientras que el se.
gundo bastante raro.

Podria creerse, muy légicamente, que con ese abandono y dejar
hacer del caracter de los habitantes habria en ellos franqueza y con-
fianza, pero no es asi... Todo lo contrario: son desconfiados hasta
el ridiculo, sobre todo respecto a los extranjeros. En vano éstos poseen
mas educacién y mas delicadeza. Si ellos quieren enganar, tendrian
muchas dificultades; mientras que los correntinos los engaiarin con
tanta menos pena cuanto aparenten ser gauchos y hasta afecten cierta
candidez, para hacer creer en su sinceridad. Poseen una sorprendente
sagacidad, un juicio generalmente justo, sobre todo aquello que pro-
viene de la razon y no depende de la educacion; y asombra comprobar
a cada instante la facilidad con que comprenden las cosas. Sin
embargo, se destacan por la lentitud de su modo de andar, de sus
movimientos y especialmente de su hablar. Son, empero, bastante la-
boriosos y muy practicos en la navegacion de los rios. Existe, por lo
tanto, una diferencia bastante grande en cuanto al temperamento no-
made entre los paraguayos y los habitantes de Corrientes. Los pri-
meros son esencialmente viajeros y se los encuentra en todas partes
de América, mientras que los segundos aman su pais, temen dejarlo
y se preocupan poco de saber lo que sucede fuera de su provincia. No
se interesan de los relatos del viajero, no desean saber lo que tiene
lugar en otras partes del mundo y muestran, en ese sentido, una indi-
ferencia perfecta. La aficién a las peregrinaciones es desconocida sobre
todo en las tierras interiores, mientras que los habitantes de los puer-
tos se habitian, poco a poco, a ver a los extranjeros y desean viajar
a su vez. Si se comparan, a ese respecto, con los correntinos del inte-
rior, a nuestros paisanos del Bas-Poitou o del fondo de la Vendée,
y al descubrir en estos @iltimos el mismo amor por su suelo natal, se
comprendera mejor, por analogia, la identidad de gustos entre pue-
blos ubicados, por la naturaleza y el estado actual de su civilizacion,
en situaciones mas o menos semejantes,

El vestido de los hombres es bastante sencillo. Aquellos que han
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estado en Buenos Aires adoptan los trajes de Europa y particularmen-
te las modas francesas. Llevan, por encima, la capa, cuando hace frio,
o bien el poncho, cuyo origen es americano. El de Corrientes es una
pieza de género de alrededor de siete pies de largo por cuatro de
ancho, con una abertura longitudinal en el medio, para pasar la
cabeza 1. El vestido de los habitantes de la campafia o de quienes no
son caballeros, aunque sean tan nobles como los caballeros mismos,
se compone: 1% de una camisa de tela de algodén del pais, adornada
de una puntilla calada alrededor de una pechera de tul de algodén,
igualmente fabricada en el pais. El cuello y los pufios de las mangas
estin también cubiertos de puntos calados y puntillas. Més puntillas
hay y mas la camisa vale. Algunas de ellas se venden hasta a ochenta
y cinco francos o una onza de oro; 2?, de un calzon tejido igualmente en
el pais y llevando, en la parte inferior de las piernas, en vez de
adornos, calzoncillos de Buenos Aires, ornados con puntos semejantes
a los de la camisa; 3% de un chiripd o banda de tejido de lana, gene-
ralmente roja, amarilla o blanca, de cuatro a cinco pies de largo y
de un pie y medio de ancho, que se enrolla alrededor de la cintura, de
manera de formar una especie de falda y que se sostiene por medio
de una fajilla de lana de algodén tejida por las mujeres y, por lo
general, roja, amarilla o blanca. Es de destacar que esa pieza del ves-
tido s6lo desciende hasta las rodillas; mientras que el chiripa de la
Banda Oriental y de Buenos Aires desciende hasta los pies, lo que
le resta toda la gracia que tiene cuando es corto; 4% de una chaqueta
de pafio, generalmente azul, muy corta, chaqueta que muchos hombres
de la campafa usan solamente los domingos. Los dias de semana, no
tienen mas que su camisa y los he visto a menudo, en los caminos,
llevando solamente el calzoncillo y el chiripi, andando con las es-
paldas desnudas, al pleno rayo de sol. Se cubren la cabeza con un
sombrero de fieltro de lana, negro. Cada hombre posee, ademis, su
poncho, que lo usa como capa. Cuando va a pie, se lo envuelve alre-
dedor del cuerpo, a manera de los antiguos, para defenderse del
frio y de la lluvia; y cuando el tiempo es bueno, se lo echa a la
espalda. Cuando anda a caballo, en el primer caso pasa la cabeza por
el agujero y el poncho lo cubre por delante y por detrds, como una
casulla; en el segundo, se lo enrolla alrededor de la cintura. El pon-
cho es, en todo tiempo, la manta de noche.

En el campo, hombres y mujeres van con los pies desnudos, con

1 Se fabrica en Cordoba la mayoriz de los ponchos de lana usados en
Corrientes; son mas o menos finos y generalmente grises con rayas rojas y
azules, Hay también de otros colores y de distintas telas. Los colores mis
usados son el azul, el rojo y el verde. Las mujeres hacen en Corrientes ponchos
de lana, adornados de vivos colores y que son de una gran solidez. Se emplean
como mordentes el alumbre y los orines putrefactos. Ellas tejen también ponchos
de algodén, de un tejido muy cerrado y casi impermeable, rayado alternativa-
mente de blanco y azul.
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muy pocas excepciones. En la ciudad sucede, por asi decirlo, lo mis.
mo; todas las personas que no ocupan un rango en la sociedad yap
con los pies desnudos. Hace muy poco tiempo que se usa calzado,
Comienza, sin embargo, a generalizarse su uso, pero no es raro ver
a una mujer bastante bien vestida no llevarlo. La costumbre de llevar
medias ha hecho menos progresos, porque exige mas gasto. Puede
creerse, sin embargo, que se generalizara, porque muchas mujeres han
comenzado a llevarlas. Los hombres dejan, por lo general, crecer sus
cabellos y hacen con ellos una trenza que le cae sobre los hombros,
Las mujeres se los unen en un rodete que atan con una cintilla de
color, carmesi por lo comin. Cuando ellas vuelven del bafo, los dejan
flotar sobre las espaldas, con una coqueteria tanto maés calculada
cuanto que son de hermoso color negro.

Las mujeres de la clase mis elevada siguen las modas de Buenos
Aires, las cuales, salvo en el peinado, son las mismas que en Europa,
pero que llegan un poco tarde a Corrientes. El vestido de las mujeres
del pueblo consiste en una camisa, unas enaguas y una manta. El
blanco es el color de moda. Las camisas son de una tela de algodin
que tejen ellas mismas; el cuello esta cortado en cuadrado, como en
el traje de las virgenes de la escuela italiana. Estd ordinariamente
adornado de una puntilla calada hecha econ aguja y que se admiraria
hasta en nuestras ciudades; o de seda negra o azul de dos o tres dedos
de ancho. Esta camisa se ata al medio del cuerpo por medio de un
cinturén llamado cacuaha; la falda, llamada naguas-cua o saicua, es
del mismo tejido que la camisa, terminando en puntilla calada, muy
ancha, que por lo general lleva arriba otra, semejante a la de la
camisa. Desde hace algiin tiempo, esas faldas, muy costosas debido al
trabajo que exigen, son reemplazadas por faldillas de muselina ingle-
sa, adornadas de un bordado verde o rojo. Esta falda nunca es larga;
cae solamente hasta la mitad de la pierna. La manta o paite, de cinco
a seis pies de largo, por un pie y medio de ancho, y hecha del mismo
tejido, esti mas o menos cargada de puntillas en ambas extremidades,
de acuerdo a la riqueza de la persona que la usa. Algunas mujeres
llevan hasta un pie y medio de bordado calado de cada lado. Por lo
general, esa manta cubre la cabeza y se cruza sobre el pecho, como
el velo de las espafiolas; otras veces, cae a derecha e izquierda sobre
las espaldas. Cualquiera sea la manera en que se lo disponga, es un
vestido pleno de gracia; y la joven que lo lleva sabe sacarle partido
con coqueteria. Seria dificil dar una idea de lo que hay de picante
en la sencillez y en la ligereza de las enagiiitas cortas, la camisa
bordada y la manta, todas de deslumbrante blanco, sobre una muchacha
licida, alta, bien formada, por lo general de facciones regulares...
Tado, hasta su piel morena, contrasta y agrada. Su atrevimiento choca
a veces un poco, pero es la caracteristica del pais; estd siempre dis-
puesta a complacer al primer llegado y no posee nada de esa mode-
racién y de esa decencia que ligan a las diversas clases de la sociedad.
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Sabe que en la ciudad sera cortejada, sucesivamente, por todos, lo que
le da, sin duda, ese sentido de igualdad acrecentado atin mas por el fu
familiar del guarani y de todos los idiomas primitivos, que reemplaza,
por lo general, al usted ceremonioso de los idiomas civilizados.

Las calles hormiguean de jévenes que venden los productos del
pais. Ellas son las vendedoras de pan al menudeo, velas, jabon, frutas
y legumbres. Llevan, en esos casos, una gran canasta redonda sobre la
cabeza, en la cual colocan su mercaderia. Marchan asi cargadas, con
un aire ligero y alegre, sin gritar por las calles, como nuestros mer-
caderes, pero ofreciendo los articulos en cada casa, parindose delante
de cada puerta o de cada ventana, bromeando con los hombres, per-
maneciendo a veces un cuarto de hora conversando con ellos, no
pareciendo ocuparse de su comercio mas que con un interés comple-
tamente secundario. En Corrientes todos se conocen y reina tal fami-
liaridad entre los habitantes de todas las clases que uno se creeria
en medio de una gran familia. Esas muchachas mercaderes son, al
mismo tiempo, para las mujeres, las espias del pais. Ellas todo lo
ven, todo lo oyen y lo trasmiten a quienes tienen interés en saberlo.
;Llega un extranjero? Entonces acuden con preferencia a su casa;
lo asaltan con sus ofertas, con el fin de juzgar quién es, por las mer-
caderias que trae; y, el mismo dia, todo Corrientes sabe, casi tan
bien como él, lo que puede interesar acerca de su persona y de su
género de comercio. La costumbre de llevar las cosas en la cabeza
es general en las mujeres. Asi se va a buscar el agua para consumo
de las casas; los criados hacen, noche y dia, con la cabeza cargada
con una olla esférica llamada edntaro, muchos viajes, con el fin de
llenar el recipiente comin o tinaje, que cada casa posee, por lo ge-
neral, en un rincén de la sala, a menos que la civilizacion no la haya
relegado, desde hace algunos afios, a la cocina. Es pintoresco ver a esa
multitud de mujeres vestidas de blanco, con el cantaro en la cabeza,
llevando sus mantos a la antigua, encaminarse con paso ligero y des-
envuelto. Se les creeria estatuas ambulantes. La uniformidad de los
vestidos tiene algo de pintoresco e imponente, a la vez.

He hablado extensamente de los hombres, mezclando, a lo que he
dicho, muchos hechos relacionados con las mujeres y destinados a
juzgar a éstas. Me resta hacer algunas observaciones complementarias.
Todos sabemos que cuanto mas respetadas y felices son las mujeres en
la sociedad, mas civilizada es esa sociedad. El americano salvaje abru-
ma a su mujer con todas las cargas, mientras él se ocupa apenas de
sus armas. Ella lo hace todo, mientras él debe ocuparse solamente
de la caza. Si se compara la suerte de esas compafieras del hombre
salvaje con la suerte de las nuestras, en el seno de las ciudades europeas,
se vera que todo ha cambiado. Entre nosotros, en las familias ricas,
ella no se entrega a ningin trabajo que demande fuerza y solo se
ocupa de las tareas agradables, encargindose el hombre, por el con-
trario, del trabajo més o menos penoso, segin su rango en el mundo.
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Buscando una posicion intermediaria entre esas dos, veremos que, e
las ciudades poco civilizadas de América, son tan poco respetadas comg
en las indigenas. Tienen su momento de autoridad, pero ese moment,
dura poco, porque desde su nacimiento, por asi decirlo, estin obliga.
das a trabajar como esclavas, mientras el marido pasa su jornada en
la inaceion mas completa, gozando a menudo de lo que su mujer ha
ganado con tanto trabajo. Hay, en Corrientes, muchos hogares donde
las mujeres alimentan a sus maridos con los productos de su trabajo,
sin quejarse de un hecho que les parece completamente natural. |Qué
contraste entre la laboriosa correntina y la indolente mujer de Mon.
tevideo y de Buenos Aires! Una pasa el dia y a menudo la noche traba.
jando o cuidando a sus hijos; la otra no hace nada, no piensa mas
que en su arreglo y en recibir con gracia a los visitantes del dia; dice
asi el proverbio que el infierno de las mujeres esti con los indios, el
purgatorio en Corrientes y su paraiso en Buenos Aires; mientras que
el paraiso de los hombres se ubica en Corrientes. Una mujer, aunque
pertenezca a la mejor familia, se ocupa en su casa de todo aquello que
corresponde a su sexo. Cocina el pan que sus criados venden luego
por la calle; fabrica el jabon y la vela; hace confituras, pastelillos,
tortas, que manda vender; o bien se ocupa noche y dia de confeccionar
cigarros, tanto para venderlos por las calles, cuando tiene necesidad
de dinero, como para exportarlos a Buenos Aires. Ella también hila,
teje y borda las camisas y calzoncillos de los hombres, los vestidos de
los nifios y los suyos propios; amamanta a sus hijos; buena madre y
buena esposa, reparte sus horas entre los trabajos de su industria
y las funciones de madre de familia; en una palabra, la mujer de
Corrientes es una sirvienta muy humilde de su marido, su esclava y,
muy a menudo, su sostén; mientras él'permanece ocioso y se cree des-
honrado si se aplica al menor trabajo mecanico. Su indolencia llega
al extremo de no avergonzarse de vivir a costillas de su mujer, o bien,
si es joven, de deber al trabajo de su madre y de sus hermanas hasta
la menor pieza de sus vestidos,

Las mujeres salen poco. Permanecen todo el dia en su casa, en-
tregadas a sus tareas internas. Si hay sefioritas en la casa, ellas reciben
a las visitas, mientras la madre cuida las cosas; pero esas sefioritas
bordan o fabrican cigarros, mientras hacen los honores de casa, y
reservan las otras tareas para cuando estdn solas. Como ya lo he dicho,
los nifios van completamente desnudos, en el interior de las casas,
hasta los seis a diez afios. Apenas si se les pone una sencilla camisa
de algodon cuando salen; permanecen por lo tanto completamente in-
sensibles al pudor. La desnudez no es nunca un signo de pobreza;
es mas bien una costumbre que proviene de los indios y que la elevada
temperatura ha perpetuado en el seno de las familias.

A pesar de las disipaciones a que se entregan los dos sexos en
Corrientes, ellos son muy religiosos. Jamas faltan a misa los domingos
y dias de fiesta y las mujeres conservan, para asistir a los oficios,
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vestidos constantemente negros. Las criadas usan también, en ese caso,
una manta negra. No se deslizan dulces esquelas a las mujeres en las
iglesias, como sucede en Espafia; y asombra el recogimiento que reina.
Las mujeres no se sientan nunca en sillas, como en nuestras iglesias de
Francia; ellas conservan alli, como en todas partes de América me-
ridional, el habito de sentarse en tierra, sobre alfombras que hacen
traer por sus criados, Los hombres se mantienen parados o de rodillas.
Muchos de ellos permanecen en las puertas exteriores, cuando no
pueden encontrar lugar en la iglesia, y el europeo se asombra al ver,
a veces, un gran niumero de hombres de la campafia a caballo en la
parte exterior de las puertas, con el sombrero en la mano, oyendo
misa, Tezando su rosario; curiosa costumbre comin a toda la Repi-
blica Argentina, o, por decirlo mejor, a todos los paises cuyos habi-
tantes montan continuamente a caballo. Hemos visto que, en las
casas, los ninos conservan los habitos religiosos. No son mas que
oraciones y pedidos de bendicion que se conservan del sistema educa-
cional establecido en las Misiones de los jesuitas. Sin embargo, si se
considera la fe religiosa bajo su verdadero punto de vista, se verd
que la religion es mas bien, en los habitantes de esta provincia, una
cuestion de costumbre mas que de conviccion; porque ella no les im-
pide, cuando son jévenes, entregarse con furor a todos los excesos,
sin temor a los castigos, a pesar de las demostraciones sangrientas de
la semana santa y de las atroces penitencias a oue se someten los
hombres y las mujeres de edad.

La corrupcion de las costumbres ha debido necesariamente llevar
a Corrientes muchas de las enfermedades que son su resultado inva-
riable; asi la sifilis es extremadamente comin, sobre todo entre los
indios y las personas poco ricas. Como es mas comin en los indios,
que se cuidan poco, que en los blancos, se la ha creido innata en los
guaranies, lo que ha confirmado la opinién generalizada de su tras-
mision de América al Viejo Mundo. Esta opinién puede ser errdnea.
No trataré de criticarla, pero lo que ha podido acreditarla es que ra-
ramente se manifiesta en los indios por signos exteriores y que los
indios infectados no parecen sufrir; mientras que los criollos nacidos
entre ellos y bajo el mismo clima, presentan la enfermedad con sinto-
mas alarmantes; por eso los habitantes dicen que aquellos de estos
tltimos que la contraen por su comercio con las indias, sufren dolores
crueles, y es dificil que se curen radicalmente en un pais donde no hay
otros médicos que los curanderos y otros remedios que los vegetales
y los paliativos. El flagelo se transmite de padres a hijos y no es raro
ver a nifios desdichados todavia de pecho desfigurados por enormes
tumores. Los correntinos no lo atribuyen, en consecuencia, al comercio
entre ambos sexos, y cuando los sintomas comunes se manifiestan de
repente en ellos, después de una cura que creian completa, explican la
recaida diciendo que se mojaron los pies o que recibieron repenti-
namente un chaparrén., Esta creencia esta generalizada en Ameérica
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meridional. La enfermedad venérea, transmitida por los indios, ata.
ca por lo comiin a la vista, y mas particularmente las manos y log
organos vocales. Por eso se ve ganguear a muchos viejos espaiioles
que han pasado una parte de su vida en las misiones. En general,
esa enfermedad inquieta tan poco a quienes la tienen, que no les
impide bafiarse todos los dias en agua fria y que hablan tan libre.
mente de ella en sociedad, como en Francia de un dolor de muelas,

Entre los pobres, hay algunos leprosos. La sarna es comiin, so.
bre todo entre los indios; muchos de éstos han sido descritos por
Azara y son causados por un acarus blanco, bastante grande como
para ser distinguido a simple vista. Marcha con gran velocidad y
cava una galeria de uno o dos milimetros de profundidad. Los in-
dios siguen los rastros del animalito y lo alcanzan con mucha des.
treza, con la punta de una aguja o de una espina de cacto. Esos
insectos se propagan con rapidez; basta que aniden dos o tres en
cualquier miembro para que el cuerpo sea acribillado muy pronto.
Se encuentran frecuentemente indigenas sentados al sol y ocupados
en extirpar a esos incomodos huéspedes.

La fiebre intermitente o chucho es conocida, desde hace mucho
tiempo, en Paraguay, pero recién hace algunos afios se ha manifes-
tado en la provincia de Corrientes, donde hoy es bastante comiin.
Un hecho curioso, que he tenido oportunidad de observar, es que las
fiebres no son frecuentes, en un pais cubierto de aguas estancadas
que se evaporan en verano y dejan inmensos pantanos, cubiertos de
agua putrefacta y fétida, mientras que he visto, en el fondo de ba-
rrancones escarpados, a orillas de ciertos torrentes de la Repiblica de
Bolivia, donde jamas hay aguas putrefactas, a todos los habitantes
diezmados por la fiebre y obligados a abandonar finalmente las casas
de sus padres, para huir del flagelo, que no perdona, de ninguna ma-
nera, jamas al viajero bastante desdichado como para morar algin
tiempo en esos lugares pestilentos. Seria, pues, posible que la putre-
faccion de las aguas no sea la causa principal de esas enfermedades
endémicas; y habria que buscar entonces esa causa en otras modi-
ficaciones del suelo o de la atmésfera. En Corrientes, esas fiebres
no son peligrosas si no se unen a otra enfermedad. La enfermdad
se cura después de veinte dias o un mes, pero son frecuentes las re-
caidas. Los sintomas comunes son violentos dolores de cabeza, esca-
lofrios acompafiados de temblor general y seguidos de fiebre ardien-
te. Esa fiebre se repite después de los primeros accesos y deja un
dia de intervalo. El indicio seguro de la curacion es el retardo en las
horas de acceso, retardo que trae pronto dos o mas dias de intermi-
tencia, hasta la desaparicion completa de la enfermedad.

La mancha o carbunclo es igualmente una enfermedad conocida
recientemente, la cual, después de haberse manifestado en los ga-
nados, ha prendido en sus posesores. Comienza con un granito do-
loroso, que crece rapidamente, haciéndose negruzco, hinchando la piel,
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agrietando todo el cuerpo y lleviandose al enfermo en dos o tres
dias. Los pobladores emplean la cauterizaciéon como remedio; pero
la cura es muy rara. En un afio de escasez y epizootia, que tuvo lugar
en Corrientes, perecieron numerosos desdichados, que se alimentaron
con la carne de bestias con cuernos enfermas o muertas de carbunclo.

Las enfermedades nerviosas son muy comunes en esta provin-
cia, lo mismo que en Buenos Aires. Se designan con el nombre de
istérico o flato (ventosidad) debido a uno de los sintomas que la
anuncian y al cual se unen dolores de cabeza, palpitaciones del cora-
zon, sofocaciones, etc; pero es muy digno de destacarse que se en-
cuentran muchos habitantes de la campafia, hombres y mujeres, que
sufren de esa enfermedad, la cual, en consecuencia, no es el resul-
tado de una vida muelle y afeminada como piensan muchos médicos,
ni un capricho de la fantasia, como lo creen muchas personas, pues-
to que existe en personas cuyas facultades animicas tienen muy poea
fuerza. El asoleo o insolacion es una enfermedad a la cual se esta
siempre expuesto en ese clima abrasador. Causa dolores de cabeza
muy violentos, sin fiebre; es raro, empero, que se cure completa-
mente; y, de ordinario, abrevia la vida. Las apoplejias fulminantes
son bastante frecuentes, y después de las heridas, se producen a me-
nudo tétanos. Entre las diversas especies de oftalmias, hay una no-
table. No ataca més que un ojo a la vez. La inflamacién, que es muy
dolorosa, ocasiona una supuracion en el interior de los parpados;
el pus es, al principio de la enfermedad, viscoso y espeso, de ma-
nera que se apelotona sobre el globo del ojo. determinando dolores
muy agudos, que privan al enfermo del uso de ese organo. La vis-
cosidad del pus disminuye gradualmente, pasando al estado liquide,
y la cura se opera por lo general al cabo de ocho dias; pero una vez
que un ojo se ha curado, la enfermedad pasa al otro y sigue el mismo
proceso. Los ojos quedan rojos y muy sensibles, mucho tiempo des-
pués de la cura. Esa oftalmia es epidémica, y cuando se declara en
una casa, ataca sucesivamente a todos los ocupantes sin distincién
de edad, excepto, siempre, a aquellos que ya la han sufrido. Los co-
rrentinos emplean como remedio las hojas de una acacia llamada
bisnal, arbol de gran tamafio, raro en la provincia. Se mastican las
hojas y se:exprime el zumo sobre el globo del ojo.

Hay muchos enfermos de bocio en Corrientes, mientras que, en
las provincias meridionales, casi no existen. Parece que los indios
guaranies han sido los primeros en observarlo, porque el nombre del
rio Guaiquiraro se compone de las palabras guai quire ro, que signi-
fica que agranda el cuello, y ese rio sirve de limite a las provincias
de Corrientes y Entre Rios.

Una enfermedad bastante extrana se manifiesta, en verano, en
ciertos individuos de la campafia. Su cuello se llena repentinamente
de gusanos, que producen ilceras; son las larvas de un diptero intro-
ducidas probablemente en la garganta de personas que duermen con
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la boca abierta. Por medio de girgaras se matan esas larvas Y se
hacen salir por la boca y las narices.

Los medios curativos son muy sencillos o muy violentos. Por |,
general, se limitan a plantas que producen poco efecto; otras ve.
ces los euforbios, que se administran como medicamentos, causan in.
flamaciones intestinales y hacen perecer al enfermo. Los correntinos
tienen otra costumbre, no menos rara; si un indio les da un reme.
dio aplicable a su enfermedad, lo conservan cuidadosamente en sy
memoria. Cuando estin enfermos o se enteran de la enfermedad de
un vecino, sin preocuparse de la naturaleza de la afeccién, le apli.
can indiferentemente ese remedio. En general, creen en dos principios
de las enfermedades. Las enfermedades se originan por calentamien.
to o enfriamiento, y los remedios deben dividirse también en dos
clases. Unos son frios y los otros calientes, aplicables alternativamen.
te, de acuerdo a la naturaleza de la enfermedad. Esta doctrina es uni-
versal en América, desde la Patagonia hasta Colombia, y proviene,
probablemente, de una creencia espafiola, importada cuando la con-
quista. Los pobladores poseen una multitud de remedios; cada ani.
mal y cada planta tiene sus propiedades curativas. Por ejemplo, la
cola del armadillo, introducida en la oreja, cura la sordera; la piel
del jaguar hace desaparecer el reumatismo, por poco que el enfermo
pueda montar a caballo y correr a todo galope, frotindose la parte
enferma con un pedazo de piel de ese animal; la grasa de urubii cura
los dolores de cabeza; los cuernos del ciervo guazi-bira impiden la
muerte después de la mordedura de una vibora; un collar de con-
chillas de ampularias preserva a los nifios de los resfrios; sin hablar
de una cantidad de otros remedios, todos igualmente eficaces y del
mismo género, que ocuparia mucho espacio enumerar; pero lo mas
universal es frotar al enfermo con grasa de vaca todas las partes
del cuerpo y acostarlo en seguida. Uno estaria tentado a imaginar,
después de la mencion que acabo de hacer del gran nimero de en-
fermedades venéreas que reinan en el pais, que el nimero de raqui-
ticos y personas contrahechas es extremadamente considerable. Pa-
rece, por el contrario, que esas enfermedades no tienen la influencia
que podria creerse sobre las deformidades naturales, porque en Co-
rrientes, lo mismo que en otras partes de la Republica Argentina,
no he visto ni un jibose, ni un cojo de nacimiento, ni ningiin hombre
contrahecho, lo que podria explicarse por la libertad de que gozan
los nifios, que jamas son fajados, y que, desde que pueden arrastrar-
se, son dejados sobre una estera, rodando como les parezca y sin
ningiin vestido que pueda molestarlos. Por lo general, llegan a la
pubertad sin haberse puesto jamas vestidos. Sus miembros se des-
arrollan con facilidad y la naturaleza ejerce sobre ellos su imperio,
lo que vendria en apoyo de la opinién ya expuesta a menudo, de
que, en las grandes ciudades, el hombre gana en facultades morales
lo que pierde en fuerza fisica, mientras que el hombre salvaje ©
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medio civilizado gana en lo fisico, permaneciendo estancado en lo
moral. El idiotismo es, sin embargo, mucho mas raro en Corrientes
y, en general, en América, que en nuestra Europa. Apenas si existian
dos idiotas en toda la provincia cuando la visité y pertenecian a la
raza indigena. No he encontrado ningiin loco. La locura resulta, muy
a menudo, del exceso de exaltacion de una imaginacién herida por
desdichas que conmueven y sacuden; jcomo seria posible que tal
afeccion se manifestara en un pueblo tan poco estudioso, indolente
bajo un cielo de fuego, incapaz de impresiones profundas, demasia-
do ignorante para seguir con ardor una idea, demasiado facilmente
satisfecho en amor como para sentir a menudo esa superexcitacidn
convulsiva que, en uno y otro sexo, conduce a la locura y muy poco
impresionable como para que su cabeza se exalte a consecuencia de
la pérdida de una persona amada o de desdichas personales? El sui-
cidio es desconocido en la Repiiblica Argentina. Para matarse, es ne-
cesaria una fuerza de sentimientos y de caricter que falta a los ame-
~jcanos de estas comarcas: consideraciones a las cuales debe sumar
se otra, mas poderosa ain. Las faltas graves son menos castigadas
por la opinién piblica que en Europa, siempre dispuesta, en el con-
tinente americano, a perdonar y a condolerse en vez de condenar; de
ahi que falten en esas comarcas el sentido de honor que tanta sangre
cuesta a nuestras regiones civilizadas.

He procurado trazar sucesivamente las buenas cualidades y los
vicios que caracterizan al habitante de Corrientes. Se lo ha visto ser
hospitalario con todo el mundo, siempre dispuesto a hacer bien. Se
ha visto a su compafiera ser buena madre, buena esposa, laboriosa,
dulce, amable. Se ha visto, a uno y la otra, unir a las virtudes mas
raras costumbres todavia salvajes, las cuales, al espantar a algunos de
mis lectores, me habran expuesto a ser sospechado, por ellos, de exa-
gerar el mal, para mejor destacar el bien. Empero, no he hecho
aqui més que obedecer a mi conciencia y he dicho francamente lo
que he visto; y si la necesidad de ser siempre veridico me ha obli-
gado, algunas veces, a hacer revelaciones penosas, no dejo de sen-
tirme profundamente reconocido de las amabilidades que los co-
rrentinos han tenido, en todas partes, con el joven viajero frances,
durante su permanencia de mds de un afio en su ciudad y en sus
campanas. He obtenido facilidades de todo género para llevar a buen
fin las investigaciones que me fueron encargadas por la administra-
cion del Museo de Historia Natural.




Carituro XII

VIAJE POR EL PARANA, AL REGRESAR A BUENOS AIRES POR LA
PARTE SUR DE CORRIENTES, LA PROVINCIA DE ENTRE RIOS,
LA DE SANTA FE Y LAS REGIONES SEPTENTRIONALES
DE LA DE BUENOS AIRES.

i
PARTE SUR DE LA PROVINCIA DE CORRIENTES

> habiendo visto mas que muy a la ligera las orillas
del Parana, al ir a Corrientes, me habia formado, des-
de entonces, un proyecto cuya ejecucion me interesa-
ba mucho. Mi intencién era comprar un barco que
pudiera contener mis colecciones, contratar un piloto
y marineros, y descender asi por ese rio, deteniéndome
donde me pareciera, visitando sucesivamente todas las islas, las des-
embocaduras de las corrientes de agua, las aldeas, las ciudades, y re-
uniendo informaciones preciosas sobre la geografia y geologia. Esta
ultima ciencia, sobre todo, me interesaba viva-
24 marzo 1828 mente, puesto que las barrancas de las costas del
Corrientes Parani debian continuamente revelarme la su-
perposicién de las capas que constituyen el suelo,
todavia desconocido en ese aspecto. No me ocultaba los peligros a
que me exponia con semejante viaje y cuintas privaciones de todo
género podia sufrir, antes de llegar a Buenos Aires, recorriendo asi
trescientas leguas del Parand, librado a la merced de hombres sobre
cuya probidad estaba autorizado a concebir algunos temores, pero
también esta vez, como las otras, todo lo sacrifiqué al deseo de ser
util a las ciencias.
Visité a todos los constructores y a todos los propietarios de
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barquichuelos y tuve la suerte de encontrar uno en venta. Era una
embarcacién chata, sin punta, de esas que se denominan en el pais
chalana. Esa chalana tenia unos veinte pies de longitud y podia car.
gar ocho toneladas. Casi nueva, por otra parte, sin que tuviera du.
das a ese respecto, me costo cien pesos o quinientos francos. Dos
dias después parti para ir a cortar, en las islas de la otra orilla de]
Parana, arbolitos destinados a construir una planchada sobre la cual
debia extender cueros de vaca, de manera de formar una pequefia
cabana que pudiera preservar a mis colecciones de la lluvia y ponerme
a mi mismo al abrigo de los aguaceros. Apuré a tal punto la cons.
truccion que la jaula, ya construida al dia siguiente del viaje, estaba
el dia después cubierta y completamente terminada. La formé con pa-
los levantados tres pies por encima de la borda, lo que presentaba el
conjunto de una gran casilla muy sélida. Era menester proceder des-
pués al embalaje de mis colecciones, lo que debia demandar un
tiempo enorme. Es concebible cuinto cuidado exigen tales arreglos;
por eso me ocupaba sélo de ese género de trabajo, durante todo el
curso de mis viajes. Como el gobernador de la provincia debia estar
ausente algin tiempo, debi esperar a ese funcionario, del cual tenia
que obtener un pasaporte, asi como recomendaciones para el sur
de la provincia, ante los comandantes que encontraria al descender
el Parana.

Desde el 1° al 6 de abril nada pude obtener de los habitantes;
era la semana santa y nadie trabajaba durante ese tiempo. Los co-
rrentinos pasaron entonces sus dias en la iglesia, en el mayor recogi-
miento; y todas las noches, los fieles, conducidos por un sacerdote,
recorrieron las calles, recitando el rosario. Hubiérase dicho que la
ciudad, antes tan viva y alegre, se habia hundido en un duelo pro-
fundo. Nadie reia, nadie cantaba; apenas osaban hablar, aunque en
voz bien baja, y no se abandonaban un instante los vestidos negros.
Las imagenes mas sangrientas de la Pasion estin expuestas en las igle-
sias; todo inspira pavor. Es entonces cuando se expian las faltas; es
entonces que se descubre un verdadero arrepentimiento, si, con todo,
los actos supersticiosos de un culto desmedido tienen alguna vez tal
caracter. Describiré las sanguinarias escenas que he visto renovarse en
esa época en medio de las misiones de los indios de Bolivia. Feliz-
mente en Corrientes se ha terminado con eso, desde el gobierno de
don Pedro Ferré, quien ha amenazado con prisién y el servicio mili-
tar obligatorio a cualquiera que se atreva a infligirse esas espanto-
sas maceraciones. Los penitentes estaban obligados a atarse alrede-
dor del cuerpo, sobre la piel desnuda, una cuerda de la cual suspen-
dian una enorme piedra, que arrastraban penosamente, cubriéndose el
cuerpo de heridas profundas, hechas con disciplinas armadas de tro-
zos de vidrio agudos, de puntas de hierro y hojas de cortaplumas; y
zanqueando, con ese equipo, la misma extension de tierra que la pro-
cesién. Otros se ataban, con los brazos extendidos, sobre un pedazo
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enorme de madero colocado transversalmente, como si estuvieran cru-
cificados, y recorrian asi las calles. A menudo, esos desdichados caian
ngotados, en el camino, y después de los ayunos a que se sometian,
permanecian enfermos meses enteros. Era raro que algunos no paga-
ran con su vida la expiacion de sus pecados pasados. Las mujeres
ayunaban dos o tres dias, y ademas se les ordenaba, algunas veces,
ceiirse el cuerpo con una gruesa cuerda provista de nudos, cerrada
lo mas posible y manteniéndola mucho tiempo. Hay casos de mu-
jeres muertas a consecuencia de esas penitencias. Puede asombrar,
con razoén, ver tanta austeridad unida a costumbres tan relajadas; pero
siempre he encontrado la una con las otras. Los ministros de la re-
ligion obtendrian, sin duda, los resultados mas beneficiosos si pre-
dicaran la sana moral apoyindose en maneras paternales y en el
ejemplo de una vida pura y sin tacha.
El gobernador llego del interior recién el 10 de abril. Lo fui a
ver de inmediato. Habia, hasta entonces, favorecido mis investigacio-
nes, recomendandome a las autoridades rurales.
10 de abril No se mostré menos propicio hacia mi en esta
iltima circunstancia. El pasaporte que me dié
no habia sido librado por la policia; era un pasaporte del gobierno
mismo, acompafiado de érdenes a las autoridades constituidas de la
provincia, de prestarme, en todos los casos, apoyo y proteccién. Apro-
veché esta ocasién para agradecer a ese digno funcionario el interés
con el cual me acogi6 siempre y la gracia cordial que puso siempre
para facilitarme los medios de estudiar las localidades bajo todos los
puntos de vista posibles. Don Pedro Ferré es uno de esos hombres
raros que deben a la naturaleza, mis que a la educacién, la fuerza
de gobernar con justicia y un juicio notable en todo, para el bien
general de su pais. Se dirigieron instrucciones a la aduana, a fin de
que mis cajones no fueran abiertos al embarcar, favor extraordina-
rio, en un pais donde la salida de numerario estd prohibida y donde
un caracter desconfiado, especialmente hacia los extranjeros, lo hace
a uno siempre sospechoso. Obtuve también, del capitin del puerto,
una patente de navegacion, que, con el titulo de patrén de barco, me
daba derecho a todo, como capitin de mi barquichuelo, sobre la tri-
pulacién que habia contratado. Esta tripulacién se componia: de un
piloto paraguayo o baquiano, encargado de indicarme los nombres
de los lugares que debia visitar, y de dos marineros franceses, uno
que habia salido hacia poco del Paraguay, y el otro victima de las
guerras con los indios de las misiones, donde habia perdido todo lo
que poseia. Los habia tomado con el fin de llevarlos a Buenos Aires,
donde podrian buscar medios de vida, que no encontraban alli. Tenia,
finalmente, un joven de Corrientes, que llevaba como ayudante y
hombre de confianza.
Residiendo en Corrientes desde hacia mas de un afio, habia en-
contrado amigos. La bondad con la cual se me habia recibido en to-
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das partes me hacia afiorar a los buenos habitantes. Me mostrarop
tanto apego en el momento de separarme de ellos, que no podia, sip
anoranza, ver llegar el instante de esa separacion, que seria sin duda
eterna. Por otra parte, tenia todo lo que podia esperar de la provin.
cia y estaba impaciente por retornar a Buenos Aires, a fin de con.
tinuar mis viajes por el sur del continente americano. Apuré, pues,
esa partida todo lo que pude, pero miltiples inconvenientes me re.
tenian dia tras dia. Debia, ademis, hacer preparar los viveres de que
podia tener necesidad; hice salar carne de vaca; embarqué un barril
de galleta marinera. Eran todas mis provisiones, porque contaba muy-
cho con la caza.

Todo estuvo listo recién el 18 de abril; hice cargar mis colec-
ciones, a fin de partir al dia siguiente e hice mis visitas de despedida,

Al dia siguiente, un terrible huracan, acompana-

18 de abril  do de torrentes de lluvia, se desaté de golpe ;

fué imposible partir. El 20, por la manana, pre.

vine a todos, pero el baquiano, que habia recibido algunos adelantos,

se oculté, a fin de no seguirme. Me vi obligado a recurrir a la fuerza

para decidirlo. Me quejé al capitan del puerto; después de las pes.

quisas efectuadas por la policia, el piloto me fué devuelto. Temien-

do que se me escapara de nuevo, parti a mediodia, abandonando Co-
rrientes, a la que no volveria a ver.

Mi embarcacién descendié rapidamente el Parana, arrastrada por
la corriente, ayudada por los remos de mis dos marineros. Pasé su-
cesivamente frente al puerto Santa Rosa, deslizandonos con rapidez
debajo de tupidos bosques que coronaban los barrancos de la punta
Vidal, de la punta Portuguesa y de las Siete Puntas. Luego de estas
ultimas, los barrancos cedieron su lugar a terrenos inundados, don-
de, algunos meses antes, fui lo bastante feliz para encontrar hermosas
conchillas fluviales. Luego el Parana se hincho extraordinariamente y
mas de quince pies de agua cubrian las conchillas que habia visto
casi al descubierto. Estaba frente a Carondaiti, por donde habia ido
a visitar a los tobas. El Parana carece alli de islas y presenta un
ancho de lo mas majestuoso. La noche me obligo a detenerme en esos
pantanos, a pesar de la humedad del lugar.

He olvidado, hasta ahora, hablar de un perro, mi fiel compa-
fiero de miseria en esta navegacién y en todos mis viajes. Como le
debo la vida, mas de una vez, por el cuidado que ponia en adver
tirme el menor peligro, se perdonari al viajero consagrar, en medio
de los desiertos, un recuerdo a ese digno servidor. Ese perro era de
la raza primitiva del pais. Muy cachorro todavia, habia sido hallado
y criado en el campo. Era un verdadero lobo por su hocico alargado,
sus orejas rectas y puntiagudas; su color era rojo; su pelo raso, salvo
en la crin y la cola, adornadas ambas de largos pelos. Era uno de
los mas hermosos tipos de perros americanos de esas comarcas; el
mas celoso defensor que podia tenerse contra toda sorpresa y de
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]a mejor raza para la caza de jaguares; puedo decir también que me
anunciaba, con anticipacion, siempre que yo descendia a tierra, si ha-
bia animales en las vecindades; erizando la crin, olfateando el suelo,
ladrando ‘de una manera particular, seguia el rastro del terrible ani-
mal, sin alejarse, empero, mucho de su amo. Demasiado prudente para
afrontar tal enemigo, se contentaba con advertir su proximidad, que
es a lo que se limitan por lo general los mejores perros cazadores
de jaguares.

Millares de mosquitos nos asaitaron mientras nos preparabamos
a cenar, y desde ese momento comenzo el horrible suplicio. Debi,
para asegurarme, colocar mi cama sobre la costa, a fin de extender
sobre cuatro palos fijos en tierra un mosquitero que no podia colocar
en el barco. Mis gentes hicieron lo mismo, acostindose sobre cueros.
Los mosquitos desaparecieron durante la noche. Era el otofio del
pais. Las noches eran muy frias y un abundante rocio cayé, mojin-
donos por completo.

En viaje, cuando se duerme a pleno aire sobre todo, y cuando
el rocio de la manana trae ese frio himedo y penetrante, que se siente
hasta en la zona térrida, no se permanece complacido en la cama,
como podria suceder en un apartamento bien cilido; por eso, ape-
nas el sol permite distinguir a los objetos, se esta de pie. Es, por lo
menos, la orden que di para toda la duracion del viaje.

Me puse en camino muy temprano. Atravesamos todavia frente a
barrancos elevados, agradablemente cubiertos de vegetacion, pero la

vegetacion otofial no es tan tierna como la que

21 de abril colorea todos los nuevos retofios en el mes de

; octubre, primavera en estas comarcas. Un verde
oscuro uniforme revestia los arboles provistos de hojas todo el ano,
y ya aquellos que por lo comin las pierden en el invierno, comen-
zaban a dejar caer las suyas. Nada inspiraba alegria. Casi ninguna
flor aparecia en la naturaleza y apenas si oia el canto de contados
pajaros, salvo los agrios silbidos de los granivoros que comenzaban
a reunirse en bandadas numerosas, para pasar asi la estacion de los
frios. La naturaleza no ofrecia entonces a los investigadores esos nu-
merosos animales que animan el suelo y la vegetacion, en la estacion
calida: era menester buscar penosamente los insectos bajo las pie-
dras y los troncos de los drboles; ninguno osaba salir. Pasé asi fren-
te a la desembocadura del Riachuelo, pequefio rio del cual he tenido
varias veces ocasién de hablar; esa desembocadura se cubre de pan-
tanos, que hacen desaparecer todo cuanto de atrayente podria haber
en ese sitio. Vi delante mio la isla de Cabral, alta, extensa y boscosa,
junto a la cual habia pasado, al llegar a Corrientes. Numerosos mo-
nos aulladores o carayas hacian resonar el eco de sus gritos, que
se parecen bastante, cuando se los oye de lejos, al ruido de un bos-
que agitado por un viento impetuoso o al de una cascada lejana. Esos
gritos fueron los tltimos del género que debian llegar, durante mu-
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cho tiempo, a mis oidos; porque provenian de la banda de monos pp.
siblemente més avanzada hacia el sur.

Una vez que hube pasado la desembocadura del Riachuelo, 1,
costa me presenté altos barrancos, cuya cumbre era boscosa. Forma.
ban inmensas ensenadas y cabos bastante salientes. Primero muchos
bancos de arena e islas boscosas impedian distinguir la otra orilla
del Parani, pero por la Punta Blanca numerosas islas desaparecian
y el Parana se mostré entonces en toda su anchura. La costa opues.
ta es tan baja y estaba inundada a tal punto, que era imposible dis.
tinguir las islas que la ocupan. Franqueé las desembocaduras de los
riachos Sombrero y Sombrerito y me detuve a almorzar en el Ooma,
Esas diversas desembocaduras son boscosas, pero con bosques que
crecen en la arcilla y estin compuestos de espinillos o de otros r.
boles muy tristes. Al llegar cerca de Ooma encontré un enorme cai-
mén que dormia al sol, sobre un pequefio banco de arena; al apro-
ximarme, se hundié en las aguas y desaparecio. Por la noche, estando
el Parana siempre libre de islas en la orilla oriental, segui los mismos
barrancos, que me fatigaban por la uniformidad de su composicién
geolégica; eran siempre terrenos terciarios, sin ninglin rastro de res-
tos de cuerpos orginicos. Después de pasar frente a la Punta de la
Barranguera, llegué a la desembocadura del rio Empedrado, donde
me detuve, y estableci mi vivac sobre la pendiente del barrancén, de-
bajo de un gran arbol. La noche fué muy fria; durante su mayor
parte, no pude dormir. Dos de esos grandes buhos americanos, o
nacurutus de los guaranies, asombrados sin duda de ver a los hom-
bres perturbar la tranquilidad de que gozaban en esos lugares y
queriendo conocerlos, se colgaron del gran arbol, repitiendo duran
te una parte de la noche sus cantos uniformes: ;Nacurutu! ... tu...,
prolongados de una manera ligubre. No sabria expresar lo que ha-
bia de imponente en esos acentos fuertemente articulados en medio
del silencio mas solemne. Cantaron asi hasta el dia, yéndose luego a
ocultar en los bosques vecinos, y yo continué mi navegacién.

En la desembocadura del Empedrado, por la orilla oriental, que
siempre seguia y que queria seguir hasta La Bajada, se levantaban
numerosas- islas, separadas de la tierra firme por una extension bas-
tante grande de agua. Esa costa presenta barrancas arcillosas bajas,
desprovistas de arboles, mostrando sélo una vasta llanura verdeante,
limitada por pequefios montes de bosques diseminados. El gran ni-
mero de pequefios senderos que conducian al rio, anunciaba que esa
parte de la provincia estaba habitada. En efecto, vi numerosos hom-
bres a caballo, y algo més lejos me detuve para reconocer en la
costa la capilla del Empedrado, o mejor Seiior Hallado, donde se re-
unian los numerosos estancieros o granjeros de los alrededores. La
capilla, ubicada en medio de la campafia, es modesta y sencilla; tiene
el techo cubierto de palmeras. Fué construida en 1826 por orden del
gobernador don Pedro Ferré para servir de niicleo a la aldea pro-
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tegida. La campana de los alrededores estaba animada. Veianse, de
tanto en tanto, casas aisladas en el campo. No me detuve mucho
tiempo en esos lugares, y reembarcandome, continué viajando a lo
largo de costas bastante bajas, desprovistas de bosques, siempre en
medio de numerosas islas. Llegué asi al arroyo de Gonzales, donde
la costa se hace mas arenosa y baja de golpe, hasta el lugar denomi-
nado Puerto Canario, distante catorce leguas de Corrientes. Hacia me-
diodia, pasé a lo largo de un bosque de acacias espinillos, donde me
detuve a preparar un enorme jebiri, que habia matado en la playa.
Al descender, mi perro me anuncié la presencia del jaguar, y en efec-
to, pasos recientemente impresos en la arcilla denunciaban que un
animal de esa especie acababa de recorrer los lugares. Segui en se-
guida las mismas costas bajas, teniendo siempre a mi derecha islas
boscosas. Pasé frente al arroyo Peguajo, y a poca distancia, las
islas, aproximindose al continente, forman un ancho canal, llamado
Riacho de San Lorenzo. Las orillas son a tal punto bajas y pantano-
sas, que es imposible descender a tierra; el canal se estrecha cada
vez mas y al fin es muy angosto. La noche me obligé, empero, a de-
tenerme en el primer lugar que encontré; era en medio de altas hier-
bas, morada habitual de los mosquitos; asi éstos no tardaron en asal-
tarnos y a duras penas pudimos dormir por la noche. Un manjar nue-
vo para nosotros constituydé nuestra cena; era la carne del jabirdi que
habia matado. La encontramos hastante buena, aunque algo dura.
Pronto cayé un rocio, que hizo desaparecer a nuestros encarnizados
huéspedes, pero fué tan fuerte que nos mojamos como si hubiera
llovido. Quienes hayan viajado por los rios de los paises cilidos,
sobre todo en otofio, han podido comprobar la gran humedad que cae
por la noche, humedad tan pronunciada que un chaparrén no mo-
jaria tanto. Hasta que el sol no la absorbe, se elevan de la super-
ficie de los rios nubes de vapor semejantes a la evaporacién de agua
en ebullicién. Esa noche nuestro suefioc no fué interrumpido por los
cantos monodtonos de los apacibles fiacurutus, pero si por los rugidos
del jaguar, incitado por una caza que creia facil. Empero, mi fiel
perro nos previno de su acercamiento furtivo. La agitacion de nues-
tro vigilante centinela nos dié6 mis de un alerta; hasta mi gente se
refugié en el barco, y como la falta de lugar no me permitia acos-
tarme a mi alli también, quedé solo en tierra. Los rugidos se repi-
tieron toda la noche. Mi feroz vecino me inquieté a menudo, pero
era poco aguerrido, porque nunca se acercé a menos de cuarenta o
cincuenta pasos. Cuando el perro ladraba furiosamente, se alejaba
vy se hacia oir desde mas lejos; recién entonces yo tenia menos temor.
Lo espanté, ademis, con un tiro de fusil, negdndome a aceptar la in-
vitacién reiterada de mi gente de que volviera al barco. Sabia, en
efecto, que suponiendo a ese jaguar hambriento y ya habituado a co-
mer carne humana, no estaria mas seguro que encerrado en mi mos-
quitero de tela de algodén. Hubiera estado atin més tranquilo, de

v
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haber tenido la certidumbre, adquirida mas tarde, de que los jagua.
res solo atacan los objetos que pueden ver, que un hombre cubierty
nada tiene que temer y que, en los numerosos viajes por el interior
de Bo]ivis., no se da un solo ejemplo de un hombre sorprendido ep
un mosquitero.
Levantamos el vivac antes de la salida del sol. Seguimos siem.
pre el mismo brazo del Parana, que se estrecha, sobre todo cerca de
la desembocadura del San Lorenzo, que se pier-
23 de abril de en él. Muchas nutrias se balanceaban delante
del barco, soplando con fuerza, como burlando-
se de nosotros, o bien saltando a cual mejor, una tras otra, como si
estuvieran bailando. Un tiro de fusil puso punto final a sus juegos,
sin que yo lograra resultado. Esos animales se sumergieron y que-
daron en el fondo, heridos o muertos; de manera que siempre resul-
ta imposible sorprenderlos asi. El tdnico medio de cazarlas es sor-
prenderlas en sus madrigueras, cerrindolas y cavando por debajo,
para obligarlas a salir. Esa especie es mucho mayor que la nuestra,
A poco mas de una legua de la confluencia, el canal, después de es-
trecharse mas y mas, se ensancha de golpe. Las islas desaparecen y
el Parana se halla una vez mas libre. La costa es siempre baja, pan
tanosa, boscosa a intervalos y recién cambia de aspecto después de
la aldea de Bella Vista, donde comienza a mostrar una barranca are-
nosa muy elevada. Bella Vista es una hermosa aldea naciente, fundada
en 1825 por don Pedro Ferré, sobre la misma costa del Parana. En-
vio, para aumentar la poblacion, muchas mujeres de mala vida, con-
siderandola un lugar de deportacion. El panorama es encantador y
justifica, en todo, el nombre que se le ha dado. Desde la cumbre de
una barranca cubierta de verdura, se domina el majestuoso Parana,
cuya corriente esti interrumpida por numerosas islas boscosas. No se
ve ni un solo navio que vaya o venga de Corrientes. Los alrededores
son arenosos, cubiertos de bosques a intervalos, y la aldea, aunque
solo tenia tres afios de existencia, se componia ya de mas de cin-
cuenta casas colocadas alrededor de una plaza, en la cual uno de
los lados era ocupado por una capilla. Alli se dirigen los poblado-
res de la campafia los domingos a oir misa. El puerto de la aldea
esta defendido de los golpes de viento por una serie de islas, y cuan-
do la provincia se pueble, cuando el comercio tome vuelo, no cabe
duda que se convertira en uno de los principales mercados del inte-
rior. Estd a treinta leguas de Corrientes por tierra; a siete leguas de
San Roque y a diez y ocho de Goya, el segundo puerto de la provin-
cia. Fui recibido cordialmente por el comandante, lo que me decidié
a permanecer mas de una o dos horas. Volvi a partir y segui las ba-
rrancas elevadas, de arcilla y arena mezcladas, que presentaban los
aspectos mas originales. El agua de lluvia caia perpendicularmente so-
bre la parte inclinada, en mayor cantidad aparentemente que en otros
lugares, irregularmente cortados. por intervalos, de pequefios cur-
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sos de agua, formando una gran cantidad de monticulos cénicos, des-
gastados, como si estuvieran decrépitos, representando a veces torre-
cillas, un viejo castillo, iglesias géticas en ruinas, o bien, en grande,
los restos de esas antiguas esculturas géticas medio borradas por la
accion del tiempo, que exhiben las hermosas iglesias de Norman-
dia. Una imaginacion romancesca podria ver de todo, encontrar de
todo, en esa serie de barrancas, que siguieron desfilando el resto del
dia y que yo no podia dejar de admirar. En ninguna parte apare-
cen bosques; las barrancas estan desnudas, y sélo crecen numerosas
gramineas en la llanura que ellas dominan. Me detuve en una de las
pequeiias ensenadas que forman, a fin de pasar la noche en una
soledad completa, sin tener que temer a los jaguares. Los numero-
sos sapos que alli residen hacian oir su grito, semejante al choque
de un pedazo de madera contra otro.

Al dia siguiente, me puse en camino al salir el sol. Las mismas
barrancas, sin ninguna diferencia, se presentaron a mi vista. El vien-
to era impetuoso; el brazo del Parani, que separa la costa firme de
las islas, era muy largo; olas cortas, aunque altas, batian la costa y
algunas de ellas arrojaban mucha agua en mi barquichuelo. El viento
entraba violentamente en la cabafia de cuero que dominaba la embar-
cacion y estuvo a punto, mas de una vez, de sumergirla. ;Qué hacer?
No era posible detenerse a lo largo de esas barrancas, donde no se
presentaba ningin abrigo; no quedaba otra alternativa que continuar
la marcha, luchando contra el viento contrario que levantaba las olas.
La punta Ibaviyu fué dificil de franquear, pero la punta llamada
Rubio, frente al puesto del mismo nombre, nos presents aiin mayo-
res dificultades. Estuvimos a punto de perecer en ese lugar; logra-
mos salvarnos perdiendo uno de los cueros que cubrian la barea.
Frente a esa punta, del otro lado del Parana, hay un riacho que
conduce a San Jeronimo, situado a cinco leguas hacia el interior, al-
dea india hoy en parte destruida. Casi de golpe la costa bajé mucho;
las tierras se hicieron pantanosas; las islas se acercaron a las orillas
y penetré en el brazo del Parand que conduce a Goya y que debe
a esa circunstancia el nombre de Riacho de Goya. Pasé frente a la
confluencia del Rio de Santa Lucia. La desembocadura es lo bastante
ancha como para permitir a las embarcaciones de mediano tamafio
remontar algunas leguas hacia arriba, cuando las aguas estin bajas;
¥, en tiempo de las crecidas, no dudo que se pueda llegar hasta San
Roque. Ese rio esti, entonces, bastante encajonado y bordeado de
hermosos bosques en ambas riberas; el aspecto es aqui a tal punto
diferente del que presenta cerca de Caacaty, que resulta dificil creer
que se trata del mismo rio.

El brazo mencionado se cierra mucho, asi como el de Ambrosio.
Tal disposicion es comiin. Esos brazos comienzan por ser anchos del
lado de la corriente y se estrechan de tal manera, cerca de la des-
embocadura, que, a menudo, sélo queda un canal que apenas da paso
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a una pequeiia embarcacién. Poco tiempo después llegué al puerto
de Goya, donde me detuve; y, de inmediato, fui a visitar al coman.
dante y al alcalde; este iltimo, sobre todo, me hizo un recibimiento
encantador. Era, a la vez, jefe de postas del lugar y me prometié ca.
ballos para un viaje que debia realizar al dia siguiente. Uno de mis
compatriotas, monsieur Périchon, casado, desde hacia mucho tiempo,
en Corrientes, tenia una estancia a orillas del Batel, a doce leguas
de Goya. Tuvo la amabilidad de conseguirme conchillas fluviales de
ese rio y del rio Corrientes y me esperaba para recoger noticias, El
alcalde era su cufiado y a él me habian recomendado. Pasé el resto del
dia visitando a Goya. Esta villa, porque Goya tiene el titulo de villa,
fué fundada en 1807 por estancieros de los alrededores de Corrien-
tes y del Rio Batel. No era al principio mas que un punto de reunién
para oir misa los domingos y dias de fiesta, porque el gobierno es.
paiiol no autorizaba més que un lugar de desembarco en toda la pro-
vincia. Goya no crecié realmente hasta 1812, porque, esperando que
las leyes provinciales se sancionaran, ese lugar comenzdé por servir
de puerto a las mercaderias extranjeras y para la exportacion de
los numerosos productos de estas comarcas, lo que determind que,
en 1823, se le diera el titulo de ciudad (ville) y fuera el segundo
puerto de la provincia. El comercio es alli tan libre como en Co-
rrientes. Gran nimero de comerciantes se establecieron para embar-
car los cueros del abundante ganado que cubre las orillas de los tres
grandes rios vecinos y debido a la concentracion de los productos de
los tabacales, en medio de los bosques de palmeras yatais, que se
extienden desde alli hasta Caacaty. Habia entonces en Goya un co-
mandante militar, un alcalde y un empleado de la aduana, y su im-
portancia comercial, debido a su poblacién, la convertia en el segundo
puerto de la region. Goya estd a cincuenta leguas de Corrientes y a
veinte leguas de San Roque. Estd situada a orillas de un brazo del
Parana, separado del curso propiamente dicho de ese rio por una
isla, y comuniciandose con él por medio de un canal natural, de
manera que los barcos que entran estin al abrigo de los ventarrones.
Las calles estin bien alineadas. Las casas son bajas, con planta baja
Unicamente y todas provistas de galerias interiores. La iglesia es pe-
quefia y mal construida y ocupa por completo uno de los lados de
una plaza, como en todas las poblaciones del pais. Hay numerosos
negocios atendidos por extranjeros e indios, Todo anuncia que Goya
seri muy importante por su comercio, siendo, por derecho, la salida
de todos los productos de las regiones australes de ese pais, tan
ricas en establecimientos donde se cria ganado.

Es muy probable que se haya pensado mucho antes en fundar
Goya, pero la nacién de los abipones, que ocupaba la parte del Gran
Chaco situada enfrente, atacaba constantemente los establecimientos
agricolas de los alrededores y muchas veces destruia sus florecientes
estancias y las esperanzas de sus propietarios, degollandolos a menu-
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do. Goya recién pudo existir después del aniquilamiento casi total de
esa belicosa nacién, Su iltimo ataque tuvo lugar en 1820 6 1821 y
determiné su ruina completa. Fué perseguida y sus miembros masa-
crados sin piedad. He visto los tiltimos restos, consistentes en dos
hombres y algunas mujeres, escapados de las guerras con los blancos
y del furor de sus vecinos bocobis; son los finicos testimonios de
su existencia. De creer a los primeros historiadores, muchas nacio-
nes, que existian en esas comarcas en la época de la conquista, ha-
brian desaparecido, No me cabe duda que el nimero haya sido muy
aumentado por la multiplicidad de nombres de cada una de sus tri-
bus y por la diferencia de nombres que recibian de sus vecinos y
de los espanoles!; empero, es imposible dudar que las naciones del
Gran Chaco hayan disminuido mucho en nimero, debido a los com-
bates que debieron sostener con los espafioles, desde la conquista has-
ta nuestros dias; y no podrd dudarse que muchas naciones hayan
desaparecido totalmente del territorio que habitaban. La nacién de
los abipones creo que pertenece a ese nimero, asi como los belicosos
guaycurus, aunque el nombre de esa horda subsiste aiin y se emplea
constantemente en el pais.
El alcalde me invité con mucha cordialidad a dormir en su casa
y me fué imposible negarme, a pesar de los temores que tenia por mi
barco. Pronto comprobé que mis aprensiones eran justificadas. Llo-
vi6 mucho durante la noche; mi embarcacién rompié amarras y mis
gentes, dormidas dentro, fueron conducidas por la corriente hasta el
Parana, en medio del cual se despertaron y tuvieron gran trabajo
para ganar la costa, pudiendo recién al dia siguiente entrar en el
puerto. Si hubieran dormido en tierra, yo habria perdido, tal vez en
un solo instante, el fruto de tantos trabajos. Me salvé una vez mas
del desastre y de encontrarme con todos mis efectos mojados. Este
accidente me trajo otro, Cansados de la mala noche y aburridos de
la lluvia continua, mis gentes fueron a distraerse a una pulperia ve-
cina. Cuando quise partir, encontré al piloto ebrio y furioso. Me vi
obligado a ponerlo preso para que no matara a nadie. En cuanto a
mis dos marineros, tuve que dejarlos en tierra, al cuidado de mi joven
correntino, en cuya probidad podia contar, y de dos funcionarios que
el alcalde quiso ponmer a mi disposicion, para vigilar mi barco du-
rante mi ausencia. Todas esas medidas me llevaron una parte de la
mafiana. Eran las once cuando me puse en camino, y lo hice tem-
blando, a pesar de las reiteradas promesas de las
25 de abril autoridades de la ciudad de vigilar especialmente
mis intereses.
Me dieron un buen postillén y el mejor caballo de la posta; el

1 En un trabajo especial, trataré de colocar en su justo lugar las diversas
afirmaciones acerca del niimero efectivo de naciones de las regiones que he

recorrido.
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mismo, segin me aseguré el alcalde, que se reservaba para el gober.
nador, cuando pasaba por Goya. Era, en efecto, muy bueno y o ne.
cesitaba, porque debia hacer un largo trayecto. Parti al galope y fran.
queé un pantano bastante ancho, llamado Cafiada, a la orilla del cygl
mi guia me mostré un gran bosque frondoso, diciéndome: “Ese hos.
que no ha existido siempre en ese lugar. Estaba antes en la ribera del
rio Santa Lucia, pero el diablo lo ha transportado por la noche al
lugar donde se ve ahora; por eso no nos atrevemos a acercarnos”,
Esas palabras me asombraron y debi hacérmelas repetir varias veces,
antes de creerlas serias, pero mi buen hombre estaba a tal punto per-
suadido de lo que decia, que hasta parecia ofenderse de mis dudas,
Fué lo mejor parecer convencido para quedar en buenas relaciones
con él, y ademas, ;c6mo dudar de un hecho apoyado por el testimo-
nio de todos los habitantes de Goya? Ese bosque, por otra parte, pro-
ducia un efecto singular; era de forma redonda y bordeaba solamente
pantanos, circunscripto, en todos los otros puntos, por terrenos areno-
sos, cubiertos de palmeras yatais. Penetré en esos terrenos, donde en
contraria los mismos aspectos que vi entre San Roque y el Rincin
de Luna. Los yatais estaban proximos los unos a los otros y formaban
un bosque espeso, en el cual un pequefio sendero, apenas marcado en
la arena, serpenteaba, de mil maneras, en medio del bosque. Galopé
asi mucho tiempo, admirando la belleza de esos arboles, que terminé
sin embargo por encontrar algo uniforme. Chacritas cultivadas se mos-
traban a intervalos, pero tan alejadas entre si que parecian perdidas
en medio del desierto. Mi guia parecia buscarlas, so pretexto de ir a
pedir fuego para encender su cigarro.

Galopando asi, estuvimos pronto bastante cerca del poblado de
Santa Lucia, que se dibujaba a orillas del rio del mismo nombre;
tenia el aspecto mis simple y crei que se parecia mucho al de Itaty,
que he descrito detalladamente en otra ocasion. Fué fundado poco
después que este ultimo, hacia 1588 o 1589. Fué, en un comienzo, una
encomienda de indios. Parece, hoy, que la poblacién se ha mezclado
mucho y que hay pocos indios puros; es, por otra parte, el poblado
de toda la provincia que més ha sufrido invasiones de los indios del

aco, los cuales, después de haberlo destruido varias veces, le im-
pidieron, hasta principios del siglo XIX, prosperar y aumentar. La
fundacion de Goya le hizo perder mucha importancia y le quita to-
dos los dias habitantes.

La rapidez de mi viaje me hizo perder de vista pronto a Santa
Lucia; ese villorrio desaparecié para mi entre las palmeras que lo
ocultaban y continué asi galopando hasta la noche, mientras hubo luz.
Hasta entonces mi guia me hizo seguir una direccién bastante buena,
aunque la lluvia, que caia a torrentes, impedia a menudo ver claro
para reconocer de lejos. Las casas se hacian mucho mas raras, y sin
embargo, el terreno brindaba siempre un suelo apropiado para-ls
agricultura, siempre arenoso, provisto, de tanto en tanto, de pequeiios
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lagos, mucho més raros que en los alrededores de Caacaty. La noche,
bastante sombria, nos hizo perder la ruta. Galopamos a la ventura,
tratando de descubrir una casa donde pudiéramos recoger informa-
ciones; fué en vano. Nunca el campo habia estado tan desierto y nunca,
posiblemente, habia estado tan impaciente por llegar, temiendo ir en
una direccién equivocada y perder mucho tiempo. Mi guia no me ins-
piraba, empero, ningiin temor, a pesar de su aspecto rudo, de los an-
drajos que lo cubrian y del gran cuchillo que cruzaba su cintura. Me
habia sido dado por el alcalde, y por otra parte, creia en la buena
fe de un correntino. Hacia ya mucho tiempo que caminibamos en si-
lencio, a pesar de la oscuridad. Mi postillon respondia siempre a mis
preguntas: “Llegaremos”, y galopaba mis ligero, obligindome a se-
guirle, para no quedar retrasado. Eran ya las siete y media de la no-
che y no hallabamos ningin lugar habitado, cuando, al fin, una luz
se hizo ver entre las palmeras. El guia avanzé en esa direccion y me
confesé que nos habiamos perdido. En efecto, en la casa nos infor-
maron que estabamos a menos de una legua y media del punto donde
queria llegar. No sabiamos como transportarnos; recurri a la ama-
bilidad que nos mostraron los ocupantes de la choza. Rogué al duefio
de casa que nos acompanara hasta donde vivia monsienr Périchon,
ofreciéndome a indemnizarlo de su trabajo. Consintié, ensillé su ca-
ballo y partimos. Llegamos a la estancia recién a las nueve de la no-
che; no vi despiertos mas que los perros, los cuales estuvieron a punto
de devorarme; sin embargo, después de haber hecho mucho ruido,
la gente se levantd y fui bien recibido. Me dieron, como todo lecho,
un cuero, donde debi descansar de un galope de mas de quince le-
guas, realizado en su mayor parte en la oscuridad, por caminos des-
conocidos, donde debi frenar al caballo con fuerza, porque se espan-
taba con cualquier cosa. El ruido del viento sobre las hojas secas de
las palmeras, la aproximacién de un hormiguero rojo, que tanto es-
pantan a los caballos ya dispuestos a ver jaguares, cuyo color tienen,
todo lo asustaba y hacia el viaje mas penoso.

Dormi poco. Estaba demasiado fatigado y, ademas, sentia un vivo
deseo de ver las conchillas del rio vecino; por eso, al apuntar el dia,
fui a buscar al propietario de la casa, quien me mostr6 varias espe-
cies, lo que me hizo desear buscarlas por mi mismo. Se ensillaron los
caballos, y acompafiado de M. Périchon y su capataz, parti hacia las
orillas del Batel, poco distantes de la casa. Este rio estaba entonces
muy encajonado en un lecho bastante profundo y se parecia poco a
los esteros o planicies de juncos que forma en Rincon de Luna, estando
las aguas bajas, el lecho arenoso y en parte seco. Pude realizar una
amplia cosecha de conchillas, que, con las que ya poseia, formaban
una hermosa coleccién de almejas y anodontes de esa region. Me pa-
seé mucho tiempo por las costas del Batel, donde las palmeras eran
reemplazadas por esparcidos espinillos y algunos montes aislados, aqui
y alli, entre los extensos prados, donde numerosos animales pacian
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tranquilamente, Me vi forzado a admirarlo, para complacer al estan.
ciero, y después de un carrera de algunas leguas, regresé a la casa,
vasta y distribuida, mas o menos, como la del Rincén de Luna. Se me
hizo comer, sin pan, un pedazo de carne asada delante del fuego, de
acuerdo al uso del pais; luego me dispuse a regresar a Goya, donde
tenia interés en llegar cuanto antes, a causa de mi barco. Embalé mis
conchillas de la manera que me parecié mas apropiada para hacerles
soportar un galope de doce leguas y me puse en camino. Atravesé los
bosques de palmeras y estuve de regreso muy temprano en Goya, des-
pués de un trayecto de mis de treinta leguas del pais, en algo mais
de veinticuatro horas. Mi caballo tenia el galope algo duro, aunque
muy vigoroso y casi infatigable; y si yo estaba fatigado, €l no lo
estaba mucho menos que yo. Se lo dejé en el campo después de mi
llegada, para que tomara descanso donde mejor le pareciera, como
se practica habitualmente en el pais.

Estaba impaciente por volver a ver mi barco; todo lo encontré
en buen estado, La noche habia calmado al piloto; mis gentes habian
reflexionado; estaba todo, pues, en orden.

Arreglé mis cosas de manera de partir al dia siguiente, 27, por
la mafana, del puerto de Goya, para continuar mi viaje. Como mi

fama de médico habia pasado de San Roque a

27 de abril Goya, me vi obligado a visitar a varios enfermos

abandonados para su cura a la naturaleza; les di
algunos remedios, que fueron recibidos con agradecimiento. Pude es-
capar a las once de la mafiana y desamarré. Las tierras que segui nada
tenian de atrayente; primero navegué entre islas y tierra firme; luego
el Parana se hizo libre y entré después en otro brazo, llamado, a causa
del rodeo que obligaba a hacer, Fuelta de yagua rahi. Pasé también
por el de Caraguatai. Los terrenos eran constantemente bajos y en parte
inundados y me senti muy feliz de poderme detener, por la noche, en
un banco de arena, donde crecian muchos arbolitos; era una isla
naciente.

Todos los afios, las crecidas del rio traen algiin cambio en la forma
y en el niimero de islas: algunas desaparecen y otras surgen del seno
de las aguas. Los numerosos bancos de arena, que cortan el curso del
Parana, cambian, a cada instante, de forma y de lugar; algunas cre-
cen de tal manera y toman tal direccién que atajan los restos de los
vegetales que arrastra continuamente el rio. Los troncos podridos, los
arboles que arrancan de raiz los grandes sacudimientos de las orillas
y sobre todo esos grandes montones de plantas acuaticas, llamados
camalotes, que conduce la rapidez de las aguas, como otras tantas islas
flotantes, se fijan en esos bancos. Mientras éstos estan compuestos
solamente de arena, no se cubren de vegetacion; pero, cuando ese
conjunto de troncos y los camalotes son atajados, gran cantidad de
arcilla mezclada de arena se fija algo mds abajo. Es la condicién ne-
cesaria para la formacién de una isla, porque en seguida las semillas
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flotantes de los alisos, especie arborescente de planta de la familia
de las compuestas, que cubren las islas, se pegan a esa mezcla de
arena y arcilh}, y se quedan alli una vez que las aguas del rio bajan.
Germinan clle inmediato y el mismo afio hay ya arbustos pertenecien-
tes a esa misma especie de plantas, que tienen hasta tres o cuatro pies
de altura sobre el suelo, apretados unos a otros; al afio siguiente, des-
pués de las crecidas, los troncos de arboles que se hallan en la cabeza
de los bancos contintian atajando todavia a lo que pasa; el agua no
puede arrastrar la arena retenida entre los numerosos troncos de alisos
y ese mismo tejido cerrado ataja con toda facilidad esa enorme can-
tidad de bloques terrosos transportados por el rio. El nuevo terreno
se eleva por lo general uno o dos pies, de manera que el suelo llega a
envolver, a veces, mas de la mitad de la altura del tronco de esa pri-
mera planta. Durante el segundo afio no crecen aiin otras especies.
Los arbolitos toman mas vigor y adquieren hasta seis o diez pies de
alto, mientras las aguas permanecen bajas. Desde entonces, la isla
queda consolidada, y resistira, en lo sucesivo, a las crecidas. Al ter-
cer afio el suelo se levanta aiin mas; gran cantidad de semillas de
sauces germinan en medio de los alisos y se diferencian de ellos por
su follaje verde tierno, que contrasta con las hojas glaucas de estos
iltimos. Los sauces nuevos crecen algo mas de una pulgada, prote-
gidos por los alisos, que empiezan, entonces, a desarrollarse, hasta
alcanzar veinte pies de alto, su mayor talla. Durante los afios si-
guientes, los sauces crecen vigorosamente, superando y sofocando a
los alisos, que desaparecen poco a poco, y son, méis tarde, entera-
mente reemplazados por ellos. Si quedan todavia algunas de esas pri-
meras plantas en la tierra, sélo estin en los contornos de la isla o
principalmente en los nuevos terrenos formados més abajo que los
primeros. Los sauces dominan en todas partes sobre el terreno que
crece poco a poco, se desarrollan ripidamente y se mezclan a gran can-
tidad de plantas trepadoras que se enrollan y enlazan mil veces alrede-
dor de su tronco, hasta llegar a la copa. Al cabo de algunos anos, cuan-
do la isla esta lo suficiente alta como para no ser inundada mas que
en época de crecientes, muchas otras especies de arboles se unen a los
sauces, que reemplazan por completo a los alisos. Los [aureles, laureles
blancos, son los primeros; luego, los timbés, el palo de leche, la juga,
etc.; todos grandes arboles, que, al tomar posesion del terreno, hacen,
a su vez, desaparecer a sus predecesores y se convierten en los fltimos
habitantes de ese suelo, en el cual no son reemplazados. Asi, los ban-
cos de arena, formados originariamente por algunos troncos de érbo-
les, cambian tres veces de vegetacion, de acuerdo a su altura sobre las
aguas. Los alisos, sus tnicos propietarios durante los dos primeros
afios, son poco a poco reemplazados por los sauces, a los cuales, en
el quinto o sexto afio, han expulsado del todo, viéndose a su vez, en
el décimo afio, expulsados por una vegetacion menos efimera. Tal
playa se convierte asi en un bosque tupido, hasta que un nuevo banco



380 Avrcipes D'OrBIGNY

de arena cambia la direccion de las corrientes, cuya violencia socays
¥ arrastra, poco a poco, a las aguas, a esas islas, desraizando los ar.
boles, que van, mas lejos, a servir de base a nuevas concentraciones
de tierra.

He tenido oportunidad de examinar frecuentemente la formacion
de las islas; he visto siempre sucederse las vegetaciones y ese paso
alternado de las especies me ha impresionado a menudo. En efecto,
noté que los sauces tiernos tienen necesidad de crecer a la sombra, y so.
bre todo de ser protegidos contra la fuerza de las correntadas, por los
troncos de alisos apretados unos contra otros; noté también que la
espesura de las plantas trepadoras, mezclada con los troncos de los
sauces, no era menos necesaria para el crecimiento de los otros arbo-
les. Tales observaciones, efectuadas con atencion en las numerosas
islas del Parana, se confirmaron, cuando pude ver una sucesion de
vegetales alin mas contrapuestos en los terrenos aluviales de los nu-
merosos rios de la provincia de Moxos en Bolivia, donde se me pre.
sentard la oportunidad de hablar extensamente de esas revoluciones
vegetales. Las islas de aluvion del Parana, todas muy bajas, se inun-
dan en época de crecientes; muchas permanecen bajo las aguas una
parte del afio, lo que impide utilizarlas para el cultivo o para la cria
de ganado. Su terreno es una sucesion alternada de capas arenosas,
terrosas y detritus de plantas. Terminan siempre por cubrirse de ca-
pas fangosas, lo que es facil de explicar, puesto que cuanto mas alto
es el suelo, menos pueden llegar las arenas, obligandoles su peso a
ocupar la capas de agua mas profundas, mientras que las particulas
de tierra se mezclan con el agua hasta en la superficie. Constituye
un curioso accidente de esas islas tener, por lo general, en su centro,
cuando son grandes, uno o varios lagos rodeados de plantas acuaticas
y de gran namero de pajaros de rio que se reunen en la estacién de
la sequia.

En general, todas las islas son mucho mas pintorescas de lejos que
de cerca; vistas de cierta distancia, presentan un aspecto alegre y va-
riado, de acuerdo a la vegetacion de que estén cubiertas. Si apenas estan
por nacer o formadas de alisos, se ve en ellas un uniforme tinte azulado:
o hien, en la estacién de las flores, las copas de cada arbusto se cubren
de hermosos ramilletes de flores blanquecinas o rosadas, pronto conver-
tidas en semillas que, transportadas por los vientos a la superficie de
las aguas, van a dar a terrenos bajos, donde producen una nueva vege-
tacién. Entonces los troncos son tan apretados que solo es posible pe-
netrar derribando esos arbustos; si, por el contrario, las plantaciones
son mas antiguas y se mezclan los sauces, se ve ese conjunto de color
glauco y verde que ya he sefialado; ya no son abordables, porque la
enramada es mas tupida. Si se componen enteramente de sauces de to-
das las edades, presentan ese color verde tierno que sélo se ve en Euro-
pa en primavera y los troncos estin envueltos en convélvulos, que caen
en verdes guirnaldas esmaltadas de hermosas flores blancas o de colo-
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res variados; pero si intentamos introducirnos bajo esas bévedas de ve-
getacion somos detenidos, desde los primeros pasos, como por una red
de pescar. Millares de ligaduras impiden avanzar, y después de fati-
garse en vanos esfuerzos, el viajero se ve obligado a seguir los bordes
exteriores de esas islas, sin tratar de penetrar en su centro, a menos de
tener el hacha en la mano o, mejor todavia, el cuchillo de caza. En fin,
si las islas, por la gran variedad de vegetacion que las cubre, se hacen
semejantes a la tierra firme, es sin duda més facil entrar en ellas; sin
embargo, los troncos de sauces muertos estin tumbados por todas par-
tes y se cruzan de mil maneras sobre el suelo, en medio de una mezco-
lanza de plantas enredadas en todo sentido y de muchas espinas, que
detienen a cada paso. Las costas de esas islas estin defendidas por nu-
merosos grupos de mimosas de hojas sensibles o sensitivas, de cinco a
seis pies de altura, fuertes tallos, cubiertas de espinas ganchudas, que
terminan en manojos de flores rosadas, que invitan a acercarse; pero,
semejantes a las islas que protegen, desgarran sin piedad al imprudente
que se les aproxima. Cuando las islas son muy viejas, se desembarazan
paulatinamente de lo troncos de sauces y de las plantas parasitas; sus
bosques forman montecillos que circunseriben los lagos del interior, y
es poeible penetrar y recorrerlas, porque son tanto mas abordables
cuanto mas antiguas, y los terrenos, que se elevan todos los afios, ter-
minan por ser lo suficiente altos como para solo ser muy raramente
inundados.
El 28 abandoné, muy temprano, el banco de arena y reinicié la
navegacion. La costa era siempre baja, casi unida en todas partes o
presentando, en las orillas, extensos pantanos. A
28 de abril menudo pasaba por pequefios brazos que la sepa-
ran de islas mas o menos grandes. Costeé la isla
de Quirquincho y me detuve un momento en el lugar denominado Cos-
ta del Talar, a causa del gran nimero de arbustos talas que constitu-
yen una parte de su vegetacion. A duras penas hallé un sitio para
ubicar nuestra cocina; era un montén de arboles muertos golpeados
y arrastrados por la corriente, en medio de bosques formados de es-
pinosos talas y laureles. Cuando reinicié mi viaje, continué hasta la
noche bordeando costas también tristes y poco abordables. Franqueé
la Costa de Cordillate y la dificultad de atracar era tal que no supi-
mos donde detenernos, cuando llegé la noche y que apenas nos fué
posible poner pie en tierra, en medio de arboles muertos y espinas,
sobre un terreno muy pantanoso, donde millares de mosquitos no nos
dieron un instante de reposo. Habia tantos que el ruido argentino de
su vuelo nos aturdia y que no era posible abrir la boca sin tragar

gran numero. !
El 29 bordeé las mismas costas bajas hasta la entrada del Riacho

de la Esquina, llamado asi porque conduce a la poblacion de ese
nomhre; es un brazo del Parand que esta separado de la desemboca-
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dura del rio Corrientes por una gran isla. Ese
29 de abril rio desemboca en un canal considerado siempre
como parte del curso del rio, aunque recibe aguas
del rio por el brazo de la Esquina. Asi corre unas diez a doce leguas,
antes de unirse al Parana. Llegué a Esquina, agradablemente situada
en el sitio donde el rio Corrientes se mezcla al brazo que acababa de
dejar. El rio es alli ancho y anuncia que podria ser navegable hasta
una cierta distancia de su desembocadura, sobre todo en tiempos de
crecidas del Parana, cuando los pantanos estin més cubiertos de agua,
El rio Batel ya estdi unido a ese rio y forma uno solo con él. Esos
cursos de agua se diferencian mucho por su aspecto de aquellos que
surcan un terreno fuertemente ondulado. Alli, los lechos estin bien
marcados, las corrientes son rapidas, las costas alegres y variadas,
animadas de laderas boscosas, en condiciones de ser habitadas en to-
das partes, mientras los rios, que riegan una comarca enteramente
llana y uniforme, marchan con lentitud, mezclados a menudo a los
pantanos riberefios y cubriendo a veces una extension de tierra muy
grande, sin que parezcan tener un curso verdadero. Sus orillas estan
en parte inundadas, son poco abordables, poco capaces de mantener
estancias debido a las inundaciones en la estacion de las lluvias y pre-
sentando siempre un aspecto triste y salvaje, jamas agradable a la
vista. Era la primera vez que veia ese rio, que tiene su fuente en la
laguna de Ibera y, como los otros, cruza diagonalmente la provincia,
de norte-este o sur-oeste.

La aldea de Santa Rita de la Esquina esta ubicada en lo alto de
una barranca arenosa bastante elevada, de donde domina, de un lado,
sobre el rio Corrientes, y del otro, sobre las islas del Parana; es, con
Curuzii Cuatid, la aldea mas meridional de la provincia. Esquina es,
sobre la costa del Parand, el altimo punto habitado de Corrientes; es
una aldea muy bonita, compuesta de més de veinte casas, de las cua-
les la mayoria permanecen abandonadas durante la semana, porque
pertenecen a estancieros de los alrededores. Esas chozas, porque tales
moradas no merecen el titulo de casas, estin alrededor de una plazo-
leta; una de ellas es una pulperia, donde se venden bebidas. Crei
notar, en las maneras poco amables de los habitantes, que alli comen-
zaban a cambiar las costumbres. No habia esa sincera hospitalidad
del norte, sino esa insolencia y ese odio inveterado a los extranjeros
que existen en la provincia de Entre Rios, donde iba a entrar. [Qué
contraste de usos y costumbres!... Ya habia visto en Goya algunos as-
pectos de esa transicion, mas marcada todavia en Esquina, que esta
a setenta y dos leguas de Corrientes y a cincuenta de La Bajada.

La ribera escarpada, que comienza en Esquina, continia mucho
antes que el brazo del Parani se mezcle con el rio Corrientes, al
cual yo iba a seguir; a la izquierda, los terrenos siempre son eleva-
dos, y los de la izquierda, estin compuestos de islas bajas, siempre
boscosas, Parti, siguiendo el mismo canal; me detuve a corta distan-
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cia de Esquina, me puse a recorrer el campo, recogiendo muchos in-
sectos y continuando mi camino, en medio de ese canal, que se obs-
truia mas y mas. Las aguas cubrian grandes pantanos, de tal manera
que impedian ver el verdadero camino. El piloto se equivocé y me
hizo entrar en una laguna sin salida, de donde me vi obligado a re-
troceder, lo que retardé mucho el viaje. Numerosas nutrias, que salian
de las malezas, jugaban bajo nuestros ojos, soplando con fuerza, como
lo hacen habitualmente; bandas de conejillos nadaban delante nues-
tro, ocultando todo su cuerpo y mostrando solamente su hocico fuera
del agua. No me fué posible matar nutrias; fui mas afortunade con
los conejillos; descubri uno en tierra, sin que él me viera, lo maté,
me apoderé de él, lo traje al barco y continué la marcha. Muchos
otros se presentaron, lanzando un ligero grito (especie de ladrido),
antes de arrojarse al agua, unos tras otros, y de reaparecer a la dis-
tancia. Me detuve, para pasar la noche, a la orilla izquierda, en un
sitio donde habia un campo cultivado, cubierto de calabazas; era el
primer campo que veia a orillas del rio, desde mi partida de Corrien-
tes. La tierra era tan buena que todo estaba cubierto de una abun-
dante cosecha. Tuve trabajo en impedir que mis gentes metieran mano.
La sustraccién de frutas nunca es considerada robo en la América del
Sur; por eso carecen las gentes de escriipulos. Me vi obligado a hacer
de centinela para impedir el saqueo del campo. Mientras me paseaba
por la orilla, encontré, a veinte o treinta pasos de la costa, en un lu-
gar bastante elevado sobre el agua, una tortuga de rio, ocupando ese
sitio. Esa pobre bestia habia previamente cavado, sin duda por me-
dio de su largo cuello, una madriguera de seis a ocho pulgadas de
profundidad, méas ancha en el interior que en la entrada y en la cual
ponia sus huevos todos los dias. La dominamos facilmente y hallamos
en su agujero ocho a diez huevos blancos casi esféricos. El animal no
habia depositado aiin todos sus huevos, porque en el barco, donde
lo llevé, puso tres o cuatro mas. En los lugares de los alrededores
donde la hierba era alta y donde yo veia la tierra recién removida,
busqué nuevos mnidos y hallé otros dos, conteniendo cada uno de diez
a quince huevos. Parece que, una vez que la tortuga ha terminado de
poner sus huevos, recubre de tierra el agujero y lo abandona. Los
huevos se rompen y las tortuguitas ganan las aguas, donde crecen
rapidamente. Los marineros querian comer esos huevos; yo los gusté
también, pero los hallé sin sabor y llenos de pequenas particulas
calcéreas.
Pelé el conejillo muerto y deseaba comerlo... De inmediato,
el joven correntino y el piloto se opusieron; pretendian que el olor
desagradable de los tobas y otras naciones del Chaco
Rio Corrientes  proviene de que comen conejillos de Indias y, por
tal razén, nadie quiere probarlos en la provincia
de Corrientes. Me dijeron también que a fin de hacer pasable esa
carne, log indios payaguas del Paraguay la asan primero, hasta que
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queda medio cocida; luego la introducen en agua y la golpean, para
hacer salir la sangre y desaparecer el mal gusto. No tuve en cuenta
esas objeciones y la carne me parecié deliciosa. Mis remeros france.
ses eran de mi opinion; con gran trabajo logré que el joven la pro.
bara y la hallé del olor del almizcle. Me pareci6, en efecto, que tenia
una fragancia particular, pero buena, y que siempre me la ha hecho
buscar como un excelente alimento; no sé qué ha podido desacredi-
tarla entre los espafioles de esas comarcas y motivar la coccién pre.
via de los payaguas. De todos modos, los indios de todas las nacio-
nes americanas que habitan los terrenos pantanosos, patria de los co-
nejillos, no temen comerlos y se muestran, al contrario, muy golosos,
Es uno de los tantos prejuicios de los criollos de esas comareas, los
cuales, respecto a los alimentos, tienen muchos. Gustan de la carne de
vaca y la mandioca, pero cualquier otro alimento es considerado, por
ellos, malo y lo dejan solamente para los indios. Es cierto que el ga-
nado abunda a tal punto que pueden, sin muches inconvenientes, des-
preciar la caza que hace las delicias del cazador americano.
Estableci mi vivac sobre la costa y toda mi gente se acosté en el
barco; mi fiel perro permanecié solo conmigo y mi mosquitero debia
producir un curioso efecto en medio de un campo descubierto y de
un prado verdeante. La noche fué muy tranquila; un hermoso claro
de luna alumbraba los alrededores. Debo confesar que era feliz de
hallarme en medio de esa naturaleza salvaje. Al lejano canto del fa-
curuti se agregaba el croar de una multitud de sapitos o ranas, que
parecia el sonido de numerosas campanillas o de grandes cascabeles
repicando a la vez diversos tonos. Oia esos ruidos discordantes, cuan-
do, hacia la medianoche, percibi, a lo lejos, el paso de caballos. Re-
conoci que se trataba de muchas personas y el ruido de sables me re-
vel6 que eran hombres armados. En esos lugares alejados de toda
morada esa llegada me sorprendié, y debo confesar que tuve miedo
por un momento; pronto reconoci que eran tres hombres, de los cua-
les dos estaban armados. Estos no se asombraron menos de ver, en esos
campos tan raramente frecuentados, un cuadrado largo y blanco, co-
locado sobre el césped. Hicieron alto para hablar entre si sobre el en-
cuentro. Los miré también y armé mi fusil, con el cual siempre me
acostaba, por si se tratara de malhechores. Los recién llegados, des-
pués de una larga conversacién, se detuvieron, ataron sus caballos y
entraron en el campo. Crei entonces que era el propietario del lugar,
pero la hora resultaba poco propicia para visitarlo. Me puse en guar-
dia. Los ladridos de mi perro despertaron finalmente a mi gente, los
cuales aparecieron por un lado. Esos hombres, empero, no llegaron
hasta donde estabamos; se pasearon algiin tiempo, montaron de nuevo
a caballo y desaparecieron. Sorprendido de ese paseo mnocturno,
continué, por prudencia, tomando precauciones hasta el dia siguiente,
en que reconoci que eran superfluas. El duefio del campo, porque lo
era efectivamente, como lo habia pensado, mi visitante nocturno, vol-
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vio al apuntar el dia. Me enteré que habia venido a buscar fruta du-
rante la noche, con el fin de darsela a comer a soldados que iban
de La Bajada a Corrientes; por lo demas, se mostré muy cordial con-
migo. Le adquiri las calabazas que mi gente codiciaba y nos separa-
mos mutuamente satisfechos. Ese hombre me previno que pronto lle-
gariamos al rio Gueyquiraré, que sirve de limite meridional a la pro-
vincia de Corrientes. Debi, pues, abandonar para siempre esa comarca
hospitalaria; confieso que lo lamenté y que, més tarde, siempre la he
recordado con renovado placer. Poco tiempo mas tarde, siguiendo el
mismo canal, separado del Parana por terrenos bajos, cubiertos de
arboles, llegué a la desembocadura del Guayquiraré, que tiene su fuente
en medio de las llanuras. Es un pequenito riacho, que no tiene mas
ancho en su desembocadura que el Riachuelo cerca de Corrientes. Me
detuve algunos instantes antes de entrar en otra provincia, dando mi
altimo adios a aquella que me habia acogido durante mas de un afo,
sin que tuviera nunca que quejarme un solo instante de sus habitantes.

§ 2
PROVINCIA DE ENTRE RIOS

El 30 de abril, habiendo pasado a la orilla opuesta del rio Guay-
quirard, me hallé en la provincia de Entre Rios, llamada asi porque
esti comprendida entre el Parana, al oeste, y el

30 de abril Uruguay, al este. Segui siempre el mismo canal,

a orillas del cual maté muchos rascones gigantes,

de aspecto alegre, cuyos gritos me aturdieron por momentos. El sitio
por donde descendimos estaba cubierto en todas partes de rastros re-
cientes de pasos de jaguares y conejillos, habiendo, sin duda, estos
dltimos atraido a aquellos sanguinarios animales. El pilote me hizo
notar que las orillas de ciertas partes de ese brazo estaban cubiertas
de una especie de zarzaparrilla, y se entablo una larga discusién res-
pecto a las curas que operan diariamente las aguas del Parana en los
enfermos que salen de Buenos Aires y remontan el rio. Es, a lo que
parece, una idea generalizada en América, que las aguas de ciertos
rios son mas o menos saludables, segiin las plantas que bafian. Por
eso los indios de las costas del Mamoré en Bolivia pretenden curarse
bebiendo esas aguas. M. de Humboldt ha descubierto las mismas con-
vicciones en los alrededores de Caracas?, en Colombia, y ellas estan
extendidas en todas partes. Las aguas del rio Guayquiraré me pare-
cen tener un gusto bien distinto de las del Parana, a las cuales pre-
fiero mucho. Las del rio Corrientes surgen de vastos pantanos y reco-

1 Voyage aux régiones équinoxiales, t. 4, p. 180.
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rren, luego, una extensién demasiado grande de lagunas como para
ser buenas, a pesar de su paso momentineo por la zarzaparrilla. Cyap.
do las surqué por primera vez, les hallé un sabor agradable, aunque
con algo de almizcle. He hallado ese mismo olor en los rios de las
llanuras, solamente en las partes calidas, y he podido comprobar ]a
verdad de lo que aseguran los indios, de que se debe al gran niimero de
caimanes que las habitan y les comunican aquella caracteristica. No o
he sentido jamas en las aguas de las partes frias, sin creer, por lo
demis, que su paso sobre las raices de plantas pueda influir muche
en su salubridad, ni que el olor del almizcle pueda darle un mal gusto,
De cualquier manera, me ha sido demostrado que los rios de Amé
rica, a pesar de pasar sus aguas por pantanos, a pesar del gran ni.
mero de peces muertos que arrastran sus corrientes, contienen muchas
menos porciones deletéreas que nuestros rios de Europa, que reciben
todos los desperdicios de las ciudades que atraviesan, asi como todos
los residuos de las preparaciones quimicas que se emplean en las
manufacturas. El viajero es dichoso al encontrar aguas mas sanas, por-
que no es facil corregirlas por medio de su mezcla con licores espi-
rituosos y menos todavia purificarlas por medio de filtros.

Un terrible viento se levants. No pudimos permanecer en el lu-
gar donde habiamos desembarcado, tanto a causa de la humedad del
terreno, como debido a la gran cantidad de rastros de jaguares, que
hacian sospechosa la localidad. Regresé s6lo para buscar més abajo,
en el canal, un albergue mejor. Luchamos corajudamente contra el
viento sur, que soplaba con fuerza extraordinaria; muchas veces el bar-
co estuvo a punto de zozobrar. Terrenos llanos e inundados aparecian
a cada lado, amortiguando algo la violencia del viento. Las tierras ba-
jas del continente estaban cubiertas de pajaros acuéticos. Al desem-
barcar hice fuego contra una cigiiefia baguari; luego, avancé por esos
pantanos, para aproximarme a las innumerables bandas de pajaros que
veia de lejos. Entré en el agua hasta las rodillas y marché, agachin-
dome, bajo el vuelo de esos pajaros. Era un suelo muy chato, sobre
el cual gran niimero de peces habian sido arrastrados por el rio, pero
las aguas, al retirarse insensiblemente, dejaron sobre el lugar mu-
chos peces, de la especie denominada sdbalo, unos muertos, tirados
sobre la hierba, y los otros todavia vivos, detenidos por centenares
en lugares algo mas profundos. Alli, millares de pajaros ictiéfagos,
atraidos por ese alimento facil de alcanzar, se habian reunido y pre-
sentaban una curiosa mezcla de colores; los acacalotes blancos, de alas
negras, las blancas garzas, la rosada espatula, se habian reunido y
cubrian una vasta superficie del suelo. Solo existen tantos pdjaros en
medio de los vastos desiertos. Nuestros paises civilizados no les ofre-
cen bastante alimento. Me acerqué a la bandada, demasiado ocupada
para verme; apunté e hice fuego en direccion al medio. La bandada
vol6 ruidosamente, lanzando diversos chillidos, y vi el lugar cubierto
de muertos y heridos; fué un buen tiro de fusil para un cazador. Que-
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daron tendidas dos cigiiefias, dos acacalotes, tres espatulas rosadas y
tres garzas. A duras penas pude transportar lo que habia matado y sélo
doblandome bajo el peso pude llegar hasta el barco. Nubes de pa-
jaros volaban de todas partes manteniéndose a la distancia y aguar-
dando mi partida para volver a buscar alimento. De regreso al barco,
el piloto quiso detenerse algo mas. Preferi pasar de largo que per-
manecer en el agua més tiempo.

El cansancio de remar contra la violencia del viento habia indis-
puesto a mi tripulacién, y cuando le intimé la orden de ir mas lejos,
lo hicieron de muy mala gana. Una hora mas tarde, a fuerza de
remar, llegamos a un terreno menos inundado, a la orilla misma de
los pantanos. Por la noche, no aparecié ninglin mosquito; el excesivo
viento los alejaba o les impedia salir sea de los bosques, sea de las
altas hierbas, donde siempre se ocultan. El viento sur, sobre todo,
pone, en todo el hemisferio sur, obsticulos a su aparicién, mas por
el frio que trae que por su violencia, porque el viento fuerte del norte
no impide que los mosquitos vuelen al abrigo de los bosques y pi-
quen cruelmente. Yo habia estado mojado todo el dia y por la noche
sentia tanto frio que temblaba, hecho que me indicaba la proximidad
del invierno que avanzaba hacia el sur. No se oia el canto de ningin
pajaro terrestre; el viento sur los habia obligado a refugiarse dentro
de los bosques, mientras que estaban despiertos muchos pajaros acua-
ticos o de rio, que se disputaban los alimentos, en medio de los pan-
tanos que acababamos de costear. Esa mezla de diversos sonidos pro-
ducia una extravagante cacofonia, que resultaba de los silbidos de
los dnades de toda especie, del canto de los rascones, de la especie de
ladrido de las garzas, que retumbaba, a intervalos, en medio de los
roncos acentos de las diversas garzas reales, de las cigiienas, de los
acacalotes, de los ibis, de las espatulas y de los jabiris. La estacion de
los frios comenzaba a avisar a los pajaros de las regiones meridiona-
les que se acercaban los rigores de su clima, y ya, aunque en bandadas
separadas, se veia a todos, guiados por el mismo instinto, alejarse de
las inmensas llanuras del sur de Buenos Aires. Es necesario haber
visto esas numerosas concentraciones de pajaros para tener una idea
cabal de ellas; es necesario haber pasado una noche entre ellos para
imaginar la batahola que hacen, sea batiendo las alas, sea con sus chi-
llidos habituales, sea por el llamado caracteristico de cada especie
para reunirse con los suyos. Tuve realmente el placer de contemplar
esa parte de la creacién ain animada, cuando el resto estaba sumido
en el sueiio. “El gozo que experimento, me decia, tratando de distin-
guir el canto caracteristico de cada especie, es y sera, por asi decirlo,
siempre desconocido a los habitantes de las ciudades, que se creerian
tal vez muy desdichados de tener que pasar una noche a pleno aire,
en medio de una naturaleza tan salvaje”.

El 1° de mayo, al apuntar el dia, me puse en camino. El brazo
en el cual estaba se extendia de golpe y doblaba su anchura, al unirse
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a otro llamado Riacho del Espinillo, a causa de 15
I° de mayo gran cantidad de acacias de esa especie que cu.
bren las orillas de los pantanos de la costa firme,
Lo segui y vi muchos conejillos de Indias y grandes ciervos, aunque
inlitilmente, porque la humedad de la noche habia puesto mis armas
en mal estado. Pasé frente a un lugar llamado Curuzii Chali, donde e
piloto me sefialé numerosas cruces de madera, indicando la sepultura
de muchas victimas de los jaguares; hablé extensamente del gran ni.
mero de jaguares que hay en esos lugares. Me detuve, algo mas lejos,
en un sitio donde los terrenos bastante altos permiten descender facil-
mente a tierra y recorrer un terreno seco. El brazo del Parana se alar.
gaba a tal punto que en su mayor anchura, del lado donde yo me ha-
llaba, las islas se alejaban, méis y mas, de la costa. Recorria esos alre-
dedores, cuando vi en la playa una bandada de lo mis numerosa de
anades de la especie 1lamada specutiri; estaban en la arena. Crei poder
sorprenderlos, y en efecto, avanzando por detris de los arboles, me
acerqué lo suficiente como para arrojarles provechosamente un tiro,
mientras estaban posados, preparando el segundo para el instante en
que volaran. Los dnades no me veian y, realmente, seria dificil reflejar
su agitacion; es necesario ser cazador para contener la emocién que se
experimenta cuando un tiro calculado esta a punto de dar en el blanco.
Lancé mis dos tiros como lo habia proyectado; la playa y la orilla de
las aguas quedaron cubiertas de &nades. Levanté veintisiete, lo que
podra parecer asombroso, si no hubieran estado colocados sobre la
playa, donde cada grano de plomo debia rebotar en la arena y podia ser
doblemente mortifero; fué el mas brillante tiro de fusil que he logrado
en mi vida; pero no debe considerarse extraordinario... He visto a
menudo tiros mas brillantes todavia, logrados en el invierno por los
cazadores en los pantanos de los alrededores de Buenos Aires.
Me alejé de esos lugares a las tres; segui costeando hasta la noche.
La costa se iba elevando poco a poco, dando nacimiento a las altas
barrancas caracteristicas de la provincia de Entre Rios. Esos terrenos
estaban cubiertos de acacias espinosas, entonces desprovistas de hojas,
todas aridas y tristes. El ruido de mi desembarco hizo levantar a un
agil ciervo, que buscé refugio en medio de la maleza y desaparecio como
relampago. Recorri ese bosque, donde el suelo estaba en todas partes
cubierto de huellas recientes de ciervos y jaguares. Habia, sobre todo,
tal cantidad Je huellas de estos wiltimos que resultaba imposible dudar
que hubiera muchos en los alrededores. Crei prudente no acostarme en
tierra y de ocupar, por la noche, el lecho que me quedaba, por mis
incomodo que fuera, obligado a ponerme atravesado en mi pequena
embarcacion, falto de otro lugar. Debi dormir con el cuerpo arqueado,
lo que resultaba muy molesto, tanto mas cuanto que, esa noche, tenia
una elevada fiebre, causada, sin duda, por el cansancio del dia; y me
acosté muy indispuesto, Desde el comienzo de la moche, los rugidos,
primero lejanos, de los jaguares se hicieron oir cada vez mas cerca; ¥y
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esos animales eran tanto mas peligrosos cuanto menos rugian, ace-
chando a los tripulantes de mi fragil embarcacién. Mi perro, que dor-
mia en tierra, ladraba continuamente, lo que anunciaba la presencia
de jaguares, y estuvo a punto de sucumbir, salvindose al precipitarse
hacia donde nosotros estibamos. Habia llegado el momento de pensar
en nuestra seguridad personal. Un hermoso claro de luna hacia posible
distinguir de lejos los objetos. El jaguar que habia hecho huir a mi
perro se acercé suavemente a la costa, a cinco o seis pasos de nuestro
refugio. No le di tiempo a saltar al barco y posiblemente elegir una
victima entre nosotros; le lancé un tiro de fusil, sin que pudiera saber
si lo habia alcanzado. No volvi6, pero otros menos audaces se hacian
oir constantemente en los alrededores. La mafiana puso fin a nuestros
temores y costeamos las barrancas, cada vez mas altas, hasta Caballi
Cuatia, donde me detuve; era el primer lugar habitado de la provincia
de Entre Rios, caserio poco numeroso de pobres cabafias bastante dis-
tantes entre si, donde vivian hombres desconfiados y poco comunicati-
vos, con rostros de aspecto tan feroz como el de los jaguares, sus
vecinos.

A duras penas quisieron hablarnos; por eso crei conveniente no
acercarnos mucho a ellos. Pasé una parte del dia preparando la caza de
los dias precedentes; luego hice que nos detuviéramos algo més lejos,
en la desembocadura del arroyo Curuzi Cuatia, de donde parti para
cazar en los alrededores, en los bosques de espinillos, donde hormi-
gueaban, por todos lados, las cotorras y los tinamiis. Un arbol bastante
grande de la costa, cerca del lugar donde acampamos, estaba cubierto
de esos enormes nidos de espinas de los anumbis, que saben erizar tan
bien para defender a sus pichones de la proximidad de otros pajaros.
Esos nidos producen un curioso efecto; posados sobre las dltimas ra-
mitas de los arboles, son balanceados por el viento; alli el pajaro que
lo construye va, con su compafiera, a hacer oir sus alegres cadencias,
antes de acostarse en el segundo o tercer compartimiento. El sitio donde
yo estaba parecia muy cercano a aquel donde, después de haber fun-
dado gloriosamente Buenos Aires y de haberla consolidado, el desdi-
chado general Juan de Garay, mientras dormia tranquilamente en tie-
rra, fué sorprendido, con los suyos, por los indios minuanes, quienes
lo mataron, asi como a una parte de sus soldados.

El 3 de mayo costeé lentamente las elevadas barrancas hasta las
diez; luego me detuve para examinar con atencion las capas superpues-

tas que las componen. Al principio ferruginosas

3 de mayo en sus capas inferiores, estin formadas, en la
mayor parte de su altura, de capas alternadas

de arcilla y conchillas de yeso o cal sulfatada, de la cual se hacen al-
gunas exportaciones a Buenos Aires; esas barrancas, de mas de tres-
cientos pies de altura sobre el rio, son puramente terciarias. El litoral
del Parana, en lo bajo de la costa, es en todas partes arenoso, a veces
con algunos arboles y més a menudo cortado a pico y poco abordable.
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Lo trepé, recogiendo muestras de las capas, hasta llegar a la cumbre,
la cual estaba cubierta también de espinillos, mezclados empero a mu.
chas otras especies de arboles. Desde ese lugar, dominaba las hermosas
campinas desiertas de la orilla opuesta. El Parana carecia de islas. Los
terrenos de aluvion aparecian, en esa parte del rio, a la orilla derecha,
sobre la costa firme; pero mostraban, hasta donde podia alecanzar la
vista, terrenos bajos. Habia, sin embargo, algo raro y hasta tal punto
salvaje que era imposible contemplar con sangre fria: grupos de hos.
ques, inmensas llanuras donde serpenteaban los arroyos y wuna
multitud de lagos y pantanos todavia cubiertos de agua, cortando de
tal manera el suelo, que podria tomarse como un verdadero jardin in-
glés. .. Recorri con la vista esos terrenos todavia virgenes, esa extensa
comarca todavia initil, que podria proporcionar tantos beneficios al
agricultor. {Qué contraste entre las tierras de la orilla izquierda, enton-
ces secas, aridas, sin vegetacion por asi decirlo, debido a la estacion,
y esas hermosas campifas, siempre verdes, que animaban la orilla
opuesta! Una ojeada sobre la primera me mostr6, en la lejania, una
pequena choza; me dirigi hacia ella y vi el primer campo de trigo desde
mi partida de Corrientes. La explotacion de cereales podria dar bue-
nos resultados en las partes meridionales de la provincia de Corrientes,
puesto que da excelentes cosechas en las partes limitrofes con Entre
Rios: pero solo se han utilizado poco y los resultados han sido tales
que la provincia, empobrecida por las pérdidas de ganados, comienza
a reconquistar la riqueza primitiva, uniendo al cuidado de los animales
la cultura del trigo, que da, constantemente, sesenta por uno, en te-
rrenos enteramente nuevos, que dentro de varios siglos no tendran ne-
cesidad de ningiin abono. Desde el lugar donde me hallaba, el campo
parecia ondularse en algunos sitios y se veia, en el horizonte, un gran
bosque de palmeras, cuyo color glauco me hizo suponer que eran ya-
tais; por lo menos formaban como éstos un bosque de poca altura. Si
fueran realmente yatais, lo que no puedo asegurar, no habiendo podido
reconocerlos, esta especie ocuparia un espacio inmenso, desde el gra-
do 27 hasta el 51 sur, y revelaria también la existencia de colinas are-
nosas colocadas sobre la arcilla. Volvi a partir, pasé frente a la des-
embocadura del Arroyo Verde y del Arroyo Seco y a lo largo de eleva-
das barrancas que se extendian, sin interrupcion, hasta La Bajada. Ya
habia recogido maderas fésiles en el asperén, cuando mi navegacion as-
cendente a Corrientes; el recuerdo de esa circunstancia me hizo seguir
las orillas del rio, con la esperanza de encontrar y tal vez de hallar
esqueletos fosiles; por desgracia las aguas estaban todavia demasiado
altas, batian el pie mismo de las barrancas y cubrian asi las localidades
mas favorables a ese género de investigaciones, playas en las cuales las
partes mas solidas permanecen después que las arenas son arrastradas
por las corrientes; con todo, puse tanto cuidado en mi exploracion, que
hallé numerosos troncos agatizados y un gran hueso de mamifero, que
me parecié ser un fémur, Llegué a las tres a Feliciano, el segundo lugar
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habitado de la provincia de Entre Rios, pequefio caserio, como el de
Caballi Cuatid. Alli fué donde vi, algo mas lejos, la cabana del por-
tugués, cazador de jaguares, del cual he hablado al referirme a mi
primer viaje por el Parana. Sabia que ese intrépido cazador podia
ficilmente satisfacer sus gustos, porque esos animales son bastante co-
munes en aquellos contornos. Desde lo alto del barranco, dominaba la
orilla opuesta del rio vi, algo mas abajo, la desembocadura del Riacho
de Caiiasco, brazo que esta separado del Parani por una inmensa isla
baja, que se prolonga desde alli hasta cerca de Santa Fe. No pudiendo
permanecer al pie del barranco desnudo, porque un golpe de viento
hubiera podido agitar las olas y hacerme naufragar, debi buscar un
puerto, continuando al mismo tiempo mis observaciones geologicas. Me
fatigué mucho, saltando a veces de piedra a piedra, pasando por terrenos
casi perpendiculares que se desplomaban a mi paso y podian, a cada
instante, arrastrarme con ellos al Parand. A falta de un verdadero puerto,
me detuve en una pequefia ensenada donde quise dormir en tierra, pre-
firiendo exponerme a las garras de los jaguares a sufrir los millares
de mosquitos que me atormentaban en el barco, donde la penosa pos-
tura que estaba obligado a tomar para dormir agravaba ain mas el
suplicio.
Al dia siguiente continué recorriendo la base de las mismas ba-
rrancas elevadas. Numerosos islotes aparecian cerca de la costa. Pasé
frente a la punta de Venandaria y me detuve en un
4 de mayo pequeno puerto conocido con el nombre de Fernan-
dez, en medio de una bahia bastante grande. Las
numerosas huellas de jaguares que habia en la arena esa noche me
hicieron pensar que tales animales abundaban en esos lugares; la
barranca, cuyo pie ya no era batido por las aguas, se habia ido cu-
briendo poco a poco de vegetacién muy activa, en medio de la cual
persegui a numerosos pajaros que lanzaban agudos chillidos. Llegué
asi a la cumbre, donde hallé las palmeras de hojas flabeliformes que
va habia observado al remontar el rio; habia pensado entonces, porque
eran muy pequefias y menudas, que estaban en el punto extremo de la
zona donde crecen, pero como no las vi en ninguna otra parte de la
provincia de Corrientes, debi creer que es una especie completamente
peculiar de las barrancas del Parand. En la provincia de Entre Rios
vi muchas con frutas y pude traer una, en fragmentos, al Museo de
Paris. Desde ese lugar, donde gozaba de una perspectiva magnifica,
no dejaba de contemplar la impresionante irregularidad de las co-
rrientes de agua, de los lagos y de los pantanos de esas islas de la
otra orilla. Las barrancas peladas de los contornos presentaban blo-
ques de yeso en gran cantidad. La explotacion resultaba tanto mas
facil cuanto que la extraccin ya estaba hecha. Cuando volvi a nave-
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gar, noté que la barranca habia cambiado de aspecto; no estaba mas
continuamente batida y socavada por las aguas del rio; las costas,
més inclinadas, permitian a la navegacion retomar su dominio. De
tanto en tanto, se abria y mostraba alegres vallecillos boscosos, entre
animadas colinas; pronto, después de la punta de la Rosa, la costa
se cubrié enteramente de bosques y me ocultd las capas de que estaba
compuesta 0 me las mostré solamente en contados puntos. Pasé por
la punta Bera. La costa seguia presentando algunos islotes y uno de
ellos forma el brazo denominado Riacho del Chapetén, en el cual me
detuve; ascendi de inmediato a lo alto de la barranca, en medio de
espinas y palmeras, y desde alli pude contemplar un instante e
hermoso panorama de las ricas campanas desiertas del interior de la
provincia de Entre Rios; volvi a ver los numerosos bosques de pal-
meras, semejantes a los yatais, plantados en largas hileras en medio
de bellas llanuras, cuya uniformidad no era interrumpida por ningin
ganado. Esa comarca sélo espera brazos laboriosos para producir al
céntuplo. jCuanto tiempo pasari antes de que la estabilidad de los
gobiernos permita al extranjero hallar un refugio seguro? Los ja-
guares fueron de nuevo nuestros vecinos nocturnos y sus rugidos, uni-
dos a los ladridos del pobre perro, que queria advertirnos de la
presencia de aquéllos, no nos dejaron gozar del reposo.
El 5 de mayo segui bordeando las mismas costas, cada vez mis
boscosas; pronto me detuve para buscar, en medio de esas malezas,
conchillas terrestres. Fui devorado por los mosqui-
5 de mayo tos, pero hallé lo que buscaba y todo fué olvidado.
En cuanto a los bosques, eran de una naturaleza
diferente que los de Corrientes y no estaban entremezclados de lianas,
ni eran tan variados en especies; los arboles eran pequeiios y su fo-
llaje se parecia mas bien al de las comarcas templadas que a ese
hermoso atavio de las comarcas calidas. Debajo del bosque habia un
hermoso establecimiento agricola, donde wvolvi a ver, no sin vivo
placer, los surcos trazados por el arado al sembrar trigo. Confieso que
el aspecto de la granja, completamente europea, asi como el de los
hosques vecinos, me hacia sofiar y me transportaba momentaneamente
a nuestras campinas de Francia. Sentiame feliz por la:impresién que
experimentaba; desgraciadamente volvi la cabeza y todo el encanto
quedé destruido. La vista del Parand, de ese ancho rio, lo hizo des-
aparecer; volvi a encontrarme en América. Vi, al mismo tiempo, los
terrenos bajos que habia explorado el afio anterior y donde habia re-
cogido tan hermosas especies de conchillas; deseaba volver a visitar
esos lugares, en los cuales no habia podido cazar debido a una fiebre
devoradora. Me traian a la memoria algunos malos recuerdos; regre-
sé ripidamente al barco y ordené la partida rumbo a la otra orilla.
Nos pusimos en—eamine, luchando penosamente con los remos contra
un. viento sudoeste: samrwiolento que el barco estuvo varias veces a
punto de zozobrar. Mis hombres comenzaron a tener miedo. Hasta el
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piloto me dijo que corriamos el riesgo de perecer, si nos obstinibamos
en combatir el viento, en medio del rio; nos vimos obligados a regre-
sar con presteza a la orilla izquierda, pasando frente a la desembo-
cadura del riacho de Las Conchillas. Pronto tuvimos a la vista el
puerto de la Bajada, capital de la provincia; nos dirigimos alli y no
tardamos en vernos en medio de una veintena de barcos grandes y pe-
quenios, que cargaban o descargaban.

Ese puerto de la Bajada consiste en un hundimiento de la costa,
defendido de los vientos del sur por una barranca muy alta; estd
ubicado en un arroyuelo que permite a los barcos llegar a la misma
costa. En el desembarcadero hay muchas cabaiias pequefias, entre el
canal y la barranca, que siguen hacia el norte. Sobre la pendiente, a
mitad de la cuesta, estd colocada la casa de la aduana y del capitin
del puerto, de manera que desde el mismo rio se ven los barcos y el
movimiento comercial. El panorama esti limitado por las barrancas,
cubiertas de prados; sobre la pendiente hay trazados numerosos sen-
deros, entre los cuales estd el gran camino que va a la aduana y a
la ciudad propiamente dicha. El espacio comprendido entre la barranca
y el Parana esti cubierto de todo lo que caracteriza a un estableci-
miento de esa naturaleza: troncos de arboles para construcciones, dis-
persos aca y alld, viejos barcos abandonados y pequenas chozas donde
se venden bebidas a los marineros.

Tan pronto como llegué me vi rodeado de curiosos, entre los
cuales habia franceses, italianos y otros extranjeros, que me aconseja-
ron, de inmediato, no ir del puerto a la ciudad sin armas, a la hora
de la siesta o por la noche, porque me expondria a ser asesinado; y
todos apoyaron sus consejos con relatos de aventuras trigicas aconte-
cidas poco antes. Me dijeron en voz baja, sefialindome a numerosos
hombres a caballo, con grandes cuchillos a la cintura e indicindome
uno tras otro: ese matdé ya a cinco personas; aquél otro, seis; y, en
fin, segiin ellos, el mas inocente debia reprocharse la muerte de por
lo menos uno de sus semejantes, Les pregunté si existia alguna justi-
cia alli y tuve la prueba de que tanto en esa regién como en toda
la Repablica Argentina, las leyes carecen de fuerza, tratandose de
crimenes, Cuando se encarcela al asesino, sélo lo es por un momento.
Se salva, siempre que no se le deja huir, para no llenar las prisiones,
y no se lo prende de nuevo o bien se hace de él un soldado. Es com-
prensible, por lo tanto, qué clase de tropas puede haber. Jamas los
criminales son ejecutados; tal impunidad los estimula, pues, a con-
tinuar. Esa costumbre de asesinar no existia antes de las revoluciones
que determinaron la emancipacién de las Provincias Unidas. Podiase
entonces ir, con la mayor seguridad, del Pera a Buenos Aires, con
mulas cargadas de dinero, y el camino de Buenos Aires a Corrientes,
que pasa por la Bajada, era considerado el mas seguro; pero las
guerras partidistas y el caricter un tanto sanguinario de la casta de
los gauchos o pastores, acostumbrados a la sangre, desarrollaron en
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ellos los gérmenes del pillaje y los han hecho tan indiferentes a la
muerte de un hombre como a la de los animales que estin acostum.
brados a sacrificar, o hasta a la del caballo que degiiellan cuando
no los obedece con presteza en sus marchas. Parece que hoy nadie se
toma el trabajo de poner a buen recaudo a quien comete un ecrimen;
por eso la campafa estdi infestada de bandidos considerados en el
pais como buenos ciudadanos, dispuestos, por lo demas, a saquear las
provincias vecinas, como han saqueado ya las provincias riberefas
de la Banda Oriental.

Mi conversacion fué interrumpida por la llegada de un soldado
mal vestido y con los pies desnudos, que me notificé que debia pre-
sentarme, inmediatamente, como patrén de mi barco, en la capitania
del puerto. Poco habituado a hacerme el recalcitrante, acudi sin de-
mora y me hallé ante un hombre bastante tratable, el cual me intimé
la orden de transportarme, de inmediato, donde el gobernador o capi-
tan general de la provincia. Este funcionario no me dejé partir antes
de formularme muchas preguntas. Ascendi a la cima de la barranca
por un camino tortuoso en estado bastante bueno; una vez en campo
raso, vi la ciudad de la Bajada, situada sobre los mismos terrenos
llanos y arcillosos, ligeramente inclinados hacia el rio, a medio cuarto
de legua del puerto. Una multitud de senderos conducia a diferentes
puntos, como puede imaginarse, a través de un terreno perteneciente
a todo el mundo y no cultivado; su aspecto no tenia de lejos nada de
alegre y menos de pintoresco. Veia una reunién de casas casi todas
de un solo piso, la mayoria cubiertas de rastrojos, y en medio de las
cuales se elevaba la cipula de un campanario, bajo y poco elegante.
Las casas eran bastante lindas en el centro de la ciudad, pero se hacian
cada vez mas pequefias y mal construidas a medida que se alejaban,
lo que, en un terreno horizontal, se observaba pronto y producia un
raro efecto, representando el conjunto una especie de cono fuerte-
mente aplastado. El hombre habituado al aspecto exterior de nuestras
ciudades europeas, donde tantos jardines, bosques y casas de campafa
ocultan, en parte, el panorama general de un lugar habitado, se asom-
braria por completo al ver los alrededores de una ciudad donde los
habitantes se dedican mds particularmente a la domesticacion del
ganado. No aman la agricultura y ninguna de sus casas esta adornada
con jardines; no plantan un solo arbol y, por el contrario, cortan todos
los que pueden hallar, para formar esos inmensos corrales agrupados
alrededor de las cabafias dentro del perimetro de la ciudad; por eso
se creeria que el fuego ha pasado por todas partes; gran nimero de
estacas erizan el contorno y lo hacen parecer a una plaza fuerte, de-
fendida por caballos de frisa. No es aiin todo; si se pasea la vista por
los alrededores, uno no siente menos tristeza; jqué desnudez, qué aspec-
to salvaje!, el terreno esti en todas partes desprovisto de arboles a
una gran distancia y se diria que la tierra se niega a cubrirse de
vegetacion. Es golpeada en casi todas partes, mostrando la arcilla
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al desnudo; y, por lo menos en la estacién en que estabamos, apenas
el suelo mostraba, de tanto en tanto, por la aparicion de algunas
pequefias gramineas secas, que era capaz de alimentar a lo sumo
una sombra de vegetacion. El estado del tiempo no contribuia poco a
hacer la aproximacién a ese lugar tan triste como era posible. El viento
soplaba siempre, recorriendo répidamente esas llanuras descubiertas
y levantando desde todos los puntos torbellinos de polve, que, luego
de girar largo tiempo sobre si mismos, formaban una verdadera tromba
y se elevaban en los aires en columnas rojizas méviles y vacilantes;
muchas de esas columnas se mostraban y deshacian, y su polvo, al
dispersarse en nubes por toda la llanura, ocultaba la ciudad. Otras
veces me envolvia y me enceguecia por unos instantes; luego, iba a
cubrir los campos vecinos. He ahi bajo qué auspicios se me presen-
taba la ciudad de la Bajada, capital de la provincia de Enire Rios.
Entre la multitud de senderos que se abrian a mi impaciencia,
segui al azar el primero que se me presenté; encontré a cada paso a
hombres a caballo de aspecto avinagrado, el ojo escrutador y el cuchi-
llo al cinto, capaces de hacer temblar al mas corajudo. Muchos me
abordaron de una manera bastante caballeresca, para reirse luego entre
si, al verme modestamente a pie. Tal era mi pasaporte extranjero, por-
que ningin hombre del pais habria ido pedestremente del puerto a
la ciudad. Era la hora de la siesta, y a pesar de los consejos oficiosos
de los europeos que habia encontrado en el puerto, me creia seguro.
Llegué finalmente a la ciudad; vi primero muchos corrales y pequefas
chozas mal construidas; luego una gran plaza y, a un lado de ella,
la iglesia, edificio vasto, pero de construccién bastante mala y poco
en relacion con el esplendor habitual de los templos espafioles. Alre-
dedor de esa plaza estin las mas hermosas moradas de la ciudad; algu-
nas tienen un piso y terraza. Muchos negocios, que vendian articulos
al menudeo, comenzaban a abrirse. Daban la idea del mismo género
de comercio que en Corrientes, aunque no de la misma amabilidad de
parte de los mercaderes. A reganadientes se dignaron indicarme la
residencia del gobernador, porque éste no estaba, a esa hora, en la
casa de gobierno. Atravesé varias calles, mis o menos ocupadas de casas
y que se cortaban en dngulo recto, porque la ciudad esti dividida en
cuadras, como todas las construidas por los espafoles; y llegué asi,
no sin preguntar varias veces por el camino, a un alojamiento de
pobre apariencia, de planta baja cubierta de rastrojo. Hallé abierta
la puerta de una de las dos habitaciones de que se componia; entré
y vi a dos mujeres con los pies desnudos, bastante mal vestidas, a las
cuales pregunté por el capitin general de la provincia. Una de ellas
me respondié que su marido dormia, invitandome a esperar que termi-
nara la siesta. Me ofrecieron un asiento con bastante gracia, porque
las mujeres americanas son en todas partes las mismas; en casa de
ellas se descubre esa bondad cordial, esa amabilidad tan rara en sus
maridos y que contrasta de una manera impresionante con la rustici-
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dad habitual de estos tltimos. Ese sexo conserva constantemente, desde
la civilizacion més avanzada hasta el estado salvaje més simple, pa.
sando por todos los grados intermedios, un lenguaje de lo mas afable
y maneras que endulzan y hasta hacen olvidar los malos procederes de
algunos hombres.

Consideré atentamente, en silencio, el mezquino alojamiento del
jefe supremo de la provincia y lo comparé, involuntariamente, a la
morada suntuosa de las autoridades en las ciudades civilizadas, y sobre
todo a su representacién interior; sin embargo, pensé que ese go-
bernador no hubiera cambiado su lugar por el de uno de nuestros pre-
fectos, teniendo mas que éstos el derecho de mandar en todas las ramas
de la administracién; y sin embargo su morada no valia la pieza de un
portero de prefectura. Las mujeres, poco comunicativas, como todos los
habitantes del pais, me hablaron poce y la conversacién se limité a
saber de donde venia y adénde iba; finalmente, a las tres y media,
el gobernador se despert6; pidié que le llevaran un mate y fuego para
alumbrar su cigarro; luego, un instante después, salié. Tenia los
pies desnudos, vestido, como verdadero gaucho, con un simple cal-
zoncillo, chiripa y una mala chaqueta. Me abordé de una manera
altanera que estaba poco de acuerdo con su vestimenta; y, tratindome
muy caballerosamente, me pidio el pasaporte, lo ley6, me lo devolvio
y ablandindose me dijo que, puesto que permanecia poco tiempo en
el pais, no necesitaria otro y que podia irme. No me lo hice repetir
dos veces y recorri la ciudad durante algiin tiempo. Pronto la vi toda;
su uniformidad la hacia poco atrayente. Hice varias compras y la
abandoné de inmediato, para estar en el puerto por la noche *.

Antes de la llegada de los espaifioles, el territorio que lleva hoy
el nombre de provincia de Entre Rios estaba poblado de pequefias
tribus indigenas dispersas a orillas del Parana y del Uruguay. Parece
también, en medio de la oscuridad que reina a ese respecto en los
antiguos historiadores, que las orillas del Uruguay lo habrian estado
por los minuanes, los cuales, segiin mi opinién, no serian mas que una
tribu de los charriias. Se extendian entre los dos rios hasta el lugar
donde esti hoy la Bajada; mientras que, hacia el sur, las islas del
Parana estaban habitadas por los guaranies. Del lado norte, habia un
espacio deshabitado entre las tltimas tribus de los minuanes y las
de los guaranies de la provincia de Corrientes; esta belicosa nacion
se ali, mas tarde, con los charrias, los mas bravos de todos los
indios de esas comarcas, y combatieron juntos a los espafioles, a los

* En aquellos dias era gobernador provisorio de la provincia de Entre
Rios el comandante general del ler. Departamento, D. Vicente Zapata, A e'_l se
refiere, sin duda, el autor. Zapata habia sido elegido gobernador provisorio a
raiz del levantamiento del coronel Blas Martinez contra el gobernador Malf.’c
Garcia de Zifiga y el derrocamiento de éste. El 24 de junio de 1828, es decir,
al mes siguiente de la visita de D’Orbigny, Zapata era apresado por el coronel
Juan Santa Maria. N. del T.
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cuales vencieron a veces y hostigaron siempre en el territorio de la
Banda Oriental. Ellos mataron al capitin Juan de Garay, fundador
de Santa Fe y Buenos Aires, asi como a sus soldados, y demostraron
un odio implacable hacia los espafioles, de quienes hasta nuestros
dias son enemigos. Transmitieron, sin duda, su cardcter belicoso y
feroz, con su suelo, a los criollos que viven hoy, porque se descubre
una linea demarcatoria entre el caricter tan dulee de los habitantes de
Corrientes, salidos de la mezcla con los guaranies y de buen genio, y
el de los otros criollos provenientes del cruce con las otras naciones
indias. Esta observacién, por mas audaz que parezca, no deja de ser
interesante, pero volvamos a nuestra historia.

Durante mucho tiempo ese vasto territorio fué poco frecuentado;
era contemplado con indiferencia por los espafioles establecidos en el
Paraguay, que pasaban y repasaban por él para ir a Buenos Aires.
Los frecuentes ataques de los minuanes contra los espafioles de la
Banda Oriental, obligaron a éstos a perseguirlos hasta sus dltimos
refugios. Entraron en su territorio, se unieron mas estrechamente con
los charriias y, desde entonces, abandonaron su suelo para ir, en la
Banda Oriental, a unirse con sus aliados?!, porque no siendo buenos
navegantes, no podian luchar sin grandes dificultades con la naciente
ciudad de Santa Fe. El vasto territorio comprendido entre el Parana
v el Uruguay, permanecié mucho tiempo deshabitado en sus partes
australes, y estoy intimamente persuadido de que no se pensé siquiera
en poblarlo antes de reconocer la necesidad de establecer comunica-
ciones por tierra entre Buenos Aires y el Paraguay; supongo que es
por tal motivo que el mismo afio se fundaron varias poblaciones en
una linea seguida hoy dia, porque las necesidades de los viajeros
hacian imprescindible tal medida. En 1750 se construyo, al mismo
tiempo, sobre ese camino, San Isidro, cerca de Buenos Aires; Arreci-
fes, Rosario y la Bajade de Santa Fe, porque la ciudad actual no
era considerada mas que un apeadero de Santa Fe, dependiente siem-
pre de esta provincia. Ese lugar fué, hasta 1780, el tunico punto ha-
bitado. La necesidad de recorrer frecuentemente esa ruta debia dar
una importancia real a la Bajada, tanto mas que alli solamente se
encontraba la rica cantera de piedra calcirea, en condiciones de pro-
porcionar la cal necesaria a las construcciones de Buenos Aires y
Santa Fe. Hacia fines del siglo XVIII, la Bajada fué erigida en
ciudad, en el momento en que se fundaban, a orillas del Uruguay
(en 1780), las aldeas de Arroyo de la China, Gualeguay y Gualeguay-
chit. En 1800, segiin Azara?, la poblacion ya era de 3000 almas.

Hasta la época de la emancipacion de la Republica Argentina,

1 No trato aqui lo referente a la descripeion particular de los minuanes,
reservandola para hacerlo en la parte etnologica. Puede consultarse a este
respecto la obra de Azara.

2 Voyage dans [ Amérique Méridionale, t. 2, pig. 338.
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la Bajada no fué mas que una dependencia de Santa Fe; pero entonces
no queria pertenecer ni a Santa Fe, ni a Corrientes; y, después de la
constitucién de la Republica, fué erigida en provincia, con el nombre
de Entre Rios. Desde entonces sus limites fueron: al este, el rio Uru-
guay; al oeste, el Parana; al sur, la confluencia de ambos rios; y, al
norte, una linea de este a oeste, que seguia el curso del rio Guay-
quiraré y se unia al Uruguay. Debido a esa situacién, esta provincia
tiene los medios comerciales posibles; los dos grandes rios que la
circunscriben, le brindan excelentes puertos para todos sus traficos
y le permiten esperar, en el porvenir, toda suerte de progresos.

Casi de inmediato a la emancipacion de las provincias del Rio
de la Plata, guerras quek se prolongaron mucho tiempo arruinaron,
por asi decirlo, a Entre Rios. El paso continuo de las tropas de los
diferentes partidos y la miseria a que fué reducida, imprimieron a sus
habitantes el caracter sanguinario que los destacé posteriormente;
bandas de ladrones infestaron el bosque de Montiel y vivieron a ex-
pensas de los viajeros, Citaré aqui un pasaje interesante del viaje de
M. Parchappe, en la época de los asaltos:

“Cuando me dirigia de la Bajada de Santa Fe a Concepcion del
Uruguay, atravesé ese bosque con carretas pesadamente cargadas; esa
empresa parecia temeraria; pero mi conductor me habia persuadido
de elegir ese camino como el mas directo, y para desvanecer todo temor,
me confesé que mantenia relaciones eon los bandidos que habitaban
esos parajes y que, por medio de algunos regalos, de los cuales siem-
pre estaba provisto para ofrecérselos en caso de encontrarlos, no tenia
por qué temer ningiin maltrato. A pesar de esa seguridad, nos enca-
minamos siempre sin hacer ruido y vi por un momento pintarse la
inquietud en el semblante de mi guia. Se inclinaba constantemente
sobre el cuello de su caballo y sus miradas trataban de penetrar la
espesura de los montes. El bosque estaba silencioso y no podia des-
cubrir indicio del menor peligro. No pude dejar de hacerle una ob-
servacién, diciéndole que no descubria ni siquiera uno de esos anima-
les que son tan comunes a la entrada de los bosques. Esto es
precisamente lo que me inquieta, me respondi6...; el bosque estd
espantado. Alguien ha pasado por aqui; pero pronto un rugido, como
el del trueno, resoné en el bosque. Ese ruido extrafio, que me produjo
una extrafia emocién, parecié, por el contrario, tranquilizar a mi
conductor. Son caballos salvajes que nos han visto y que se alejan
de nosotros, me dijo, sonriendo de mi sorpresa; si hubiera peligro no
estarian aqui. Efectivamente, encontramos mas lejos bandadas de aves-
truces y gamos que pastaban pacificamente y que revelaban la profunda
soledad que reinaba en esos lugares” .

Hasta entonces todos los habitantes eran pastores; la gran abun-

1 Leido el 25 de febrero de 1831 en la sesién mensual del Comité del
Boletin Mensual de las Ciencias y de la Industria.
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dancia de ganados desaparecié. Esas campafias, tan ricas antes en
bestias con cuernos, que en tropas salvajes cubrian todas las llanuras,
fueron redu?ldas a la mayor miseria; y la necesidad condujo a ecar-
near los animales salvajes o baguales. En la época de las primeras
conquistas, algunos de esos animales abandonados en las llanuras
del sur y en las de Entre Rios, dieron nacimiento a numerosos rebaiios,
que se multiplicaron a tal punto que, dos siglos después de la con-
quista, las estancias no pudieron mantenerlos mas, por la costumbre
que habian adquirido las tropas salvajes de llevarse a los caballos
domésticos, sea arrastrindolos en sus falanges, sea relinchando para
llamarlos 1. Se los veia generalmente llegar al trote corto hasta la vera
de los (.:aminas, detenerse algunos instantes, levantar las orejas, abrir
las narices y reconocer las caravanas que recorrian los desiertos;
luego, sobre la marcha, una patada del macho, una pedorrera y algu-
nas coces amenazadoras, eran la sefial de la rapida fuga, y la tropa se
alejaba vientre en tierra, haciendo volar nubes de polvo.

La miseria obligd a los pobladores a hacerles una guerra a
muerte; se comenzé con cazas ejecutadas por gran nimero de perso-
nas reunidas y cuyo resultado era, principalmente, la posesién de la
crin y del cuero de los baguales, que luego se comerciaban en Buenos
Aires. Esos hermosos rebafios animaban las ricas campafias y cada
una de sus yeguas madrinas conducia una tropa, defendiéndola de
la aproximacion de las otras; y, para aumentarla, aprovechaban todas
las oportunidades de alzar las tropas de yeguas domésticas. Se los
veia llegar arrogantemente frente a cualquiera que penetrara en la
campaiia para reconocerlo y huir en medio de los bosques con velocidad
de flecha, corriendo tan ligero y con tan pocas precauciones que
muchos se rompian la cabeza en los troncos de arboles colocados
frente a ellos... Todos esos nobles habitantes de las llanuras han
desaparecido; no queda mas que el recuerdo de la caza cruel de que
los hicieron objeto los habitantes. Estos se reunian en gran niimero,
construyendo previamente, en un lugar aislado, un inmenso corral, a
la entrada del cual se colocaban dos hileras de empalizadas divergen-
tes, que se extendian a lo lejos en la campafa y parecian, fuera del
corral, un inmenso embudo. Una vez terminados esos preparativos,
los cazadores recorrian a caballo la campana, cercaban a las tropillas
parciales de esos caballos salvajes, las perseguian, tratando de hacerlas
entrar por una de las bocas de ese cono, y una vez que lo conseguian,
formaban, tras ellas, una valla cerrada, de manera de impedirles
retroceder. Las obligaban asi a acelerar su pérdida, al estrecharse el
cerco a medida que avanzaban. Los jinetes, armados de una lanza,
empujaban cruelmente a los caballos, y alli, hombres provistos tam-
bién de lanzas, procuraban golpear a cada uno de ellos, los cuales,

1 Hablaré més adelante, al tratar de los mamiferos, de todo lo que se
relaciona con los animales domésticos que se hicieron salvajes.
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en seguida, iban a expirar en las cercanias. Una vez introducidos todos,
se cerraba el corral; se mataban a todos aquellos que habian sobre.
vivido a la masacre previa; luego, los cazadores se dedicaban a cortar
la cola y la crin de sus victimas y a veces a desollarlas, Ese género de
caceria, repetido a menudo, disminuyé en mucho el nimero de ani-
males salvajes. Fueron reducidos casi a nada; una epizootia destruys
los que quedaban y hoy apenas si existen algunas tropillas. Tal caza
debia hacer alin mas crueles a quienes la ejecutaban; por eso la
vista de la sangre era tan familiar a los pobladores de esta provincia
que se hicieron mas avidos que nunca.

La serie de guerras, de enfermedades del ganado y de grandes
sequias destruyé sus recursos. No habia mas bestias con cuernos y sélo
se disponia de contados caballos para cazar los fiandis y los ciervos
de las campanas, que eran, en 1818 a 1825, el Gnico sustento, reducidos
como estaban a la mayor miseria. Acostumbrados a no comer mis que
carne, debieron buscar hasta las raices, comenzando recién entonces
a sembrar mucho trigo y a convertirse en agricultores. Tienen, empero,
muchas mas ventajas que en Europa, porque sus tierras, atn virgenes,
producen del 60 al 70 por 11 ;0jala persistan en ese género de tareas
que terminaran por suavizar sus costumbres! Siguieron sembrando
hasta las guerras de las Misiones, en 1827. Cuando vieron a los indios
de esos establecimientos penetrar en territorio del Brasil para robar
en conjunto, fueron también en masa a ese saqueo comin. La Bajada fué,
por asi decirlo, abandonada. Todos los habitantes armados corrieron
en bandas a saquear a los pobladores brasilefios, como ya lo he dicho
al hablar de Corrientes. Millares de bestias con cuernos llegaban
diariamente a la orilla oriental del Uruguay. En un comienzo, se
empleaban caballos para arrastrar, de alguna manera, a los primeros
vacunos, que se arrojaban al agua, y el resto de la tropa, hostigado
por los jinetes, terminaba por seguirlos y cruzaba asi a nado ese
ancho rio. Todos los dias la provincia se llenaba de nuevos rebafios;
pero, mas tarde, la abundancia de ganado a orillas del Uruguay llego
a tal punto que se tomaron precauciones y centenares de bestias con
cuernos se ahogaron y llenaron con sus restos las costas cerca de
Salto (cascada del Uruguay) de manera que los vientos transportaban
un olor pestilento a las comarcas vecinas. La provincia de Entre Rios,
algiin tiempo antes tan pobre y cuyos habitantes estaban reducidos a
morirse de hambre, se vi6 entonces rica a expensas de los brasilefios
de las provincias de San Paulo (Rio Grande do Sul). La abundancia
de que gozaban era tal que, hasta en la época en que los visité, se
arreaban numerosas tropas, a las cuales se les hacia cruzar el Parana,
para conducirlas a Santa Fe, donde la penuria se hacia sentir también;
todos los dias se transportaba carne de la Bajada a esa ciudad. Es muy

1 Noticias estadisticas de la provincia de Entre Rios, por ]J. F. Acosta.
Almanaque de Buenos Aires, 1825,
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seguro que esa prosperidad momentanea hara abandonar de nuevo la
agricultura. El pan no es necesario a los habitantes de la campaiia;
prefieren la carne a todo, y cuando la poseen, cualquier otro alimento
les resulta superfluo.

Encontré, pues, en la Bajada una abundancia tal que la carne
valia dos y tres reales (24 a 36 sous) las veinticinco libras; el pan
también era barato. Los habitantes eran de lo mas ricos y la pobla-
cion se calculaba en 27.000 almas 1.

He dado, mas arriba, los limites de la provincia; voy ahora a
referirme a su superficie y a su aspecto, considerandolos desde el
punto de vista de sus sistemas de cursos de agua. Se ve, por la poca
extension de la region, entre el Uruguay y el Parana, que no puede
haber grandes rios interiores; por eso solo esti regada por arroyuelos
muy pequeflos, que se vuelcan al este y al oeste en los dos grandes
rios. Todos estin bordeados de bosques que dan productos convenien-
tes para la construccién de navios. Es un grave error haber colocado
una cadena de montafias como punto de partida de las vertientes de
esos dos grandes rios. Se ha pretendido representar las lomas, o coli-
nas arenosas muy ligeras, que ocupan el centro. Esas eminencias, tan
poco elevadas sobre el curso del Parani, que no merecen ni siquiera
el nombre de colinas, estin cubiertas de palmeras yatais, pero no en-
trecortadas de ese asombroso niimero de lagunillas que constituyen la
riqueza de la provincia de Corrientes; por eso los pobladores estin
obligados a establecerse sea cerca de los arroyuelos, sea a las orillas
del Uruguay, o bien en las cercanias de esos inmensos pantanos que
ocupan casi toda la extremidad sur de la provincia, en la confluencia
de los dos grandes rios.

Si se considera la provincia en relacién a sus recursos y a sus
producciones, se la hallara, bajo esos puntos de vista, bastante distinta
de Corrientes; pero el suelo es igualmente terciario. El centro esta
formado de una arena diluviana, que cubre en todas partes una arcilla
llena de yeso, cuya explotacion es facil, sobre todas las costas del
Parani. Esa arcilla descansa sobre calizos groseros, empleados con
éxito para hacer cal; ninguna mina puede existir en ese terreno de-
masiado moderno.

El suelo es generalmente mas elevado sobre la altura de las aguas
que el de Corrientes. Las barrancas son maés altas; no existen esos
inmensos pantanos que caracterizan a esa otra provincia, pero al mismo
tiempo es menos propicio a la agricultura y a la crianza de ganado,
debido a la carencia de cursos de agua permanentes, que se hace sentir
en la mayor parte de su extension. La temperatura menos calida condu-
ce también, en Entre Rios, a grandes cambios de vegetacion. No se
descubre en nada ese aspecto de las comarcas vecinas a los tropicos;

1 Noticias estadisticas de la provincia de Entre Rios, por don José Fran-
cisco Acosta, impreso en el Almanaque de Buenos Aires, 1825.
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esté.cubierta de vastos bosques, como el de Montiel, que forma, en ¢
medio, una ancha banda norte y sur, y que esta compuesta Unicamente
de acacias, pequefias y desmirriadas, o de espinillos, de aspecto triste,
mezclados con grupos diseminados de otras especies con mas hojas,

Nada de flores brillantes, nada de lianas, nada de batiborrillos:
es, con menos belleza, la vegetacion de las zonas templadas, y seme-
jante a la que habia visto en la Banda Oriental. Las numerosas pal-
meras de las orillas de los bosques, es lo tinico que recuerda el suelo
americano. En compensacion, la vastedad de las llanuras, donde sélo
crecen gramineas, aumenta; y éstas son mucho mais numerosas que
en la provincia de Corrientes. Todas las fronteras del norte, del
lado del Guayquiraré y del rio Merifiay, estin cubiertas de llanuras,
donde los pobladores encuentran los mejores pastos de todo el pais.
Las orillas del Uruguay se presentan igual, asi como toda la parte
sur, en los alrededores del Gualeguay; toda la provincia ofrece, bajo
ese aspecto, fuentes inextinguibles de prosperidad. Se rcuerda todavia
que antes de la crisis politica no existian menos de 2.500.000 cabezas
de ganado y que entonces el propietario que sélo tenia 20.000 cabezas
no era considerado estanciero. En aquel entonces se mataba el ganado
solamente para obtener su cuero y sebo; entonces un toro gordo
valia 7 francos 50 centésimos, y un cuero de caballo 40 cent. Todas
esas riquezas desaparecieron después a tal punto que en 1825 no
habia, en toda la provincia, mas que 40.000 cabezas de ganado y
60.000 caballos. Todas las frutas de Europa se daban tan perfecta-
mente como en su pais de origen y, en ese aspecto, la abundancia
mas completa podria haber reinado de no ser los pobladores tan
indolentes. Los animales son mis o menos los mismos, a excepcién
de aquellos que encuentran la temperatura demasiado fria para su
género de vida; asi los monos desaparecen por completo, los tapires
son raros, asi como los grandes ciervos, mientras que los ciervos gau-
zi-ti y los zorros son més comunes. Entre los pajaros, la mayoria de
las brillantes especies de los tropicos no se hallan, pero el niimero
de granivoros y de pijaros acuiticos aumenta. Empero, se ve al ligero
pajaro-mosca revolotear, en la estacién, sobre las flores bien nuevas
para él, las de los perales, manzanos, etc. Los reptiles y peces son,
mas o menos, los mismos; los insectos se reducen a los de las regiones
templadas. No aparecen esas brillantes crisomelas; las reemplazan gran
niimero de carabidos y otros insectos nocturnos o carnivoros.

La provincia de Entre Rios poco se diferencia de la de Corrien-
tes, en lo que se refiere a su sistema de gobierno; tiene también un
gobernador, una cimara de diputados, compuesta de seis miembros;
diputados al congreso nacional *; una administracion de finanzas en
la capital y recaudadores particulares en los diferentes puntos; una

* Ver la nota que hemos agregado en la parte relativa a Corrientes sobre
el mismo punto. N. del T.
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administracién de aduanas, cuyos agentes se reparten por partes igua-
les en el Paraguay y en el Uruguay; una administracién de correos.
El personal del Estado Mayor militar se compone de dos coroneles,
jefes de dos grandes divisiones politicas del territorio, que tienen bajo
sus érdenes, cada uno, cuatro comandantes, que residen en otras tantas
divisiones secundarias. Hay, en fin, los jueces, pero no tienen mucho
que hacer del punto de vista ejecutivo. Hemos visto en Corrientes una
policia severa, mientras que no la hay en la Bajada, asi como tampoco
justicia. La inestabilidad del gobierno determina, sin duda, la escasa
fuerza de las antiguas leyes espaiiolas, todavia en vigor en el pais.
Seria initil entrar aqui en detalles minuciosos acerca del caracter y
manera de vivir de los habitantes, verdaderos gauchos, como los de
las pampas de Buenos Aires, y me reservo para describirlos cuando
considere a estos ultimos, donde serin mejor caracterizados.

Hemos visto que el comercio de la provincia consiste en cal, que
se fabrica a las puertas mismas de la capital; en yeso, que se en-
cuentra en todas partes, sobre las costas del Parana; en trigo, que se
lleva a Buenos Aires. El comercio de cueros tiene, actualmente, el
mayor vigor y puede extenderse aiin dia a dia. Las curtiembres fueron
y no dejan de ser una rama lucrativa, debido a la multitud de coipos
que viven en los pantanos de las partes del sur, donde los habitantes
de la campafia los van a cazar. Sus pieles se entregan a la industria
para la fabricacién de sombreros.

Cuando regresé al puerto, el trayecto estaba mucho mis lleno de
curiosos y de gente ocupada y encontré mucho mis movimiento que
cuando parti. Nadie dormia a las cinco de la tarde; es el momento,
por el contrario, en que todo el mundo se pasea a caballo; asi no
tardé en ver llegar al gobernador, en traje algo mas elegante. Tenia
una media levita verde, con galones en el cuello y en los pufios, ¥
estaba armado de un gran sable; su acompafiamiento consistia en dos
soldados a caballo. Conversaba con unos y otros con la mayor fami-
liaridad. No parecian mostrarles mayor deferencia. Es cierto que, por
los modales, no parecia haber diferencia entre ese pequeiio soberano
momentineo y los gauchos harapientos, con su gran cuchillo y aspec-
to avinagrado. Por la noche, me puse en guardia y tomé mis precau-
ciones, a fin de no ser robado y atacado en el mismo puerto, lo que
ha sucedido algunas veces.

El 6 de mayo pasé la vigilancia de mi barco al joven correntino
y me dirigi hacia las barrancas donde se hacia la cal. Estaba impa-

ciente por ver las capas que servian para esa explo-

6 de mayo tacion y mis atin en recoger las conchillas fésiles

que sabia encontrar; en efecto, esas barrancas estan
elevadas unos doscientos pies sobre el nivel del agua. Se componen
de una capa de més de cien pies de asperén friable, conteniendo mu-
chas ostras y cardos, sobre los cuales descansa un banco de calcareo
grosero o cal carbonifera, la capa explotada para hacer la cal; luego
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el asperén cubre esa capa, hasta que se llega al suelo superior. Recogi
con avidez los fésiles que encontré, porque eran los primeros que des.
cubri en América. Me ocupé, en seguida, de las fibricas, las cuales
consisten en. pequefias cabafias colocadas a diversas alturas, a lo largo
de la barranca; y cerca de cada una esti un horno de cal, grosera-
mente construido y de poco tamafio, donde se prepara lo necesario a
la explotacion. Como ya lo he dicho, se buscan provisiones de madera,
necesaria para la fabricacion, en las islas vecinas del Parana, a la
otra orilla; por eso la piedra de cal s6lo cuesta el trabajo de irla a
buscar. La extraccién de la piedra calcirea se hace con facilidad; du-
rante mucho tiempo se explotara sin trabajo, porque las capas estin
al descubierto. No sucede lo mismo para conseguir madera; hay que
transportar los caballos a la otra orilla para arrastrarla un vez corta-
da, formar almadias o cargar los barcos, a fin de conducirla a los
hornos. Es demasiado exigir de la indolente apatia de los orgullosos
entrerrianos, quienes, a pesar de ser ese trabajo lucrativo lo conside-
ran por debajo de ellos, conviniéndoles mas el género de vida un
tanto caballeresco de los pastores y sobre todo el poco trabajo de ese
estado, que cualquier tipo de industria. El comercio de la cal se
extiende, sin embargo, méis y mas, debido a las numerosas construc-
ciones de Buenos Aires; pero como esa substancia se extrae también
de las eonchillas, que forman bancos en medio del Parana, y como esta
cal es menos cara que la de la Bajada, esta Gltima sélo se emplea en
ultimo extremo. Segui hasta la punta de la Bajada, desde el alto de la
cual pude distinguir esa multitud de canales tortuosos que separan la
costa firme del curso mismo del Parana, antes de llegar a Santa
Fe; es por uno de esos canales que se arriba. Las islas eran bajas, en
parte desprovistas de bosques, todavia parcialmente sumergidos; y
solo se podian encontrar la tierra y las praderas al descubierto en
puntos aislados. Al regresar por el lado sur, vi la prolongacién lejana
de esas barrancas: la de Punta Gorda era la mas alta de todas. Su
elevacion del nivel de las aguas puede ser de trescientos pies y, de
acuerdo con lo que me han informado los habitantes, se compone tam-
bién de capas calcireas. Del mismo lado, vi el curso majestuoso del Pa-
rana, entonces desprovisto de islas en la orilla donde yo estaba; su an-
chura era muy grande y la corriente rapida. Recorri largo tiempo con
la vista el hermoso paisaje que se desarrollaba ante mi; luego regresé
a mi barco, no sin volverme mas de una vez, para ver de nuevo el
conjunto del panorama que se me brindaba. Hice, al llegar, que mis
hombres se prepararan, y me preparé yo mismo, para ir a Santa Fe,
alejada cinco leguas de la Bajada, sobre la orilla opuesta del Parana.
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§3
PROVINCIA DE SANTA FE

El Parand, muy estrecho en ese lugar debido a la gran cantidad
de islas, nos transporté casi inmediatamente a la provincia de Santa
Fe, separada solo por aquel rio de la de Entre Rios.
1828 Doblamos la punta avanzada de una isla y entra-
Santa Fe mos en un brazo muy grande del rio, que da a
un canal natural muy angosto, llamado Riacho de
Santa Fe, porque conduce a esta ciudad. Dos barcos nos pasaron, car-
gados de numerosos pasajeros, que van diariamente a comprar carne
a la Bajada. Ese trayecto es, a cada instante. frecuentado por esos
barcos, que hacen esos viajes una vez al dia. Entramos en ese nuevo
brazo, estrecho y rodeado de terrenos entonces inundados; a su iz-
quierda aparecia un gran lago, sin duda temporario. El canal no puede
ser mas tortuoso; da nacimiento a otros canales que van a desembocar
en el Riacho de Coronda; esas costas nada tienen de pintoresco, por-
que los terrenos inundados le restan el panorama que pudieran tener.
Vi también numerosos caimanes y me informé, mas tarde, que viven
mds al sur, porque no ascienden arriba de los 31 grados 30 minutos
de latitud, que era donde estaban. Al llegar cerca de la ciudad, cuyos
campanarios se elevaban, a lo lejos, por encima de las casas, vi que
la barranca, sobre la cual esta situada, se halla rodeada al norte de una
gran masa de agua que se extiende hasta perderse de vista; era el
Rio Salado o Santo Tomé, entonces deshordado, que tiene su origen
en la provincia de Salta. Me asombré mucho que Azara, en sus mapas,
y todos los gedgrafos modernos, de acuerdo con él, hayan ubicado la
ciudad entre ese rio y el Parana, mientras que esta, por el contrario,
al oeste de ese rio, sobre la costa misma.

Llegué poco después de mediodia a Santa Fe, habiéndome con-
ducido con rapidez la corriente. Me impresioné, al aproximarme, el
aspecto de gran ciudad que presentaba, situada como estd en lo alto
de una barranca arcillosa.

Todos los alrededores de la ciudad actual estaban habitados por
los indios abipones, que vivian de la caza en esas inmensas llanuras
que bordean el Parand y que a su género de vida debian el caracter
belicoso que presentan hasta nuestros dias. Mas tarde fueron reem-
plazados por los bmocobis, mas belicoses atin, que hostigaban conti-
nuamente a los espafioles, que hacen hasta hoy bastante dafio a los
habitantes actuales y seguiran siendo durante siglos, tal vez, hostiles
a los habitantes de las campafias de los alrededores. En 1573, el gene-
ral Juan de Garay, después de haber acompafiado al general Casares
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hasta la desembocadura del Plata, regresé a esos lugares, llevando
consigo veinticuatro hombres, que fueron el nacleo de la poblacién
de la ciudad naciente, llamada por él Santa Fe de la Veracruz. Esta
ciudad fué fundada primero al sudeste del rio hoy llamado Salado, a
la orilla opuesta de donde habitan los indios quilaozas ! y calchaquies,
a tres leguas de Parana y a treinta leguas arriba del lugar donde
esta hoy, en una hermosa llanura. Fortificé la ciudad y realizé una
salida? a fin de obtener indios, para repartirlos como siervos en
encomiendas, de acuerdo al uso de la época. Los indios se reunieron
con el fin de echar a los extranjeros y su nimero aumenté al punto
de causar miedo a Garay. Cuando éste comprobé que eran demasiado
fuertes como para poder hacerles frente, invité a su gente a retirarse
y la hizo reembarcar. Estaban en eso, cuando el vigia vi6 a un hombre
a caballo que combatia a los abipones, La sorpresa fué extrema y au-
ment6 cuando otros combatientes aparecieron secundando al primero.
Esos caballeros sélo podian ser espafioles; en efecto, eran soldados,
llegados de Tucuman, por orden de Cabrera, gobernador de esta
iltima ciudad, a fin de fundar un establecimiento. Ese jefe llego
en persona, para tratar de impedir que Garay fundara la ciudad;
pero éste se mantuvo firme, obtuvo tierras del adelantado Ortiz de
Zarate y, mas tarde, el asentimiento de la audiencia de Charcas. Los
primeros fundadores experimentaron innumerables dificultades en esa
operacion. Los indios los atacaron frecuentemente, durante treinta afos,
y si llegaron a establecerse, sélo fué a fuerza de coraje y perseve-
rancia, La ciudad permanecié en el mismo lugar hasta 1651, en que
diversos inconvenientes obligaron a transportarla a la orilla oeste del
rio Salado, mucho mas abajo, en el lugar donde esta todavia hoy.
Alcanzé entonces el esplendor que la caracterizé hasta 1708, época
en la cual los indios bocobis abandonaron, a las érdenes de su caci-
que Notiviri, las fronteras de Salta, donde habian combatido durante
mucho tiempo, y fueron a habitar el pais de los abipones, en los
alrededores de Santa Fe. Ese cacique logré sublevar a las naciones
vecinas para arruinar la ciudad e hizo temer que su proyecto fuera
demesiado practicable. Fueron, sin embargo, rechazados, pero la ciu-
dad y las campafas eran siempre hostigadas. Los indios robaban el
ganado, mataban a los pobladores y muchos encuentros tuvieron lugar
de una y otra parte. Los espafioles compensaban, con la superioridad
de sus armas, el nimero de indigenas asaltantes. Triunfaron en 1712
y 1718; pero, dos afios después, Santa Fe se encontré de nuevo en
grandes apuros, con sus campos devastados, la ciudad atacada y sus
habitantes se vieron obligados a abandonar el territorio a sus prime-

1 Esos datos son extraidos de Funes. Los indios quilaozas, a que nos re-
ferimos, erar sin duda una tribu de los actuales bocobis.

2 Azara ubica erréneamentc en sus mapas la antigua ciudad en el lugar
donde estd actualmente Cayesta.
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ros amos, lo que duré hasta 1722, época en la cual el gobernador del
Paraguay, Zabala, vino en su ayuda, También él estuvo a punto de
ser derrotado por los bérbaros y nada logré. Los indios continuaron
sus ataques hasta 1733, en que fueron vencidos por Echagie, que
traté bien a los prisioneros y pudo enviar a varios de ellos con pro-
puestas de paz. Esas propuestas fueron favorablemente acogidas y los
indios se mostraron amigos, a lo menos por algin tiempo. Llegaron,
en 1743, hasta pedir misioneros y una parte de los bocobis formé la
aldea de San Francisco Javier,

Después de todas esas guerras, favorecidas por los bosques de los
alrededores de Santa Fe, la ciudad se fortificé poco a poco; hacia fines
del siglo XVIII, su poblacién era ya de 4000 almas, y desde entonces,
sus fuerzas fueron demasiado respetables como para temer todavia los
ataques de los indios, los cuales pensaban més en pelearse entre si
que en atacar a los espanoles, cuyas armas conocian. Los abipones
fueron en esa época destruidos, por asi decirlo, por los bocobis, sus
vecinos; y existia un camino de carretas entre Santa Fe y Santiago
del Estero!; hoy no hay la menor comunicacién entre esas dos ciu-
dades y ese trayecto esta ocupado por naciones salvajes siempre arma-
das para luchar entre si. La transicion de la esclavitud a la libertad
era dificil; por eso la anarquia reinaba entre la capital de la Repi-
blica Argentina y la provincia de Santa Fe. El gobernador Lépez
habia logrado establecer un nuevo sistema militar; habia elegido
trescientos de esos indémitos bocobis, los habia habituado al servicio
y a la disciplina, haciendo de ellos su guardia particular y, frente
a los otros gobernadores, se glorifico de ese éxito obtenido sobre na-
ciones consideradas muy a menudo por los espafioles como barbaras
incapaces de educacién *.

Si, para no volver a lo que sucedié en la provincia de Santa Fe,
en medio de las revoluciones de 1828 a 1830, doy un vistazo antici-
pado a los acontecimientos, veremos cual debia ser el resultado de
la educacién militar de los bocobis. En 1828, el gobierno federal de
Dorrego fué completamente derrocado por la revolucion del general
Lavalle. El partido unitario volvio a apoderarse entonces del gobier-
no. Esta singular sublevacién, que tuvo lugar sin mayor dificultad en
Buenos Aires, encendié pronto una guerra civil desoladora en sus
camparias. El general Dorrego, sostenido por el coronel Rosas, re-
unié a todos los habitantes de la campafia contra la ciudad. Es sabi-
do de qué manera Lavalle hizo fusilar a Dorrego, sin ningin juicio,
lo que enconé ain mas los espiritus. El partido federal estaba ofen-
dido. El gobernador Lépez no quiso quedarse atras. Se presentd, con

1 Es, por lo menos, lo que dice el gobernador de esa provincia, en su
rendicién de cuentas de 1790, documento cuyo original obra en mi poder.

* El gobernador de Santa Fe era entonces el caudillo Estanislao Lépez.
N. del T.
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sus fieles indios y una muchedumbre de milicianos dvidos de meter
mano en el botin comin y atraidos por la esperanza del saqueo. Bue.
nos Aires fué bloqueado durante largo tiempo y sus campafias aso.
ladas y destrnidas por las tropas reunidas; Lavalle tom6 las armas
en 1829, y el coronel Rosas, para indemnizar al gobernador Lépez
de su ayuda y, ademas, de todo lo que habia sido robado, le di6,
segin se aseguraba entonces, 100.000 cabezas de ganado que sact de
los alrededores *. Ese ganado fué entregado a los bocobis, que habian
hecho prodigios de valor. Estos debian conducirlo a la misma ciu-
dad de Santa Fe, pero les parecio mas conveniente regresar, con ar-
mas y bagajes, y provistos de ese inmenso botin, a los lugares sal-
vajes habitados por sus padres. Desertaron, pues, en masa, y a prin-
cipios de 1830, el coronel Lépez buscé el medio de atraer de nuevo a
esos indios, que habia disciplinado con tanto cuidado y que vivian
en la abundancia, mientras que los santafecinos estaban reducidos a
los ultimos extremos de la miseria. Como mi traslado a las costas
del océano Pacifico me hizo perder la ilacion de los acontecimien-
tos de que esas comarcas fueron teatro posteriormente, no puedo se-
guir mas lejos de la historia que, por lo demas, no ofrece, casi siem-
pre, mas que una sucesion demasiado funesta de movimientos re-
volucionarios; y vuelvo, pues, a retomar el relato de mi viaje.
Estaba en Santa Fe; habia amarrado mi barco en el mismo
puerto, en medio de gran nimero de pequefas embarcaciones de pa-
sajeros que hacian el trayecto a la Bajada y de lanchones, que ser-
vian para ir a buscar madera a las islas, destinada al aprovisiona-
miento de la ciudad. Ningin navio grande estaba anclado en el
puerto. Luego de haber dejado a mi gente al cuidado del barco, fui
a ver al gobernador y a ocuparme de todo lo mecesario para levan-
tar los obsticulos a la continuacién de mi viaje. Hallé una ciudad
como Buenos Aires, dividida regularmente en cuadras, o cuadrados
iguales, euyas calles son anchas; su aspecto, que me impresioné por
su contraste con Corrientes y la Bajada, ciudades que acababa de de-
jar, era el de una verdadera ciudad muy distinta de aquellas grandes
aldeas. Se veia, de inmediato, que debia haber gozado de mucho es-
plendor en tiempo de los espafioles; las casas tienen un rico exterior,

* Posiblemente D'Orbigny haya querido referirse a la entrega de 25.000
cabezas de ganado que, por una cliusula adicional del Tratado de Ben_egns
(20 de noviembre de 1820), Rosas se obligd a entregar a Estanislao Lopez
Don Juan Manuel cumplié lo pactado donando al gobernador de Santa Fe
5.146 cabezas mas de las prometidas. Recibié, en cambio, 37.500 pesos, la es-
tancia del Rey en la Magdalena y la recaudacién del diezmo de cuatropea dgl
Partido de Arrecifes, que le hizo el gobierno de Buenos Aires; y la ciudadania
santafecina, el grado de coronel mayor y una propiedad de cuatro leguas
por ocho, con que el gobernador de Santa Fe compensé su “regalo”. De ser exacta
la informacién de D'Orbigny, Rosas habria entregado a Lépez otras 100.000
cabezas en 1829. N. del T. .
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con grandes puertas, patios y calles bien construidas que me condu-
jeron a la plaza donde esti el cabildo y una de las iglesias. El pri-
mero de esos edificios se parece mucho al de Corrientes, pero es mas
vasto y mejor construido, revelando mayor opulencia. Los indios bo-
cobis forman la guarnicion de Santa Fe. Su color moreno cetrino y
su rostro no desarmonizan con su uniforme; su mirada, naturalmente
arrogante, produce buen efecto, con ese uniforme nuevo; los vi ma-
niobrar hasta con placer. Estaban bien disciplinados y parecian po-
ner en sus ejercicios todo el celo de que son susceptibles. En la visi-
ta que hice al gobernador, fui tratado con una dignidad poco comiin;
apenas se digné responderme, me intimé la orden de tomar un nuevo
pasaporte, si permanecia mas de veinticuatro horas. Me tuve por bien
advertido, sabiendo lo que cuestan los pasaportes en los paises li-
bres. Me dediqué entonces a recorrer la ciudad, a fin de tener una
idea exacta; nada noté de notable. Una iglesia parroquial y otras
tres pertenecientes a conventos de monjas: las de Sante Domingo, San
Francisco y de la Merced; era lo mismo que en Corrientes, las mis-
mas 6rdenes y los conventos tenian mis o menos la misma aparien-
cia. Las mujeres del pueblo, que vi en el puerto, me chocaron por el
grosero descaro con que se arrimaban a los marineros; me parecie-
ron, por lo demas, igualmente poco recatadas en la ciudad. Contras-
taban con las sefioras que encontré en las calles; éstas estaban ves-
tidas como las mujeres de Buenos Aires, con el mismo lujo, vy sus
modales eran también graciosos. Movian, con una elegancia muy par-
ticular, el abanico que llevaban en la mano. Comprobé, por lo de-
maés, tres clases bien diferenciadas de habitantes en Santa Fe: la
primera es la de los caballeros o personas ricas que ocupan los em-
pleos, siguen las modas de Buenos Aires, aunque con algiin retraso,
y visten como los europeos. Son hombres de aspecto altanero, orgu-
lloso, que, en el nuevo estado de cosas, reemplazan a los hidalgos o
nobles de antes de la emancipacion. Insolentes hacia los extranjeros,
a los cuales detestan, debido a su superioridad sobre ellos, despre-
cian a los artesanos de toda especie, viviendo a la par y en compa-
fifa de los gauchos. La segunda clase, los artesanos u obreros de todo
tipo, forman una serie de hombres indios, mulatos o extranjeros, des-
preciados por los caballeros, porque trabajan para vivir y trabajar
es un deshonor. No hay que confundir, sin embargo, a los tenderos
con los artesanos; los primeros son tan estimados como los segun-
dos lo son poco. Un comerciante, mientras no produce por si mismo,
pertenece a las primeras clases de la sociedad. El pobre artesano esta
obligado a vivir con los indios y los mulatos, porque no puede ser
considerado por ninguna otra clase; hasta los hombres del campo
evitan su sociedad. Por lo general estd apenas cubierto de un poncho,
y los domingos, de un chaleco redondo, no permitiéndose llevar traje
ni levita. La tercera clase es la de los gauchos o campesinos; hombres
de semblante siniestro, mal vestidos, siempre armados de un cuchi-
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llo, siempre dispuestos a matar, o a derramar sangre, siempre a ca-
ballo, ya los he presentado al referirme a la Bajada y volveré a ha-
cerlo mas extensamente al tratar de Buenos Aires y sus alrededores,
porque en todas esas campanas son los mismos, aunque se asegura
que los de la Bajada y Santa Fe son mas feroces que los de las Pam-
pas. Me reconocian facilmente como extranjero, pero solamente cuan.
do hablaba, porque mi piel, ennegrecida por el sol, me hacia pare-
cer a un indigena y alli, como en Cérdoba, bajo el gobierno de Bus-
tos, no ser americano constituia un crimen; por eso era muy mal
recibido cuando pedia algunas informaciones. Cansado de pasearme
por la ciudad, traté de conseguir un indio bocobi que supiera espaiiol,
a fin de recoger una serie de palabras del idioma de esa nacién,
con el fin de compararlas con las de otras naciones del Chaco. Mi
diligencia hubiera resultado vana, a no haber encontrado a un som-
brerero compatriota, quien era amigo de otro artesano del pais, un
zapatero medio indio, el cual me prometié llevarme uno esa misma
noche. Me senti muy dichoso de la amabilidad de ese hombre, por-
que no la encontré en ningun otro. Me dirigi por la noche a su mo-
rada y pronto llegaron un indio y una india bocobis, a los cuales
formulé numerosas preguntas, a menudo interrumpidas por las risas
de lastima de los obreros del taller, que hallaban raro que se wvi-
niera de tan lejos para escribir la lengua de los barbaros. De cual-
quier manera, continué hasta que los indios quisieron escucharme y
responderme y el vocabulario que formé me hizo facilmente reco-
nocer que su lengua es la misma de los tobas, con algunas altera-
ciones y algunas palabras mas, que se han deslizado durante siglos
y que hacen que los bocobis la consideren distinta a la de sus ve-
cinos. Iniitilmente para mi, el autor del “Viaje por la América Me-
ridional”, don Félix de Azara, repite al tratar cada nacién: “Su len-
gua es completamente diferente de todas las otras”. Estoy convencido,
no solamente que el idioma de los bocobis o mocobis es el mismo
que el de los tobas y abipones, sino también (y me sera facil pro-
barlo) que es el de casi todas las pequefias naciones belicosas del
Gran Chaco, desde el 24° al 32° de latitud sur, tales como los lenguas,
los enimagas, los machicuys, etc. El autor espanol, tan veridico, por
lo demas, cuando ve por si mismo las cosas, se ha equivocado por
completo en la descripcion que hace de esa nacién. Si bien tiene ra-
zén cuando la presenta como orgullosa, altanera y guerrera esta
errado cuando dice que su estatura media es de cinco pies cinco
pulgadas. He visto numerosos bocobis y puedo asegurar que, término
medio, tienen apenas cinco pies una pulgada francesa; por lo de-
mas, estin bien formados, rechonchos y fuertes, pero perezosos por
excelencia, Habitan el centro del Chaco, entre los 26° y los 30° de la-
titud sur y combatieron a los pobladores de Cérdoba hasta 1708,
época en la cual fueron a establecerse cerca de Santa Fe, donde,
mis tarde, una parte de ellos formé las aldeas de San Javier, San
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Pedro e Yspin. Son, por otra parte, verdaderos tobas, por sus cos-
tumbres, lo mismo que por su manera de combatir. Entre ellos, la
edad de la nubilidad de las mujeres se sefiala con dibujos tatuados
en los senos, costumbre que han abandonado los que viven entre
los cristianos.

La provincia de Santa Fe esti limitada al este por el Parana,
que la separa de la provincia de Entre Rios; al sur por el rio Sa-
ladillo, que la separa de la de Buenos Aires; al oeste y al norte por
desiertos que habitan los salvajes, que no permiten a la provincia
tener limites fijos de ese lado, porque ellos se extienden, mas o me-
nos, en esa direccién, segin el estado de mayor o menor hostilidad
de sus habitantes. Los lugares habitados de la provincia estin situa-
dos a orillas del Parana, del rio Salado, del Saladillo Grande o del
Yspin, unicos rios que riegan el territorio. Ninguna colina aparece
en medio de las llanuras. Alli comienzan ya las pampas. Por su
composicion geologica, son poderosas capas de arcilla grosera, algo
endurecida, efervescente, gris ceniza, que contienen solamente esquele-
tos de mamiferos. En esa capa se descubrio el megaterio que esta
en el Museo de Madrid. La superficie del suelo es horizontal, pero
difiere de la de las pampas propiamente dichas, en que presenta mon-
tes esparcidos de acacias espinillos, mientras que las pampas estin
totalmente desprovistas de arboles. Aquéllos se deben, posiblemente,
a la proximidad del Parana y a la vecindad de las tierras boscosas de
Entre Rios. El campo es arido, y sus tierras estin lejos de tener valor
para la agricultura, de donde resulta que los habitantes se ocupan
principalmente de criar ganado, lo que constituye la riqueza de la
region *. No hablaré ni de la zoologia ni de la botinica de Santa
Fe, muy poco distintas de las de Entre Rios, para merecer una des-
cripcion especial. Desde el punto de vista comercial, Santa Fe es un
lugar importante. La ciudad comunica diariamente con Cérdoba y
las otras provincias llamadas de arriba, y cuando las guerras de los
indios pampas, se hacia indispensable pasar por la ciudad, para ir
a esas regiones limitrofes de Bolivia. Su comercio de exportacién con-
siste en cueros de ganado y algunas pieles; si toma mayor extension,
cuando vuelva la tranquilidad, es seguro que las mercaderias de Cor-
doba, en vez de ir por tierra de esa ciudad a Buenos Aires, podran ir
a Santa Fe, de donde se embarcarin para la capital argentina, redu-
ciendo a la tercera parte de su longitud el trayecto por tierra, siempre
mas costoso que el trayecto por agua.

Las conversaciones que mantuve con muchos patrones de bar-

* Santa Fe, cubierta de numerosas, ricas y prosperas colonias, es hoy
una de las primeras provincias agricolas de la Repiblica Argentina, lo que
demuestra la superficialidad de esa afirmacién del autor. D'Orbigny no pudo,
evidentemente, juzgar el valor de las tierras al no alejarse de la capital pro-
vincial. N. del T.
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cos que venian de Buenos Aires, debian inspirarme temores reales
sobre la continuacién de mi viaje. La entrada del Parana estaba llena
de piratas, que remontaban el rio hasta San Pedro; asaltaban y ro.
baban los navios, mataban a los pasajeros, quemaban los buques y
se entregaban a excesos que hacian imposible la navegacién. ;Qué
hacer? No habia llegado atn al teatro de esas depredaciones. Decidi
avanzar algo mas, a fin de informarme mejor, antes de modificar mi
ruta. Volvi a mi chalana donde me acosté, tanto para no verme obli-
gado a obtener un nuevo pasaporte, como para no violar las leyes
del pais que me habian sido dictadas. Me dispuse a continuar el via-
je a la mafiana siguiente, conociendo ya bien Santa Fe al punto que
la prolongacién de mi permanencia hubiera sido tiempo perdido.
El 7 de mayo parti, bordeando un momento la costa y luego, en-

tre los numerosos canales que forman el Riacho de Coronda, elegi
el que seguia la costa firme. Ese brazo del rio,

7 de mayo o por mejor decirlo, el curso del rio Salado,
esta separado del Parana por una gran exten-

sion de terrenos bajos, en parte inundados, que forman inmensas is-
las. Ese canal se desarrolla en mas de las dos terceras partes de su
longitud, antes de reunirse con el Parani; primero la costa firme
esta formada de barrancas elevadas quince o veinte pies de altura
sobre el agua, todas arcillosas. Su cima estd cubierta de bosques de
espinillos y algarrobos, cuyas dos especies son de acacias. La prime-
ra produce, durante la sazén, una flor amarilla de pequefios capu-
llos, cuyo olor se expande a lo lejos por los alrededores y que en
Bolivia se llama aroma. He hablado ya varias veces del triste as-
pecto de ese arbol. La otra especie, si bien no tiene un aspecto ele-
gante a la vista, es por lo menos mas productiva y da esa cascara
carnosa, harinosa y azucarada, con la cual los habitantes de la pro-
vincia de Santiago del Estero se alimentan casi exclusivamente, tan-
to en su estado natural, como en bebida. Me detuve en medio de esos
bosques achaparrados. A las once, pude cazar y matar, en poco tiem-
po, muchos @nades y palomas salvajes, asi como muchos pajaros in-
teresantes a la ciencia. Volvi a ver, no sin placer, agujeros de viz-
cachas, singulares mamiferos, que he sido el primero en enviar a
Europa y que no se sabia a qué género pertenecian, antes de mi
viaje, porque sblo eran conocidos por las descripciones de Azara.
El sol lanzaba sus rayos con fuerza, lo gue nunca me detenia. Re-
gresé de la caza al barco, cuando, pasando cerca del baquiano, dor-
mido sobre la hierba, vi, a lo largo de su pierna, un enorme vipero
de la especie que se llama Fibora de la Cruz, considerada, con razon,
la mas peligrosa de todas; no sabia qué hacer, temiendo que al des-
pertarlo se volviera sobre el maligno animal, el cual hubiera podido
morderlo; tuve un instante de indecisién; luego me acerqué, cogiendo
a la vez sus dos piernas, y bruscamente, arrastrindolo lejos de alli,
antes de que se despertara. Al abrir los ojos, parecia asombrarse
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de esa manera un tanto brutal de despertar a las -personas, pero
cuando vié el peligro de que acababa de salvarlo, me dié las gracias
y matamos al animal venenoso. Abandoné esos lugares y segui por
las mismas costas; luego, creyendo acortar distancias, tomé por un
brazo del riacho que parecia mas directo. Ese brazo, después de pro-
longarse bastante tiempo en medio de esas llanuras inundadas, me
condujo a un gran lago sin salida, de donde me vi obligado a re-
gresar. Tomé otro brazo, donde una corriente bastante rapida pare-
cia anunciar una salida; atravesé una gran laguna; después las aguas
se extendieron por llanuras todavia inundadas y me encontré en un
gran embarazo, porque debimos buscar un canal que nos condujo al
principal. Nada mejor imaginamos que detenernos e ir por tierra, con
el agua hasta la rodilla, buscando un camino. Descubrimos final-
mente un paso y, luego de dos horas, empleadas en arrastrar el bar-
co con el agua hasta la cintura, llegamos a un canal profundo; nos
detuvimos entonces para descansar, antes de alcanzar, contra la co-
rriente, el brazo principal. Todas esas llanuras inundadas estaban cu-
biertas de innumerables inades de diferentes especies, en distintas
bandadas. No exagero al decir que una de esas bandas cubria muchos
millares de metros cuadrados de superficie. Esos ruidosos pajaros
venian de las regiones australes de donde huian debido a los frios
que ya se hacian sentir. Dos de sus especies solo iban siempre en
grandes bandadas mais andarinas que las otras, pareciéndose algo,
por sus costumbres, a los patos; son el dnade de cara blanca® y el
anade rojo y negro de Azara. Los otros, por el contrario, van en pe-
quefias bandadas y se mantienen, por lo general, sobre las aguas.
Quienes no han visto méds que a nuestros dnades europeos, no pueden
tener una idea justa de esas reuniones, que coloran, con sus tintes
variados, una gran superficie de tierra, o que, con sus extensos vue-
los, forman una nube en el horizonte; mientras que aturden los
gritos de unas y los silbidos de otras. Las gallinas de agua, no me-
nos numerosas, son sobre todo mucho mas ruidosas. Tratando de acer-
carme a esos anades para hacerles fuego, vi en todas partes, en el
agua que cubria esas llanuras, muchos peces de los llamados saba-
los: habia tantos a flor de agua que pude matar muchos a golpes
de fusil. Esos peces sucumben todos los afios, cuando las aguas se-
retiran poco a poco, y sus cuerpos muertos atraen gran cantidad de
pajaros cultrirrostros, los mas ictibfagos de esas comarcas. Reco-
rriendo una pequefia llanura menos inundada que las otras, vi, en un
lugar seco, una gran cantidad de cascaras de huevo de tortuga de
agua dulce; las contemplé de cerca y comprobé que cada una de
esas cdscaras yacia cerca de un agujero recién abierto por rascones
gigantes, de los cuales muchos, todavia en los alrededores, se ocu-
paban de vaciar o romper los huevos, que les gustan mucho. Muy

1 4dnas viduata, Linn.
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a menudo los huevos que encierran esos hoyos no estan todos rotos:
por otra parte, habia tantos nidos, que pude encontrar muchos aiin
intactos, conteniendo de ocho a doce huevos esféricos, todos del
mismo diametro, que pertenecian a la misma especie de émido,
Parecia como si todas las tortugas de los alrededores se hubieran re.
unido en esos lugares, a fin de hacer una postura comiin. Esa circuns-
tancia me recuerda, aunque en pequefio, el instinto de sociabilidad de
los émidos del Orinoco, tan bien descrito por M. de Humboldt, en
su “Viaje a las Regiones Ecuatoriales”. Si es raro encontrar anilogas
costumbres entre los quelonios que, de especies diferentes, viven en
comarcas tan distantes entre si, lo es mas todavia encontrar ese espi-
ritu de sociabilidad en animales de sangre fria, cuyas facultades ins-
tintivas son tan limitadas.
Volvi con trabajo a la barranca de la costa firme, prometiendo
no abandonarla, temiendo equivocarme de nuevo. Recorri los alrede-
dores del lugar donde estaba; habia siempre es-
Santa Fe. Coronda pinillos distantes entre si, en medio de pequefias
llanuras arcillosas. Vi con placer las madrigue-
ras de las vizcachas; por la noche fui a espiarlas; las examiné aten-
tamente y vi, alrededor de cada pequefia colonia, un ancho espa-
cio enteramente libre, hasta de hierbas, limpiado con raro cuidado;
¥, en medio de cinco o seis de sus entradas, pedacitos de madera,
de piedras, sobre todo de huesos, que harian creer que esa morads
debia pertenecer mas bien a un animal carnicero que a un roedor,
y en fin, todos los cuerpos sélidos que la colonia habia podido ha-
llar en los alrededores. Supe, mas tarde, que ese solicito animal no
deja nunca un muerto en sus béovedas subterraneas; que, cuando uno
de ellos perece por una causa cualquiera, los otros lo empujan y lo
colocan en medio de los hoyos. Los pobladores de esas llanuras tie-
nen una idea tan cabal del instinto de las vizcachas para recoger todo
lo que hallan en el campo, que van a buscar, en el conjunto de me-
teriales heterogéneos reunido por esos animales, su cuchillo o todo
otro objeto extraviado o perdido. Observé que cada colonia esta sepa-
rada y posee su propio terreno; que cada una de ellas esti compues-
ta de cinco o seis madrigueras solamente; que el espacio desprovis-
to de vegetacion tiene mas o menos diez a quince pies de ancho v
que la hierba esta roida en un espacio de cincuenta a sesenta pies
de circunferencia. Estuve algiin tiempo sin oir nada; luego, cuan-
do anochecié, se oy6 desde las galerias subterrineas cantos ca-
denciosos mezclados a gritos agudos. La familia estaba despierta.
Poco después, una vieja vizcacha mostré6 su nariz a la entrada de
uno de los agujeros, salié en seguida y fué seguida de algunas otras,
que se pusieron a jugar sobre la tierra, no lejos de la madriguera, re-
cordando esos pasatiempos los de los conejos. Entonces, a pesar de la
pena que experimentaba de turbar la tranquilidad de esa pacifica
familia, recordé que era naturalista y que necesitaba una vizcacha.
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Hice fuego en medio de la banda, que desaparecié, dejando en el
lugar dos desdichadas victimas. La vizecacha es un animal proximo
a la marmota por sus formas y sus costumbres, més gruesa y re-
choncha que nuestra liebre, de orejas més cortas, cabeza mas ancha
y cola larga y levantada; su pelaje es gris moreno por arriba, gris
ceniza por debajo, con una ancha faja transversal frente a la cara, lo
que, junto a unos bigotes negros muy largos que adornan su labio su-
perior, le dan un aspecto de animal horrible. Sus colonias cubren
aqui y alld todas las pampas de Buenos Aires y se extienden hasta
la Patagonia. Cavan hasta tal punto la tierra que hacen peligroso el
galope en la campafia. Sucede a menudo que un caballo se hunde en
las madrigueras, en medio de la carrera y arroja pesadamente al
jinete por tierra, Las madrigueras de las vizeachas sirven también
de morada a un animal que no se esperaria ni sofiando encontrar en
semejante compaiiia, la lechuza urucurea (noctua cunicularia, Mol.),
tan comiin en todas las provincias del Plata. Es raro encontrar una
vizcachera (reunién de madrigueras de vizcachas) sin ver una o dos
lechuzas posadas en el lugar mas elevado del monticulo. El pajaro,
aunque nocturno, ve bastante bien de dia y cuando advierte la pre-
sencia de un viajero da muestras de su pavor con una serie de gritos
agudos, destinados, sin duda, a despertar a la familia que vive aba-
jo. Podria considerarse la lechuza un centinela, pagando, con ese
servicio, la hospitalidad que se le brinda.

Regresé con mi caza, contento de poseer un animal tan poco
comin en Europa. Nos acostamos por tierra, en esos lugares delicio-
sos; la proximidad de los pantanos y de los bosques llenaba el aire
de sonidos tan raros como variados: los dnades silbaban a cual me-
jor; las alegres gallinas acuaticas, asi como los rascones gigantes ha-
cian, por intervalos, oir sus canciones cadenciosas. De tiempo en
tiempo renacia la calma, como por encanto, después de un gran al-
boroto; y se oia entonces a los timidos quiyas (myopotamus coypus),
ese castor de la América meridional, cuyos gritos replican en todas
partes. A menudo son acentos lastimosos, que podrian compararse
a balidos de corderitos; otras veces es un sonido grave, anilogo, aun-
que menos fuerte, al mugido de una vaca, cuando llama a su ter-
nero. Esos diversos sonidos me agradaban, aunque me conducian pau-
latinamente a la melancolia, pero a una melancolia mezclada de un
encanto que no era nuevo para mi. Gustaba con frenesi el placer de
vivir en medio de una naturaleza virgen, rodeado de seres que pare-
cian felices, cuando el rugido de un jaguar hizo cambiar mis ideas
y ver las cosas desde un punto de vista diferente. Permaneci, sin em-
bargo, en tierra y la noche transcurrié, aunque no sin haber experi-
mentado, en su curso, algunos temores, que justificaban bastante la
vecindad del tirano de los desiertos.

Antes del dia, fui de nuevo, pero en vano, a espiar a las vizca-
chas; no salieron y me resolvi a partir. La costa firme estaba prime-
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ro desierta, pero una legua mas abajo, se iba animando poco a poco
y algunas pequenas cabafias cubiertas de paja, a la manera del
pais, le daban vida. La campafia estaba poblada de ganado, que pas.
taba sobre las bellas llanuras, menos cubiertas de espinillos; las
orillas del canal estaban también animadas de mil maneras; tanto eran
bandadas de gallinas acudticas que se alejaban rapidamente frente
al barco, nadando o procurando volar; tanto nubes de gaviotas o de
geolandias que hendian el aire haciendo resonar los alrededores con
sus gritos desagradables. Millares de anades se elevaban a la vez
mientras que las majestuosas cigiiefias surcaban plicidamente la su-
perficie de las aguas, que entrecortaban las llanuras. La naturaleza
era viva por doquier y ese movimiento continuo amenizaba, en
todas sus partes, la campafa, haciendo reposar agradablemente la
vista. Habia observado que en ciertos lugares las barrancas arcillo.
sas estaban cavadas de una manera uniforme. Ese fenémeno me
ocupd durante algin tiempo, hasta que pude, finalmente, conocer
la causa, al ver a animales vacunos, reunidos en una de esas exca-
vaciones, lamer con avidez la tierra. Descendi y observé que esos te-
rrenos estan saturados de porciones salinas buscadas por los anima-
les, los cuales, a fuerza de lamer, forman esos hoyos. La navegacién
por las orillas ofrece un panorama monétono. Llegué frente a caba-
nas abandonadas, cerca de lugares donde los carboneros se habian
establecido momentaneamente para explotar los bosques de espini-
llos, que producen excelente carbon; es un negocio que realizan, a
intervalos, los habitantes de Rosario o de San Nicolas de los Arro-
yos. Me detuve a fin de preparar mi caza de la vispera y buscar
insectos bajo la corteza de los drboles muertos. Esos imsectos eran
muy numerosos y encontré muchos murciélagos bajo la de un viejo
sauce, Reanudé la marcha y llegué a la aldea de Coronda, que da
su nombre al arroyo por el cual navegaba.

Ese villorrio fué fundado en 1768 por los hacendados de los
alrededores y debe haber sufrido mucho durante las guerras de la
independencia o la cifra que da Azara comprende también a la po-
blacion de las regiones vecinas, porque ese autor hizo elevar el nu-
mero de habitantes a 2.000 almas!, a fines del siglo pasado (si-
glo XVIII), mientras que hoy llega apenas a seiscientos u ochocien-
tos habitantes. Es un villorrio mal construido, con una capilla poco
vasta, donde todo respira miseria. Los estancieros parecen ser, sin
embargo, estancieros o hacendados; por eso resulta dificil estable-
cer por el vestido si son ricos o pobres, porque esos hombres se pre-
ocupan tan poco de su porte exterior que, a menudo, un hacendado
muy rico inspira piedad a causa de los harapos que lo cubren. Per-
maneei sélo algunos instantes en el villorrio; el aspecto de los ha-
bitantes me pareci6 poco tranquilizador y pronto emprendi viaje,

1 Voyage dans T Amérique Méridionale, t. 2, p. 338.
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yendo a establecerme algo mas abajo, en los pantanos de la orilla
oriental, temiendo acostarme en tierra firme. El sitio que ocupaba
estaba en parte inundado y en parte seco; el agua acababa de aban-
donarlo. Los lugares donde estuvo el agua se hallaban repletos de peces
y como éstos no mordian el anzuelo, los maté a culatazos, asi como
a numerosos pajaros interesantes. Pasé toda la noche en el agua y
dormi en medio de millares de péjaros acuaticos.

Asi mojado, en medio de las islas inundadas, recordé la des-
cripcibn pomposa, hecha por don Ignacio Nifiez! de Buenos Aires,
de las crecidas periodicas del Parana, que compara al Nilo, diciendo
que los dos rios tienen sus fuentes en la zona torrida y se arrojan
al mar mds o menos en la misma latitud, dirigiendo su curso en di-
reccién al polo; y que ambos son igualmente navegables. Hasta aqui
los puntos de comparacion pueden ser més o menos justos, pero
cuando el autor hispanoamericano compara las erecidas periddicas
de ambos rios, estd completamente equivocado, El Parani no sale de
su lecho como Niifiez pretende; seria necesaria una crecida extraor-
dinaria al extremo para que llegara arriba de las altas barrancas que
lo bordean. Inunda {inicamente las islas de aluvién, como todos los
rios de Europa, pero no deja ese limo que enriquece a los agrieulto-
res riberefios del rio de Egipto. Las islas que cubre permanecen su-
mergidas algin tiempo y no son mais productivas después que antes
de la inundacién; sélo sirven para dar, en la estacién seca, abundan-
tes pastos al ganado que se transporta alli momentaneamente. Por lo
demas, esta descripcién no es mas que una copia menos enfatica de la
de Falconer, quien va mas lejos todavia, al decir que el limo, depo-
sitado por las aguas, abona la tierra y le da la mayor fertilidad.
Podriamos preguntar al autor citado dénde se hallan esas tierras,
porque las menos inundadas y las mas aprovechables de las islas del
Parana son aquellas en las cuales yo estaba y podia juzgarlas. Las
i en época de sequia, asi como en dias de crecida, y puedo afirmar
que ninguna de ellas estd cultivada, ni puede serlo, porque cuando
se cortan las hierbas que las cubren, las corrientes rapidas que pa-
san por encima durante las inundaciones se llevan la tierra y la isla
desaparece rapidamente. Es facil ver, por otra parte, en la exage-
racion de las descripciones del autor inglés, un propésito bien claro:
decidir al gobierno britinico a apoderarse del Plata y sus afluentes.
Es sabido que tal fué el resultado de las tentativas hechas con ese fin.

Pasé la noche en medio de esos terrenos. El 9 por la mafana,
una espesa niebla cubria la tierra e impedia distinguir los objetos.

La aproveché para cazar en los alrededores; lue-

9 de mayo go el sol reaparecié y continué camino. Llegué

muy pronto a la entrada de una inmensa lagu-

1 Esquisses historiques, politiques et statisques de Buenos Aires, et tra-
ducido al francés, p. 257.
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na, donde el piloto me asusts, diciéndome que las olas se elevaban g
veces a tal altura que los barquichuelos se veian obligados a pararse
y aguardar la calma. Esa laguna parece tener dos leguas de largo por
algo menos de ancho; las aguas estaban tranquilas y el viento no
hacia mas que rizar la superficie, impulsando el barco. Atravesamos
un pequeiio mar cuya costa tocamos, donde nos detuvimos para hacer
una corta excursion por los alrededores; luego continuamos la nave.
gacion, La costa firme siempre era boscosa y, de vez en cuando, po-
dia ver cabaiias sobre la barranca o bien algunos animales pastando
a orillas del canal, pareciendo que el mismo se ensanchaba sensi-
blemente. Los bosques cedieron su lugar a llanuras peladas; desde
ahi en adelante solo debiamos encontrarlos de tanto en tanto, antes
de desaparecer enteramente, para dejar paso a las pampas propia-
mente dichas. La noche y un bosque algo extenso me fueron funes-
tos durante algunos instantes. Penetré en aquél para cazar; habia
espiado una vizcacha y deseaba sorprenderla por la noche. Vi una cho-
tacabras que volé riapidamente, fué a posarse a veinte pasos de alli
y volvié a volar, sin que yo pudiera tirarle. Me propuse ahinca-
damente seguirla, pero cambié de direccion de tal manera que me
perdi. Cuando quise regresar al barco, ninguna estrella podia servir-
me de guia y, en medio de espinas aceradas, marché siempre en
vano... Llamé; solamente el eco me respondio; comencé a inquietar-
me, tanto mas cuanto los rugidos lejanos de los jaguares no eran lo
indicado para tranquilizarme... Finalmente, encontré un arroyuelo,
y como no dudaba que debia volcarse en el Parana, lo segui, en me-
dio de la maleza y de las espinas, y llegué al rio, que descendi has-
ta llegar donde estaban los mios, sin recibir de ellos una sola res-
puesta a mis gritos repetidos. Estaba fatigado al extremo y hallé a
mis gentes inquietas, porque habia caminado mucho durante mas de
dos horas, desde el momento que me perdi.
El 10 de mayo, por la manana, llegué a la desembocadura del
rio Carcarafian!; puse de inmediato pie en tierra para recorrer el
lugar donde se fundé el primer fuerte espaiiol
10 de mayo del Parana. Venian a mi memoria recuerdos his-
toricos a la vista de ese lugar, donde hoy no
queda ningiin rastro del establecimiento fuera de la desigualdad del
terreno, que muestra claramente que hubo en otra época construc-
ciones en tierra. Fué, en efecto, alli donde Gaboto 2, en 1526, después
de haber sido expulsado por los charriias de la desembocadura del
Uruguay, fundé el fuerte Sancti-Spiritu; fué en ese lugar que cuatro

1 Carcaranan es una corrupcion de cardcard ana (cardcard, diablo), mombre
dado por los indios gunaranies, sea porque el lugar estuviese habitado por los
indios caracard, sea porque hubieran hallado un pajaro de ese nombre, mis
malo y astuto que los otros,

2 Informes extraidos de Funes. Historia del Paraguay, ete.
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aventureros partieron para atravesar solos el Gran Chaco, con la in-
tencién de unirse a los conquistadores del Perii, pasando intrépida-
mente en medio de naciones barbaras, lo que no se haria en la ac-
tualidad. El lugar donde ese fuerte fué construido pertenecia a la
nacion caracara o timbué, que le hizo buena acogida al extranjero.
Gaboto, después de haber construido su fuerte, remonts el Parana y,
a continuacion, el Uruguay; luego regreso al establecimiento, donde
los indios, dulces y buenos, consagraban su afecto a los espaiioles; y
se sello, de una y otra parte, un tratado de amistad. Dos afios trans-
currieron en paz, bajo el sabio gobierno de Nufio de Lara, pero el
amor que desperté en el jefe de los indios una hermosa espafola lla-
mada Lucia Miranda destruyé para siempre la tranquilidad de la
colonia naciente. El cacique sélo podia obtener a la mujer amada
por medio de la violencia; se puso de acuerdo con su hermano y de-
cidié eliminar a los espafioles. Trataron de ocultar sus intenciones,
sabiendo que carecian de fuerza, y esperaron que una parte de la
guarnicion se viera obligada a ir lejos en busca de viveres, porque
la miseria era muy grande en Sancti-Spiritu. El jefe indio reunié
cuatro mil hombres, que aposté cerca de la fortaleza; al ocaso, se
presento con trescientos guerreros elegidos, cargados de viveres, ofre-
ciéndolos al jefe espafiol como prueba de su afecto. Lara recibié el
obsequio con agradecimiento, y el astuto indio, que todo lo habia
calculado, fué invitado por el comandante a pasar la noche bajo
el mismo techo; era lo que deseaba. Cuando los espafioles estuvie-
ron dormidos, Mangora puso fuego a la sala de armas y abrié la
puerta del fuerte para que entraran los suyos. Los espafioles tuvie-
ron tiempo de armarse y vendieron cara la vida; Lara, herido de
miltiples flechazos, quiso vengar, con la sangre de Mangora, su vil
traicion y los dos cayeron muertos. Sélo sobrevivieron a ese ataque
los nifios y las mujeres, entre otras Lucia Miranda, la cual fué lle-
vada por el hermano de Mangora, que le prometié la libertad si con-
sentia en ser su esposa, pero esa mujer prefirié la esclavitud. Al dia
siguiente de la catastrofe, el marido de la espafiola, que mandaba
el destacamento enviado en busca de viveres, regreso con los suyos
al fuerte, donde solo hallé cadiveres tendidos en el suelo. Llegé al
colmo de la desesperacién, pero conservd la vida, al saber que su
mujer estaba en poder de los indios. Huyé solo y se presentd ante
el cacique, el cual, dominado por los celos, ordené la muerte del
desdichado espaiiol. Lucia se arrojo a los pies del indio, que conce-
di6 la vida a su marido bajo la condicion de que se casara con una
india, no viviera mas con su mujer y ambos no hablaran mas entre
si... cosa bien dificil; por eso, pronto fueron sorprendidos por el
barbaro en medio de sus expresiones de ternura y, condenados a
muerte, murieron al mismo tiempo a la vista uno de la otra. Esto
acontecié en 1535; cuatro afios mas tarde el odio implacable de las
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dos naciones produjo la ruina completa del fuerte, que fué abando-
nado para siempre.

Es imposible pisar una tierra donde han sucedido acontecimien.
tos tragicos, sin sentirse involuntariamente dominado por la tris.
teza; tal era el sentimiento que yo experimentaba entonces con in-
tensidad. Cada vestigio despertaba en mi el recuerdo de esas trage.
dias tan a menudo repetidas, desde la conquista de América. Se co.
nocen numerosos hechos semejantes al ocurrido en el fuerte de Sancti-
Spiritu, donde el amor desorbitado de un jefe indio causé la ruina
de un establecimiento. Se recuerda lo que hizo un jefe araucano en
Concepcion de Chile, asi como muchas otras aventuras semejantes.
Diré, sin embargo, que son casos raros. El indio estd demasiado ape-
gado a las costumbres que le son transmitidas por los suyos y dificil-
mente se une a una india de nacién distinta de la suya, a menos que
sea para hacerla su concubina; constituye, en numerosos pueblos, una
regla sagrada y fundamental de su religion.

Casi frente a esa desembocadura, un segundo brazo del Parani
se unia al Coronda y formaba un ancho canal; otros brazos seguian
reuniéndose ademés, de tanto en tanto. La costa occidental se hacia
cada vez mas escarpada, mas alta y mis y mas desprovista de arbo-
les. Descendi a tierra, y en la cima de la barranca turbé la tran-
quilidad de que parecian gozar numerosos ciervos guazi-ti, que, en
grupos, pastaban en el campo, casi mezclados a los avestruces de
América o fiandies, igualmente en tropillas. Primero se inquietaron
por mi presencia; pero, cuando vieron que me dirigia en direccion
a la costa, huyeron y desaparecieron en medio de las llanuras, Esos
animales son de lo mas comunes en las pampas, donde resulta di-
ficil sorprenderlos y donde siempre son centinelas dispuestos a ad-
vertir el peligro. Vi, por primera vez, el ara patagon', hermoso pa-
pagayo variado; deseaba vivamente cazarlo y resolvi hacerlo. Orde-
né entonces al piloto seguir la corriente e ir a aguardarme en el
primer lugar donde se pudiera descender, porque la barranca, de
mis de cien pies de altura, cortada en todas partes perpendicular-
mente sobre las aguas del rio, no podia abordarse. Apenas partimos
unos y otros, oi que me llamaban; era mi joven correntino que, sa-
biendo con qué interés yo buscaba esqueletos fosiles en Feliciano,
me informé que alli en la barranca, gran niimero de esos esqueletos
sobresalian de la arcilla; me aproximé a la escarpada y descubri,
claramente, el mayor esqueleto de megaterio, cuya cabeza salia fuera
de las capas que lo encerraban; pero estaba por lo menos a unos
quince pies debajo mio y, para verlo, tuve que acostarme en tierra y
avanzar con la cabeza sobre la escarpada. Me resultaba imposible
conseguirlo, a menos de permanecer mucho tiempo en ese lugar sal-
vaje y de tener la ayuda de gran nimero de operarios; consideran-

1 Azara, nim. 277.
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dolo bien, no disponia de ningin medio de extraccién. Debi enton-
ces, con gran pesar, abandonar esos restos de una antigua poblacién
perdida. Los esqueletos de esos animales tan peculiares, vecinos de los
armadillos y cubiertos de una poderosa coraza ésea, se hallan en to-
das partes, con la capa arcillosa, en la inmensa extensién de las pam-
pas. Asi el que existe entero en el Museo de Madrid ha sido halla-
do en el Rio Lujan, bastante cerca de Buenos Aires, y hace muy poco
tiempo, se han hallado restos muy cerca de esa misma ciudad!. No
dudo que investigaciones asiduas permiten descubrir en toda la ex-
tensién de las pampas, en esa poderosa capa arcillosa y aiin en el
asperén inferior, nuevos restos; estin miezclados con esqueletos de
mamiferos roedores y carnivoros de mediana talla.

Mi barco, llevado por una rapida corriente, me dejé6 pronto
atras, y yo, cazando, seguia las cimas de la barranca, dominando una
inmensa llanura, donde nada limitaba la vista... Era la pampa pro-
piamente dicha, desnuda de arboles y cuya horizontalidad sélo era
interrumpida por algunas ondulaciones, por asi decirlo, insensibles, o
que tnicamente rompian la uniformidad en los primeros planos. El
suelo no estaba cubierto méas que de plantas gramineas, entonces en
estado de reposo, es decir, sin fructificar y a ras de tierra; los ta-
llos secos revelaban que, durante la primavera, esas llanuras, ahora
tan aridas, se cubren de una vegetacién fresca y de buenos pastos.
Los péjaros que yo buscaba, los guacamayos, se mostraban todavia
ocultaindose en los agujeros de la barranca, donde, sin duda, habian
establecido su domicilio. Tiré al vuelo y los vi caer al agua, sin espe-
ranza de poseerlos; lo mismo sucedié con un aguila aguya. Perdia
las esperanzas de ver mis propdsitos cumplidos. Es menester amar
la historia natural con pasion para comprender cuanto se anhela po-
seer un objeto nuevo, cuando se lo ve, y la pena que se experimen-
ta cuando se escapa. La gente de mi barco no habia hallado sitio
donde detenerse. La barranca era cada vez mis escarpada y resultaba

1 Falconer, Description des terres magellaniques, dice, t, 1, p. 78 (tra-
duccion de Lausanne, 1787): “Sobre las costas del Carcaranan o Tercero, cer-
ca de tres o cuatro leguas del lugar donde ese rio se echa en el Parana.
hay un conjunto de huesos de tamano extraordinario y que parecen ser hue-
508 humanos. Unos son mayores que otros, como si hubieran pertenecido a
personas de edades muy diferentes. He visto huesos de la pierna o fémures,
costillas, térax y otras partes del hombre. He visto también dientes, y particu-
larmente dientes molares, que tenian unas tres pulgadas de didmetro en su base.

“He hallado en los mismos lugares el cascaron de un animal compuesto
de huesos méds o menos hexagonales, cada uno de los cuales tenia una pul-
gada de didmetro por lo menos; el cascaron tendria alrededor de nueve pies
de extension. Parecia, en todos sus aspectos, excepto en su tamano, ser la
parte superior de la caparazén de un armadillo o tat, pero éste no tiene
hoy mis que alrededor de una palma de ancho™

Se ve que el megaterio ha sido descrito hace mucho tiempo e ignorado
de los zodlogos.
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imposible comunicarse; asi que me vi en la necesidad de marchar
largo tiempo con temor. Ese barco contenia toda mi riqueza, mis co-
lecciones, y no podia, sin temblar, verme alejado de él. Finalmente,
vi de lejos a mis hombres; y, aunque muy fatigados, me dispuse a
unirme a ellos. Continué caminando al pie de barrancas siempre abrup.
tas y fui lo bastante afortunado como para conseguir los guacamayos,
tan largo tiempo anhelados. No me sucedi6 lo mismo con muchos esque-
letos, que vi de tanto en tanto hundidos en las capas de los barran-
cos; me fué preciso abandonarlos.

Por la noche llegué al puerto San Lorenzo, donde veia, a lo
lejos, el colegio de San Carlos, monasterio de predicadores y mi-
sioneros franciscanos, fundado en 1786 y situado sobre la barranca, a
poca distancia del rio, pero a media legua, por lo menos, del lugar
donde yo estaba. El campanario en ciipula, de construccion bastante
elegante, contrastaba con los campos pelados de las cercanias; pa-
recia haber alrededor algunas casas. No queria ir hasta alli, por
lo que pasé la noche en ese lugar; temia que, viendo tan poca gente,
algunos pobladores me atacaran. Comprobé, mas tarde, que mis pre-
cauciones no habian sido initiles. Me han visto los habitantes del
campo y un gaucho se me presento, antes de la caida del dia, sin duda
para reconocernos, porque vino solamente, como cosa comin, a pedir
fuego, a fin de encender su cigarro, y se fué en seguida. A la entrada
de la noche, crei mas prudente no dejar en tierra mas que a mi fiel
perro, para que me advirtiera lo que podia suceder de ese lado, mien-
tras yo dormia en el barco. Permaneci solo en la cabaia que habia
mandado hacer, rodeado de fusiles cargados. Mi joven correntino
se acostd detras, atravesado, sobre una red; mis dos marineros ade-
lante, sobre cueros vacunos; y mi piloto instalo su domicilio sobre
los que servian de techo; yo era el tnico armado, confiando dnica-
mente en mi mismo la defensa, porque sabia cuin poco podia esperar
de mis compaieros indigenas, que tratarian de salvarse a la prime-
ra alarma. Hasta medianoche dormimos en una tranquilidad per-
fecta, pero en ese momento mi perro ladré con fuerza y crei que co-
rriamos peligro. En efecto, sali de la cabana, donde me acostaba
siempre vestido, y vi muchos hombres a caballo que pusieron pie en
tierra cerca de alli y avanzaron bastante pausadamente hacia nos-
otros; les grité el ;Quién vive?, al que ninguno respondié; pero,
cuando los amenacé con hacer fuego si se acercaban, se detuvieron
algunos instantes, lanzindome una andanada de injurias, porque re-
conocieron que yo era extranjero por mi pronunciacion espafola, y
volvieron a avanzar. No quise matarlos, lo que me hubiera sido fa-
cil. porque estaban bastante cerca y la noche no era tan oscura como
para no verlos, Me contenté con tirar al aire, a un par de pies por
encima de la cabeza de ellos, con la intencion de que oyeran el sil-
bido de las balas, y los amenacé con un segundo tiro, lo que les
hizo reflexionar. Volvieron a montar a caballo y partieron con toda
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rapidez; habian pensado, sin dura, realizar una captura ficil, puesto
que los comerciantes raramente van provistos de armas. Esa pequenia
alarma me tuvo despierto el resto de la noche...; pero fué initil.
Los gauchos no habian venido a buscar balas y su instinto de ra-
piiia no llegaba hasta el riesgo de la vida,

El 11, mientras acariciaba a mi buen perro, que me habia salvado
del asalto de los semisalvajes de estas comarcas, hice los preparativos

de partida, y cfando ya era bien de dia, me puse

11 de mayo en camino. Las barrancas, cada vez mas altas, es-

tan cortadas perpendicularmente; no existe nin-
gun punto abordable. Las islas se separan mas y mas de la costa; y
pronto el Parana, completamente despejado, tiene en la majestad
de su curso, que se desarrolla en toda su extension, no sé qué de
imponente que resulta imposible definir, Llegué asi, por la mafiana,
al puerto de la ciudad de Rosario, la segunda de la provincia de San-
ta Fe; me detuve para visitarla. Fué fundada en 1730 %, a orillas
del Parana, arriba de la alta barranca calcarea de ese lugar; es un
agradable villorrio, cuya poblacion parece superar las cuatro mil al-
mas; esta bien ubicado y bien construido. Fui a ver el cabildo, situado
en una plaza muy bonita; es un monumento que los pobladores del
pais mencionan por su elegancia. Tiene un piso y esta construido,
como todos los cabildos, con dos galerias, una arriba y otra debajo.
Las casas de Rosario son también bastante hermosas y se ve reinar
un comienzo de lujo que revela comunicaciones frecuentes con la ca-
pital y un puerto de mar. Se nota una mezcla de trajes bastante pin-
toresca: los hombres y mujeres de la burguesia y los comerciantes
van vestidos a la europea, mientras que el resto de los habitantes
esta integrado por verdaderos gauchos, con modificaciones, en ma-
yor o menor grado, impuestas por su género de trabajo. Luego de
recorrer la ciudad y de conocerla, lo que no me exigié mucho tiem-
po, parti del puerto, concibiendo ain mas temores acerca de la con-
tinuacion de mi viaje. Los piratas infestaban el Parana y saqueaban
indistintamente todos los barcos que podian sorprender.

Navegamos rapidamente descendiendo el rio y costeando las ba-
rrancas elevadas, del mismo tipo que las de los dias anteriores; vi
sobre una de ellas una cruz de madera, colocada alli, sin duda, como
atalaya o para sefialar la sepultura de alguna victima. La cruz me
trajo a la memoria que algo mas arriba®, en la época de los des-
cubrimientos, Heredia, en 1540, viniendo de Cérdoba a través del

* El capitdn Luis Romero de Pineda, instalado en 1689 a orillas del arro-
yo Luduefia, puede considerarse el primer poblador estable de las tierras
que hoy ocupa Rosario. En 1730, el gobernador de Buenos Aires, don Bruno
Mauricio de Zavala, consiguié del Cabildo del Clero la creacion del curato
de los Arroyos, al que se incorporé la capilla de Nuestra Sefiora del Rosa-

rio. N. del 1 .
1 Esa cruz fué vista arriba del rio Carcarafian, en el riacho de Coronda.
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Chaco, pera buscar inexistentes riquezas en el renombrado Rio de la
Plata y marchando por las barrancas, encontré una cruz, primer signo
de wnién de los conquistadores. Recuerdo la emocién que experi-
menté, asi como sus acompanantes, a la vista de ese simbolo sa-
grado, elevado en medio de los desiertos. Adoraron esa cruz; besa-
ron el tronco del grueso arbol que la formaba; pero si se echa
un vistazo a los acontecimientos que sucedieron en esa época, se vera
hasta qué punto los celos autoritarios, el orgullo y el espiritu de
venganza, hicieron cometer crimenes a hombres tan llenos de piedad.
jCuriosa conjuncion de exaltacion religiosa, coraje llevado hasta la
temeridad y perfidia, en ese primer periodo tan borrascoso de la con-
quista de Ameérica!

Mis pensamientos me llevaron, a pesar mio, a los siglos caba-
llerescos, y con la historia del doctor Funes en la mano, gustaba de
seguir tan audaces expediciones, nfientras cruzabamos rapidamente
frente a las barrancas. Fui, sin embargo, obligado de golpe a volver
al presente. Un tiempo, primero sereno y calmo, aunque algo ca-
lido, habia acompafado a nuestra navegacion y no habia contribui-
do poco a provocar en mi una dulee melancolia; pero, pronto, se
oscurecio intensamente del lado sur. El trueno retumbé; torbellinos
de polvo se levantaron en el horizonte y sobrecargaron el aire. No
podia seguir costeando las barrancas y me senti muy dichoso al en-
trar en un canal, cerca de la Vuelta de Montiel. Apenas llegamos alli,
cuando estallé la tempestad. Nada mejor podiamos hacer que cubrir
todo con cuero y esperar. La lluvia duré poco. Reiniciamos momen-
tos después nuestra marcha; doblamos la punta de Montiel, forma-
da por un grupo de islas, que rodeaban un lago bastante grande. Las
islas son boscosas y las habria considerado pintorescas, por contraste
con las barrancas aridas de las costas vecinas; los sauces estaban to-
davia verdes y conservaban su follaje, a pesar de lo avanzado de la
estacién; pero cuando en un barco demasiado incémodo, uno se
siente mojado, los mas hermosos parajes se oscurecen y los mas her-
mosos cuadros se cargan de muchas sombras. jHasta ese punto es
cierto que el estado de espiritu, en el instante en que se ven las co-
sas, influye, mas de lo que podria creerse, en la manera de verlas!
Es un prisma que colorea diversamente los objetos de acuerdo a la
posicién en que se hallan. Me detuve cerca de un arroyo llamado
del Medio, que separa la provincia de Santa Fe de la de Buenos Ai-
res, Alli termind, pues, mi viaje por la primera de esas provincias.
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§ 4
PROVINCIA DE BUENOS AIRES

El 12 de mayo crucé la desembocadura del Arroyo del Medio y
entré en la provincia de Buenos Aires, de la cual habia estado ausente
catorce meses. Vi con placer acercarse el término de mi viaje. La esta-
cion era, debido a las crecidas del Parana, muy poco favorable para
las investigaciones ¥ no compensaba las fatigas. Los relevamientos to-
po’gréficus que hacia del curso del rio eran lo tnico que podia sostener
mi empresa.

Segui por una gran hahia a lo largo de una barranca y entré
en el riacho de San Nicolas, que recorri entre las islas y las barran-
cas, hasta el puerto de la ciudad de ese nombre.

Me impresiond, al llegar, el gran nimero de navios que encon-
tré; pero no tardé en informarme que, por prudencia, se reunian para

formar un convoy y defenderse mutuamente de

San Nicolas  los piratas, los cuales, con patentes dobles del

12 de mayo Brasil y de Buenos Aires, hacian alternativamen-

te de corsarios de las dos naciones. Numerosos
robos y navios apresados motivaban esos temores, lo que me inquie-
t6 mucho. Descendi y encontré al capitin de Corrientes que me ha-
bia conducido desde Buenos Aires a esa provincia. También estaba
€l a la expectativa, queriendo formar parte del convoy; me aconsejé
vender la chalana y subir al barco mas grande. Estaba de lo mas in-
deciso; me presenté ante el comisario, quien empleé un lenguaje
completamente distinto, al decirme que con mi barquichuelo me sal-
varia siempre y nada tenia que temer. No tenia mucha confianza
en ese funcionario, a quien el asunto interesaba poco, y puesto que
habia en San Nicolas navios que, aunque bien armados, no aguarda-
ban menos el momento de entrar en convoy, yo no debia tratar de
luchar solo contra un peligro demasiado seguro; por lo demds, me
exponia a reproches, si, falto de prudencia, comprometia las colec-
ciones de historia natural que llevaba al Museo. Me decidi, pues, a
vender mi barco y a pedir pasaje a Buenos Aires, a bordo de un
navio mejor. Habia ocho en el puerto; me dirigi al capitin del ma-
yor de todos, la sumaca Pura y Limpia Concepcicn, ricamente cargada
en la Bajada, armada de dos cafiones sobre ejes y provista de doce o
quince hombres de tripulacién. No quiso aceptarme con mi equipaje;
y debido a su negativa, me presenté al capitin portugués de la ba-
landra La Paz, que estaba cargada de cal; me acepté de buena gana;
porque le quedaba espacio vacio encima de su carga. Una vez con:
cluido el trato, transhordé, sin pérdida de tiempo, mis cajones y tomé
posesién de mi nueva embarcacién; en cuanto a mi barco, pude ven:
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derlo de inmediato. Hice todo eso ripidamente, sin un instante de
reposo. El viento del sur, que retenia la flotilla, podia cambiar durante
la noche y la partida tener lugar a la mafana siguiente; sin embargo,
sucedio de otra manera. El viento contrario se mantuvo hasta el 13
de mayo y fué necesario esperar que cambiara,

Aproveché esa prorroga, para recorrer la ciudad y sus alrede-
dores, volviendo a ver con placer el lugar donde, durante mi primer
viaje, recogi esqueletos fésiles e insectos. Encontré también algunos
objetos nuevos; pero, preocupado del peligro que mis colecciones po-
dian correr en el trayecto que me restaba hacer, en tiempo de guerra
y en un medio de piratas, no me entregué a mis biisquedas con esa
tranquilidad de espiritu tan necesaria al naturalista observader. Por
otra parte, el viento podia cambiar de un momento a otro y ne osaba
alejarme, temiendo perder el instante de la partida.

La ciudad, en cuyo puerto yo estaba, se llamaba San Nicolds de
los Arroyos a causa de los numerosos arroyos de sus vecindades; es,
después de Buenos Aires, la segunda gran ciudad de la provincia. Fué
fundada por los espafioles en 1749; y sus ricas campaiias le dieron en
seguida importancia, como centro de las numerosas haciendas que
se establecieron en los alrededores y como escala de los navios que
remontaban o descendian el Parana. Pronto crecié a tal punto que,
cincuenta afios después de su fundacién, contaba ya cerca de 5000
habitantes. Luego debié sufrir mucho por las guerras de la indepen-
dencia; pero, sin embargo, su poblacién siguié aumentando. El go-
bierno de Buenos Aires le confirié el titulo de ciudad, y de hecho bien
merece, al lado de Corrientes, ese titulo. Estd agradablemente situada
en lo alto de barrancas arcillosas que bordean el rio; lo domina y
esta separada por una isla que la defiende de los golpes de viento y
hace de ella un buen puerto. La ciudad esti bien construida, bien
alineada, como todas las ciudades espanolas de esas comarcas; pero no
posee ningin edificio notable. Sus casas con terrazas recuerdan a Bue-
nos Aires; es, por lo demis, una ciudad muy comercial, donde se ven
muchos negocios, comercios llenos de mercaderias de Europa, y su
aspecto general es completamente europeo. Sus alrededores estan ador-
nados de algunos jardines repletos de nuestros arboles frutales, tales
como perales, durazneros, cerezos, higueras, etc., con algunos naran-
jos y limoneros; no hay ningiin arbol de lujo. El exterior de esos ver-
geles, a menudo rodeados de paredes, y los arboles que los pueblan,
recuerdan los alrededores de una ciudad francesa; pero, mirando algo
mas lejos, volvemos a hallarnos en América. Nada de campos culti-
vados, nada de brillantes casas de campo. La llanura.. la llanura
pelada se ve hasta que se pierde la vista, sin ser animada por ningin
arbol. Caballos y algunas vacas o bueyes libres, pacian de un lado a
otro; o, de distancia en distancia, a duras penas se mostraba una pobre
cabafia, para indicar al viajero que el pais no estaba desierto. La gran
cantidad de jardines que posee la ciudad prueba que el territorio estd
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en condiciones de aplicarse a una agricultura facil y muy productiva,
puesto que son las mismas tierras de Buenos Aires, donde, cuando se
quiere sembrar, la cosecha produce hasta cincuenta por uno; pero to-
davia no ha llegado la época de la agricultura y muchisimos lugares
permanecen ain desocupados, hasta para el hacendado, que necesita
una superficie mayor que el agricultor; por eso no se pensara en la
agricultura hasta que la poblacion haya aumentado de manera que el
numero de cabezas de ganado, dejando de estar en relacién con ella,
no alcance a abastecerla. Es menos penoso al habitante de las campa-
fias criar ganados cuyo cuidado no le cuesta casi nada, que cultivar la
tierra. Habria, pues, para que la agricultura tome vuelo en esas co-
marcas, que verse obligados a buscar la manera mas productiva de
explotacion agricola, en interés del mayor niimero posible de consu-
midores, lo que no sucedera antes de muchos siglos, porque las dos
terceras partes, por lo menos, de las tierras de la Repiblica Argen-
tina carecen de duefios y no prestan utilidad alguna.

Al vender mi chalana, pude desembarazarme de mi piloto me-
diante el pago integral de su salario. No sucedi6 lo mismo con los
dos marineros franceses y el joven correntino; me hicieron presente
que los habia contratado bajo la condicién de conducirlos a Buenos
Aires y que no podia abandonarlos en el camino. Me vi, pues, obli-
gado a llevarlos conmigo, a bordo del mismo barco, los que, con los
marineros de la tripulacion, formaban diez hombres bastante bien
armados, teniendo el capitin una docena de fusiles de municion. Los
restantes pasajeros eran mujeres y nifios. En la noche del 18 al 19,
el viento salto al norte y debimos partir.

Se convino entre los capitanes de las ocho embarcaciones que
todas se detendrian en el mismo lugar y se prestarian apoyo mutuo,

y que el camino a seguir seria el curso mismo del

19 de abril Parana, sin entrar en el brazo de Baradero. La
flotilla se di6 a la vela y marché bastante de

acuerdo. San Nicolds se alejé pronto de nosotros. Pasamos entre las
islas bhoscosas y la costa firme, donde las barrancas, cubiertas en parte
de hierba y abandonadas por las aguas, estaban limitadas por terrenos
de aluvién bajos y himedos, muy a menudo cubiertos de sauces y
hasta donde llegaba el ganado perteneciente a las estancias que se
veian, de tanto en tanto, sobre las alturas de las barrancas. Viajamos
asi hasta San Pedro; alli, de acuerdo al convenio hecho con los otros
capitanes, nos pusimos al pairo, para aguardar los otros navios, me-
nos veloces que el nuestro; ellos llegaron sucesivamente. En cuanto
a los cinco mas pequeiios, en lugar de quedarse a pasar la noche con
nosotros, entraron en el Baradero, gritindonos silvese quien pueda.
Entonces la corriente nos empujé arriba de la desembocadura de ese
brazo y no pudimos entrar; permanecimos el maximo de tiempo po-
sible a la espera de los retrasados. La sumaca Pura y Limpia Concep-
cién llego al alcance de la voz, y como estaba armada de dos cafio-
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nes y tenia doce hombres de tripulacién, su capitan, al pasar, se di-
vertid un poco a nuestra costa, gritindonos que, sin duda, seriamos
por la noche apresados por los piratas; que, en lo que a él respetaba,
entraria en el Baradero, y se dirigiria hacia su desembocadura; pero
Se equivoco. .. su navio toco el légamo del rio y, a pesar de todos sus
esfuerzos, tuvo que quedarse alli a pasar la noche. Durante ese tiempo,
la corriente nos habia empujado y estibamos a un cuarto de legua del
Baradero. Nuestro capitan hizo atracar el navio en una isla de viejos
sauces, repitiéndonos siempre: Soy portugués y nada puedo temer de
mis compatriotas. Otro navio, que partio con nosotros, atraco mas o
menos en medio del espacio que nos separaba de la Concepcion. Llego
asi la noche, en medio de las preocupaciones por los riesgos que de-
biamos correr. Po mi parte, entregado a reflexiones bastante tristes,
veia que estibamos demasiado separados como para prestarnos apoyo
mutuo, en caso de ataque; y, por lo demas, juzgaba que era poco lo
que podia esperarse de la tripulacion, especialmente del capitian. Esta-
bamos, empero, a la expectativa; tenia todas mis armas cargadas, asi
como las de a bordo. Hasta las once no oimos nada, pero, de pronto,
dos disparos de caiién y una descarga de fusileria nos dieron la certeza
de que la Concepcién era atacada. Resonaron descargas de mosquete-
ria, durante algin tiempo, en medio de la noche silenciosa; luego se
restablecié la calma. Juzgamos que la sumaca se habia rendido, lo
que hizo desaparecer a los marineros, que fueron a buscar sus cosas,
para tenerlas a mano. El capitin parecia alegre, creyendo siempre que
eran brasilefios, sus compatriotas; las mujeres invocaban a todos los
santos; yo estaba dominado por una terrible inquietud; mi titulo de
extranjero no seria respetado. No lo seria por los piratas de Buenos
Aires o del Brasil; con mayor razén no lo seria por piratas de todas
las naciones reunidas. No cabia la menor duda que esos asaltantes, al
encontrar los cajones se los llevarian, sin siquiera abrirlos, y que yo
veria asi mis colecciones, reunidas con tanto trabajo, tal vez arrojadas
al agua, cuando esos hombres comprobaran su error al haberlas toma-
do por objetos valiosos. Mi posicion era de lo mas critica y no sabia
realmente qué hacer. Me dejé dominar a ratos por la desesperacion, sa-
biendo que uno de los jefes de los piratas era francés, pero ;como
contar con un hombre capaz de ejercer semejante oficio? Por lo de-
mas, lo sabia acompafiado de italianos y de gauchos del pais, y, aun-
que lo quisiera, jpodria hacerme respetar? En otros momentos, pensé
en la defensa y arengué a los hombres de a bordo, los cuales, de tanto
en tanto, confiaban en mi buen sentido y me hacian alentar alguna
esperanza. Tales fueron mis angustias durante la hora que duro el
silencio, porque los clamores no llegaban hasta nosotros. Pronto el
ruido recomenz6, pero mucho mas cerca de nuestro barco; era, sin duda,
el dltimo barco que atacaban. Se hicieron oir tiros de fusil. Los gritos
de los pobres pasajeros se mezclaban a las vociferaciones de los asal-
tantes. Pronto no oimos mis que los juramentos e imprecaciones de
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los Gltimos, en la medida que el alejamiento nos permitia juzgar, aun-
que el viento nos traia el menor ruido y nada detenia los sonidos,
porque una calma perfecta reinaba en todas partes. Era una noche
de invierno, donde todos los animales nocturnos callaban momentinea-
mente, Mis temores umentaban; estaba muy inquieto, tanto mas que
una gran llamarada se elevaba del lado donde estaba la Concepcion
revelando que habia sido incendiada por los piratas. Pronto, repeti-
dos golpes de hacha nos hicieron temer que estuvieran hundiendo al
segundo navio. Dirigi una segunda arenga a las gentes de a bordo para
animarlos a la defensa. Me dijeron que estaban dispuestos a hacer lo
que les indicara. Descendi a buscar mis armas; pero, a mi regreso,
solo encontré, sobre el puente, al capitin y a uno de mis franceses.
Los otros habian recogido sus ropas y se ocultaron en la isla a la
cual estibamos amarrados, lo que me obligs a ocultar mis armas y
renunciar a la resistencia. Confieso que fué un momento terrible para
mi. Me di cuenta que el capitin no queria apagar, en su cabina, la
luz que podia traicionarnos y que afectaba hablar en alta voz, hallando,
sin duda, un beneficio en dejar que saquearan su barco; no me que-
daba otro recurso que emplear la fuerza para hacerle observar, por
lo menos, la prudencia que todavia podia salvarnes. Cogi una barra
del cabrestante, apagué las luces, hice que mi compatriota mantuviese
cerrada la boca de mi perro para que no ladrara, amenacé al capitin
con romperle la cabeza a la primera palabra que pronunciara y quedé
a la espera de los acontecimientos. Estibamos en una pequena ense-
nada, en medio de elevados sauces y era posible que nuestro barco no
fuera visto por los piratas. Un instante después, oimos ruido de ramas
y los gritos tumultuosos y alegres de los remeros; en medio de esos
gritos, reconoci claramente las siguientes palabras en espafol: Vamos
a buscar la balandra La Paz. Vi también su barco, que doblaba la
punta, alejado unas doscientas toesas a lo sumo de nosotros, y se di-
rigia en direccion a la otra punta, un poco mas abajo. Cuando vi a los
piratas tan cerca, experimenté la mayor agitacion; si nos habian visto,
todas mis colecciones estaban perdidas para la ciencia y para mi. Mi
corazén latia intensamente y yo retenia la respiracién, deseando ar-
dientemente que se alejaran. Una ligera nube, que hizo caer algo de
lluvia, nos protegié también contra ellos y les impidié vernos; sin
contar que los licores que habian hallado a bordo de la Concepcion,
les habian turbado la vista. Lo cierto es que, gritando siempre en
busca de nuestro barco, pasaron a no mis de cien pasos, y yo comencé
a respirar cuando hubieron doblado la punta de abajo, porque de-
biendo luchar contra la corriente, ya no tenian posibilidad de retornar,
lo que sucedié6 como esperaba.

Cuando, una hora mas tarde, todavia en guardia, no vi mas que
el fuego de la Concepcion, seguro de no tener ya nada que temer, por
esta vez, debi dar gracias a la Providencia, que acababa de salvarme
como por milagro. No temi por mi vida ni un solo instante; el fruto
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de mis investigaciones habia sido el tinico objeto de mis desvelos; si,
en esas circunstancias, hubiera perdido esas colecciones reunidas con
tanto trabajo, lo que, mirandolo bien, estuvo casi a punto de suceder,
habria, sin duda, sido acusado de no haber hecho nada; y todas mis
protestas no habrian sido bastantes para establecer mi inocencia v
poner mi conducta al abrigo de la suspicacia.

Pasamos el resto de la noche a la espera de nuevos acontecimien-
tos; pero nada sucedio. Cuando aparecié el dia, quise enterarme de lo
que habia pasado. Me embarqué en el bote, determinado a tomar una
decision sobre la mejor manera de continuar mi viaje hasta Buenos
Aires. Acababa de salir de un paso demasiado malo como para in-
lentar seguir el mismo camino; pensaba desembarcar todos mis efec-
tos en San Pedro y hacer el resto del trayecto por tierra, en carreta.
Al llegar al sitio donde estaba el primer navio, no vimos mas que
algunas virutas sobre el agua; habian cortado los palos y abierto el
barco a golpes de hacha para hundirlo. Los pasajeros y marineros
se habian salvado en tierra firme, de donde habian alcanzado por tie-
rra la desembocadura del Baradero, donde los encontramos. Alli se
ofrecié a nuestros ojos un especticulo que no podia dejar de inspi-
rarnos piedad. La Concepcion ardia aiin y trataban de sumergirla para
extinguir el fuego, continuamente alimentado por su carga, compuesta,
en parte, de cueros secos no curtidos, de sebo, crines y jabon. Llegué
en el momento en que se trataba de hundirla, para salvar lo que que-
daba de la carga; encontré al capitin y a los pasajeros. Estos altimos
estaban todavia medio desnudos y me contaron lo acontecido. La barca
que los habia atacado era una chalupa sin puente, provista de dos ca-
nones pedreros con ejes y con treinta hombres de tripulacion, todos
armados hasta los dientes, grosera mezcla de los desperdicios de to-
dos los paises, porque el jefe era un tal Victor, que se decia frances,
y los restantes, italianos, portugueses y sobre todo naturales de las
costas del Plata. A las once, habian llegado remando sin hacer ruido;:
cuando los vieron desde la Concepcion, los dos cafiones con ejes no
podian ya funcionar, porque uno estaba adelante y el otro entre el
trinquete y el palo mayor, y sus fuegos eran impedidos por esos pa-
los, habiéndose colocado los piratas detras del navio. Tiraron, sin em-
bargo, en el instante que los asaltantes subian a bordo, luego de haber
ensayado el fuego de una descarga de mosqueteria, después de la cual
los tripulantes se salvaron en tierra, no sin que les dirigieran algunos
tiros de fusil que no los alcanzaron. El propietario de la carga, rico
comerciante de Buenos Aires, habia hecho armar asi la nave, porque
transportaba un rico cargamento y muchas onzas de oro. Desde el primer
ataque, sorprendido en la cabina con su hijo, se escondié, aguardando los
acontecimientos. Los piratas, una vez duefios del barco, descendieron
a la camara; y, temiendo que alguien estuviera oculto, tiraron por
todos lados con sus pistolas, aunque sin alcanzar felizmente a los pa-
sajeros; pero se los arrancé del lecho, se los amenazé para hacerles
confesar donde tenian el dinero y luego se los llevé a la isla parcial-

’,
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mente inundada de la otra orilla del Baradero. Los piratas continua-
ron apoderandose de todo lo que les interesaba; luego, antes de reti-
rarse, prendieron fuego a ese primer navio y pasaron, en seguida, al
saqueo del segundo.

s pasajeros, abandonados asi en camisa en la isla, tiritaban de
frio al partir los piratas, mientras veian brillar las llamas que devo-
raban sus mercaderias. Por desgracia no sabian nadar, y debido a la
educacion afeminada de la clase burguesa de Buenos Aires, carecian
de esa energia que hace desafiar todos los obsticulos. Fueron, pues,
testigos del rapido progreso del incendid, que hubieran podido extin-
guir al comienzo con muy poca agua. La tripulacién y el capitin ha-
bian ido a San Pedro y permanecieron alli hasta el amanecer. Experi-
mentaron una desgracia mas: un pescador que con su barquichuelo
pasaba por el Baradero, se negé largo rato a transportarlos a la otra
orilla, que se comunicaba a la costa firme por los pantanos, porque
ellos no tenian dinero para darle; y fué recién después de arrancarles
la promesa de una suma bastante elevada, que consintié en prestarles
ese servicio, tan necesario en su situacion. Ese trato ilustra suficiente-
mente acerca del egoismo que domina a los naturales de esas comar-
cas, tan distintos de los serviciales correntinos.

Me dirigi de prisa a San Pedro, donde alquilé muy caro una
chalupa, porque en todos los paises del mundo, se saca provecho de
las dificultades de las personas. Regresé a la balandra La Paz, ha-
ciendo desembarcar inmediatamente mis bailes para transbhordarlos
a mi embarcacion. Me vi obligado a dejar al capitin el pasaje pa-
gado, muy feliz de salvar mis cajones del gran peligro. Regresé a
San Pedro casi de noche y no me senti satisfecho hasta que, a las ocho
de la noche, todos mis efectos estuvieron seguros en una de las celdas
de un convento abandonado, que el alcalde del lugar me cedié por ha-
bitacién; era una habitacion abovedada, sombria, de la que sdlo se
veian las cuatro paredes y por la cual debia pasar el maestro de es-
cuela del villorrio para ir a la suya. Me relegaron alli, con mis gen-
tes y todos los demas pasajeros de la balandra La Paz, o sea tres mu-
jeres y tres nifios; de manera que, sin contar mi equipaje, éramos
nueve amontonados en una sola habitacion. Me sentia atormentado,
pero por lo menos tenia a mano mis riquezas.

Al dia siguiente realicé gestiones para obtener carretas, a fin de
irme a Buenos Aires; me pedian un precio exorbitante, y el alcalde,

asi como muchas otras personas, me aconseja-

21 de mayo ron renunciar a mi proyecto, porque si el tra-

yecto por agua era peligroso, el camino por
tierra lo era mas todavia, debido a la estacion de los cardos, que, no
estando afin secos, servian de refugio a los ladrones, los cuales, no
contentos con saquear, asesinaban a los comerciantes demasiado im-
prudentes que seguian ese camino; por eso nadie queria arriesgarse
a hacer ese trayecto, a menos que fuera para conducir cueros o cual-
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quier otro producto del pais. Esos informes me desolaron y me de-
jaron en una cruel incertidumbre.

El 22 de mayo vi al barco mis grande de Corrientes, que reco-
noci como la sumaca ltaty, anclado justamente cerca del lugar donde,

segiin dicen los pobladores, los piratas se ocultan

22 de mayo durante el dia, cerca de una multitud de pequefios

brazos del Parana, que separan islas bajas y bos-
cosas. Crei de mi deber prevenir al capitin del peligro que corria, lo
que lo decidié a anclar cerca del mismo villorrio. Subi a bordo y en-
contré a varios comerciantes que habia conocido en Corrientes, y alli
permaneci hasta la noche. El capitan resolvié no partir sin escolta.
Al descender a tierra, hallé en mi residencia, o mejor dicho, en nues-
tra residencia, una reunién de virtuosos que habian ido con sus gui-
tarras; tuve mucho ‘trabajo en desembarazarme de ellos, lo que no
pude lograr antes de haber sufrido varias coplas entonadas en mi
honor y acompafiadas de la despedida, varias veces repetida.

Los naturales del pais demostraron hacia mi, lo mismo que hacia
las otras personas que compartieron mi desventura, mucho interés;
trataron, por todos los medios, de hacernos olvidar el percance. Lle-
garon hasta aprovechar la llegada de la fiesta civica del 25 de Mayo,
aniversario del primer grito de libertad de la Republica Argentina,
dia religiosamente festejado en todas partes, para dar un baile a los
derrotados, como llamaban a todos aquellos que estaban en San Pe-
dro, a consecuencia del ataque de los piratas. Ese baile fué encanta-
dor y las mujeres del pais desplegaron una gracia infinita en la con-
tradanza espafiola. Fué seguido de otro baile, dado antes de nuestra
partida.

El villorrio de San Pedro, fundado en 1750, por los espafioles,
no se componia en un principio mas que de un convento de recoletos
que existe hasta hoy y que se roded, poco a poco, de casas. Puede
tener actualmente una poblacién de mil almas. El convento estd ubi-
cado en lo alto de la barranca, de manera de dominar el Parana que
corre, por mil canales tortuosos, entre las islas boscosas y ofrece un
panorama imponente; es vasto, bien construido, provisto de una igle-
sia grande, bastante bien adornada de cuadros y decorada con una
cipula bastante hermosa. Los alojamientos de los monjes son espa-
ciosos. Desde la expulsién de los jesuitas, reunidos en Buenos Aires,
por orden de Rivadavia, el convento ha servido de cuartel durante las
guerras y era, entonces, asilo de posiblemente veinte familias distintas,
entre las cuales habia una mezcla monstruosa de toda especie de gen-
tes. Entre el convento y la llanura esté situado el villorrio, compuesto
de varias calles que bordean casas de un solo piso, bastante limpias,
la mayoria cubiertas de rastrojos, aunque un francés hizo construir,
hace algunos afios, en los alrededores, un horno de ladrillos, que abas-
tece al consumo del pais. Se ve claramente que se trata de un wllom?
naciente, que toma rapido crecimiento y que, en el porvenir, podra
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llegar a ser muy importante, a causa de la proximidad del Parana
y de hermosas llanuras, donde numerosas cabezas de ganado prome.
ten a los hacendados una gran produccién. Hay ya, en el radio urbano,
muchos negocios bastante bien montados de mercaderias extranjeras.

Las costas del Parana, al pie de las barrancas, ofrecen, en algu-
nas partes, salinas, donde se desarrollan los salicornios y sosas que,
al quemarse, producen cenizas empleadas en Buenos Aires para fa-
bricar jabén,

En los alrededores de San Pedro esta la pampa propiamente di-
cha; por eso se buscarian en vano arboles indigenas; sélo se ven los
que han sido plantados por los pobladores, como vergeles o como
bosques de lefia. La campafia estd, hasta perderse la vista, uniforme-
“ mente cubierta de hierba seca, y, de tanto en tanto, de cardones inva-
sores. Fui a menudo a la casa de mi compatriota propietario del horno
de ladrillos, la tnica de los alrededores; era bastante buena, ador-
nada de un jardin rodeado de fosos, que son los cercos usados en el
pais. Me mostré su horno, y en respuesta a mi pregunta sobre sus me-
dios de obtener combustible en una regién sin arboles, me mostré una
pila de huesos de animales muertos en las estancias vecinas. “He aqui,
me dijo, mis combustibles”. Vi, en efecto, en su horno, los restos de
ese nuevo género de combustible, que, mas tarde, comprobé que era
de uso generalizado en las pampas. Se comprende que, si la industria
estuviera mas adelantada, podria sacarse mejor partido de esos hue-
sos y adquiririan el mismo valor que en Europa. Es una gran suerte
para los hacendados que algunas personas se ocupen de emplear esos
huesos, porque permaneciendo initiles en los alrededores de sus mo-
radas, las harian insalubres,

Cuando deseaba recorrer la campaiia, iba a la casa de mi com-
patriota, quien me prestaba caballos; y pude asi visitar, en detalle,
toda la llanura que pertenecia a la pampa propiamente dicha; es en
todas partes arcillosa, uniformemente llana, a excepcion de pequefios
monticulos apenas perceptibles, formados por bancos de esa especie
de corbulas de las aguas salobres o dulces que hoy vive en el Plata,
cerca de Buenos Aires y de Montevideo. Esos bancos, que sirven para
hacer cal, conocidos con el nombre de conchillas, son demasiado ma-
cizos para poder ser transportados; por lo demis, el caricter a medias
fosil de sus conchillas aiin enteras demuestra que han vivido alli. Una
de ellas se halla cerca del convento de San Pedro y tiene de dos a
tres metros de espesor, en una extensién de centenares de toesas; su al-
tura es de ochenta o cien pies por encima del curso actual del Parana.
Debe suponerse, de acuerdo a ese hecho, un levantamiento muy insen-
sible de toda la superficie de las pampas o un descenso de las aguas
en toda su extensién; por lo demads, la presencia de esos bancos coin-
cide perfectamente con elevaciones semejantes arriba de las aguas,
conteniendo conchillas marinas, que he visto en la Patagonia, en
Chile, en Bolivia y en Pert, tanto en las costas del océano Atlantico
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como en las del Gran Océano; hecho curioso que se halla en relacién
con una multitud de otros abservados en las costas del Mediterraneo.
De cualquier manera, la existencia de esos montones de corbulas
sobre toda la superficie de esos inmensos terrenos, revela una larga
permanencia de las aguas, después de la desaparicion de los mami.
feros que las poblaban, cuyos esqueletos se hallan en estado fdsil
en todas las capas arcillosas que les son inferiores. He dicho que,
salvo esas ligeras asperezas, la horizontalidad de las pampas parece
perfecta. Son, en todas partes, llanuras de una uniformidad desola-
dora; tinicamente, algunas veces, sorprende ver elevarse bandadas de
anades. Si nos aproximamos al punto de partida de esos pajaros, ad-
mira encontrar, en medio de la llanura, un lago que no habiamos
visto. Los pajaros que asi volaron fueron a posarse mas lejos, y
cuando se los persiguié, se llegd a un nuevo recepticulo natural de
aguas pluviales que, a doscientos metros de distancia, no se veia.
Son los numerosos lagos de todas dimensiones que caracterizan las
pampas propiamente dichas; en efecto, en los alrededores de Buenos
Aires sucede lo mismo, asi como en toda la extension de los terre-
nos arcillosos. Es dificil explicar como, en un terreno casi llano, ha
podido formarse tal cantidad de lagos, casi tan poco profundos los
unos como los otros, porque su mayor profundidad apenas excede de
seis a ocho metros debajo del suelo superior. La uniformidad de las
pampas inspira tristeza. Lo que se ve en una superficie de mil metros
cuadrados, se lo encuentra en todas partes; Ginicamente en los al-
rededores de los lugares habitados ha cambiado desde la llegada de
los europeos. Los cardos o alcachofas salvajes han invadido gran parte
de los terrenos.

Esos cardales, que cubren casi todo el territorio de la provincia
de Buenos Aires, desde esta ciudad hasta las orillas del rio Salado,
como lo he dicho mas arriba, estaban parcialmente caidos. El cardo
asnal! lo estaba desde hacia poco tiempo, puesto que comienza a se-
carse en febrero; en cuanto al cardo de Castilla, que no es mas que una
alcachofa salvaje, analoga a nuestra alcachofa silvestre, resiste mu-
cho tiempo, porque su tallo es méas grueso y lefioso; es el preferido co-
mo combustible, aunque arde igual que el otro, y constituyen juntos la
finica madera que se usa en el campo. Los pobladores agregan la bo-
fiiga de vaca y los huesos. Cuando los cardos comienzan a crecer,
sirven de alimento del ganado; al desarrollarse, ahogan toda otra
especie de vegetacién, pero apenas caen, el terreno se cubre de vege-
tacion. Los pobladores se sirven de la flor de la segunda especie
para coagular la leche, como se hace en gran parte de nuestros cam-
pos de Francia. Hay una tercera especie de cardo que los habitantes
llaman ecarda, cuyo tallo es mas delgado y se seca mas tarde. Se
lo quema cuando falta por completo otro combustible. Los cardones

1 Cynara cardunculus, Linn.
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son, en general, de gran utilidad en un pais completamente despro-
visto de hosques, pero tienen el inconveniente, cuando llegan a su
mayor altura, de servir de refugio a los ladrones de los grandes ca-
minos y de proporcionarles una comoda acechanza; por eso se viaja
siempre con temor durante los primeros meses del verano. Las rutas
solo presentan, entonces, una avenida de cardones, tan elevados e
impenetrables que no permiten a la mirada extenderse y no dejan nin-
guna salida abierta para huir del peligro.

Resulta imposible dudar que dos de esas especies no hayan sido
traidas de Europa por los espafioles, porque las he visto en los
alrededores de los lugares habitados y en un radio que sigue, por asi
decirlo, la misma marcha que la expansion gradual de la poblacin
en esos terrenos silvestres. Hoy esas especies de plantas se extienden
de una manera que asusta; parecen estar, hasta el presente, encerradas
entre los rios de la Plata, Parana y Salado. Si, en la superficie
comprendida entre esos dos rios, se toma por limite al sudeste el mar,
v al noroeste el rio de Arrecife, se tendrd una extensién de mas de
setecientas leguas, de las cuales a lo menos la mitad puede ser consi-
derada cubierta de esas alcachofas silvestres, lo que hace temer que
en el porvenir las pampas sean sucesivamente invadidas. De las tres
especies conocidas en el pais, el cardo de Castilla es evidentemente
nuestra alcachofa, asi como el cardo asnal nuestro cardon Maria, pero
la carda es una planta americana que, en vez de acompafiar al homhre
en sus migraciones, desaparece de los lugares cultivados y hasta de
los alrededores de las poblaciones. Esa carda se parece, por sus ho-
jas, a un ananas; su tallo, que lleva flores, tiene el grosor de un
dedo y los mas altos no se elevan a mis de un metro; es vivaz; se
encuentran tallos verdes en todas las épocas; comienza a abundar en
el grado 37 de latitud sur y en las proximidades de las montafias.
Lo vi, por primera vez, en los alrededores de Maldonado; y en Co-
rrientes, una especie vecina sirve de indice a los pobladores para
juzgar la fertilidad de un terreno.

Se reconoce facilmente en las pampas el lugar donde se ha de-
tenido, durante largo tiempo, una horda indigena; su morada esta,
por lo comiin, marcada por cardones que se desarrollan. Apenas se
sonstruye una casa en las llanuras, los habitantes tratan de procurarse
combustibles y traen, de inmediato, tallos secos de esos cardones; las
semillas, por consiguiente, se distribuyen por todos los alrededores.
Los animales las pisan y entierran. Cuando llueve esas plantas se
desarrollan y las semillas son transportadas mas lejos sea por los
vientos, sea por las nuevas casas que se construyen. De ahi su répidu
difusiéon en el suelo de la Repiiblica Argentina, difusion que hace
temer para el porvenir que cubran por completo la provincia de Bue-
nos Aires.

Fui testigo en San Pedro de un juicio bastante raro, que puede
dar una idea de las costumbres del pais. Se trataba de un hombre del



436 Avrcipes D’OrBicNY

villorrio, que partié como marinero en un barquichuelo con un co-
merciante francés, el cual iba, por agua, de poblado en poblado, ven-
diendo sus mercaderias; ese mercader abandoné San Pedro con su
marinero, luego de haber realizado su comercio; pero, después de
la partida de su patron, este tltimo concibié la idea de apoderarse
del cargamento del barco. Esperé el momento favorable; y, mientras
el desdichado amo se agachaba para amarrar una escota, le di6 un
golpe de hacha en la cabeza, le matd, arrojé su cadaver al agua, re-
greso a la ciudad, como si no tuviera nada de que reprocharse,
descargé el barco, puso un negocio de mercaderias y se dedicé a
venderlas. Empero la justicia descubrio el robo y puso preso al ladréan.
Este no negd el hecho, diciendo solamente para atenuar su delito,
que era un francés y que matar un francés no le parecia mas crimi-
nal que matar ganado en la campaiia. Se mantuvo en esa conviccién
y fué enviado de nuevo a prision, donde, muy alegremente, clamaba
por la injusticia que se le habia hecho y esperaba su liberacién, que
no podia tardar, porque las leyes del pais carecen de todo poder y no
son respetadas por nadie en esa republica naciente. Ese hombre estaba
seguro de que al cabo de pocos meses se lo dejaria en libertad y que
podria reiniciar su negocio, porque se cansarian de retenerlo.

Pasé mis dias recorriendo los alrededores, cazando multitud de
pajaros acuaticos en los lagos, entre los cuales se distinguen las ci-
giiefias de cuello negro y gracioso modo de nadar; y no cesé de rea-
lizar observaciones de historia natural, buscando a la vez el medio mas
seguro de llegar a Buenos Aires. Los jueces del lugar se prestaron
de buena gana a ayudarnos y enviaron un mensaje al villorrio de Ba-
radero, para saber si un corsario de Buenos Aires, armado para pro-
teger el comercio, estaba todavia alli y si podia venir a escoltar el
Itaty. El capitin nos hizo responder que no podia venir a recogernos,
pero que de buena gana nos llevaria, si ibamos a reunirnos con él
a Baradero. Esa noticia me hizo alentar la esperanza de llegar a
puerto. Hice embarcar mis colecciones a bordo del Itaty y me pre-
paré para partir.

El 28 de mayo nos dispusimos muy temprano a salir; se levo el
ancla y dimos nuestros tltimos adioses a los pobladores de San Pedro,

de quienes habjamos recibido tantas pruebas de be-

28 de mayo nevolencia. La sumaca desplegé sus velas y pron-

to San Pedro se alej6. Partimos a primera hora
para llegar en el dia al villorrio de Baradero, pero no lo conseguimos.
El navio era demasiado grande para pasar por ese brazo; por eso
tocé fondo, como lo habia hecho la Concepcién y debimos emplear
una parte del dia en sacarlo del apuro, de manera que por la noche
estabamos a una legua, a lo sumo, de la desembocadura, lo que asus-
t6 a los pasajeros y el eapitin. El caricter nacional de dos comer-
ciantes de Buenos Aires los llevd a aceptar con entusiasmo la pro-
puesta de organizar nuestras fuerzas, en caso de ataque; la cosa nos
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fué facil. Teniamos a bordo veinte hombres armados de fusiles y
la altura del cuadro central del navio formé una pequefia fortaleza.
Una vez todo arreglado, se cargaron las armas, que fueron colocadas
en lugar conveniente, y ninguno de los preparativos para el combate
fué olvidado; la mitad de las fuerzas debia vigilar y tratar de ver
u oir lo que podia suceder. Se di6 la alarma a medianoche, pero no
tuvo otra causa que un enorme banco de hierbas flotantes arrastra-
das por la corriente. Pude entonces juzgar cuén poco podia contar con
esos hombres, tan valientes de palabra, cuando suponian el peligro le-
jano. Una parte de ellos huyé a tierra y no volvieron a sentirse valientes
hasta no estar bien seguros de que el peligro habia desaparecido. Ape-
nas renaci6é la calma, cuando poco antes del amanecer una segunda
alarma, més seria que la primera, vino a turbar la tranquilidad; se
oy6 un ruido de remos y pronto se distinguié una embarcacién; en-
tonces, so pretexto de hacer mucho més fuego desde el medio de los
arroyos de la costa, los mas decididos descendieron a tierra, el capi-
tin en primer término, de manera que sdlo quedaron dos o tres per-
sonas conmigo a bordo, Se gritd el ;quién vive?; luego se ordend a los
remeros detenerse, bajo pena de recibir nuestro fuego. Vimos, entonces,
que teniamos que luchar solamente contra sies hombres; se detuvieron,
nos dijeron que iban a cortar madera a las islas y, en consecuencia,
que no eran nada hostiles. Entonces nuestros intrépidos compaferos
regresaron a bordo y presentaron una fila armada a los pobres lefiado-
res, que se burlaron de su miedo con todas sus fuerzas. Esta iltima
alarma duré hasta el dia, en que reiniciamos nuestra marcha, riendo
de nuestros temores nocturnos.
Estibamos en el lugar mas estrecho del canal de Baradero, en
medio de praderas verdes, en parte inundadas, donde se habian re-
unido grandes bandadas de pajaros acuaticos: cis-
Baradero nes de un plumaje de deslumbradora blancura,
se unian a numerosos anades; hubiérase dicho
que toda la naturaleza vivia. Vastas praderas se extendian hasta el
pie de las barrancas; la punta de esas barrancas, menos abrupta, es-
taba cubierta de vegetacién, y su cumbre la coronaban las casas
de los estancieros, cuyo ganado pacia diseminado por el campo.
Nuestro barco siguié la corriente y apenas tenia espacio para pasar,
a tal punto que la vela, habiendo girado sobre si misma en un lugar
mas ancho, quedd en la misma posicion y fué necesario avanzar con
la popa hacia adelante, hasta el momento en que el canal se hizo,
finalmente, bastante ancho como para que pudiera volver a su posi-
ci6n natural, lo que tuvo lugar en la confluencia del rio de Arrecife,
el cual pasa cerca del poblado de ese nombre y sirve de cloaca a la
llanura; una vez producida esa union, el canal se hizo maés ancho.
Nos pusimos a la vela; y pronto estuvimos en el villorrio de Baradero,
donde, efectivamente, encontramos al corsario de que se nos habia
hablado; era un pequefio sloop armado de dos cafiones sobre ejes y
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con veinticinco hombres de tripulacién, todos italianos, asi como el
capitan, muy parecidos a esos asaltantes, tan bien descritos en los
romances, dispuestos a hacer cualquier cosa, por un pufiado de dinero;
en una palabra, no me inspiraron la menor confianza, Fui, empero,
al encuentro del capitin; y luego de algunas dificultades de su parte
por el precio, convine que nos escoltaria hasta Buenos Aires por
trescientos pesos. Nos advirti6 que partiria esa misma tarde, y mien-
tras esperaba la hora, fui al villorrio de Baradero, que hallé tal como
lo he descrito en mi primer viaje por el mismo canal: fué fundado
por los espafioles en 1780 y su poblacién, contando la de la campaiia
dependiente, puede elevarse a mil habitantes, casi todos hacendados
o gauchos.

Por la tarde, el corsario nos anuncié que iba a darse a la vela.
Nos preparamos y partimos. El dia nos acompafio hasta la desembo-
cadura del Baradero en el Riacho de las Palmas, donde una noche
sombria nos hizo temer perder de vista a nuestra escolta. La navega-
cién nocturna, cuando se estd expuesto a peligros, tiene algo de triste:
cada arbol inspira terror; por eso los pasajeros estaban intimidados
al punto de temblar. Llegamos finalmente a la Boca de las Palmas.
El Ttaty tocé fondo y no pudo avanzar; por lo demés su destino era
Buenos Aires y no las Conchas, donde queria ir el corsario. que se
ofrecié. mediante un nuevo pasaje (hospitalidad digna de su profesién),
a conducirnos a ese villorrio con todos nuestros efectos. Permane-
ciendo en la sumaca. corriamos el riesgo de ser apresados por los
brasilefios, que merodeaban siempre por los alrededores. Decidimos
confiar en el corsario e hice transportar una vez mis mis colecciones a
bordo de su barco, operacion que no resultaba facil en plena noche
y con pequefias embarcaciones. Partimos para seguir los innumerables
rodeos de los miltiples canales que separan una multitud de islotes
boscosos. de los pantanos igualmente boscosos que llevan a la tierra
firme. Esos canales son estrechos y sombrios; todo estaba tranquilo
e impresionaba. Guardibamos el mais profundo silencio: cada uno
estaba entregado a sus reflexiones, y comprobé que los comerciantes
tenfan entonces mas miedo de los corsarios que el que habian tenido
de los piratas; uno de ellos me comunicé sus temores. Confieso que
sus caras no eran més tranquilizadoras que su conversacién; sélo
hablaban de robar, de matar, y los pasajeros se encomendaban a todos
los santos, para escapar de la muerte, porque todas las veces que
los tripulantes se acercaban a la caja de armas, que estaba sobre el puen-
te, esperaban que cayeran sobre ellos para arrojarlos al agua, en medio
de esos lugares salvajes. Esa navegacién duré més de tres horas, que a
todos nos parecieron bien largas, porque ni yo mismo confiaba en nues-
tros huéspedes, pero a nadie comuniqué mis aprensiones, afectando, por
el contrario, conversar con el capitin. [Con qué placer vi que llegiba-
mos junto a numerosos navios amontonados en las Conchas! Amarra-
mos junto a otros barcos y el capitin descendi6 a tierra; en cuanto a nos-
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otros, juzgamos més conveniente permanecer en el navio, porque nada se
desembarcaria hasta el dia siguiente. Esa noche fué por lo menos tan ma-
la como la anterior, pero me consolé con la idea de haber llegado final-
mente a puerto, después de tantos contratiempos.
El 30 de mayo, desde la aurora, pensé en conseguir carretas, para
transportar mis colecciones a Buenos Aires: la cosa no era muy
facil; sin embargo, pagando algo caro, las consegui
30 de mayo el mismo dia. Me faltaban seis leguas para llegar a
la capital, donde debia gustar del reposo que me
era tan necesario; pero ese trayecto, aunque corto, no era tampoco
muy seguro, porque diariamente se asaltaba y se robaba por el cami-
no, de manera que queria llevar escolta armada con mis carretas. Mien-
tras se reunian los bueyes, recorri el villorrio de las Conchas: es, por
su aspecto, uno de esos lindos caserios del Sena, que se hubiera trans-
portado a lo largo del arroyo de las Conchas; se compone solamente
de casas donde se venden diversos géneros y bebidas a los numerosos
marineros que acuden. Una linea de navios ocupaba las orillas fan-
gosas del canal, sobre el cual estdn situadas las residencias, colocadas,
sin orden, en medio de jardines, bosques y terrenos inundados, durante
las grandes mareas del Plata, a tal punto que en esa época es necesario
ir en lancha de una casa a la otra. Veia el villorrio en su peor mo-
mento; la mayoria de los arboles estaba desprovista de hojas y el
conjunto no podia ser mis triste. Lo volvi a ver mas tarde en la
primavera y lo hallé muy distinto; todo, en esta Gltima época, revela
la vida y ofrece una morada encantadora. Lo recorri durante mas de
una hora; era mucho més tiempo del necesario para conocerlo. Por
fin, llegaron mis carretas. Las hice cargar y parti, entregandome por
entero a su vigilancia. {El contenido me habia costado tan caro, a
causa de las fatigas experimentadas y de los peligros que habia corrido
para salvar mis cosas! jHabia hecho tantos gastos para llegar allil
Esos diversos transportes, esos trashordos continuos habian quintupli-
cado los gastos del viaje. jPodia sentirme feliz de no haber perdido
nada! El recuerdo de todas esas contrariedades me absorbia a tal punto
que no pude admirar las campafias que recorria. Dejé pronto los terre-
nos bajos de las Conchas y llegué a terrenos arcillosos, en parte pela-
dos o plantados de bosquecillos de duraznos, que se utilizan solamente
por la madera de combustion que producen. Vi, a la izquierda, el
poblado de San Fernando, o el puerto del Tigre, que se dibuja debajo
de la barranca; y mas lejos, el de San Isidro. El camino estaba en
todas partes poblado. Aqui, pulperias o posadas; alld, se extendia un
villorrio rodeado de vergeles. En todas partes se veian gauchos a ca-
ballo, con aspecto rudo y mirada insolente y escrutadora. Pasé por el
villorrio de los Olivos y vi los campanarios de la capital argentina, en
la cual entré algunos instantes después, habiendo empleado cuarenta
y dos dias para hacer un trayecto que dura por lo comin de quince
a veinte.
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